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Çdo mëngjes, në atmosferën gjithë tym e vajra të la- 
gjes punëtore, vërshëllente me një ulërimë të mprehtë fye- 
lli i fabrikës. Me të dëgjuar atë vërshëllimë, burra të vrej- 
tur e të pangopur mirë me gjumë dilnin me nxitim si 
brumbuj të trembur nga shtëpitë e tyre të vogla, që i kish 
mbuluar pluhuri e bloza. Në mugëtirën e agimit të ftohët 
shkonin nëpër rrugët e ngushta e të pashtruara drejt ndër- 
tesave të larta e të gurta të fabrikës, që i priste me një 
siguri të qetë, duke u ndriçuar udhën tërë gropa me drita- 
ret e saj të panumurta, si sy katrorë verdhacuqë e të ndo- 
tur. Balta rënkonte nën këmbët e njerëzve. Dëgjoheshin 
britma të ngjirura zërash të përgjumur, sharje të ndyra 
plot zemërim përshkonin ajrin. Në veshët e punëtorëve bu- 
çiste zhurma e rëndë e maqinave dhe gulçimi shurdhonjës 
i avullit. Të ngrysur e kërcënonjës, si sogje të heshtura, 
çoheshin drejt qiellit mbi lagjen punëtore oxhakët e nxirë 
të fabrikës. 

Mbrëmanet, kur perëndonte dielli dhe rrezet e tij të 
kuqe shkëlqenin si të lodhura mbi dritaret e shtëpive, fab- 
rika i villte nga barku i saj i gurtë gjithë njerëzit, që ishin 
bërë si limona të shtrydhur.O Dhe përsëri ata kalonin në- 


1. Fabrika, (,,me dritaret e saja të panumurta, sl sy katrore verdha- 
cuqe e te ndotura"\ ,,me zhurmën e rëndë të maqinave’\ me oxhaqet e 
nxira, të ngrysura e kërcënonjëse, që çohen drejt qiellit) është simbol i 
kapiralizmit. Ky përshkrim me ngjyra të errëta që i bën autori fabrikës, 
ka lidhje me qëndrimin që ai do të mbajë në tërë veprën ndaj kapitaliz- 
mit. Te vrehen mjetet artistike me të cilat autori na jep shfrytëzimin e 
egër, punën e rëndë e lodhjen e madhe të punëtorëve. Të vrehet gjithash- 
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për rrugët me baltë, të lyrosur, me fytyra të nxira e gjithg 
djersë, me dhëmbët e urëtuar që u ndrinin, duke nibu- 
shur atmosferën me erën e rëndë të vajit të niaqinave 
Tani në zërat e tyre ndihej një farë gjallërie, bile dhe gëai. 
mi. Gëzoheshin se skëterra e punës kish marrë fund 
atë ditë dhe në shtëpi i priste darka dhe çlodhja. 

Fabrika i kish përpirë edhe një ditë, maqinat kishin 
thithur nga muskujt e njerëzve aq fuqi sa u duhej. Lëmshi 
i jetës ishte mbështjeUë edhe për një ditë, dhe pa e kup- 
tuar njeriu kish bërë edhe një hap drejt varrit; po tani atë 
e priste gazi i prehjes dhe dëfrimi 1 pijetores plot tym 
e erë vodke dhe ishte i kënaqur. 

Të kremteve flinin gjer më ora dhjetë; pastaj burrat 
e shtruar e me fëmijë vishnin rrobat më të mira e shko- 
nin në kishë të dëgjonin meshën, duke kritikuar të rinjtë 
që s’çanin kokën për fenë. Kur ktheheshln nga kisha, ha* 
nin byreqe dhe ja merrnin përsërl me gjumë gjer në 
mbrëmje. 

Lodhja, që ua kish drobitur trupin vjete me radhë, u 
priste oreksin e prandaj kishin nevojë të pinin shumë, 
kështu që me anën e vodkës ta nxitnin stomakun e tyre të 
shkatërruar. 

Mbrëmanet shëtisnin rrugëve duke hequr këmbët zva- 
rrë; ata që kishin galloshe, i mbathnin edhe kur s’ishte 

baltë e ata që kishin ombrellë e mermin pas edhe në kohë 
të mirë. 


xvur piqebnm me njeri tjetrin, bisedimi zhvillohej 
gjithnjë rreth punës së tyre: flisnin për fabrikën, për ma- 
qinat, shanin mjeshtërit. Në monotoninë e mërzitëshme të 
ditëve që kalonin, rrallë-tek xixëllonte shkëndija e nië me- 
ndimi të varfër e të pafuqishëm. Me t’u kthyer në shtëpi 
burrat ziheshin me gratë dhe i rrihnin shpesh pa i kursver 
grushtet. Të rinjtë e shkonin kohën në pijetore ose 
dheshin te njeri tjetri, i binin fizarmonikës kJSnrin • 
kë ngS W ,d yr. e pa tel. Mroanin, tregonln 

tu portretl kolektiv 1 punëtorëve: këta lana ts 

zernërim. me fytyra të nxira e të iMos^a ^ Pergjumur plot 

ton do te tregojë ndrysiUmet në n^n^^p'^^^ eJatë ^^oSSit 
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fëlliqura, shanin e pinin vodkë. Të dërmuar nga puna e 
rëndë, ata deheshin që në gotat e para dhe një duf i pa- 
spieguar u ndizej në kraharor, një duf që kërkonte të 
shfrente. Për gjënë më të vogël përlesheshin shok me shok 
tamam si egërsira. Ndodhnin zënie të përgjakëshme. Të 
shumtat e herëve sherri mbaronte me plagosje pak a shu- 
më të rënda e rrallë edhe me vrasje. 

Në marrëdhëniet midis njerëzve ndihej gjithnjë ai farë 
zemërimi i egër, që ishte aq i vjetër sa edhe lodhja e pa- 
shëruar e gjymtyrave të tyre. Njerëzit lindnin me këtë së- 
mundje të shpirtit të trashëguar nga prindërit; e si një 
hije e zezë, kjb sëmundje i shoqëronte gjer në varr, duke 
i shtytur, sa ishin gjallë, në disa sjellje çnjerëzore e të 
shëmtuara pa mend e pa qëllim.^) 

Të kremteve, djemtë ktheheshin më shtëpi natën vonë 
me rroba të shqyera, gjithë baltë e pluhur, me fytyra të 
mavijosura nga grushtet, të dehur si mos më keq. Tek i- 
shihje, të vinte hem keq, hem ndot. Ata mburreshin që 
kishin rrahur shokët e tyre ose ankoheshin për grushtet 
që kishin ngrënë. Dikush krenohej për hakën që kishte 
marrë, dikush tjetër qante me lot për sedrën e plagosur 
e të poshtëruar. Nganjëherë prindërit dilnin vetë e i kër- 
konin djemtë e tyre. I gjenin në ndonjë qoshe të rrugës 
ose në pijetore, të dehur thiunb, d sbanin e i mallkonin 
dhe, si ua kalbnin me grushte trupin e tyre të squllur nga 
vodka, i vinin me kujdes në shtrat, se të nesërmen pa 
gdhirë duhej të ngriheshin e të shkonin në punë, sapo të 
dëgjohej vërshëllima e mprehtë e fyellit të fabrikës.^) 

Prindërit i qortonin e i rrihnin pa mëshirë djemtë e 
tyre e megjithatë dehjet dhe përleshjet e të rinjve u duke- 
Rhin një gjë fare e natyrëshme: ashtu deheshin edhe ata 

2. Punetorët s'e dinë shkakun e gjendjes së tyre të keqe, prandaj zi- 

hen, pinë për të harruar mërzinë e loclhjen; puna për ta është skëterrë 

ohe kenaqësi gjejnë vetëm në pije. , 

Punëtorët, duke qenë te pandërgjegjshem per shfrytezimin, per shka- 
kun e gjendjes së tyre të mjeruar, zemërimin e shprehin duke u grindur 
me njëri tjetrin; për këtë autori thotë se „zemërimi ishte aq i vjetër sa 
lodhja''. 

3. Të vrehet portreti kolektiv i rinisë pimëtore q,ë paraqet autori në 

fillim të romanit. Ajo s'ka qëllime e ideale të larta. Të ndiqen ndryshimet 

që do të shënojë autori gjatë zhvillimit të romanit. 
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lcur qenë të rinj e ziheshin me shokët, ashtu hanin edhe 
ata të shara e dni nga prindërit e tyre. Gjithnjë e tillë 
kishte qenë jeta, kish rrjedhur vjete e vjete me radhë si 
një rrëke e turbull, e shtruar dhe e ngadalëshme. Në 
shpirtin e njerëzve ishte rrënjosur qysh në vogëli zakoni 
që të bënin ditë për ditë po ato lëvizje e të kishin po 
mendime. Dhe dukej sikur askush nuk kishte kohë e as 
dëshirë që të përpiqej ta ndryshonte këtë jetë të zezë.^) 
Herë pas here vinin në atë lagje ca njerëz të panjohur 
nga vise të largëta. Në krye u tërhiqnin vemendjen vetëm 
se ishin të huaj, pastaj zgjonin një farë interesi në punë* 
torët vendës me ato që tregonin për viset dhe fabrikat ku 
kishin punuar më parë; po dalngadalë interesimi për 
fytyra të reja shteronte dhe ata shkriheshin në turmën e 
vendësve pa asnjë shenjë dallimi. Nga fjalët e tyre dukej 
se jeta e pxmëtorit ishte kudo njësoj. Ahere, përse të bise- 
donin kot? 


Po nganjëherë dikush prej tyre thoshte disa gjëra të 
reja që s’ua kish zënë veshi më parë. E dëgjonin në hesht- 
je e me dyshim, pa hyrë në bisedim me të. Këto fjalë 
zgjonin në disa punëtorë një zemërim të verbër, një palë 
ndjenin një tronditje të paspieguar, kurse të tjerëve u 
ngjallej një farë shprese për diçka të pakuptuar e të lar* 
gët, e që ta largonin këtë shqetësim që u turbullonte me- 
ndjen, këta të fundit jepeshin edhe më tepër pas të pirit. 

Kur dëgjonin nga goja e të huajit që s’ua kish zënë 
veshi kurrë gjer atëherë, punëtorët e asaj lagjeje e shiko- 
nin shtrembër e me sy të lik dhe vetvetiu druheshin prej 
tij. Kishin frikë se mos i huaji, që kush e di nga kish 
ardhur, sillte diçka që mxmd të ndryshonte fillin e jetës 
së tyre vërtet të rëndë, po të qetë. Ata ishin mësuar që 
jeta t’i shtypte gjithmonë, njësoj, dhe, meqë nuk prisnin 
asnjë përmirësim, u dukej sikur çdo ndryshim do ta 
rëndonte edhe më tepër këtë zgjedhë. Prandaj ata largo- 
heshin nga njerëzit që çfaqnin mendime të reja dhe këta 


* 1 . 1 , epueiet e 

tabllonë e z^inte të realitetl ' ‘ 

ine r^ë si një rrëke e turouu e shtnmr , 
ahprehin qartë Idenë që do të ni jai4 Si. 


« zgjeruara me të cllat autori Jep 
rrjedhur vjete e vjete 
uroufZ, e shtruar dhe e ngadalëshme**) ato e 
> te na lanë 
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shkonin andej nga kishln ardhur; ose kur qendronin në 
fabrikë, jetonin të veçuar, duke mos u shkrirë dot në 
masën uniforme të punëtorëve të vendit.^) 

Duke bërë një jetë të tillë, njeriu nuk arrinte t'i 

mbushte të pesëdhjetat.^) 


II. 

Kështu rronte edhe mekaniku Mihal Vllasovi, një bu- 
rrë i ngrysur e i vrazhdët, me ca sy të vegjël nën vetullat 
e trasha që i shikonte të gjithë me dyshim e me një zgër- 
dheshje mosbesimi. Ishte mekaniku më i mirë i fabrikës 
dhe burri më i fuqishëm i asaj lagjeje. Po sillej ashpër 
me shefat në fabrikë e prandaj fitonte pak; çdo të djelë 
do të rrihte ndonjë, kështoi që askush nuk e donte dhe të 
gjithë ja kishin frikën. Shumë herë ishin përpjekur që Vi 
hiqnin një dajak të mirë, po më kot. Kur Vllasovi shi- 
konte se po i afrohej dikush me qëllim të keq, rrëmbente 
ndonjë gur, ndonjë dhogë a ndonjë shufër hekuri dhe e 
priste armikim duke çakaritur këmbët e tij të çelnikta. 
Ajo fytyrë me mjekër të zezë nga sytë e gjer në qafë dhe 
ato duar leshtore që i nxinin, i kllisnin datën kujtdo. Tme- 
roheshin sidomos nga sytë e tij të vegjël e të mprehtë që 
të shponin si dy tyrjela çeliku. Kushdo.që ndeshte vësh- 
trimin e këtyre dy syve, ndjente se kish të bënte me një 
fuqi të egër që s'dinte ç'është frika e që ishte gati të të 
dërmonte pa mëshirë. 

— Hajt, tyt, qena! — u shfrynte Vllasovl me zë të 
mbytur. Ndërmjet mjekrës dhe mustaqeve të dendura 


5. Në gjlthë jetën e lagjeve punëtore stmdon monotonia. Ashtu të 
mjeruar si rronin prindërlt. vazhdojnë të rrojnë dhe fëmijët. S1 një 
vezullira diite duaii ta ndrlçojnë pak këtë errësirë, ca njerëz të panjo- 
hur që thoshin disa gjëra të reja, por dhe kjo shkëndijë shuhet. Këtu 
duket niliml 1 një ndryshiml në Jetën e lagjeve të punëtorëve. „Këta 
njerëz te rinj" Janë revolucionarët e parë, që duan të përhapin idetë e 
reja socialiste, por ata akoma s'Janë shkrirë me masën dhe kjo i bën të 
pafuqishëm. 

6. Në tërë kapitullln e parë Gorkl nuk flet për personazhe të veçan- 
të; al dëshëron të theksojë karakterin tlpik të atyre që tregon, karakterin 
masiv e të përgjithshëm. 
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ndrinin dhëmbët e tij të mëdhenj e të verdhë. E që të 
gjithë largoheshin duke e sharë me zë të ulët nga frika. 

— Qena! — u shfrynte ai përsëri dhe në sytë e tij ndi- 
zej një vetëtimë që shkëlqente si maja e thikës. Pastaj 
duke ngritur kokën si kapadai, i ndiqte prapa duke u 
dhënë çik: 

— Hë, pra, kush do që t’ja bëj gropën? Kujt i ka ar- 
dhur fundi? 

Asnjeri nuk i përgjigjej. 

Nuk fliste shumë po fjalën qen e kish në majë të gju- 
hës. Atë fjalë përdorte kundrejt shefave të fabrikës e të 
policisë, me atë fjalë i drejtohej së shoqes. 

— Po ti, qene, nuk e sheh që më janë grisur pantallo- 
nat? 

Kur i biri, Pavli, mbushi katërmbëdhjetë vjeç, Vllaso- 
vi deshi ta zinte edhe një herë për flokësh. Po PavUi rrë- 
mbeu një çekan të rëndë dhe ja preu shkurt: 

— Mos më prek... 

— Si 'the? — du çua i ati duke u krusur mbi të birin 
me atë trup të hollë e të gjatë, ashtu si ajo hieja që bie 
mbi një mështeknë. 

— Mjaft! — tha Pavli. — Këtej e tutje nuk të le. • • 

Dhe ngriti çekanin. 

I ati e shikoi, fshehu duart prapa kurrizit dhe tha du- 
ke u ckërmitur: 

— Mirë... 

Pastaj psherëtiti thellë dhe shtoi: 

— Hë, qen! ... 

Pas ca kohe i tha së shoqes: 

— Mos më kërko më të holla.. . Ty të mban Pashka. 

— Po ti, do t’i pish të gjitha ç’merr? — guxoi ta pyeste 
e shoqja. 

Ajo s’është puna jote... qene! Do të ze një të da- 
shur... 

Të dashur nuk zuri, po që prej asaj dite e gjersa vdiq 

(afro dy vjet) nuk e shikoi të birin me sy dhe nuk foli 
me të. 
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Vllasovi kish një qen të madh e leshtor, siç ish edhe- 
vetë. Çdo mëngjes qeni e shoqëronte të zotin gjer në fabri- 
kë dhe çdo mbrëma vinte e priste te porta. Të kremteve 
Vllasovi shkonte pijetore më pijetore. Ecte rrugës pa i fo- 
lur njeriu, po duke i shikuar të gjithë me ata sytë e tij si 
gjilpëra, sikur diç kërkonte. Tërë atë ditë qeni e ndiqte 
prapa duke ulur bishtin e madh me qime të gjata. Kthehej 
në shtëpi i dehur, shtrohej në sofër dhe i jepte qenit të 
hante nga pjata e tij. Nuk e rrihte qenin, nuk e shante, po 
as e përkëdhelte kurrë. Kur e shoqja nuk arrinte t i ngre- 
jë pjatat nga sofra me të mbaruar ai së ngrëni, Vllasovi 
fap u ipte me dorë e i rrëzonte poshtë; pastaj vinte për- 
para një shishe me vodkë, mbështetej pas murit, mbyllte 
sytë, hapte gojën dhe me një zë të mbytur ja merrte një 
kënge plot trishtim. Tingujt e çkurdisur humbisnin midis 
qimeve të mustaqeve. Duke shkundur thërrimet e bukes, 
Vllasovi fshinte mjekrën e mustaqet me gishtërinjtë e tra- 
shë dhe vazhdonte këngën. Pjalët e këngës nuk kuptohe- 
shin dhe melodia të sillte ndër mend ulërimat e ujqve ne 
zemrën e dimrit. Këndonte kështu gjersa kish vodkë ne 
shishe; pastaj shtrihej mbi minderin ku rrinte ose mbësh- 
teste kokën mbi tryezë dhe ja merrte me gjumë gjersa ta 
zgjonte fyelli i fabrikës. Qeni tulatej e flinte pranë tij. 

Vllasovi vdiq nga një herni. Pesë ditët e fundit ai qe 
nxirë i tëri dhe përpiqej e përpëlitej në shtrat me sytë 
mbyllur e duke kërcitur dhëmbët. Herë-herë i thosh se 

shoqes. 

— Nëm helmin, të shpëtoj... 

E shoqja'thirri doktorin; ai i tha t’i vinte kompresa 
të ngrphta, por shtoi se kish nevojë për operacion dhe 
duhej shpënë në spital që atë ditë: 

_ Hiqmu nga sytë... qen... mund të vdes edhe pa 
ndihmën tënde! - tha me zë të ngjirur Mihaili. 

Dhe kur e shoqja, si iku doktori iu lut me lot ndër sy 
që të bëhej operacion, ai iu përgjigj duke iu kanosur me 

grusht: 

— Mos... se do të shërohem dhe mjerë ti, pastaj! 


IL 



Vdiq në mëngjes, kur fyelli i fabrikës 1 thërriste n' 
zit në punë. E shtrinë në qivur. Goja i kish mbetur e*^h^ 
pur, po vetullat i kishte të vrejtura si i zemëruar 
varrim qe e shoqja, i biri, qeni, Danillo Vesovshçikov-^ 
një plak kusar e pijanec që e kishin dëbuar nga fabrika 
dhe disa lypsa të lagjes. Gruaja e qau pak dhe pa zë, Pavii 
nuk qau fare. Punëtorët, që hasnin qivurin rrugës, qëndro 
nin e bënin kryq duke thënë; 

Pellageja do të jetë gëzuar që i vdiq! 

Thuaj më mirë ngordhi! — ja ndreqte tjetri. 

Si e kallën qivurin në varr dhe njerëzia u largua, qeni 
u shtri mbi tokën e rëmuar rishtaz dhe pa bërë zë, i merr- 
te erë varrit. Pas disa ditësh dikush e vrau.. J) 


III. 


Dy javë pas vdekjes së t’et, një të diel, Pavli u kthye 
në shtëpi i pirë tapë. Duke u lëkundër si barkë e prishur, 

u zvarrit gjer te tryeza, i ra me grusht si i ati e i bërtiti 
s’ëmës: 

— Darkën! ... 

E ëma iu qas, i ndënji pranë, e përqafoi e ja mori ko- 

kën në gjoksin e saj. Pavli e shtynte duke i vënë dorën 
në sup e i thoshte; 


— Nënoke... hë, shpejt!... 

- Çamaroku i nënës! - i tha ajo me një zë të ëmbël 
e plot tnshtim, pa ua vënë veshin fjalëve të tij. 

— Edhe unë dua të pi duhan... nëm llullën e babait, 
llomotitx Pavh me gjuhën të trashur nga pija. 

® Para herë që dehej. Vodka ja kish dobësuar 

ci ® ^ish marrë dhe në kokë i rrihte 

si çekan kjo pyetje: 



gjendjes tragjike 

- ^ —jx,.„.„V. nuKKii TVM- t',, -.riten të kuptojne 
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— I dehur!... Unë?... I dehur!... 

I vinte turp nga përkëdheljet e s'ëmës, i vinte keq kur 
shihte sytë e saj të brengosur. Ish gati t'ja niste të qarit 
e që ta përmbante veten shtirej më i dehur se ç'ishte. 

E ëma 1 fërkonte flokët e dërsirë e të shprishur dhe 
i pëshpëriste: 

— Nuk të dxihej ty kjo... 

Zuri t'i vinte të përzjerë. Si volU sa mundi, e ëma e 
vuri në shtrat dhe ja freskoi ballin e zbetë me një leckë 
të lagur. Sikur e mblodhi një çikë veten, po prapë i me» 
rreshin mentë dhe i vinte rrotull gjithë dhoma. Koka i 
ziente, sytë i qenë rënduar, gojën e kish të hidhur helm, 
nëpër qepallat e gjata shikonte fytyrën e gjërë të nënës 
dhe mendonte si përçart: 

— Si duket është shumë shpejt për mua... Të tjerët 
pinë dhe s'i gjen gjë... kurse mua më ze menjëherë... 

I bëhej sikur zëri i ëmbël i s'ëmës i vinte në vesh q& 
nga larg, shumë i dobët: 

— E si do të më mbash mua, po zure të pirët q& 
tani?... 

Mbylli sytë duke shtrënguar kapakët dhe tha: 

— Të gjithë pinë... 

Nëna psherëtiti thellë. I biri kish të drejtë. Edhe ajo 
vetë e dinte se përveç pijetores burrat s’kishin ku të dëfre* 
nin gjetkë. Megjithatë tha: 

— Po ti mos pi! Mjaft piu yt atë për ty! Mjaft ma. 
nxori shpirtin ai! Së paku ty le të të vijë keq për tët 
ëmë!«) 

Duke dëgjuar fjalët e qeta e të trishtuara të nënës^ 
Pavlit i kujtohej se, sa ishte gjallë i ati, ajo nuk ndihej 
fare në shtëpi, s'guxonte të hapte gojën dhe rrinte gjithnj& 
me zemër të ngrirë se mos hante dru nga i shoqi, që o 
kish bërë zakon të rrahurit. Kohët e fimdit Pavli rrinte 
shumë pak në shtëpi nga që s'donte të takohej me të ja* 

8. Tlparet e përgjlthshme të rlnlsë punëtore që autori na 1 dha në 
kapitujt e mëparshëm. tani nëpërmjet flgurës së Pavlit ai na i konkreti- 
2 on dhe na tregon se ciia është rruga që nls Pavli në fillim. Të ndiqen me 
vemendje mjetet artlstike me anë të të cilave autori do të na tregoië 
më poshtë ndryshimet e Pavlit. 



tin e sikur e kish harniar edhe t’ëmën. Dhe tanl, duke i 
•dalë vodka, zuri ta shikonte me vrejtje. 

VUasova ish një grua e gjatë dhe pak e krrusur. Trupl 

1 saj i rëndë, i dërmuar nga puna e pareshtur dhe nga të 

Trahurat e të shoqit, shkonte gjithnjë sl mënjanë sikur të 

nihej mos çikte në gjësendi. Fytyra e saj e gjerë, e gjatë, 

plot midha dhe si e fryrë, ndriçohej nga dy sy të zes, të 

trembur e të trishtuar, ashtu si i klshin të gjitha gratë e 

*saj lagjeje. Në anën e djathtë të ballit Vish një vijë të 

■thellë, shënja e një plage të mbyllur, që ja ngrinte pak 

vetuUën përpjetë; nga kjo dukej sikur edhe veshi i saj 1 

djatotë ishte një çikë më lart se tjetri. Kështuqë po ta 

vreje në fytyrë dukej sikur gjithmonë e kishte veshin të 

^igrehur e diç përgjonte me zemër të ngrirë. Në flokët e 

saj të zes e të dendur zbardhnln tufa të thinjura, sikur 

^ ishin shenjait e rtë goditurave... Tërë personi i saj të 

jepte përshtypjen e një gruaje të.urtë, të dhëmshur, kokë^ 
ulur.. .9) 


Nëpër faqet e saj derdheshin me ngadalë pika loti. 

r— Dale, mos qaj! — iu lut i biri me zë të ulët. — Nëm 
"ujë të pi! 

— Të të sjell një çikë ujë me akuU... 

Po ^ u kthye ajo, e gjeti në gjumë. Qëndroi më kë- 
nabë një copë herë duke e vështruar, me frymën pezuU se 
mos e zgjonte; ibriku me ujë i dridhej në duar dhe copat 
€ akuUit përpiqeshin me ngadalë pas çingos. Pastaj lëshoi 
ibrikun në tryezë, u ul më gjunjë përpara korës dhe zuri 
të falej pa zë. Xhamet e dritareve dridheshin nga oshëti- 
mat e jetës së dehur e të çthurrur të lagjes. Në errësirën 
dhe lagështirën e asaj nate vjeshte dëgjohej një fizarmo- 
nikë, dikush këndonte me sa kish frymë, dikush shante 
me fjalët më të ndyra e më të poahtra dhe zërat e lodhur 
•e të ngjirur të grave tingëllonin si me frikë... 

Në shtëpinë e vogël të VUasovëve jeta rridhte mono- 
tone^o më e qetë se më parë dhe disi më ndryshe nga 


^ NlUovnës 1 dhënë këtu me xnjeshtëri fn është 

P^SQyroJë ndryshimet e botes së brendëshme të saj. Nlllovnës, 
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jeta që bëhej në shtëpitë e tjera të asaj lagjeje punëtorësh. 
Shtëpia ishte në fund të rrugës, majë një tatëpjetë të 
shkurtër po të thepisur, në fund të së cilës shtrihej një 
pellg. Një të tretën e shtëpisë e zinte kuzina, prej së cilës 
qe ndarë me një mur dhogash të holla që nuk arrinin gjer 
në tavan, një dhomë e vogël ku flinte nëna. Dy të tretat 
e tjera i zinte një dhomë katërkëndëshe me dy dritare. 
Në një kënd të kësaj dhome ishte shtrati i Pavlit, në kën- 
din tjetër ish vendosur tryeza dhe dy frona të mbërthyer 
paa murit. Disa karrige, një komodinë për të linjat me një 
pasqyrë të vogël, një sëndyq për rrobat, sahati në mur 
dhe dy kora në një qoshe përbënin tërë mobiljet e shtë- 
pisë. 

Pavli mimdohej të rronte si gjithë të tjerët. I bëri t§ 
gjitha ç’i duheshin një djaloshi në moshë të tij; bleu fizar- 
monikë, këmishë me kollë, kravatë me ngjyra të ndezura, 
galloshe dhe bastun dhe, në dukje, nuk ndante nga të rinj- 
të e tjerë të lagjes. Mblidhej me shokët në mbrëmje dëf- 
rimi, mësoi të vallzonte kadriPO) dhe polkë, të kremteve 
kthehej në shtëpi i dehur dhe çdo herë gdhihej i sëmurë; 
i dhimbte koka, digjej nga ethet dhe fytyra i bëhej e 
vrarë dhe e zbetë. 

Një herë e ëma e pyeti: 

— E, a dëfreve mbrëmë? 

Ai u përgjigj i ngrysur e me zemërim: 

— Aq jam mërzitur sa mos e pyet!... Më mirë të filloj 
të ze peshk ose të blej një çifte. 

Në fabrikë punonte me zell, kurrë s’kish munguar, 
as Jsh gjobitur. Pjalët i kish të paka dhe sytë e tij të kal- 
tër, të mëdhenj si të s’ëmës, kishin gjithmonë një shpreh- 
je pakënaqësie. Çifte nuk bleu e as për peshk nuk vajti, 
po zuri të largohej nga rruga që ndiqnin shokët e tij: në 
mbrëmjet shkonte rrallë e më rrallë, e megjithse ailte të 
djelave, nuk kthehej më i dehur. Nëna e vëzhgonte pa i 
rënë në sy dhe vinte re se fytyra e zeshkët e të birit sa 
vinte po bëhej më e hequr, sytë e tij të kaltërt muarën një 


10. Kadril - lloj vallziinl, luhet 
muzika e këtij vallzimi. 


nga dy çifte. Me këtS emër quhet dhe 
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farë serioziteti dhe buzët i shtrëngonte me një rreptësi të 
çuditshme për moshën e tij. Dukej sikur ish përherë i 
zemëiruar për diçka, sikur tretej nga ndonjë sëmundje e 
fshehët. Më parë i vinin shokë në shtëpi; po tani, si nuk 
e gjenin aty, i prenë vizitat. E ëma gëzohej kur shihte se 
Pavli nuk u ngjiste të rinjve të tjerë të fabrikës; po kur 
vuri re se ai po largohej me ngulm e me vendosmëri nga 
rryma e turbullt e jetës monotone, iu çpif në shpirt një 
ndjenjë shqetësimi. 

— Mos je i sëmurë, Pavlusha? — e pyeste ajo kohë 
pas kohe. 

— Jo, sTcam gjë! — përgjigjej Pavli. 

— Si shumë je hequr! — thosh ajo duke psherëtitur. 

Ai s’fliste. 


Filloi të sillte në shtëpi disa libra, të cilat, në krye, 
mundohej t’i lexonte pa u kuptuar dhe, si i lexonte, i fshih- 
te diku. Herë-herë merrte disa shënime mbi copa letrash, 
të cilat gjithashtu i vinte mënjanë. 

Emë e bir flisnin pakë dhe shiheshin rrallë. Në mën- 
gjes ai pinte çaj pa thënë asnjë fjalë dhe shkonte në punë; 
në mesditë vinte të hante drekën dhe, sa rrinin rreth trye- 
zës, kuvendonin një çikë për gjëra pa rëndësi; pastaj ai 
dilte përsëri dhe nuk dukej gjersa vinte nata. Mbrëmanet, 
ai lahej mirë e mirë, hante darkën dhe merrte librat e le- 
xonte gjer vonë. Të kremteve dilte që në mëngjes dhe 


kthehej natën. Nëna e dinte se Pavli shkonte në qytet, 
vinte në teatër, po nga qyteti nuk e vizitonte njeri. Asaj 
i bëhej sikur, me kalimin e kohës, i biri fliste përherë e 
më pak me të, dhe vinte re gjithashtu se, dita-ditës, ai për- 
dorte fjalë të reja që ajo nuk i kuptonte dhe nga ana tje- 
tër gjuha e tij pastrohej nga shprehjet e ashpra e të ndy- 


ra që thoshte më parë. Në sjelljet e tij u dukën disa ndry- 
shime të vogla që tërhiqnin vrejtjen: i la kapadaillëket, 
zuri të kujdesej më tepër për veten e tij, të mbahej me 
pastër, e ndjente veten më të sigurt në lëvizjet e tij, ish 
bërë më i thjeshtë e më i butë. Edhe ktmdrejt s’ëmës kish 
nisur të sillej ndryshe: herë-herë fshinte dhomën, të kreni- 
teve e ndreqte shtratin vetë dhe me çdo mënyrë përpiqej» 
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pa e bërë veten, t*ja lehtësonte punën.^0 Askush nuk si- 
llej kështu në atë lagje punëtorësh. Të gjitha këto e shty- 
nin nënën të kujdesej edhe më shumë për rehatin e të bi- 
rit; po kjo përkujdesje ishte përzier me një farë habie të 
shqetësuar. 

Një ditë Pavli solli dhe vari në mur një pikturë ku 
dukeshin tre burra që bisedonin duke shkuar diku, të leh- 
të e të gëzuar. 

— Është Krishti që vete në Emaus*^) — i tha s'ëmës. 

Piktura i pëlqeu nënës, po ajo u çudit me vete të saj. 

— Krishtin e nderon, po në kishë nuk vete!... 

Pastaj muret u stolisën me piktura të tjera dhe rafti 
i bukur, që i kish bërë Pavlit një shoku i tij zdrukthëtar, 
u mbush me libra. Dhoma mori një pamje të këndë.shme. 

Pavli i fliste s*ëmës me „ju” dhe e thërriste „nënoke*'. 
Po nganjëherë edhe e përkëdhelte: 

— Ti, nënë, mos u mërzit, ië lutem, unë do të kthe- 
hem vonë sonte... 

Dhe ajo e ndjente se në' ato fjalë fshihej diçka e fu- 
qishme dhe serioze që ja gëzonte zemrën. 

Po shqetësimi i nënës sa vinte shtohej; e, meqenëse i 
biri nuk i hapej, ky shqetësim ja shponte zemrën si gjemb: 
kishte parandjenjën se do të ndodhte diçka e jashtëzako- 
nëshme. Herë-herë nëna e ndjente veten të pakënaqur nga 
i biri; thosh me vete: 

— Të gjithë rrojnë si njerëz, kurse ky... si murg... 
Ç'është kjo jetë prej asketi^^) në këtë moshë kaq të 
re? I... 

Ose i shkonte mendja ndryshe: 

— Kush- e di, mbase ka rënë në dashuri me ndonjë 
vajzë? 


11. Ndryshimet në sjelljen e Pavllt e kanë burimin në ndryshime* aë 

Emaus = vend 

jetë me mMe^ « j«tës dhe b«n nj.i 


2 Nëna 
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Por po të kish dashuri me ndonjë vajzë, do t’l duhe- 
shin të holla, kurse ai të gjitha sa merrte, ja jepte s'ëmës. 

Kështu shkuan javët e muajt dhe pa u kuptuar, u 
mbushën dy vjet jetese të tillë të çuditshme e të heshtur, 
plot mendime turbullonjëse e parashikime të frikëshme.M) 


IV. 


Një mbrëmje, si hëngri darkë, Pavli uli perdet, zuri 
vend në një qoshe dhe, si vari llambën prej teneqeje në 
mur mbi kokë të tij, nisi të lexonte. Nëna, si pastroi enët 
në kuzinë, iu afrua të birit. Ai ngriti kokën dhe e vësh- 
troi në sy. 

— Hiç, Pasha, unë kot ashtu! — tha me të shpejtë 
dhe doli nga dhoma duke mbledhur vetullat si e turpë- 
ruar. Po si qëndroi një minutë si e ngrirë në mes të kuzi- 
nës, lau duart dhe erdhi përsëri pranë të birit, e me- 
nduar. 

— Dua të të pyes — tha me zë të ulët — ç’këndon ti 
kështu pa reshtur? 

Pavli e mhylli librin dhe e lëshoi nga dora. 

— Pa ulu një herë, nënoke.. 1 

Nëna u lëshua përdhë me trupin e saj të rëndë, ngriti 
mesin dhe zgjati veshin, duke pritur fjalë me rëndësi. 

Pa e shikuar në sy, me zë të ulët, po me ton serioz, i 
hiri i tha: 

-- Unë këndoj libra të ndaluara. I kanë ndaluar sepse 

thonë të vërtetën rreth jetës sonë, rreth jetës së punëtorë- 

ve. .. Këto botohen fshehurazi, dhe sikur të m'i gjejnë, 

me bui^osin... më taurgosdin se dua të di të vërtetën.-- 
Më kupton? 


lierë auto^^s'kish'^’ti*^ thosh qoltë se do të vazhdonte sl 

punëtorëvo të brczave të §jatë. sepse na e ka treguar ® 

sl.një shkëndljë^ do Je»>esi pret dlçka të re. 

më shumë, të bie në sy oë ^o të ndriçojë gjltim ^ ® 

Si artist i ma^ autorl ® P“a në sjelljen e Pavllt. 

^ b^dëshme të person^evl^rfh^^ translormimet e 

Të ^en këtu dhe në nfepërmjet ndryshimeve të 

tek Pttvli. “ itapitujt e mëpasshëm ndry^et që vren nena 
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Nënës iu zu fryma menjëherë. Me sy itë zgurdulluar 
vështroi të birin dhe iu duk si tjetër, si i huaj. Zëri i tij 
ishte ndryshuar, tani ishte më i thellë, më i trashë, po më 
i qartë. Tck fliste, ai dridhte mustaqet e holla e të den- 
dura dhe sytë i kish ngulur me një vështrim të çudit- 
shëm në një çip të dhomës. Asaj i hyri një si frikë për të. 

— Po, ahere, pse e bën ti këtë gjë, Pasha? — i foli. 

Ai ngriti kokën, e shikoi në sy dhe i tha me zë të qetë 
e serioz. 

— Dua të mësoj të vërtetën. 

Zëri i tij ish i ulët, po i sigurtë dhe sytë i shkëlqenin 
nga vendosmëria. Në zemër të saj ajo e kuptoi se i biri ja 
kishte falur jetën një gjëje të fshehtë dhe të tmershme. 
Çdo ngjarje e jetës, çdo mjerim që i binte mbi kokë, asaj 
i ishte dukur si një gjë që duhej <të ngjiste doemos; ishte 
mësuiar të bindej pa u meinduar, prandaj edhe kësaj here 
filloi të qante pa zë, me zemër të ndrydhur prej ankthit 
e hidhërimit. 

— Mos qaj! — i tha Pavli me zë të ëmbël dhe asaj iu 
duk sikur po i thoshte lamtumirë përgjithnjë. 

— Mendohu pak se ç’jetë po bëjmë! Ja, ti arrite të dy- 
zetat, më thuaj, ç'të mirë pe? Im atë të rrihte... Unë e 
kupitoj tani se ai në brinjët e .tua shfrynite dufin e tij ... 
helmin e jetës së tij të zezë... dhëmbjen e tij të thellë që 
e shtypte gjithnjë e që as ai vetë nuk e dinte nga i vinte. 
Ai punoi tridhjetë vjet me radhë, e nisi punën kur fabrika 
kish gjithësej dy ndërtesa dhe ato u bënë shtatë! 

Nëna e dëgjonte me vrejtje e me frikë. Sytë e të birit 
shkëlqenin me një dritë të bukur. I mbështetur me gjok- 
sin pas tryezës, i qe afruar krejt s ëmës e duke i çikur po- 
thuaj fytyrën e lagur nga lotët, ai i thoshte fjalët e para 
të asaj së vërtete që kishte mundur të kuptonte. Me tërë 
zjarrin e një të riu dhe entuziazmin e dishepullitis) krye- 
lartë për diturinë e tij, i bindur thellësisht për ato që 
thosh, ai fliste rreth jetës së punëtorit dhe këtë e bënte 


15 dishevull =» nxënës 1 një mësuesl, 1 një mjeshtrl të madh, al që 
^jidjek doktrinën fetaie, morale a lllosofike të një tjetri. 
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më tepër për të provuar veten se sa për të ndriçuar nënën 
e tij. Herë-herë pushonte së foluri, duke mos e gjetur dot 
fjalën që i duhej dhe ahere shihte fytyrën e pikëlluar të 
nënës, ku shkëlqimi i syve të dashur, të mbytur në lot, 
dukej si i venitur. Ajo shikonte e habitur dhe e tmeruar. 
Atij i vinte keq për nënën dhe fillonte përsëri fjalën rreth 
jetës së saj. 

— Ç’gëzime pate ti në jetë? Ç’të mirë do të kujtosh 
nga e shkuara? 

Ajo dëgjonte dhe tundte kokën me trishtim; një ndje- 
një e re, e panjohur gjer më atëhere, e hidhur dhe e ëm- 
bël, ja përkëdhelte zemrën e lënduar. Ato fjalë për jetën 
e saj, për fatin e saj ajo i dëgjonte për herën e parë. 
Ligjërata e zjarrtë e të birit i zgjonte në shpirt mendime 
të fjetura e të turbullta, i ngjallte në zemër ndjenjën e 
pakthielltë të një pakënaqësie nga jeta, i sillte ndër mend 
mendimet dhe kujtimet e rinisë së saj, të largët që kish 
kaluar prej shumë kohësh. Vërtet ajo kishte folur shpesh 
herë me shoqet e saj për jetën dhe për të gjitha të zezat 
që vuanin; po që të gjitha, edhe ajo vetë, ankoheshin, qa- 
nin hallet dhe askush nuk spiegonte përse jeta ishte aq e 
rëndë dhe pa asnjë gëzim. Dhe ja ku tani përpara saj 
rrinte d biri dhe ato që shprehte me sytë, fytyrën dhe fja- 
lët e tij e preknin në zemër dhe ja mbushnin shpirtin me 
një ndjesi të ëmbël krenarie që ishte nëna e një djali të 
tillë, i cili e kish kuptuar mirë jetën e saj dhe i fliste të 
vërtetën mbi mjerimet që kishte hequr, duke iu treguar 
i dashur e d dhëmshur se i vinte keq për të. 

Rrallë qëllon që bijve t’u vijë keq për nënat. 

Këtë gjë ajo e dinte mirë. Ajo s’e kuptonte që Pavli 
nuk fliste vetëm për të, po gjithë sa thosh ai për jetën e 
saj si grua, ishin të vërteta, të hidhura dhe të njohura. 
Prandaj asaj i dukej se çdo fjalë e tij ish e vërteta vetë 
dhe zemra e saj tronditej nga një valë ndjenjash që ishin 
për të si një përkëdhelje e ngrohët. 

— Po ç’ke ndër mend të bësh? — e pyeti duke i prere 
fjalën. 
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- Të mësoj, e pastaj t'u hap sytë e t'i zgjoj cdhe të 
tjerët. Ne punëtorët duhet të dimë, duhet të up ojme 
përse jeta jonë është 6 vishtirë!^^) 

Asaj i vinte mirë kur Shihte se sytë ® ' 

gjithmonë seriozë dhe: ti rr^ptë, kishin tani një shkelqim 
të butë e të ëmbël dhe isdTiçohin një anë të shpirtit te tij 
që ajo nuk e kisMe njohur gjer atëherë. Nënës i qeshi 
buza, megjithëse në rrudhat e faqeve i dridheshin akoma 
lotët. Lëkundej midis gazit e brengës: nga një anë i 
qcnto të mburrej me të birin që u donte të mirën gjithë 
njerëzve, që pikëllohej për mjerimet e tyre duke parë se 
si po shtypeshin nga jeta; nga ana tjetër nuk mund të ha- 
rronte se ai, djalosh i ri i parritur, fliste jo si të tjerët, 
se votëm ai kishte vendosur të hynte në luftë me këtë jetë 
të mallkuar që u kish rënë në pjesë asaj e të tjerëve. I 
vinte, Vi thoshtc: 

— Bir i nënës, e ç'mund të bësh ti? 

Mirëpo druhej mos pnshte atë gëzim të veçantë që 
ndjente për të birin, duke dëgjuar fjalët e tij te urta dhe 
të çuditëshme. Atë mbrëmje 1 dukej sikur kishte përpara 
një Pavl të ri, të mençur clhe/.. pakëz si të huaj.'^) 

Pavli pa gëzimin në buzët e nënës, vëmëndjen në fyty- 
rën e saj, dashurinë në sytë e saj; atij iu duk se e bindi 
me të vërtetën që i çfaqi dhe kryelartësia djaloshare që 
ndjeu duke parë fuqinë e fjalës së tij, ja rriti besimin në 
vetvete. Plot entuziazëm ai fliste, fliste gjithmonë, herë 
buzagas, herë duke vrejtur vetullat; herë-herë në zërin e 
tij tingëllonte urrejtja dhe kur e ëma dëgjonte ato fjalë 
të ashpra e plot vrer, tundte kokën e llahtarisur dhe e 
pyeste me gjysmë zëri: 

— Vërtet, Pasha? 


IG. Pavli nën ndikimin e revolucionarëve e të librave na 

ka lexuar, ka kuptuar se proletariati nuk mund të gjejë rrugë?‘^ ctirn^iL 
pa studiuar e pervetesuar teonnë revolucionare, npa ana tieUir ^ 

se kete teori proletariati nuk mund ta krijojë^ vetë oo? duhJf fa 
nga veprat e ideologëve të vet të mëdlicnj. PraS Pavli k^ 
inesojë seriozislit e pastaj të sqarojë dhe masën e ^pi^ëtorëve. ^ 

17. a PatfUf 


nënën 

huaj'’ 


- - - e puneioreve. 

17. Mendimet e Pavlit janë tërheaësp ta roio 

m ato encic janë të huaja, prandaj asij i biri ^ dukeT'dh^ ..pakëf' 
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-- Po! — përgjigijej ai me piot gojën. Dhe vazhdonte 
të fliste për njerëzit që, duke dashur të mirën e popullit, 
mbillnin farën e së vërtetës; dhe vetëm pse përpiqeshin 
për të zgjuar popullin, armiqtë e jetës i kapnin si egërsira, 
i mbyllnin nëpër burgje, i internonin dhe i vdisnin në 
punëra të rënda... 

— Unë kam parë të tillë njerëz! — foli me zjarr. — 
Janë njerëzit më të mirë në botë! 

Po nënës i sihpifej një frikë nga këta njerëz, prandaj 
deshi të pyeste: 

— Vërtet, Pasha? 

Mirëpo s’kish guxim dhe me zemër të ngrirë dëgjonte 
ato që i rrëfente Pavli për këta njerëz të çuditshëm e të 
panjohur për të, që e kishin mësuar të birin të mendonte 
e të fliste gjëra aq të rrezikshme për veten e tij. Më 
së lundi i tha: 

— Edhe për pak do të zbardhë dita... shtrihu e fli 
njc gikë!... 

— Po, tani po bie! — tha Pavli dhe duke iu qasur e 
pyeti: 

— A më kuptove ti mua? 

— Të kuptova — u përgjigj nëna duke psherëtitur. 
Lotët i vanë çurkë dhe me zë të ngashëniar, vajtoi: 

— Do të marrësh veten më qafë! 

Pavli u ngrit, erdhi 'rrotull nëpër dhomë dhe tha: 

— Ja, 'tani ti e di se ç’bëj unë, e se ku vete! T’i thashë 
të gjitha. Të lutem shumë, nënë, po më deshe, mos më 
pengo! 

— O pëllumbi i nënës, — thirri ajo — mbase, kush e 
di, do të ishte më mirë që imë të mos dija gjë fare! 

Ai i rrëmbeu dorën dhe ja shtrëngoi në duart e tij. 

Atë e tronditi fjala ,nënë” që e dëgjoi nga goja e të 
birit me aq zjarr e dhëmshuri dhe ajo e shtrënguar e do- 
rës si kurrë ndonjëherë. 

— Unë s’.të pengoj, o bir — tha nëna me zë të këpu- 
tur. — Veç, aman, fcij mendjen. . ruaje veten sa të mu- 
ndësh! 
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Duke inos e diitur as ajo vetë nga se duhej ta ruan 
veten i biri, shtoi e shqetësuar: 

— Ti sa vete po tretesh... 

Dhe duke e shikuar trupin e tij të hedhur ,e te s - 
doshë me një sy plot përkëdhelje dashurie, tha s pej 

zë të ulët; .. 

— Zoti të ndihtë! Bëj si të duash, une ste 
Vetëm për një gjë do të,të lutem: rnos folë hapet kedo^ 

Ruaju nga njerëzit se ata urrejne njeri tjetnn. J 
me lakml, rrojnë me cmir. Të gjithë kenaqen kur bejne 
ndonjë të keqe. Po u tregove veset që kane, po te zesh 11 
gjykosh, do të të marrin për zët, do të të kenë hale ne y 
e do të mundohen të të bëjnë varrin! 

Pavli qëndronte më këmbë te dera duke degjuar j 
e hidhura të nënës dhe kur ajo pushoi së foluri, ai tha bu- 


_Njerëzit janë itë liq, vërtet!... Vetëm, kur imë më 

sova £.’e ka një të vërtetë, ata se si u bënë më te mire ne 

sytë e mi. 

Buzëqeshi përsëri dhe vazhdoi: . 

— As vetë s'e kuptoj se si ngjau! Sa. isha fëmije te 

gjithëve ua kisha frikën. Kur u rrita, zura t’i .urrej, disa 
për poshtërsitë e tyre, të itjerët nuk di perse... ^htu kot... 
Kurse tani që të gjithë i shoh me nje sy tjetër. Thua se 
më vinte keq për ata. As vetë s’mund ta kuptoj, po zemra 
m’u zbut kur m’u hapën sytë e pashë se nuk janë të gjithë 

fajtorë për llumin e jetës së tyre.**) 

Ai heshti dhe dukej sikur vinte veshin e dëgjonte di- 
çka në shpirtin e tij. Pastaj .tha, i humbur në mendime: 

_ja si merr frymë e vërteta! 

Ajo e vështroi dhe pëshpëriti: 

— Vure veten në rrezik... Zoti na shpëtoftë! 

Si ra dhe e zuri .gjumi, nëna u ngrit nga shtrati i saj 
pa bërë zhurmë dhe, duke ecur në majë të këmbëve, iu 


in Nëna ka horizont shumë të ngushtë, prandaj ajo s’ka besim në nje- 
rëzit Pavli ka parasysh punëtorët, prandaj tliotë „ata u bënë më të mirë 
nd syte e mi". Pavli i dallon njerëzit sipas klasës; njerëzit e klasës së tij 
jand^të mirc, të dashur, por shfrytëzuesit i kanë armiqësuar me njëri 
tjetrin, gjendja e keqe i ka ndarë e përçarë. 
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afrua shtratit të të birit. Pa^:;|!ishte rënë më kurriz dhe 
në jastëkun e bardhë dukej qartë f^rtyra e tij e zeshkët 
krenare dhe e rreptë. Me duart të kryqëzuara në gjoks 
këmbëzbathur dhe në këmishë, nëna qendronte'si e ngrirë 
afër shtratit, lë^te buzët pa nxjerrë zë dhe nga sytë i rridh- 
nin me ngadalë, një pas një, pika loti të mëdha e të tur- 
bullta... 

V. 

Dhe përsëri ata vazhduan të rronin të heshtur, në 
dukje larg, po në shpirt afër njëri tjetrit. 

Një ditë kremteje në mes të javës Pavli, tek ishte du- 
ke dalë nga shtëpia, i tha s’ëmës: 

— Të sMunS do të na vinë miq nga qyteti. 

— Nga qyteti?.,. — përsëriti nëna duke tundur ko- 

kën, dhe ja dlia të qarit. 

— Pse qan, nënë? — pyeti Pavli i mërzitur. — çpate. 

Ajo fshiu lotët me përparësen dhe tha me zë të ule . 

— Hiç, ashtu... Nuk di as unë... 

— Ke frikë? 

— Po, kam frikë! — pohoi ajo. 

Ai iu afrua fare pranë dhe me ton të ashpër, tam 

si i ati, i bërbiti: 

_Kjo frikë na ka marrë më qafë ne! Dhe ata qe 

sundojnë përfitojnë nga kjo frikë që të na trembin 
më tepër. 

Nëna vajtoi e brengosur: . „ 

— Mos m’u zemëro! Si të mos kem frikë? Tëre j 
me frikë kam rrojtur... Frika më ka hyrë në bark! 

— Të lutem të më ndjesh.., po s’kam si bëj ndrys 
— i tha Pavli me zë të ëmbël e të butë. Dhe doli. 

Tri ditë me radhë nëna mbeti me zemër të drçdhun 
dhe, sa herë që mendonte se në shtëpi të saj do të vi 
njerëz të huaj, i ngrinte gjaku. Ja, këta njerëz i kis n 
rrëfyer të birit rrugën që po ndiqte... 

Të shtunën mbrëma Pavli u kthye nga fabrika, u . 
u ndrua dhe, tek do të dilte, i tha pa e vështruar 

në sy: 
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— Po të vinë, u thuaj se tani ■kthehem... Le te me 

presin. Dhe, të lutem, mos ki frikë: •; ^ . 

Asaj iu pre fuqia dhe u lëshua mbi fron. iri 

toi i vrejtur dhe i tha; 

— Mbase të pëlqen më mirë... të shkos gj 

Kjo e preku nënën. Tundi kokën në shenjë mohimi 
dhe ja ktheu. 

— Jo!... do të rri! E përse të dal? 

Ishte fundi i nëntorit. Mbi tokën e ngrire is 
një borë e thatë dhe e hollë, e cila tani kerciste nen ke- 
mbët e Pavlit që po largohej. Ne xhamet e dn 
ngjitur një errësirë e dendur që dukej sikur Pergjonte 
diçka me armiqësi. Nëna rrinte e keputur mbi fron. kish 
vënë duart mbi tryezë dhe po pnste duke j q P 

dukej sikur në errësirën e thellë, njerëz te J® 
heshtur, të veshur me rroba 

fshehurazi shtëpisë nga te kater j 

nS 7^%re po i vjen rrotull shtëpisë e po kerkon me 
duar^neperjnuret. oshëtinte në heshtjen e 

natës si ^jë melodi vajtimi. Vërshëllima po afrohej, du- 
kej sikur diç kërkonte... Pastaj 

te dritarja, thua se u ngul te trari i munt te shtepise. 
u ndl^ë ca çape: nsna u drodh dhe u ngnt me ke- 


"''^Dera u çel. Se pari u didt një kokë me një qylat të 
madh prej gëzofi, pastaj hyri me nge një trup i gjate, 
i krrusur Me të kaluar pragun burri drejtoi trupin, ngnti 
dorën e ’djatbtë e, duke psherëtitur, tha me një zë të 


thellë basi: 

— Mirëmbrëma! 

Nëna e përshëndeti me kokë pa bërë zë. 

— Akoma s’ka ardhur Pavli? 

Miku nxori qyrkun e shkurtër, shkundi borën nga çiz- 
met me qylafin e tij, pastaj e hodhi këtë në një qoshe 
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dhe hyri në dhomë duke u kolovitur mbi këmbët e tij të 
gjata. lu afrua një karrigeje, e shikoi me kujdes si për 
t’u bindur në ishte mjafi e shëndoshë, u ul më në fund 
dhe zuri të gogësinte duke zënë gojën me dorë. Kishte 
një kokë të rrumbullakët me leshrat të qethura shkurt 
fytyrën e kish të rruar dhe mustaqet e gjata i vareshin 
poshtë. Si kqyri dhomën me vrejtje me ata sytë e tij të 
mëdhenj, të këcyer e bojëhiri, vuri këmbën mbd këmbë 
dhe, duke u timdur mbi karrige, pyeti: 

— Shtëpdnë e kini tuajën apo me qira? 

Nëna, që ish ulur përkundrejt tij, u përgjigj: 

— Me qira... 


— S’qenka gjë! — vrejiti ai. 

— Pashka tani vjen, pritni një çikë! — tha nëna si- 
kur lutej, pa iu përgjigjur vrejtjes së tij. 

— Atë po bëj! — ja ktheu ai me zë të qetë. 

Fytyra e tij e thjeshtë dhe e qetë, zëri i ëmbël i dhanë 

® shikonte hapët, me dashamirësi; në 
thellesme e syve te tij të kulluar shkrepëtinte një shkë- 

surnfr\ t "® personin e tij tërë qoshe, të krru- 

të afronte, 

e me shaiivn ^ Ishte veshur me një bluzë të kaltërt 

ta DvestP ir futura në çizmet. Ajo po matej 

hur me të hf • Ç’vend është, që kur është njo- 

në drejtim të ^ ® tërë trupin 

Ai ashtxx, nënko? — e pyeti. 

Po nënës i er^'i ^ ® shikuar me sy të qeshur. 

heshti Dak rihp • pyetje. Kafshoi buzën, 

neshti pak dhe ja ktheu me ftohtësi: 

Miku nZ im? ,, 

— Po iu nga ana e saj dhe vazhdoi: 

ime që më kishte ^në ju pyeta se edhe nëna 

të çarë tamam kështu ® ^ 

Çarë një këpucar ffp 1 f 

larëse. Si më kishf? e këpucëve. Ajo ishte rroba- 

Pijanec, për fatin « ^Sa vajti e gjeti ate 

® te saj... Aman, të rrahur që i bënte. 
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Sa herë që'ë rrihte në sy tim, mua më ngrinte gjaku nga 
frika. 

Nëna u çarmatos nga fjalët e çiltra të këtij njeriu 
dhe meindoi se Pavlit nuk do it’d vinte mirë, ndofta, po t’i 
tregohej e ftohët këtij mysafiri të çuditshëm. Prandaj 
tha duke buzëqeshur si fajtore; 

— Unë nuk u zemërova, po ju se si më pyetët ashtu... 
pëmjëherë. Shenjën në ballë ma ka lënë kujtim im 
shoqr.. ndjesë pastë! Po ju, mos jini tartar? 

Miku tundi këmbët dhe e bëri buzën më gaz. Pastaj 
tha me seriomtet; 

— Jo akoma... nuk jam tartar! 

— Nuk flisni si msët, prandaj thashë... — qeshi nëna, 
duke e kuptuar shakanë. 

— Flas më mirë se rusët! — tha miku plot gaz. — 
Unë jam prej Rusisë së Vogël, nga qyteti Kaniev. 

— Kini kohë këtu? 

— Në qytet kam afro një mot dhe tani ka një muaj 
që kam filluar të punoj këtu në fabrikë. Këtu gjeta njerëz 
të mirë, djalin tuaj dhe disa të tjerë... Dua të vendosem 
këtu! — shtod duke dredhur mustaqen. 

Nënës filloi t’i hynte në zemër ky njeri; e që ta fa- 
lënderonte për fjalën e mirë që foli për Pavlin, i tha; 

— A doni një gotë çaj? 

— Si ta pi vetëm? — ja priti ai duke ngritur supet, 
— Dale 'bë mblidhen të gjithë një herë, pastaj na gosbitni. 

Këto fjalë nënës i kujtuan frikën e gjithë atyre ditëve- 
të fundit. 

„Ah! sikur të ishin të gjithë si ky!” dëshëroi ajo në 
shpirtin e saj. 

Përsëri u dëgjuan çape në oborr, porta u hap me të 
shpejtë, nëna u ngrit. Pa me habi se në kuzinë hyri një 
vajzë e pakët nga trupi, me fytyrë të thjeshtë fshatareje, 
me një gërshet të trashë flokësh të ndritur e të verdhë. 
Vajza tha; 

— Mos u vonova? 
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_ _ u përgjlgj hoholliw), duke e shik„^^ 

uga dhoma. “ fëf- Pa,staj, duke ,u a,,. ' 

„S„6s: Ju‘jenl nëna e Pavël Mlhaillovlçit? Mirsei4|J‘' 

Miia më quajnë Natasha_ __ 

_ Po me emrin e DaDau-- hj 

_ Vasilje^a... Po ju? 

_Pellageja Nillovna. 

_Tani u bëmë të njohura. • • 

_Po! — tha nëna dhe pshcrëtiti duke shikuar vajzëti 

me buzën në gaz. 

TTnhnlli i ndihte vajzës të xhvishte pallton 


« « 


te: 

— Bën ftohët? 

_ Po, shumë ftohët, në fushë! Fryn erë! 

Kish një zë të ëmbël e të kulluar, gojën e kish të vo- 
gël dhe tërë trupin të freskët e topolak. Si e hoqi pallton, 
fërkoi faqet me duart e vogla të skuqura nga të ftohtit, 
duke ccur nëpër dhomë mc çape të shpej'ta, takat e kg- 
pucëve të saj trokëllinin mbi dysheme. 

— Del pa galloshe! — tha me vete nëna. 

— Po-o... — tha vajza, duke hequr zërin zvarrë e du- 
ke u dridhur. — Ngriva dhe çfarë të ngrirë! 

— Ja tani unë po ve samovarin^) të ziejë! — tha nëna 
me të shpejtë dulce shkuar në kuzinë tani... 

Nënës i dukej sikur e njihte prej kohe atë vajzë dhe 
sikur e donte me dhëmshuri si bijën e saj. Ishte e gëzuar 
që e pa, i qeshte buza nga kënaqësia; vuri veshin të dë- 
gjonte ç’bisedonin. 

— Pse dukeni kështu i mërzitur, Nahodka? — pyeste 
vajza. 

— Ashtu, kot... — iu përgjigj hoholli me zë të ulët. 
— E veja ka sy të mirë... po mendoja që edhe sytë e sim 
ëje u ngjasin këtyre të kësaj. Unë, ç’është e drejta, e kuj- 
toj shpesh nënën... edhe më vjen sikur ajo është akoma 
gjallë... 


19. Kështu quhen banorët e Ukrainës (Rusisë së Vo?ë!>. 

inoc ibriku, përdoret për të zicr ujë, ka një tut) në 

mes qe mbushet me qyrnyr, për ta nxehur. 
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— Po ju më kini thënë se ka vdekur! . 

- Ka vdekur ajo që më kishte bërë djale ne shpirt 
Unë e kam fjalën për nënën e vërtetë, per a e qe 
lindur... Më vjen sikur ajo do të jetë diku ne ev e 
rron me lëmoshë... e dehet me vodkë... 

— Pse mendon kështu? 

— Nuk e di. Kështu më bëhet. Dhe më duket sikur 
policët e kapin të dehur dhe i bien shpulla faqeve... 

— Ah ti, zemërbardhël — tha me vete nëna duke 


psherëtitur. 

Natasha zuri të fliste me të shpejtë e me zë të ulët; 
pastaj përsëri u dëgjua zëri kumbonjës i Nahodkës: 

— Eh, ju jini shumë e re akoma, shoqe... s’kini dhe 
aq eksperiencël Të lindësh një njeri është zor, po që t'i 
mësosh njerëzit të çmojnë mirësinë, është më zor akoma... 

„Pa shiko ç’thotë”, bërtiti nëna me vete dhe ndjeu 
nevojën ta përkëdhelte hohollin e t’i fliste fjalë të mira, 
po në atë çast u hap dera me ngadalë dhe hyri Nikolla 
Vesovshçikovi, i biri i kusarit plak Danillo, një mizan- 
trop^O i njohur në tërë lagjen punëtore. Nikolla ishte 
gjithëmonë i ngrysur dhe largohej nga njerëzit, prandaj 
që të gjithë talleshin me të. Nëna e pyeti e çuditur: 

— Po ti... ç’deshe, Nikolla? 

Ai fshiu me pëllëmbën .e dorës fytyrën e tij të vrarë 
lije me mollza të gjera dhe, pa u përshëndetur, pyeti me 
zë të ngjirur: 


— S’është këtu Pavli? 


— Jo. 

Hodhi sytë në dhomë dhe hyri duke thënë: 

— Timgjatjetani, o shokëP^) 

— Edhe ky na qenka në kçtë valle? — pyeti me vete- 
nëna e pakënaqur dhe u habit kur pa se Natasha i dha 
dorën me përkëdhelje dhe gëzim. 

Pastaj erdhën dy djem të rinj; njërin prej tyre nëna 
e njihte: ishte Fedori, i nipi i punëtorit plak, Sizovit, një 


21. mizantrop *• njeri që largohet nga njerëzit, që i urren ata. 

22. Këta punëtorë i drejtohen njëri tjetrit me fjalën ,,shok''; këtë fja- 
lë do ta ndeshim në tërë romanin; kjo fjalë pasqyron marrëdhëniet e reja 
që kanë lindur midis punëtorëve, revolucionarëve. 
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Uall® të larte e me floi^g 
. rë të ^,te Ai ishte Jcrehur me ku. J 
•d)>« ®''tri„ „uk u Më nS lund u fcthye ^ , 

‘ ‘ ■“'^'‘rdy t« rinj ,ë im„o„> 

lë përkëdhelës: '^.g iuj„çin duart! 

^’^^'paske --^ e gat. . 

_ A të vete te ble t'i shprehte falënderimin ^ 

shme nëna, duke ^ g>g kuptonte. 

Për diçka që as ajo ye e^ hequr paliton. 

- jo, është e tepert, 

dhe i buzëqeshi ®ggj. jpend se 1 biri ja kish rritur 

me St teScin e mbledhjes, që të qeshte, që të hënte 

StT janë njerëzit e ndaluar? - e pyeti me zë të 

"-L.Po, këta janë! - u përgjigj Pavli duke hyrë në 

^°^'’Ama dhe ti! - ja ktheu nëna me përkëdhelje dhe 

me vete mendonte; , 

•ti'cht.ft akoma fëmijë!” 


VI. - 


Kur zjeu samovaii nëna e mori dhe e shpuri në dho- 
më, ku miqtë ishin mbledhur përqark tryezës. Natasha, 
me një libër në dorë, kishte zënë vend në qoshe, pranë 
dritës. 


— thoshte Natasha... 

" nfh ^ preu hohom. 

—r_^ ^ ^ ^ ^ ^iU'ian të rrojnë.. .2^) 

nfPë/ të njohur historinë cihe 
arfesim^humfpuSl-a •‘^voiucionarë mp^ e komunlzmit shkencor. 

cionih ë Tetorlt^^^ ''onë lojtën roWa Kështu morën 

roi te rendësishëm në Revolu- 
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— Shikoni, bijtë.e mi, 


shikoni, - pëshpëriti nëna duke 


shtënë çajin. 

Të gjithë pu^uan. — pyeti PavU duke 

— Ç’deshe të thuash, nenoke. h 

v^troi mth e ^ “ 

gjithë ja kishin qepur sytë, tha ® 

Natasha o«hl me aë, Pavll hëri bhzen me gaz dhe 
hoholli tba: . 

— Ju falem nderit, nënë .. për çajin. 

— S’keni pirë akoma dhe po fale^erom. ja p 
ajo dhe, duke hedhur sytë mbi të birin, pyeti. 


— Mos ju bezdis? 

lu përgjigj Natasha: . 

— Ju jini e zonja e shtëpisë, qysh mimd 11 bezdisni 

mysafirët? — Dhe, me një zë fëmije që ankohet, iu lut. 

Për hir të Zotit! Nëmni çajin 'shpejt! Po dridhem e tëra... 


këmbët m’u thanë nga të ftohtit! 

— Ja, ja, e solla! — tha nëna me nxitim. 

Si piu .filxhanin me çaj, Natasha psherëtiu fort, hodhi 
gërshetin prapa krahëve dhe filloi të lexonte me zë një 
Ubër të madh me kapakë të verdhë dhe me piktura. Nëna 
mundohej të mos bënte zhurmë me filxhanët që i mbushte 
me çaj dhe vdnte veshin të dëgjonte fjalët e vajzës. Zëri 
kumbonjës i Natashës përzjehej me këngën e lehtë e të 
trishtuax të ujit që ziente në samovar dhe në dhomë, si 
një shirit i bukur, shtillej tregimi i thjeshtë dhe i qartë 
mbi njerëzit e egër që rronin nëpër shpella dhe vrisnin 
shtazët e egra me gurë. Nënës i dukej sikur dëgjonte një 
përrallë; vështroi disa herë të birin në sy, duke dashur ta 
pyeste ç’gjë të ndaluar mrmd të fcishte në fcëtë tregim mbi 
njerëzit e egër? Po ajo u lodh shpejt së dëgjuari leximin 
e Natashës dhe filloi të vinte re miqtë me bisht të syrit, 
në mënyrë që as i biri as ata të mos e pifcasnin se po 1 
vështronte. 

Pavli fcish ndenjur pranë Natashës dhe al dufcej më i 
bukur nga të gjithë. Natasha kish ulur kokën mbi librin 
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dhe kohë pas kohe ngrinte tufat e të dredhur qg 

i binin mbi sy. Herë-herë ajo shkundte koken, ngrinte sytë 

libri dhe thoshte diçka nga vetja duke hedhur një 
vihtrim plotë ëmbëlsi mbi fytyrat e degjonjësve. Hohoiii 
ishte krrusur, me kraharorin të mbështetur në një çip 
tryezës; përdridhte mustaqet dhe vëngëronte sytë duke u 
munduar që t’u shikonte majat e holla. Vesovshçikovi isii 
ulur në një karrige dhe rrinte i ngrirë si ndonjë kërcu, nie 
pëllëmbët e mbështetura mbi gjunjë; fytyra e tij e vrarë 
lije, pa vetulla dhe me buzët e holla, ishte e palëvizë- 
shme si ndonjë maskë. Pa i rrahur kapakët e syve të tij 
të vegjël, ai shikonte f^rtyrën e tij që pasqyrohej në bakrin 
e ndritshëm të samovarit. Dukej i gurosur si ndonjë sta- 
tujë, thua se nuk merrte as frymë. Fedja i vogël dëgjonte 
leximin duke lëvizur buzët, tamam sikur të përsëriste me 
vete fjalët e librit. Shoku i tij me flokë të dredhur zgjatej 
përpara me brylet mbi gjimjë dhe buzëqeshte i humbur 
në msndime me fytyrën e mbështetur në duart. Një nga 
të rinjtë, që kish ardhur baslrkë me Pavlin, vinte i hollë 
nga shtati, l^hrat i kish të kuqërreme dhe të përdredhura, 

qeshur; ai sikur diç donte të thoshte 
^ shenja padurimi duke lëvizur pa 

ndriturTf' flokët e verdhë e të 

te përdhë^ kokën e qethur shyt dhe shikon- 

e ngXlf'r ‘ dukej.x) Dhoma Ishte 

prehje shplrKror^të'lf ndjente një 

melodinë e zërit ta tm J^^^^zakonshme dhe, duke dëgjuar 

.. . “Ait le Naita5ihiic ••• . _ j-i 


‘lë u vinte era" vodkr - ® të ndyra të të rinjve 

^ripë e pa lezet shakatë e tyre pa 

vinte keq për veten e kujtime, i 

e vrarë e të mundu^^ tidjenjë mëshire ja lëndonte 

“‘“""''toito?? S'yi’ni'TOm,“ SJ»”* j" ““s; ‘aS 

■ «“■»»» “h>S«- 
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coi me të ndierin. Një mbrëmje qe 
lu kujtua fejesa e f ai e kapi në një çip 

ishin mbledhur diku qe te ' ^ 

të errët, e mbështeti pas murit me tere k 
me zë të mbytur e plot kërcënim: 

— Do të martohesh me mua. mënv- 

Ajo ndjente dhëmbje në trup dhe ne shpirt nga me y 

rat brutale të atij që duke u dridhur e g^lçuar^^i 

lëshonte mu në fytyrë firomën e tij te ^ 

t>i shkëputej nga duart duke u tërhequr "lenjan^ 

— Ku do të vesh? — i bërtiti ai. ■— Pergjigjmu nj 

hGrë!••• 

Asaj iu zu fryma nga 'turpi dhe nga zemërimi e pran- 

daj s’kish thënë dot asnjë fjalë. 

Në këtë kohë dikush hapi derën e asaj ode, dhe ai, 

pa u nxituar e lëshoi, duke i thënë: 

— Të dielën po të dërgoj mblesën. 

Dhe e dërgoi... 

Nëna mbylli sytë dhe psberëtiu thellë. 

— S'kam nevojë të di se si rronin njerëzit dikur, po 
si duhet të rrojnë sot! — tha befas Vesovshçikovi me një 
zë itë mbytur e të pakënaqur. 

— Ka të drejtë! — e përkrahu lesh-kuqi duke u ngri- 
tur. 25) 

— S’jam i atij mendimi! — ja priti Fedja. 

Filloi një bisedim i nxehtë dhe fjalët shkrepëtinë sl 
flaka në një vatër. Nëna nuk e kuptonte përse bërtisnin. 

Të gjitha fytyrat qenë skuqur nga zjarri i diskutimit, po 
asnjë nga miqtë nuk dukej i zemëruar dhe nuk përdorte 

aso fjalësh të vrazhda që dëgjonte nëna zakonisht në raste 
të tilla. 

-- He, duket se druhen nga vajza! - e gjeU me mend 

L6 S3rJ, 


25. Vesovshçlkovi dhe „leshkuqi" (më Do<ihw vsfa . 
emrin samoillov) nuk kanë durim të studio?në ejejmo me 

r^imit. te nxjerrin prej saj konkluzionet e nevoRhrr,*^ ?•• e nje- 

fhkencor. Karakteri snont® n ® stumojnë teori- 


3 Nëna 
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. me fytyrën serioze të Natashës. 

e crTSS « gjiths me vrejtje, tamam sikur « 

ishin fëmijë per te. Natasha papandehur. 

atfqë'thonë se ne duhet t’i dimë të 
gjitha. Tek ne duhet të shkëlqejë drita e aresyes, keshtu 
S njerëzit që rrojnë në errësirë të mund ite na sholun. Ne 
duhet të jemi në gjendjc fi përgjigjem. çdo pyetje ne 
mënyrë të ndershme e të drejtë. Ne duhet te dime gjithe 

të vërtetën, gjithë gënjeshtrën! 

Hoholli tundte kokën sipas ritmit të fjalëve të Nata- 
shës, duke treguar kështu se ishte i një mendimi me të. 
VesovshQikovi, ai djaloshi me leshra të kuqërreme si edhe 
ai djaloshi tjetër që kish ardhur bashkë me Pavlin rrinin 
të mbledhur tok; këta të tre sikur nuk i pëlqenin nënës, 
pa e ditur arësyen as ajo vetë. 

Kur mbaroi së foluri Natasha, Pavli u ngrit dhe pyeti 


me zë të shtruar: 

— A mos duam vetëm të jemi të nginjur, ne? 

— Jo, — iu përgjigj ai vetvetcs, duke hedhur një vë- 
shtrim të rreptë nga ana e atyre të treve që formonin si 
një grup rnë vete. — Ne duam të jemi njerëz. Nc duhet 
t'u tregojmë atyre që na kanë hypur mbi qafë dhe po na 
zënë sytë, se ne i shohim të gjitha, se ne s'jemi të hum- 
bur, as kafshë dhe nuk duam vetëm të hamë, po duam 
të rrojmë si u ka hije njerëzve! Ne duhet t'u tregojmë 
armiqve se jeta e rëndë prej të burgosurish me të cilën 
na kanë dënuar nuk na ndalon të matemi me ta nga 
mendja e t^ua kalojmë nga shpirti! 

Nëna i dëgjonte ato fjalë dhe zemra i bëhej mal nga 
krenaria e nga gëzimi, duke parë se sa me arësye fliste i 
biri. 


Ka shumë njerëz të nginjur në këtë botë, po asnjë 
prej tyre nuk është i ndershëm! — tha hoholli. — Përmbi 


për 

të 


niarrim vesh se Pavll me grupin e vet nuk lufton 
ekonomike të klasës punëtore. por per 
y egjimin shfiytezues dhe për të ndërtuar një slioqëri të re. 
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ne duhet të ngrehim urën 
moçalin e kësaj jete te qe mbretë- 

<jë do të na nxjerrë ne nje j drejtësisë. Kjo është 

rinë e ardhshme të miresise 

detyra jonë, shokë! i,,ftuar njeriu s’ka ngë të 

- Kur vjen koha Pf.’’ z8 » mbytur. 

sMrojë krahun! — ja pnti « ngrltën të iknin. 

^hrnrrTeao^va^.io— » par«: eahe kjo 

-‘“‘i.'smko rtStohen, - tha me vete d'** 

_ Do të më shoqëroni, Nahodka? - pyeti Natasha. 

— Po si-jo! — iu përgjigj hoholli. 

Kur Natasha po vishej në kuzinë, nena i tha. 

_ Shumë të holla i kini këto çorape per nje kohe te 

tillë! Po deshët, ju bëj unë një palë të leshta. 

_ Ju falemnderit, Pellage Nillovna. Te leshtat s i mbaj 
dot se më shpojnë, - u përgjigj Natasha duke qeshur. _ 

_ Unë do t’i bëj prej një leshi te bute qe te mos ju 

shDOirië f&ro! — tlis nëna. 

Natasha e vështroi një çast duke picërruar syte dhe 
ky vështrim i mprehtë e turbulloi pakëz nënën. . 

_ Mos ma vini re... mua aq ma pret .. po jua thashe 
me gjithë zemër!... - shtoi nëna me zë të ulet. 

_ Oh, sa zemërbardhë që jini! — ia ktheu Natasha 

me zë të ëmbël, duke i shtrënguar dorën. 

_ Natën e mirë, nënoke! — i tha hoholli duke e ve- 
shtruar në sy; dhe doli pas Natashës duke u përkulur. 
Nëna shikoi të birin: ai qendronte te pragu i derës 

dhe bënte buzën në gaz. 

_Pse aesh, ti? — e pyeti ajo me të drojtur. 


_ Kot... jam në qejf! 

_Vërtet unë jam plakë dhe budallaçkë, po të mirën 

•edhe imë e kuptoj, — tha nëna si e fyer pakëz. 

_mirë atëhere! — ja ktheu Pavli me të qeshur. 

— Do të bënit mirë të binit në shtrat, tani. 

_ Ja, sa të ngre këto dhe do të shkoj të bie. 

Ajo vinte rrotull tryezës, mblidhte filxhanët, zemra i 
jrihte nga gëzimi dhe një djersë e hollë ja ndriçonte fyty- 


3 ‘ 
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ndjcnte nje _ i tha të blrit. ~ jjj 

*'’ “Hnros"h‘>W'“’ "*lTr ‘ w 

lo soninshja, sa e »»« ^gjjgj Pavli duke u sjeUë nëps, 
_ Një mësuese. 

dhomë. , ugt aq e varfër!... E veshur aq^ 

_ Ashtu! Prand J ndonjë të ftohët, e gjorai 

keq! S’është çudi qe te marr 

Po prindrit ku i ka? qëndruar përpa. 

_ Në Moske! - tha rdv . .g. 

-“'S trrne"rTpëJ^°^^ 

live s’ja prishnin kurrë qejfin për çdo nd ti tekej, — 
dhe ja, tani, i duhet të ecë slitatë kilomstra, natën, 

vetëm...^) 

Këto fjalë i pikëlluan zemrëEt’iiënfes. fO®h qëndruar në 
mes të dhomës e po vështronte të biriir'me sy të zgur- 
dulluar, pa hapur gojë. Më së fundi & pyells 
— Në qytet do *tS vejë? 

— Në qytet. 

— Aah! Po... slKa frikë? 

— Jo, s’ka frikë! — tha Pavli duke qeshur. 

me mul°.^"® 1® të flinte 

s’do të?sf m ^rfas S”atë!^as' 

kane braktisun&^%*"j|>ektimlë^ e tjerë « •• 

së tyre. epe,ai.fe^^ta duk" nte ^ Udhur me ato 

Wases punetore, në & ,P'«ëlore, dul„^®gJeneS '’^antë nga ra- 
kuan mo proletariaSr'® ''^‘uaia sT" « >^>8363 

‘^^'‘ktisen kiasln^'^v^ 1 Përket 
tyre cUie u bash. 
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Nëna u kuj'tua për ç’i folur 1 Mrii %ikoi e men- 
duar nga dritarja dhe pyeti pa ngritur: ' 

— Unë s’kuptoj, Pasha, ç’gjë-ëohtë e-'rfëzikëshine, e 
ndaluar. Unë s’shoh gjë të keqe në atë që folët ju. Apo 
s’është kështu, o bir? 

S’ish dhe aq e sigurt në ato që thosh dhe ja donte 
zemra që të merrte një përgjegje qetësuese nga i biri. Ai 
e vështroi në sy dhe iu përgjegj me një ton të qetë, por 
i bindur për ato që thosh: 

— Gjë të keqe s’ka dhe s’do të ketë. E megjithëkëtë 

burgu na pret. Ta dish... 

Nënës iu drodhën duart; me zë të këputur nga tron- 
ditja, pëshpëriti: 

— Kush e di, mbase do Zoti e kaloni pa rrezik. 

— Jo! — tha Pavli me zë të ëmbël. — Nuk dua të të 
gënjej. S’mxmd ta kalojmë pa rrezik. 

Buzëqeshi dhe shtoi: 

— Bjerë tani se u lodhe. Natën e radrë! 

Kur mbeti vetëm, nëna iu afrua dritares dhe vështroi 
jashtë. Era rrëzonte borën nga çatitë e shtëpive të vogla 
të tulitura në gjumë, përplasej pas mureve dhe dukej 
sikur diç murmuriste, shkiste rrëzë tokës duke ngritur 
përpjetë një pluhur të bardhë prej bore të ngrirë. 

— Aman, o Krisht, ki mëshirë ^r ne! — pëshpëriti. 

Zemra i dridhej e i qante prej ankthit dhe si ndonjë 
flutur e murme e natës përpëlitej në gjoksin e saj pritja 
e tmershme e asaj fatkeqësie, për të cilën i biri fliste 
me aq qetësi dhe pa u trembur. Përpara syve i doli fusha 
e pasosur e mbuluar me borë. Era e hollë dhe e ftohtë 
fryen nga të katër anët, endet, përdridhet e rrotullohet 
nëpër të, duke vërshëllyer. Përmes fushës ecën një vajzë 
me trup të vogël, fill e vetme, që shkon duke u lëkundur. 
Era i përdridhet nëpër këmbë, i ngre fustanin, i përplas 
në fytyrë pluhur bore, që e shpon si me gjilpëra. Mezi 
ecën, këmbët e vogla i ngecin në borë. Të ftohtët i hyn 
në palcë dhe errësira i kllet datën. Vajza është krrysur 
përpara, ka ndërur tërë trupin dhe, në mes të asaj fushe 
të hapur, në atë errësirë të shkretuar, duket si një pendë 
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me të cilën lot era e dimrit. Në të djathtën e saj 
kënetës, ngrihet muri i errët i një pylli borigash e mësht*^ 
nash të larta e të drejta që vërshëllejnë e vajtojnë ^ 
trishtim. Dhe atje larg, në horizont, vetëtijnë’ drjf 
qytetit... ® 

— Aman, o Zot, të të vijë keq për ne! — pëshpër ti 
përsëri nëna duke u dredhur nga frika... ^ 


VII. 

njëra pas tjetrës si rruzat e tespiieve 
toe mblidheshin në javë, në muaj. Çdo të shtunë në Ltëpi 

mbledhje ishte ba 

e vi^.r Çfaqenhin pa reahtur. Dhoma e vogSl 

e Vlnte NaS! 

Nëna ia bëri r>n ’ ® gjallë dhe e qeshur. 

vogla. Natasha'q^Tn^mii* nfbathi vetë në këmhët e 

tu në mendlme dhe tha me zTU'Të^^ 

^ Klisha nlë dadn 

që ish edhe ajoi Gië r* ® ^®«^shur e zemërbardhë 
Pulli punëtor shkS ni? PeUage Nillovna, po- 

se... ata të tjer^t i dhemshur 

nga vetja e saj!^°^^ ^^reguar një vend, një anë larg 

nga PrindërU^e^iJa^të^’ .'r, Vllasova. — Hoqët dorë 
si ta shprehte mendimir. • • • — dhe duke mos ditur 
Natashën në sy dhe nn • ^ dhe psherëtiti, shikoi 

diçka që s’e kuptonte mirënjohje për 

Përpara Natashës e eiio kishte ndenjur përdhe 

® naenduar. ’ kishte ulur kryet dhe buzëqeshte 

dor© nçy 

S’është ndonjë punë f „ - përsëriti ajo. 

hiacihe! im atë është i trashë »8“ 
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mendja dhe i egër,.. im vëlla gjithashtu... pa Që është 
edhe pijanec. Ime motër, më e madhja, është për të 
qarë hallin, e zeza... ka marrë një burrë plak, të PS'Sur 
shumë, po të mërzitshëm e kumac... Vetëm për nënën 
më vjen keq. Është shpirt njeriu, ja, kështu si ju, e 
dhe e vogël si ndonjë miushkë... nxiton gjithnjë dhe a 
frikë nga të gjithë... Më hypën një mall nganjëherë qe 

ta shoh nënën... sa s’di si ta tregoj! 

— E gjora çupë! — tha nëna duke tundur koken me 


trishtim. .. 

Vajza ngriti kryet dhe zgjati krahun sikur desh te 

përzinte një mendim që s'e linte të qetë. 

— Jo, jo! Ka çaste kur unë jam kaq e gëzuar, kaq e 

lum.tiJr’ ss më s’bëhet! _ 

tJ zverdh -në fytyrë dhe sytë e kalter i leshonin 

shkëndija. Vuri duart mbi supet e nënës dhe me nje ze 
të ëmbël që i dilte nga thellësia e shpirtit, tha: - Oh, 
sikur të dinit... sikur të mund të kuptonit se ç’pune te 

bukur, se ç’punë të madhe bëjmë ne!... .. tt 

Diçka që i afrohej zilisë preku zemrën e Vllasoves. U 

n^rit nga vendi dhe tha e brengosur. 

” _ U plaka unë tani... jam njeri pa shkolle... as di. 


^ ^""^pivVi'fliste sa vinte më tepër e më shpesh, disku- 
tonte' përherë e më me zjarr dhe ligej e dobësohej dita- 
ditës më shumë. Dhe nënës i dukej se kur ai fliste nie 
Natashën ose edhe vetëm kur e shikonte, syte e tij te 
^reptë zbuteshin, zëri i tij ëmbëlsohej dhe vetë ai bëhej 

më i dashur e më i thjeshtë. . , , .... 

__ Diiëntë Zoti! - thosh me vete. Dhe duke e perfyty- 

ruar Natashën si të renë e saj, i qeshte fytyra. 

Sa herë që në mbledhjet bisedimi ashpërsohej e ndi- 
I ngrihej hoholli dhe, duke u kolovitur mu si topi i një 
kiibane, thoshte me zërin e tij të trashë e kumbonjës 
disa fjalë të urta e të thjeshta që i bënin të gjithë të ishin 
më të qetë e më seriozë. Vesovshçikovi, gjithmonë i ngry- 
sur, i nxiste të gjithë dhe i shtynte për veprim; ai dhe 
lesh-kuqi, të cilin e quanin Samoillov, i jepnin gjithmonë 
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zjarr diskutimit. Me ta bashkohej Ivan Bukini, ad i riu 
kokërrumbullak, me vetulla të bardha, që dukej sikur i 
kisb dalë boja nga dielli. Jakov Sornovi, i pastër dhe i 
rruar, fliste rrallë dhe shkurt me zë të trashë e të qetë e 
me fytyrën serioze. Ai dhe Pedja Mazini, djaloshi me 
ballë të gjerë, mbanin kurdoherë në diskutimet e zjarrta 
anën e hohollit e të Pavlit. 

Ngandonjëherë, në vend të Natashës, vinte nga qyteti 
Nikolla Ivanoviçi, një burrë me syze e me një mjekërzë 
të verdhë: ishte nga një kraliinë e largët dhe fliste me 
një zë që kishte tingëllimin e një muzike të ëmbël. Fliste 
për gjëra të zakonshme, për jetën familjare, fëmijët, tregë- 
tinë, policinë, çmimet e bukës e itë mishit, me një fjalë, 
për jetën e përditëshme të njeriut. Dhe në të gjitha këto 
ai zbulonte >të meta, ngatërresa, rrëmujë, marrëzira, nganjë- 
herë qesharake, po gjithmonë të dëmshme për njerëzit. 
Nënës i dukej sikur Nikolla Ivanoviçd kish ardhur nga 
larg, nga një mbretëri tjetër, ku të gjithë bënin një jetë 
të thjeshtë, të ndershme e pa mundime, e sikur atij nuk 
i pëlqente asgjë këtu, të gjltha i dukeshin së prapi, i 
ngjallnin në shpirt një dëshirë të vendosur për ta ndry- 
shuar jetën pas mendunit të vet. Çehrenë e kish si të 
verdhë, sytë të rrethuar me disa rrudha të holla e të 
ndritëshme, zërin të, iilët dhe duart gjithnjë të nxehta. 
Kur e përshëndeste Vllasovën ja mbështillte tërë dorën 
me gishtërinjtë e tij të gjatë e të fortë dhe kjo përkë- 
dhelje e ngrohët sikur ja lehtësonte shpirtin nënës. 

Nga qyteti vinin edhe njerëz të tjerë e më shpesh nga 
të gjithë, një zonjushe e gjatë me trup të derdhur, me nje 
fytyrë të zbetë e të hequr e me sy të mëdhenj. E quanm 
Sashenka. Në të ecurit e në lëvizjet e saj dukej si 
shkull, vetullat e zeza i rrudhte gjithmonë si e 
dhe, kur fliste, flegrat e holla të hundës së drejtë si 
dridheshin. 

Për herë të parë Sashenka tha një ditë: 

— Ne socialistët...») 

29. Në roman me „soclalistë" kuptohen rcvolucionarët inarksist*- 
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Kur e dëgjoi nëna këtë fjalë nga goja e saj, ja qepi 
sytë zonjushes me një tmerr të heshtur. Ajo e dinte se 
socialistët kishin vrarë carin. Asi kohe ishte akoma e re, 
po e mbante mend se njerëzia thoshin që çifligarët e zem^ 
ruar nga cari, i cili i kish çliruar bujkrobërit, kishin bërë 
bë të mos i qethnin flokët pa u vrarë cari: këta njerëz i 
kishin quajtur socialistë. Dhe tani ajo nuk mund të kui> 
tonte pse i biri dhe shokët e tij quheshin po me atë 
emër. “) 

Kur u larguan të gjithë, Vllasova pyeti të birin: 

— Pavllusha, socialist je ti? 

_Po! — tha ai, duke qendruar përpara saj i ngrehur 

e ballëhapët si gjithëmonë. — Pse? 

Nëna psherëtiu thellë dhe, duke ulur sytë përdhe, foli: 
_Vërtet, Pavllusha? Po ata janë kundër carit... ata 

e vranë një car! 

PavU erdhi rrotull nëpër dhomë, fërkoi faqen me 

dorë, buzëqeshi dhe tha: 

— Ne s’kemi nevojë të vrasim carin! ^i) 

Dhe i foU gjerë e gjatë me një ton serioz. Nëna e 

shikonte në sy dhe thosh me vete: 

— Ky s’mund të bëjë kiurë gjë të keqe... jo, jo, 

s’është e mimdur! 

Pas asaj dite ajo fjalë e tmerrshme përsënitej gjith- 
monë më shpesh, kështuqë dalngadalë e humbi ashpër- 
sdnë e saj dhe u bë e zakonshme për veshin e nënës, si 
shumë fjalë të tjera që s’i kuptonte. Po Sashenka nuk i 
pëlqente nënës dhe sa herë që vinte ajo, nuk e ndjente 

veten të qetë. 

Një ditë asaj s'iu durua dhe i tha hohollit duke për- 
dredhur buzët, e jakënaqur: 


-io Midis Dfesës së prapambetur të proletarëve e punëtorëve u hapën 
rjalë që carin (Aieksandrin II) e vranë pronaret, se ai doja 1 
fshatarët nca bujkrobëria. Këto zëra vinln nsa besimi i pabaze ne carin 
e mirë" të cilin pronarct gjoja e pengonin të sillej mirë me popullm. 

31 Për revolucionarët, sl do ta shohim edhe me poshte, cari perbente 
vetëm nië hallkë, që duhej këputur; ata duan të bëjnë revolucion, të per- 
mby^ rendin shfrytezues në tërësi dhe s'kanë qëllim thjesht te vrasiri 
një ^r; vrLja e një njerlu nuk do ta ndryshonte gjendjen, ne vend te 
një cari do të vlnte një tjetër. 
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— Ama si tepër e rreptë është kjo Sashenka! Gjithë 

urdhcra jep: bëni këtS. bëni ^ë! 

— Mirë thua! I ke rene me te, nenoKe. tie, mel, a 

^^^D^^duke i shkelur syrin nënës, tha me tallje: 

Ar.icbrtlr-rQt.pl 32) 


Pavli ja preu: 

— S'ke ç’i thua asaj! 


Është zemërbardhë! — Dhe u 


vrejt në fytyrë. . 

— Ashtu vërtet! — pranoi hoholli. — Po ajo nuk kup- 

ton se ajo detyrohet, kurse ne duam dhe mundim. ) 
Dhe filluan një bisedim të gjatë, që nëna nuk e kup- 


tonte. . 

Gjithashtu nëna vuri re se Sashenka sillej me rrep 
me Pavlin, bile nganjëherë edhe i bërtiste. Pavli heshtte 
vinte buzën në gaz dhe e shikonte vajzën në fytyre me a e 
vështrim të butë e të ëmbël që kishte më parë pe^ Na a 
shën. Edhe kjo nuk i pëlqente nënës. 

Nganjëherë nëna shihte me çudi se të SJ^thë i 
shtonte një gëzim e një entuziazëm plot gjallëri. J 
ngjiste sidomos kur lexonin në gazetat ndonjë lajm m 
punëtorët e vendeve .të huaja. Atëherë të gjithëve u 
qenin sytë nga gëzimi, brohorisnin si fëmijë dhe, te 
nga lumturia, qeshnin me gjithë shpirt duke i rrahur 
hët njëri tjetrit. 

— lu lumtë, pimëtorëve gjermanë! — bërtiste d 
i ndezur nga entuziazmi. 

— Rrofshin punëtorët e Italisë! — thërrisnin një here 
tjetër. 

Dhe ua çonin këto brohoritje të përzemërta miq3^® 
largët e të panjohur që nuk ua dinin gjuhën, po q®he 


32. orisiofcrate =* këtu: që i përket klasës së lartë 

holU c thote me shaka. duke pasur parasysh origjinën e Sashen ^ 

33. Edhe Sashenk«a është me origjinë të pasur, por ^ 

rga klasa e vet. Hoholll thotë se ajo detvrohet, se ajo cshte ge 

shkëputet nga klasa e vet e te punojë për ideaJet e klasës ^iiiëtor^^ 

pare që drejtësia e historisë është me këtë klasë. Ndcrsa P^r P 

diçka që u përkasin vctiu cihe këtyre do gasheh' 
me lufte, prandaj Aiiclrea thotë: ,.duam dhe mundim’\ Ongjma e 
kes ka lene gjumië edhe në sjelljen e saj. 
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_ Ama si teper e rrepte 6shtS kjo Sashenka! Gjiths 
wS'thS SS S'nënoke! H6, Pavël, a 

^■"“DL'dukf i shkelur syrin nenës, tha me tailje: 

— Aristokrate! 

L'ske ç"“hua asaj! ËshK sem6rbardhë! - Dhe u 

"®'L'’LhtuLërtet! - pranoi hoholii. - Po ajo nuk kup- 
ton se ajo detyrohet, kurse ne duam dhe munairn. ) 

Dhe filluan një hisedim të gjatë, që nena nuk e kup- 


tonte. , . ,.. ... 

Gjithashtu nëna vuri re se Sashenka sillej me rrepte 

me Pavlin, bile nganjëherë edhe i bërtiste. Pavli heshtte 
vinte buzën në gaz dhe e shikonte vajzën në fytyrë me atë 
vështrim të butë e të ëmbël që kishte më parë pëx Nata- 
shën. Edhe kjo nuk i pëlqente nënës. 

Nganjëherë nëna shihte me çudi se të gjithë i pu- 
shtonte një gëzim e një entuziazëm plot gjallëri. Kjo 
ngjiste sidomos kur lexonin në gazetat ndonjë lajm mbi 
pimëtorët e vendeve .të huaja. Atëherë të gjithëve u shkël- 
qenin sytë nga gëzimi, brohorisnin si fëmijë dhe, të dehur 
nga lumturia, qeshnin me gjithë shpirt duke i rrahur kra- 
hët njëri tjetrit. 

lu lumtë, punëtorëve gjermanël — bërtiste dikush 
i ndezur nga entuziazmi. 

Rrofshin punëtorët e Italisë! — thërrisnin një herë 

tjeter. 


largëTe të SohSVni^ua 

_ ^ dinin gjuhën, po qenë të 

lioUl o tholfe me sliaka, duice^pisw'^mra^vsvf® feudale. (Këtu Ho- 

VI*' Sashenka është mp • •• e Sashenkës). 

shkëpuist nga se ajo^detorohet’^*^'^' shkoputur 

parë*^që ctrljiësi^L^.^f « Punojë A dctyruar të 

lufta e fUorja^ ianë me këtë* vf^ - klasës punëtore, se ka 

me luttë. prandaj AiuUea m"' Petkasin^v^Uu rif' P^'* punëtorët 

kes ka lenë gjurinë eriuL * ..duam dhe 't°tyre do t’ua ar-iiiuj 

bjurme edhe në sjelljen e saj Orisjlna e Sashen- 



bindur se ata burra të huaj atje larg e n j 

kuptonin eritusiazmin e tyre. nia 

Hoholli fliste me sy të ndritur, i . g . 

ndjenjë dashurie të pakufishme për gji ® ’. 

- Bukur do të ish sikur t’iu shkruanim atyre atje, 

hë? Ta dinë edhe ata që në Rusinë e largët ™ 

të tyre, punëtorë, që kanë një kauzë .të përbashket me ta, 
ndjekin po ato qëllime dhe gëzohen me fitoret e tyre. 

E që të gjithë, të thelluar në mendime e me fytyre te 
qeshur, flisnin gjerë e gjatë për punëtorët franceze, eng- 
lezë, suedezë dhe të gjitha kombeve të tjera, duke i 
quajtur si miq, si njerëz të afërm, me të cilët ndanin 

bashkë gëzimet dhe hidhërimet. .... 

Në atë dhomë të ngushtë forcohej ndjenja e vëUaze- 
rimit që i bashkonte punëtorët e kësaj toke. Kjo ndjenp 
vëllazërimi i bënte të shkriheshin së bashku dhe të rronta 
me një shpirt. Edhe nëna, pa e kuptuar, prekej nga kjo 
ndjenjë, gjallërohej nga fuqia e saj jetëdhënëse e trium- 
fonjëse që të përkëdhelte shpirtin e të mbushte me 
shpresa. 

— Çudi me ju! — i tha ajo hohollit një ditë. — Të 
gjithë i quani shokë: armenët, çdfutët, austriakët... për 
të gjithë flisni sikur të ishin miqtë tuaj, për të gjithë 
gëzoheni, për të gjithë vuani. 

— Për të gjithë, nënoke, për të gjithë! — iu përgjigj 


hoholli. — Për ne s’ka as kombe, as raca, ka vetëm sho- 
kë... dhe armiq. Të gjithë punëtorët janë miqtë tanë, të 
gjithë të pasurit, të gjitha qeveritë janë armiqtë tanë. 
Kur hedh sytë rrotull botës dhe shikon se sa shumë jemi 
ne punëtorët, se ç’fuqi morale kemi në gjoksin tonë, të 
bëhet zemra mal, të mbushet shpirti me gëzim e lumturi, 
një hymn madhështor të buçet në gji si në ndonjë ditë 
kremtimi. Po kështu, nënoke, ndjen edhe francezi e gjer- 
mani; po kështu ndjen edhe italiani. Të gjithë ne jemi 
bijtë e një nëne, jemi bijtë e idesë së madhe të vëllazë- 


rimit midis punëtorëve të të gjitha vendeve. Kjo ide po 
rritet e po forcohet, po na ngroh si një diell, si një diell, 
si një diell i dytë në qiellin e drejtësisë. Ky diell ndriçon 
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^ nimëtori dhe cilindo qe te jete sido që ta 
shpirtin e _.ithëmonë vëllai yne ne shpirt, sot 

quajë veten, ai eshte gj 

e kurdoherë ne jete J . ghkëiqyer, i fuqishëm 

Kjo hare foshnj . ^ lartësohej e rritej për. 

buronte shpesh e ^ Më së fundi edhe nëna 

hers e më teper ne lindur në botë „jë 

... rj- i shëmbëllente diellit 


herë e më tepër 
vetë e ndjeu se me - 
ide e madhe, e ndritur, nje ide qe 
aë shkëlqen në kupën e qiellit. J 

Shp4h herë ja mermin këngis. Kenget e njohura e të 

thjeshta i këndonin me zë të lartë e me gezim; po nganjë- 
herë ua thoshin ca këngëve të reja të bukura per çudi, 
po të trishtueshme dhe ndryshe prej të tjerave nga melo- 
dia. Ato i këndonin me ngadalë, me .zë të ulët, të men- 
duar e seriozë, si hymne kishëtare. Fytyrat e këngëterëve 
herë zverdheshin, herë ndizeshin dhe në f jalët e këngëve 
ndihej një fuqi e mistershme. 

Prej këtyre këngëve të reja njëra sidomos e turbu- 
llonte nënën. Në atë këngë nuk ndiheshin ankimet as 
mendimet e hidhura të një shpirti të poshtëruar që endet 
i vetëm nëpër shtigjet e errëta të dyshimit, as psherëti- 
mat e një zemre të lodhur nga mjerimi, të dërmuar nga 
frika, pa mbështetje e pa shpresë. As nuk dëgjoheshin në 
të ahet dhe ofshet e brengosura të asaj fuqie të verbër që 
rreh të pushtojë hapësirën, as klithmat e ,një kërcënimi të 
egër e të vrullshëm, gati të çfarosë pa dallim të ligën dhe 
të mirën. Në atë këngë nuk ndihej klithma e të poshtë- 
ruarit që kërkon shpagim, klithma e urrejtjes që kërkon 

përpara po nuk mund të 
ndertojë asgjë, në atë këngë nuk ndihej asgjë nga bota 
e vjeter, nga bota e skllavërisë. 

i oëlaen?i ns?-®" ® ® ^saj kënge nuk 

_P_q_J^enes. Po prapa fjalëve. dhe melodisë ndihej një 

^ve: w kombeve, por slpas kla- 

të huaja- lexonin në gazetat ndonTë ® pushton Pavlin 

»jo sa ka fiUuar të besojrn?^b^U’|"i»‘ e .^ë kthese shpirtërore; këtu 

re, ne ideale e reja. 
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forcë e madhe që i mbyste fjalët e tingujt dhe zgjonte në 
zemër parandjenjën e një bote, të shkëlqyer, të madhëri- 
shine që s’ta merr dot mendja. Pasqyrimin e kësaj bote 
të mrekullueshme nëna e shihte në fytyrat, në sytë e të 
rinjve, e ndjente në zemrat e tyre. Dhe e rrëmbyer nga 
fuqia e misterëshme e asaj kënge që shpërthente përtej 
caqeve të fjalëve e të melodisë, nëna e dëgjonte me një 
vëmendje të posaçme dhe me një shqetësim përherë e me 
të madh. 

. - Megjithëqë e këndonin me zë më të ulët, ajo këngë 
buçiste e zjente gjithmonë më fort se të tjerat dhe i .pu- 
shtonte të pranishmit si era e marsit në ditën e parë të 
pranverës. • 

— Erdhi koha ta këndojmë rrugës këtë këngë! — 
thoshte, i vrejtur, Vesovshçikovi. 

Kur i ati vodhi përsëri dhe e futën në burg, Nikolla 
u tha shokëve, pa e prishur gjakun: 

— Tani mund të mblidhemi tek unë... 

Pothuajse çdo mbrëmje pas punës vinte te Pavli ndo- 
një nga shokët: lexonin së bashku, merrnin shënime, pa 
pasur kohë që të laheshin e të pastroheshin mirë nga 
vajrat e fabrikës. Hanin darkë e pinin çaj, pa i hequr 
librat nga duart; dhe bisedimet e tyre bëheshin përherë 
e më të pakuptueshme për nënën. 

— Neve na duhet një gazetë, — thoshte shpesh Pavli. 

Jeta kalonte e shi>ejtë e si ndër ethe, njerëzit vrapo- 
nin me ngut nga njëri tek tjetri, nga një libër në tjetrin, 
posi bleta që fluturon lule më lule. 

— Zimë të pëshpëritin për nel — tha një ditë Vesov- 
shçikovi. — Siç duket, do të na kapin për së shpejti... 

— Doemos që shkurtëza do të bjerë një ditë në grac- 
kë, miku im! — ja priti hoholli. 

Ai, sa vinte, i pëlqente më tepër nënës. Kur e thë- 
rriste ,jiënoke" i dukej sikur e përkëdhelte në faiqe një 


36. Këngët revolucionare shprehnin mendimet. ndjenjat. dë<;hirat e 
punëtorëve. Ato luanin një rol të rëndësishëm në jetën e revolucionarëve, 
pianaaj ato ao t'i ndeshim në roman. Të vrehet si autori kraha- 

son këtë këngë revolucionare "me këngët e zakonshme dhe tregon se ajo 
përmban në vetvete forcën dli© parandjenjën e botës së re të ardhëshme. 
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shiSt*e S»jt ndreql një shkalUne t8 çardhakut ,j 
£Se kalbur; nj« herë tjetSr rregullot, pa . thënS „> 
gardhln që ishte prishur. Duke pmuar hoholu 
Uente dhe vërshëllimi: i tii kumbonte plot tnshtim. 

Një ditë nëna i 


— A 
lehtë aë 


aite nena i « 1 ? w 

nuk e marrim hohollin në shtëpi? Do ta kini 
t.A Hv. mik do t’.iu bien këmbët së vrapuari 


më 


njeri tjetri. 

— Përse t’i hapësh vetes punë pa punë? — i tha 
Pavli duke mbiedhur supet. 

— Bah! Ç'është ajo?! Tërë jetën jam ropëtuar kot së 
koti... pimë e madhe se dO të lodhem një çikë për një 
njeri aq të mirë?... Ai auk më rëndet mua! 

— Bëni si të doni. Sdhe naua më pëlqen të vijë. 

Dhe hoholii u vendos tëk ëta. 


VIII. 


Shtëpia e vogël në fimd të lagjës tërhiqte vemendjen 
e njerëzisë dhe shumë sy dyshonjës vëzhgonin me kure- 
shtje dritaret e saj. Shpifja e llomotitja kishin hapur mbi 
të krahët e tyre e i vinin rrotull. Njerëzia mundoheshin 
të zbulonin çfarë fshihej. prapa mureve të shtëpisë anës 
së pellgut. Natën shikonin nga dritaret, herë-herë dikush 
i binte xhamit dhe largohej me të shpejtë si i trembur. 


Një ditë VUasovën e zuri në rrugë Beguncovi, i zoti i 
pijetores, një plak besimtar që mbante gjithmonë një sha 
mi të zezë mëndafshi në qafën e kuqe e të rrudhur dhe 
një jelek të trashë kadifeje bojë manushaqe. Mbi hundën 
^ ndri^^mbante një palë syze prej sama 
n Bprandaj js^iin ngjitur emrin: Sybreshka. 

Vlla^,ë„, al 1 Mri pa marrë Irymë njs 
varg pa i lenë kohë që të përgjieiet 

klnirçS'ar?™’ « ' 

km.. Çpr.an. ,e s'e nrnrtom? DjaU është në mosltë pë. 
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martesë, tani. Kur e martojnë djalin që të ri, prindërit e 
flenë mendjen dhe janë më të qetë. Vetëm martesa e 
mbledh të riun dhe e ruan nga çdo e keqe si për trupin 
ashtu odhe për shpirtin... burri i martuar në gjirin e 
familjes është si këpurdha në uthull! Të isha në vendin 
tuaj, unë e kdsha martuar. Ka ardhur një kohë e tillë që 
duhon hapur sytë e duhen bërë katër, duhet t’i ruajmë 
djemtë se bëjnë pas kokës së tyre, mbi udhë e nënë udhë 
e marrin veten më qafë. Të rinjtë nuk i shohim tani të 
vinë në kishë, largohen nga udha e Zotit, largohen nga 
njcrëzia, po mblidhen nëpër qoshet dhe pëshpëritin midis 
tyre. Përse pëshpëritin, ju kam rixha të më thoni? Përse 
largohen nga njerëzia dhe venë e fshihen vrimave, hë? 
Ç’janë :ato gjëra që njeriu nuk mund t’i thotë shcshit, në 
sy lë të gjithëve, në pijctore, për shembëil? Gjëra të fsheh- 
ta? Misterot, të fshehtat e kanë vendin në kishën Itonë të 
shenjtë. Kurse çdo e fshchtë tjetor që pëshpëritot'wësh 
më vesh nëpër çipat e errëta, nuk është tjotër veçse tur- 
bullim i mcndjes, marrëzi ... Kështu. Mbeçi.me shëndet! 

Ploqi kasqetën me fisnikëri, e tundi-^në'erë në shenjë 
përshëndetjeje dhe u largua, duke e iënë mënën si më 
gjëmba. ■ . 

Ngjitur me Vllasovën^’bahonte; Maria Korsunova, e ve- 
ja e një kovaçi, që u shiste''sëndo ushqimore punëtorëve 
të fabrikës. Edhe ajo e h&aii'°në’ pazar një ditë nënën e i 
tha: 

— Shiko hap sytë e ruaj tët bir, Pellage! 

_ PS6*^ 

— S’flasih hiç haitë për të, moj motra ime — i pësh- 
përiti Maria, Sikur d^ej mos e dëgjonte njen. — Thonë 
se paska formuar njS iarikat të fshehtë, sefctë', i tliënkan 
kësaj... do të ■mundojnë njeri tjetrin, do të rrahin me 
fshikuj shoku shokun... 

— Mjaft, Mari, mos folë budallallëqe! 

— Tët biri i folë, që i bën ato budallallëqe, jo mua që 
vij e t’i tregoj! — ja priti Maria. 


47 



Nëna ja tregonte të birit këto fjalë; ai mblidhte 
dhe s’përgjigjej, kurse hoholli qeshte me zërin e 

trashë e të këndshëm. ^ 

— Edhe vajzat janë zemëruar me ju — vazhtjoj,. 
nëna. — Të gjithë ju do të ishit dhëndurë të zgjedhur u? 
to: punoni me zell, nuk pini... mirëpo vajzave as 
hidhni sytë fare! Ato thonë se ju vinë nga qyteti vajza të 
sokakëve... 

— Ta pret mendja që kështu do të thonë! — u hodh 
e tha Pavli duke mbledhur buzët me përçmim. 

— Çdo gjë që rritet në moçale bie erë qelbësirë! 
tha hoholli duke psherëtitur. — Po ju, nënoke, duhej t’ju 
spiegonit atyre të marrave se ç’është martesa, që të mos 
nxitohen të marrin voten më qafë me duart e tyre, 

— Ah, o bir! — tha nëna. — Edhe ato e shohin të 
keqcn, e kuptojnë mënyrën e kësaj jete, po s’kanë si bëjnë 
ndryshe. 

— Nuk e kuptojnë mirë, jo, se ndryshe do ta kishin 
gjetur rrugën e shpëtimit! — ja ktheu Pavli. 

Nëna ngriti sytë mbi fytyrën e tij të vrejtur. 

— Ja, ju duhet t’i mësoni!... Thërriti këtu ato më të 
zgjuarat!... 

— Ajo s’mund të bëhet se e marrin për keq! — ja preu 


Po sikur ta provonim? 


t.o ,• u u.. ...* ..nonoih. 

avh heshti një hop, pastaj iu përgjigj: 

Do të fillojnë shetitjet dy e nca riv r,Qctoj 

te martohen dhe puna io të marrë Ld mfC 

Nena u zhyt në mendime. Pavli i 
murg në çeshtjen e eravp ,-o u ’ e i ftohet 

vënë re se këshillat e .tij’ ,dë?in^°^^ shpirtin. Ajo ki 

mëdhenj nga mosha si hohom 

shin, po i dukej sikur të gjithë^ dhe i binc 

nuk ja pëlqenin atë rreptëri ^ e sik 

Një natë ajo kish ra„” '.. 

hodkën po lexonin akoma^ S ^^^^e Pavli me 

nena u vuri veshin fjaiëve ^ tZT 
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— E di... — u përgjigj Pavli si u mcndua një çast. 

Nëna ndjeu hohollin që u ngrit dhe zuri të ecte nëpër 
dhomë. këmbët e tij të zbathura bënin fësh-fësh nëpër 
dysheme. Ja mori me të vërshëllyer një melodic të trish- 
tuar, pastaj përsëri u dëgjua zëri i tij: 

— Po ajo, ta ketë vënë re, thua? 

Pavli s'foli. 

— Ty si të duket? — pyeti përsëri hoiiolli duke e ulur 
zërin edhe më tepër. 

— Po, e ka vënë rc! — u përgjigj Pavli. — Prandaj nuk 
vjen më të studiojë me nc... 

Hoholli hiqte zvarrë mbi dyshcme këmbët e tij të 
rënda dhe përsëri nisi të vërshëllente. Pastaj pycti: 

— Po sikur Vi them asaj... 

- Çë? 

— Që unë... — pëshpëriti hoholli. 

— Përse? — ja preu fjalën Pavli. 

Nëna e ndjeu sc Nahodka Lshtc ndalur dhe iu duk 
sikur e shihte që po buzëqcshle. 

— Sepsc mua më dulcct që kur dashuron një vajzë 
duhot t'ja thuash; ndryslie s'kc asnjë perfundim! 

Pavli e mbylli librin me rrëmbim dhe pyeti: 

— E çfarë përfundimi pret ti? 

Që të dy heshtën për një copë hcrër^s^i 

— E, po? — pyeti hoholli. 

— Shiko Andre, — filloi Pavli me ngadal^ja niiB'zë 
ulët. — Njeriu duhet të mendojë mijë s§ ktr kërkQp. të' 
dalë. Po e zëmë se edhe ajo të dashuron..^ unë 
besoj, po le ta zëmë se është kështu. Db Jë hmrtoheni, 11* 
bukur martesël.Një vajzë intelektuale me një puneiorl :I)^ 
t'ju -#j^ë... Ti do të shtrëngWsh të punosh"ve- 
tëm fV^^r^më. Jeta juaj do të bëhet lufta e zakon- 
shme.^^pu^n e gojës, për të rhtur fëmijët, për të 
mbalM^-^t^iië... Dhe për veprën tonë të përbashkët 
ju që të dy do të jeni të humbur. 

U bë heshtje. Pastaj Pavli vazhdoi me një zë më të 
butë: 




4 Nëna 
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_ Më mirë hiq dorë nga kjo punë, Andre ... ^ 

viAcht mos e prish mendjen... ^ 

mpë hesMje. Dëgjohej vetëm tik-^u j sahatlt „ 
shënonte l pamësMrshëm sekondat e jetes njerezore. 

Hoholli tha; . ^ 

_ Gjysma e zomrës urren, gjysma tjeter dashuron.. 

a është zemër kjo? ,i j , . ,. 

Një zhurmë libri që çfletohet. Pavli, duket, kish fiHy, 

ar të lexonte. Nëna rrinte shtrirë, me sytë mbyliur. 

guxuar të lëvizte. I vinte shumë keq per hohollan po edhe 

më tepër për të birin. Thosh me vete. 

— Bir. o bir i nënës!... 


Befas hoholli pyeti: 

— Domethënë, të mos e bëj për fjalë? 

— Kështu e lyp nderi... — tha Pavli me zë të ulët. 
— Këtë rrugë do të ndjekim, pra! — e vendosi hoholli. 
Dhe si heshti një hop, foli përsëri, me zë të qetë po të 


trishtuar: 

— Do ta ndjeje, Pasha, se sa rëndë është, sifcur edhe 


ti.. 

— Unë që tani e ndjej... 

Era vërshëllente rrotull shtëpisë, Varësi i sahatit ma- 
ste me tik^akun e tij kohën që kalonte. 

— Me këtë nuk qeshet! — tha me ngadalë hoholli. 

Nëna mbështeti fytyrën në jastëk dhe qau pa zë. 

Të nesërmen Andrea iu duk nënës si m’i pakët, si raë 
i shkurtër nga shtati, po ca më i ëmbël, më i dashur se 
më parë. Kurse i biri, si gjithmonë, ishte i ngrehur, i thate 
dhe i ngrysur. Gjer atëherë nëna e thërriste hohollin Andre 
Onisimoyiçj po atë ditë, pa dashur e pa u kujtuar, i tha: 

— Ju, Andrijusha, duhet të mballosni çizmet... se 
jms merrni ndonjë të ftohtë!... 

Ja sa të marrim rrogën, pa do të ble të reja! — 

Përgjegj hoholM duke qeshur, dhe menjëherë i hodhi do- 
rën në sup e (tha: 


dhe të’iV të ««1 ^ Çlirimin e proletarlatU 

mendon Z çaste ^ nuk pranon martesën, 

mund t« pengoitte aga ^ lëvlzjes revoluclonare martes« 
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iirtetë jini ju? Vetëm nuk doui 
- Mbase nëna ® g uuë jam shumë i shëmtuar, 
-ta pranoni në sy te botes meq 

hë? «) .. . , Dëshëronte t’i thosh shu- 

Ajo i fërkoi doren pa fo • ndrydhur nga më- 

më fjalë përkëdheljeje, po zemra i qe 
shira dhe fjalët nuk i dilnin nga goj 


IX. 


Në lagjen punëtore filluan të flasin për socialistët që 
përhapnin kudo fletë të shkruara me rigjyre te 
ato fletë flitej ashpër e drejtë per jeten e fabnkes, flitej 
X grevat e punëtorëve në Peterburg e Rusine jugore, u 
hëhei thirrje punëtorëve që të bashkoheshin për te m roj- 


tur interesat e tyre.^’) . 

Burrat e motshëm që merrnin rroge te mare ne fabri- 

kë shanin e zemëroheshin kur i lexonin. 

’ _ Rebelat! U duhen thyer turinjtë këtyre ngatërres'ta- 


rëve! ... ^ 

Dhe i shpinin fletët e sMypura ne zyren e fabrikes. 

Rinia i lexonte shpalljet me interes dhe thoshte me 
entuziazëm: 

— Tamam, kështu është! 

Shumica e punëtorëve, të dërmuar nga puna dhe indi- 
ferentë për çdo gjë, flisnin me dyshim: 

— S’del gjësendi nga këto ... s’është e mundur!... 

Sidoqoftë, ato fletë të shkëputura zgjonin interes në 
të gjithë dhe, kur nuk dilnin për një javë me radhë, ata i 
thoshin njëri tjetrit: 

— Hoqën dorë, si ... 


38. Andrea bën shaka, por këtu bëhet aluzion dhe për diçka tjetër, 
që do ta ndeshlm në tërë romanin: Nillovna është si nëna e tërë revo* 
lucionarëve, prandaj kudo ata do ta quajnë nënë. 

39. Pa bërë për vete masat e shtypura e të shfrytëzuara, nuk mund 
(ë fitosh, prandaj Pavli me revolucionarct e tjerë, duke e ditur këtë, ka* 
në filluur propagandën midis punëtorëve. Që nga ky kapitull idetë re- 
volucionare fillojnë të depërtojnë në masat dhe gradualisht t*i bëjnë ato 
per vete. Të ndiqet se si gradualisht masat punonjëse sqarohen dhe at- 
rohen nie revolucionin, përqafojnë idetë socialiste. 


4 * 
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Po kur, të hënën, dilnin përsëri, punëtorët m 
prapë të pëshpërisnin shoku me shok. Uoiy^ 

Në pijetore dhe në fabrikë çfaqeshin Oisa njers, 
rinj, të panjohur. Ata pyesnin, vrenin, hetonin, pgj. . ^ 
dhe menjëherë u binin në sy vendësve me atë sjeiiin*^ 

tyre të dyshimtë. ^ 

Nëna e vinte re se tërë kjo trazirë ishte vepra e 
birit. E shihte se qysh mblidheshin njerëzia rrotuli 
për fat të mirë ai nuk ishte i vetëm, prandaj rreziicu nut 
ish aq i madh. Dhe krenaria që kish një djalë të tif' 
shkiihej në drithërimin që ndjente për fatin e të birit 
Një mbrëmje, Maria Korsimova trokiti në dritareu 
nga rruga dhe, kur nëna e hapi, i pëshpëriti: 

— Mbahu, Pellage, se puna arriti atje ku kishte për të 
arritur. Sonte do të vinë të bastisin shtëpinë tuaj, të Ma- 
zinit dhe të Vesovshçikovit... 

Buzët e trasha të Marisë lëviznin me të shpejtë, hunda 
e saj me tul fryhej e çfryhej si sfyngjer, picërronte sytë 
dhe vështronte shtrembër më të djathtë e më të mëngjër 
sikur kërkonte njeri në rrugë. 

— Po unë as di gjë, as të thashë gjë, bile as që të 
kam parë fare sot, moj motër, more vesh? 


Kështu foli Maria dhe u zhduk. 

Nëna mbylli dritaren dhe u lëshua mhi një karrlge. 
Po ndërgjegjja e rrezikut që i kanosej të birit, e bëri te 
ngrihej shpejt e shpejt më këmbë; u vesh me nxitim, mbë- 
shtolli kokën me një shallë të leshtë dhe vrapoi në shtë 
pinë e Fedja Mazinit, i cili ishte i sëmurë dhe nuk vinte 
në punë. Kur hyri brenda e gjeti Mazinin duke lexuar një 


libër pranë dritares. Ai kishte kapur me dorën e mëngjër, 
krahun e dja^të dhe po e tundte, duke e mbajtur gishtin 
e madh, që i kishte mbledhur, të veçuar nga të tjerët. 

I « - - ■nunnuriti. 

Itohto me i d,i^^ ' 
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_ Dale... mos u trembni! — Ja ktheu Fedja, duke 
ndrequr flokët kaçurrel me dorën e shëndoshë. 

— Po ju vetë po trembeni! — thirri nëna. 

— Unë? — 

U skuq menjëherë, pastaj buzëqeshi si i turpëruar 
dhe tha; 

— Po, u tremba, dreqi ta marrë!... Duhet të lajmëro- 
jmë Pavlin... Do t’i dërgoj njeri t’i thotë!... Shkoni në 
shtëpi ju, dhe mos u bëni merak... s’ka gjë. Për të rrahur, 
s’na rrahin, de! 

Me t’u kthyer në shtëpi, nëna i mblodhi në një vend 
të gjitha librat, i mori në duar dhe duke i shtrënguar pas 
gjoksit, u vërtit nëpër shtëpi; herë shikonte në sobë, herë 
në oxhak, herë në borien e samovarit dhe herë në kaza- 
nin me ujë me qëllim që t’i fshihte sa më mirë. Ajo kuj- 
tonte se Pavli do të linte pvmën dhe do të sulej në shtëpi 
sakaq, kurse al s’po dukej. Më së fimdi u lodh së ardhi 
rrotull, radhlti librat mbi bankon në kuzinë, ndënji mbi 
to dhe, pa guxuar të ngrihej, mbeti ashtu gjersa u kthye 
nga fabrika PavM me hohollin. 

— E dini? — pyeti Vllasova me zë të mekur, pa luajtur 
nga vëndi. 

— E dimë! — u përgjigj Pavli duke buzëqeshur me 
gjak të ftohët. — Ke frikë, a? 

— Aqë frikë kam sa... 

— S’duhet të kesh frikë! — tha hohoUi — Nga frika 
nuk del gjë. 

— Edhe samovarin s’e ke vënë! — vurl re Pavli. 

Nëna u ngrit dhe, duke treguar Ubrat, tha si me turp: 

— Kisha hallin e këtyre... 

Pavli me hohoUin qeshën dhe nëna sikur mori kurajë. 
Pastaj Pavli zgjodhi disa Mbra dhe shkoi t’i fshihte në 
oborr, kurse hoholli, duke përgatitur samovarin, thoshte: 

— S’ka gjë për t’u trembur, nënoke, vetëm të vjen turp 
për njerëzit që merren me budallallëqe të tilla. Të vinë di- 
sa burra itë thinjur, veshur me rroba bojëhiri, me shpata të 
ngjeshura mënjanë, me mahmuze në çizmet, dhe fillojnë 
të futin himdët kudo. Vështrojnë nën shtrat, nën stufë; po 
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himcë futen edhe atje te shikojne, ngjiten lart 
** IT * nierimangave « ngjitan „s 

"“'^Tnlsm e *eshtljnë. Mërsiten e u vjen turp sa ^ 
'V^eaë s’kanë si bëjnë ndryshe, shtiren si teS 
te'^mr e të rreptë. Një punë e qelbur është ajo^ 
«iTe kuptojnë edhe vetë. Një herë eritoën e bastls^ 
tek imë, ma bënë shtëpinë rremuje, po s’gjeten gjë sj, 
U ngritën e ikën të turpëruar: nje here tjeter më muarën 
edhe mua me vete... Më hodhën në burg ku më mbajtën 
katër muaj. Kohë më kohë vinin e më ngrinin, me xha- 
ndarë, më shpinin diku e më mermin në pyetje... S'janë 
njerëz të thellë, jo; dërdëllisin e dërdëllisin, pastaj u japin 
urdhër xhandarëve të të shpien prapë në burg. Kështu të 
sjellin poshtë e lart... duhet të justiflkojnë edhe ata rro- 
gën që marrin. Pastaj të lirojnë... dhe puna merr fund.^) 
— Ju gjithnjë kështu flisni, Andrijusha: — bërtiti pa 
dashur nëna. 

HohoHi kish ndenjur më bisht pranë samovarit dhe po 
i frynte sa mundte. Kur dëgjoi fjalët e nënës, ngriti fyty- 

rën e skuqiir nga mundimi, ndreqi mustaqet me të dy 
duart dhe e pyeti: 

— Si flas unë? 

-^htu, sikuT s'të ka rënë njeri më qafë... 
zën në gaz*' ^ënës, tundi kokën dhe foli me bu- 

më qafë? Kaq 5® ^ 

shkelur sa që jam lodhur 

•nat. Ç’mund të bësh kur ^^ehem më, nuk marr 

^rjet më pengojnë ndryshe? 

—— • • • Secili ka gjithë e 

shevik^- ’■* këtu ® qëUojë i 

carist. vrehet humori i ho- 


afërmi i tij, prandaj nxitohet që t’i bjerë më parë. Kësh- 
*Ui është jeta, nënoke! 

\i fliste me gjakftohtësi të madhe, fjulët i rridhnin 
nië *n"a një dhe nënës sikur iu largua frika që ndjente 
nca bastisja e afërme. Sytë e këcyer të hohoilit qeshnin 
me trishtim, dhe ai vetë, megjithëse nuk e kish të der- 
dhur trupin, dukej i fuqishëm e i shkathët. 

Nëna psherëtiu dhe i uroi nie gjithë shpiil. 

— Zoti ju faltë lumturinë, Andrijuslia!. 

Hoholli u kthye te samovari, u ul më bisht përsëri 

dhe murmuriti: .. 

_ PO ma falën lumturinë do ta pranoj, po per te ker- 

kuar nuk c kërkoj!'") 

Pavli u kthye nga oborri. 

— S’i kanc për të gjetur dot! -- tha me bindje. 

Zuri të lahej. P^istaj, duke fshirë duart me kujdes. 


■_ Nëqoftëse ju, nënë, do t’iu tregoni që u trembet atu 
do të mendojnë se vërtet diçka do te kete ne kete shtepi. 
Kvn^e^e akoma s’kemi bërë gjë fare! Ju e dim dhe ve e 
se nc nuk i duam të keqen njeriu; e vërteta dhe e drejta 
janë me ne, do të punojmë për to tërë jeten tone: .,a, faji 

vnë. Përse të kemi frikë pra? 

_ Do të bëhem e fortë, - premtoi nena; po aty per 

atv shtoi me shqetësim: — Së paku të vinin s pej . 

Po atë natë nuk erdhën. Të nesërmen në du- 

ke e ndjerë se do të qeshnin me te qe ishte trem n 

filloi vetë të bënte shaka: 

_ Më parë dridhesha nga frika! 

Erdhën tamam atëherë kur ^ 

muaj më vonë. Nikolla Vesovshçikovi, Pavli dhe Andrea 
ishin mbiedhur të tre dhe po bisedonin per gazeten qe d - 
hej të nxirrnin. Ishte vonë, pothuaj mesi i n^tes. Nena 
kishte rënë dhe, duke dremitur, degjonte „ 

tronditur të të rinjve. Befas Andrea u ngri , a oi 
kuzinë me majë të këmbëve dhe mbylli me nga a e 


41. Andrea si revolucionar ë;4;tc i ridëigjegjshcm pcr 
jetës. Ai e di se Jumturia s'falet por fifohet. 


(ishtircsitë 
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prapa tij. Në koridof u dëgjua zhurma e një kove që për* 
mbyset. Pastaj menjëherë u çel dera dhe hoholll tha me 
zë të lartë: 

— Djema, dëgjohen mahmuze në rrugë!... 

Nëna këceu nga shtrati dhe rrëmbeu fustanin me 
që 1 dridheshin, po Pavli u duk te pragu dhe i tha pa 
tronditur. 

— Rrini në shtrat... nuk jeni mirë... „ 

Në të hyrë të shtëpisë dëgjohej një zhurmë e e 
Pavli u afrua te porta, e shtyu me dorë dhe pyeti: 

— Kush është? 

Një trup i gjatë, veshur me rroba bojëhiri, u 
pragu, pas atij u çfaq një bjetër: dx xhandarët e sh y 
Pavlin dhe e vunë në mes. Një zë i egër u çuarr: 

— S’janë ata që prisnit, hë? f t të 

Këto fjalë dualën nga goja e një oficeri me 
hollë e të gjatë, i hequr nga fytyra e me mustaqe te 
e të rralla. Fedjakini, polici i lagjes, iu afrua ®htra 
nënës dhe duke bërë nderimin ushtarak me njërën ' 
me tjetrën tregonte Vllasovën e thosh: — Kjo është e 
zoti toger! — pastaj, duke drejtuar dorën nga ana e 
llt, shtoi: — Dhe ky është ai vetë! — ... 

— Pavël Vllasovi? — pyeti oficeri duke picërruar syte, 
dhe, kur PavU 1 bëri me shenjë se po, shtol duke dredhur 
mustaqen: 

— Do të basbis shtëpinë tënde... Plakë, ngreu! Atj® 
brenda kush është? — pyeti pastaj duke vështruar ne 
dhomë dhe iu afrua derës. 

— Emrat tuaj? — vazhdoi ai duke hyrë në dhomë. 

Te pragu u dukën dy dëshmitarët: shkrirësl plak Tv®* 
riakovi dhe qlraxhiu i tij fokisti Ribin, një muzhik trup* 
madh e qimezi. Ribinl tha me zë të trashë e të fortë: 

— Tungjatjeta, Nillovna! 

Ajo po vishej dhe, që t’l jepte kurajë vetes, thosh si 
nëpër dhëmbë: 

Ç është kjo pimë!.., Vijnë në mes të natës... kur 
bota flenë!... 
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Dhoma ish e ngushtë për gjithë ata njerëz dhe një erë 
■boje këpucësh të zinte në grykë. Të dy xhandarët dhe po- 
lici Fedjakini, ngrinin me potere librat e radhitura në raf- 
tet'dhe 1 vinin stivë mbi tryezë përpara oficerit. Dy të 
tjerë u binin mureve me grusht mos ishin hufjo, vështro- 
nin nën karriget; një tjetër mezi u ngjit mbi sobë. Andrea 
dhe Vesovshçikovi qenë shtrënguar njëri pas tjetrit dhe 
aendronin në një çip të dhomës. Fytyra vrarëlije e Niko- 
llait u mbush tërë pllacka të kuqe; sytë e tij te vegjel 
bojëhiri ja kishte qepur oficerit, pa ja ndarë asnje gnme. 
Hoholli dridhte mustaqen dhe, kur pa nënën që hyrl, buzë- 

aeshi duke i tundur kokën miqësisht. 

Që të mos e bënte veten se ish trembur, ajo ecte jo 
mënjanë si gjithmonë po duke nxjerrë kraharorin perpa- 
m gjë që i jepte një seriozitet qesharak dhe jo te natyr- 
sh’em. I përplaste këmbët me zhurmë, po vetullat i dri- 

Oficeri hapte librat një pas një me majen e gishte- 
rinjve të hoUë e të bardhë, i çfletonte. d shk«f me Imj- 
des. dhe pastaj. me një gjest plot elegance. ^ 

njanë. Herë-herë libri rrukullisej perdhe. Te gjithe hesht- 
nin, dëgjohej vetëm gulçimi i xhandarëve te dersire, tri- 
ngëUima e mahmuzeve; kohë më kohe ndihej pyetja. 

— Këtu, shUcove? 

Nëna qëndroi pas' murit. afër PavUt. 
mbi kraharor si i biri dhe ia qepi sytë oficent. Mirepo 
i dridheshin laqet e këmbëve dhe sytë i qene veshur si 

nga një mjegull. 

Befas, në mes të heshtjes së plotë, buçiti zeri i mpreh- 
të i NikoUait: — Përse të fliaken librat përdhe. 

Nëna u drodh. Tveriakovi tundi kokën sUtur ta kishte 
qeito niëri në nvnrk dhe Rlhlnl n koUlt e ehikol NhtoUen 

OHMrt nsriU kokën, plcërrol sytë dte 
çast atë fytyrë vrarëlije e të palëvizur... ® ^ 

^etonin librat më me të shpejtë. Nganjehere i 
Uonte aq tepër sytë e mëdhenj bojëhiri, sa qe ej s 
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ndjonte ndonjë dhëmbje të padurueshme e sikur ishte gati 
të l)ërtiste që të çfrynte dufin. 

— Ushtar! — tha përsëri Vesovsuçlkovi, Ngreji h 
rat!... 

Gjithë xhandarët kthyen kryet nga ana e tyi’e dhe pas 
taj shikuan oficerin. Ky i fundit ngriti sytë mbi 
(' gjorë të Nikollës, i hodhi një vështrim të mprehtë 
loli nëpër hundë: 


— Po, mirë... ngrojini... ^ 

Njëri nga xhandarët u ul duke vështruar shtitii 
Vosovshçikovin dhe mblodhi librat e kuspullosura. 

— Më mirë të mos fliste Nikolla! ... — ‘ pëshp® 
nëna Pavlit. 

Pavli mblodhi supet. Iloholli uli kokën. 

— Kush është ai që këndon biblën, këtu?‘‘-> 


— Unë — tha Pavli. 


— Aha... Po të kujt janë gjithë këto iibra? 

-- Të miat! — u përgjigj Pavli. karri- 

— Mirë! — tha oficeri dukc u nibështetur P‘is 
.g('.s. Pastaj kërci'bi gishtrinjtë, zgjati këmbët nënë tr.V 
ndrcqi mustaqen dhe pyoti Nikollën: 


- Ti je Andre Nahodka? 

— Unë! — u përgjigj Nikolla duke dalë përpara. 
lioholli zgjaU krahun, e kapi për supi dhe e prapsi: 

Ky u gabua! Andrea jam unë! 

Oliceri ngriU dorën dhe, duke iu kërcënuar VesovstK^ 
kovit me gishtin e vogël, tha: 

— Shiko mirë, ti! 


Dhe vazhdoi të shqyrtonte letrat që i vinin përpara- 
Qe nga dritarja, nata e ndritëshme me hënë vesh' 
tronte me syte e saj pa shpirt. Dikush shante e vinte pe^' 
parajhtepisë bora kërciste nën çapet e tij. 

^iishlje p«e, -'pie ^ 



qe të diië . 

P^r te keq mbj 
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— Po, në Rostov dhe në Saratov... Po atje xhandarët 
më flisnin me „ju”... 

Oficeri mbylli syrin e djathtë, fshiu qepallën, pastaj 
vazhdoi duke ckërmitur dhëmbët e tij të vegjël: 

— A nuk e dini ju, po, ju Nahodka, se oilët janë ata 
maskarenj që përhapin në fabrikë broshura dhe shpallje 
të ndaluara? 

HoholU u lëkund mbi këmbët e tij të gjata, hapi go- 
jën si me buzëqeshje dhe u bë gati të thoshte diçka, po 
në atë çast u dëgjua përsëri zëri d egër i Nikollës: 

— £ishtë e para herë që po shohim masfcarenj!... 

U bë një heshtje e thellë, të gjithë u ndafën për nje 
çast. 

Vijëza e plagës në fytyrën e nënës u zverdh, vetulla e- 
saj e djathtë u çua përpjetë. Mjekra e zezë e Ribinit zuri 
të dridhej sikur i frynte ndonjë erë; ai uli sytë dhe filloi 
ta krehte me gishtërinj. 

— Nxirreni jashtë këtë gomar! — urdhëroi oficeri. 

Dy xhandarë e kapën brutaUsht Nikollën për krahu dhe- 
e zvarrisën në kuzinë. Atje ia nguli këmbët mirë pas 
truallit dhe klithi: 

— Pritni... dale të vishem! 

Polioi që kishte dalë të kërkonte në oborr, u kthye e 

tha: 

— Shikuam nga të gjitha anët: s’ka asgjë! 

— Po, kuptohet vetiu! — foli oficeri me qesëndi. — 
Sikur e dija! Këtu kemi të bëjmë me një njeri të sprovuar. 

Nëna dëgjonte zërin e hollë e të dredhur të oficerit, 
shikonte fytyrën e tij të verdhë dhe ndjente, e llahtarisur, 
se ai njeri ishte një armik, një armik i pamëshirshëm me 
zemrën të tharë nga përbuzja kundër njerëzve. Ajo rrallë 
kishte parë të tillë njerëz dhe tani gati i kishte harruar. 

_ ja ç’njerëzve u nxjerrkan telashe Pavli me shokë! 

— mendoi nëna. 

_Zoti Andre Onisimoviç Nahodka, biri i një babai të 

panjohur, ju arrestoj! 

— Përse? — e pyeti Nahodka pa u turbulluar. 
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— Shkakun jua them pastaj! — iu përgjigj 
zemërim të përmbajtur. E, duke iu drejtuar V aso 

pyeti: 

— Ti, di të shkruash? 

— Jo! — ndërhyri Pavli. ' remërim dhe 

— Nuk flas me ty! — tha oficeri m 

pyeti përsëri: 

— Përgjigju, plakë, di apo jo? urrejtjes aë i 

E pushtuar pa dashur nga ndjenja ^x-odh e 

zgjonte në shpirt ai njeri, shenja e plag^® 

sikur t’i kishte hedhur njeri uje .te ftohe , 
iu skuq dhe vetulla iu ul poshtë. ^ .,„.„tur dorën drejt 
— Mos bërtitni ashtu! — tha duke zgj dhëmbJ®- 

oficerit. — Ju jini akoma i ri, nuk e din Ç 

_ Qetësojuni, nënë! — tha pgrpjei^^^ 

- Prit, Pavli! - thirri nëna, duke u perpj 

hej tryezës. - Pse i kapni keta ___ ^igriu ohc 

— Ajo a’është puna juaj... 

duke u ngritur. - Sillni '^®^°j®jj^esg''duke e ngrit«r 
Dhe zuri të lexonte nje shkrese 

gjer në fytyrë. g le- 

Suallën Nikollën. ^f,>eri duke ndërpr 

_ Hiqe kasqetën! - bertiti oficeri ^ . 

’''”''Sbini iu afrua Vllasovës dhe, duke i ren 
foli me zë të ulët: 


mtj - 

_ Mos e prish gjakun, '* g mhajnë 

_ E si ta me zërin e 


dy 

16 ' 


— E si ta heq kasqeten, ku ^ ^ zëriT^ 

duartt - pyeti NikoUa, duKa mbuluar me 

ximin e procesverbaUt. urdhero • 

Oficeri hodhi shkresen m y .. +ë 

— Nënëshkruajeni! • „xoHb-ruanin x ae- 

Nëna shikonte se qysh po e ne pj.e, ^ e të 

thë procesverbalin dhe nervozizmi ^ të 

p^lat e saj ndrlten lotSt e htdhur te njerm ,, 

43. N 6 këtë skenë vrejmë njo '^xh^Ja‘'y'^®*^’duke 

zemëroiiet nga sje»ja shprch prolestën e 

Kere“«os^mut"të%hokëve të Pavlit. 
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p.\fiiqlshi>nv Të tillë lot ajo klshte derdhur njëzet vjet 
ine radhë, që kur Ish martuar; po që kur kish mbetur e- 
ve, sikur e kish harruar shijen e tyre të hidhur... 

Oficeri e shikoi dhe duke shtrembëruar fytyrën me 
përbuzje tha: 

— Pilluat shpejt të qani, zonjë! Kini mendjen se s’ju 
kanë për të mbetur për më tutje! 

Ajo u ndez përsëri dhe ja priti: 

— Nënave nuk u sosen lotët kurrë... kurrë! Dhe në 
keni një nënë, të jini i sigurt se ajo e di mirë këtë gjë!... 

Oficeri i mblodhi me të shpejtë shkresat në një çantë 
me kyç të ndritshëm. 

— Marsh! — urdhëroi pastaj. 

— Mirupjekshim, Andre, mirupjekshim, Nikolla! — 
thoshte Pavli i pikëlluar e me zë të ulët, duke u shtrën- 
guar dorën shokëve të arrestuar, 

— Tamam „mirëupjekshim”! — vrejti oficeri me një 
qeshje thumbonjëse. 

Vesovshçikovi, pa bërë zë, i shtrëngoi dorën me gishtë- 
rinjtë e tij të trashë. Damarët e qafës i qenë frjo-ë, fytyra 
i qe skuqur, sytë i shkrepëtinin dhe mezi merrte frymë 
nga zemërimi. Hoholli bënte buzën më gaz pa e prishur 
gjakun, tundte kokën dhe diçka i thosh nënës. Kjo i bëri 
shenjën e kryqit mbi krye duke pëshpëritur: 

— Zoti i sheh të drejtët!... ‘ 

Më në fund burrat me kapota bojëhiri dolën jashtë 
dhe u larguan duke trokitur mahmuzet. I fundlt doli Ri- 
bini, i cili e shikoi Pavlih me vrejtje dhe tha i menduar: 

— Pra... lamtumirë! 

Dhe u largua me ngadalë, duke u kollitur. 

Pavli kishte vënë duart prapa kurrizit dhe po vinte- 
rrotull nëpër dhomë me çape të ngadalëshme, përmes lib- 
rave dhe teshave të flakura andej-këtej; pastaj tha me tri- 

shtim: 

_E sheh si pimojnë?... Mua më lanë këtu... 

Nëna shikonte me shpirt të brengosur dhomën rrë- 
mujë dhe murmuriti me ankth: 

— Ç’iu desh NikoUës t’i fliste aq rëndë? 
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, ,, — tha Pavli me 

i muarsn!... . 


0 ‘'®®‘’'i’Upën 

Huke ^ në shtëpi, prandaj e ndjente 

= i mh®^' ‘ ^anHronte si n 


"Ci, 




<Tp.rt ‘ "-“l" niVendr-te si e 
. „8 të leW®''.® T e spiegonte dot. r. 

Tnië telrt' “* Hhë eeshte me ne, na kanosej.. 

P"“_ A, hurri i «'^„8 _ tha beJas PavU - mjaft 

U hë si n n®' plaçka e t'i vemë në vene,p '' 

„side fi ' 

;«*. .. dhe i £0« me ..ti" « »« ditët kur ,,,, 

Ai i ‘M 'f A afrua, e shikoi ne sy dhe e 
i afruar me te. aj 

6 -X rrPTTlër^ 

„Tëlëndumnes®^ vjen shumë rëndë!... 

— Po! " tn edhe mua... 

uSTlkm aUj i qenë mbushur sytë me lot dhe 
d„ jSSbjen e .Uj. deshl ta n^shëUonte. Pm- 

ndaj i tha duke psheretitur. 

- Prit, se edhe ty do të te marrin. 

- Ajo është e ditur! — u përgjigj ai. 

Si heshti një hop, nëna foli e helmuar;. 

— Sa zemërgur që je ti, Pasha! As qe perpaqesh fare 
lë më ngushëllosh. Po ithashë unë ndonjë fjalë të hidhur, 
ti thua ca më të hidhura akoma. 

Ai e vështroi në sy, iu afrua dhe i tha me zë të ëmbël: 
— Nuk më vjen dore mua, nënë! Stound të të gë- 
njej... Ti duhet të mësohesh kështu... 

Ajo psherëtiti dhe heshti; pastaj murmuriti e drithtë- 
ruar; 

— Kush e di? Thonë se i mundojnë njerëzit! U cfilitin 

më 

‘H'e.'mrdtot'S. to ‘"8 « 

re të ndyra. ’ shpirtin me diiart e ty- 
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X. 


•xt »nw«u»f UukJ. 

^^j^illovin, .Somovtn dhc pert të i)w«. Mbretnum 
I Fwt)a bMiuiur ihtopM 

..hii* I kenaqur c mburrcj pcr MUi: l dukcj adnir 
abc " 
hir jvlou)** 

U trcmbc. Pcdja? - c pycti ncno. 

Z u ivcrdh. fytyra lu ziDnt. »)uza lu drodh. 

^ U trombn se mos me (lëllonto oficcn! Ishte një 
" j trashë, mc duart plot qime. Kish ca syzc të 
injclcërzi^ ^ verbër. Bërtistc, i binte këmbës: 

ngordh në dru. të kiUtiesh në burKl" më thoshtc. 
s’më ka rrahur kurrë njcri, as baba, as nëna, sc 
^ V shin djalë të vetëm dhe më donin shumë... 

p nrcu fjalën. Mbylli sytë një grimë. shtrëncoi dhë- 
t ndreqi leshrat me të dy duart, shikoi Pavlin mc 
skuour dhe vazhdoi: 

•‘'5^*' po më goditi njeri mua... i tëri do t’i futem si Uu- 
do ta ha me dhëmbë... Më mirë të më vrasin faro 

‘l"po^?je"i liollë e i dobët! - i tha nëna. - Ku ko 
iTi tii loftrlfisbesh e të tnatesh me të tjerët? 

- Me’^ sa kam! - tiia Fedja. pa dashur të mburrej. 

ci rtoll Fedja, nëna i tha Pavlit: 

!. Ky s^uron dot: do të thyhet më parë nga të gjlthë. 

- tha duka <ieM.nr. - J. ku u duka 

aëKJrl DJe mS suaUSn, po sot erdha vetSI 
“ Shlrsngol dorsn Pavllt me tW turilnë, 1 ra nenes 

krahëve dhe e pyeti: 

— Do të më gostitësh me çaj? 

Pavli. duke heshtur, vrente fytyrën e tij të gjere e te 
zeshkët, me mjekër të dendur e të zezë. me ata sy te th^ 
llë e të zgjuar. Kish diçka të rëndë në ate veshtmmn 

tyre të qetë. 




Nëna shkoi në kuzinë të vinte samovarin. Ribini ndë- 
nji, fërkoi mjekrën, vuri brylet mbi tryezë dhe hodhi sytë 
mbi Pavlin. 

— Kështu pra — tha Eibini sikur po vazhdonte një bi- 
scdim të prerë në mes — dua të fJas hapët me ty. Përpa- 
ra se të vija këtu, unë të kam vëzhguar shumë ty. Jemi 
fqinjc pothuaj me njëri tjetrin dhc kam yënë ro sc tek 
ti mblidheshin njerëz, po të pira dhe maskarallëke nuk 
dogjohcshin. Një, kjo. l^irëpo kur njerëzit mblidhcn dhc 
nuk dëfrcjnë si të çmendur, kjo bie mcnjëherë nc sy. 
„Ç'domothënë kjo?" — vrasin mondjcn të tjerët. Edhe 
unë vetc prandaj u jam bërë halë në sy se rroj mënjanë, 

iarg posJitërsive e nuk ndihom... 

Pliste me’ ngadalë po lirisht; fërkonte mjekrën me do- 
rën e zeshkët dhe e shikonte vazhdimisht PavJin nc sy. 

• — Kështu filluan që të gjithë të marrin ncpër gojë 
emrin tënd. Të zotët e shtëpisë ku rri unë, thonë sc ti je 
njc n.jcri pa fë, në kishë nuk veto. Po as unë nuk vete ne 
kishë. Pastaj dualën ato lctrat, shpalljet si u thonë... Ti 

i kurdisc ato? 

— Unë! — u përgjigj Pavli. 

— Ama dhe ti! — u hodh nona e shqetësuar, dukc zgja- 
tur, kokën që nga kuzina. — Nuk ishe ti vetëm... 

Pavli qeshi. Qeshi dhe Bibini. 

— Kështu! — tha Bibini; 

Nëna shkrofëtiu dhe u kthye te samovari, pak si e ze- 
mëruar që nuk ua vunë veshin fjalëve të saj. 

— Ato fletët mirë i keni menduar... Ato e tundin po- 
pullin... Sa, nëntëmbëdhjetë ishin? 

— Po! — u përgjigj pavli. 

— Domethënë se i kam kënduar të gjitha! Kështu.. - 
Ka aty edhe gjëra të pakuptueshme, gjëra të tepërta... 

Po kur flet shumë njeriu, thotë; edhe fjalë që s’hyjnë në 
punë... 

Ribini bëri buzën më gaz dhe u^ukën dhëmbët e tij 
të bardhë. ' . ■’iBk, 

- Pastaj bastisja. Nga kjo më hytë në zemër edhe më 
shume... Ti, hoholli, Nikolla, që të gjithë u treguat. 
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Duke mos e gjetur dot fjalën që 1 duhej, ai heshti 
shikoi nga dritarja dhe përpoqi gishtërinjtë pas tryezës! 

__ Treguat se jeni njerëz që keni marrë çdo gjë në 
sy. Dukej sikur thoshit: , 3 ëni punën tuaj, zoti toger, se 
ne do të bëjmë tonën!...” Edhe hoholli është djalë i 'mi- 
rë. Herë-herë i vija veshin kur fliste dhe thosha me vete: 
„Këtë s'e përkul dot njeri, vetëm vdekja mund t’ja mbyllë 
gojën. ^Jshtë burrë, ky!" Ti, Pavli, a më beson mua?<<) 

_ Të besoj! — tha Pavli duke bërë me kokë. 

— Kështu, pra. Shiko, imë u bëra dyzet vjeç, jam dy 
herë më i motshëm se ti dhe kam parë njëzet herë më 
tepër. Kam bërë tre vjet në ushtri, jam martuar dy herë: 
gruaja e pare më vdiq, të dytën e lashë. Kam qenë në Kau* 
kaz, njoha Duhoborët.«) Me ç’kuptoj unë, ata s’kanë për 
të nxjerrë gjë në shesh. 

Nëna i dëgjonte me dëshirë ato fjalë dhe i kënaqej 
shpirti duke parë se një burrë i shkuar nga vjetet vinte te 
i biri e bisedonte me te sikur po rrëfehej. Po asaj iu duk 
sikur Pavli sillej shUmë i ftohët me mysafirin dhe që ta 
zbuste këtë përsht^rpje pyeti Ribinin: 

— T’ju sjell edhe diçka për të ngrënë, Mihail Ivano- 

viç? 

— Ju falemnderit, nëne! Unë kam ngrënë. Kështu pra, 
ti Pavli mendon se jeta nuk ecën siç duhej të ecte, hë? 

Pavli u ngrit dhe zuri të vërvitej nëpër dhomë me 
duart prapa shpinës. 

— Jeta ecën në rrugën e drejtë! — nisi Pavli. — Ja, 
ajo ju solli tek unë me zemër të çelur. Ne, që pxmojmë 
pa resbtur, hjo po na bashkon dalngadalë dhe do të vijë 

dita që të na bashkojë të gjithë tok. Vërtet se pimët janë 

! 

44. Ribinijështë fshatar, që ka ardhur në qytet, dhe punon rië fabrikë. 

Ai është përfadiësues i asaj pjese të fshatarësisë së varfër që po pro- 
letarizohet, ai ka cilësitë e mira e të metat e kësaj shtrese. Kjo do të 
kuptohet mo mirë, po të ndiqet me vemendje figura e tij në kapitujt e 
ardhshem. Dalja në skenë e Ribinit pikërisht pas arestimit të Nikoll^^ 
dhe Nahodkës do të tregojë jo vetëm se si idetë revolucionare dhe qën- 
drimi heroik para vështlrësive 1 pjesës më të përparuar të klasës punë- 
tore, të anëtarëve të partisë, bëjnë për vete gjithnjë e më shumë masat- 
por dho nevojën që partia e klasës punëtore të lidhet me fshatarësinë e 
varfër dhe ta udhëhcqë atë. Nga ana tjetër kjo e fundit shpëtimin do ta 
gjejë vetëm në rast se fatet e veta do t'i lidhë me ato të proletariatit. 

45. diLhorët — një sekt fetar në Rusl. 


5 Nëna 
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.. padrejtë e të vështlrë ba 
.ië rtiënyre ^sytë ^bi kuptimm e sa, 

0 Të^ jeriu të pastra dhe shëroj^ ; 

^artëritnt- ^ e vesh ^®„jeriun nga brenda? Hë? : 
?irë e b^^^L-pastrost^ dtie me nxehtësi mbi i 

tfkës, nrbi toeoy bente buzen më g^ I 

torln e e tyr«^J,,t silcur u vinte pikën fja,;- 

'® Ashtu! . ‘1^^’pjuk i njeh njerëzit! 

Një , -i akoma, «• • •; ,.^3 seriozisht: 

' f iroi kundre^' piak". Le të sho< 

Par'^^ ., «,p niënjane „J . ^jrejte. 

mendin^ ^ndjes sate edhe me Zotin 
“^fromeinsns pes „8 duicet se teja io„ 

•voivpr’ Ashtu- ^ 

:anë genjy • . fjiste për Zotin e pëj 

^ pgr çdo gjë qg 
ato që lidhesmn m ^j^gnjte, nena perpiqej 
If quante të shtrenjte t, lutej Pavlit nte 

„Ute^ tjalë ate.^e ,8 

, ,8 te mos 1 P>«““ “ alSve ateiate, ajo ndjente tek 

binin si thik^* 

1 ..je 18 « re f U„6 mendimet e tlj? - thoshte 

,jo me vete. . jjibinit, një burri të shkuar 

Asaj i dukej sikur ^ _ dëgjonte ato fjalë të Pavlit. 
iga mosha, i vinte rën ® jgj^yr°gjakun, u shpreh pothua 

“' jrre’ mlln, e l.nmbi dtmmln dhe tha pn, 


} me raviiii, - 

Zotm, dalenl një çlkë, mos u nxitonl! 
uaj bëni si të doni.,. 


■pnnH_ 
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Pastaj, sl mori një herë frymë, vazhdol më mo ngulm: 

— Po, unë plaka, ku do të mbështetem në ditët e mje- 
rimit, po të ma merrni edhe Zotin?.., 

Sytë iu mbushën me lot. E, duke larë enët, I dridhe- 
shin gishtërinjtë. 

— Ju nuk na kuptuat, nënoke! — 1 tha PavU me zë të 
ëmbël. 

— Na fal, nënol — shtoi me ngadalë Ribini dhe vrejtl 
Pavlin duke qeshur. — Harrova që ti je shumë plakë e 
s'mund të t’i presim hurthet që ke patur prej kohe. 

— Unë nuk e kam fjalën, — vazhdoi Pavli — tek al 
Zot që besoni ju: flas për atë me të cilin priftërinjtë na 
kërcënohen si me një kopaçe... Për atë Zot në emrin e të 
cilit duan të detyrojnë të gjithë njerëzit t'i shtrohen vull- 
netit të keq të disave... 

— Kështu, kështu! — u hodh Ribini, duke i rënë trye- 
zës me grusht. — Ata edhe Zotin na e shkëmbyen; të gjl- 
tha ç'kanë në dorë i drejtuan kiindër nesh! Ti mos harro, 
nëno, se Zoti e krijoi njerinë i>as fytyrës së vet, dome- 
thënë Ai i ngjet njeriut posa që njeriu i ngjet Atij! Po ne, 
nuk i ngjasim më Zotit, por bishave të egra... Në kishë 
neve na tregojnë një gogol. Zoti duhet ndëruar, nëno, du- 
het pastruar! Atë e kanë veshur me gënjeshtër e me mash- 
trim. I shëmtuan fytyrën që të na e vrasin shpirtin! 

Fliste pa ngritur zërin, po fjalët e tij binin si grushte 
në kokën e nënës. Fytyra e tij e rrethuar me atë mjekër 
të zezë e tmeronte nënën. Shkëlqimi i errët dhe i padurue- 
shëm i syve të thellë i zgjonte në zemër një shqetësim e 
një frikë të paspiegueshme. 

— Më mirë të largohem unë! — tha nëna duke tu- 
ndur kokën në shenjë mospajtimi. — Jo, unë s'i dëgjoj dot 
këto që thoni ju... 

Dhe shkoi me të shpejtë në kuzinë, teksa Ribini thosh- 
te: 

— Shiko, Pavli! Burimi është te zemra e jo te koka! 
Zemra është një pjesë e tillë e shpirtit të njeriut, që 
s'mund të zëvendësohet me gjë tjetër. 


5* 
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— Vctëm arësyeja! — tha PavU me bindje. 
arësyeja do ta çlirojë njerinël^) 

— Arësyeja s'te jep fuqi që të luftosh! —. j 
shtol Ribini me ngulm. — Fuqinë ta jep zemra e jo ijq, 
ka!... Më kupton?... 

Nëna u xhvesh dhe ra në shtrat pa bërë lutjen e za- 
konëshme. Ndjente të ftohët dhe një pakënaqësi në shpirt 
Edhe Ribini, që iu duk në fillim si njeri i mençur e i 
shtruar, zgjonte tani në shpirtin e saj një farë armiqësie. 

— I pafë! Rebel! — thoshte ajo me vete duke dëgjuar 
zërin e tij që derdhej i kulluar nga krahërori i tij i gjerë. 
— Ç’deshi fare që e solli kokën!... . ' 

' — Vendi i shenjtë. nuk duhet të ngelë zbrazët. Ajo 
pjesë e shpirtit tonë ku. rron Zoti, është e sëmurë. Pra 
po e çrënjose Zotin nga shpirti i njeriut, aty do. të mbe- 
tet një plagë. Kështui 'Duhet, shpikur një fë e re, Pavli! 
Duhet krijuar një Zot që. të jctë mik i njerëzisë! 


— Ja, siç ishte Krishti! — ja priti Pavli. 

— Krishti nuk ish i.fortë nga shpirti... Ai tha: „Lar- 
gojeni nga unë kupën-e hidhur...” Dhe Qesarin e pr^on- 
■te...«) Zoti nuk mund të njohë pushtetin e një njeriu mbi 
të^ tjerët, sepse Ai vetë është Tërë-Puqia. Ai nuk mund ta 
iMtoje shpirtm e Tlj më dysh: kjo pjesë është e Zotit, kjo 
^ të e njeriut... PastaJ Krishti e pranonte tregëtinë 
dhe martesen .. Edhe shpirUn e keq s’ka pse e dënon’ 

jep pemë të mira nuk 
zgjedh rmgën e drejtë?... Se mos e mbolla unë vetë li^ë 
sme ne tël.., Kështu është!... ^ 

Të dy zërat kumbonin pa reshtur në atë dhor»a •, 

në një duel të zjarS: Svll 

* Weve të kn 

meni^onTll'Sriu 

4 If'gjendes biblike Krishti në ^ 

1 kërkoi rotit: „Largojeni nca unë laiiin ^ «*enimit. duke i. i ^ 

doret në kuptlmm ‘'J® ^PmhJe 

GJilhashtu sipas le|jend£ KrishU kur . P®*" 

kJi^h romak). u’tJutien papiar 

kuptohet karakteri klasor i fesë: 
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e vlnto nftpër të ndarën <lhe djsshemeja kërclste nën 
çapet e tlj të shpejta. Kur fllste al, fjala ë tlj 1 mbulonte 
^jlthë zërat e natës dhe kur përgjigjej zërl 1 rëndë. 1 nga- 
dslshëm l Riblnit. dëgjohej tik-taku i varësit të oi^ dhe 
lcërcitjet e ngricës që shponte muret e shtëpisë me kthet- 
rat e saj si cmagje. 

Do të të flas si një fokist i vërtetë që Jam: Zoti 
është si zjarri. Po, kështu ështël Ai rron në zemrat. Eshtë 
shkruar: Zoti është fjala dhe FJala është Pryma. 

— Arësyeja! — tha përsëri PavU me këmbëngulje, 

— Kështu është! Zoti është në zemrën dhe në gjyki- 
min e njeriut dhe jo në kishë. Sa për kishën, ajo është 
y3rri i Zotit.. • 

Nëha fjeti dhe nuk e ndjeu Ribinin kur doli. 

Ai filloi të vinte shpesh. Kur ndodhej te PavU ndonjë 
nga shokët, fokisti ulej më një çip dhe s'bënte zë; vetëm 
nganjëherë hapte gojën e thoshte: 

— Tamam... Ashtu është! 

Po një herë u hodhi të gjithëve një vështrim të errët 
dhe tha i mërzitur: 

Të' flasim për atë që është, se sa për atë që do 
të jetë, ne nuk e dimë! Kur të çlirohet populli, e gjen vetë 
ai se si është më mirë... Mjaft ja mbushën trutë me gjëra 
që hyjnë në punë... Tani le ta mendojë vetë, Mbase 
ai ka dëshirë t’i përmbysë të gjitha... gjithë jetën dhe 
gjithë shkencat; mbase ai do ta kuptojë se të gjitha ku- 
ndër atij janë drejtuar... si, për shembëll, Zoti i klshës. 
Ju jepini në dorë të gjitha Ubrat, pa migën e drejtë e 
gjen vetë ai. Kështu! 

Kur Pavli ishte vetëm në shtëpi, ata të dy ja fillonin 
një bisedimi të gjatë, po nuk nxeheshin kurrë. Nëna dë- 
gjonte me shqetësim fjalët e tyre dhe, pa nxjerrë zë, mu- 
ndohej të kuptonte se ç’thoshin. Herë-herë asaj i dukej 
sikur ata të dy ishin të verbuar nga sytë e sikur në atë 
dhomë të vogël të zhytur në errësirë vërtiteshin andej e 
këtej, më të djathtë e më të mëngjër duke kërkuar dritë, 
duke kërkuar një shteg për të dalë. Ata kapeshin pas çdo 
gjëje me duart e tyre të fuqishme po të pastërvitura, tra- 
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zonin çdo gjë, duke lëshuar përdhe një tok gjëra, të cilat 
i shkelnin pastaj. I preknin të gjitha çeshtjet, i shqyrtonin 
një nga një, i linin mënjanë të pakënaqur, po besimin 
dhe shpresat nuk i humbisnin kurrsesi. 

Ata e mësuan nënën të dëgjonte një tok fjalësh të 
tmershme, që i thoshin hapët e me guxim. Duke kaluar 
koha, ajo u mësua t’i dëgjonte pa u trembur si në ditët e 
para, ose të mos ua vinte veshin kur nuk i pëlqenin. Ri* 
bini vazhdonte të mos i pëlqente nënës, po të paktën 
tani nuk e ndjente më atë urrejtjen e parë kundër tij. 

Një herë në javë ajo i shpinte ndërresa të lara dhe 
libra hohollit në burg. Një ditë i dhanë leje të takohej me 
të dhe kur u kthye në shtëpi, tregonte me mallëngjim; 

— Ai edhe atje duket si në shtëpi. I ëmbël e i dashur 
me të gjithë, të gjithë bëjnë shaka me të. Sikur i këndon 
zemra gjithnjë atij njeriu!... Për të vuajtur, viian xha- 
nëm, s’ka rehat atje, po nuk e bën veten fare. 

Kështu duhet bërë! — tha Ribini. Të gjithë ne na 
mb&htjell hidhërimi si një lëkurë e dytë... në hidhërime 
rrojmë, me hidhërim jemi gatuar. Po përse ta çfaqim?... 
Nuk janë të verbër që të gjithë, ka shumë që duan vetë e 
1 mbyllm sytë që të mos shohin ç’i rrethon... Ja, kështu! 
Po kur njeriu është budalla, taksirat, s’ke ç’i bën!... 


e më tepër veme^*ienTh^^ ^ Vllasovëve tërhiqte përherë 

resim 4 e i^Serë mte- 

një armiqësi të navetart- --^^ frike ose me 

ngjallej midis punëtorëve^^nr ^alngadalë filloi të 

vinte po forcohej. Herë-he ® një besim që sa 

** me kujdes rreth e rrntni/!!!.^^ hdonjë pimëtor, shikon- 

- n vsila, ‘.‘hoshte Pavlit: 

ëo pakëz.. .-w) cihe i di ligjet, pa më spie- 




klasës pu- 
qëndrimi qe 



Dhe i rrëfente Pavlit ndonjë padrejtësi të policisë ose 
të drejtorisë së fabrikës. Në raste të koklavitura, Pavli e 
dërgonte me një pusulle te një avokat nga shokët e tij në 
qytet, po kur ishte ndonjë çështje më e thjeshtë, ja spie- 
gonce ai vetë. 

Dalngadalë njerëzia filluan të ndjendn një respekt per 
këtë djalë të shtruar e serioz, i cili fliste qartë dhe me 
guxim për çdo gjë, nuk qeshte pothuaj kurrë, i vinte ve- 
shin dhe e shqyrtonte çdo gjë me një vemendje të palc^ 
dhur, duke u thelluar në thelbin e çdo çështjeje të veçantë 
e duke zbuluar gjithmonë fijen e padukëshme që i lidhte 
njerëzit me njëmijë nyje të forta... 

Nëna e shihte se sd i biri po lartësohej në sytë e nje- 
rëzve, kish filluar ta ndjente kuptimin e punës së tij dhe 
gëzohej për këtë si ndonjë foshnjë. 

Prestigji i Pavlit u rrit sidomos pas ngjarjes lidhur 
me „kopekun e kënetës’'.^’) 

Një kënetë e gjerë plot bredha e mështekna e rrethon- 
te fabrikën si një hendek i mbushur me qelbësira. Verës, 
një avull i rëndë e i verdhë ngrihej nga ato ujëra të nde- 
njura dhe lagjeja mbushej me një mizëri mushkonjash 
që përhapnin ethet e malarjes. Këneta ishte pronë e fabri- 
kës dhe drejtori i ri, duke dashur të përfitonte nga toka, 
vendosi ta thante e njëkohësisht të nxirrte edhe turbë. 
Duke u treguar punëtorëve se kjo masë do ta shëndoshte 
klimën dhe do të përmirësonte konditat e jetës për të 
gjithë, drejtori dha urdhër që arka e fabrikës t’u mbante 
nga rroga nga një kopek për çdo rubël. 

Punëtorët zunë të lëviznin. I zemëronte sidomos fakti 
që nëpimësit e fabrikës nuk do ta paguanin këtë taksë të 
re... 

Ditën që u shpall ky vendim i drejtorit të ri, ishte një 
e shtunë dhe Pavli, duke qenë i sëmurë, s’kishte dalë në 

nibajnë punëtorët e banorët e tjerë ndaj shtëpisë tregon qëndrlmin e tyre 
ndaj këtyre ideve, ndaj partisë së prololariatit. . „ j-- 

Kë fillim punëtorët këtë shtëpi e shikojnë me dyshim e fnkë, naei^ 
tani ajo tërheq gjithnjë e më shuinë vemencljen dhe Pavlin e rretnojne 
mo respekt e simpati. . ... . ^ 

49. kopek • monedhë e vogël e barabartë me një te njeqindten e 
rublës. 
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f«hrikë Të nesërmen. si mbaroi mesha, i erdhën në shtë. 
pi dy punëtorë, shkrirësi Sizov, nje piak » kendshënj dhe 
farkLri Mahotin një burrë i gjate e i keq dhe ja trc 

mModhëm ne që ishim si më pleq - fiHoi Si- 
zovi rëndë-rëndë - e biseduam çeshtjen dhe ja, shokët na 
dërguan këtu tek ti që të na thuash, si njeri i mesuar që 
je. a ka ndonjë ligj që t’i japë të drejte drejtont të mble. 
dhë kopekët tanë për të luftuar mushkonja . ) 

— Mos harro — thoshte Mahotini'dhe sytë e tij të 
mprehtë i shndrinin, — se katër vjet më parë ata hajdu- 
të mblodhën të holla që të ndërtonin banja.- U mblodhën 
trimijë e tetëqind» rubla... Edhe ç'bënë? Asgjë! Ku janë 
paratë? Ku janë banjat? • * * 

Pavli u spiegoi se kjo taksë e re s'ish aspak e drejtë 
e se, nga ana tjetër, fabrika do të nxirrte fitime nga thar- 
ja e kënetës. Të dy punëtorët u ngriitën e ikën të vrejtur 
shumë. Si i përcolli,-nëna i tha të birit, duke qeshur: 

— Ja, Pasha, tani zunë të vinë'edhe pleqtë që të ma- 
rrin mend nga ti. 

Pa u përgjegjur, Pavli u ul përpara tryezës dhe diç 
zuri të shkruante, i zhytur në mendime. Pas një çikë i tha 
s*ëmës: 

— Të lutem shko menjëherë në qytet dhe jepe këtë 
letër... I- 

— Është ndonjë gjë me rrezik? — pyeti nëna. •• ' 

— Po. Atje po botojnë një gazetë për ne... Duhet me 
rtshtja . kopeku, ^ 

shkom'!^"' ~ ““ "rap. _ ja 

Kjo ishte e para porosi që i jepte i biri tt 
me që PavU ja tha hapët si qëndronte pLa. 

— Edhe unë e kuptoj këtë. Pasha' Ata r>n « 
sheshit!... Si quhet njeriu. Jegor Ivanoviç? 


ata vljnë 
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lM^^'\"uSl/uar me ^ e Punëtorëve 




/ 






Vllasova u kthye mbrëmanet vonë, e lodhur po e kë- 
naqur. 

— U poqa me Sashenkën! — i tha të birit. — Të bën 
të fala. Po ai Jegor Ivanoviçi sa burrë 1 mirë, sa shakaxhi 
që ishte! „ „ 

. — Gëzohem shumë që të pëlqejnë! — 1 tha Pavll me 
zë të ulët. 

.— Njerëz të thjeshtë, Pasha! Sa-mirë kur njerëzit janë 
të thjeshtë!... Pastaj ty që të gjithë të nderojnë. 

Pavli nuk shkoi as të hënën në punë, se i dhimbte ko- 
ka. Po në kohë dreke erdhi me vrap Fedja Mazini, i tro- 
nditur dhe i gëzuar; pa marrë frymë nga që kish nxituar, 
lajmëroi: -v. 

— Eja! Janë ngritur të gjithë më këmbë aty në fabn- 
kë.'Më dërguan të të thërres. Sizovi me Mahotinin thonë 
se vetëm ti mund ta spiegosh punën siç lipset... Ç'bëhet 
atje! Vetëm'të shikosh! 

Pavli, pa folur, filloi të vishej. . 

— janë mbledhur edhe gratë, po çirrenl • 

. — Po vij • edhe' imë! —tha nëna. — Ti nuk je mirë. 
Ç’kërkojnë të'bëjnë ata?.,. Do të vijl 

— Eja! —tha Pavli pa e zgjatur, 

• ■ Rrugës‘shkonin me vrap e pa folur. Nëna mezi merrte 
frymë, ca nga të ecurit, ca nga tronditja, se ja ndjente 
zemra që’ do të ngjiste diçka me 'rëndësi...- Në dyert'e 
fabrikës qendronte turma e .grave që ulërinin e po zihe- 

shin me potere. ' . 

Sa hynë në oborr ata të tre, ranë në mes te turmes se 

ngjeshur e të egërsuar. Nëna vuri re se që të gjithë ki- 
shin kthyer'kokën nga ana e fabrlkës ku, mbi nje gru- 
mbull-hekurishtesh kishin hypur Sizovi, Mahotini. Valovi 
dhe pesë punëtorë të,shkuar nga mosha-e me influence. 
Ata shquheshin si një pllackë e zezë në sfondin e munt me 
tulla të kuqe.., '' ' *'' 

Dikush bërtiti: ‘ 

— Vjen Vllasovi! 

— Vllasovi? Silleni shpejt këtu! 

_Heshtni! bërtitën disa veta me një zë. 
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- 4 K«<nhPi zëri i shtruar 1 Rlblmt; 

“ Nu^‘d.^et « ^tojL vetem Po « 1 ^, 

pa. j„ pse eshte f ‘ r^ 

tjeret. po pse ‘„""„usn e drejtorit. Dhe Z 

leper gjalc njenu se M ne^™ nuk 

^en'S'e'^r^^tl.eUe tumren dJre sJUraJcetonJn 

klithma të zjarrta: 

— Ashtu vërtet! Të lumtë Ribin! . 

_ Mirë thua. ti foldst! 


— Erdhi Vllasovi! 

Zërat u shkrinë në një bubullimë të fuqishme, duke 
mbytur zhurmën e maqinave dhe gullçimet e ayullit. Nga 
çdo anë vraponin burra me grushte përpjetë, fillonin dis- 
kutimet dhe ndiznin shoku shokim me fjalë.të zjarrta që 
dilnin nga thellësia e shpirtit. Zemërimi 1 mbledhur vjete 
me radhë që flinte në gjokset e lodhura. të punëtorëve u 
zgjua, gjeti ditën që të shfrehet, buçiste ng^ buzët, i rrë- 
mbyer e triumfonjës, duke shtrirë madhërisht tej e për- 
tej krahët e tij të errëta, i prekte njerëzit thellë në shpirt, 
i tërhiqte pas tij, u ndizte gjakun dhe kthehej në një fuqi 
vepronjëse duke i shtyrë për luftim. Përmbi turmën endej 
një re e zezë tymi dhe bloze, fytyrat e zeshkëta flakërri- 
nin e rrëke të zeza djerse kullonin mbi faqet. Në ato fytyra 
të nxira shkrepëtinin e shkëlqenin sytë dhe dhëmbët. 

Atje ku qëndronin Sizovl me Mahotinin, u duk Pavli 
dhe kumboi zëri i tij: - , 

— Shokë! 


Nëna vuri re se i biri ishte zverdhur në fytyrë dhe 
buzët i dridheshin. Pa dashur, ajo çau përpara duke shtyrë 
turmën. Njerëzia i bërtisnin me inat: 

— Ku kërkon të futesh? 

E sprapsnin. Po Vllasova nuk ndalej. I largonte njerë- 
zit me bryle dhe me supe dhe i afrohej sa më tepër të bl 
rit, e shtytur nga dëshira që t’i ndodhej pranë 

Pavli, si hodhi atë fjalë, së cilës ai i jepte një kuptim 
të thellë e me rëndësi, ndjeu se zemra po i xrihte nga gë- 
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n8 00 lUlonte- E rrëmlKU deshlra e tlaket që 
dnU > heslmln e tij, fu hidhte njer»e a«. 

te , rJëTauar ngu siarri i ëndrës për drejlesL') 
rën 0 « “ f!! përsëritt ai duke u trymëzuar nga kjo 
" ^ „rs nrei saj fuqi dhe entuziazem. - Ne 

fjalë. tTndërtojmë kishat dhe fabrikat, që rrahim 
jeini ata q paranë; ne jemi ajo fuqi e gjalle qe 

^®SSn*^dhe i zbavit të gjithë që nga djepi e gjer ne 
— iapritiRibini. 

" ^^doherë dhe kudo. ne jemi të parët ne pune, po 

2 fetë Kush kujdeset për ne? Kush na e do te 

të vë në radhë të njerëzve? Askush! 

inirën? __ j^uoi një zë si oshëtime. 

" ■^^'^tëroi veten dhe vazhdoi të fliste më thjeshte 

• ^!'^®oetë Turma po i afrohej e sa vinte më teper, 

me i qete- g shikonte me qmdra 

‘"^'’^dSm e i thithJe me etje fjalët e tij. 
gy të vemendshe , j^jg jgtë më të mire gjer- 

"/do te ndjejmë thellësisht në shpirt që jemi shokj 
sa nuk do LnUjeje të lidhur ngusMe nga nje de- 

pjesëtare te "J® ™ j^tojmë për të drejtat tona... 

leLi mbledhur! - bërtiti dikush 

“ rC iaTiT”5« 

dy f '5S''ldshln njS shprehje mosbeslmi W 
te tSar. Nië paiu e shikonin Pa.iln n. sy 

■“ f vSTcMrpT!.* S budrila 1 blrl botes! 

' T SH'et sl burrSI - tha një punëtor 1 giaB « ku- 
^ duke shtytur nënën me sup. e mlr6 se ss- 

kuslTsS^r rnTnli!’ 

krete. 
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ix^r Ui Rjllhë, lA gjiuvj p«r nj«, — lcy dulHrt U» J*t« ligjl 
ynë n«qo(t«9e dmun U veme poshU armlJtun!...®) 

—• ThoU> t6 verleUjn, veUezer! Uilrrl Mahotlnl. Dh® 
duke (olur, ncrtii krahun lart dhe tundl grtxahtln. 

— Duhet thirrur drejtort të vijë këtu menjëherë! — 
vazhdol Pavli. 

Befas u duk aikur ndonjë shtëmgatë shpërthcu mbl 
turmen. U lëkund tej e përtej 'Sl e rrëmbyer nga vala 
dhe me dhjetra zora bCrtitën: 

— Drejtort këtu! 

— Ti çojmë një komision! 

Ncna doU përpara dhe shikonte që poshtë të birin, hl* 

pur në tribunë. Asaj i bëhej zemra mal duke parë Pavlin 

aq të ri midis punëtorëve pleq e të nderuar. Të.gjithë e 

dëgjonin me vemendje dhe bashkoheshin me të. AJo e ad- 

mironte për gjakltohtësinë, për thjeshtësinë e UJ; 1 biri 

niste me arësye dhe pa u zemëruar, pa sharë si të tje- 
rët. , . 

Kllthmat e shkëputura, britmat, sharjet, fjalët e ash- 
pra blnin mu>si breshërt mbi një çati prej llamarine. 

avli e shlkonte turmën që lart nga tribuna dhe hapte sytë 
sikur dlç kërkonte aty midls grupeve. 

— Komislonin! 

— Të flasë Sizovi! ^ 

— Vllasovi! 


Riblni! A1 ka dhëmbë të tmershëm! 

Befas u dëgjuan dlsa britnm më të dobëta. 

— Po vjen vetë! 

— Drejtori! 

lëshonte rrugë një burri të gjatë 
me majë në fytyrën e h^ur. 

Pf' nuk 

pun^Moret. ru nevojen e 

to ardhshnteu lufiojne kurxitr iMiihe rvndit qe 

pitaJistfve e shfryteruAve le cUël 
daj PavU nti fU. 7 m nuk 

fttbnKcs, po luuuclohet i*u r£joie ^ pronart t 

Jvn a baslikimu dhe cUl tah" . fclS. 
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___ leje! — thosh/te ai, duke i sprapsur punëtorët 
një lëvizje të krahut, pa i çikur me dorë. Picërronte 
dhe me vështrimin e tij prej shqyrtonjësi të spro- 
r vëzhgonte fytyrat e punëtorëve. Përpara tij, punë- 
t hiqnin kapellën, i përuleshin. Ai kalonte pa ua vënë 
'^°^hin përshëndetjeve duke përhapur në turmët heshtje 
druajtje. Në buzëqeshjet e turpëruara dhe në pëshpë- 
^jet ndihej që tani pendimi i fëmijëve që e kuptojnë se 

kanë bërë faj. . 

Drejtori kaloi afër nënës, i hodhi nje veshtrim te rrep- 

dhe qëndroi pranë grumbullit me hekurishte. Që lart, 

^kush i zgjati dorën që të kapej; ai nuk e zuri, po me 

ë hov të fuqishëm të trupit hypi lart, qendroi përpara 

?avlit dhe Sizovit dhe pyeti: . 

__ Ç’është kjo mbledhje? Pse e kini lene punen? 

Disa sekohda mbretëroi një heshtje e plotë... Koket 
nimëtorëve lëkundeshin si kallinjtë në are. Sizovi, duke 
sindur kapelen, mblodhi supet dhe uli koken. 

_ Përgjigjuni! - bërtiti drejtori. 

Pavli i qendroi pranë dhe tha duke treguar Sizovm 

tre jemi ngarkuar nga shokët të kërkojmë 
prej jush që ta prapsoni urdhërin tuaj për ndaljen e ko- 

^ __ E pse? —- pyeti drejtori pa e shikuar Pavlin. 

__ Kjo taksë nuk na duket e drejtë! - tha Pavli me 

zë të fortë. 

- Domethënë se në qëllimin tim për të tharë këneten 
iii nuk shihni veçse dëshirën që të shfrytezoj Punetoret 
dhe jo kujdesin për përmirësimin e jetës së tyre! Keshtu. 

— Pikërisht! — iu përgjigj PavU. 

— Edhe ju? — pyeti drejtori Ribinin. 

— Të gjithë me një mendje jemi! — tha Ribini. 

- Po ju, o xhaxho? - iu kthye drejtori Sizovit. 

- Po edhe unë do t’ju lutem: kini mirësinë e na e lini 
kopekun tonë!... 
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Dhe porssn duho ulur kohdn, S^vi buzOqeshl sto, 

kish bërë rKTodalë rrcth c rrotull turniës 

Dreitori hodhi ^Mrl ^avUn drejt nd s, dhe 

dhe mblodhi supet. Pastaj veshi 

i tha: j^j. inteligjent. A ështe 

- Ju më dukent n e njert ro^ ^ 

e mundur që edhe ju te mos e kup 

l^ase? „ „mirim* 

Pavli iu përgjegj sikur fabrika ta thante 

— Do ta kuptonim qe te gjithe si 

kënetën me shpenzimet e . ^piiM) — ja preu drej- 

- Fabrika nuk merret me ^ rriniëherë në 

, ta rriithëve te shkom menjenere ne 


fr\r\ 


pimë! 


Dhe zuri të zbriste me kujdes. pa shilmar asnjeri. 

Në turmë u ndje një murmuritje pakenaqes 
— Ç’është? — pyeti drejtori duke u ndalur. 

Të gjithë heshtën. Vetëm nga larg. një ze i veçuar ja 


ktheu: 


— Puno ti vetë!... , . 

_Nëqoftëse brenda pesëmbëdhjetë minutave nuk do 

të kini filluar nga puna. do të jap urdhër t’ju gjobitin. — 

tha drejtori me një ton të prerë. , 

Dhe përsëri kaloi përmes turmës. Pas tij çohej një 
murmuritje e mbytur dhe sa më tepër ,që ai largohej. aq 
më lart ngriheshin zërat. 

— Hajde folë me të! 

— Kësaj i thonë drejtësi! Ah, fat i qenit!... 

Pastaj i drejtoheshin Pavlit: 

— E, ti i ligjit, na thuaj tani ç’të bëjmë? 

— Ti fole e fole, po erdhi ai dhe i mori era të gjitha! 
— Hë, Vllasov, folë, ç’duhet të bëjmë tani? 

Kur britmat u bënë më ngulmonjëse, Pavli tha: 


53. Vreni qëndrimin e këtij punëtori plak. A1 ende nuk kupton forcën 
e klasës punëtore dhe kur drcjiori e pyet. ai i ndrojtur, si i zene ne faj 
kër’kon me iutje të drejtën e UJ. Qëndriml i UJ do të ndryshojë në kapi- 
tujt e ardhshëm. 

54. filantropi-a - mlrëbërësi borgjeze që poshtëron dinjitetln e nje- 
riut, ndihme e rastit për nevojtarët. 
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— Shokë, propo^ioj ta lemë punën gjersa ai të heqë 
dorë nga kopeku... 

Shpërthyen britrq^ me zemërim: 

— E ç’na pandeh ti, budallenj a? 

— Grevë? 

— Për një kopek^ 

— E pse jo? Grevë të bëjmë! 

— Do të na japi^i shqelmin që të gjithëve! 

— Po kush do të punojë? 

— Gjejnë punëtOfë të tjerë! 

— Cilët? Judët?55) 


XII. 

Pavli zbriti nga grumbulli i hekurishteve dhe qëndroi 
pranë nënës. Rrotull tyre që të gjithë zunë të flisnin me 
zhurmë, të bisedonin, të nxeheshin e të bërtisnin. 

— Nuk do të bësh gjë me grevën! — tha Ribini duke 
iu afruar Pavlit. — vërtet këtyre u dhimbet kopeku, po 
janë të frikshëm, nuk ua mban!... Mbase treqind do të 
jenë me ty, po jo më tepër. Me këta njerëz nuk bëhet punë. 

Pavli nuk foli. Përpara tij ndihej e egërsuar fytyra e 
zezë dhe e pafundme e turmës që po e vrente në sy, sikur 
diç kërkonte prej tij. Zemra i rrihte e shqetësuar. I dukej 
sikur fjalët e tij u Zhdukën midis njerëzve pa lënë asnjë 
gjurmë ashtu si pikat e rralla të një shiu vere që sapo 
bien, i thith toka e përvëluar nga dielli. 

U kthye në shtëpi i trishtuar e i lodhur. Prapa tij vin- 
te nëna me Sizovin. Më krah kishte Ribinin, i cili i pësh- 
përiste: 

— Ti flet mirë, po nuk i flet zemrës; ja, kësMu! Du- 
het hedhur shkëndija mu në thelb të zemrës. Po! Me arë- 
syetime nuk do t’i bësh kurrë njerëzit me vete. Arësyeja 
është një këpucë e vogël dhe e ngusMë që nuk u vete pas 
këmbës. Nuk u hyn këmba atje. KësMu! 

T.,.! “ tradhëtarët; këtu: grevëthyesit. (Slpas fesë së krishterë 

Juoa ishte ai nxënës 1 Krlshtit, që e tradhëtoi). 
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Sizovi i thoshte nënës: 

_ ErdM koha, Nillovna, që ne pl^te te mbyllini sytë 
e të çlodhemi atje në varreza! Po rr. et nje popull i «... 
Se mos ikemi rrojtur ne? Brojtje a .thençml to: hequr 
zvarrë, të krrusur gjer përdhë. Kurse tam.njerez:t ose e 
ndjenë fuqinë e tyre, ose ga,bohen edhe me nga ne; 
po sidoqoftë neve nuk na pëmgjasin me. Ja ku te rinjtë 
flasin me drejtorin si dhe shokun e tyre... Po... Mirupaf. 
shim, Pavël Mihaillov... të lumtë ty'që utdel per zot nje- 
rëzve! Zoti të ndihmoftë... e mbase i del punës në-krye... 


Ashtu dhëntë Zoti! 

Dhe u largua. 

— Më miië vdisni! — shkrofëtiu Ribini. Ju nuk jini 
njerëz po baltë, baltë për të zënë vrimat... E pe ti Pavli se 
kush bërtiste më shumë që ti të zgjidheshe në komision? 
Ishin ata që thonë se ti je socialist, ngatrrestar... po, ta- 
mam ata. „Në e dëbofshin nga fabrika”, thonë ,4nirë t'i 
bëhet, se të atillë kokë ka.” -Zaten, ata këtë donin. 

— Pas pikëpamjes së tyre, ata kanë të drejtë! — tha 
Pavli. 


— Edhe ujqrat kanë të drejtë kur shqyejnë shoku sho- 
kim... 


Ribini e Irish fytyrën të vxarë e të ngrysur, zëri i dri- 
dhej si kurrë ndonjëherë. 

— Njerëzit nuk i zerië besë fjalës së thatë... duhet 
larë me gjak, që të mund t’i zenë besë... 

Tërë atë ditë Pavli erdhi rrotull i trishtuar, i lodhur, 
i vrarë dhe shumë i shqetësuar, sytë i digjnin dhe sikur 
diç kërkonin. Nëna i vuri re këto dhe e pyeti me droitie* 

— Ç'ke, Pasha? 

— Më dhemb koka... — tha Pavli i mejtuar. 

— Ti më mirë bjerë... dhe unë po thërres doktorin 

Ai e shikoi një herë t’ëmën dhe tha me të shpejtë; 

— Jo, jo, s’është nevoja... 

Dhe shtoi pa pritur: 

— Unë jam tepër i ri dhe i pafuqishëm, këtu është 
puna, nënë! Nuk më besuan, nuk erdhën pas së vërtef 
sime... Domethënë se nuk dita t’ua them siç lypset^^ 
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Diie tani më vjen sikur diç kam humbur, jam shumë i mër- 
aitur, më vjen turp nga vetja ime... 

Nëna shikonte fytyrën e tij të brengosur dhe, duke 
dashur ta ngushëllonte, i tha me zë të ulët: 

__ po ti mos u dëshpëro... Në s’të kuptuan sot, do të 
të kuptojnë nesër... 

__ po, duheit të më kuptojnë!... — tha Pavli me zjarr. 

— Kur edhe imë kam filluar ta shoh të vërteitën tënde, 
si do të mos e shohin, pastaj, të tjerët?!...«) 

pavli iu afrua; 

__ Sa shpirtmirë je ti, nënë! — i tha dhe fctheu fcofcën 
niënjenë. 

Ajo u drodh si e përvëluar nga ato fjalë, vuri dorën 
'në zemër sikur po mbante me kujdes si ndonjë thesar për- 
këdhelinë e tij, dhe doU. 

Natën kur nëna flinte dhe Pavli po lexonte në shtrat, 
erdhën xhandarët dhe e bënë shtëpinë rrëmujë. Oficeri 
fytyrëverdhë u suall keq ashtu si dhe herën e parë; u 
mundua me fjalë e me tallje thumbonjëse që tU fyente 
dhe dukej sikiir kënaqej duke i poshtëruar. Nëna kish 
ndenjur në një çip dhe nuk ja hiqte sytë të bird.t. Pavli 
përpiqej ta fshihte turbullimin e tij, po kur qeshte oficeri, 
gishtërinjtë e djaloshit lëviznin me nervozitet dhe nëna e 
ndjente se ai e kishte zor që të mos i përgjigjej, mezi i du- 
ronte talljet e tij pa bërë zë. Ajo nuk ish aq e trembinr sa 
herën e parë, sepse tand i urrente më shumë këta mysafirë 
të murmë të natës me ato mahmuze në këmbë dhe ru*rejtja 
ish më e fortë se frika. 

Pavli gjeti mënyrën e i pëshpëriti në vesh: 

— Mua do të më marrin... 

Ajo tundi kokën dhe iu përgjegj me zë të ulët: 

— E mora vesh... 

E kuptonte se të birin do ta biurgosnin për fjalët që u 
ifiRh thënë punëtorëve. Po këtyre u kishin pëlqyer ato 
fjalë dhe ishin treguar në një mendje me të; të gjithë pra, 

56. Nëna gjlthnjë e më tepër afrohet me çështjen për të cilën lufton 
PavU dhe revolucionarët e tjerë. FJalët që thotë ajo këtu na tregojnë evo- 
lucionin e saj. Të ndiqet me vemendje se si autori edhe në kapitujt e 
ardhshmën me i>ak fjalë do të na e tregojë këtë evolucion. 


6 Nëna 
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do lë ngrllieshin e do ta ndihmonin, kështu që s’Jclshln »e 
si ta mbanin shumë kohë të burgosur. 

Donte l'i hidhte duart në qafë, të qante, po aty 
qëndronte oficerl dhe e vrente me një ckërmitje prej egër- 
sire. I lëviznin tërë tiparet e fytyrës, thua se ai njerl shpirt* 
kazmë prlste që nëna të derdhte lot, të vajtonte e t’i lute|. 
Që të mos ja bënte qejfin, nëna mblodlii tërë kurajën qe 
kishte, shtrëngoi dhëmbët, 1 mori dorën të birit dhe, duke 
mbajtur frymën, il tha me zë të ulët e me ngadalë. 

— Mirupafshim, Pasha... i more të gjitha ç’të duhen? 
— Po, i mora.. Mos u mërzit... 

Zoti Krisht qoftë me ty... 

Si e muarën të 'birin, nëna u lëshua mbi minder dhe 
ja dha të iqarit. E mbështetur pas murit, si bënte dikur i 
shoqi, me shpirt të vrarë nga hidhërimi e nga inati se 
s’kish ç'të bënte, ajo qau me ngashërim, qau pa reshtur e 
zë duke derdhur me lotët e saj dhëmbjen e zemrës së 
lënduar. Përpara saj, si një njollë e palëvizshme, qëndronte 
fytyra e verdhë e oficerit me mustaqe të rralla, dhe sytë 
e tij të fishkur anëve dukeshln të kënaqur. Në krahërorin e 
^j ishte mbledhur si një lëmsh i zl vreri dhe urrejtja kun- 
der njerëzve që ndajnë djalin nga e ëma, pse ai luftonte 
per të vërtetën. 


Jashtë bënte ftohët, pikat e shiut përplaseshin pas 
^^eve’ në errëslrën e natës dukej sikur endeshin rrotuU 

"'urme me fytyra të gjera, të kuqe e pa 
nfi slkur silleshin rrotull e përgjonin 

® ëgjohej vetëm tringëllimi i mahmuzeve të 


— Më mirë të më klshln 
nëna. 


inarrë edhe mua! — mendonte 


Ra fyelli i fabrikës, që thërriste njerëzit në nunë 

Ne ate ç^ast u çel dera dhe hyrl Ribini, iu afrua nënës^dhe 
duke fshire nga mjekra plkat e shiut, pyeti- 
— E morën? 

- E morën të mallkuarit, që mos arrifshin! - iu nër 
gjigj nena duke psherëtitur. ^ 
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— Këslhtu jaiië (këto punë! — tha Ribini duke qeshur. 
— Edhe tek unë Kërkuan sa u lodhën. U suallën si egërsira 
po të paktën nuk më poshtëruan... Domethënë, e morën 
Pavlin. Drejtori u shkeli synë, xhandarët bënë me kokë dhe 
Pavli u fut në burg. Hajdutët merren vesh mirë në mes 
tyre. Një palë e mjelin popullin, të tjerët e mbajnë nga 
brirët... 

— Ju tani duhet t’i dilni krah! — tha nëna duke u 
ngritur. — Ai për ju u sakrifikua. 

— Kiish t’i dalë krah? — pyeti Ribinl. 

— Ju, që të gjithë! 

— Mos shko jne atë mendje! Vetëm ajo që s’bëhet! Jo! 
jo! S’është e mundur! ”) 

E duke qeshur me hidhërim, u largua me çape të rën- 
.da, duke ja shtuar brengën nënës me ato f jalë si plixmb. 

— Po silcur ta rrahin... ta mundojnë.., 

Ajo e përfytyronte trupin e të birit, të rrahur, të dër- 
muar, të mbytur në gjak; dhe frika, si një thikë e ftohët, 
i shponte zemrën. 1 ngjethte mishtë. Ajo pamje e tmerr- 
shme i vriste sytë. 

Atë mbrëmje nëna nuk e ndczi sobën, nuk bëri gjellë, 
as piu çaj, vetëm natën vonë hëngri një kothere bukë. Dhe 
kur ra të flinte, e ndjeu se kurrë ndonjëherë gjer atë ditë 
jeta nuk i ishte dukur aq e xhveshur, aq e hidhur, aq e 
mjerë. Këto vjetet e fundit ajo ish mësuar të rronte duke 
pritur diçka me rëndësi, dlçka të këndëshme që duhej të 
vinte. Rreth e rrotull saj sillej rinia e gjallë dhe e gëzuar 
dhe gjlthmonë përpara saj kishte fytyrën serioze të djalit, 
krijueat dhe xjdhëheqësit të kësaj jete të ëmbël, ndonëse 
plot me shqetësime. Dhe ja, tani Pavlin e morën dhe 
s’mbeti asgjë. 

XIII. 

Dita kaloi me ngadalë sikur s’kish të sosur, natën e 
gdhiu pa vënë gjximë në sy dhe dita e dytë lu duk edhe më 

57. Rlbinl «*hUt ravoltiutr n«a bezJtlml • Urheqja e punëtorëve në 
luften për kopekun, prarxla) nuk ka beslm n« përkrahjen e Pavllt nga 
punetoret; per kete aresye thot: ,Jloa ahko me ate mendje’'. 


«• 
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e gjatë nënës. Ajo priste të vinte ndokush, po asnjeri nuk 
erdhi. U ngrys, pastaj u bë natë. Shiu i ftohët rrihte pa 
pushuar muret e shtëpisë, oxhaku vërshëllente nga era, 
dyshemeja kërciste. Tavani pikonte dhe zhurma rnelanko 
like e monotone e pikave përzjehej çuditërisht me tik-takun 
e sahatit. Dukej sikur lëkundej tërë shtëpia e sikur ankthi 
kislT plakosur rreth e rrotull e jeta ish e mbytur me 
trishtim. 

Dikush i ra xhamit të dritares... një herë.. • dy ^erë. 
Nëna ishte mësuar me këto shenja dhe nuk u tremb, ® 
kësaj here i rnahu zemra nga një gëzim i papritur. Nje 
shpresë e turbull e bëri të ngrihet më këmbë me rrëm 
bim. Hodhi një shall supeve dhe hapi derën. 

Hyri Samoillovi dhe, pas tij, një burrë me jakën e 
palltos të ngritur dhe me kasqetën të ngjeshur gjer në 
vetullat. 

— Ju zgjuam nga gjumi? — pyeti pa e përshëndetur 
SamoiUovi, jashtëzakonisht i mërzitur dhe i shqetësuar 
atë mbrëmje. 

Unë noik flija! — u përgjegj nëna duke pritur me 
kureshtje ç’do t’i thoshin. 

Me një psherëtimë të ngjirur e të theUë, shoku 1 Samo- 
illovirt uli jakën, hoqi kasqetën dhe i zgjati nënës një dorë 
të gjerë me gishtrinj të shkurtër e të trashë, duke i thënë 
si një mik i vjetër: 

— Mirëmbrëma, nënoke! Nuk më njohët? 

Ah, ju jena? —- tbirri nëna e gëzuar — Ju, Jegor' 
Ivanoviçi? 

_ Vetë dora! — u përgjigj mysafiri duke tundur kokën 
e tij të madhe me flokë të gjatë si të psaUtit. Pjrtyra e tij e 
mbushur dhe rrumbullake ndriçohej nga një buzëqeshje 
plotë embelsi, sytë e tij bojëhiri e shikonin nënën me për- 
këdhelje. Ai ishte tamam si një samovar, topolak e i trashë, 
me qafën të gjerë dhe krahët të shkurtër. Pytyra i shkël- 
qente nga të ngjallurit, gërmazi i vërshëUente duke marrë 
frymë dhe në kraharor kishte gjithmonë një të gërhitur. 

— Hyni në dhomë... Ja, unë u vesha dhe erdha! __ 

tjia nëna. 
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___ diçka për t'ju thënë! — foli Samoillovi i 

tësuar duke e parë nënën me bisht të syrit. 

Jegor Ivanoviçi hyri në dhomë dhe tha s’andejmi: 

Sot, moj nëna ime, doli nga burgu i njohuri juaj 

Nikolla Ivanoviçi. 

^ Pse, në burg isbte edhe ai, a? — e pyeti nëna. 

___ j^y ixiuaj e njëmbëdhjetë ditë *.. Atje u takua me 
Pavlin dhe me hohollin, të cilët ju bëjnë të fala; Pavli ju 
lutet që të mos shqetësoheni për te sepse, për rrugën që 
zgjedhur ai, burgu është një vend prehjeje. Kështu e ka 
etur të udhës administrata e shtetit që kujdeset aq fort 
^ër ne... Dhe tani, nënoke, të flasim për thelbin e çështjes. 

A e dini sa veta kanë kapur dje këtu? 

Jo. Pse? Kapën edhe të tjerë përveç Pashës, a? — 

in priti nëna e interesuar. 

_ pavU është i dyzetenënti! — ja preu Jegor Ivanoviçi 
me zë të qetë. — Dhe prit kur të kapin edhe pja dhjetë 
veta ndër të cilët edhe këtë mikun që sheh këtu... 

'L po, edhe mua! — tha Samodllovi i ngrysur. 

Vllasova ndjeu sikur diç iu lehtësua në shpirt dhe 

mori frymë më shkujdesur. 

_S’qenka vetëm, atje! — tha me mendje te saj. 

Si u vesh, hyri në dhomë dhe u buzëqeshi mysafirëve 


si mbajtur shumë ahere, sapo që kanë 

arestuar gjithë këta veta! 

_! Tamam! - tha Jegor Ivanoviçi. - Dhe po te jemi 
m 7 otët ne që t’ua prishim mendjen e t’ua shkojmë ujet 
1 rrogoz, ^ere aL do të mbeten me gisht në gojë 
Puna qëndron këtu: nëqoftëse ne nuk do te çojme me 
^rikë broshurat tona, ata dreqër xhandare do te perfi- 
[ohië nga ky fakt i hidhur e do ta përdorin si prove kunder 

Pavlit dhe shokëve të tij që janë ne burg... 

_ Si kështu? Përse? — pyeti nena e trembur. 

_ Fare lehtë, nënoke! - tha Jegor Ivanoviçi. - Nga 
një herfSlhe xhandarët punojnë me mend. Pa mendom 
n ë rikë- sa ishte Pavli i Urë, kishte broshura e shpallje 
.tani^’është Pavli, u zhdukën edhe ato. Domethene se 
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i përhapte këto të gjitha. hë? Dhe ahere do të zënë t'u bieu 
kLës të gjithëve... Apo s'u vjen dore ^^"dareve për të 
tilla punë... Ata e bëjnë njerine qe te mos njihot më se 

ciliështë... , ...... 

- E mora vesh, e mora! - psheretiti nena e brengo- 

sur, — O Perëndi! Po tani ç’do të bëjme? 

Që nga kuzina u dëgjua zëri i Samoillovit: 

— Pothuaj se na i kapën të gjithë, i marrtë djalli i 
marrtë!... Tani duhot ta vazhdojmë punën jo vetëm për 
triumfin e idesë, po edhe për shpotimin e shokëve. 

— Dhe s’ka kush të punojë! — shtoi Jegori duke qe- 
shur. — Kemi ca broshura që s’ka ku të venë më të mira.., 
i kam bërë vetë; po si t’i futim në fabrikë? As unë s’e di.., 

— Tani e kontrollojnë te dera çdo njeri që hyn në 
fubrikë! — tha Samoillovi. 

Nëna e kuptoi se diç donin, diç prisnin nga ajo, pran- 
daj pycti me rrëmbim: 

— E po si t'ja bëjnië, ahere? Si t’ja bëjmë? 

Samoillovi u dha te pragu i derës dhe pyetl: 

— Ju, Nillovna, e njihni shitëscn Korsunova? ... 

— E njoh. Pse? 

— Flisni me të, mbase pranon t’i fusë ajo broshurat 
në fabrikë. 

Nëna tundi doren në shenjë mohimi. 

— Jo, jo! Ç’pret nga një llafazane... S’bëhet punë me 
atë... Do ta marrin vesh që dalin nga unë ... nga shtëpia 

Dhe befas, si e frymëzuar nga një ide e papiltur thirri 
me gëzim: r 

- Po ju m’i jepni mua... mua m’i jepni, pa e ndreo 

vete... e gjej unë rrugën. Do t’i lutem Marisë të më marru 
si ndihmëse. Se, doemos, si do të ushqehem unë po s’mm 
va! Kështuqë unë do të shpie drekën në fabr&ë ' 
se e rregulloj imë! ' ’ ‘ 

■Kishte shtrënguar duart pas kraharorit dhe me 
shpirt mundohej t’u mbushte mendjen se do ta rre^nfi^^^^® 

punën siç lypsej, pa e pikasur njeri dhe më në funH f^''^ 
si me triumf: " '"irri 
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tP narë!. • • Pavli është në burg, po dora e 

"f^he që ^ 

tij ^ 

o-- të tre muarën kurajo e u qeshi fylyra. Jegori i 

*^!,r fërkonte duart e thoshte: 

Ken^Uju nënoke! Sikur ta dinit sa e bukur eshte 

iHp' Mrekullia vetë! 

_ SUiur të bëhet kjo, unë rri në burg si në kulltuk! - 

samoillovi duke qeshur nga gëzimi. 

^ .1 Si lum Pavli për nënën që ka! - thirri Jegon me 

"^®NëM”bërrbuzën më gaz. Puna ish e qartë: po të 
^ i,P<,hin Përsëri fletët e shtypura në fabrikë, administrata 
ta kuptonte se këto nuk i përhapte i biri. Dhe duke 
rndjerë veten të zonjën që të kryente një vepër të tillë, 

lio u drodh prej gëzimit. . . 

^ — Kur të veni të takoheni me Pavlin, i thom se ka 

nië nënë të mrekullueshme! — tha Jegori. 

^ — Unë do ta shoh përpara ditës së takimeve! — prem- 

toi Samoillovi duke qeshur. 

— Ahere të m’i thoni se unë do ta bëj punën si jo me 

juij’ë. Xë mos ketë hiç merak.... 

_pq në mos e kapshin? — pyeti Jegori duke treguar 


Samoillovin. 

_ Po s’e kapën... s’kemi ç’të bëjme... taksirat!... 

Që të dy qeshën me zë. Kur nëna e kuptoi gabimin që 
bëri, qeshi edhe ajo, pakëz si e turpëruar. 

1 - Kur është në të keq njeriu, nuk i sheh mirë hallet 
e të tjerëve! — tha nëna duke ulur sytë. 

_ Gjë e natyrëshme! — ja priti Jegori. Sa për 

Pavlin mos u bëni merak, mos u mërzitni hiç. Nga burgu 
ai do të kthehet më mirë se ç’ishte. Atje njeriu çlodhet 
dhe studion, kurse jashtë, për këto gjëra ne s’na mbetet 
kohë... Unë kam qenë në burg tri herë; s’mvmd të them 


58. Nëna merr pjesë në veprlme të tilla në ndihmë të lëvtojes revo- 
lucionare kryesisht nga dashuria për të birin: ajo ende s'është ^ e ndër- 
gjegjëshme për rolin dhe rëndësinë e çështjes. Duke u afruar gjithnje e 
më shumë ni6 lëvizjen revolucionare, ajo dalngadaië do të bëhet një re- 
volucionare e ndërgjegjëshme. 
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se kam ndenjur me kënaqësi, po kjo më ka vlejtur si pef 

trurin ashtu edhe për zemrën. , 

— Po ju mezi merrni frymë! — i tha nëna duke e s 

kuar me dhëmshuri. . ^ 

— Ajo ka arësye të veçanta! — u përgjigj ai ^ 
ngrltur gishtin përpjetë. — Kështu, pra, nënoke, ^ 

vendos, hë? Nesër po jua sjell broshurat.. • dhe 
do të vërtitet rrota që zhduk errësirën shekullore. 
e vërteta! Rroftë zemra e nënës! Urra!... Dhe tani, 1 
tumirë! .. 

— Mbeçi me shëndet! — tha Samoillovi duke i 
guar dorën nënës. — Ja, unë sim ëje as që i flas fare p 
të tilla gjëra... po! aj. 

— Të gjithëve do t’u çelen sytë, — tha Vllasova P 
t’i bërë qejfin — të gjithëve! .. g 

Si dualën ata, ajo mbylli derën, ra më gjunjë në m 
të dhomës dhe zuri të falej e të lutej në zhurmën e 
që po binte. U fal e u lut pa fjalë, duke iu drejtuar 
me një thirrje të heshtur që t’i kish në kujdes gjithë at 
njerëz që i kish njohur nga Pavli e i qenë bërë të dasbur- 
I vinte sikur ata kalonin përpara ikonave ku i kishte ugu 
lur sytë nëna, dhe dukeshin aq të thjeshtë e aq të afër 
njëri më tjetrin, po prapseprapë të vetmuar në jetë. 

Të hesërmen në mëngjes, herët, nëna i vajti Maria 
Korsunovës. 

Gjellëshitësja llafazane, me fustanin gjithë lyrë si gjith* 
monë, e priti me fjalë të ëmbla duke dashur ta ngushë- 
llonte. 

Mërzitesh? — e pyeti Maria, duke i rënë në sup ih® 
dorën e lyxosur. — Hiç mos e prish gjakun! E ç’u bë se 
e morën dhe e burgosën? S’është ndonjë turp, jo! Turpi 
ishte ah^re kur ta burgosnin për ndonjë vjedhje... Kurse 
ta^ nje^zia burgosen për një të vërtetë. Pavli mbase tha 
gjëra që s’duhej t’i thoshte, po ai e bëri këtë që të mbron- 
te shokët u doU për zot të gjithëve dhe të gjithë e kanë 
kuptuar këtë, mos ki frikë. Edhe në mos e thonë, që të 
gjithë e dinë se sa djalë i mirë është ai... Unë jam 
matur kqq herë të vij nga ti, po ja, s’kam patur kohë. Bëj 



Rjellë e shes gjithë ditën dhe gjene e varfër kam për të 
vdekur. Më rjepin ata të mallkuar dashnorë, 1 marrtë cljalli 
i marrtë'. Gllabërojnë, gllabërojnë e s’nginjen kurrë... Sa 
vë dhjetë rubla mënjanë, të del ndonjë nga ata birbot dhe 
t'i bën rrush e kumbulla. Bela në këtë botë të jesh grua. 
Të rrosh vetëm, hall; të rrosh vetë i dytë ca më keq... ^ 
— E unë do të të lutesha të më merrje si ndlhmëse! 


— tha Vllasova pa e lënë të mbaronte fjalën. 

— Qysh, ndihmëse? — pyeti Maria. 

Dhe si ja spiegoi punën Vllasova, Maria tundi kokën 
në shenjë pranimi. 

— Po si jo, moj! Me gjith qejf! Mban mend se si me 
fshihje nga burri një herë e një kohë? Tani erdlu koha te 
ta shpërblej, të të shpëtoj nga nevoja... Ty, të gjithe e 
kanë për detyrë të të ndihmojnë, se yt bir po vuan per e 
mirën e të gjithëve. Ke një djalë xhevahir, gjithë bota e ai 
dhe të gjithëve u vjen keq. Ja ku ta them imë, fahri a 
për të parë ndonjë të mirë nga këto arestime! Ti 
se ç’flasin në fabrikël ? Keq, motra ime, shumë keq fla • 
Ata që janë në krye të punës kujtojnë ^ 

njerëzve kokës me kopaçe, do të behen ^ ^ 

të tjerët! Mirëpo doli ndryshe: dhjete veta qe 

qindra u ngritën të egërsuarl x,. fx „intP dhe të 

Bisedimi mori fund me dfLsi 

nesërmen në drekë Vllasova u duk ne !"yo^shkoi 

me gjellë që kish përgatitur Maria, kurse v J 

të shiste në treg. 


XIV. 


Punëtorët e »unë re menjëherë shitëeen e re. NJë palë 
i afroheshin dhe i thoshin imqesisht: 

_ Paeke “^hur mendjen ae Pavll 

Dhe e ngush rnbasi s'kish bërë ndonjë faj» 

do të lirohej për së^ shpejti, m lëndonin zem- 

për një të drejtë ish që ja për- 

rën e piagoeur dulm ‘ tapS dmiterin e 

shpërisnin ne vesh, te tj 
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xhandarët dhe fjalët e tyre binin si balsam në zemrën e 
nënës. Ishin edhe disa që e shikonin me një gëzim të keq 
dhe Isai Grabovi, një punëtor që ish kontroUor në fabrike, 
i tha duke shtrënguar dhëmbët: 

— Të isha unë guvernator,tët bir 
varur!... Ç'i duhet atij t’u prishë mendjen njerëzise.. .. 

Këto fjalë i ngrinë gjakun nënës si një dush i “O e^ 
Ajo nuk i tha gjë Isaiut, vetëm e shikoi një herë në fy y 
që e kish plot prekëza*®) dhe uli sytë e psherëtiti. ^ 

Nëna pa se në fabrikë pimët s’ishin mirë, 
mbUdheshin grupe-grupe, bisedonin me zë të ulët, ku 
vinin mjeshtërit si të hutuar. Herë-herë dëgjoheshin sharj 
të ashpra, buçiste një e qeshur nervoze. _ 

Dy policë që shoqëronin Samoillovin, kaluan 
saj. Ai mbante një dorë në xhep dhe me tjetrën n req 
leshrat e kuqe. 

Prapa tij vinin ndonja njëqind punëtorë duke sliare 
dhe duke u tallur me policët. 

— Po del shëtitje kështu, ti Grisha? — thirri dikush. 

— Sa nder të madh që i bëjnë shokut tonë! — tha nje 
tjetër. — Po e përcjellin me roje... 

Dhe këputi një të sharë të shëndoshë. 

— Si duket nuk u leverdis të peshkojnë kusarët! — 
tha me zemërim një punëtor i gjatë dhe kurrizo. — Zunë 
të kapin njerëzit e ndershëm... 

— Së paku t’i merrnin natën! — tha një punëtor nga 
mezi i turmës. — Po, jo! Vinë e i marrin në mes të ditës, 
pa pikë turpi, maskarenjtë!... 

Policët ecnin shpejt e të mërzitur, pa shikuar njeri 
dhe bënin sikur nuk i dëgjonin britmat e egërsuara të 
pimëtorëve. 

Qëlloi që tre punëtorë po vinin për ballë tyre të ngar- 
kuar me një tra hekuri të gjatë. Ua drejtuan trarin poli- 
cëve mu në fytyrë dhe bërtitën me një zë: 

— Largohuni, peshkatarë! 


59. guver^toT - udhëheqiis polltik, adniinistratlv, ushtarak j nië ".i 
verne (njësi themelore administrative teritoriale në Rusinë cariste). ” 

60. prekëza — pika të murme e të zeza në fytyrë. 
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Kur kttloi pranë Vllasovës. Sarnoillovi e pershëndeti 
n\e kokë dho l tha duke qeshur: 

—‘ Më muarën edhe mua shërbëtorin e Perëndisë.. .^0. 

Nëna e përshëndeti në heshtje. Asaj i keputnin shpir- 
tin këta djem të rinj, të ndershëm, të zgjuar e krenarë 
që shkonin në burg me buzën në gaz. Pa e ditur as vetë, 

kish filluar të ushqente për ta në zemrën e saj një 
^hishuri e dhëmshuri të thellë prej nëne dhe i vinte mirë 
kur dëgjonte fjalë të ashpra kundër kryesisë së fabrikës, 
^cpse në ato fjalë ajo shihte farën që kishte mbjellë i biri. 
ndikimin e tij tek punëtorët. 

Si doli nga fabrika, Vllasova e ngrysi ditën te Maria; 
i ndihmoi në punë dhe dëgjoi dërdëllisjet e saj që s'kishin 
të sosur. Mbrëmanet vonë u kthye në shtëpi, e cila iu 
duk e shkretuar, e ftohët, sikur do ta hante. Një copë herë 
të mirë nëna erdhi rrotull qoshe më qoshe, pa ditur ç'të 
bënte e ku të rrinte. Ishte e shqetësuar se erdhi nata dhe 
Jegor Ivanoviçi nuk po dukej të vinte me materialin e 
shtypur, sikundër i kish thënë. 

Nga dritarja dukej bora e vjeshtës që binte me flokë 
të mëdha, që koliseshin pas xhamit, shkisnin me ngadalë 
dhe shkrinin duke lënë pas një vijëzë të lagur. Nëna men- 
donte për të birin ... 

Trokitën me ngadalë te dera; nëna u vërsul dhe e hapi. 
Hyri Sashenka. Vllasova kishte kohë që s'e kish parë dhe 
vuri re me çudi se ajo ishte ngjallur shumë. 

— Mirëseardhët! — e përshëndeti nëna, e gëzuar që u 
bë me shoqe e nuk do ta kalonte fillja vetëm një pjesë të 
natës. — Ka kohë që s*ju kam parë. Mos ishit në udhëtim? 

— Jo, isha në burg! iu përgjigj Sashenka duke vënë 
buzën në gaz. — Bashkë me Nikolla Ivanoviçin. — E mbani 
mend? 

_S'd s'e mbaj mend! — thirri nëna. — Jegor Ivanoviçi 

më tha dje se e lëshuan... po për ju nuk e dija... Asnjeri 
nuk më kishte thënë që edhe ju ishit në burg... 


61. Samoillovi i thotë me ironi këto fjalë. 
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— E përse t’Ju thoshin?... Mua më duhet të ndërro- 
hem para se të vijë Jegor Ivanoviçi! — tha vajza duKe 
shlkuar rrotull. 

— Ju jini bërë qull.,. 

— Solla broshurat... 

— M’i jepni, m’i jepni shpejt — tha nëna me nxitim- 

— Menjëherë. 

Vajza shkopsiti pallton me të shpejtë, tufa letr^ 
ranë në dysheme si fletë që shkëputen nga një lis. Nëna 
i mblidhte një nga një dhe thoshte duke qeshur: 

— E unë kujtoja, siç ju pasho të mbushur kështu, se 
mos ishit martuar e prisnit ndonjë foshnjë,. • Sa shutne 
paskeni sjellë! Edhe erdhët më këmbë? 

— Po! — tha Sashonka. 

Tani vajza dukej e hollë nga trupi si më parë. Nëna 
vuri re se faqet i kishte të rëna, sytë të zmadhuar shume 
dhe me një rreth të murmë. 

— Sapo keni dalë nga burgu... kini nevojë për çlO' 
dhje... — tha nëna duke psherëtitur. 

— S’më le puna të çlodhem! — u përgjigj vajza duke 
u dredhur. — Nuk më thoni si është Pavël Mihailloviçi? . • • 
U trondit shumë? 

Sashenka fliste pa e shikuar nënën në sy; kish ulur 
kokën, me dorën e djathtë ndreqte flokët dhe gishtrinjtë i 
dridheshin. 

— Jo, jo! — u përgjigj nëna. — Nuk i bëri as tërr veshi. 
Di ta mbajë veten ai. 

— Ka shëndet të fortë, apo jo? Hë? — tha vajza me 
ngadalë dhe zëri i dridhej pakëz. 

— Kurrë ndonjëherë s’është sëmurur! — tha nëna, — 
Po ju po dridheni! Prisni se do t’ju bëj çaj, ta pini me 
liko lulesshtrydhesh... 

— Oh, sa mirë! Po pse të lodheni ju? M6 lini mua. 

— Posi! Ju jeni këputur nga udha! — i foli nëna si me 
qërtim dhe filloi nga puna. Edhe Sasha hyri në kuzinë, u 
ul në minder e, duke lidhur duart përmbi kokë, tha: 

— Jam e lodhur vërtet. Burgu të dobëson, pa fjalë të 
•dobëson! Je e shtrënguar të rrish diiarkryq, pa bërë gjë! 
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-I Rri një javë. një muaj.., e dJ që 
,■». dl>e Je ® OetyTuar te rrtsh e 

keto vuajtje! - 

s rrr r-e. uuj. * 

b«sonl- DërKjigj vajza duke tundur kokën. 

: "’uTe Ju besoj juvel - Ja ktheu uena dulte u 

„desur nienj^^ ^ qymyrl vashdol me 

^ Maaei bindja më e thellë: 
nje . "„Te kuptom ten« tuaj. Si mund t6 bëjë njertu 

r ea tiilë oa besuar më Zotin?! 

"J' i. 00^ shSplsë u dëgjuan çape njemu dhe një aur- 
. ^Lhimtë. ^ës 1 shkuan të ngjethura, Sasha u 

e vrtA të shpejtë dhe pëshpëriti: 

Mos e hapm! Nëqoftëse janë xhandarët. beni sikur 
•'rt^hni Siloir unë gabova shtëpinë. hyra këtu pa 
pastoj më ra të fikët. ju më çveshët dhe më gjetet 
St në trup... Kështu të thoni. më kuptuat? 

1 po pse të them kështu. moj bijë? - pyetJ nena e 

mall^gj^i! _ Sashenka duke vënë veshin. — Më 
rfiikfit se ësbtë Jegori. 

Dhe me të vërtet ai ishte. qull i lagur e duke gulçuar 

nga të lodhurit. . 

_Aha, samovard qenka gati! — tha Jegori duke hyre. 

— Bukuri! Më ju lumtë, nënoke!... Ju paski ardhur, Sa- 

shenka? . • 

Kuzina jehoote nga zëni i tij i ngjirur. Hoqi me nga- 

dalë pallton e rëndë, pa pushuar së foluri: 

— Ja një vajzë që i ve në bela autoritetet. Pse e fyejti 
një gardian i burguft, kjo shpalli grevën e urisë për derisa 
ai t’i kërkonte ndjesë. Tetë ditë na ndenji pa ngrënë dhe 
mend na la shëndenë fare. Ja kështu!... Po ky barku im, 
si ju duket? 
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. hvri në dhomë duke mbajtur barkim e iri. 

„e dSrt e W td stturtra, mbym deren pae «j .fte 

!! v^r^t ndenjur telë di« pa ngrdns, ^ 

”*"“J^r^oemos qs gardiani « mS kSrkonte naj^, 
a Jr^iri vajra me dridlune nga te mardhum. 

" GS,Stesi. dhe ngulmi i patundur Saahfe agj 
„S remrSn e nSnSs një ndjenjë qe . afrohej qortanlt... 

_ Pa shikol shiko! - çuditej nena me rete, dhe past,j 

pyetd: 

— Po sikur të kishit vdekur? 

— Dhe ajo mund të ngjiste! — tha Sasha me zë të 
yl@t. — Sidoqoftë, ai më kërkoi ndjesë. iNjeriu s’duhet ta 

lerë veten ta marrin nëpër këmbë... 

— Ashtu vërtet!... — tha nëna. — Megjithkëtë ne grave 
tërë jetën nëpër këmbë na kanë marrë... 

— Unë u shkarkova. — tha Jegori duke çelur derën. 
— Gati është samovari? Më lejoni ta marr unë. 

Ngriti samovarin dhe duke e shpënë në dhomë, tihoshte; 
— Im atë pinte në ditë të paktën njëzet gota çaj dhe 
prandaj i mbushd sbtatëdhjetetre vjet pa i dhëmbur një 
herë koka. Vinte njëqindetridhjetë kile dhe isbte dhjak në 
katundin Voskresenskoje... 

— Si? I bdri i at Ivanit jeni ju? — pyeti nëna me ku- 
reshtje. 

— Po. Pse, e njihni ju a? 

— Po edhe imë nga Vosfcresenskoje jam' 

- Qenk^i nga një fshat. E hija e kujt ’jini? 

Pqmjet tuaj: unë jam e bijë e Sereginit 
— E bije e Nili çalamanit?... Niik e hnrrr.i. i 
:sa herë më ka hequr veshët. * kush e di 

Qëndronin më këmbë e aeshnin 
tjetrm. Sashenka i vështronte dhe bënte h 
•gjithë duke përgatitur çajin. Tr.mgëllimi i 
lli ne vete nënën. ^ ^ilxhaneve e so- 

..kecye*?:- prancaj barku i auk 

I madh. i 


34 



- Oh. më ndjenl, rashë pas fjales dhe u horrova! . 

^(izua shplrtl që u takova me një bashkëfshalar!... 

— Duhot l'Ju kërkoj unë ndjesë që po sillom slkur Jan» 
në shtëpl time. Po ora po vete njëmbëdhjetë dhe unë kam 
për të bërë një udhë të gjatë... 

— Ku do të shkonl? Në qytet? — pyetl nëna e habitur. 

— Po. 

— Bah, ç'është ajo? Tani natën, nëpër shi, kështu e 
lodhur sl Jeni? S’është punë që të ikni sonte. Rrinl këtu! 
Jegori fle në kuzinë dhe ne të dyja këtu... 

— Jo, duhet të shkoj! — tha vajza pa e ngritur zërin. 

— Po' moj bukë e vjetër, zonjusha duhet të largohet. 
E njohin këtu dhe nuk bën që ta shohin rrugës nesër! — 
tha Jegori duke iu drejtuar nënës. 

— E si, vetëm do të shkojë? 

— Vetëm, posi!... — ja ktheu Jegori duke qeshur. 

Vajza mbushi një filxhan me çaj, preu një copë bukë 
thekre, e spërkati me një çikë kripë dhe filloi të hante 
duke shikuar nënën, e menduar. 

— Si delni ju, në këtë orë? Si ju, si Natasha! ... Mua 
s’do të ma mbante, do të kisha frikë! — tha Vllasova. 

— Po edhe kjo ka frikë! — u hodh Jegori. — Apo jo, 
Sasha? ” 

— Natyrisht! — u përgjigj vajza. 

Nëna i shikoi që të dy dhe tha me gjysmë zëri; 

— Sa të vendosur që jeni! 

— Si mbaroi së piri çajin, Sasha i shtrëngoi dorën Je- 
gorit dhe shkoi në kuzinë. Nëna i vajti prapa që ta për- 
omte. Atje Sashenka i tha si e burpëruar: 

— Kur të takoheni me Pavi Mihailloviçin i bëni të fala 
nga unë... 

Tek po dilte, u kthye befas dhe e pyeti me zë të ulët; 

— A mund t’ju puth? 

Pa iu përgjlgjur, nëna i hodhi duart në qafë dhe e 
putM me dhëmshurl. 

— Ju falemnderit! — tha vajza, dhe doli me të shpejtë. 

Kur u kthye në dhomë, nëna shikoi nga dritarja me 
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frikë. Në errësirën e dendur e plot lagështi binin me nga* 
dalë llokët e borës, gjysmë të shkrirë. 

Jegori kishte ndenjur pranë tayezës me këmbë të 
çakaritura dhe po i Irynte çajit me sa frymë kishte. Pyty- 
ra i qe skuqur e i qe dërsirë: dukej i kënaqur. 

Nëna i ndenji pranë dhe duke e shikuar me trishtlm 
psherëtiti: 

— E gjora Sashenkë!... Si do të vejë gjer në qytet? 

— Do të lodhet! — tha Jegori. — Burgu e rrëzoi ^u- 
më, më parë ishte shumë e fortë... Pastaj, ajo është rritur 
në mes të të mirave... më duket se i janë prekur mush- 
këritë... 

E kujt është kjo vajzë? — pyeti nëna. 

E bija e një çifligari. I ati është një maskara i 
madh, siç thotë ajo vetë. Besoj se e dini, nënoke, q^ nta 
dashurohen dhe duan të martohen... 

— Oilët? 

Pavli me Sashenkën. Duan, po ja që u ka vajtur ters. 
Kiir eshtë i lirë ai, ajo ndodhet në burg, ose e kundërta, 
si tani... 


Unë nuk e dija! — tha nëna pas një heshtjeje të 
shkurtër. — l^ha noik flet kurrë për punët e tij ... 

Tam n^ës i erdhi keq edhe më tepër për vajzën. 

— Të kishit vajtur edhe ju'me të, t’i ndodhej një shok 
udhës! — tha si me qortim, duke e shikuar mysafirin me 
një farë armiqësie të vetvetishme. 

• i~ ^ ® Pamundur! — u përgjigj Jegori, pa e pridiur 
gjakun. — Une kam këtu një tok punë dhe nesër tërë di- 
ten duhet të eci e të eci pa pushdm. E nae këtë gulçim që 
kam unë, s’është punë e lehtë... 


a yajze e mirë që është! — foli prapë nëna, duke 
menduar per ate^që i kish thënë J^ori. I vinte keq që këtë 
lajm gazmor nuk e mësoi nga i biri, po nga një i huaj. 
Prandaj shtr^goi buzët dhe mblodhd vetullat. 

— E mirë sa të thuash! — i dha të drejtë Jegori. — E 
shoh se iu vjen keq për të... Po është e kotë që të dridheni 
per te. Po te zmi të vajtoni e t’ju vijë keq për giithë ne 
kryengritësit, nuk do t’ja dilni dot. do t’ju bëhS zemra 
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... Td iheml UJ drejtun, qti tti Kjtthti kcq rrojrvti ... 
Uu\l tonti u kUiyo nça Intcmlml njtt shoku Im... Kur 
no Nuhni, c shoqja me tti bUln e prlsnln nti Smolcnsk, 
dlvo kur vaju nti Smolcnsk, ata Ishtn nti burg, ne Moskti. 
Tani e ka nidlien c shotija tti veje nti Sibert... Edho unti 
‘Uui mc Krua, njti sho<ic qe s'btihej mti c mirti, po pcsti 
vjei jo'c lillti plot mundime e stipunti nti varr.*') 

E shkundi filxhanin me çuj me njti te ngritur dhe 
viuhUot fjalen. Ptirmendl vjetet e muajt e kaluar noptir 
'“'‘Kje, nti internim, tregoi vuajtjet, te rrahurat, lorturat 
i ki.shin btirti no burg, zinti ptir bukti qti kish hcqur nti 
ii>triNtina o shikontc dhc habitcj me sa qetcsi flistc ai 
Per ktitti jotti plot vuajtjc, ndjokjc e poshttirime... 

' lani, pa tti biscdojmti ptir punën tonë! — tha 
^ori dlic zëri iu ndryshua e fytyra iu bë më scriozc. Filloi 
^ pycstc ntintin se si mcndonte t'i fuste broshurat nc fabri- 
L il.ic ajo u habit ine kujdesin qti tregonte ai cdhe për 
isjiirat mc lë vogla. 

Si u morcn vcsh mirë c bukur mbi punën që kishin për 
bërë të ncsërmen, vazhduan përsëri bisedimin mbi fslia- 
in e tyre. Jcgori bëntc shaka dhc nëna bridhte me mend 
^^idis kujtimeve të kaluara. Jeta e shkuar i çfaqcj si një 
moçal që kish aty këtu togje dhcu të fortë ku rritcshin, 
që dridheshin lehtë, bredha të vegjël e mështekna 
të bardha. Mështeknat rriteshin me ngadalë dhe, pa i mbu- 
shur pesë vjet në atë tokë moçallko, thaheshin e kalbe- 
shin. Ajo vështronte pas)qyrën e së shkuarës dhe i pikë- 
llohej zemra duke menduar se sa e zbrazat, se sa e mjerë 
G pa gëzim kishte qonë. Po në atë kohë i dilte perpara fi- 
gura e vajzës me atë fytyrë të rreptë dhe krcnare. Ajo tani 
kalonte fillja vetëm, e raskapitur, nëpër Uucën e borës që 
tretej sapo binte.. .^) Dhe të birin e kishin mbyllur në një 
të ndarë të ngushtë që e kish dritaren me hekura. Mbase 

63. Çi^shtja e revolucionit ka filUmr të bëhet. çështje e përgjithshme: 
për këtë luftoinë Jo vetcm burrat, por dhe gratë e fëmijët e tyre. Një 

e tillë s’është e rastit, këtë në kapitujt e ardhsh^m të romanit do ta 
shikojmo dhe në shumë familje të tjera revolucionarësh. 

64. T6 vrehet piiraieli/mi që br.-n nëna mid s jet-'S pa kuptim të saj 
dhe jeiës së Sashenkcs. Këlo përfytyrime të iiënës në fakt janë shenjat 
o para drejt njo kthese të ardhshnie. 


7 Nëna 
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ai nuk flinte tani po rrinte zhytur në i^dime... Po aj „ 
mendohej për nënën, se tanl klshte një njerl më të afërt 
të jëmën... 

Një rë mendlmesh të ndryshme e të çthurrura e mbu 
luan nënën duke ja ndrydhur zemrën... 

— U lodhët. nënoke! A nuk blem të flemë, tanl? 

Jegorl duke bërë buzën më gaz. 

Nëna 1 uroi natën e mirë dlie shkoi në kuzinë me zeny. 
rën pikë e vrer. 

Të nesërmen në mëngjes kur po pinin çajin, Jegori e 
pyeti: 

— Po sikur fju kapin e fju pyeain se ku i muarët këto 
broshura të ndaluara, ç’do te thoni? 

— Do fiu them: .JCjo s'është puna juajl*' Ja se ç'do 
fiu them! — tha nena. 


• — Mlrë, mirë. po ata nuk dëgjojnë nga ato llafe! Atyre 
u është mbushur mendja top se tamam me këtë punë duhet 
të merren dhe prandaj do fju pyesin gjerë e gjatë e nuk 
do fju ndahen. 

— Po unë nuk do fiu përgjlgjem! 

— Po sikur fju futin në burg? 


- Po mlrë! Se paku keshtu do fju hyj në punë! Kush 

^ të munduar. nuk mund 

mundojnë dë! Thonë se kanë hequr dorë nga tor. 


nem! — 


u . ■' " « »hlkuar në sy - Vër 

tet. nuk mund f ju torturojnë... Po një grua a m^ira • T 
duheturuajëveten... ” Knia e mlrë si Ju 

— Ja. vetëm atë gjë s'mund ta mësolë 
- ja klheu nëna duke qeshur. ^ 

Jegorl heshtl. bërl dlsa çape nëoër dhnma 
afrua nënës e t tha: ^ lu 

- E keni zor. e shoh që e kenl shumë zor! 

krahët.^' brolSr 

M nyjne bronda puntfs tfsbtë 

9« 
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PftK m6 lohW>.. .**) Po dhe unë tani kam zënë të kuptoj një 
Ç»kë... të kuptoj përse përplqen njerëzit e mlrë... 

-- Në qottë ashtu, nënoke. ta dini atëherë, se Ju Jenl 
0 novojëshme për të gjithë ata, po, për të gjlthë... — tha 
Jcgori me një ton serioz. 

Nëna e vështroi pa folur dhe qeshi me trishtim. 

Në drekë, ajo mbushi kraharorin me broshura dhe i 
ishehu me aq mjeshtëri sa që Jegori krisi gjuhën nga 
kënaqësia dhe tha: 

— Zehr gut! si thotë gjermani kur pi një kovë 
nie birrë. Se paku juve, nënoke, nuk Ju ndryshuan broshu- 
rat: ju mbetët siç ishit, një grua e shkuar nga mosha, e 
mbushur nga trupi dhe e gjatë nga shtati. Zoti Jua pruftë 
mbarë!... 

Pas gjysmë ore nëna, e krrusur nga pesha e barrës 
që mbante mbi supe, kishte zënë vend te dera e fabrikës 
dhe priste e qetë dhe e sigurtë. Dy rojtarë, të ndërsyer nga 
talljet e punëtorëve, kontrollonin me zemërim gjithë sa 
h^in në fabrikë dhe grindeshin me secilin. Një polic dhe 
një civil thatim, me këmbë të holla, me fytyrë të kuqe e 
me sy të lëvritshëm, endeshin aty rrotull. Nëna hidhte bi- 
lançierin nga një sup në tjetrin dhe shikonte civilin me 
bisht të syrit; e mori me mend se ai do të ishte spiim. . 

Një djalë i gjatë leshdredhur, me kasqetën mbi sy, u 
thosh rojtarëve që e kërkonin nëpër trup: 

— Ore hajvanë, në kokë kërkoni, jo në xhepat! 

Një nga rojtarët iu përgjigj: 

— Në kokë ti s’ke asgjë tjetër përveç morrave! 

— Po edhe ju s’jeni për gjë tjetër, veçse për të zënë 
morra! — ja priti pimëtori. 

Spiuni e vështroi si gjarpër dhe pështyu. 

— Lermëni mua së paku, — u lut nëna. — Ju e shihni 
sa rëndë jam ngarkuar, po më thyhet shpina! 

65. Vetmohiml, trimërla, vendosmëria e të tjera cilësi që nëna ka parë 
te pimëtorët revolucionarë, e kanë bërë që ajo ta ndjejë se luftohet për 
një çështje të madhe, megjithëse ende s’është aq e ndërgjegjshme për këtë 
luttë. 

66. Zehr gut = shumë mirë (gjermanisht). 
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— Shko, shko! — 1 çfryu rojtari. — Shko dhe mos ioV6 

shumë!... „ fehiu 

Nëna vajti në vendin e saj, lëshoi kusin » 

djersët dhe shikoi rrotuli. . ^ djie 

Menjëherë iu afruan dy farkëtarë, vëllez 
më i madhi e pyeti me zë të iartë: 

— Byrekë prure? , , « - 

- Jo, byrekët nesër do t’i sjell! -- u P®2irve u ndriti 
Kjo ishte paruUa e caktuar. Te dy veUez 
fytyra. Ivanit nuk iu durua dhe thirri: 

— Më të lumtë, nënoke! g 

Vasili u ul më bisht, vështroi kiisinë me 
ndërkaq futi në këmishë një pako me broshura. ^ 

— Ivan — i thirri Vasili të vëllait, në j hatoë 

dëgjonin, — sot nuk po shkojmë për drekë në sh ep , 
këtu te Vllasova! — Dhe tinës mbushte me gje- 

të shtypura grykën e çizmeve. — Duhet ta përkr i 
llëshitësen e re.. . 

— Po, po! — tha Ivani dhe ja dha të qeshuri . 

Nëna vrente rreth e rrotull me kujdes dhe bertis 

— Shçi, llapsha^'’) të nxehtë! hurat 

Dhe, po në atë kohë, nxirrte me mjeshtëri bros 
dhe ua jepte të dy vëllezërve, pa i rënë njeriu në sy. 
sa herë që dilnin nga duart e saj fletët e shtypura, i.Çfnd 
papandehur përpara syve fytyra e verdhë e oficerit 
xhandarmarisë, si flaka e shkrepses në errësirë. **) E këna- 
qur nga puna që bënte, i thoshte me vete si për inat: 

— E shikon? Na, të pëlcasësh! 

E duke dhënë pakon tjetër, shfrynte që nga zemra: 

— Na dhe më!... 

Punëtorët afroheshin me sahanë në duar. Atëherë Ivan 
Gusevi fillonte të qeshte më fort; nëna e ndëroriste dorë- 
zimin e broshurave dhe zinte e ndante supë. 

Të dy Gusevët thoshin duke bërë shaka: 

— Sa e shkathët që është kjo Nillovna! 

67. Sh ': Uapska lioj supe ruse. 

Dërshkrann'^^iftt romanit portretet e personazheve negatlvS autorl 1 

përXaqesojuë. ^ erreta, ata 1 paraqet të shëmtuar si rendi që 
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— NcvojA 0 shtrënRon njerinë fl bëjë të cJltha! — u 
hodh 0 tha një foktst 1 nxlrë npa qymyri. — Ja këputën 
krahët, maskarenjtë, Ja morën atë që e mbante me bukë!... 
Nëm tre kopek Uapsha... Mos u mërzlt, nënoke! Të gjitha 
do të rregullohen!... 

— Të falemnderit për fjalën e mirë, — tha nëna duke 
bërë buzën më gaz. 

Dhe fokisti murmurlti me vete duke u larguar: 

— S’më kushton gjë, mua, fjala e mirë... 

VUasova bërtiste: 

Gjellë të ngrohta: supë, shçi, llapsha!... 

Dhe gëzohej duke menduar se si kishte për fl rrëfyer 
të birit provën e saj të parë; ajo fytyra e verdhë e oficerit, 
e shtrembëruar nga habia e nga zemërlmi, nuk i hiqej nga 
sytë. Në atë fytyrë të urryer mustaqet e zeza lëviznin për- 
mbi buzën që dridhej, duke zbuluar sërën e bardhë të 
dhëmbëve të shtrënguar nga marazi. Nënës i këndonte zem- 
ra nga gëzimi sikur në gjoksin e saj ja dridbte ndonjë 
bilbil dhe gjithë duke kryer punën me marifet, ajo thosh 
nie vete: 

Na dhe një ... edhe një tjetër... 


XV. 

' ' I • 

Mbrëmanet, tek ishte duke pirë çaj, u dëgjua pranë 
dritares vrapi i një kali nëpër baltën e rrugës dhe kumboi 
një zë 1 njohur. Nëna u çua me rrëmbim dhe u sul nga 
kuzina drejt derës; dikush po afrohej me çape të mëdha; 
asaj iu errën sytë,.u fsheh në një çip dhe e hapi derën me 
këmbë. 

— Mirëmbrëma nënokel — tha zëri i njohur dhe dy 
duar të thata e të gjata u lëshuan mbi supet e saj. 

Nëna u dëshpërua nga një anë që nuk doli ajo që priste 
zemra e saj, po nga ana tjetër u gëzua kur pa Andrenë. 
Këto dy ndjenja e tronditën, e mbuluan si një valë e 
nxehtë; nëna mbështeti kryet në krahërorin e Andresë dhe 
zuri të qante me ngashërim. Ai e përqafoi me mall: duart 
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iQe 


2ë 


të 


fërkonte leshrat nënës dhe 1 thosh 

, dridhesJ^^' * 

ambël: „ënoke, mos e lendoni zemrën. , 

® _ Mos qani, ^ gjjpgjti do ta lirojnë. S’kanë asl ? 
fjalën e^^derit shokët s-kanë nxjerrë asnj,' 

cuD dhe e shpuri në dhomë. 

^ l’ jiodhi dorën mb^ pëiparësen dhe i pg 


Hhe nuk e prish mv ^ njëqind veta nga tanët 

^je në burg! j çdo dhomë ka nga tre-katër 

dhe nga të burgut nuk jane te keqmj. jo. po 

?p burgosur. Nëpunesft « ^ ^ nxuarën ata dreqër xhandarë 
l^ë lodhur, se f^iljeshin rreptë me ne. vetëm na 

f këto arrestime. » jnë të mos bëni rrëmujë! Mos 

‘ tutnl në ^ „danUnmenjeritjetrmçTa. 

Bisedonlm, ish i mirë. Vërtet i vjetër e 1 

sMm për » i mSratstiS®- EdUe te burgosunt 

ordinerë nuk is®" „atër të tjere se etehte 

glasbtë veta: mua. p„,„, me siguri. Me teper 

vend. Për peHë Tfvesovshçikovin: Janë shumë të 

nga të gjithS ““T „jeri pa sharë. Xhandarët s’e 
zemëruar me atë. se ^ nxjerrin hë gjyq, ne 

shohin dot me sy. Kaf ir gnëndoshë. Pavli mundohet 
mos i dhënçin dorë. Nikolla" - i thotë - 

sikur ta bindë me fjaie. q ^ nuk bëhen 

Ç-do të fitosh qe i shan*. snaj ^ 

më të mire!" .f 'giuet shumë mirë. i matur 

dheut keta mikr • j,gj. gë shpejti do ta lirojnë. 

me të gjithe. po i patunaur. r 

dëgjomëni Dërsëriti nëna e qetësuar duke 

_ Per se shpejt.1 - P6« ^ 

bërë buzën ne gaz. — E di qe j ^ . 

_ E po kur e dini, flijonl mendjen ahere! Hajde, 

mhushmëni një got« me çaj. tregomëni si keni shkuar. 



M %hikont« n45n(Hi dho I qMhte fytyra, oq Uhte 1 da- 
thur dh« l afruar. Thellë në sytë e UJ të kaltër o lë 
rrumbullakët &hkëlqenlo një shkëndJJë dashurte përzJer 
me një fijo trishtlnd. 

— Sa më klnl hyrë në zemër, Andiijushë, sa shumë Ju 
dua! ~ tha nëna dhe psherëtlU thellë, sytë e saj vëzhgo- 
nin fytyrën e tij të dobët dho të mbuluar mo tufa mjekre 
këtu. që e bonin më komikc. 

Edhe pak të më doni, mjaft është për mua... E dl 
që më doni, ju të gjithë 1 donl se jeni o dhëmshur e zemë- 
bardho. 

Jo, juve ju diia veçanërisht! — ngulte këmbë nëna. 
— Sikur të kishit edhe ju nënë, gjithë bota do të thoshin 
si lum ajo që ka një djalë të tillë... 

Hoholli tundi kokën në shenjë mohimi dhe fërkol 
ballin me të dy duart. 

Diku do ta kem edhe unë një nënë... — tha me zë 
të ulët. 

• A e dini ç'kam bërë unë sot? — thirri nëna, dhe pa 
marrë frymë, shpejt e shpejt ndërsa 2 M>mra i rrihte më 
tort dhe goja i merrej pakëz nga kënaqësia, i tregoi hoho- 
llit, duke e shtuar e zbukuruar një çikë, mënyrën se si 1 
futi në fabrikë broshurat e ndaluara. 

Andrea në fillim hapi sytë i habltur, pastaj qeshi me 
zë duke u tundur i tëri mbi karrige, i ra kokës me gisht 
dhe thirri i gëzuar: 

•— Ju lumtë! Po ju qenkeni trime! Paskeni bërë punë, 
jo shaka! Sa do të gëzohet PavU! Keni bërë një gjë të 
madhe për Pavlin dhe për gjithë ata që Janë mbyllur ba- 
shkë me të! 

Ai mend fluturonte nga gëziml, s'dinte ç'të bënte, kër- 
ciste gishtrinjtë, vërshëllente, tundej e shkundej 1 tëri dhe 
dalngadalë entuziazmi i tij i pakufishëm e pushtoi edhe 
nënën. 

— Andrijusha im i dashur! — filloi nëna duke ndjerë 
se po i çelej zemra dhe si një burim i pastër e i kulluar i 
rrodhën së andejml fjalë të ëmbla e të ngrohta. — Kur 
sjell ndër mend jetën time të kaluar, ah, o Krisht, o Perën- 
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dl!... as unë s'e kuptoj dot përse kam rrojtur e sl kam 
rrojtur! Puno... ha të rrahura... mos shih njëri tjetër 
me sy përveç burrit... dridhu gjithnjë nga frika... As e 
pashë se si u rrit Pavli. bUe s’di të them a e doja, sa ishte 
gjallë burri, se unë ahere s’kisha mendje për gjë tjetër, 
veçse si e si t’i rrija me dorë në zemër egërsirfe që kisha 
në shtëpi. DuheJ të mendoja e të kujde^sha që si e sl të 
ushqehej mirë, të hante ç’i pëlqente, të mos i mungonte 
kurrë gjësendi, t’i bëja qejfin e t’i vija pas yolles që të 
mos xhindosej e të më hynte me grushte, që si e si ti 
shpëtoja drurit... Po sido që i sillesha kështu, nuh mbaj 
mend që t’i ketë ardhur ndonjëherë keq e të ketë patur 
mëshirë për mua... Më rrihte, jo sikur më hish syua, po 
sikur më kish armikun më të madh... Njëzet^ 
të tillë!... Po se ç’kam hequr në kohë të .çupërsisë, ato 
kush i mban mend tani! Kur mimdohem t’i kujtoj ndonjë- 
herë, më duket mjegull, s'shoh gjë, sikur të kisha qenë e 
verbër... Ishte këtu Jegor Ivanoviçi — qenkeshim nga 
një fshat me atë — pa folëm ,e kuvenduam për njërin e 
për tjetrin. Mezi i solla ndër mend.shtëpitë dhe njerëzit, 
po se si rronin këta, se ç’bisedonin, se ç’i kishte ngjarë 
njërit e tjetrit nuk më kujtohen, i kam .harruar fare! MbaJ 
mend vetëm zjarret, dy zjarre që kishin rënë një herë... 
Si duket koha e martesës e shkuli q^ nga rrënja të shkua- 
rën time, më varrosi të gjallë, ma nxiu shpirtin e më 
verboi... 

U ndal e mori frymë me rrëmbim .si ai peshku kur e 
nxjerrin nga ujët, pastaj u krrus përpara dhe vazhdoi me 
zë të ulët: 

— Si më vdiq burri, u ngjita pas djalit... pQ ai u hyri 
këtyre ptmëve... Atëherë më erdhi keq për të, më drithë- 
rohej zemra. ,iPo humba djalin, si do të rroj unë vetëm?" 
—- thosha me vete. Dhe frika më hante..të gjallë, s’më 
linte të qetë asnjë çast, kur mendoja fatin e tij.,. 

Heshti një hop, timdi kokën dhe pastaj vazhdoi me një 
ton itë rëndë: 

— Jo, jo, nuk është e kulluar dashuria e grave të 
moshës sime!... Ne duam atë që na lypset, që i.kemi 


104 



Kur JU shlkoj Ju qb e kujtonl nënën. më vjen 
t'ju pye»: ® ç’nevojë klnl për të? E gjiihë ata 

që vuajnë për popullin, që burgosen. që Intemohen. që 
vdesln nëpër shkretëtirat e Siberlsë ose nga liUrl 1 xhela- 
tit!... Ato vajza të reja që ecin fill vetëm natën nëpër shi 
e në baltë e në borë... që bëjnë shtatë kllometra më këmbë 
që të vlnë gjer tek ne... e përse pa?... Kush 1 shtyn. kush 
I detyron? Ja. kësaj 1 thonë dashurl e vërtetë. dashuri e 
Itulluar. e pastër, pa n'tonjë interes brenda!... Këta njerëz 
Kanc një fë, Andrljushë, po, ata besojnë. Jo, unë s*jam e 
zonja për një dashuri të tillë, unë dua vetëm atë që është 
itni, që e kam të afërt... 

— Po, po, ju jeni e zonja për një dashuri të tillë! — 
1 tha Andrea pa e shikuar në fytyrë. — Të afërmit i duan 
që të gjithë, po për një zemër të gjerë edhe i largëti bëhet 
i afërt... Dhe ju, nënoke, kini një zemër të gjerë, një 
zemër të madhe nëne, prandaj mund ta ndjeni këtë dashuri 
të kulluar... 

— Dhëntë Zoti të jetë ashtu! — pëshpëriti nëna. — Vër- 
tst, unë e ndjej se është më mirë të rrojë njeriu kështu. 
ja, për shembëll, tmë ju dua ju, mbase edhe më shumë se 
Pashën... Ai është shumë i mbyllur... Ka ndër mend të 
martohet me Sashën dhe mua, nënës, nuk më ka thënë as- 
një f jalë... 

— Nuk është e vërtetë! — kundërshtoi hoholli. — Unë 
e di mirë këtë punë. Vërtet, duhen njeri me tjetrin, po që 
të martohen, jo. Ajo mbase do të dëshëronte, po Pavli 
nuk do... 

— Ashtu, hë? — itha nëna e menduar dhe shlkoi hoho- 
llin me hidhërim. — Pa shiko! Vajtka puna gjer atje sa 
njerëzit të heqin dorë nga vetja.e tyre... 

_Pavli është një njeri i rrallë, njeri i hekurt! — tha 

Andrea me zë të ulët. 

— Ja, tani — vazhdoi nëna — ai është i burgosur! Kjo 
mua më tremb, më shqetëson... po frika që ndjej nuk 
është si më parë. Tani edhe jeta nuk është si më parë. 
Zemra se si më ndjen ndryshe... Sytë m’u çelën, shikoj dhe 
ato që shoh, më gëzojnë edhe më helmojnë. Unë shumë 
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gjëra nuk i kuptoj; veç, plagë në zemër e kam ” 

i besoni Zotit! Eh, taksirat, ç’do të bëjmë! Po e d 

ditur dhe e shoh që ju jeni njerëz të mirë. Keni 

një jetë plot mundime që t’i shërbeni të 

në sy shumë rreziqe që të përhapni të pasur, 

vërtetën tuaj unë e kam kuptuar: gjersa të kete^^^ gstitë, 

për popullin s’ka drejtësi, as gëzim, asgjë. • • gj.g gjg e 

Andrijusha, për këtë edhe unë jam e bindm- l^ur 

kuptova mirë dufce rrojtur në mes tuaj • • • j.g yitë 

zgjohem natën dhe fcujtoj të shkuarën, forcën 

tim që ma mori nëpër këmbë një burrë i shunoë 

time të njomë të plagosur për gjithë jetën, me ^jg 

keq për veten time. Sido qoftë tani jeta ga vete 

kuptim për mua, të bëhet më e mirë, dhe e s 

më tepër se mund të hyj në punë për diçk®- dhornë, 

Hoholli u ngrit dhë zuri të vente e të vinte *^.^jjg. jsli'te 
duke u munduar që të mos bënte zhurmë me e 
i menduar. ... _ mi’^® 

— Mirë thoni ju, — foli me ngadalë hoho 

thoni! Në Kerç ishte një djalosh çifut, i ciU ben 
dhe një herë shkroi: 


FuQia e së vërtetës do të ngjallë 
Edhe të vrarët e pafajshëm ... 

— Edhe ai vetë u vra nga policia atje hë 
s’ka rëndësi... Ai e dinte të vërtetën dhe këtë e ^ 

e mbolli në zemrën e njerëzve... Edhe ju ashtu jeni. 
njeri i vrarë pa faj... Mirë ka thënë ai. 

— Unë flas tani, — vazhdoi nëna — flas dhe e 
veten time e nuk më besohet se jam unë. Gjithë jetën ^ 
heshtur, s’kam pipëtitur fare, veç një gjë mendoja, si a 
ngrysja ditën, si të jetoja pa rënë në sy, pa u vënë re, vetem 
që të mos më trazonin. Kurse tani mendoj për të gjitha ... 
Mbase nuk i kuptoj mirë si janë punërat tuaja, po për te 

69. Nëna ka filluar ta kuptojë më thellë çështjen për të cilën l^ton 
Pavli me shokë. Këtu ne shikojmë një ndryshim të rëndësishëm ne do- 
tëkuptimin e nënës. 
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Kjlthë Ju më vjen keq, e më dhemb këtu në zemër e për të 
gjlthë i lutem Perëndisë që t’Ju bëjë të lumtur, e sidomoe 
Ju, Andrijushë, ju veçanërisht! 

Ai iu qas pranë e i tha: 

~ Ju falemnderit! 

Mori duart e saj në të tiat, i shtrëngoi fort, 1 tundi dhe 
u kthye shpejt mënjanë. Nëna, e lodhur nga bisediml, 
zuri të lante gotat në heshtje, pa u nxituar; në kraharorin 
e saj valonte një ndjenjë që ja ngrohte zemrën. 

GJithë duke ecur nëpër dhomë, hohoUi i thoshte: 

— Ju duhet të përpiqeni, nënoke, se mos e zbutnit dot 
Vesovshçikovin! I ati është në burg bashkë me të, po është 
një plak i neveritshëm! Nikolla e vështron nga dritarja 
dhe e shan. Nuk bën kështu! Nikolla është i dhembshur... 
do qentë, minjtë, të gjitha kafshët, po njerëzit, — jo! Ja 
gjer në ç’pikë mund të arrijë njeriu! 7°) 

— E ëma u zhduk pa lënë gjurmë, i ati është vjedharak 
dhe pijanec! — tha nëna, e zhytur në mendime. 

Kur Andrea shkoi të flinte, nëna, pa u diktuar, 1 bëri 
kryqin mbi kryet. Pas gjysmë ore si kishin rënë të flinin, 
nëna e pyeti me zë të ulët: 

— Nuk po flini, Andrijushë? 

— Jo... pse? 

— Hiç ... kot pyeta. Natën e mirë! 

— Ju falemnderit, nënoke, ju falemnderlt! — tha hoho- 
lli me mirënjohje. 


XVI. 


Të nesërmen, kur Nillovna u afrua te dera e fabrikës, 
ashtu e ngarkuar eiç ishte, roja i dha urdhër të ndalej dhe 
të lëshonte përdhë kusitë me gjellë. Tek po e kontrollonin. 

me kujdes, nëna tha: 

— Do të më ftohen gjellët mua së gjorës. 

— Pusho! — d shfryu një nga rojtarët. 


70 Shfrytëzimi 1 egër dhe paplekurla Ideologjike e ka bërë Nikollai 
Vesov^çlkovto t'i iIrrejë%aU të gjithë njerëzlt, ndonëse zemer te nU- 
rë Ai urren e shan te jatin se cshte burgosur per vjedhie. 

Jatin e Nikollës nevoja, gjendja e k^e e ka detyruar të vjedhe. Niko- 
llai Vesovshçikov këto ende nuk i ka kuptuar. 
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TIMrt e ehlyu pek në sup dhe the me nJ8 ton ti slgurtë: 
— Unë jam i blndur që 1 hedhin nga mur . 

I parl që lu atrua nënës. Ishte plaku Slsov; sl pa mlrë 
nea lë sJllha anot, I tha me le të.ulët. 

— E dëgjove ç’ngjau? 


— Çë? . 

— Ato fletët e shtypura... dualën në shesh pëi^rl... 
I shpëmdanë kudo si kripën mbi buke. Sa para ben se 
arestuan e se bastisën? Ja, im nip, Mazini ështe ne burg... 
djali yt gjithashtu, po fletët gjene dualën në shesh. Dome- 
thënë se nuk qenkeshin ata që 1 shpëmdanin!... 

Mblodhi mjekrën në grusht, e shikoi nënën në fytyrë 
dhe i tha duke u larguar; 

— Pse s'vjen ndonjë herë andej nga ne, tani që je vetëm 
e mërzitesh? 

VlU’Sova e falënderoi. Gjithë duke thirrur emrat e gjellë- 
ve që kish sjellë, ajo vuri re një lëvizje te jashtëzakonshme 
në fabr'.kë. Gjithë punëtorët dukeshin të kënaqur, mblidhe- 
sh'n grupe-grupe, slipërndahesliin, shkonin me vrap nga 
një punishte në tjetrën. Zërat buçisnin, fytyrat ishin të 
qeshura e të gëzuara. Në atmosferën e tymosur tërë blozë, 
fry.rite një erë gjallërie dhe guximi. Nga çdo anë ndiheshin 
zëra aprovimi, të tallura e nganjëherë kanosje. Të rinjtë si- 
domos ishin ndezur në kulm, kurse punëtorët më pleq buzë- 
qeshnin me drojtje. Shefat dhe mjeshtrit veiun e vinin të 
menduar e të shqetësuar, policët vraponin tutje-tëhu. 

Me të parë këta, punëtorët shpërndaheshin ose, kur qendro- 
nin në vend, e prisnin fjalën dhe vështronin fytyrat e egër- 
euara e të vrejtura të policëve. 


Punotorët dukeshin që të gjithë të larë e të ndruar. Mi- 
dis turmës shquhej aty-këtu figura e lartë e Gusevit, të 
madhit; i vëllai, më i vogli, vraponte prapa tij si patok dhe 
qeshte. Afër nënës kaluan pa u nxituar Vavillovi, mjeshtri i 
zdrukthtarisë dhe kontrollori Isai. Ky i fundit, i rëgjuar e i 


« rabrikave 1 kanë bërë për vete shefat e reparteve dho 
rnjesbt II . . . o , pa-i.ar ei!. m' mirë P-n mtpresat e punëtoreve nulc i^a 
te perbashkëta me ato të sliefave o tS mjesbtTave. ^ 
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pocaqlsur, kish ngrltur kokën c kish shtrëmberuar qalën 
nga e mëngjra dhe po i thoshte mjeshtril që e kish Tyty- 
rën të fryrë e të rëndë: 

— Qeshin ata faqezes... u pëlqejnë këto që ngjasin... 
kurse të tilla vepra, sikundër tha zoti drejtor, shpien n 
shkatërrimin e shtetit. 

Vavillovl kishte vënë duart prapa kurrizit dhe shkonte 
i heshtur, duke shtrënguar gishtërinjtë me fort. 

— Shtypni në kartë çfarë të doni, qenat e qerut, 
shfryu me zë të lartë, — po mos guxoni të flisni për mua, 

se ju ha dreqi ju ha! 

Vasil Gusevi iu afrua nënës duke thënë. 

— Edhe sot këtu tek ti do ta ha drekën. Bën gjellë të 

mirë ti... 

Dhe shtoi'me zë të ulët: ' . 

— E shikoni? Ja arritëm qëllimit! Ah, sa mirë, nënoke. 
Nëna uli kokën duke bërë buzën më gaz. I kënaqej 
shpirti që ky djalosh, më sherreti i lagjes, i fliste me „ju’ 
për punë të fshehta e me rëndësi. I vinte mirë kur shihte 
tërë atë lëvizje në fabrikë dhe thosh me vete. 

— Sikur të mos isha imë ... ' 

Aty afër u ndalën tre punëtorë krahu. 

Njeri thoshte me mërzitje: 

— Asgjëkundi nuk gjeta... ...... 

' — Unë s’di fare të -lexoj, po e shoh se i kanë rëne m- 

shanit — tha një tjetër. 

_ Ejani të shkojmë poshtë në sallën e kazaneve... 

atje jua lexoj unë!' — tha i treU, si vështroi një herë rreth 

e rrotull. . .. .. . 

_E shikond ç'përshtypje kanë bëre? peshperiti Gu- 

sevi, duke i shkelur syrin nënës. 

Nillovna u kthye në shtëpi e kënaqur. 

— Punëtorët mallkonin fatin që s’dinë të lexojnë i 
tha Andresë... — Edhe unë kur isha e re dija, po tani kam 

harruar fare... = 

— Mësoni përsëri! — tha hoholli. 

_ Tani, në moshën time? Kot mundimi: apo që të 

bëhem gazi i botës?! 
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I\i Amlmii mon nK Ui*#r n^* dult» i t/ 9 f^ 

n}* »Akrxm)4 W mMLV UiuUl me mMjm e ihikim. « ^ 

~ k)o? 

M* — u p^ncjiu •;o dukr qcufmr. 

-« 1*0 it>o7 

— A'... 

NdtUM i duiuej »tltur Artdrou tuvft* qe»hto rrjo Uf. prantlaj 
i vinur narule la aJukonte nd »y. Po z£n i hohoUii i»hu> j etn. 
b^l e I q«*w. Ndrui e vefihtroi rne buht te syrit dhe vuri r» 

tytym e uj uihte tare nerioze. Ataherë e pyetr duke 
qo^.hur; 

— A me gjnhe mend, Andre, doni te me mesonr? 

^ — E pae jo? — ja priti ai. — Ta provojme nje here. 

Potia Jtini ditur më parë lë lexoni, fare lehtë mund ta kup. 
toni persëri. Në ja arrifshim, mirë se mirë, në mos ja 
arrifshim, s’kemi se çtë humba&lm. 

~ Një fjalë e urtë thotë: ,hjeriu s'bëhet i shenjtë ve- 
tëm duke shikuar korën!"^) tha nëna. 

— Oh, fjalë të urta ka sa të duash! ~ ja ktheu hohoUi. 

— A nuk e dini atë tjetrin që thotë; ,3a raë pak të dish. aq 
më rehat do të flesh". Me të tilla fjaië të urta barku 1 vë 

fre shpirtlt, që ta urdhërojë më lehtë... Po kjo fjalë si 
këndohet? 

— Njerëz! — tha nëna. 

—• Ashtu! E shikon se si po ju vmë ndër mend. Hë 
po kjo? ■ * 

Ajo e kish tërë mendjen atje. ki&h mbledhur vetuUat dhe 
me mundim të madh kujtonte shkronjat e harruara. Dha e 
dha mirëiK) pastaj u lodh. Sytë zunë t*! qaiiin nga të lodhurit 
ihe nëna derdhi lotë të vërteta prej marazit. 

— Po mësoj për të lexuar! — psherëtiti me zë të për- 
lotur. Nuk mendoj që jam me një këmbë në varr e që po 
më pret vdekja dita-ditës. po merrem me gjëra që s'janë 
për moshën time! 

Mos qam! tha hoholii me zë të ëmbëi. — Ju nuk 
mund të rro nit ndrj-she nga çTceni rrojtur... megjithkëtë 

Ti. - ikoni. 
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ju e kuptoni që ajo s'ishte jetë për të qenë. Ka mijëra 
njcrëz që mund të rronin më mirë se ne, po ja që rrojnë 
si kafsho dhe mburren me Jetën që bëjnë. Ç'kuptlm ka Jeta 
e një njeriu që sot punon dhe ha, nesër punon dhe ha, t r 
jetën e tij pxmon vetëm që të ushqehet? Në këtë n^s n 
edhe disa fëmijë, zbavitet me ta në fillim, po kor oj 
të hanë shumë, zemërohet e i shan e i ngut që të 
më shpejt që të pvinojnë e ta nxjerrin vetë buken e y • 
Pëmija me t'u rritur, shkëputen nga prindërit, nism e p 
tohen për vete të tyre... dhe jeta vazhdon... Je a 
kuptim vetëm për ata që përpiqen të J^^P^tin z 
nga trupi dhe nga mendja e njeriut që vuan nëne zgje • 
Ja edhe ju tani, me atë fuqi të pakët që kini, lu vu 

pune. .. »9 

— Oh. imë! — ja priti nëna. — Ç’kam ne ' 

— Edhe ju, posi! Puna jonë është si shiu n • 
pikë vadit një kokër grurë. Pa kur të mësoni 

Hoholli qeshi, u ngrit më këmbë dhe, duke ecur nepë 

“prpo. duhet .të mësoni!... Kur të vijë Pavli. do të 

- Ah. jo, mor Andriju^ - JJ® p^^'Jështu d 
të gjitha punët të duken të lehta, po 
unë. të mbyt hidhërimi. të pritet fuqia dhe trute 

dhin fare. 


XVII. 

Mbremanet anttrea toli. 

afër tryezës diie mori çorapen de mendje, shkoi në 

çlkë, u ngritë, bëri disa çape “ dhomë. TJii 

p\re;e’'^Strr" nië itrs 

rëri,rt=‘.^“iS? 

mbyllte librin e trembur dhe mbante vesh. Pastaj qetesohej 



dl.e vazhdonte lexlmin, herë me mend, hera duke pee^. 
përitur. 

Dikush trokiti në derë; nena u ngnt me rrëmbim 
vuri librin në vend dhe pyeti me zë të.dredhur duke dalë 


në kuzinë: 

_TCiish është? 


— Unë... 

Hyri Ribini, e përshëndeti, fërkoi mjekrën, shikoi rro- 
tull me ata .sytë e tij tc zez dhe tha: 

— Më parë ti e hapje derën pa pyetur kush ishte... 


Vetëm jc? 

— Vctëm, si më shch. , 

— A.shtu. Unë kujtova se isli Andrca këtu. E pashë sot 
rrujuis. Dukct bur{?u nuk e prishë njerinë... 

Ndcnji al'or tryczës dhc vazhdoi: 

— Shiko, dcsha të të thosh një gjë... 

Ai sc si dukej ashtu i monduar e i vrejtur, sa që nënës 
i ii!;riu j'jaku. 

— Çdo Kjë bëlict me të holla! — filloi Ribihi me zërin 
,0 tij të rëndë. — Pa shpenzimc as lind as vdes njeriu. 
Kështu... Pra, edhe librat, edhe fletët e shtypura bëhcn 
me të holla. Tani, më thuaj ti, a e di nga dalin këto të holla? 

— Jo, nuk e di! — .tha nëna me zë të ulët, duke ndjerë 
një rrezik. 

— Kështu, hë?... As unë nuk e di... E dyta: kush i 
shkruan këto libra? 

— Njerëzit e ditur... 


- Domethënë zotërinjtë. Kurse në ato flitet kundër 

zoterinjve! Tani, pa më thuaj, ç’interes kanë ata që të har- 

xhojne kohë edhe të holla për të ngritur popullin k^^r 
vetes së tyre, hë’ vuiim Kunaer 

.u rii es: y;reSLT: LTr » 

ndoni “r1. -7a““ l^xrrlge si 
mendle kjo, drodh aemra e 
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— Ç’të shkoi në mendje? More vesh'gjësendi? 

— Na gënjejnë! — u përgjigj Ribini.' — Hi syve! Nuk 
di gjë të sigurtë, po më bie erë gënjeshtër në këtë mes. 
Zotërinjtë na e kanë me të pabesë! Po unë s’dua të bie në 
kurth. Dua të vërtetën unë! Dhe xinë e kuptoj të vërtetën, 
vuajta-po e kuptova. Me zotërinjtë unë nuk shkoj kurrë. 
Sepse ata, kur t’ju vijë për hesap, do të më shtyjnë mua 
përpara. Pastaj, duke bërë eshtrat e mia si urë, do të kaloj- 
në më tutje për të dalë atje ku e kanë synë... 

Ai fiiste dhe nënës i dukej sikur ai ia mbërthente zem- 
rën me fjalët e tij të hidhura, që i binin si plumb. 

O Perëndi! — rënkoi nëna e tronditur. — Si është 
e mundur që Pavli të mos e kuptojë?... Dhe të gjithë ata 
që.. 

Përpara syve të saj kaluan fytyrat e ndershme të Ni- 
kolla Ivanoviçit, të Jegorit, të Sashës, dhe zemra iu drodh: 

•— Jo, jo! — vazhdoi nëna duke tundur kokën. — Nuk 
nMuid ta besoj! S’është e mundur! Kurrën e kurrës! Ata e 
kanë me të drejtë!... 

— Për kë thua ti? — e pydti Ribini, i menduar. 

— Për të gjithë... të gjithë ata që kam parë e që kam 
njohur. 

— Leri ata, nënoke, shiko më tutje! — tha Ribini duke 
ulur kokën. — Mbase ata që kanë të përpjekur me ne edhe 
vetë nuk dinë gjë ... Ata e kanë me gjith mend ... me gjith 
zemër... Po kush na siguron se prapa tyre nuk ka të tjerë 
që shikojnë vetëm si e si të përfitojnë? Se si është e mim- 
dur që njeriu të punojë kundër vetes së tij? ...^^) 

Dhe, me bindjen e patundur të fshatarit, shtoi: 

— Nga zotërinjtë kurrë nuk mund të dalë punë e pël- 
qyer! Këtë ta dish! 

— Ç'mendon ti, kështu? — e pyeti nëna e shqetësuar 
përsëri nga një dyshim i turbull. 

— Unë? — Ribini ja nguli sytë një ç^st pa folur, pastaj 
përsëriti: — Larg nga zotërinjtë! Ka..^ di unë! 


73. Si fshatar ende i paformuar mlrë i^^ologjikisht Ribmi niik e 
kuplon rolin e revolucionarëvo me arësim dhe ushqen dyshime rmaj lyr^ 
ai i quan ata njerëz njësoj si zotërinjtë, për të cilët ndjen urrejtje 
madhe. 


8 Nëna 
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Një heshtje e rëndë plakosi një copë herë. Ribini rrinte 


i vrejtur. 

— Desha të hyja dhe unë në vaile, të punoja bashkë 
me djemtë... Dhe mund të bëja punë. Sidomos, pse di si 
t’iu flas njerëzve. Mirëpo tani do të largohem. S kam besim, 
prandaj s’mund të qendroj... 

Uli kokën dhe u zhyt në mendime. 

— Do të dal vetëm, fshatrave... Dua të ngre popullin. 
Duhet që populli vetë t’i hyjë kësaj pime... Kur populli ta 
kuptojë gjendjen, e gjen vetë ai rrugën e drejtë... Unë do 
të përpiqem t’i mbush mendjen që të mos presë as nga një 
anë ndihmë ose këshilla. Ja kështu! 

Nënës i erdhi keq për Ribinin, u tremb për fatin e tij. 
Ajo nuk e kish dashur kurrë atë njeri, po tani se si iu bë 
i afërm e i dashur. I foli me një ton të butë: 

— Do të 'të kapin, mor i gjorë! 

Ribini e shikoi dhe u përgjigj;, 

— Do të më kapin, pastaj do të më lëshojnë. Dhe unë 
përsëri... 


Po vetë muzhikët do të të lidhin 


• • • JL^KJ 






gim e s’ke për të dalë më. 

~ prapë do të dal. Dhe do t 

nis përsëri të përhap fjalën e drejtë. Sa për muzhikët, 

më lidhin një herë, dy herë, pastaj do ta marrm ves’ 
““ “ e nUra.ua do që të më dëgjojnë.e jo të m 
It^n. Dhe uno do t’u them; ,Ju mos më besoni, po vetër 
degjom^,E, po më dëgjuan. do të më.aenë e^e besi 

ta tho“hte.*”“ *“ s 

— Kam jetuar këtu këto kohët e lundlt dhe jam rr 

hur h'J' vaj e me uthuU, Kam parë e kam provuar sh,!^ 
gjera dhe diç kam kuptuar! 

— Do të marësh veten më qafë, Mihail Ivanovic' t>i 
nena me trishtim. »a.uuviç. — th 


luftë duhe^‘’te^u^^hiqe? ^®^terësia e varfër 

aleance, pa këtë drejUm fshaS^s^m%r'^^‘^ ® ‘‘J dhe ss 
qer^. Me vonë vetë jeta do ta bindë atë'^seVto 
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Ai e vështroi me sytë e tij të zes e të thellë sikur po e 
Pyeste, sikur priste një përgjigje prej saj. Trupi i 'tij 1 shën- 
doshë u krrus mënjanë, u mbajt me duar në sheshin e ka- 
rriges dhe fytyra e tij e zeshkët në rrethin e zi të mjekrës 
dukej si e zbetë. 

— E di ç’ka thënë Krishti për farën? „Nuk vdes fara, 
Po përtërihet në kallirin e ri..Dhe sa për vdekjen, është 
larg akoma për mua. Jam dinak unë! 

Dhe duke u ngritur me ngadalë e si me përtesë nga 
karrigeja, tha: 

— Do të shkoj në pijetoret, të rri pak atje me të tje- 
Tët... Hoholli s'po vjen... A filloi nga puna? 

— Po, — tha nëna me buzë në gaz. 

— Ashtu duhet. Ti thuaji hohollit për mua. 

Shkuan me ngadalë në kuzinë dhe shkëmbyen disa fja- 
lë të shkurtra pa e shikuar njeri tjetrin. 

— Mirë, do t’i them! — i premtoi nëna. 

— E po, mbeç me shëndet! 

— Shëndet paç... Kur po e shkëput hesapin? 

— E shkëputa. 

— Kur do të nisesh? 

— Nesër, që në mëngjes. Mbeç me shëndet! 

U krrus e doli jashtë si me pahir me atë trup të nga- 
thët e të lëshuar si të ariut. Nëna ndenji një çast më k^ 
mbë te dera duke u vënë veshin çapeve të rënda të Ribi- 
nit që po largohej, e tronditur nga dyshimet që ai i kishte 
zgjuar në zemër. Pastaj u kthye në odë, ngriti perden e 
dritares dhe shikoi jashtë. Një errësirë e dendur ishte ngji- 
tur pas xhameve dhe rrinte e palëvizur, me gojën e saj të 
hapur e të thellë, sikur diç priste që ta gllabëronte. 

— Unë rroj në errësirë — tha nëna me vete. 

I vinte keq për atë muzhik të ngrysur, me mjekër 
të zezë e me ato shpatulla si të ariut... 

Pas një çikë erdhi Andrea plot gjallëri e gëzim. Kur i 
tregoi nëna për Ribinin, ai ja priti: 

— Do të niset? Mirë, le të dalë fshatrave, të trumbe- 
tojë të vërtetën e të zgjojë popullin. Me ne slDën dot ai. 


8 * 
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I imë rrënjosur në mendje disa mendime prej muzhiku 
kështuqë mendimet tona nuk mund t’i hyjne ne kokë. 

_Poli për zotërinjtë, duket se diç lot në këtë mes. 

tha nëna duke i përtypur fjalët. — Se mos, kush e di, na 
gënjejnë?! 

— Jua prishi mendjen edhe juve nenoke. tha Andrea 
duke qeshur. — Të hollatl... Ah, ku t i kishun ato!... 
akoma rrojmë në kurriz të botës... Ja, Nikolla Ivanoviçi 
merr shtatëdhjetë e pesë rubla në muaj dhe pesëdhjetë 
prej tyre na i jep neve. Ashtu edhe të tjerët. Edhe studen- 
tët gjysmë të pangrënë na dërgojnë ç’mundin duke i mble- 
dhur kopek e nga një kopek... Natyrisht, ka gjithëfarë 
njerëzish... Një palë na gënjejnë, disa na zënë këmbët, po 
më të mirët midis tyre do të jenë me ne gjer në ditën e 
triumfit tonë... 

Vazhdoi duke fërkuar duart me gjallëri; 

— Po fitorja jonë është mjaft larg akoma. Hëpërhë ne 
po organizojmë festën e 1 Majit! Do .të shihni sa bukur 
do të bëhet!... 


Fjalët e hohollit e sidomos entuzia^ani i tij ja zhdukën 
nënës dyshimet që kish mbjellë Ribini në zemrën e saj. And- 
rea vente e vinte nëpër dhomë dhe dukej sikur i valonte në 
shpirt një ndjenjë plot gëzim; duke ecur, fërkonte kokën 
me një dorë dhe thoshte me sytë të ulur përdhe; 

— Sikur ta dinit se ç'ndjenjë e çuditëshme më pushton 
herëherë! Më duket sikur kudo që vete gjej shokë që 
fcanë gjithë një zjarr në gji, që janë që të gjithë të gëzuar, 
zemërbardhë, bujarë... E kuptojnë njeri tjetrin pa folur... 
asnjeri nuk ja thyen zemrën tjetrit, pse askush nuk e ndjen 
nevojë. Të gjithë heqin një vaUe dhe çdo zemër ja 
thotë këngës së saj.., Të gjitha këto këngë, si rrëkë të vog- 
la, derdhen në një lumë, dhe lumi rrjedh i qetë e madhë- 
shtor në detin e gëzimeve të kulluara të jetës së re.^^) 

Nëna rrinte pa lëvizur nga vendi duke dashur të mos 
ja priste fjalën. Ajo e dëgjonte hohollin gjithnjë më me 
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^itje se të tjerët, se ai fliste më thjeshtë dhe i gjente 
IZxëti me ato fjalët e tij. Sigurisht edhe Pavli hidhte nga 
jg vështrim përpara si do të mos i kish sytë nga e 
ardhmja sapo që kish marrë atë rrugë? - po ai shihte ve- 
tëin thosh njeriu ato që shikonte. 

jCurse ky Andrea, me sa kuptonte nëna, e shikonte të ardh- 
jjjen me sytë e zemrës, jetonte në të ardhmen me një pje* 
gg të zemrës e prandaj në fjalët e tij dëgjohej kënga e 
(jitëve të ardhme të lumturisë të të gjithë njerëzve që je- 
tojnë mhi dhë. Kjo këngë i zbulonte nënës kuptimin e je- 
tës, ndriçonte qëllimin që ndiqte i biri me shokët e tij në 
punën që kishin nisur. 

__ Dhe kur zgjohem nga kjo ëndër e vij në vete — tha 
jjoholli, dhe tundi kokën e lëshoi krahët si të krasitur, — 
hedh sytë rreth e rrotull dhe kudo shoh ndyrësira, ndjej 
jjjë të ftohët në zemër. Gjithë njerëzit janë lodhur, egër- 

suar... 

U ndal në vend dhe vazhdoi me një zë të ulët e plot 
trishtim: 

— Më vjen keq që ta them, po njerëzve duhet të mos u 
besosh, duhet t’u kesh frikën, t’i urresh bile! Jeta e ndan 
njeriim më dysh.’^) Mirë do të ish që zemra jonë të rrihte 
vetëm nga dashuria për njerinë, po si është e mundur t’ja 
falësh atij që të vërsulet si bishë, s’të ve në radhën e nje- 
rëzve e të qëllon me shpulla fytyrës? Jo, nuk mund t’ja 
falësh. Unë për vete do t’i duroja të gjitha sado që të më 
shkelnin e të më mermin nëpër këmbë, po nuk dua të bë- 
hem vegël e shtypësve, nuk dua që ata të mësohen mbi ’.. i- 
rrizin tim të rrahin botën. 

Një vetëtimë e ftohët shkëlqeu në sytë e tij, uli kokën 
me zemërim dhe foli më rreptë: 

— Unë nuk duhet të fal asgjë të keqe, edhe sikur të 
mos më dëmtojë mua drejt për drejt. Sepse unë nuk jam 
i vetëm mbi këtë tokë! Po e zemë se sot e le veten të më 

76. Anclrea këtu ka parasysh klasat e pasura e shfrytëzuese dhe apa- 
ratin shtetëror që përdorin këto për të shtypur popullin. 

Me këtë ndarje në „të mirë e të liq'' Andrea ka parasysh klasat sho- 
qërore, kuptohet se në „të liqtë" ai përfshin klasat e pasura shfrytëzuesi 
dhe në „të xnirët" masat punonjëse. 
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fyejnë pa u përgjegjur, se, ^base, aq më bën, 
s'dia fja di... po nesër, ai qe P^ovuar fuqj^’ 

tij mbi mua. e ka të hapur syne, merr kuraje dhe i hiohet 
nLjë tjetri në grykë... Prandaj je i shtrenguar të mos 1 
shikosh të gjithë njerëzit njesoj, te mos jesh zemërbutë 
me të gjithë, t’i ndash në te mire e ne te keqij, në miq e 
në armiq... E hidhur vërtet, po^ keshtu eshtë! 

Pa ditur përse, nëna solK ndër mend oficerin dhe 
shën. Psherëtiti e tha: 

— E çfarë buke mund të bësh me miell të pasitur! 

— Aty është halli! — tha hoholli. 

_Açm.n vërtct! — ia priti nëna. 


Sa- 


Përpara syve të mendjos iu çfaq figura e rëndë dhe e 
vrazhdë e të shoqit, që dukej si një gur i mbuluar nga 
myshku. Ajo e përfytyronte hohollin të martuar mo Nata- 
shën dhe të birin me Sasiion... 

— E përse? — rifilloi hoholli duke u nxchur. — kjo 
dihot: është kaq e qartë, sa bëhesh qosharak kur pyct. 
Sepse njerczit nuk janë të gjithë në një shkallë, ca jano 
lart, ca janë poshtë. Mjafton, pra, që t’i vemë të gjithë në 
një radhë!... Të ndajmë një për një gjithë ç'ka krijuar 
mendja e njeriut, gjithë sa ka ndërtuar dora e tij! Të mos 
e mbajmë njëri tjotrin nënë zgjedhën e frikës e të cmirit, 
në skllavërinë e lakmisë e të padijes!... 


Ata të dy filluan të bëjnë shpesh të tilla bisedime. 
Andrea zuri punë përsëri në fabrikë. Gjithë sa fitonte ja 
epte nënës dhe ajo i merrte këto të holla pa u drojtur, siç 
do fi merrte nga Pavli. 

Hcrë'herë Andrea i thosh nënës me buzën në gaz* 

— A nuk lexojmë pak, nënoke? 


Nënës nuk i pëlqente ajo buzëqeshje, prandaj, si me 
shaka po me këmbëngulje, nuk pranonte dhe thosh me nië 
farë hidhërimi: „Ti, më duket, tallesh me mua'” 

Hohom vuri re M përhcrë e mS shpesh nëna e pyeste 
kuptimin e ndonie fjale nga të llbrave që ajo s’e dlnte 
e qe sja kish dëgjuar veshi. Duke e pvetur nio Tmir 
konte në sy dhe shtirej si indiferente^ Ai e mir,- ^ ® 
se Vllasova mësonte kur mbetej vetëm. e kuptoi vmte 
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turp përpara tij dhe nuk i foli më për të lexuar së bash- 
ku.77) Një ditë ajo i tha hohollit: 

•— Sytë po më dobësohen, sikur nuk shoh mirë, Andre... 
Më duhen një palë syze. 

— Mirë thoni! — ja ktheu hoholli. — Të djelën shkoj- 
më bashkë në qytet, shikohesh në një doktor që njoh unë 
cihe blejmë një palë syze... 


XVIII. 

Ajo kishte vajtur tri herë të kërkonte leje që të tako- 
hej me Pavlin dhe çdo herë gjenerali i xhandarmërisë, një 
plak i thinjur, me faqet si shega e me një hundë të ma- 
dhe, e kishte përcjellë me të mirë. 

— Pas një jave, nëno, jo më parël Pas një jave, të sho- 
him, po sot nuk është e mundur... 

Ishte rrumbullak e topolak dhe sepse të sillte ndër 
mend një kumbull të arrirë shumë, si të squllur dhe që 
ka filluar e mbulohet nga një copë myku të bardhë e të 
butë si pambuku. Qëronte pa reshtur dhëmbët e tij të ve- 
gjël e të bardhë me një kleçkë; si gjilpërë; ata sytë e tij të 
vegjël, të rrumbullakët e të gjelbër dukeshin sikur qeshnin 
dhe zërin e kish të ëmbël e të fliste si mik. 

— Është shumë i sjellshëml — i rrëfente nëna hoho- 
llit. — Gjithë me buzë në gaz. 

— Po, po! — ja pritr hoholli. — Ashtu janë ata: të sje- 
llë, të dashur, të qeshur gjithnjë. Atyre u thonë: „E shikoni 
këtë njeri të ndershëm e të mençur? Ky është i rezikshëm 
për shoqërinë! Merreni dhe vareni në litar!” „Si urdhëro- 
ni” thonë ata me buzë në gaz, e varin njerinë dhe pastaj 
përsëri bëjnë buzën më gaz. 

— Së paku ai që erdhi na bastisi i kish sahanët pa ka- 
pak, — tha nëna — dukej menjëherë që ishte qën... 

77. Ndonëse Nlllovna është në një moshë të kaluar, Andrea ngul këm- 
bë që ajo të mësojë të lexojë. Phe në fund ajo arriti të lexojë. Me këtë 
autori do të tregojë sa i nevojshëm është studimi pcr të giithë ata nmë- 
torë komunistë që duan t’i hyjnë rrugës së revolucionit, sa e nevojshme 
është njohja o teorisë revolucionare, e përpunuar nga ideologët e shquar 
te proletariatlt. 





_ Tbua se nuk janë njerës po ^qira çekanë për të 

qëlluar popuUin. Z lehtë qeveSa" 

per këtë qëllim dhe ata jMë gati të bëj. 
në çdo gjë që u urdhërohet, pa u menduar fare, pa pyetur 

Më në fund ja dhanë lejën që e prtete prej kohe me 
padurim. Kur erdhi dlta e caktuar një te did Pdlageja 
shkoi në zyrën e burgut dhe ndenji në nje çip. e a e o- 
më të ngushtë e të ndytë, me tavan të ulët, kish edhe nje- 
rëz të tjerë që kishin ardhur për takim. Dukej se nuk vinin 
për herën e parë aty, se e njihnin njeri tjetrin. Kuvendo- 

nin me zë të ulët e si të lodhur. 

— E dëgjuat? — thoshte një grua e trashë me fytyrë të 
fishkur, me një valixhe mbi gjunjë. — Sot në mëngjes 
meshtari i katedrales mend ja këputi veshin një djali nga 
të korit... ' 

Një burrë i motshëm, veshur me një uniformë prej 
oficeri në pension, u kollit me zhurmë dhe ja ktheu: 

— Ama dhe ata djemtë e korit janë ca të prapë!... 

Nëpër dhomë vinte rrotull si i marrë një burrë i shkur- 
tër me kokën tullë, me këmbë të shtrembëra si darë, me 
krahë të gjatë e me nofull të këcyer përpara. Pliste pa 
reshtur me një zë të dredhur: 

Jeta po shtrenjtohet, e prandaj njerëzit janë bërë 
si gjërprinj... Mishi i kaut, kuaUteti i dytë, arriti katër- 
mbëdhjetë kopek funti, buka u bë dy kopek e gjysmë. 

Kohë pas kohe hynin disa të burgosur, veshur me rro- 
ba bojëhiri dhe me këpucë lëkure të trashë. Me të hvrë në 
k^bët"^^ ^ Pëipëlisnin sytë. Njëri kishte pranga në 

, vizitonjësit ishin mësuar prej kohe niA 

kete pamje e me këtë gjendje; një palë rrinin ulur h 
nmm me përtasë dhe të tjerët kuvendonln me h ““ 
sunt me një rë të lodhur. Nënëe 1 drldhej remTr nL , 
tuni e nga padurlmi,- shikonte rrotull e habif,^ m 
e kët„e njerëa.e, me thjeshtësinë e 
kishte përfytyruar fare ndryshe. ^ ^ e 
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Afër nënës rrinte një plakë me faqe të fishkura, po 
me sytë pishë, që e tregonin të re. Kthente kokën m'ë të 
djathtë e më të mëngjër, zgjatte qafën e hollë dhe u vdnte 
veshin bisedimeve, duke i shikuar të gjithë si me inat. 

— Ju kë kend këtu? — e pyeti Vilasova me ngadalë. 

_ Tim bir, një student! - iu përgjigj me zë të lartë. 
— Po ju? 

— Edhe unë djalin kam, është punëtor. 

— Si e quajnë? 

— Vllasov. 

— S’e kam dëgjuar këtë emër. Ka kohë që është në 
burg? 

— Shtatë javë... 

— Imi ka dhjetë muaj! — tha plaka me një zë që 
nënës iu duk sikur krenohej. 

— Po, po! — zuri të llomotiste plaku tiillac. — E 
kanë humbur durimin njerëzia... U ka ardhur në majë 
të hundës, janë egërsuar e janë ndezur, të gjithë bërtasin... 
dhe çmimet gjithënjë po ngrihen, kurse njerëzve po u bie 
vlefta... As që dëgjohen gjëkundi zëra pajtimi... 

— Keni shumë të drejtë! — tha oficeri pensionist. 
— Maskarallëk! Duhet më së fimdi që një zë i fortë t'ua 
mbyllë gojën, t’u thotë: pushom! Tamam, një zë i fortë du- 
het...™) 

Bisedimi u zgjerua e u bë më i gjallë. Secili nxitohej 
të thoshte mendimin e tij rreth jetës, po që të gjithë flis- 
nin me gjysmë zëri dhe në fjalët e tyre nëna ndjente diçka 
të huaj. Në shtëpi të saj flisnin ndryshe, me fjalë më të kup- 
tueshme e më të thjeshta e me plot gojën. 

Një rojtar i trashë me mjekër të kuqe thirii emrin e 
Vllasovës, dhe kur nëna u ngrit, ai e pa nga koka gjer në 
këmbët, pastaj shkoi përpara duke çaluar, mbasi i tha: 

— Eja pas meje!... 

Nëna i vajti pas dhe nga padurimi donte ta shtynte që 
të arrinin sa më shpejt. Më së fundi hynë në një dhomë të 

78. Oficeri pensionist nuk mund të pranojë revoluclon'n, prandal kër- 
kon masa të rrepta për ta shtypur. Me fjalët „duhet një zë i fortë që t'ua 
mbyllë gojën", nënkuptohet një dlktator, që të shtypë popuUin ^ 11 
presë rrugën revolucionlt. Porse më kot ëndëron borgjezia një gjë të tille. 
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nft Pavlin që buzëqeshte duke 1 zgjatur da 
voga. Itu aorën, qeshi. pSrpëUtl sytë dhe dm; 

6n. Nena ja rr ^ isj, trouditur, 


. x>li * -- 

mos u tronditl — i tha Pavli duke i 




ren. 

mos gjetur 

riste. _ _ ■Rir i nënës. .» 

_ Bir i nenes... Bir _ 

__ Qetësou nënë 

shtrënguar dorën. 

" Në^io' - tha rojtari duke psherëtitur. - Qëndroni 
një^^kLë'larg nga nj^i tjetri..» Kështu e do rregullor. 

^^■■pavli e pyestë^Sr^ëndetin, për shtëpinë. Po nëna 
priste të tjera pyetjel-lkërkonte në sytë e të birit po nuk 
f eieti Pavli ishte^i^etë si gjithnje, vetem fytyra i qe 
sibehur më shumë dhe sytë i kishte si më të mëdhenj. 

_Sasha të bën të fala! — i tha nëna. 

Pavlit iu drodhën qepallat dhe uli sytë. Fytyra iu zbut 
dhe iu ndriçua nga një buzagaz i ëmbël. Nënës i theri në 

zemër. 

_Kur do të lirojnë këta, ty? — foli nëna e ndezur 

pëmjëheresh. — Pse të burgosën? Fletët.e shtypura për- 

sëri dualën në shesh... 

Pavlit i shkëlqyen sytë prej gëzimit. 

— Vërtet? — thirri me nxitim. 

— Eshtë e ndaluar të flisni për gjëra të tilla! — tha 
rojtari me përtim. — Vetëm për çeshtjet e familjes mund 
të bisedoni... 

— Pse, a nuk janë çështje të familjes këto që flasim? 

— ja priti nëna.™) 

— Nuk e di imë. Vetëm ju them se është e ndaluar. 

— u tha prapë rojtari, po dukej nga zëri që nuk e çante fort 
kokën. 

— Mirë! — tha Pavli. — Të flasim për punët e shtëpisë. 
Me se merresh ti nënë? 

Duke ndjerë një guxim prej të riu, ajo iu përgjigj bu- 
rrërisht: 


sg'Ti SpSS” s 
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^ Shpio ntt fabrlktt gjlthfartt sendesh. 

U ndttl njfi hop, pastaj qeshl dhe vazhdol* 

_ Suptt. mish. nga ttt gjitha gjellët që gatuan Mari« 
tllie ushqime ttt tjera... ‘ • • 

ravli e kuptoi. Shtrembëroi buzët që ta mbante të ae- 
s„urit, ndreqi flokttt dhe me një zë të ëmbël sl kurrë 

ndonjëliertt tha: 

__ Nttnokja ime e dashur... sa mirë ke bërë! Jam 1 
luintur që ke zëntt punë... kështu nuk mërzitcsh. 

_ Dhe kur dualën prapë në shesh ato fletot e shtypura 
,Titt kontrolluan edhe mua! — tha nëna me një farë mburr- 
jo- 

— Unc i thom është c ndaluar, ajo prapë ttt sajnë! — 
shfryu rojtari me zcmttrim. — Tjotrin e kantt mbyllur që 
ttt inos dijtt .sc ç’btthct, kurse ti na vjcn me lajmc! Kur të 
Uiontt qtt s’bttn dhe s’bcn, kuptojc kaq gjë! 

— Mirë, ncntt, ta lcmtt këtë biscdim! — tha Pavli. — 
Matvcj Ivanoviçin nuk duhct ta zcmërojmë se ështtt bu- 
rrë i mirë. No shkojmë shumtt mirë bashkë... Ai bën sot 
punttn e vëzhguesit se nuk është zëveaidttsi i drejtorit aty. 

— Mbaroi takimi! — lajmëroi rojtari duke sliikuar sa- 
hatin. 

— E po, të falem nderit, nënë! — tha Pavli. — Të fa- 
lem nderit shumë, nënë e dashur. Hiç mos u shqetëso. Mua 
tani shpejt do të më lirojnë... 

Pavli e përqafoi me gjithë shpirt, e puthl në të dy 
faqet dhe nëna e lumtur dhe e ngashëryer zuri të qante. 

— Ndahuni! — tha rojtari dhe, duke shoqëruar nënën, 
vazhdoi me një ton më të butë: 

— Mos qaj... do ta lirojnë! Të gjithë do t’i lirojnë, 
se s’ka vend, nuk i .nxe burgu, u bënë shumë! 

Në shtëpi, nëna i rrëfeu Andresë duke u krenuar: 

— Ja thashë me marifet... sigurisht më kuptoi! 

Pastaj psherëtiti me trishtim: 

— Po, më kuptoi, ndryshe nuk do të më përqafonte 
ashtu si më përqafoi... Ja, e para herë që tregohet aq i 
dashur! 
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— Ah! — tha Andrea duke qeshur. — Njerëzia dëshë- 
rojnë gjithfarë gjërash, po nënat duan vetëm përkëdhelje... 

— Jo, Andre, t’d shikonit ata të tjerët që kishin ardhur 
për takim, do të çuditeshit! — foli nëna e liabitur. — U 
është bër zakon, a si të thuash! U kanë hequr fëmijët nga 
krahët e i kanë futur në burg dhe ata s'bëhen merak: 
vinë aty, rrinë e bisedojnë si pa të keq! S'e marr dot 
vesh!... Kur njerëzit e ditur mësohen e s’e kanë për gjë, 
ç'do të jetë pastaj me popuUin pimëtor? 

— S’është për t’u çuditur, — tha hoholli, — për ata 
ligji është më i butë se për ne. Prandaj, kur goditen nga 
ligji, mërziten një çikë, po jo dhe aq. Të rrahurit me shkopin 
tënd nuk të dhemb shiunë... Ligji ata i mbron gjer në një 
£arë mase, kurse ne na lidh që të mos hedhim dot shqel- 
ma... 


XIX. 

Një mbrëmje nëna kish ndenjur afër tryezës e po bënte 
çorap dhe hoholli po lexonte me zë të lartë lidstorinë 
kryengritjes së skllavërve të Romës. Papandehur dikush t 
kiti me fort te porta dhe, kur hoholli e çeii, jjyyj y 
shçikovi me një bohçë nënë sqetull, me kasqetën të n ' 
gjer në vetullat dhe i mbytur në baltë gjer në 
— Tek shkoja, pashë dritë. Hyra t’ju përshënd 
sapo dola nga burgu! — tha ai me një zë të c ^ 

Pastaj i mori dorën nënës, ja shtrëngoi e ja tunrt,- 

- Pavli ju bën të fala... dhe i tha: 

U lëshua me drojtje mbd një karrige <ihe hav • 
me atë vështrimin e <tij të vrejtur e ^yshonjës^^^ ^oniën 
Zakonisht nënës nuk i pëlqente Vesovshcik 
kokë të qethur e me qoshe dhe me sytë e 
nin da4;ën. Po atë mbrëma ajo e priti me gaz hu ^ 
dhëmshurl: i tha me 

çaj. ■ ‘1 b6J„j 

— Ja, unë me samovarin po merrem! ^ 
hoUi që nga kuzina. ho- 
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— Pa më thnaj, Pavli si është?... Kë tjetër liruan për* 
veç teje? 

NikoUa uU kokën dhe u përgjigj: 

— PavU është akoma në burg... Rri e pret me durim 
ai... Vetëm mua më liruan! 

Ngriti sytë, shikoi nënën në fytyrë dhe vazhdoi, duke 
Bhtrënguar dhëmbët: 

— Unë u thashë: mjaft!... lëshomëni!... Pëmdr^rshe do 
të vras ndonjë këtu e pastaj do të vras edhe veten... Me 
Uruan... Dhe bënë mirë... Se dc ta kisha mbajtur fjalën... 

— Hë... ë! — tha nëna duke u larguar dhe, pa dashur, 
përpëUti sytë kur i^eshi vështrimin e mprehtë të NikoUajt. 

— Po Fedja Mazini si ja shpie? — pyeti hohoUi që nga 
kuzina. — Shkruan prapë vjersha? 

— Shkruan. Unë s'e kuptoj atë njeri! — tha Nikolla 
duke tundur kokën. — Sikur është ndonjë gushëkuq! E 
mbyUën në kuvU... dhe ai nisi të këndojë... Nj^ kuptoj 
unë, që mua nuk më vihet në shtëpL 

— Dhe, vërtet, ç'të pret në shtëpi? — tha nëna e men- 
duar. — Ajo ka mbetur shkretë, soba e pandezur... ke të 
dre}të që nuk të vihet... 

Vesovshçikovi mbyUi sytë për gjysmë. Pastaj nxori nga 
xhepi një kuti duhan dhe ndezi një cigare. Duke shikuar 
tymin bojëhiri që ngjitej i)ërpjetë valë-valë, ja krisi të q^ 
shurit, një ^të qeshuri që dukej si të lehurit e një qeni te 
egërsuar: 

— Po, kush e di sa ftohët bën atje... Do të jetë bërë 
dyshemeja shuaU me kacabunë të ngrirë .. edhe minjtë 
do të kenë ngordhur nga të ftohtët... Pellage NikoUovna, 
a më jep lejë të fle këtu sonte? 

Pjalët e fundit i tha me një zë të mbytur, pa e shikuar 

nënën në fytyrë. 

— Doemos! — tha VUasova me të shpejtë. — Edhe pyet? 

Ajo nuk e ndjente veten të qetë pranë tij dhe nuk dinte 
ç'të thoshte. 

NikoUa foU prai)ë me një zë shumë të këputur: 

— Ka ardhur një kohë e tiUë që fëmijëve u vjen turp 
për prindërit e tyre... 
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■— Q>’sh? — pyoti nëna me zemër të drithur. 

-- Djemve u vjen turp për prindërit e tyre, them! — 
përsëriti ai dhe psherëtiti më fort. Mos ki frikë; nuk flas për 
ty. Ti nuk do ta turpërosh kurrë Pavlin... Po Ja, mua më 
vjen turp për tim atë... Dhe nuk dua të shkel më në shtëpl 
të tij. Unë sTcam më as baba, as shtëpi!... Ç’t'i bëj halllt 
që më ka policia nën vrejtje, pa ndryshe do të kisha shkuar 
në Siberi... Atjo, për shembëll, mund t’u ndihmoja të In- 
temuarve, mund të organizoja arratisjen e tyre... 

Nëna me zemërën e saj të ndieshme e pikasi se ky 
njeri vuante; po për çudi brenga e tij nuk ngjallonte mëshirë 
në shpirtln e saj. 

— Po, në është ashtu... më mlrë të veç! — tha nëna, 
mcram sa për të folur, që të mos e fyente duke ndenjur 
gojëkyçur. 


Andrea u kthye nga kuzina dhe pyeti me të qeshur: 

— Ç’përrallis ashtu, ti? Hë ? 

Nëna u ngrit e tha: 

— Po vete të bëj gjësendi për të ngrënë... 
Vesovshçikovi e vështroi hohoUin drejt në sy dhe e 
nxon sheshit atë që mendonte: 

Unë them se disa njerëz duhen vrarë!. 

— Uh! Po pse? — pyeti hoholli. 


Që të zhduken nga faqja e dheut! 

ms *'■ * n« mea 1« dhomës 

me duan ne xhepe dhe e shlkonte Nlkolien nka lart 

Xar,e ku“:,“'” ' 0« 


- Do t’Ja këput kokën Isal Gorbovlt, ke për të parë> 

— Perse? — pyeti hoholli me zë të ulët. 

—• Që të mos kallëzojë më e të mos bëis cr.i„«iisi, 
e mort m8 qats tlm a«... Ai ështe shkakaari q^S^'to 
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përgjigj Vesovshçikoyi duke e vështruar Andrenë me një 
vështrim armiku. 

— Ah, kështu qenka puna! — bërttti hoholli. — Po ty 
për këtë kush mund të të quajë fajtor? Vetëm ndonjë bu- 
dalla! 

— Budallenjtë... edhe të mençurit me një vaj janë 
mirosur. Ja ti, për shembëll, je njeri me mend, gjithashtu 
edhe Pavli... mirëpo a më shikoni mua me atë sy që shi- 
koni Fedja Mazinin apo Samoillovin, a më vini mua në një 
radhë me veten tuaj? Mos kërko të më gënjesh se unë nuk 
të besoj sido që të më thuash... ju që të gjithë më keni 
hequr mënjanë mua, më shikoni shtrembër... 

— E ke shpirtin të sëmurë, ti miku im! — e mori me 
të mirë hoholli duke i ndenjur pranë. 

— Të sëmurë e kam. Po edhe ju të sëmurë e keni, vetëm 
se dhëmbjet tiuaja ju duken si më fisnike... Të gjithë ne 
sillemi poshtërisht njeri kimdrejt tjetrit... Ke se ç'të thu- 
ash? Hë, folë? 

Ja nguli sytë e tij si gjilpëra Andresë në fytyrë dhe 
priti duke okërmitur dhëmbët. Fytyra e tij e zbetë dukej 
si e ngrirë; vetëm buzët e trasha i dridheshin sikur t’i kishte 
djegur me qezap dhe në trup i shkonin të ngjethura të 
forta. 

— Asgjë nuk do të thom! — ja priti hoholli dhe sytë e 
tij të kaltër qeshnin me ëmbëlsi e me trishtim... — Unë 
e di se të disfcutosh me një njeri kur plagët e zemrës i piko- 
jnë gjak, domethënë t’ja lëndosh edhe më tepër këto plagë .. 
E di fort mirë, vëlla i dashur, e di! 

Vërtet me mua nuk diskuton dot njeriu. se unë s’di 
të diskutoj! — tha Vesovshçikovi duke ulur sytë. 

_Mua më duket — vazhdoi hoholli — se secili prej nesh 

fca ecur në jetën e tij këmbëzbathur mbi grimoa xhami, se- 
cili ku pasur ditë të errëta kështu si ti sot. 

_Çfardo që të më thuash, s’më qetëson dot! — mur- 

muriti Nikolla me ngadalë. — Jam egërsuar e jam bërë si 
ndonjë ujk i uritur. 

— As që dua ta bëj këtë. Se unë e di që kjo krizë do të 
kalojë. Mbase jo fare, po do të kalojë! 
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Hoholli qeshi, pastaj vazhdoi duke i rënë Nikollait në 

— Kjo jotja, or vëlla i dashur, eshte nje sëmundje'e 
foshnjërisë... siç është fruthi. Të gjithë e heqin, kush më 
pak kush më shumë, të fortët më lehtë, të dobëtit më rëndë. 
Kjo sëmundje i ze njerëzit e radhës sonë Imr ngelin fiii i 
vetëm, kur nuk e njohin jetën dhe nuk gjejnë dot vendin që 
u takon. Dhe kur njeriu nuk e gjen vendin e tij dhe nuk 
di të çmojë veten, atëherë i duket sikur vetëm ai është i mirë 
në këtë botë dhe s'e çmon njeri, po të gjithë duan ta shtypin 
e ta dërmojnë. Po si kalon një kohë, e sheh se edhe të tje- 
rët janë njerëz me zemër e me shpirt. Dhe ahere qetëso- 
hesh, bile të vjen dhe pak si turp që u nxitove të hipësh majë 
kambanores, kurse kambana, jote është aq e vogël, sa mezi 
i dëgjohet zëri kur bien të gjitha së bashku në ditë kremti- 
mi. JVIë vonë akoma e kupton se ti nuk je veçse një zë që 
mezi ndihet, po megjithkëtë i domosdoshëm, në korin e 
fuqishëm e madhështor të së vërtetës... Më kupton se 
ç’dua të them? 

— Të kuptoj, — u përgjigj Vesovshçikovi duke timdur 
kokën, — po nuk të besoj! 

Hoholli qeshi, u ngrit menjëherë dhe zuri të sillej nëpër 
dhomë. 

— Edhe unë s’kam dashur të besoj ... He, ti qerre!... 

— Pse, qerre? — pyeti Vesovshçikovi duke e shikuar 
hohollin me trishtim. 

— Desha të them: i ngjet një qerreje! 

Befas NikoIIa qeshi me të madhe duke e hapur gojën 
vesh më vesh. 

— Ç’pate? — e pyeti hoholli i çuditur duke u ndaluar 
pëipara tij. 

— Më shkoi ndër mend se do të jetë i marrë ai që do të 
të fyejë ty, — tha djaloshi me fytyrë të vrarë lije. 

— E qysh mund të më fyejë mua? — ja ktheu Andrea 
duke ngritur supet. 

— Nuk e di unë se qysh! — foli Vesovshçikovi me një 
buzëqeshje miratimi. — Po dua të'them se do të turpërohet 
ai njeri që do të të shajë ty. 



^ lcëtë deshe të thoshe! — tha hoholli duke qeshur. 
Andre! — thirri nëna që nga kuzina. — Ejani merrni 


samovarin. 

^drea doli. 

Me të mbetur vetëm, Vesovshçikovi vështroi rrebh e rro- 
zgjati këmbën mbathur me një çizme të rëndë, e vrejti 
^kujdes, u krrus dhe kapi pulpën e trashë me të dy duart. 
”^taj ngriti dorën, kqyri me vrejtje pëllëmbën dhe e ktheu 
ana tjetër. Dorën e kish të trashë e të mbuluar me një 
të verdhë, gishtrinjtë të shkurtër; e tundi në erë dhe 

u ngrit. 

Kur.u kthye-Andrea me samovar në duar, Nikolla 
ndodhej përpara pasqyrës dhe e priti me këto fjalë: 

— Ka kohë që s’e kam parë turirin tim... 

Dhe shtoi duke tundur kokën e duke bërë buzën më 


gazi 

_Të shëmtuar e kam, jo llafe! 

_ Po mirë, ç’punë të prish? — pyeti hoholli duke e shi- 
kuar me vrejtje. 

— Si, ç’punë më prish? Po a nuk tha Sashenka se fytyra 
është pasqyra e shpirtit? 

_Kjo nuk është e vërtetë! — kimdërshtoi hoholli. — 

Sashenka vetë e ka hundën si çengel, mollzat e faqeve të 
kërcyera e me majë si gërshërë, mirëpo shpirtin e ka të 

kuUuar e të ndritshëm si një yll. 

U ulën të hanin bukë e të pinin çaj. 

Vesovshçikovi mori një patate të madhe, kripi një copë 
bukë dhe zuri të përtypej shtruar e me ngadalë si ndonjë kd. 

_Po këtu si venë punët? — pyeti me gojën plot. 

Dhe kur Andrea i tregoi plot entuziazmë se si po zhvillo- 
hej puna në fabrikë, ai u vrejt përsëri dhe tha me zë të 
ngjirur: 

— Si shumë po e zgjatni... Më shpejt, më shpejt duhen 
bërë punët... 

Nëna i hodhi një sy dhe ndjeu në zemër një farë armiqë- 
sie për këtë njeri. 

— Jeta nuk është kalë që ta ngasësh me kamzhik! — 
ja ktheu Andrea. 


8 Ntitt 
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Po Vesovshqikovi s'tundej nga e tia: 

— Shumë shtruar e fcini marrë! Unë sTcam durim 

t’ja bëj? ... 

Lëshoi krahët i dëshpruar, vështroi hohollin dhe prjy 

përgjegjen. 

— Duhet të mësojmë për vete e t'u haplm sytë edhe të 
tjerëve, kjo është detyra jonë! — theksol Andrea duke ulur 
kokën. 

Vesovshçikovi pyeti: 

— Po kur do ta tundim, vallë? 

— Gjer atëherë do të hamë dru edhe kush e di sa herë 
për këtë jam i sigurt! — tha hoholli. — Nuk e di se kur do 
të na vijë radha që të luftojmë! Po mua më duket se pikë- 
sëpari duhet të armatosim kokën e pastaj duart.«') 

Nikolla heshti dhe filloi përsëri të hante. Nëna vrente 
tinës fytyrën e tij të gjerë vrarëlije se mos gjente aty ndonjë 
tipar që t'i ngjallte një farë simpatie për këtë njeri të vra- 
zhët e me trup të madh e të rëndë. Po kur haste vështrimin 
e mprehtë të syve të tij .të veckël, pa dashur mblidhte ve- 
tullat. Andrea dukej i shqetësuar atë mbrëmje. Zinte kokën 
me të dy duart, fillonte një fjalë, e linte për gjysmë, qeshte 
si me vete dhe pastaj vërshëllente. 

Nënës i dukej sikur e kuptonte mërzitjen e tij. Vesov- 
shçikovi mezi hapte gojën; kur e pyeste Andrea për ndonjë 
gjë, ai i përgjigjej sa më shkurt dhe si me pahir. 

Nëna me Andirienë e ndijienin veten n/gush'të e si më 
gjëmba dhe mezi mermin frymë; herë pas ihere e vrenin 
mysafirin me bishtin e syrit. 

Më së fundi Vesovshçikovi u ngrit dufce thënë: 

— Unë po bie... Ndenja e ndenja në burg... pastaj 
menjëherë më liruan... Jam i lodhur 


dresë.® And^ ^sf’“i“bols^evik 

teorinë revolucionare ien menriimf f- revolucjonare, që njeh 

met. kërkon që sqarohm e^ ‘f 

rëve, sado kohë që fe gjera të punëlo- 

pregatitjen dhe pëTroiën e Anririi'? Vcsovshçikovl nuk e ka 

në vlerësunet e*^Indtaet f tff ii “ ‘"'e ca anarkist 

masat. ® ® nenvlefteson punën e partisë me 
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Nikolla doli, u vërtit pak në kuzinë dhe ra në gjumë sl 
i vdekur. Plakosi një heshtje e thellë. Nëna 1 pëshpëritl 
hohollit: 

— Ai gjithënjë gjëra të tmershme mendon... 

— Nuk është më të! — vërtetoi hoholli duke tundur 
kokën. — Po do të vijë në vete! Edhe unë e kam hequr këtë 
sëmundje... Kur flaka nuk është mjaft e fortë dhe e qartë, 
zeimrën e mbulon bloza... Po ju, nënoke, shkoni të bini se 
unë do të lexoj edhe një çikë... 

Ajo shkoi në një çip të dhomës ku ishte shtrati prapa 
ujë perdeje prej pambuku. Nga vendi ku Idshte ndenjur, 
Andrea dëgjoi një copë herë pëshpëritjen e lutjeve dhe 
psherëtimat e saj. Duke kthyer njërën pas tjetrës fletët e 
librit, ai fërkonte ballin me nervozitet, dridhte mustaqet me 
ata gishtrinj të gjatë dhe tundte këmbët... Varësi i sahatit 
ja bënte tik-tak dhe jashtë era vajtonte në xhamet e drita- 
reve. Dhe nëna thoshte me zë të ulët: 

— O Perëndi! Sa njerëz rrojnë në këtë botë... dhe si- 
kush do të qahet për ndonjë gjë... ku janë ata që rrojnë të 
gëzuar? 

— Ka edhe të atillë! Dhe për së shpejti do të bëhen më 
shumë.'.. oh, sa shumë! — ja ktheu hohoUi.“). 

XX. 

Jeta rridhte me të shpejtë, ditët nuk 1 ngjanin njëra 
tjetrës. Secila prej tyre sillte diçka të re, po nëna nuk alar- 
mohej më. Përherë e më shpesh vinin disa njerëz të panjo- 
hur që bisedonin me Andrenë me zë të ulët dhe me frikë se 
mos i diktonte kush; iknin natën vonë dhe kalonin pa zhur- 
më nëpër errësirë me jakën të ngritur dhe kasqetën të ngje- 
shur gjer në veshë. Secili prej tyre ndjente një gëzim të 
thellë që mezi e mbante; dukej sikur që të gjithë dëshëronin 
të qeshnin e t’ja thoshin këngës, po sTiisihin kurrë kohë të 
lirë; nxitonin sikur i prisnin një mijë punë. Disa ishin serio- 

82. Në këto fjalë shprehet besiml 1 patiindur që ka Hoholli në sho- 
qërinë e ardhëshme sociallste, ku njerëzlt do të Jenë të lumtur se ata do 
te Jenë çliruar prej shfrytëzimlt. 
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fA o krervftrt, co të tjerë ahkëlqenln prej gëzlmSt të gjaiu 
një djalërle të zjarrië. kish paataj edhe të atilJë që rru^ 
menduar e të heshtur, po nënës 1 dukeshin që të gjjuj^ 
vcndosur e të bindur në punën që bënin. Për nënën të gji»>, 
ato fytyra, sado të ndryshme që të ishin nga pamja, shk 
heshin në një fytyrë të vetme, të hequr, të qetë e të'vend^ 
sur, në një fytyrë të kthjelltë me vështrlm të thelJë, të ë ^ 
bel e të rreptë njëkohësisht, në një fytyrë si ajo e Kiishr' 
tek shkon në Emmaus. 

Nëna 1 numronte dhe në mend të saj 1 JJërfytyronte 
një turmë rreth Pavlit; i dukej sikur i birl ish i siguruar ni 
mes të atyre njerëzve, kështu që nuk u binte edhe ao na 
armiqve. ^ ®y 

NJë ditë erdhl nga qyteti një vajzë e shkathët me fiokH 
kaçurrel dhe soUi një pako për Andrenë; duke dalë e 
koi nenen me ata sy që i shkëlqenin nga gëzimi dhe ’i tha- 

Dhe, si e përcolli vajzën nëna n « 

tares dhe e ndoqi me sy ^hoaen” e afrua dri- 

çape » vogla e ta dendurifeftStet 
e lehtë sl ndonjë nutur. ^ Pranverore. 

sytër-lkXëruat e“ Dhl^B ^ouT'' 

shok të mirë për tërë Jetën! ^ ^ marrësh një 

Shpesh herë fytyra dhe sipiiw i 
qyteti 1 dukeshin nënës si prefelLf d?” 
me miratim e dhëmshuri Po aio e ^rhf^® 

=» sa i thelië e Patundur i ^ nië qartë 

“Psr një gëstm të madh; iaMTilf" 
zemren ëndrrat e tyre mbi triumf ■‘‘‘’® * hBrohnin 
BJonle që flisnin për këto OrBJtesisë. Kur i dë- 

“ ^ ^ " ""-rVe 

b^thoshin a.e për Jeiën dhe rSt:r.^atfëS t 
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luar burimin e të gjitha mjerimeve që helmonin 
ghio ^'’^ierëzve, kështuqë dalngadalë u mësua të bashkohej 
jetën e e tyre. Po thellë në shpirt të saj ajo nuk 

iiie ëlo të kishin aq fuqi sa t^ rindërtonin shoqërinë 

gg (jo të, sstët t’i bënin me 

punëtorët. Secili kërkon-|ë'jE|gii^^t sdt dhe nuk do 
'^T^shtyjë as edhe një javë nti ^anë që mund ta 

në këtë çast. Këtë rrugi të iiatë -4'tlTishtirë nuk 
ta ndjekin të gjithë njerë4l,.mk e dot që të 

Shë se kjo rrugë të çon në rnbr©%!% e i^irelullueshme 
njerëzit do të rrojnë si vëllezër.») Dhe prandaj gjithë 
njerëz të mirë nënës i dukeshin si fëmijë, ndonëse disa 
®rgj tyre ishin me mjekër e shpesh herë me fytyrë të lo- 


more bijtë e nënës! thoshte ajo me vete duke 
tundur kokën. 

po jeta e tyre sot për sot ish serioze, e atësyeshme dhe 
për t’u lëvduar, të gjithë mendonin për të mirë dhe s’kurse- 
heshin që t’u mësonin njerëzve atë që dinin. Nëna e kup- 
tonte se një jetë e tillë ishte e bukur me gjithë rreziqet e 
saj. Dhe duke psherëtitur hidhte sytë prapa e shihte rrugi- 
cën e ngushtë e të errët ku shtrihej e shkuara e saj dhe i 
vinte keq që i kaloi e zbrazët, pa asnjë qëllim. Po tani pak 
e nga pak po bindej se ishte e nevojëshme për këtë jetë të 
re që po përgatitej. Më parë s’e kishte ndjerë veten kurrë 
të dobishme për gjësendi, kurse tani e shihte se shumë veta 
i righin nevojë për të. Kjo ishte një ndjenjë e re dhe e këndë- 
shme që e bënte nënën ta ngrinte ballin lart. 

Shpinte rregullishit broshurat në fabrikë dhe ndjente 
kënaqësinë që na jep detyra e kryer; në çdo çast shpikte më- 
nyra të tjera që të mos e diktonin. Policët u mësuan te 
e nuk ja vinin veshin. E kishin kontrolluar disaherë, po 


83. Autorl vazhdon të na tregojë kth^n gJiuJ^ë e ^ 
bën nëna drejt ideve të reja socialiste, ^Jt revolucl^^ 

tek ajo shlkojmë dhe një larë mosbeslml, ajo ® i„ ^tt. 

plotesisht nga paragjykimet e veta, prandaj 1 të sakrifl- 

Ajo ende mendon se shumica e punëtorcve s Janë të ^ ndrltur 

kojnë kënaqësinë e vogël të së sotmes për hlr të së ^ 

Kuptohet leht'i se këto mendime te sa.) vl.lne se ajo s e ka nj 
masën e punëtorëve, ndrysbimet që kanë ndodhu''. 
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gjlthinonë sl ishin përhapur ne fabrike fletët e shtyr., 
Dhe pUcërisht ahere kur s-kishte gje me vete ajo 
mënyrën për të tërhequr vrejtjen e rojtarëve dhe j 
spiunët të dyshonin. Ata « ® kqymin me kujd^ 

Nëna bënte sikur zemërohej dhe zihej me policët. Ata mS: 
teshin me turp se nuk i gjenin gjë dhe nëna delte, kry^ 
lartë për dinakërinë e saj. Dalngadalë kjo lodër zuri fi 
pëlqente. 

Vesovshçikovin nuk e morën në fabrikë dhe ai hyri në 
punë te një tregëtar qeresteje. Prej mëngjesit në mbrëm. 
je do ta shihje nëpër rmgët e lagjes punëtore duke ngarë 
karron e ngarkuar me trarë, drasa dhe dru të prerë. Dy 
kuaj të zes, të plakur e me kocka të dala mezi hidhnin kë. 
mbët që u dridheshin nga barra e rëndë. Prapa tyre vinte 
karrua e vjetëruar me disa trarë të gjatë e të trashë që u 
mbetej gjysma jashtë ose me drasa që të shurdhonin veshët 
duke u përpjekur njëra pas tjetrës. Përbri karros shkonte 
Nikolla, i ndyrë, i reckosur, me ca çizme të rënduara nga 
balta, me kasqetën rasur gjer në veshët, i vrazhët e me 
qoshe si ndonjë kërcu i pagdhendur. Timdte kokën dhe sytë 
i mbante përdhe që të mos shihte njeri. Kuajt e tij, me 
frerin të lëshuar, ecnin si të verbër dhe përpiqeshin me 
njerëz e me qerre që vinin për ballë. Në veshët e djaloshit 
me fytyrë vrarëlie zhuzbullonln si zhizha kllthma zemërimi 
dhe të shara të ndyra. Ai nuk e ngrmte kokën e as u për- 

gjigjej, po vërshëllente me sa fuqi që fcish dhe u grahte 
kuajve: 

— Hyyy! Përpara! Jepi! 

Sa herë që mblidheshin te Andrea që të lexonin ndo- 
një broshurë apo numrin e fundit të ndonjë gazete të jasht- 
me, vmte e^e Vesovshçikovi, rrinte në një çip dhe, pa ha- 
pur gojë, dëgjonte një orë a dy. Si mbaronte leximi, zinin 

me^' të ikte i fundit. Kur mbetS^ vetëm 

— I^h P ^ ® * ngrysur në fytyrë: 

Kush e ka fajin më të madh? 

.^Çjo ë^trinSja!''^iu"J^i 

J "J®” tiisa nuje.vjet që ka vdekur: 
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është e kotë, pra, që të zemërohesh kundër tlj! thoshte 
hoholli sd me shaka, po sytë e tij vrenin të shqetësuar. 

-- Po të pasurit e të fuqishmit? Po ata që u venë pas 
dhe bëhcn veglat e tyre? Ata, qysh, kanë të drejtë thua ti? 

Hoholli zinte kokën me të dy duart, përdridhte musta- 
qet dhe flisite pa u lodhur me fjalë të thjeshta ® ^ 
shmo mbi jetën e mbi njerëzit. Po nga fjalët e tij ^ ® ® 
kur të gjithë njerëzit ishin fajtorë dhe kjo nuk pelqente 
Nikollës. Kur fliste Andrea, ai i vinte veshin duke shtren- 
euar buzct e trasha dhe tundte kokën qe te 

f. iulët e hohollit nuk e bindnin. Më së fundi i thoshte se 
s'kish të drejtc dhe dilte i ngrysur e i pakenaqur. 

— Nio ditë i tba Andrcsë. 

- Jo, duhet të kctë njerëz që kanë fajin me te m^h ... 

, I Trk irn tliGm unG ... nc dunGt ta 

uhi 1 kemi perpara syve. mbuluar me 

lerojmë jctën thellë e ^^uhet t'i shkulim pa 

g, lëmba të rrezikshcm per bunei.. 

mëshirë forrat e gjëmbat! kontrollori Isai! 

— Tamam këtë thoshte nje dite por j 

Su? - pyeti Vesovshçikovi. si heshti një copë 

herë. ^.,1 fusë hundët kudo! 

— Ai, po! Sa njen • edhe nga rruga 

Pyet njërin, pyet 

jonë tani... shikon nëper ^ oërsëriti NikoUa fjalët e 
_ Shikon nëpër dritaret! - P 

nënës. .. jjat dhe nuk ja shihte fytyrën. 

Nëna kishte rene ne r dëgjoi hohollin që foU 

PO o ndjeu oe tha dlçha te ^ 

me të shpejtë si për e « e madhe! Duket se është 

-Pomlrd,.e«“',-^y,e. 

mS nge dhe i pelqa" mbyllur. - Ja, al 

— Jo, prit! — tha 

është fajtori! hoholli — apo se është i tra- 

_ E ç’faj ka ai? — 

shë nga mendja? „ar<»iigi fare dhe u ngrit e iku. 

Pn vesovshçikovi nuk lU 
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Andrea zuri të sillej me ngadalë nëpër dhomë, duke 
hequr zvarrë këmbët e tij të holla e të lehta si të meriman- 
gës. Si gjithnjë, ai i kish hequr çizmet që të mos e shqetë- 
sonte Vllasovën. Po ajo nuk flinte dhe, me të dalë Nikolla, 
tha me zemër të dridhur; 

— Ja kam frikën këtij unë! Është si ajo soba e skuqur 
që të djeg dhe nuk të ngroh... 

— Vërtet! — tha hoholli duke i theksuar fjalët. — Është 
1 prapë e i egër. Mos ja zini ngoje kurrë më atë Isainë, 
nënoke... Isaiu është vërtot spiun... bile e paguajnë për 
këtë punë... 

— S’oshtë ndonjë çudi! Miku i tij më i ngushtë punon 
në polici. 

— Kam frikë se Vesovshçikovi do t’ja hajë kokën ndo- 
një ditë! — tha hoholli. — Ja, e shikoni se çfarë ndjenja 
ngjallin sundonjësit e jetës sonë në radhët më të ulta të 
shoqërisë! Kur njerëzit si Nikolla do ta kuptojnë gjend- 
jen e tyre të posbtëruar dhe do të hixmbasin durimin, mere- 
ni me mend se ç’ka për të ngjarë! Qielli do të spërkatet 
me gjak dhe toka do të zjejë si e mbytur me shkumë të 
kuqe. 

— Sa gjë e itmershme, Andrijusha! — belbëzoi nëna 
me zë të dredhur. 

— Mirë t’u bëhet armiqve tanë... Mos harroni, nënoke, 
se çdo pikë e gjakut të tyre është larë me kohë nga rrëke- 
të e lotëve të popullit që janë derdhur me vjete të panu- 
mëruara... 

Befas qeshi me ngadalë dhe shtoi: 

— Për e drejtë, është e drejtë... po ç’e do se kjo nuk 
na ngushëllon! 

XXI. 

Një të diel, siç po kthehej nga dyqani, nëna hapi derën 
e shtëpisë dhe një gëzim 1 madh 1 vërshoi në gji e ja fres- 
koi tërë trupin si ndonjë shi pranvere: në dhomë dëgjohej 
zëri i fortë i Pavlit. 
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— Ja ku erdhi! — thirri hoholli kur e pa. 

Nëna vuri re se sa me të shpejtë u kthye Pavli nga 
ana e saj. Fytyra e tij u ndriçua nga një ndjenjë që prem- 
tonte për nënën gjëra të mëdha. 

— U ktheve... në shtëpi! — murmuriti e mallëngjyer 
dhe u ul e ndenji se iu prenë këmbët. 

Pavli iu qas krejt d zbetë në fytyrë. Dy lot të shkëlqyer 
i ndrinin në çipat e syrit, buzët i dridheshin. Një copë herë 
o.uk mundi të fliste; ©dhe nëna e shikonte pa folur. 

Hoholli u kaloi përpara kokëulur dhe doli duke vërshë- 
llyer. 

— Të falemnderit, nënë! — tha më së fundi Pavli me 
një zë të ulët e të thellë, duke i shtrënguar dorën me gish- 
tërinjtë që i dridheshin. — Të falemnderit, nënë e da- 
ehur! 

E mallëngjyer dhe e gëzuar nga shprehja e fytyrës se 
të birit dhe nga toni i zërit të tij, ajo i fërkoi fiokët dhe, 
duke u munduar të qetësonte të rraburat e zemrës së saj, 
i tha me ngadalë: 

— Zoti qoftë me ty!... Përse më falënderon? 

~ Se po na ndih të kryejmë veprën tonë të madhe. e 
falemnderit! — përsëriti ai. — Është një fat i mac^ 
njerinë kur mund të thotë se afrohet me nënën e tij ed e 


nga fryma, edhe nga mendimet... . ^ 

Ajo nuk u përgjigj; zemra i gufonte dhe i 
lët e Pavlit me ©tje të pashuar, e shikonte me sy te habitur 
prej gëzimit; ishte e lumtur: të birit i shkëlqente fy yra, 
ai i dukej i dashur e i afërt si kurrë V.. 

— Nënë... E shihja se shumë gjëra nga jebai^ 
nin zemrën... më vtoite keq kur tl vuaje, po nuk 
ja, si të spiegohesha me ty!... Më dukej ® ^ ^ ,__g 

bashkoheshe kurrë me ne, sikur nuk do 1 1 pran j 

mendimet tona... Kujtoja se ti do 
të gjitha pa folur, siç kishe bërë tërë jeten... ^jojne ben 
të vuaja, pikë në zemër e kisha, po s’dija nga ta kaPJa- 
— Andrea më bëri të kuptoj shumë gjera! - tha nena. 

duke dashur t’i kujtonte hohollin të birit. . 

- Më tregoi se ç’ke bërë! - tha Pavli duke qeshur. 
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_ Edhe Jegori. J«ni ”8“ "i®, ™ ■ Andrea 

•• nnfia pHh6 për të 16X113-^. . . 

tTercW tuip dhe aure tS mësosh vetë, fshe. 

'"“'tf’Ah më .paska përgjuar! - thirri nëna si me turp. 

E duke mos e mbajtur dot veten nga gezmii i madh qs i 

mbushte zemrën, i tha Pavlit: 

-- Duhet ta thërresim edhe ate! Doli qe te mos na 

shQetësonte. iJshtë pa nënë... 

— Andre! — i thirri Pavli duke hapur deron. — Ku 

je? . 

— Këtu jam, thashë te çaja ca dru... 

— Eja, eja, pa drutë i çan më vonë, ke kohë... 

— Mirë... 

Nuk u kthye menjëherë dhe, kur u dha te pragu i ku- 
zinës, tha si për një punë me rëndësi: 

— I duhet thënë Vesovshçikovit të na sjellë ca dru se 
po na mbarohen. E shikoni si i ka vlejtur burgu Pavlit? ... 

Në vend që t’i dënojë rebelët, qeveria i ve të mahen... 

Nëna qeshi, zemra i gufonte nga gëzimi e nga ëndja, 
ishte si e dehur nga lumturia; po në atë çast një instinkt i 
fshehtë e shtynte të dëshëronbe që i hiri të ishte i qetë 
dhe i mbyllur si kurdoherë. Shpirti i saj tepër i lumtur 
deshte që ky gëzim i parë në jetën e vet t’i mbetej gjith- 
monë në zemër i fortë e i gjallë, kështu siç ishte tani. 
Nga frika se mos lumturia e saj pakësohej, ajo u nxitua 
ta mbulonte thellë në zemër, si ndonjë gjahtar që ka ka- 
pur për herë të parë një zog të rrallë e të mrekullueshëm 
e që e fsheh se mos ja j^ohin sytë e botës. 

— Ti, Pasha, s’ke ngrënë akoma?... Ejani të hamë dre- 
kë! — tha nëna. 

- Jo, s’kam ngrënë. Gardiani më tha dje se kishin 
vendosur të më lironin dhe që prej atij çasti s’pata më as 
un as etje .. I pari njeri që takova këtu - vazhdoi ai du- 
ke lu drejtuar Andrese — është plaku Sizov. Sapo më pa 

shUlova te kete mendjen e të ruhet meqë u bëra nieri i 
rrezikshem tani, dhe jam nën vrejtjen e policisë. „S’ka^gjë!” 
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më 'tha Sizovi. Dhe a e di se ç’më pyeti për të nipin? —- 
,A u suall mirë Fedja në burg?”. I thashë: „Ç’domethënë 
të sillesh mirë në burg?”. M’u përgjigj: — „Po ja, të mos 
tradhëtosh shokët!”. Kur i tregova se Fedja është një djalë 
i ndershëm dhe i zgjuar, ai fërkoi mjekrën dhe më tha 
me krenari: „Ne Sizovët, lavdi Zotit, s’kemi faqezes në fa- 
miljen tonë... ”«♦) 

— Është me mend ai plak, — tha Andrea. — Kam ku- 
venduar shpesh me të... duket njeri i mirë. Po Fedja a 
do të lirohet tani shpejt? 

— Këto ditë, sigurisht... Besoj se kanë për t’i hruar 
të gjithë. S’kanë asnjë fafct kundër nesh përveç kallëzi- 
meve të Isaiut; po ç’mimd të dinte ai, fundi i fundit? 

Nëna hynte e dilte dhe vështronte të birin me dashuri 
dhe mburrje. Hoholli kishte qëndnuar pranë dritares, me 
duart prapa kurrizit dhe dëgjonte fjalët e Pavlit. Pavli ecte 
nëpër dhomë me çaipe të gjata. Kishte lënë mjekrën e cila për* 
dridhej në disa rrutullame të zeza që e zbutnin rreptësinë e 
fytyrës së tij të zeshkët. Sytë e tij të rrethuar me një vijë- 
zë të murme kishin një vështrim të vrejtur. 

— Uluni të hamë! — tha nëna duke shtruar sofrën. 

Tek po hanin, hoholli e solli f jalën mbi Ribinin. Si mba- 
roi së treguari ç’kishte ngjarë, Pavli tha me hidhërim: 

— Sikur të kisha qenë aty, nuk do ta lija të ikte kësh- 
tu! Si shkoi ai? Me një ndjenjë revoltimi e me disa me- 
ndinie të ngatërruara!... 

Hoholli qeshi dhe tha; 

— Eh, kur njeriu bëhet dyzet vjeç dhe ka luftuar gjatë 
e pa dobi kundër pasigurisë dhe dyshimeve në shpirtin e 
tij, është gati e pamundur t’i mbushësh mendjen e t’ja 
ndrosh mendimin. 

Vazhduan të bisedonin duke përdorur f jalë që nëna s’i 
kuptonte. Kishin mbaruar së ngrëni qëkuri dhe ata po e sul- 
monin njëri tjetrin pa reshtur e pa mëshirë me fjalë 


84 Edhe ky jasht llet qartë për zhvlllinUn e ndërgjegjes revoluciona- 
re ndër’punëtorët. Puna që kanë bërë anëtarët e partisë me punëtoret, po 
jep Irutet e veta. 
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fihkencore. Nganjëherë shpreheshin edhe me fjalë më të 
thjeshta. 

— Duhet të ndjekim rrugën tonë pa u larguar asnjë 

çap. — thoshte Pavll me ngulm. 

— Dhe të ndeshemi rrugës me dhjetra milionë njerëz 
që na shikojnë si armiq... — i përgjigjej hoholli. 

Nëna dëgjonte; vuri re se Pavli nuk i donte fshatarë , 
kurse hoholli mbante anën e tyre dhe thoshte se edhe ata 
duheshin zgjuar e stërvitur në rrugën e së vërtetës. Ajo e 
kuptonte më mirë Andrenë dhe i dukej sikur ai kish 
drejtë. Sa herë që i thoshte pavlit ndonjë fjalë, nëna yinte 
veshin dhe mbante frymën duke pritur me padurim përgU 
gjen e të birit. Trembej se mos hoholli e fyente. Po çdo here 
e shihte se ish trembur kot, sepse ata, edhe kur nxeheslun 
në bisedim e sipër, nuk i thyenin kurrë zemrën sho 
shokut. 

— Kohë më kohë nëna e py®ste të birin; 

— Vërtet ashtu, Pasha? 

Dhe ai i përgjigjej me buzë në gaz. 

— Ja, ju or zot i mirë — tl^oshte hoholli si me qesën i 
— keni ngrënë shumë dhe nuk e keni përtypur mirë, pra- 
ndaj ju ka mbetur një copë grykë... Dhe tani po ju 
ngatërrohen fjalët. 

— Mos folë marrëslra! kthente Pavli. 

— Unë!... jam aq serioz sa në një varrim!... 

Nëna qeshte duke timdur kokën... 


xxii- 

Pranvera po afrohej bora shkrinte duke nxjerrë në 
shesh baltën dhe blozën e oxha^®'^® të fabrikës që i kish 
mbuluar tërë dimrln me cipëU ® bardhë. 

Çdo ditë balta dUte më tepër në shesh, rrugët bëhe- 
shin të pakalueshme dhe tërë iagje punëtorësh dukej 
më e ndyrë e më e handakoa^^-. Ditën, çatitë kullonin e 
nximin avull sikur dërsinin. N^tcn gjatë strehëve formo- 
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»hkop»nJ prpj aktiUl q* thkAtqenin në drtt«n • f». 
U» vfwlo«ur Unc. DtelU dukej «« vinie m» ahpmh 
^ vlj»l o nJH rrklhnm 1« p«»lgurt« dho me nssdalA drejt 

Po b<*h«»hln Rstl foBtonln NJ® Majln. 

td »ht>'puni lahln »hp«mdar« n« fabrtkë dh© n^ 
pfr shtepU^- Ato aplettonin kuptlmln e k#saj f«te. Shum# 
IB rlnj q<i aTciahln td bonin mo lëvlzjen punOtore, ihoahm 
rnldl* lyro: 

— Duhet orsanizuar kjo punë! 

Vesovshçlkovi thoshte duke qeahur me pahir: 

— Mirë që u kujtuan më në fimd, se mjaft u muaren 
n»e lodra fëmljësh! 

Fedja Mazini ishte plot gëzim. Ishte tretur mjaft dhe 
nervozimi I gjesteve dhe i fjaiëve të tij të kujtonin një 
laureshë të mbyllur në kuvli, Shkonte gjithnjë me Jakov 
Somovin, një djalë i heshtur, tepër serioz për moshën e tij, 
që punonte tani në qendër. Samoillovl. të cilit flokët dhe 
mjekra i qenë sktiqur më tepër që kur ishte burgosur, Va- 
sil Gusevi, Bukini, Dragimovi dhe disa të tjerë ishin të 
mendimit se duhej të armatoseshin; po Pavli, hoholU, So- 
movi dhe miqtë e tyre nuk e shihnin të nevojëshme një 
gjë të tillë. 

Në këto e sipër erdhi edhe Jegort nga qyteti. Si gjlth* 
monë, ishte 1 lodhur, i dërsirë dhe mezi merrte frymë. 
Ai tha si me të tallur: 

— Ndryshiml i rendit shoqëror të sotshëm është një 
vepër e madhe, o shokë; po që të vejë puna mbarë e të 
kryhet me sukses, është nevoja që unë të bëhem me kë- 
pucë të reja! (Tr^oi çizmet e tij të grisura, që e kllls- 
nin ujët brenda). Edhe galloshet s‘i kam të sakta: për 
ditë më lagen këmbët. Nuk dua të futem në dhë pa e mo- 
huar një herë botën e vjetër haptazi dhe në një mënyrë që 
të bjerë në sy. Prandaj, duke hedhur poshtë propozimin e 
shokut Samoillov për demostratë të armatosur, propozoj 
që të më mbathin me një palë çizme të mira, se jam thellë- 
sisht i bindur që kjo do të jetë shumë më e dobishme për 
triumfin e kauzës sonë se sa përleshja më e madhe. 
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Pastaj tregoi, duke përdorur gjithë po atë gjuhë me 
thumba e me figura, se si popujt e viseve të tjera ishin për- 
pjekur të përmirësonin gjendjen e tyre. Nëna u vinte ve- 
shin fjalëve të tij, të cilat i bënin një përshtypje të ve- 
çantë. Duke dëgjuar Jegorin ajo kuptonte se armiqtë më 
të mëdhenj të popullit, ata që e mashtronin më shpesh e 
më rëndë, ishin disa burra të shkurtër me bark të këcyer 


e me faqe të fryra e të kuqe, disa burra të babëzitur, dina- 
kë, të pamëshirshëm e gënjeshtarë. Kur tirania e carit ua 
bënte jetën të vështirë, ata shtynin botën punëtore të rrë- 
mbejë fuqinë; dhe kur populli çohej e merrte frenat e 
shtctit në dorë, ata, me dredhitë e tyre, ja shkëputnin për- 
sori nga duart dhe i dërgonin punëtorët në kasollet e tyre 
plot mjerim e varfëri, ku rronin dhe më parë. Dhe sikur 
punëtorët të çfaqnin më të voglën pakënaqesi, barkëme- 
dhenjtë i masakronin mo qindra e mc mijëra."’) 

Një ditë nëna mori zemër dhc i tha se ç’pamje i kishin 
ngjallur në mondje fjalët e tij; pastaj e pyeti me buzën në 
kështu është vërtet, Jegor Ivanoviç? 

Ai ja plasi të qeshurit, zgurdulloi sytë, mori frymë me 
zor dhe fërkoi kraharorin me të dy duart. 

— Vërtet kështu është, nëno! E kini mbërthyer tamam 
për brirësh demin e historisë. Mikrobet e helmatisur që i 
Puië gjakun popullit -janë pikërisht ata barkmëdhenjtë. 
Francezët i quajnë borgjezë. Mbaje mcnd mirë, nëno: bor- 
gjezët na shtrydhin e na pinë gjakun. 

— Domethënë të pasurit? — e pyeti nëna. 

Pikërisht ata! Dhe atje, në paratë, qëndron fatkeqë- 
sia e tyre. Kur një fëmije i hedhin bakër në ushqim, ahere 
kockat e tij nuk zhvillohen dhe ai bëhet shkurtabiq; pb 
eshtu, kur e helmatosin njeriun që në vogëli me ar, shpir- 

^ ^ iieveritshëm, i murmë e lëvere si një top 

llastiku prej pesë kopekësh.86) 


rën këlo dihet në të kalua- 

> kanë kryer masat, fltoret 1 korrte^'wof^f®^!fu^’ revoluoionet 

nonjes mbelej përsëri e k^e.* borgjezia dhe gjendja e popullit pu- 

mo Nillovnën^p^^®\a*sqaruar'^të®Jjën Pavll e shokët e tij 
qerore. shfrytozimln e m^ve nëvSiL‘i '«>a‘radiktat e Jetës sho- 

Nillovnen gradualisht në mgën I revolucionitf ta çuar 
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Duke folur për Jegorin, Pavli tha një ditë: 

_ A e di. Andre, njerëzit që qeshin më tepër janë ata 
g vuajnë më shumë në shpirt. 

** Si heshti pakë, hoholli u përgjegj duke mbyllur sytë 
për gjys*"®- 

__ Nuk është e vërtetë! Po të ishte ashtu, Rusia e tërë 
do të shkulej së qeshuri!... 

Natasha u duk përsëri. Kishte qenë në burg në një 
qytct tjetër, po nuk qe ndryshuar fare. Nëna vuri re se 
][ur ndodhej aty Natasha, hoholli dukej më i gëzuar, i tallte 
të gjithë pa iu thyer zemrën dhe e bënte vajzën të qeshte 
me shakatë e tij të holla. Po me të ikur Natasha, Andrea 
fillontc të vërshëllente me trishtim këngët e tij 'të panu- 
murta dhe vinte rrotull nëpër dhomë duke hequr këmbët 
zvarrc. 

Edho Sasheka vinte shpesh; ajo ishte gjithnjë e ngry- 
sur e në .telashe, sa vinte po bëhej më e ashpër e më ner- 
voze. 

Një ditë që Pavli kishte dalë nga shtëpia që ta përcillte 
dhe derën e kish lënë hapur, nënës i zuri veshi këtë bise- 
dim të shpejtë: 

— Ju do ta mbani flamurin? — pyeti vajza me zë të 
ulët. 

— Po. 

— U vendos? 

— Sigurisht! A nuk është e drejta ime? 

— Doni të hyni prapë në burg?... 

Pavli nuk foli. 

— A nuk do të ishte e mundur sikur... — fiUoi për- 
sëri Sashenka. 

— Çfarë? — pyeti Pavli. 

— T’ja linit një tjetri... 

— Jo! — tha Pavli me një ton të prerë. 

- Mendohuni mirë... ju kini aq influencë... gëzoni 
simpatinë e të gjithëve. Ju dhe Andrea jeni udhëheqës kë- 
u-.. sa punë mund të bëni duke qenë të lirë!.,. Mendohu- 
oi!... Ta dini se kësaj here do t’ju internojnë... shumë 
srg... dhe kush e di për sa vjet!... 
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Nënës iu duk sikur në zërin e vajzës çfaqeshin dv 
nja, të cilat ajo i njihte mirë: frika dhe shqetësimi. 
e Sashenkës ranë mbl zemrën e saj prej nëne si pik^ 
akullt... 

— Jo, e kam vendosur! — tha përsëri Pavli — (jjjg 
gjë në botë nuk mxmd të më bëjë që të heq dorë. . 87 ) ^ 
— Edhe sikur t’ju lutesha... edhe sikur... 


Pavli ja preu fjalën dhe iu kthye me një ton jashtëza 
konisht të rreptë: 

— Mos folni kështu... ku e keni mendjen? Nuk duh^f 
të flisni të tilla fjalë. 

— Njeri jam edhe unë! — tha vajza si për të shkar- 
kuar veten. 

— Jeni një krijesë zemër-mlrë dhe e dashur! — tha 

Pavli me zë të ulët e duke marr^ frymë me të shpejtë_ 

një krijesë e shtrenjtë... oh, shumë e shtrenjtë për mua' 
Dhe prandaj... prandaj nuk duhet të flisni ashtu. 

— Lamtumirë! — tha vajza. 


Nga trokëllima e takave, nëna e kuptoi se Sashenka 
iku gati duke rendur. Pavli e ndoqi në oborr. 

Një llahtarë e madhe, dërmonjëse, plakosi në shpirtin 
e nenes. Ajo nuk e kish kuptuar mirë përse ishte fjala oo e 
ndjeu se po i turrej një fatkeqësi e re. J . Po e 


„Ç'kërkon të bëjë, vallë?" 
dredhur. 


pyoste veten me zemër të 


- ky dreq si do fja MJmë atlj njeria? 

- d 

ke uTur’lofc!’ PyeU „ëna d„. 

— Kur? Tani? 

■“ nië 1... më 1 Maj? 
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— Ah! — tha Pavli me zë të ulët. — Do të mbaj fla- 
murln... Do të jem në ballë të demostratës me flamurin 
^ dorë... Ndofta do të më kapin e do të më burgosin 
përsëri... 

Sytë e nënës u skuqën si ndër ethe, buza iu tha; Pavli 
i rrëmbeu dorën dhe ja përkëdheli: 

— Kështu e do puna, nënë! Atje është lumturia! 

— Nuk thashë gjë! — ja preu nëna me ngadalë duke 
ngritur ballin lart.. 

Po kur sytë e saj takuan vështrimin ngulmonjës të 
Pavlit, ajo e uli kokën përsëri. 

Pavli lëshoi dorën e s’ëmës, psherëtiti dhe tha me një 
ton.qërtimi: 

— Ti duhej të gëzohesh e jo të hidhërohesh... Kur 
do të kemi nëna që t’i dërgojnë me gëzim djemtë e tyre 
edhe në vdekje?... 

— Hop! Hop! — u hodh hoholli. — Më me ngadalë një 
Çikë! 

— Nuk thashë gjë! — përsëriti nëna. — Unë s’të nda- 
loj... Po në më vjen keq për ty, ajo është puna ime... 
S’ka si të mos i vijë keq një nëne! 

Pavli u largua pak dhe nëna e dëgjoi të fliste disa fjalë 
si presë brisku: 

— Janë disa nyje familjare që ja lidhin duart njeriut e 
s’e lënë të rrojë. 

Nëna u drodh, dhe nga frika se mos ai thoshte të tjera 

fjalë si këto, ja preu me nxitim: 

— Mos folë kështu, Pasha!... E kuptoj... ti s’mund të 
bësh dot ndryshe... Je i detyruar .kundrejt shokëve... 

— Jo! — tha Pavli. — Do ta bëj jo për hatrin e ndokujt, 

po se kështu dua vetë. 

Andrea qendroi te praku i derës; dukej si i vendosur 
në një kuadro. Ishte më i gjatë se dera dhe kishte mbledhur 
gjunjët në një mënyrë të çuditshme. Njërin sup e kish 
mbështetur pas parvazit dhe kokën, qafën dhe supin tjetër 
i kishte nxjerrë përpara. 

— Do të bënit mirë, zoti im, të mos flisnit aq shumë! 

— tha duke ja mbërthyer Pavlit sytë e tij të këcyer e të 


10 Nëna 
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vrejtur. I shëmbëllente një hardhucke të fshehur në të ça. 

N^LTvinte P«r W qar«, po « avr. 

dhte lot në sy të PavUt, bëri slkur diç klshte harruar dho 
^U lihtë k^ nuk e shlhte njeri, mbështeti kokën pas mu. 
rifdh^ ilreu brengën Urisht Qau pa së, pa ngashërim, 
fkSutur!7ikur nga sytë e.saj fl der^ej gjak në vend 
W lotëve. Që brenda, nëpër derën e mbyl ur r Sjysme, 
gjer në veshin e saj fjalët e mbytura te nje diskutlmi 

“ ‘S’ta ka ënda fi lëndosh semrën! - thoshte hohoiu, 
— STce të drejtë të më thuash një gjë të tille! 

- Nuk do të isha një shok i mirë po të heshtja për- 
para këtyre trimërive të tua... Pse ja -the ato f jalë? Të pak- 
tën, ti vetë, a e di përse ja the? 

— Njeriu duhet të flasë gjithëmonë ashtu si mendon. 


— Edhe me nënën e vet? 

— Me këdo! Nuk më duhet një dashuri që më ndal 

ose më pengon në rrugën time... 

— Pa shiko se ç’trim! Pshi hundët aty, fshl hundet, 
pastaj shko e ja thuaj Sashenkës këto fjalë... Asaj duhej 
t’i flisje me këtë ton. 

— Ashtu i fola! 

— Kaq ashpër? S’e besoj! Asaj do t’i kesh folur me zë 
të ëmbël, me dhëmshuri... Nuk të dëgjova, po e di qe 
kështu ka ndodhur... Vetëm përpara nënës sate tregon 
heroizëm... Apo jo? E, dëgjo këtu të të them; heroizma 
jote s'vlen asnjë dyshkë... 

Vllasova fshiu lotët me të shpejtë. Kish frikë se mos 
hoholli e fyente të birin, prandaj hapi derën, hyri në ku- 
zinë dhe tha dxike u dredhur nga dhëmbja e nga frika: 


— Uh, sa ftohët që bën jashtë, sidoqë jemi në pran- 


verë!... 

Dhe duke ndruar enët nga vendi pa ndonjë qëllim, nëna 
vazhdoi duke ngritur zërin që ta mbulonte zhurmën e bi- 
sedimit të hohollit me të birin: 
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__ Të gjitha u ndryshuan... njerëzit nxehen dhe koha 
ftohet... Dikur, në këtë stinë, moti ngrohej, dielli shkël- 
^ nte Qielii ishte i kthjelltë... 

^ Ata të dy në dhomë heshtën. Nëna qëndroi pa lëvizur 

.. jnes të kuzinës sikur diç priste. 

— E more vesh? — pyeti Andrea me zë të ulët. — Du- 
jiet ta kuptosh, dreqi ta marrë! Ajo është më bujare, më 

zemërbardhë se ti!... . 

^ _ A doni çaj? — pyeti nëna me nje ze te keputur. 
phe duke d^hur të fshihte turbullimin e saj, tha, pa pritur 

e tyre: 

tmë ç’feam kështu? Po dridhem nga të ftohtit! 
yavii doli a«a dhoma me ngadale. Vështroi të jëmën 
bisht ti gyrit dhe një nënqeshje pendimi u drodh në 

Jv® aija. nënë! - tha ai me gjysmë zëri - U solla 
‘•i ndonië 1 vogël, si çilimi. 

_ Mos më qorto më! - tha nëna me trishtim duke 

ihtrëneuar kryet e Pavlit pas kraharorit të saj. - Mos me 

zotl qoM me ty!... Bëj si të duash, 

« mos ma ISndo zemrën! Qysh është e mundur ne nje 
SL të mos I vijë te, për të blrin?... Mua më vjen kec per 
të gjithë ju. .. du që të gjithë kem shpirt njeriu, jeni 
mërtardhë! E kush do fjua qajë haiiin perveç meje?... 
“sgjodho Mtë rrugë, të tjerë ianë çkishjn dhe n msen 

“ Një'af e madhe lërrlnte në zemrën e saj, i JePte kr^ 

hë dhe e mbushte me një gëzim të frikshem, me 

p ermitiri. Po nëna nuk gjente ^ 

ide dhe e vështronte të birin me syte e saj ku shkelqente 

SLTpa^ Mheu kokën si i 

» Nuk do ta harroj kurrë, te jap fjalen e nderft, . 

Vllasova hyri në dhomë dhe lu lut rese. 

- Mos e qortoni, Andre!... E di se ju jem me i ma 

dhi... po... 
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HohoUi i kishte kthyer krahët. Kur dëgjoi këto fjaig 
që nëna ja thosh me të lutur, zuri të shfrynte, gjoja si nie 
inat: 

— Hë! hël hë! S’dëgjon me të qërtuar ai... po do ta 
rrah ndonjë ditë! 

Nëna iu afrua me ngadalë, i zgjati dorën dhe tha: 

— Më paç uratën!... 

Hoholli uli kokën, u kthye në anën tjetër dhe shkoi në 
kuzinë. Që andej u dëgjua zëri i tij plot ironi e trishtim: 

— Ikë, Pavli, se të hëngra të gjallë!... Bëj shaka, nëno- 
ke, mos kujto se është e vërtetë! Po ngroh samovarin! 

Ç’e do! Ky qymyr s’bën një para... Është i lagur, i mall- 
kuari!... 


Dhe heshti. Kur hyri nëna në kuzmë e gjeti të ulur në 
dysheme duke i fryrë zjarrit nën samovar, që të merrte. 
Pa e shikuar në sy, Andrea vazhdoi: 


— Mos kini frikë, nënoke, nuk e trazoj! Jam i butë 
e i mirë si repa e zjerë... Edhe unë e dua! Mos dëgjo ti 
trim i trimave! Vetëm jeleku i tij s’më pëlqen... Më kup-’ 
tom? Ka veshur një jelek të ri dhe është bërë sevdalli pas 
tij. Ecën i kapardisur duke nxjerrë barkun përpara dhe s’le 
njeri pa shtyrë me bryl që t’i shohim mirë jelekun e bu- 

Po Ç’faj të kanë të 

tjeret qe tu biesh me bryl? 

Pavli pyeti me buzë në gaz: 

JUtMm do 16 llomolisësh? Mjaft m6 qSrtore, mbylle 


Andm shtrtu këmbët në dysheme në të dy nnët e sa- 

Vllasovët ëmë e bir trualht dhe, duke shikuar 

- ® skuqur, tha: 

Pavin r ® «lë të dy! 

1 Mn, ® krahu. 

të më rrëzosh!! Andrea. — Lëshomë se do 

Puthum^^^e^Dëroif ~ trishtim... — 

Perqafojuni... Mos kini turp! 
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Qafohemi? — tha Pavli me zë të ulët. 

— Pse jo? u përgjigj Andrea duke u ngritur. 

Po Pavli la kohë, u ul më gjunjë dhe ata të dy u 
përqafuan. Një copë herë të dy trupat patën vetëm një 
shpirt që digjej nga një miqësi e flakët. 

Pika loti ridhnin në fytyrën e nënës, po ato nuk ishin 
të hidhura. I fshiu dhe tha si me turp: 

— Gratë qajnë gjithnjë... qoftë nga hidhërimi, qoftë 
nga gëzimi... 

Hoholli largoi Pavlin me një gjest të krahut dhe tha 
duke fshirë sytë: 

— Mjaft! Se po bëhemi si viçët që përkëdhelen para se 
t’i marrë kasapi t’i bëjë bërxolla. Uf! Ç’dreq qymyr qenka 
ky! I fryva, i fryva, sa m’u mbushën sytë me lot... 

Pavli ndenji pranë dritares dhe uli kokën: 

— S’duhet t’i vijë turp njeriut kur derdh të tillë lot! 
— pëshpëriti me zë të ëmbël. 

Nëna vajti e i ndenji pranë. Zemra i gufonte nga një 
ndjonjë e ngrohtë dhe e ëmbël burrërie. 

— S’ka gjë, jo! — thoshte ajo me vete duke përkëdhe- 
lur dorën e të birit. — Kështu do të shkojë kjo jeta jonë, 
nuk mund të bëhet ndryshe! 

Dhe shumë'mendime të tjera i vinin rrotull në mend- 
jen e saj, po ajo nuk gjente asnjë që mund të shprehte 
ato që ndjente në atë çast. 

— Unë po i ve enët në vend, nënoke, — tha Andrea dhe 
u ngrit e shkoi në të ndarën tjetër. — Ju rrini e çlodhuni... 
Mjaft iu brengosëm sot... 

Dhe zëri i tij i ëmbël u bë më kumbonjës si hyrl në 
dhomën tjetër: 

— S’na ka hije të mburremi, po, ç’është e drejta, ka- 
luam disa çaste të mrekullueshme, disa çaste të një jete 
plot mirësi, njerëzi e dashuri! Në çaste të tilla njeriu ngri- 
het shpirtërisht... 

— Po! — tha Pavli duke shikuar t’ëmën. 

— Të gjitha u ndryshuan!... — ja ktheu nëna. Ndryshe 
është hidhërimd tani, ndryshe edhe gëzimi... Nuk dij, nuk 
Imptoi më se si po rroj... s’i them dot me fjalë ato që ndjej! 


149 



— Të gjitha u ndryshuan! — përsëriti hoholli. — Po, 
dhe tamam kështu duhet të jetë, Sepse në thelbin e jetës 
po zhvillohet një zemër e re, nënoke. Ecën njeriu, ndriçon 
jetën me zjarrin e arësyes dhe u thëret shokëve të tij: 
„Hej, ju njerëz të të gjitha vendeve! Bashkohuni në një 
familje!” Dhe duke dëgjuar këtë thirrje, të gjitha zemrat 
vënë së bashku pjesën e tyre më të mirë, më të shëndoshë, 
bashkohen në një zemër të madhe, të fortë, të tingëUue- 
shme si një kambanë prej argjendi. 

Nëna shtëmgoi buzët që të mos i dridheshin dhe mby- 
lli sytë për të mbajtur lotët. 

Pavli zgjati dorën, diç desh të thoshte, po nëna e nda- 
li duke thënë: 


— Mos i pre f jalën!... 

“ ^ vazhdoi hoholli duke qëndruar më kë- 

m e e dera. Njerëzit kanë për të hequr akoma shumë 
vuajtje; shumë gjak akoma do të shtrydhin duart lakmo- 
ese nga ejet tona. Po të gjitha këto, tërë dhëmbja, tërë 

kurrgjë përpara atij thesari që kam në 
^mren time, në trurin tim! Unë jam i pasur si ylli me 

zim nV J a do ti duroj, sepse kam në shpirt një gë- 

fSa LelS) 

nirë^^”^vn natës dhe, duke 

mbi nierëzit isedën shtmar e me zemër të çelur, 

mbi njerezit. mbi jetën, mbi të ardhmen 

dalngadalë dhe ajo e ndin^ ^ nënës, ja zhduknin frikën 
tha L të egë^: ' ditë kur i ati i 

do për grua; merrr^° ndodh një budalla që të 

sur kjo botë Të giitha”^^^ Kështu është kurdi- 

_- martohen. të gjitha gratë 

armatosur me Idetë mar- 

•^>asëaput;ëC/'‘°«oa për 
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bëjnë fëmijë; për të gjithë prindërit fëmijët janë një mje- 
rim. A nuk je njeri, dhe ti, si të tjerët? 

Kur kish dëgjuar këto fjalë asaj iu bë sikur përpara 
syve i hapej një rrugicë që zgjatej pa fund nëpër një vend 
të shkretë e të errët, një rrugicë që duhej ta ndiqte doe- 
mos. Dhe kur e ndjeu se s’kish si bënte ndryshe, zemra 
iu mbush me një qetësi të verbër. Ashtu edhe tani, kjo 
që po i ngjiste duke ndjekur rrugën e zgjedhur nga i biri, 
iu duk si një gjë që duhej bërë medoemos. Po duke pa- 
tur parandjenjën e një fatkeqësie të re, ajo thoshte me 
vete duke iu drejtuar kush e di se kujt: 

— Na, merr! 

Dhe kështu sikur e lehtësonte dhëmbjen e zemrës se 
saj që dridhej e kumbonte si një tel i nderë... 

Thellë në shpirtin e saj të tronditur e të trembur, regë- 
iinte drita e dobët po që nuk shuhej kurrë e një shprese 
gjallëronjëse. Nëna shpresonte se nuk do t’ja mermin të 
gjitha, nuk do ta linin fare pa gjë... Diç do t’i mbetej... 


XXIII. 

Të nesërmen në mëngjes herët, posa dolën PavU me 
Andrenë, Maria Korsunova trokiti në xhamin e dritares 
dhe thirri: 

— Isainë e vranë! Eja të vemi ta shikojmë. 

Nëna u drodh: emri i vrasësit i kaloi nëpër mend si 

ndonjë vetëtimë. .. 

— Kush e vrau? — pyeti Vllasova duke hedhur nje 

lcr&l!T0V0 

— Po vrasësi nuk rri atje që ta shohim ne. E vrau dhe 
iku!... — u përgjigj Maria. 

Duke shkuar rrugës Korsunova thoshte: 

— Tani do të nisin prapë të kërkojnë kudo, që gj®j' 
në fajtorin. Mirë që të tuitë e shkuan natën në shtëpi... 
për këtë jam edhe unë dëshmitare. Kalova andej pas 
të natës, hodha një sy nga dritarja... kishit ndenjur që të 
tre rreth tryezës... 
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— Çthua këshitu, Mari? E si mund t'ua hedhln fajin 
■ait^rre? — thirri nëna e tmeruar. 

Pse, kush tjetër mimd ta ketë vrarë, përveç tuajve? 
—- tha Korsunova e bindur në fjalët e saj. — E dinë gjithë 
që Isaiu i spiunonte... 

Nënës iu zu fryma; qëndroi dhe vuri dorën mbi kraha- 
ruar. 


— Ç'pate? — e pyeti Maria. —- Mos u tremb ti!... 

Isaiu gjeti atë që kërkonte... Ecë shpejt se mos e ngre- 
ne!... 

Nëna ecte duke u lëkundur si ndonjë e debur dhe 
mendja i punonte te Vesovshçikovi: 

— Më së fundi e bëri ç'kishte ndër mend! — thoshte 
me vete e Uahtarisur. 

gërmadhat e një shtëpie të djegur, 
shurdhnnis turmë njerëzish që bënin një potere 

Zë cohei nëm’ njëheresh. Një re e ze- 

Kishte ^ shkelur me çizmet e rënda. 

sonët e niintn ® tepër, dyqanxhinj, gar- 

gjatë me xhandari Petlin, një plak i 

gjoks. ^ ^ argjëntë dhe me një sërë medalje në 

zjarri. Koka i annnfo k- djegur, të nxirë nga 

e kishte në xhpn* ^ ^ supin e djathtë. Dorën e djathtë 

i kish ngulur në ® 

konte me n’SV^r^ ' të Vdekurit. Ai dukej sikur shi- 
këmbëve të shtrira; 80^^! kS'^mSt^ vendosur ndërmjet 
në një shprehje habfe; mjeSëzT^Sn-®^^^® ° 
mënjanë. Trupi i tij i thatë mo i, , ^ < 1 ® varur 

tyrën me qoshe e gjithë nrJH - Piramidë dhe fy- 

Sa ishte gjallë, ajo e kih V!? Psherëtiti. 

të vdekur, i vinte keq për të'''* tani që e shihte 

- Do ta kenë qëHuar nS gruliit 
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Një grua e trashë e hoqi xhandarin për mënge dhe 

tha: 

— Mbase është i gjallë akoma? 

— Hiqu këtej! — foli xhandari duke e shtyrë mënjanë. 

— Erdhi dofctori dhe tha: mbaroi! — u përgjigj di- 
kush. 

Një zë i ashpër plot urrejtje thirri me fort: — Ç'j^ 
bënë mirë! Ja mbyllën gojën spiunit!... 

Xheindari u trondit, largoi me të dy duart gratë që e 
rrethonin dhe pyeti me kërcënim: 

— Kush foli ashtu? 

Kur dëgjuan këto fjalë, njerëzia zunë të shpëmdahe- 
shin. Një palë ua mbathën këmbëve me vrap. Dikush zuri 
të qeshte si për inat të xhandarit. 

Nëna u kthye në shtëpi. 

— Asnjeriu s’i vjen keq për të! — thoshte me vete. 

Dhe iu fanit përpara tnipi i rëndë i Nikollait; sytë e 
tij kishin një vështrim të ftohët e të egër, krahu i djathtë 
i varej e i lëkimdej sikur ta kishte të thyer... 

Kur u kthyen për darkë PavU me Andrenë, nëna i pyeti: 

— E, ç’dëgjohet? Nuk kanë kapur njeri... për Isainë? 

— Jo, s’kemi dëgjuar gjë! — u përgjigj hoholli. 

Ajo vuri re se ata ishin që të dy të mërzitur e të vrej- 

tur. 

— Nuk flitet gjë për Vesovshçdkovln? — pyeti nëna me 
zë të ulët. — 

I biri e vështroi me rreptësi; pastaj u përgjegj duke iu 
mëshuar f jalëve: 

_jo! As që u shkon mendja fare tek ai. Nikolla nuk 

është këtu. Që dje më drekë ai ka shkuar në lumë dhe ako- 
ma nuk është kthyer!... Unë pyeta për të... 

_Oh, shyqyr o Zot! — psherëtiti nëna si e shkarkuar 

nga një barrë. — Shyqyr që s’qenka këtu! 

Hoholli e shikoi dhe uli sytë. 

— Isaiu është shtrirë përdhe, — tregonte nëna e mej- 
tuar, — dhe duket si i habitur, sikur thotë: „Qysh më ngjau 
mua kjo punë?”... Asnjeriu s’i erdhi keq, askush s’tha një 
fjalë të mirë për të... Eshtë bërë si ndonjë eshkë e thatë... 
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është rëgjuar fare... duket si ndonjë degë e kalbur e rrë- 
zuar përdhe... 

Tek po hanin darkë Pavli lëshoi befas lugën dhe tha: 

— Këtë gjë unë s'e kuptoj! 

— Ç’gjë? — pyeti Andrea që kishte ndenjur gjer atë- 
herë i heshtur e i trishtuar. 

Të vrasësh një bishë, një egërsirë... këtë e kup- 
toj... Unë vetë do të kisha vrarë pa u drojtur një njeri 
qe sillet si shtezë e egër kundrejt të tjerëvel Po si mund 
te ngresh dorën e t’i biesh për vdekje një njeriu të dobët 

e te fëlliqur siç është Isaiu?! Çuditem se si ka mundur 
ta Deje ai që e bëri! 

Hohoiil ngriti supet. pastaj tha: 

Ai ishte i dëmshëm jo më pak se një egërsirë... 


XiJ^ 


- Ne e vrasim mushkonjën se na thëthin 
pike gjak. - shtoi hohoiii me ngadaië. 

vien ndot atje.., Unë dua të them se të 

vjen ndot. te veshtiroset një punë e tiiië 

pet S ke ç’i ben! - ja ktheu hoholU duke mbledhur su- 




— r-o u, a e vret dot një njeri të r 
nduar Pavil. pas një heshtje të gjatë 

Hoholli e shikoi me sytë B tu T: r, „ 
nënës një vështrim të shpeltë , "^»«l>ullakët, i hodhl 
hidhur po të vendosur. ^ ^ ^ ’^ Pergjigj me një zë të 

isbtc për V6ten fitvkA 

Po kur është puna për shokët Sr njeri! 

ne sy, asgjë nuk më ndalon! ’ ^ marr 

po të ishte nevoja!... ’' ’ ^Jalin tim do ta vrisja 

— Oh, Andrijusha, ç’flet ashtnv 

Ai i buzëqeshi dhe tha: Psherëtiti nëna. 

Nuk është e mundur ta hac-u 
lyp vetë jeta! * ndryshe. Kështu e 

«ar 

■'om »<>■ 
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— STce ç*i bën! Njerëzit duhet të urrejnë sot për sot 
Që të vijë më shpejt dita kur do të mundin të kenë vetëm 
^^djenja dashurie dhe vëllazërimi për njëri tjetrin.®^) Duhen 
zhdukur ata që e pengojnë hovin e jetës, ata që shesin te 
tjerët për të blerë me ato të holla tituj, dëfrime dhe rehati. 

Kur një faqezi si Isaiu u zë rrugën njerëzve të ndershem 
Që luftojnë për një qëllim të lartë dhe ruan rastin që t i 
tradhëtojë, unë do ta quaja veten si një tradhëtar, si një 
Judë të dytë po të mos e zhdukja me çdo mjet. Po ky është 
hrim, do të më thuash? Ku e gjeta atë të drejtë? Po ata, 

zotërit tanë, ku e kanë gjetur atë të drejtë që të përdorin 

^shtarët dhe xhelatët, shtëpitë publike dhe burgjet, punën 
6 detyrueshme dhe gjithë poshtërsitë për të ruajtur sigu- I 

rimin dhe mirëqenien e tyre? E nëse, nganjëherë, jam i ! 

shtrënguar të rrëmbej kërbaçin e tyre në duart e mia... |, 

Ç'do të bëj? ... Do ta rrëmbej doemos. Zotërit tanë na vra- |j 

sin nie dhjetra e me qindra; prandaj edhe unë kam të drej- jj 

të të ngre dorën dhe ta lëshoj mbi kokën e një armiku, !! 

mbi kokën e atij që më turret me kanosje dhe që është më j' 

i dëmshëm për veprat e jetës sime. Kështu është jeta. Ja 
aii, ja unë! Unë e di se gjaku i armiqve tanë nuk krijon, j 

nuk ngjall asgjë, ai gjak i pëgërë nuk mund të ushqejë j, 

një idë!... Di edhe këtë që e vërteta, si një bimë e shëndo- J: 

shë, rritet e zhvillohet kur gjaku ynë vadit tokën si një shi i }; 

dendur. Pra, do ta marr në sy mëkatën, do ta zhduk një | 

armik kur ta shoh se e do puna. Unë flas vetëm për ve- jf; 

ten time... Mëkata ime do të vdesë bashkë me mua, nuk j 

do ta shëmtojë të ardhmen as edhe me një njollë të zezë, ly 

nuk do t'i nxijë emrin asnjeriu përveç meje, asnjeriu! ^ 

Vente e vinte nëpër dhomë me çape të gjata dhe lëvdz- 
te duart përpara fytyrës, sikur diç desh të largonte nga ^ 

vetja. Nëna e vështronte, e brengosur' dhe e shqetësuar; 1 : 

i dukej sikur diç ishte këputur në shpirtin e Andresë që i t. ■ 

89. Hoholli me „urrejtje** këtu ka parasysh urrejtjen klasore, urrej* i 

tjen e të shtypurve e të shfrytëzuarve kundër tyre që kanë pushtetin e ^ | 

mjetet e prodhimit dhe shfrytëzojnë masat. Vetëm duke u forcuar kjo 
urrejtje, duke u forcuar uniteti l punëtorëve, ata do ngrihen e do të k j 

luftojnë, do të përmbysin atë rend të urryer që është në fuqi e do të ven- 
dosin rendin socialist, ku nuk do të kctë shfrytrzues dhe ndjenja e da- 
shurisë do tl karakterizojë marrëdhëniet e punonjësve. 
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shkakëtonte një dhëmbje të hidhur. Frika që e kish kapur 
kur mësoi vrasjen iu zhdnk tani. Posa që yrasësi nuk ishte 
Vesovshçikovi, asnjë nga shokët e tjerë të Pavlit nuk 
mimd ta kishte bërë atë vrasje. Kështu mendonte nëna 
dhe u qetësua. 

Pavli i dëgjonte fjalët e Andresë kokë^ur. Hoholli 
fliste me zjarr, i bindur në ato që thosh: 

— Kur e ke vendosur të shkosh përpara, duhet të luf- 
tosh edhe kundër vetes sate. Duhet të jesh i zoti t'i sakri- 
Xikosh të gjitha, tërë zemrën tënde. Të lesh kokën, të vde- 
sësh për qëllimin, kjo nuk është puna më e zorshme! Shiko 
të japësh edhe më tepër, të sakrifikosh edhe atë që e çmon 
më tepër se jetën... atëherë do të rritet e do të forcohet 
e vërteta jote, së cilës ja ke kushtuar gjithë përpjekjet e 
tua!... 

Qëndroi në mes të dhomës, me fytyrë të zbetë, me sytë 
gjysmë të mbyllur. Ngiiti dorën në shenjë premtimi të 
shenjtë dhe vazhdoi: 

— E di se do të vijë një ditë kur njerëzit do ta duan 
njëri tjetrin me zemër të pastër, kur çdo njeri do të jetë 
për të tjerët si një yll i ndritshëm, dhe zëri i tij do të 
kiunbojë si një muzikë e ëmbël. Mbi faqen e dheut do të 
ketë njerëz të lirë, njerëz krenarë për lirinë e tyre; të gjithë 
do të jenë me zemër të çelur, të pastruar nga çdo lakmi, 
nga çdo ligësi. Atëherë jeta do të jetë hyjnimi i njeriut, 
fytyra e tij do të ngrihet lart e më lart, sepse për njerëzit 
me të vërtet të lirë të gjitha majat janë të arritëshme. Atë- 
herë njerëzit do të rrojnë të lirë e të barabartë; njerëzit do 
të çmohen nga bukuria e shpirtit, nga gjerësia dhe nga 
lartësia e mendjes. Më të mirët do të jenë ata që do të 
pushtojnë më mirë botën me zemrën e tyre, ata që do ta 
duan njerëzimin me një dashuri më të thellë e më të ku- 
lluar, ata që do të jenë më të lirë sepse pikërisht tek ata 
do të shkëlqejë më fort bukuria! Atëherë jeta do të jetë 
me të vërtet e madhërishme, dhe njerëzit që do të rrojnë 
në atë botë të re do të jenë me të vërtet të lartë. 

Qëndroi, u lëkimd mbi këmbët e gjata dhe tha më tërë 
fuqinë e shpirtit të tij: 
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Në emër të kësaj jete të re, unë jam gaU ^ bëj çdo 
" - tg shkul zemrën prej kraharorit po te jete ne- 

‘ do ta dërmoj nën këmbët e mia.. 

^‘’^^-cKrtvra iu drodh; tiparet iu ndriçuan nga vegimi i asaj 
M/të ndritëshme që kishte përshkruar me ^ zjarr: dy 
^ ^ mëdha e të rënda rrodhën nga sytë e tij. 

wSti kryet dhe e vështroi. Edhe ai qe zbehur ne 
p dhe sytë i dukeshin si të zmadhuar. Nëna lojti.pak 
SU - PO « P— nJ8 sl.,e«slm 1 tur- 

ç-pate, Andre? - pyeU PavU me zë të ulët. 

Pashë niG''sytë e mi. Di... 
iJëna u ngrit, iu afrua duke u dredhur dhe i rrëmbeu 
dorën. Ai u mundua ta hiqte, po VUasova e shtrengonte 

me tërë fuqinë dhe i pëshpëriste: 

- Qetiohu, Andrijusha! Blri im... qetesohui... 

_ prttnll — mënnërtU hohoUl n» një zc to mhytur 

Sh. hëna duitë . rrejtur mo sytë o 

'*TuT,'Su°:lThoUt PUm lou 1 shl.ë.<.enin mt- 
du aepallsro. duart 1 dtldheshln; Ishto verdhur no tytyre. 
^ Nëna to frthë se mos je U... - tha me eJysme sen 

me një të qeshur të çuditshëm. ArtHrPiai Edhe 

_ Nuk kam frikë... E di qe nuk eshte Andrea! Edhe 

me sy sikur ta kisba parë, nuk do ta besoja! 

_ Pritni! - tha hoholli pa i shikuar në fytyrë; tundte 

kokën dhe mundohej të Uronte dorën. - Nuk e bera une... 

po e kisha në dorë ta ndaloja knmm... 

_ Mjaft, Andre! - ja preu Pavll. Pastaj e kapi nga 

krahu i vuri një dorë në sup sikur desh të ndalonte dnth- 

mat që tronditnin tërë trupin e hohollit. Andrea zgjatl koken 

C vazhdoi fjalën me një zë të ulët e të kepu- 

tiir: 

\ ^ m frvmiWm e Jep Hoholll tabllonft e sho- 

e W p«r » sakrilllcuar gjlthçlca për 
qM<« «a ardh<»hiM, ^ burt,^ piMrisht lU Mto blndje » 
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— Ti e (11, Pavll, se unë nuk e doja një gjë të tllië 
Puna ndodhi kështu: si Ike tl përpara, unë qëndrova te 
qoshja me Dragunovin... Isaiu u duk në qoshen tjetër, u 
tërhoq mënjanë dhe na vrente duke qeshur me qesëndi... 
Dragunovi tha: „E shikon? Mua po më gjurmon; çdo natë 
kjo punë është... Do t'ja ha kokën ndonjë ditë". Dhe iku. 
Unë kujtova se shkoi në shtëpi... Atëhere Isaiu më erdhi 
pranë... 

Hoholli u ndal dhe psherëtiti. 

— Askush s’më ka fyer aq rëndë sa ai qen atë ditë. 

Nëna pa folur e tërhiqte nga krahu dhe më së fundi 
e vuri të rrijë në një karrige afër tryezës. Edhe vetë nde- 
nji sup më sup me të. Pavli qëndroi më këmbë përpara 
tyre; kishte një pamje të ngrysiu: dhe trazonte mjekrën 
me nervozitet. 


— Isadu zuri të më thotë se që të gjithë ne na njihnin, 
se policia na ka nën vrejtje dhe se do të na kapin një 
nga një para se të vijë 1 Maji. Unë nuk iu përgjdgja, vetëm 
qesha, po zemra zuri të më buçiste. Pastaj ai më tha se unë 
Isha një burrë i zgjuar dhe se kisha zënë një rrugë na 
krye. kurse do të bëja më mirë sikur... pa 

Këtu hoholli e preu fjalën dhe fshiu fytyrën me dorën 
e meng.,er; sytë e tij shkëlqenin si ndër ettie 
— E mora vesh! — tha Pavli. 

bimTë poU^ë.‘.^ të hyja në shër- 

Hohom ^ ermhun m es 

— Po, kështu më tha ai fanP 7 i tvt 
rrugë, i mallkuari! Më mirë të ms v 
=*PU116... „Uk do « “S? njd 

me mre do të ishte. Po bir ai md^h, ^ n® 

td qelbur, s.e dZnSJ,”" 


shokM Poshtërijni më i jv 

or^efe 

*ner. 
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Andrea tërhoqi me rrëmbim dorën e tij nga ® 
lit dhe vazhdoi me një zë të mbytur e duke shtrem e 

buzët nga ndoU: , p-aoa 

— I rashë me grusht turinjve dhe u larg 
meje dëgjova Dragunovin që i tha: „Ç’ta = 

brenda këtë radhë!” Siç duket do të ish fshe 
murit. 

Si heshti një copë herë hoholU vazhdoi: 

- Nuk u ktheva më... me gjithë Që e ndjenja 
mund... Pastaj dëgjova një zhurmë, një të godi u 
ndë, të fortë... Po unë vazhdova rrugën pa e pns 
kun, sikur t'i kisha rënë me këmbë një 
hyra në fabrikë, dëgjova që bërtisnin: 

Nuk më besohej. Po krahu m’u mpi.. - ,rtuar... 

kam timin. Nuk më dhemb, po e ndjej si te s 

Vështroi vëngër dorën e tij dhe tha: Tnhp- 

— Kush e di, mbase kjo njollë e mallkuar d 

tet e pashlyer për tërë jetën! inii — 

— Mjaft që ta kesh zemrën të pastër, ti dja 

tha nëna duke qarë. , i ve- 

— Nuk i hedh faj vetes sime, jo! — tha ho . 

ndosur. — Po më vjen ndot!... Të kesh nje 

në kraharor... Më mirë të mos më kish • 

- Çke ndër mend të bësh? - e pyeti Pavli duke 

-"Sial ndër"rird të bëj? - pësëriti 

tur ç-të përgjigjej. U zhyt dlë 

he&hti një copë here, pastaj ngriti k y 

““"-Nuk totem të them s* <më e qëUovu... Po më vjen 
turp pse e bëra! 

U ngrit, tundi krahët dhe përsëriti: 

— Nuk mund ta them, më vjen turp. 

- Nuk të kuptoj mirë.- tha PavU duke ngritur supet. 

— Nuk e vrave td, po edhe sikur ta kishe vrare... 

— Mos harro se, i mirë a i lik, ’' vi^in 

është një punë e shëmtuar... Ta dish se tjetrm po e. vrasin 
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dhe të mos bësh zë... mbase është një poshtërsi e pafa- 
lëshme...«) 

PavU Ja ktheu me një ton të prerë: 

~ S’të kuptoj fare... 

Pasi u mendua pak, shtoi: 

— Ose më mirë, të kuptoj... po nuk e ndjej atë që 
do të thuash. 

Ra fyelli i fabrikës. Kur e dëgjoi Andrea atë vërshëlli- 

më të mprebtë, krrusi kokën mënjanë dhe tha duke u shku- 
ndur: 


Nuk do të shkoj në punë... 

— As unë! — ja priU PavU. 

Po vete të bëj një banjë! — shtod Andrea duke qe- 

shur. 

Dhe si u vesh me të shpejtë, doli, i ngrysur... 

i ^ PërcoUi me një vështrim plot mëshirë dhe 

i tha të birit: 

tn duash, PavU. Unë e di: është mëkatë 

rijeri... po kësaj here mua më duket se 

ni*ii iniu” shikoja trupdn e Isaiut, 

të të ^ kanosur se do të të varte ty po 

dhe as '^ore... S’kisha më ndonjë inat kimdër tij 

keq kur^rJTv-^ e shihja të vdekur... Vetëm më erdhl 

vS 

me ^blT OI>e Hia dulie qeshur 

™ n,a<U,. bZ rj .''Ca 

me hidhërim: “•eiuur, i menduar; befas tha 

... është jeta, nënë! E sheh si i nrt- 

tjew„ Daahke, e'Uaahhe, duST';? 

92 . Isai.i n.,ie sev.u — 'i«nOSn! 
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Edhe kë, pa? Një njeri të sht 3 T)ur edhe më fatkeq nga tf 
se, mbi të gjitha mjerimet, është edhe budalla... Policët, 
xhandarët, spiunët janë që të gjithë armiq për ne, e me* 
Sjithkëtë, janë njerëz si ne; edhe ata i shfrytëzojnë; as 
ata nuk i quajnë si njerëz. Kështu i kanë vënë njerëzit 
k^dër njëri tjetrit; i kanë verbuar me anën e frikës e 
të padijes, u kanë lidhur këmbë e duar dhe po i shtypin 
® Po i rjepin, po i shuajnë fare duke i vënë të copëtohen 
*^Jërl me tjetrin. I katandisën njerëzit të përdoren në vend 
të pushkës, të kërbaçit, të gurit dhe mbaroi puna: ky është 
Shtetd! 

Pavli iu afrua s’ëmës dhe vazhdoi: 

^ 'iS’. këtij i thonë krim, nënë! Një vrasje e pamë- 
shirëshme milionësh njerëz, vrasja e shpirtrave!... A kup* 
oo? Ata vrasin shpirtrat! Tani ti e sheh ndryshimin mi- 
nesh dhe atyre që na simdojnë: kur njëri nga ne godet 
njeri, atij i vjen rëndë, mërzitet, vuan... po sidomos 
J^vjen ndot. Kurse ata vrasin me mijëra njerëz pa u tur- 
ulluar, pa mëshirë, pa u tronditur aspak, bile me këna- 
Qësi, me gëzim!... Dhe të gjitha këto të zeza i bëjnë vetëm 
Për të patur ato shtëpi me mobilje të bukura, për të ruaj- 
i'Or fioririn e tyre, argjendin e tyre, ato kartushkat me 
iule shumëngjyrash. Dhe, shiko: ata nuk kanë hall të mbroj- 
veten duke mbajtur popullin nën zgjedhë, nuk i saka- 
tojnë shpirtrat e njerëzve për të shpëtuar jetën e tyre, po 
vetëm e vetëm që të mos humbin pronën e tyre, që të mos 
u ikin nga duart ato begati materiale, i>a të cilat s’do të 
hishin asnjë vlerë, asnjë pushtet. 

Pavli i mori dorën nënës, ja shtrëngoi, iu qas fare 
pranë dhe tha: 

— Sikur ti të mund të ndjeje se ç’kalbësirë, se ç’kërmë 
e qelbur është ajo botë që luftojmë ne, do të na jepje të 
drejtë dhe do të kuptoje se sa e madhe, se sa e bukur 
është e vërteta jonë!’^) 

93. Nëpërmjet fjalëve që i thotë Pavli nënës këtu kuptojmë qartësinë 
Ideologjike të Pavlit, shohim rritjen e tij ideore; ai tani i ka të qarta 
jo vetëm padrejtësitë shoqërore, por dhe rrugët e çlirimit. Nga ana tjetër 
të shikohet si ai s’lë rast, ngjarje pa e shf^tëzuar për të sqaruar nënën, 

Për ta bindur atë në drejtsin e luftës që bën ai me gjithë punëtorët 


11 Nëna 
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u iKrit, e tronditur. e rrëmbyer nga dëshiis ,« 
« Sle e suj me nemrën e t« tnrit në „jë 


zjarr. 

— Prit, Pavli 
nga etnocionl. 


... prit! — murmuriti ajo duke gulçuar 
Edhe imë e kuptoj, e ndjej... prit! 


XXIV. 


Dikush kishte ardhur te dera e shtëplsë. :emë e bdr 
u drodhën dhe shikuan njëri tjetrin. 

Dera u hap me ngadalë dhe hyri Ribini duke u krrusur. 
— Ja ku erdha! — tha ai duke qeshur dhe ngritd ko- 
kën. — XJ mërzita larg jush dhe gëzohem që po ju shoh 


përsëri! 

Ishte veshur me një qyrk të shkurtër tërë njolla kat- 
rani dhe mbathur me opinga lëvozhge; në brezin e tij va- 
reshin një palë doreza të zeza; në kokë kishte një qylaf 
gëzofi. 


— Shëndoshë e mirë të gjithë? Të paskan liruar ty 
Pavli? Po ti, nëno, si ja shpie? 

Ribini qeshte dhe i dukeshin dhëmbët e tij të bardhë* 

zëri i qe zbutur dhe mjekra sikur i qe dendësuar edhe më 
tepër se më parë. 


u 1 vaju pranë. 1 shtrëngoi dorën e gjerë 
te nxire nga qimet dhe, duke shijuar erën e forta rfS fa 
shëndetëshme të katranit. i tha: “ 

Ah, sa gëzohem që na erdhe' 

"■riM n)8 proj Mrpi, 
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__ Me sa më duket, s’qenkeni bërë më të pasur nga 
'ishit, vetëm Ubra keni më shumë... po Ubrat, sol, janë 
gjëja *më e çmuar... me të vërtet!’^) E, pa më thosi si 

venë punët? 

XJ ul, çakariti këmbët, vuru pëllëmbët mbi gjunjët dhe 
ja qepi sytë Pavlit. I kënaqur dhe si i freskuar, me fytyrën 
të çelur, po priste përgjegjen duke buzëqeshur. 

— Punët venë mirë! — tha Pavli. 

— Oh, bukuri, ahere! CJëzohem, gëzohem shvunë!... 

— Po ju, sd ja shpini, lk;iUiall Ivanoviç? — e pyeti Pav- 
li duke ndenjur përkimdrejt tij. 

Jo keq. Vajta e u ngula në Egidejevo. E keni dë- 
gjuar këtë emër? Goxha fshat. Dy mijë banorë, dy pa- 
naire në mot. Njerëz të këqinj! Tokë s’kanë, luarrin me qi- 
ra një tokë të keqe. Unë u pajtova argat -ts një kulak. 
Shushimja të tilla atje ka sa të duash: si mizat në kërmë. 
Nxjerrim katran, djegim qymyr. Pimoj dy herë më shumë 
se këtu dhe paguhem katër herë më pak, ja kështu! Jemi 
shtatë punëtorë tek ajo shushunjë.’S) Të gjithë vendës, për- 
veç meje. Djem të mirë, dinë të shkruajnë e të lexojnë... 
Sidomos njëri, një Jefim, Jefim, djalë për kokën e djalit: 
i zotd, i shkaitbët... 

— Po a bisedoni në mes tuaj? — pyeti Pavli me gja- 
Uëri. 

— Nuk mund të them se rri gojëmbyllur. I kisha ma- 
rrë me vete gjithë broshurat e këtushme. Gjithësejt txi- 
dhjetekatër copë. Po imë përdor më shumë Biblën. Është 
një libër ku gjen ç’të kërkosh... pastaj i kanë dhe besim 
njerëzia se e ka shtypur Sinodhi i Shenjtë.’*) 


94. Me këtë vlTitë të Rlblnlt te Pavli vrejmë një afrim të tij drejt 
partlsë së klasës punëtore. Duke qenë në fshat, ai ka filluar ta kuptojë 
nevojën e aleancës së fshatarësisë me klasën punëtore, nevojën e udhëheq- 
jes së lëvizjes fshatare nga klasa punëtore. Tanl Rlbini i vlerëson librat 
me përmbajtje revolucionare sl „gjëja më e çmuar**, ndërsa në filllm ai 
skish besim sepse ato 1 shkruanin ,,zotërinjtë”. 

# V Nëpërmjet pak. fjalëve të Ribinlt tablloja e jetës së 

fshatit. Atje shfrytëziml është shumë i egi^ #6' Mmtarët Jetojnë në var- 
len te madhe: 

përmban mitet ^ fesë izraelite dhe të 

J^nterë. Meqenëse në Rusinë e kohës në e prapambetur e fa- 

^uKe ky h^r kishte një përhapje të madlie, • Ribinl mimdohet ta përdorë 
^ ^ Për të vënë në dukje padrejtësitë. 

otnoahi i shenjtë: administrata e lartë kishëtare e kishës sllave. 


11 * 
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, , . shkeli syrin Pavliit dhe vazhdoi duke qeshuv 
kio nuk është mjaft. Unë erdha këtu që të k^ 

. , Ubra 

^ rW;’i'S3irë.^‘*^’^ 1«? li^rat para se të vijë Jefi. 

y .se ku i marr... 

kujdes dhe iu duk sikur ai, 
diçka tjetër. Nuk ishte aq 
i-.ifiië sytë e tij dukeshin më di- 

■ ■ . I I 

),<:• i 

' r-" Ihkoni merrni libra... Thoju- 
dhe ata e dinë se ç’t’ju japin... 

^ Tq CQ fo hphpf. orQ+.i cqtvi/n 


min...Qerss^: 
mi... s'i^ 

Nëna yrenr*® 
kur hoqi Pj 

hijerëndë 
nakë. 

— Nënë, 


ni duhen për në fshat 




fViQ niina 


— Edh^ ti» nëno, psskc fillusr të Tnorrcsli mc këto 
pynë? — pyeti Ribini duke qeshur. — Atje në fshat ka 
shumë njerëz që kërkojnë libra. Edhe mësuesi vetë i ka 
qejf. Thonë se është djalë i mirë, megjithqë ka dalë nga 
seminari.”) Nja shtatë verste më larg është edhe një 
mësuese... NatyrisM ata, si nëpunës të shtetit, nuk guxojnë 
të shpëmdajnë libra të ndaluara, kanë frike... ICurse mua 
më duhen libra që të prekin muzhikun atje ku i dhemb. 
Do t’i përhap tinës. Dhe në i rëntë ndonjë në dorë priftit 
apo xhandarit, ata do të kujtojnë se është propaganda e 
mësuesve. Kështuqë unë jam rehat, se nuk, Wr^d të dy- 
shojë njeri për mua. 

Dhe zuri të qeshte, i kënaqur nga kjo KM^dje. 

— Shiko! shiko! — tha nëna me vete. — Duket si ari, 
mirëpo qenka dhelpër!... 

— Pa më thoni, si e mendoni ju, — iu kthye Pavli 
me një ton serioz — a do t’i futin në burg mësuesit po të 
dyshojnë për ta se përhapin libra të ndaluara? 

— Sigurisht që do t’i futin... Po ç’del nga kjo? 

— Po gjersa këto libra i përhapni ju dhe jo ata, duhet 
të burgoseni ju! 

— Sa i çuditshëm je ti! — tha Ribini duke qeshur. 
— Kujt mund t’i shkojë mëndja për mua? A është e mu- 

97. teminar — kështu quheshln Ulsa institucione arësimore speciale 
të ntesme, me karakter letar. 
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u nitk muzhllc l paKdhendur lë merret me lë Ulla pu- 
janë punB e zolërinjve. ala duhet të për^jegjen 

iTina e ndjcu se Pavli nuk e kuptontc ketë arësyoUm 
se zunë t'i dridheshin qepallat. shcnjc kjo që ire- 
Lmërlmln e tij. Prandaj ndërhyri urtë e butë: 

1 Mlhail Ivanovlçl do. që ai të bëjë punën. po shko- 

.nttë t‘l hanë lë tjerët. 

Tamam! — tha Riblni duke fërkuar mjekren. 

H Nënë! - iu shkreh Pavli. — Sikur njëri prej nesh. 
Andrea për shembëll. të bënte një punë prapa shpinës si- 
dhe mua të më burgosnin, ç’do të thoshe? 

Nëna u drodh, vështrol të birin me habi dhe u përgjigj 

duke tundur kokën në shenjë mohimi: 

_ A është e mimdur të marrë njeriu shokun e UJ 

ITlë 

— Hë-hë! Tani të kuptova, Pavli! — tha Ribinl. 
Buzëqeshl me ironi dhe iu kthye nënës: 

_ Kjo është një punë tepër e hollë. 

PasUj iu drejtua Pavlit dhe, me një ton mësuesi, vazh- 

_ Ti je akoma shumë leshko, vëllako! Kur merret 

njerlu me një punë të fshehët. nuk ve re e nuk pyet shu- 
më për të Ulla gjepura që thua ti. Mendohu pak: 1 paii 
që do të kapin do të jetë ai që do t’i gjejnë librin e nda- 
luar në dorë dhe jo mësuesl. Një, kjo. E dyta, brendia e 
librave të lejuara që përhapin mësuesit nuk ndryshon shu- 
më nga ajo e librave të ndaluara. vetëm fjalët janë me të 
buta dhe të vërtetën nuk e thonë troç. Domethënë se edhe 
mësuesit duan po atë që dua unë, vetëm ata shkojnë ter- 
thorazi, kurse unë i ble drejt nga miga rae e shkurtër. 
Sidoqoftë, përpara autoriteteve që të dy palët jemi fajtorë, 
apo jo?... E treta, vëllako, s’bëhem shumë merak për 
ta. Ata janë hipur, unë jam më këmbë dhe këmbësoii nuk 
mund të bëhet shok me kalorësin. S’do mend që kundrejt 
një muzhiku unë nuk do të veproja kështu. Po me ata ndry- 
shon pima. Njëri është bir prifti, tjetra bijë çifligari dhe 
nuk e di ç’i shtyn të çojnë populUn më këmbë. Mendimet 
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.sHnive nuk tmad t'i kuptoj unë. muzhiku. Atë 
e atyre zoterinjve n ^ zotërinjtë e 

që dua vetë e d vjet me radhë zotërinjtë su- 

mësuar. ^nd a lëkurën dhe tani na qenkan kuj- 

„duan rop 

na toe oërrallat mua nuk më pëlqejnë. Larg nga zotë- 
këS di unë...’») Dimrit. kur shkoj fushës. shoh 
sriargu një gjë të gjallë. po se ç’është: ujk. dhelpër apo 
ndonjë qen. s’e marr dot vesh. Nuk daJlohet... eshtë tepër 

larg. 


5yte e KlDmii lasmn iije lc cirei,; c 

kënaqur për ato që foli; kaloi gishtëiinjtë si krëhëi 
fijeve të mjekrës së zezë e të dendur dhe vazhdoi: 

— Unë s’kam nge të tregohem i sjellshëm... S’më 
pret puna; secdli duhet të pimojë sipas ndërgjegjës së tij; 
çdo zog ka zërin e vet. 

— Po ka dhe zotërinj. — u hodh e tha nëna duke sjellë 
ndër mend fytyrat që njihte — që shkrijnë jetën e tyre për 
popuUin. që kalben nëpër burgje... 

-- Ata janë veç të tjerëve dhe duhen nderuar! — tha 
muzhiku pasurohet. bëhet shok me zotë- 
rmjte sikundër edhe aristokrati kur varfërohet. bëhet mik 
me muzhikët. Kur qesja është bosh. zemra. do s’do bëhet 

qe çdo njen si rron ashtu edhe mendohet. pas konSe 
e jetes ndryshojnë edhe mendimet. Prandai kL 
thot^ po. pasaniku duhet doemos të thoS- t d ' 
pmetori thotë: jo. s’do mend që patroS do të tbrJ® 
Keshtu është edhe me muzhikë^ e moT ^ ^ 
tari është i kënaqur pronaritT?.! P'^o^arët. Kur fsha- 
_ - ^ gJ^mi. Natyrisht çdo kla- 

e egër 

kla^s së tyre Pasur?që^tnë'eL.^l...n«k u beson 
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•• ita maskarenjtë e vet dhe imë s’kam ndër mend t’u dal 
të gjithë muzhikëve sa janë... 

Eihini ishte ngritur më këmbë; fytyra iu err; mjekra 
. (jridhej sikur të këroiste dhëmbët nga të ftohtit. Vazh- 

doi m® 

— Kam bredhur fabrikë më fabrikë nja pesë vjet me 
radhë, kështuqë e kisha harruar jetën e fshatit. Kur shko- 
va aty përsëri dhe pashë si qendronin pimët, e kuptova 
menjëherë se nuk mxmd të jetoja më, ashtu si rrojnë mu- 
zhikët. Dëgjon? Ishte e pamimdur! Ju nuk e dini se ç’është 
uria... nuk e dini akoma se ç’poshtërsira mund të bëhen 
mbi kurriz të njeriut. Po atje në fshat uria e ndjek njeri- 
në si një hije sa është gjallë, ai rron pa shpresë që të 
nginjet një herë. Uria po gryen shpirtrat, muzhiku i ka hu- 
mbur tiparet e tij prej njeriu, ai nuk rron më, po kalbet 
në një mizerje pa shërim... Dhe autoritetet i bëjnë sytë 
katër; vëzhgojnë mu si korbat se mos i shohin muzhikut 
në dorë ndonjë copë bukë të tepër... Ku gjejnë, ja xhva- 
tin nga dora, pastaj i japin edhe një grusht turinjve... 

Ribini vështroi një herë rrotull; pastaj u zgjat nga 
Pavli duke mbështetur dorën mbi tryezë. 

— Më erdhi të pështirë kur e pashë përsëri atë jetë... 
M’u duk sikur nuk do ta duroja dot. Po e mbajta veten. 
Thashë; „Hajt! mos bëj naze!... Këtu do të qëndroj!... Ju 
muzhikëve, bukë s’kam se ku ju gjej, po do t’ju tund e 
t’ju shkund një herë mirë. .. Kam në shpirt vrerin e të 
gjitha poshtërimeve që kam pësuar vetë edhe ju të gji- 
thë... E ndjej si një thikë mu në zemër...”. 

Balli iu mbyt në djersë. lu afrua Pavlit me ngadalë dhe 
i hodhi dorën mbi sup. Dora i dridhej. 

— Ndihmomë! Nëm libra të tilla që njeriu, pasi t’i 
lexojë, të mos gjejë më prehje. U duhet futur një uriq nën 
kafkën e kokës, një uriq që t’i shpojë e të mos i lerë re- 
hat më. Thuaju atyre të qytetit që të shkruajnë broshura 
edhe për fshatin. Dua shkrime që ta vaditin fushën si me 
ujë të valuar, ta bëjnë muzhikun të mos i trbmbet asnjë 
rreziku, po të hidhet në zjarr, drejt vdekjes, pa u druajtur! 

Ngriti dorën dhe, duke theksuar çdo fjalë, tha; 
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— Ta mundim vdekjen me vdekje, po! Domethënë të 
vdesësh që njerëzit të ngjallen; të vdesin me mijë që të 
ngjallen me milionë njerëz në gjithë botën! Po! është e 
lehtë të vdesësh, mjaft që të ngjallen, të ngrihen njerëzit! 

Nëna solli samovarin dhe vështroi Ribinin me bisht 
të syrit. Fjala e tij e fortë ja prishi mendjen. Ribini kish- 
te diçka që i kujtonte Vllasovës të shoqin. Që të dy një- 
soj ckërmitnin dhëmbët e përvishnin mëngët; që të dy 
buçitnin po me atë zemëriin të papërmbajtur, vetëm se 
Vllasovi ishte i heshtur si memec, kurse Ribini fliste dhe 
prandaj nuk ishte aq i tmershëm. 

— Po, është e domosdoshme! — tha Pavli duke tundur 
kokën. — Duhet të nxjerrim një gazetë edhe për fshatdn.. • 
Na jepni lëndë, fakte e ngjarje nga jeta e atjeshme, dhe 
ne po ju botojmë një gazetë...») 

Nëna e vështroi të birin me buzë në gaz, pastaj u vesh 
dhe doli pa thënë asnjë fjalë. 

— Mirë! Do të të japim gjithçka të duhet. Vetëm, 
shkruani sa më thjeshtë që edhe viçërit t’ju fcuptojnë! — 
tha Ribini me nxehtësi. 

U hap dera e jashtëme dhe dikush hyri në shtëpi. 

— Eshtë Jefimi! — tha Ribini duke hedhur një sy nga 
kuzina. Eja Jefim!... Ja Pavli: është ai për të cilin të 
kam folur shpesh. 

Përpara Pavlit u çfaq një djalë i gjatë me shtait të 
derdhur e të shëndoshë, me fytyrë të gjerë, sy bojëhiri dhe 
flokë të kuq. Kishte veshur një kozhuf*<x>) lëkure dashi, 
mbante kasqetën në dorë dhe shikonte nën vetullat. 

— Tungjatjeta! — tha me një zë pak të ngjirur; pastaj 
1 shtrëngoi dorën Pavlit dhe ndreqi flokët e ashpër që nufc 
i shtroheshin. Hodhi sytë rreth e rrotuU dhomës dhe me 
të parë raftin e librave, iu afrua me marifet ^fcur nufc don- 
te që ta pdkasnin. 

I pa! — tha Rdbini duke i shkelur syrin Pavlit. 


« 9 » vrehet roll u^ëheqës ndaj fshatarësisë që lot partia dhe kla- 

ne përgjitl^i nëpërmjet nxjerrjes së gazetës për fshatarë, 
që bën e udhëzimeve që merr Bibini te 

Pavli e anUret e tjerë të Partisë. 

100. kozhuf •> v^hje e jashtme prej lëkure, si i)eUçe. 
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Jefimi ktheu kokën, i hodhl një vështrim dhe zuri të 
kqyrte librat duke thënë: 

— Sa shumë paskeni? Dhe këtu sigurisht nuk gjenl k(> 
hë që t’i lexoni. Në fshat njeriu ka nge më tepër për të 
lexuar..., 

— Po dëshixë më pak? — pyeti Pavli. 

Jo, psë? Përkundrazi! Edhe dëshirë ka! — ja pritl dja- 
ioshi duke fërkuar mjekrën. — Populli ka zënë e vret me- 
^djen tani... Gjeologji! përse flet ky libër? 

Pavli ja spiegoi. 

S’na duhet gjë neve! — tha Jefimi diike e vënë li- 

në vend. 

Ribini psherëtiti me fort dhe vrejti: 

— Muzhikut nuk i hyn në punë se qysh u sajua toka, 
Po qysh u bë pronë e disave, qysh ja rrëmbyen pronarët 
Popullit nga dora! Se lëviz toka apo qendron në vend, aq 
ha bën, mjafton që ajo të na ushqejë, të mbajë me bukë 
ata që e punojnë!... 

— Historia e skllavërisë, — lexoi Jefimi dhe pyeti Pav- 
lin përsëri. 

— Për ne shkruan? 

— Ja, ky libër shkruan për bujkrobërinë! — tha Pavli, 
^uke i dhënë një tjetër. 

Jefimi e mori, e hapi në disa faqe, pastaj e vuri në 
vend e tha: 

— I kaloi koha! 

— Keni tokë tuajën, ju? — e pyeti Pavli. 

— Ne? Po. Jemi tre vfellezër dhe kemi katër hektarë 
ranishte... Një rërë e hollë që mimd të përdoret për të 
^shirë bakërin, po që të mbijë grurë atje është e pamundur. 

Heshti pak, pastaj foli përsëri: 

— Hoqa dorë nga toka. Sa që të mban varur e të lidh 
<iuart, se për të ushqyer nuk të ushqen. Po bëhen katër 
vjet që punoj si argat. Në vjeshtë do të shkoj ushtar. 
Xha Mihali më thotë: „Mos shko! Se tani ushtarët i dër- 
gojnë të vrasin popullin”. Po unë jam i mendjes së duhet 
te shkoj. Ushtarët gjitlinjë kundër popuUit i kanë përdo- 
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rur dhe tamam kësaj 1 duhet dhënë fund. Si thua tl7 — 
pyeti duke e parë Pavlln në sy. 

— Mirë e ke! — iu përgjegj PavU. — Po nuk është 
punë e lehtë. Duhet të dish si t*u flasësh ushtarëve dhe 
ç't*u thuash... 

— Do të mësojmë dhe do të dimë! — ktheu Jefi- 
mi. 

— Po sikur t’Ju diktojnë, e dini se ju vënë në plumb? 
— tha Pavli duke e shikuar Jefimin me kureshtje. 

— Ajo dihet: po më kapën, s’më kanë për të falur! — 
pohoi Jefimi pa e piishur gjakun dhe filloi i>ërsëri të 
kqyrte librat. 

— Pije çajin se duhet të nisemi! — i tha Ribini. 

— Ja, ja... — u përgjigj Jefimi. Dhe pyeti prapë: — 

Revolucion do të thotë kryengritje? 

Hyri Andrea i lodhur dhe i ngrysur. I shtrëngoi dorën 
Jefimit pa folur, ndenji pranë Ribinit, e shikoi dhe qeshi: 

— Pse je i mërzitur? — e pyeti Ribini dhe i rrahu gju- 
rin me dorë. 

— Ashtu, kot... — tha hoholli. 

— Edhe ky punëtor është? — pyeti Jefimi duke treguar 
Andrenë. 

— Po! — u përgjigj hoholli. — Pse pyete? 

— Eshtë e para herë që sheh punëtorë fabrilie, — ja 
spiegoi Ribini, — dhe i duken si ndryshe nga njerëzit e 
(tjerë. 

— Pse ndryshe? — pyeti Pavli. 

Jefimi shikoi Andrenë me vrejtje dhe tha: 

— Ju i kini eshtrat të holla, si me majë. Muzhiku i ka 
më të trasha e më të rrumbullosura... 

— Muzhiku është më i shtruar e më i sigurtë, shtoi 
Ribini. •— Ai ndjen tokën nën këmbët, sado që nuk është 
e tia, po së paku e ndjen. Kurse punëtori është si një zog, 
pa plëng e pa shtëpi, sot këtu, nesër gjetiu... Punëtorin as 
gruaja nuk e lidh dot në një vend; kur s’i pëlqen, ai i 
thotë: ,JV[beç me shëndet!" dhe shkon më tutje të pro- 
vojë fatin. Muzhiku s'të luan nga vendi: kërkon të rrojë 
më mirë atje ku është... Ah! ja ku po vjen dhe nëna!... 
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iu afrua Pavlit dhe i tha me drojtje: 
^®Tmund të më jepni ndonjë libër? 

" Me gjithë qejf! - ja priti Pavli. 

e djaloshit fshatar shkëlqyen prej lakmise, tek 

TSTurktl^j. Një shoku im që bie katran këtu afër 

^'^TibinriThte bërë gati për të dalë, iu kthye shokut 

T Ëja të shkojmë se u bë vonë!... 

E shikon? Tani kam se ç’të lexoj! — i tha Jefimi 
T'j treguar librat që i kqyrte me kënaqësi të madhe. 

Si iicën, Pavli i tha Andresë: 

_ A i pe këta të dy? , .. 

_ Po' - u përgjegj hoholli. — Më duken si rete mbre- 

. të trashë, të errët e të ngadalshëm... 

”^_’për Ribinin flisnd? — pyeti nëna. — Nuk mund te 
hf^sosh që ka punuar në fabrikë... Është bërë persen ta- 
!m muzhik... Trembesh kur e sheh! 

Mëkatë që nuk u ndodhe këtu! - i tha Pavli hohollit, 
i cili kishte ndenjur afër dritares dhe po vrente i hutuar 
L me cai. - Do të kishe parë një zemër, ti qe flet gjith- 
për zemër e për ndjenja. Ka thënë ca f jalë, Ribini!.. 
ivis nsatërroi fare... E humba torruan dhe nuk dita ç 1 1 per- 
triiffiesha... Çudi sa dyshon ai në njerëzit dhe sa pak i 
çmon!... E megjithatë, mirë thotë nëna, ai njeri ka nje 

fnrcë të tmershme! ,, 

1 E kam vënë re - tha hoholli. - U kane helmuar 

shpirtin njerëzve. Prandaj janë egërsuar aq tepër sa duan 

ta përmbysin botën pa ndarë të mirën nga e liga... E duan 

tokën lakuriq dhe do të shkulin nga rrënja çdo gjë pa da- 

Fliste me ngadale; kuptohej se e kish gjetkë mendjen. 

Nëna i tha me të butë: 

— Shkundu pak, Andre! 

_ pritni, nënoke e dashur! — u përgjigj Andrea. 

Pritni!... Sidoqë nuk e desha një gjë të tillë, prapseprapë 
nuk mund të qetësohem! 
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Aty për aty u ndez menjëherë, i ra tryezës me grusht 
« tha: 

— Ke të drejtë, Pavli; ditën që do të ng^rihet fshatari 
ynë, do ta xhveshë tokën lakuriq, Do t'i djegë të gjitha, 
slkundër bëjnë pas një sëmimdjeje epidemike... Do t'i 
bëjë të gjitha hi e pluhur që të mos mbetet as një shenjë 
nga bota e urryer e asgjë gjurmë nga poshtërimet që ka 
pësuar. • 

— E pastaj do të na bëhet pengesë! — vazhdoi Pavli 
me zë të ulët. 

— Detyra jonë do të jetë që të mos e lejojmë! Duhet 
ta përmbajmë, PavU! Ne jemi afër tij... do të na besojë... 
do të na bindet... 

— A e di? Ribini na kërkon të nxjerrim një gazetë për 
fshatin! 


— Shumë mirë! Duhet të fillojmë nga puna sa më 
shpejt! 

— Më vjen turp nga vetja ime, — tha Pavli duke qe- 
shur — që nuk dita të bisedoj me të. 

Hoholli ja ktheu me zë të qetë, duke fërkuar kokën: 

— Do të të vijë rasti përsëri! Ti bjeri fyellit pa ata që 
1 kanë këmbët të lehta, do të kërcejnë pas avazit tënd! 
Ribini ka të drejtë kur thotë se ne pimëtorët nuk e ndjej* 
më tokën nën këmbët tona; dhe ca më mirë që është kësh- 
tu se neve na bie barra që ta vëmë tokën në lëvizje... Kur 
ta shkundim një herë, njerëzit do të shqiten prej saj... 
herën e dytë... 

Nëna qeshi dhe tha: 


— Sa të lehta i sheh punët ti Andre! 

— u Përgjigj hoholU; 

dhe shtoi me një zë të hidhur: 


Siç është e thjeshtë edhe vetë jeta! 
Si heshti një copë herë, u ngrit e tha: 
Po dal të shëtis fushës. 


Tani pas banjës? Frvn 
sesh! — i fou nëna. 


erë e ftohët! Do të plevito- 


—■ Kam nevojë për 


ajër të freskët! 
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Rri itëtu, se do të ftohesh! — i tha Pavli — T1 më 
,,rwerS. mundohu të nesh. 

L jo. dua të dal! 

TT vesh dhe doli pa folur me. 

Nuk është i qetë! — tha nëna me trishtim. — Vuan. 
H E di, — tha Pavli — hëre mirë që i fole me „ti” 

. u tregove e dasbur me të... 

Mpna e shikoi me habi, u mendua pak dhe tha: • 

Po unë as e vura rë këtë gjë... i fola ashtu vetve- 
tiu, pa e ditur as unë... më është aq i afërt, sa nuk e tre- 

^ ^ ga zemërbardhë që je ti nënë! 

— Aa më mirë, në është e vërtetë! Ah, sikur te mu- 
ndia sikur të dija t’ju ndihmoja... ty dhe shokëve ië tu.... 
— Mos kij frikë, se do të mësohesh!... 

—^N^ë^gjë nuk do ta mësoj mbase kurrë, të mos kem 
Mirë, mirë, nënë! Vetëm dije se unë të dua dhe të 

rfur—e dhe. CS tS mos e turhuUonte « 

birin me lotët e saj, shkoi ne kuzine. 

Hoholli u kthye vonë; ishte lodhur; ra të flinte 

nJëhOTS^du^to^e:^ bërë! Nja dhjotë verste. po se 

pol... 

— Je më mirë tani? — e pyeti PavU. 

- As unë s’di si të them... Mos bëj zhurmë, se dua 

të fle. , 

Pak më vonë erdhl Vesovshçikovi, i ndyrë, i reckosur 

i pakënaqur si gjithmonë. j 

— A mos e di kush e vrau Isainë? — pyeti Pavlm, duk 

ecur nëpër dhomë. ' 

— Jo! —tha Pavli. ‘ 

- Domethënë u ndodh një njeri që nuk u praps np 
një punë kaq e ndotur. Dhe unë po bëhesha gati ta 

me duart e mia! Ishte puna që mund të me m 

— Mos folë ashtu, shok! — i tha Pavli miqesis 
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<a oritl nëna me zë të 
— Mirë të thotë Pavli! -- gjithnjë nxjerr nga 
^bël. — Ti je i mirë nga shpirt*' P 

goja fjalë plot vrer... Pse me kënaqësi, fy- 

Në atë çast nëna e shikon e ^ l)ukur: ndjente për 
tyra e tij vrarëlije i dukej PotW. atëherë. 

të një mëshirë që s’e kish ndjere gg qëroj ndo- 

- Unë s’hyj në punë për gje. P mbytur. - 

një mikrob sd Isaiu, — tha N ^ gjej... nuk e 

Dua të di se ku e kam veodm ^ ^ j 

gjej. Për të folur me njerëzit ooshtërimet që u nxij- 
të gjitha vuajtjet, i ndjej të gj^ p ^ ^ ^ 

në jetën njerëzve, po nuk di ti suv 

memec... rnTialtur kokën ulur teksa 

lu afrua Pavlit dhe duke mbaj ^ ^ trishtuar si 
kruante me gisht tryezën, lu lut m 

ndonjë fëmijë që ankohet: rëndë çfarëdo që 

- Vëllezër, ngarkomem "J® P^g^ë asgjë... Ju të gji- 

të jetë. Nuk mund te rroj kesh^ Pa ^ se puna shkon p^r- 
thë punoni per çeshtjen ® g... Vozit trarë edhe 

SrTasa.!!Tm"?trrrohet ^ 

të rëndë, ndonjë punë me rrezik per 
Pavli i mori dorën dhe i tha: 

_ Do të të gjejmë një punë edhe 'y* 

U dëgjua 2 ëri 1 hohoUlt që matane munt. 

_ DO të të mëaoj të dalloah shMonj^ tipogratike ahe 
.do të bëhesh një nga radhitësit tane.. - Mire? 

Nikolla 1 vajti pranë dhe i tha: 

— Po më mësove me të vërtet, do te te lal një thikë... 
— Ikë, mor, me gjithë thikën tëndel bërtita hoholli. 
— Një thikë shumë të mirë! — nguli këmbë Vesov- 
shçjikovi. 

Andrea dhe Pavli qeshën. Nikolla qendiroi në mes të 
dhomës dhe pyetd: 

— Me mua po talleni? 

— Natyrisht me ty! — tha hoholli dhe u çua uga shtra 
ti. — A shkojmë të shëtisim? Nata është e bukiir 
hënë... A po vini? 
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po! — tha Pavli. 

^ Edhe iinë po vij! — tha djaloshi me fytyrën vra- 
••lie .. pëlqen kur qesh ti hoholl! 

^ J- Edhe mua më pëlqen kur ti më premton dhurata, 
___ ja ktheu hoholli d;ike buzëqeshur. 

Tek po vishej, nëna e këshilloi: 

__ 'Vishu sa më trashë që të mos ftohesh. 

Si dualën, nëna i përcolli me sy, pastaj hodhi vështri- 
man nga ikonat dhe tha me zë të ulët: 

— O Zot! Jepu dorën e ndihmoji!... 


XXV. 


Ditët fluturonin njëra pas tjetrës me një shpejtësi që 
nuk i linte kohë nënës të mendohej për festën e 1 Majit. 
Vetëm natën kur çlodhej nga andrallat turbullonjëse të 
ditës, zemra i pdkëllohej dhe thoshte me vete: 

— Ah, sikur të kishte kaluar ajo ditë! 

Me të zbardhëllyer agimi, fyelli i fabrikës ulërinte me 
tërbim. Pavli me Andrenë pinin çajin shpejt e shpejt, ha- 
nin një copë bukë dhe i linin nënës një tok porosira. Dhe 
tërë ditën e ditës ajo vërtitej nëpër shtëpi si ndonjë ketër 
në kuvli. Bënte drekën, përgatiste tutkallin dhe një farë 
pelteje ngjyrë vjollce për botimet; vinin njerëz që i linin 
ndonjë pusulle për Pavlin dhe zhdukeshin sakaqë, si i jep- 
nin edhe asaj një pjesë nga entuziazmi i tyre. 

Natë për natë fletët e sbtypura që ftonin punëtorët të 
festonin ditën e 1 Majit ngjiteshin nëpër muret gjer afër 
zyrës së xhandarmërisë; përndaheshin edhe nëpër punishtet 
e fabrikës. Që në mëngjes policët delnin nëpër rrugët e 
lagjes dhe grisndn shpalljet duke sharë me vete ata që i 
kishin bërë. Po në drekë ato çfaqeshin përsëri dhe fluturo- 
nin nëpër këmbët e shëtitësve. Policë të fshehtë u dërguan 
nga qendra. Ata zinin qoshet dhe përgjonin punëtorët që 
shkonin, të gëzuar e plot gjallëri, të hanin drekë në shtëpi 
ose që ktheheshin në punë. Të gjithë fluturonin nga gëzi- 
mi duke parë se policia nuk qe e zonja të zbulonte burimin 
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hviiar nga mosha i thoshln 
e propagandës. Edhe burrat e shKh 

njeri tjetrit duke buzëqeshur: 

— Pa shikoni një herë se ' grupe^rupe për të 

E kudo mblidheshin kokë me ho . 

biseduar mbi këto shpallje. g tg gjithë ishin 

Jeta ziente e buçiste. AsaJ ehthëve diçka të re; 

si të përtrirë; pranvera u sillte qd w bj ^ 

disave u jepte rastin të ndizeshm e m ^ 

ndyra kundër ngatrrestarëve; të turbull; dhe 

fije shprese të përzier me ® gzhn të flakët duke 

vetem një pakicë e vogël ndjente nje g 
parë se ata ishin forca që zgjonte botën. > 

Pavli me Andrenë pothuS se nuk fUnin fare. Kmehes^ 

në shtëpi të lodhur, të zbetë, të ngjirur 
parë se të binte fyelli i fabrikës. Nëna e dinte se ata 
mbanin mbledhje të fshehta në pylUn afër kene s. jo e 
dinte se patrulla poUcësh shëtisnin kaluar anem ane 
pnnëtore, se agjentët e fshehtë përgjonin më çdo qos e, 
ndalnin e i kontroUonln punëtorët e dyshimtë, shpëmdanin 
grupet, herë-herë edhe arrestonln ndonjë. Nëna e kuptonte 
se në çdo çast poUcia mimd të kapte të birin dhe Andrenë 
dhe nganjëherë i dukej se do të Ishto më mirë për ta 
sikur t’i burgosnin, se aty do të ishin më të siguruar. 

Një heshtje e pakuptueshme e mbuloi vrasjen e Isaiut. 
Dy ditë me radhë policia e vendit kishte marrë në pyetje 
nja dhjetë veta, dhe puna kishte ngelur me kaq. 

Një ditë Maria Korsunova, duke folur me nënën, i çfaq- 
te mendimin e policisë, me të cilën ajo e kish mirë siç e 
kish me gjithë botën. Maria thoshte: 

E si mund të zbulohet vrasësi? Atë mëngjes me 
Isainë ishin takuar mbase njëqind veta dhe midis tyre ka 
nëntëdhjetë në mos më tepër që do ta kishin vrarë pa u 
drojtur...M jaft u ra më qafë botës në këto shtatë vjet... 

101. Aulorl tregon I«tu pienrtt.., 

Uj ndrykhine ilioqi^rore. “ BTUpeve e te kl»- 

e genjyer <to U! vjeilin vrer. punctortt ** “nmqte dhe eletnen- 

njo lare ihprese, por J “«>™t qe nkoma s'jane 16 qart6 ndiej- 
cionaret, gezolien. 16 vrehea ee* »i P^ica e vend<»ur revolu- 

.hera jane ende palocA, ** “ PUrailordt revoluclonart te 


save 

m 

nd 
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HoholU ishte prishur shumë nga fytyra. Faqet i 

•• treiur, kapakët e rënduar nuk i hapeshin tamam, 

•• sytë e enjtur e të skuqur i rrinm gjithmonë gjys- 
mhyllur. Tani buzëqeshte fort rrallë; një rrudhë e 
Uë i zbriste nga vrimat e hundës gjer në çipat e huzë- 

jjuk fliste më aq shumë për gjëra të zakonshme, po 
'^izej shpejt ngs një eRtusiazëm i flakët që përhapej edhe 

- aita që e dëgjohin, Trumbetonte të ardhmen e slikël- 
qyer ditën e mrefcidlueshme kur do të ngadhënjente lirla 

dlie arësyeja... . 

Një d'iitë, si u harrua vrasja e Isaiut, Andrea tha me 
ië ton përçmonjës e dufce huzëqeshur me trishtim: 

— Ma le popullin që s’e duan, po nuk duan as qentë e 
tyre hesnikë që përdorin për të na gjyrmuar ne!... Atyre 
nuk u vjen keq për Judët që u shërbejnë qenërishit, po 
vetëm për të hollat.. Ji dhe për asgjë tjetër!... 

— Mjaft me këtë çështje! — tha Pavli me një ton të 

prerë. 

Nëna shtoi me zë të ulët: 

— I ranë me këmbë një kërcuri të kalbur, dhe ai u bë 
pluhur, aq i ronditur ishte! 

— Vërtet ashtu, 1 » kjo nuk më ngushëllon! — tha hoho- 
Ui i brengosur. 

I përsëriste shipesh këto fjalë që menmin në gojën e 
tij një kuptim të hidhur e të helmaiMsur. 

... Më së fimdi erdhd edhe dita e 1 Majdit. 

Si gjithnjë, pa aguar mirë, kumbod vërshëllimi i fyellit. 
Tërë atë natë nëna s’kishte mbyllur sy. Me të dëgjuar fye- 
iiin, ajo u ngrit dhe ndezi samovarin që e kish bërë gati 
që mbrëmanet. Pasitaj deshi të trokdste te dera e dhomës 
ku flinin Pavli me Andrenë, po ngurrod, u mendua pak, 
ndroi mendje fflie ndenji afër dritares, duke mbështetur 
faqen në pëUëmbët sikur t’i dhimbte ndonjë dhëmballë. 

Në qieUdn, që kishte marrë një ngjyrë të kaltër të zbetë 
vozitnin me nxitdm disa grumbuj resh trëndafili. Thuajse 
ishin shpendë që fluturonin me fcrahë hapur, të tmeruar 
nga ulërima e avullit. Nëna e kishte kokën të rëndë; sytë e 
saj të buhavitur nga pagjumësia ishin të thatë. Shpirtin e 


13 Nëna 
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kishte për çudl të qetë; zemra i "^^donte sende të 
^ë; mendjen s*e kish aspak të turbuUJ 


zakonshme. samovarin. ujët 

— Të mos e fcisha ndezur kaq shpej'' jg^g 

do të avuUohet. Le të flenë një çikë më shum 

raskapitur që të dy... -..^Kkoi gëzue^ëm 

Një rreze e diellit që po lindte parsmt _ 

Miamin e dritares; nëna zgjati doren pgrkëdheli 

ndritëshme shkëlqeu mbi gishtrinjitë e saj. aj ^ ngrit 
me dorën tjetëx dhe buzëqeshi e mendua^Pas J 
hoql borijen e samovarit, laai fytyrën P® Fvtvra 

zuri të falej duke bërë kryq e duke lëvizur 
lu fcthjellua. g 

Vërshëllima e dytë e fyelldt nuk isbifce aq e . 
sigurtë; tinguUi i saj 1 theilë dhe i mbytuir dulkej siKur ■ 
dhej pak. Nënës iu bë sifcur kësaj radhe fyëU zgja 

shumë. 


U ndie aëri i Aodresë nga dhoma: 

— A dëgjon, Pavli? Po na thërrasin!- 

Njërl prej tyre eoi këmbë-zbathur nëpër dysheme, 
pastaj u dëgjua një gogësimë. 

— Samovari është gati! — tha nëna. 

— Po çohemi! — u përgjiigj Pavli me gëzim. 

— Po shkëlqen dielli, dhe retë po largohen tha 
Andrea — janë të tepra sot retë!... — Hyri në kuzinë 
me flokët të pakrehura dhe me fytyrën akoma të buhavitur 
nga gjumi, po i gëzuar: 

— Mlrëmëngjesd, nënoke! Si u gdhitë, a fjetët mirë? 

Nëna i vajitd pranë dhe i foli me zë të ulët: 

— Andrijusha, të jesh pranë tij sot, të lutem! 


102. Shikoni pelzazhln e kësaj dite majl, që përshkruhet këtu dhe në 
faqet e tjera dhe krahasojeni me peizazhln që Jep autorl në fiUlm të 
librit. Këtu s'kemi më atë pamjen e rëndë e të zymtë, por një ditë të kthje* 
llët, mo dlell. Nëpërmjet këtlj peizazhi lexuesl slkur ndjen aglmln e dltës 
së re. 

Dltën që u bë demostrata e vërtetë në Sonnovë, koha ka qenë me shi 
prandaj në fillim u anullua demostrata, për kur koha u hap, punëtorët 
dolën vetë, Autori e ka transformuar këtë detal në funksion të idesë 
së romanlt. 
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— Natyrisbt! — pëshpëritd hohoUi. — Bashkë do të 
jemii gjithnjë, kudo krah për krah... mos kij keq! 

— Ci^o kurdisni ashtu, ju atje? — pyeti Pavli. 

— Asgjë, o bir, asgjë! 

— Nëna më thotë të lahem më me fcujdes se do të na 
shakojnë çupait sot! — tha hohoUl dhe doU të lahej. 

- „Çohu më këmbë, popull punëtor’’ — filloi të këndon- 
me ngadalë Pavli. 

Dita sa vinte bëhej më e kthjellët, frynte erë dhe r^e 
Po largoheshdn. Nëna shtroi tryezën. Tundte koken duKe 
meTi<iuar se sa e çuditshme është jeta: Andrea me Pay 
qeshnin e bënin shaka, po kush e di se ç’mund t’u ngjiste 
aty nga mezi i ditës? Po as ajo nuk ndjemte ndonje shqete- 

aim, ishte e qetë, pothuaj e gëzuar. voinnte 

Ndenjën një copë herë të gjatë në tryeze qe te kalonte 

koha. Si gjithmonë, PavU trazonte çajrn me luge pa u 
tuar, kripte thembrën e bukës (thembra i Pelqente me w 
Për) me fcujdes dhe hante pa folur. Hoholli kem^ 

nën tryezë; ai e fcish zakon që do ti g 

copë herë gjersa t’l ^ vend. Vështroi rrezet e ^t qe 
•binin mbi gotat, përhidheshin në muret dhe ngjateshin gj 

- Kur isha fëmijë dhjetë vjeç, - fUloi hoholli 
shki^p një ditë të kap një rreze dielU me 

shë e mora sa preva dorën dhe hëngra nje ^ ^ 

dola jash/të, pashë diellin që pasqyro ej hoaën ve- 

shët sc u zhjita ne l ^ , „xora gju- 

dhemb, jo, dreq i kuq, nuk me dh 

hën... Kështu sihur ^,^,3 aeshur. 

- ^toLireJ.t shtëplsë SOTë S 

dielli i ngjante atij. 

Nëna e humbi dunimin dhe tha. 

— Po ju flisni më mirë për punen q J P • 
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— Ajo pimë është e rregulluar! — ja ktheu PavU. 

— Dhe kur flet përsëri për punët e rregulluara një herë, 
veç në i ngatërrofsh, se gjë tjetër nuk nxjerr në shesh! — 
shtoi hoholli me zë të butë. — Në rast se na marrin ne, 
NikoUa Ivanoviçi do t’ju thotë se ç’keni për të bërë. Ai do 
t’ju ndihmojë për çdo gjë, nënoke... 

— Mirë! — tha nëna duke psherëtitur. 

— Dua të dal në rnigë! — tha Pavli i menduar. 

— Jo, rri më mirë këtu dhe prit! — e këshilloi Andrea.- 
— Përse të dalësh para kohe dhe të tërheqësh vemendjen er 
policisë? Apo nUk të ka nën v&hgim. 

Hyii me vrap Fedja Maaini që i qeshte fytyra e i shkël- 
qente prej gëzimit. Me entuziazmdn e tij djaloshar Fedja- 
e lehtësoi mërzinë e pritjes. 

— Filluan! lajmëroi ai. — Populli zuii të lëvizë... Fy- 
tyrat rrugës duken të mprehura... si sëpata. Që pa gdhirë, 
Vesovshçdkovi, VasU Qusevi dhe SamoiUovi kanë zënë vend- 
te poita e fabrikës. Ndalin punëtorët që duan të venë në 
punë dhe u flasin... Sh^imë prej tyre u kthyen në shtëpitë’ 
e veta... Ejani se erdhi koha! Vajti ora dhjetë. 

Po shkoj! — tha PavU me ton të prerë. 

— Do të shihni: pas buke të gjlthë do ta lenë punënl' 

tha Fedja i bindur dhe krisi e ifcu. 

— Digjet si ai qiriri që e rreh era! — pëshpëriti nëna,- 
dhe u ngrit e vajti në kuzinë që të vishej. 

— Ku po shkonl, nënoke? — pyeti Andrea. 

— Do të vij me ju! 

Andrea shdkoi Pavlin duke trazuar mustaqen. PavU 
ndreqi flokët me rrëmbim dhe shkoi pranë s’ëatnës. 

Unë nuk do të të flas, nënë... po edbe ti nuk do të 
më thuash gjë! Kë^tu, hë? 

Ashtu qofitë, biiri im!... Zoti ju mbrojittë! — pëshpë- 
riti nëna. 


demosfaSëJl ® gJaMtohtësia me të cllën e 

Ata kanë bërë një punë U 

lës 1 Punëtore dhe në çështjen së ci 

les 1 janë kushtuar krejtësisht, prandaj Janë të qetë, të sigmtë. 
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XXVI. 


Nëna doli në rrugë dhe dëgjoi zërat e mbytur të njerëz- 
g pi në dritaret e në dyert e shtëpive grupe njerëzish që 
n^qnin Pavlin dhe Andrenë me një vështrim plot kureshtje. 
Menjëherë iu veshën sytë si me një mjegull ngjyra-ngjyra, 
herë e gjelbër dhe e ndritëshme, herë e murme dhe e 

errët. 

Të gjithë përshëndetnin Pavlin dhe Andrenë me respekt 
e me admirim. Nënës i zinite veshd vërejtje të shkëputura: 

— Ja vojvodët!... 

— Nuk e dimë cilët janë vojvodët... 

_ Po imë s'thashë gjë të keqe!... 

Më tutje dikush thirri me të egër: 

— Po i kapën, e kanë punën të hmnbur: do t’ua tregojnë 
vendin!... 

— Vërtet, po a i kapin dot pa? — ja priti një tjetër. 

Zëri i një gruaje që xilërinte si e lebetitvir dëgjohej 
herë nga dritarja, herë nga rruga: 

— Mos lojte nga mentë?... Ti je me një rreth fëmijë! 
... Mos shiko ata! Janë beqarë ata... s’kanë përse të 
mendohen!... 

Kur ata të tre kaluan përpara shtëpisë së një punë- 
tori invalid që merrte një pension nga fabrika, ad hapi dri- 
taren dhe bëititi: 

— Pavll, do të ta presin kokën! I krisur, ç’kërkon të 
bësh? >®5) 

Nëna u drodh dhe qëndroi. Ato fjalë e zemëruan keq, 
Hodhi një vështrim nga ana e dritares ku inviUidi vazhdon- 


IM. Mjvod m udhehoqës ushtarak. (KëtU është thën« me Ironi.) 

politlke US Pavllt me shokë, pas lutUta për ko»wk. pu> 

ms sLrati^^nT*. shrrylëzuesit t mbron shteU, 

dhe upunëtorët duhet t« mbledhin forcnl e tyw 

® lultojnë kunder kliiitëa sundueae dhe shtetlt të tuq shtypë*. 

n« ™ nijoshtërt e Jep autort sknnën mtwi\>e, pa \i efijntur 

vojvodët". „Nuk e dlmë oUët Jaa\» 

pln dot ® të humbur”.Vërtet, p»* a i k«. 

(të e KTupove të ndryshmo nhoqëroro 

alaznioh^*ivi? ‘ WrboJi«i, shumlca gëzohei, rina it.voluclonaw entu- 

uondltur dJie lca^ vënë në lëvlzje lagjet punotore. 
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te të shfrynte e të shante duke shtrembëmar fjrtyrën, pastaj 
shpejtoi hapat dhe shkoi në krah të Pavlit, se nuk donte që 
të mbetej prapa. 

Andrea dhe Pavli dukeshin sikur nuk shihnin gjë, sikur 
nuk i dëgjonin britmat që u drejtoheshin nga çdo anë. 
Ecnin me çape të matura, ishin të qetë nga pamja dhe flis- 
nm me zë të lartë për gjëra që sTcishin të bënin fare me 
çështjen e ditës. Në një të kthyer të rrugës i ndali Miro* 
novi, një burrë i pjekur e i urtë që e nderonin të gjithë se 
bënte një jetë të shtruar e të përkorët. 

— Edhe ju s’punoni sot, Danillo Ivanoviç? — pyeti 
Pavli. •' 


Kam time shoqe për të lindur, — tha Mironovi — 
P,. . duken shenjait... 'Thonë se keni ndër mend 

1 ngaitërresa drejtorisë, të thyeni xhamat... 

_ n ^ dehur! — ja priti Pavld. 

P ^iojmë rrugës me flamur në dorë dhe duke 
drea n —e lirisë, ja, këtë do të bëjmë! — tha An- 
tonë!»«) këngët tona dhe do të mermi vesh idealin 

Bdho Mironovi i menduar. — Kam lexuar 

rebelët? ^ . Po si, edhe ti, Nillovna, bashkë me 

—® vrejti me sytë e tij të mençur. 
buzë varrit vërtetës edhe kur është 

dreitë herë! tha Mironovi. — Mbase kanë të 

ndaluara. ^ shpije në fabrikë broshurat e 


Kira! 


. E po, lamtumirë... Mos bëni marrë- 


Pwnëtore. punëtorët, duke mos 

zia (Sn ■udite" në <1® deshën t’l thyejnë 

S Dv^ëto1S*“ shekulUt XDC). Borgje- 

M QëtS^. s« PuSëto^ rin.n^?^ .?* shJ^tëmmtare. PrandaJ ajo 

^ëUinu I PavUt dhe .sMtatërrojnë fabrlkën. Kuptohet 

Huueioreve revolucionarë s’ka të bëjë fare me' 
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Nëna qeshi, e kënaqur nga fjalët e Mironovit. Pavli i 

si me shaka. 

_Do të të burgosin, nënë! 

Dielli ngjitej me ngadalë dhe lëshonte ngrohtësinë e tlj 
të ëmbël në freskinë e këndëshme të asaj dite pranvere. 
Betë vozitnin madhërisht në qiellin e kaltër; hieja e tyre 
Ishte bërë më e hollë, më e përshkueshme... Drita e diellit, 
freskia pranverore dukej sikur e kishin hequr mërzinë nga 
fytyrat e njerëzve. Zërat kumbonin me hare dhe mbytnin 
oshëtimën e largët të zhurmës së maqinave, të psherëtimave 
të fabrikës. 

Nga dritaret, nga dyent e shtëpive, nga çdo anë çoheshin 
britma zemërimi apo shqetësimi, gëzimi apo trishtimi dhe 
arrindn gjer në veshin e nënës duke i shkaktuar përshtypje 
të ndryshme. Vllasova do të kishte dashur të përgjigjej, të 
falënderonte, të spiegohej, të shkrihej me jetën çuditërisht 
të shumëngjyrtë të asaj dite. 

Në cepin e sheshit të madh, në një rrugicë të ngushtë 
afro njëqind veta ishin mbledhur rreth Vesovshçikovit. *“*) 

— Ata na shtrydhin dhe del nga ne gjaku sd lëngu prej 
rrushit! — thoshte ai, duke i nxjerrë fjalët si me darë. 

— Ashtu vërtet! — u përgjigjën menjëherë dlsa zëra si 
një buçimë e vetme. 

— Po mundohet i shkretd! — tha hoholli. — Do të vete 
t’i ndihmoj... 


U krrus dhe pa i lënë kohë Pavlit që ta mbante, u fut 
nëpër turmë me trupin e tij të gjatë e të lëvritshëm si ndo- 

një tryelë. Pas një çikë u dëgjua zëri i tij që kumbonte si 

ndonjë këngë: 


107. Sa më tepër afrohet çasti kur do te bëhet demostrata aa më 
tepër ndryslion përshkrimi që i bën autori natyrës: ngjyrat bëhen më të 
qarta, më të bukura. Një pershkrim i tillë koincidon me gjendjen shDirtë* 
rore të punëtorëve revolucionarë dhe është si një farë alegorie. Autori këtu 
e ka lënë në plan të dytë fabrikën dhe ka theksuar gëzimin *e punëtoreve 
zërat e hareshme te të cilëve eklipsojnë zhurmën e maqinave. aë tani n^ian 
si psherëtimë. 


108. Të vrehet evolucioi që ka pësuar Vesovshçikovi në botëkunti- 
min e tij. Ai në fillim s*dinte kush është shkaktari i gjendjes së mie- 
mar. ndërsa tani ka arritur të kuptojë shfrytëzimin dhe intei4sat e kim- 
Storët^tJ^ Pimëtore me kapitaUstët dhe përplqet fi sqarojë edhe 
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I 


— Shokfil Thonë se ka në botë shumë poi?uJ: Jahudlj e 
Kjermanë, englezë, e tatarë. Po mua nuk më duJtet e vërtetë. 
Në tërë (aqen e dheut ka vetëm dy raca, dy popuj që nuk 
mund të pajtohen: të pasurit dhe të varfëritl NJerëzit nuk 
vlshen njësoj dhe nuk flasin një gjuhë; po gjithë zotërlnjtë 
posanlkë, qofshin (rancezë, gjermanë apo englezë e përdo- 
lin po në një menyrë popullin punëtor dhe që të gjithë për 
punëtorln Janë bashibozukë, l hëngërt kolera i hëngërtl 

Nga mezd i turmës buçitën të qeshurat. 

— Dhe po të hedhim sytë nga ana tjetër, do të shohim 
ee punëtoii (rancez, apo tartar, apo turk bën një jetë prej 
qeni ashtu si dhe ne popuUl punëtor i Rusisël *®*) 

Grumbulli po shtohej.. NJerëzia shtrëngoheshin njëii 
pas tjetrit në atë rrugicë të ngushtë. Ata që ishin më prapa, 
Bgjatnin kokën, çoheshln në majë të këmbëve dhe dëgjonin 
me vemendje të madhe. 

Andrea e ngritl zërin dhe më (ort: 

— Në viset e tjera punëtorët e kanë kuptuar këtë të 
vërtetë të thjeshtë. Dhe sot, në këtë ditë të shkëlqyer të 
1 Majit... 

— Policlal — bërtlti dikush. 

Dhjetë xhandarë kaluar u dukën te qoshja e rrugës së 
ngushtë, u drej'tuan mbi turmën dhe duke tundur kam- 
zhikët, bërtisnin: 

— Shpëmdahunil 

NJerëzia u vrejtën' e u egërsuan dhe tërhlqeshin me 

pahir që fu hapnln rrugën kalorësve. Disa hypën mbi gar- 
dhet. 

Pa dëgjo si ungrojnë këta derra miajë kuajve! „Edhe 
ne Jeml vojvodal”, gërhasin, - bërUti një zë. 

HohoUl kishte mbetur vetëm në mes të rrugës. Dy 
fcuaj iu turren duke tundur kokën. Andrea këceu mënjanë; 

® P®*" ^ ® tërhoqi duke 

belbëzuar: 


do në bow”e^rbëjnë punëtore lconceptln se shoqërinë ku- 

dho t« Pasurit,^h^i^^‘= “ '^bpurlt « «> shfiVtzuarit n^ një anë 
Jan* të papajtueshme. Pa kontradlktat 

kohen e t« luftojnë m* “hsore punëtorët nuJr mund të basb- 

•uo suiceees kundër rendit shlrytëfues në fuql. 
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— Më dhe fjalën se nuk do të ndaheshe nga PavU, kur- 
se, tl i pari, po e lë vetëm! 

— Më fall — tha hohoUi duke i buzëqeshur Pavlit. 

Nënës po i merreshdn mentë nga lodhja e nga shqetë* 
simi që e kishte plakosur. E ndjente veten të tronditur: 
tani gëzohej, tani brengosej. Nuk i durohej gjersa të binte 
fyeUi i mesditës. 

Më në fxind arritën te sheshi i madh në mes të të cilit 
ngrihej kisha. Afro pesëqind veta, djem të gëzuar, gra të 
shqetësuara dhe fëmijë, qenë mbledhur dhe po prisnin, kush 
ndenjur në trualUn e kishës e kush më këmbë. Të gjithë 
lëvizndn të paduruar, ngrinin kryet dhe shikonin larg, nga 
të gjitha anët. Atmosfera ishite e edektrizuar. Ata më të ven- 
dosuriit haheshui me ata që drulieshin e që kishin frikë. 
Një zhurmë e mbytur fjalësh të ashpra e grindjesh çohej 
nga turma: 

— Mitja! — thërrlste, me një zë sikur vajtonte, një 
grua që po dridhej e tëra, — shiko mirë, mos merr veten 
më qafë! 

— Lema rehat, tani, të shkretën! — iu përgjlgjën. 

Sizovl thoshte me një zë të shtruar e që të mbushte 
mendjen: 

— Jo, nuk duhet t’i lemë të rinjtë vetëm! Ata dualën 
më të mençur se ne dhe më guximtarë! Kush u hodh e foli 
për kopekxm e kënetës? Të rinjtë! DiUiet të mos ria harroj- 
më! Ata u burgosën për këtë shfcak... po të gjithë përfituan 
nga gmdmi i tyre! “®) 

Ulërima e fyellit e mbuloi zhurmën e zërave. Turma u 
drodh; ata, që ishin ulur, u ngritën; një çast heshtën që 
të gjithë duke përgjuar sikur diç prisnin; shumë fytyra u 
zverdhën. 

— Shokë! — fillol Pavli me një zë të fortë e kumbo- 
njës. 

Nënës iu veshën sytë nga një mjeguU e thatë, e për- 
vëluar. Pastaj menjëherë e mblodhi veten dhe u hodh e 


110. Nëpennjet këtyre fjalëve që thotë punëtorl plalc Sizov, ne kup- 
tojmë sa është shtuar dashurla e masave punëtore për këta udhëheqës 
të tyre. Për ta Oasin me respekt Jo vetëm punëtorët e rinj, por dhe pleqtë 
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zuri vend prapa të birit. Fytyrat ktheheshin nga ana e 
pavlit dhe turma e rrethonte si e tërhequr nga një magnet 
Nëna vështroi të birin, po s’mundi të shihte veçse sytë e 
ty, dy sy të flakët, krenarë, plot bindje dhe guxim 

- Shokë! Sot keml vendosur ta shpalUm sheShit se 
kush jemi, sot po shpalosim fiamurin tonë, flamurdn e 
^r 0 sy&s G të së vërtGtos, flsjTiunrx 0 11 rj 


Një shtize e gjatë dhe e bardhë u ngrit në erë pastai 
u ul dhe u zhduk në mes të turmës; pas një çikë, ’pSS 
kryet e njerezve, mu si një shpend i zjarrtë që rreh kr^iu 
valonte flamuri i kuq i populUt punëtor “mei, 

PavU „gritl krah^ z^l „j'ë ahtmHca duarsh 

„hh™„ . bardhe e te lëmuarj mldia tyre Ste 


e kapën shtizën g 
edhe dora e nënës. 


— Rroftë popuHi punëtor! thirri Pavli 
Qindra zëra iu përgjigjën si një oshëtimë e fnniea^ 

- Broftë partia punëtore socialKieanokrate n^rT 
sliokë, atdheu ynë shpirtëror! ’ partia jonë. 


Turma ziente e buçiste. Ata qg g dinin v f 
murit të kuq çanin rrugën që t’i vinin sa më^af^^ ® 
Samoillovi, vëllezëri't Gusiev kishin zënë vend f"' 
Vesovshçikovi, me kokën ulur, shtynte njerëzit 
të e më të mëngjër. Edhe të rinj të tjerë oë ^ 

syitë dhe të cilët nëna nuk i njihte, mundohft v!- 
_x „odhSn A narë duke carë tunna„ «shin të delmin 


në radhën e parë duke çarë tunnën. 

— Brofshiin punëtorët e të gjitha 
Pavli. **’) 


i® delnan 

vendeve! - thirri 


111. Gorkl këtu flamurin e kuq, simbolin e 
vtofifc e krahason me një shpend te zja^j^ Per liri fx 

na kujton poemën alegorike „Lajmetari ^ Ky^ 

e^tejes revolucionare punëtore kudo ne botë.^ P*^°letariatit^ ^ 

Vrenl radhën e parullave që h^ Pavli Ai x ^endesinë 

a" Punë- 

"r sn,ss,s'« • te's k 

proIetariaUt. revolucior^a*^ 
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,8» iu 1 * 81 «“ “ "i* 

Bhtiiar e që t8 prelmin tbellë ne zemer. 

*»» doiSn e Nikoues dl* IS dikujt tjetftt 

f®” ni lyt po 0)0 nuk qante; 8»"=“ “ 

10» ‘ ■""* 'Ti Tn^^r die tnuSt i dndHeslUn; 
lok « “ “ Ttt* 8eW. ep" 

P _ 0 iMJte e mi... ndriçonte fytyrën Vesov- 

Një ng^lur sjtë flamurit. e me dorën te 

të lirisë, belbëzonte ^isa 

Soi të qesbte. . ^otëruar muimii- 

“ _ gtoke! - te ^ tona qs tingt. 

ritjen e inUl*”^ “““Tk u ngiitëm në «nër të një ZoU 
qrnite a dritën dhe të vërtetën. te Zotit qe 

ne wtëm ^ ^ « „a ndjekm se 

,j mk e sholun qe^ ^ dj5„paiim dhe ^ 

,8,0.01 auiëfl0keewe,«*^^,^^_i.„n,„shi 
_ Botën e ^ kumbonjës. 

" “fçë » 1,0 Oteiueft »'"^irni, nëno eote pio^ 

jje fytyrë të ndezur ^ ^ të binn dhe 

Moanit, duke „„eshin e "''‘"'f* 

rjanrto ngo em „,«11-dU.” - 

[j^fairora të thnnir* m® * 



.. Haiië të demostratës. Ajo ua dë- 
A^rfrea ^ smbël dhe jo shumë i lartë, 

Ijdrl dhe Ax^ j Ahdrese, 1 trashë e të ashpër të 

përzihej Plot ^ 

.. , ••«,hë popuK , 

në lufië britmat e tij përzje- 

S^Ul vraporv.^ ^ ^aj kënge që. në sht^i 

m“o* ““u S^SinOane. Ajo 1 ftonte njerë^t 

Z Merenme sl ‘'^%s shple nS një te ar^ te 

Z „dlqnin rrugen e 0 napur ,ee»res.te 

,M,a,yer. dhe PO »o 0*0 "^n. nS flaltën e ^ te madhe 
do td t'oldn narra e r^de e mundr- 

e të ,etë sldtrdiej gjithe e ^ ^ In mos- 

mere ts P*'*.^^iar ndaj së resë... 

“Te ‘e'* ■ ■ ■ 

““NSly^Xe'ri^'JL.fnSrre S 2 "S^ur 

.ëzim dhe frikë lëvizte prane nen 

lutej si me ngashërim: 

_ Mitja! Ku kërkon te veç? 

Nëna ia P^'*^ trembni... Edhe unë Msha 

në ballë. E shikon? Ai që mban flamu- 

-'ku veni mor të mjerë! Atje ka ushtarë! 

Ajo që lebetitej kështu ishte një grua e gjate dhe e dobet. 
Befa^ si e prekur nga fuqia e këngës gruaja vun doren e 
L të' thatë mbi krahun e Vllasovës dhe tlm: 

^ — Ah, moj motër!... Pa dëgjo si kendojne!... Edhe 

Mitja im këndon!... 

_Mos u shqetësoni — i pëshpëriti nëna. Kjo është 

nië ptmë e shenjtë... Edhe Krishti vetë do të mos kishte 


113 Në fjalët e kësaj kënge shprehen idealet e larta të klasës pimë- 
tore. Sa rol të raadh që lot kënga në këtë demostratë, ma forcen e saj ajo 
trondit e bën për vete masat. 
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qenë po të mos kish posur njerëz që të jepnin jetën për 
hir të tij. iM) 

Ky mendim i kish ardhur nënës befas ndër mend dhe 
i kish bërë përshtypje si një e vërtetë e qartë dhe e thjeshtë. 
Nëna vTejtd në fytyrë atë grua që i shtrëngonite krahun me 
aq fuqi dhe përsëriti me një buzëqeshje habie: 

— Zoti Krisht nuk do të fcish zbritur nga qielli po të 
mos fcish pasur njerëz që të vdisnin për lavdinë e tij! 

Sizovi iu afrua nënës. Kishte hequr kasqetën po e 
tundite pas ritmit të fcëngës. 

— E shdhni, apo s’e shihni? — i tha nënës. — Ja bënë 
fora, tam, hë? Veprojnë sheshit! Kanë ngritur edhe një 
fcëngë... dhe çfarë fcënge! Hë, nënofce? 

Carit i duhen ushtarë; 

Jepini bijtë tuaj... 

— S’u trembet syri fare! — thoshte Sizovi. — Dhe Im 
bir po fcalbet në varr... 

Nënës i rrihte zemra aq fort sa iu pre fuqia dhe ngeli 
prax3a. E shtynë mënjanë; ajo u mbështet pas një gardhi 
dhe përpara saj fcaloi dufce u lëkimdur vala e gjerë e po- 
pulMjt që shkonte pas flamurit. Kur pa se sa shumë ishin 
mbledhur iu mbush shpirti me gëzim. 

Çohu mM këmbë, popull punëtor !... 

Kënga buçiste si ndonjë borie bronxi në veshët e nje- 
rëzve dhe zgjonte në disa dëshirën e lufitës, në të tjerët 
një ndjenë lumturie të mjegullt, një fcureshtje të zjarrtë, 
parandjenjën e një gjëje të re e të bufcur. Herë ngjallte një 
shpresë të përgjumiur, herë i çelte rrugën rrymës së UTrejt- 
jes të grumbuUuar vjete me radhë në shpirtrat e njerëzve. 
Të gjithë shifcondn përpara atje fcu valonte flamuri i fcuq. 

— Më ju lumtë o djem! Përpara që të gjithë të ba- 
shkuar! — thirrd një zë me entuziazëm. 


114. Me këtë krahaslm nëna don të thotë se pa therorë na 
pa lultë asgjë s’arrlhet. AJo ende s’është shkëputo nBa^^tltaimS”f»' 
^ pr^J krahashnet 1 bën me shembuj të'’marrë 
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,...« kiithmë ndjente siç duket diçka 
. aë nxori kete ^ zaJconshme, prandaj 

®'*^tmd ta e përbetimesh të ashpra. 

Terrët e i verhër i skllavit, vër- 
^^^Po”ihe fnrin* ^^^^^^ëmhët e shtrënguar, përdridhej 

^hëllente si .”fg piot zemëratë. 

f Spërthente n^ hë^f ditoush duke treguar grushtm nga 
«ia»S e mpr«h« 

phe nje 

♦rvPië- ,.. Tv/THrFihiit — Perandor, kundër Madhë- 

- <»««■’ *:frvSSe? P“' • ■ ■ 

^ s8 Tli kalonin përpara syve të saj. Gra 

Fytyra te ^ra. Turma derdhej si lava e zezë 

dhe burra nga kënga që dukej sikur e hap- 

« një ^'^V^fasbronte me tingujt e saj të fuqi^ëm. 
te rmgen dhe e sp , . tei nga flaimun, nena shihte pa 
Kur hidhte me ballm e zeshkët, me 

• Tvp në ecnin pa u nxitur, qe shfkonan perpara 
”e'%Tshuar, me tarreshtjen e tt<*ët t8 spe^tortt që 
rcu qjah më parë se sl do të mbaroje drama dhe flet me 
zë të ulët po me bindje se do të ngjasë ashtu si thotë ai... 
Dikush thosMe: 

_Kanë vendasur një togë te shkolla dhe një tjetër 

pranë fabrikës... 

— Ka ardhur dhe guvematori vetë ... 

— Vërtet? 

— E pashë me sytë e mi!... 

Një tjetër këpuiti nj’a dy-tri të shara dhe tha: 

-- Sido qofitë, zunë të na e kenë frikën!... Po na dër- 

gojnë ushtarë... vjen edhe vetë guvematord! 

-- Miqtë e md të dashur! — tha nëna me vete dhe zemra 
i rrahu më shpejit. 

'1® ®"<*e l“ë 

te verber prej skllavi nd^ ' njerez të prapambetur që kanë 

J v/orii e pronarëve. 
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po dëgjonte rrotull saj nuk e kishin më atë 

.^ërinë e mëparëshme. E prekur nga ky ndryshim, nëna 
^shpej'f®^ çapeit duke i lënë prapa ata njerëz që ecnin me 
pgirtuar e mezi i hidhnin këmhët. 

^ Befas ^ sdkur balli u përpoq në një mur. Si vala që 
ërplaset pas shkëmbiit, masa e njerëzve e preu hovin dhe 
^^kthye praptazi me një zhurmë të mbytur. Edhe melodda 
e këngës u shua dahigadalë. Zërat pushonin njëri pas tjetrit 
inegjiithqë aty^këtu gmpe punëtorësh përpiqeshin ta forco- 
nin këngën përsëri: 

çohu më këmbë popull punëtor! 

Suljuni armikut, njerëz të uritur! 
po këto përpjekje mbeteshin të izoluara, kënga nuk 
fcishte më si në fillim tingëUimin e një kushtnimi të fortë 
dhe të një besimi të patundur; shqetësimi dhe drojtja ishin 
fuitur në zemrait e tunmes. 

Nëna nuk e shihte dot se ç^po ngjlste në radhët e para, 
prandaj çau rrugën duke larguar njerëzit dhe eci më 
shpejit: turma pnapsej, shumë veta ulnin kryet, rrudhnin 
vetullat. Dikush buzëqeshite si i zënë në faj, tjetri vërshë- 
llente si me tallje. Nëna vrente fytyrat e njerëzve me trish- 
tim, sytë e saj pyesnin, luiteshdn, u bëndn thirrje të hesh- 

_ Shokë! — u dëgjua zëri i Pavlit. — Edhe ushitaret 

janë njerëz si ne. Nuk do të na bien! Përse do ta bënin 
këtë? Apo pse ne luftojmë për të vërtetën? Po edhe ata 
vetë kanë nevojë për të vërtetën... Sot për sot nuk e kup- 
tojnë, po nuk ëshitë larg ajo ditë kur edhe ata do të hyjnë 
në radhët tona, nën flamurin e lirisë. Dhe që ta kuptojnë 
më shpejit të vërtetën tonë duhet që ne të shkojmë për- 
para! Pëipara, shokë! Gjithmonë përpara!***) 

Zëri i Pavlit ish i fortë dhe i sigurtë, fjalët i delnin 
qartë e shquar nga goja. Megjiithkëtë, turma po shpëmda- 
hej, njerëzit largoheshdn njeri pas tjetrit, kush më të djath- 

-IIR TtRhterët Ishin blj të punëtorëve e të fshatarëve, pr^daj thotë 

pavll 

^r’^^ëtorëv^ Srjt^ qëndrimin që mbajtën punfitorët e marinarët, 
S të'^S^ëte ftë punëtorëve, në Revoluclonin e Tetorit. 
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të. kush më të mëngjër, shkisnto anës mureve që të mos 
bdnto në sy. Tani turma kish marre formën e një trekëndë- 
shi me Pavlto në krye. FlamoiTin e popullit punëtor ai e 
mbante lart, pa e lëshuar nga duart. Turma i shëmbë- 
llente gjithashitu një zogu të zi me k^et e hapur dhe gati 
që të flu'turonte. Pavli ishte sqepi i këtij shpendi vigan., .n?) 


XXVII. 

Në fimd të rrugës nëna pa një gaidh të ulët bojë hiri 
të përbërë prej njerëzish që nuk u shquhej fytyra e që 
mbyllnto hyrjen në sheshto e madh. Në supto e secilit prej 
këtyre njerëzve shkëlqente maja e bajonetës. Nga ky gardh 
i heshtur dhe i^alëvizshëm vtote përhapej mbi turmë një 
rrymë e ftohët, që ja ngriu zemrën nënës. 

Vllasova u drejtua nga ana e atyre që njihte, të cilët 
ishin në ballë dhe shkriheshto me të panjohurit slkur të 
mbështeteshto mbi ta. Duke eour, nëna u përpoq me një 
burrë të gjatë, të rruar e me një sy. Ai fctheu kokën me 
rrëmbim dhe pyeti: 

— Oila je ti? Ç’kërkon? 

— Jam e ëma e Pavël Vllasovit! — u përgjigj Pella- 
geja. Këmbët iu prenë, buza i driidhej. 

— Ah! — ja priti ai. 

— Shokë! — thoshte Pavli. — Jeta është përpara nesh. 
S’kemd rrugë tjetër. Mbushjani këngës! 

Plakosi një heshtje e rëndë. Duke ngritur flamurin që 
valonte përmbd kryet e njerëzve, Pavli u vërsul drejt gar- 
dhit të murmë prej ushtarësh. Nëna u drodh, mbylli sytë 
dhe nxori një klithmë të pikëlluar. Nga gjiithë ajo masë 
njerëzish vetëm tri veta u shfcëputën dhe i shfcuan Pavlit 
prapa: Andrea, Samoillovi dhe Mazind. 

Befas u dëgjua zëri i qartë i ngadalshëm e i dredhur 
i Fedja Mazinit: 

117. Analizoni toptiniln metaforilc të këtlj krahasimi të turmës me 
zogjm. Krat^onl këtë flgurë (turma në formë zogu) me „Lajmëtarin e 
furnmës („Sgaiemi”) dhe me flgurën që përdoii autori më parë kur e 
krahasoi flamurin me një shpend të zjarrtë. 
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_ Ju ratë dëshmorë — Ja fllloi këngës. 

^ jVë luftën latale! — ja pritën dy zëra të traahë e të 
^jjytur, si psherëtima të thella. Njerëzit bënë dlsa çape 
Lrpara duke ecur në ritmin e melodisë. Dhe kënga e re 
buçiti përsëri duke i frymëzuar turmës besim e burrëri 

_ ju kushtuat jetën tuaj — vazhdoi këngën Fedja me 
një zë që shtiUej si një shirit me ngjyra shumë. 

— Luftës Për liri! — ja prisnin shokët gjithë bashkë. 

.— Ah, zutë të këndoni këngën e dëshmorëve! _ bër- 

titi një zë i keq. 

— Bjerund! .ja priti një zë tjetër i tërbuar nga zemë- 
riml. 

Nëna përpoqi duart, e lebetitur; ktheu kokën dhe pa 
se tunna qe ishte ad e dendur aty më parë sa mbushte tërë 
rrugën, kishte qëndruar tani si e tutur dhe shikonte të 
shkëputeshin prej saj ata që rrethonin flamurin. Vetëm 
nja dhjetë veta u vajtën pas. Në çdo çap që bënin përpara 
dikusli këcente mënjanë, sikur meri i rrugës të ishte shtruar 
me prush dhe të përvëlonte këmbët. 

- Përdhunimi do të shembet. .. _ profetizonte kënga 
që ja thosh Fedja. 

- Dhe populli do të ngrihet! - i përgjigjej kori prej 
zërash të fuqishëm si një gjëmdm. 

Po fjalë të pëshpëritura me gjysmë zëri prisnin në mes 
rrymën e harmonishme të këngës së dëshmorëve të lirisë. 

— Tand po jep urdhërin... 

— Bajonetat kryq! — klithi një zë i rreptë. 

Bajonetat lëvizën në erë, u ulën poshtë dhe u zgjatën 
përpara në drejtim të flamurit. 

— Para marsh! << 

- 3'ani e pësuan! —- tha burri me një sy. Pastaj futi 
duart në xhepet dhe u largua me të shpejtë. 

Nëna vështronte me sytë ngulur përpara.' Gardhd i mur- 
më i ushtarëve lëvizi, zuri tërë rrugën dhe iu afrua fia- 
murit me hapa të njëjta. Bajonetat e. shkëlqyera si prej 
argjëndi dukeshin si dhëmbët e një krehëri vigan. Nëna iu 
afrua Pavlit dhe pa Andrenë që ik) delte përpara të birit 
për ta mbrojtur me trupin e tij të gjatë. 


13 Nëna 
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_ Shko në krahl — 1 thirrl PavU me një ton ta 

Andrea po këndonte, me duart të kryqëzuam 
shpdnës dhe ine kokën lart. PavU e shtyti me sup dhe^ 
titl përsëri; 

- Shko në krah! Mos më dil përpara! I pan 
jetë flamuii. 

— shpër-ndaHhu-iid! — ulëriti një ofiioer i pakët m 
zë të hoUë, duke tundur shpatën e ndritëshme. Më çdo 
e përplaste këmhën përdhe me tërbim, pa e thyer 
Nënës i ra në sy shkëlqimi i çizmeve të tij të UusSi^' 

Pranë ofiioerit, një çikë më prapa, eote me çape 
rënda një burrë i madh, me fytyrë të rruar dhe me must^ 
<je të bardha e të dendura. Xshte veshur nie një pallto t** 
gjatë bojëhiri me astar të kuq dhe pantaUonat i kisjj j,g 
stoUsura për së gjati me një shirit të verdhë. Edhe ai * 
kishte Udhur duart prapa shpinës si hoholli; kishte ngri- 
ttir përpjetë vetullart; e tij të trasha dhe po shikonte Pavlin 

Duke parë të gjitha këto, nënës i vinte të bënte kujen- 
po pa e ditur as vetë, ajo mbante të dy duart mbd kraha- 
• ror dhe nuk e linte të dalë atë klithmë që i shtrëngonte 
grykën e i zinte frymën. Po e shtynin nga çdo anë, mezi 
qëndronte më këmbë dhe shkonte gjithnjë përpara pa qenë' 
në vete. Nëna e ndjente se prapa saj numuri i njerëzve sa 
vinte pakësohej, sifcux një valë e aicuUit, e ngrirë, turrej mbi 
ta dhe i shpëmdante. 

Grupi i të rinjve me flamurin dhe vargu i ushtarëve 
me bajonetat përpara, po afroheshin njëri me tjetrin. Du- 
keshdn qartë fytyrat e ushtaxëve; ato formonin një lloj shi- 
riti të verdhë që ndërej në tërë gjerësinë e rrugës. Mbi këtë 
shirit të verdhë, sytë e njerëzve dukeshin si pdka me shumë 
ngjyra dhe pën>ara vargut qenë zgjatur bajonetat me 
majat e mprehta që shkëlqenin dhe të ngrinin gj^cun. 
Pamja e bajonetave, të drejtuara në gjoksin e turmës, mjaf- 
tonte.për të shkëputur njerëzit prej saj e për t'i shpër- 
ndarë. 

Nëna dëgjonte ixrapa saj zhiurmën e çapeve të njerëzve 

që kërcisndn e iknin. Dëgjoheshin zëra të trembura e të 
mbytura: 
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ShpërndaJiuni, djeana! 

— Eja, Vllasovl... 

— Prapsu, Pavlusha! 

— Hidhma namurin piavli! — h - 

- Mos e prek! _ i bëittM pavii^‘““" “ 

Ndkolla e hoqi dorën mp u-' 

në prush.118) Kënga pushoi Të rinTtP^ 

Pavlin, po ky e çau rrethin dhe rrethuan 

heshtje e papritur i mbuloi të Perpara. Një 

lart dhe i mbështolU njer^t J T 
Nën flamurin ishTn^Se? Zl"'" 
qëndronin të patundur.'Ca 7^^ ^ 

donte që diç t’u thosh... po se c’do\?, 
ishte pranë tyre, as ajo vetë s’e dtate. 

me një'^zTtë mato^'" ~ mustaqe-bardhë 

Dhe zgjati dorën e tregod flamuiun. 

" ^api shtizën e fla- 

munt dhe T^rtiti me një zë të çjerxë: 

— Lëshdje! 

— Mos4 prek me dorë! — thirri Pavli. 

Planim i kuq u lëkimd, herë më të djathtë, herë më 
të mëngjër, pastaj përsëra erdhi në vendin e parë, drejt 
përpjetë, dhe oficeri u përplas për tokë. Përpara ’ nënës 
kalod, i shpejitë si shigjeta, Nikolla me grushtin të zgjatur 
përpara. ' - 

— Kapini! — gërthditi plaku duke përpjekur këmbën. 
U turrën disa ushtarë. Njërd prej tyre ngriti qytën e 
pushkës; flamuri u timd e u shkund disa herë, u var më- 
njanë dhe u zhduk midis grupit të murmë të ushtarëve. 

— Eh! — psherëtiti dikush me trishtim. 


118. GJurmat e pregatitjes së pamjaftueshme ideologjike së Vesovshçi- 
kovit i shikojmë në këtë skenë; ai para një situate të tillë mendon të lar- 
gohet, ndërsa revolucionarët e kalitur si Pavli, Andrea etj. nuk tremben 
e nuk prapsohen para bajonetave që u Janë drejtuar, ata nuk pranojnë 
që flamuri i kuq të fshihet, ai duhet të valavitet për të ngritur rreth tij 
dhe punëtorët e tjerë. 


13 ** 


195 



Nëna nxori një klithmë, një ulërimë që nuk qujç 
fcish dalë nga kraharori i një njeriu. Që nga mezi i ush? 
ve iu pcrgjigj zëri i kulluar i PavUt: 

— lAmtumirë, nënë! Lamtumirë, e dashura nënëi 

_Gjallë është! Më kujtoi! tha me vote nëna 

Lamtumirë, bir i nënës! • " 

— Mirupafshim, nonoke! — u dëgjua zëri i Ancir« •• 
Vllasova u çua në majë të këmbëve, ngriti krahot 
mundohej t’i shihte. Më së fundi, mbi koket e ushtarëve 
pa fytyrën c rrumbullaktë të Andresë, që po e përshëndes- 
te mc buzë në gaz. 

— Djemtë c nënës... Andrijusha... Pasha... — u thirrj 


ajo. 


_Lamtuniirë, o shokë! — thanë disa zëra 


ushtarëvc. 

Atyre iu përgjigj një jehonë e gjatë prcj zërash shu- 
më, po të shkëputur. Oshëtima e përshëndetjeve vinte nga 
larg, nga dritarot, nga çatitë... 


XXVIII. 

Dikush e shtyu nënën duke i rënë në kraharor. Përmes 
mjegullës që i vishte sytë, ajo pa oficerin e pakët nga tru- 
pi, me fytyrë të skuqur e të nxehur, që po i thërriste: 

— Largohu, plakë! 

Ajo e shikoi nga lart poshtë dhe pa në këmbët e tij 
shtizën e flamurit të thyer më dysh. Në njërën anë varej 
një copë pëlhurë e kuqe. Nëna u ul që ta merrte. Oficeri 
ja shkëputi nga duart, e flaku përdhe, e shkeli me këmbë 
dhe bërtiti: 

— Largohu, të them! 

Befas, që nga mezi i ushtarëve buçiti kënga: 

„Çohu më këmbë popull ^sifor.'”. 

Gjithçka lëkundej e vërtitej si në një dredhë të çme- 
ndur. Një zhurmë e mbytur, si uturima e telave të tele- 
grafit, mbnshte ajian. Me të dëgjuar këngën, oficeri këceu 
prapa dhe feëstSfe 
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__ Ndaloje këngën, resMer Krajnov! 

]>uke u koloviitur si e dehur, nëna e rrëmbeu copën e 
shtizës që e kish flakur togeri dhe e ngriti përsëri. 

— Mbylluani gojën!... 

Kënga u ngatërrua, u këput dhe më së fund,i u shua. 
Dikush e kapi nënën nga supi, e ktheu në anën tjetër dhe 
e shtyti nga pas. 

— Hajt, çporru!... 

— Spastroni rnugën! — gërthiti oflceri. 

Dhjetë çape përpara saj nëna pa përsëri një grumbull 
njerëzish që bërtisnin, shfrynin, grindeshin e vërshëllenin 
dhe, duke u larguar me ngadalë nëpër rmgën e ngushtë, 
zhdukeshin në oborret e shtëpive pranë. 

— Këput qafën! — i bërtiti nënës mu në vesh një 
ushtar i ri me musta.qe dhe e shtyu mbi trotuar. 

Ajo eote duke u mbështetur mbi copën e shtizës, sepse 
gjimjët po i priteshin; me dorën tjetër mbahej pas mureve 
e pas gardheve. Përpara saj njerëzit po prapseshin; për 
bri dhe prapa saj vinin ushtarë duke bërbitur kohë më 
kohë; ' 

— Ecë, ecë... 

Sd e kaluan ushitarët, nëna u ndal dhe vrejti rreth e 
rrotull. Në fund të rmgës dukesbin përsëri ushtarë që s’li- 
nin njeri të dilte në sheshin e madh, i cili tani ishte fare i 
shkretë. Përpara silueta të murme drejtoheshin mbi tur- 
mën pa u ngutur. 

Nëna u mat të bthehej prapa, po pa dashur shkoi për- 
sëri përpara dhe arriti në një rmgicë të ngushtë ku pa 
njerëz. Aty u indal përsëiu dhe vuri vesh'in. Diku, larg, po- 
puUi buçiste, 

Duke u mbështetur gjithmonë mbi copën e shtizës, nëna 
mori udhën përsëri. Kish dërsirë. Zemra i gufonte nga 
diisa klithma që nuk arrinte t’i nxjerrë. Prej mundimit 
ngrinte vetullat, tundte krahim, lëvdzte buzët. Në kraharo- 
rin e saj shkrepëtinin si shkëndija disa fjalë tronditëse dhe 
ajo ndjente një dëshirë të flakët që t’i thosh me zë të lartë 
të bërtiste me sa kdshte fuqi... 
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vtheHej pëmjëheresh më të mëngjër; te qosu. 
Rrugice ^ grmtihull njerëzish që po bisedonin me 

ia neu® thoshtei 

nxehtësi- Njen j^^et kot mbi bajoneta! 

" P ^ hsh. 

- ^ P nJuan pa frikë fare... 

tarët. ata qendruan. P 

'S'^^ai^^vaVUasovi! 

- ^ Si'w*ven8 duart prapa shpinës dhe qeshte, dre- 

■ ■ ■ n miatë e mi të dashur! - tha nëna duke u futyr 
.r'ZZl Njerëzia i bënë vend duke u tërhequr me- 
Dikush tha duke qeshur; 

respekt_D ^ 

' Hesht! - tha një tjetër me zë të rreptë. 

Nëna hapi krahët duke.i ngritur lart. 

1 për hir të Krishtit, dëgjoni! Ju të gj.ithë, burra të' 
dhëmshur e zemërbardhë, hapni sytë, shikoni rrotull pa 
frikë ç'ngjau? Djemitë tanë, gjaku, shpresa jonë shkonin 
në paqk • • këiikonin rrugën e së vërtetës... rrugën e drejtë, 
rru^ e gjerë që të shpie në të mirën e të gjithëve. Për 
ne të gjithë, për fëmijët tanë, ata dënuan veben dhe një 
mijë mjerime... kërkojnë një dritë të re... kërkojnë ditë 
të bardha... Ata duan të ndërtojnë një botë të re mbi të 
vërtetën dhe drejtësdnë... duan lumturinë e të gjithëve. 

Zemra mend i copëtohej, mezi merrte frymë dhe gryka 
i qe tJiarë, i digjte. Ato fjalë zhuritëse të një dashurie të 
pakufishme që pushtonte gjithëkënd e gjithçka i dilnin që 
nga theibi i shpirtit. Gjuha iu zgjidh dhe fjalët që duhe- 
shta psr të çfaqur atë që ndjente, i vinin vetvetiu, pa mu- 
n&m. 


kapitulli përmendet që nëna pa tmzën e fia. 

se ajo d^e*ui mbështetur autori, na tregon 

tim metaforik dhe na ‘*®tal ka kup- 

18 thote se tanim Idealot » ® mctejshme të nënës, do 

tue^e për nënën. Këtë'e kuDtolmë’Xl ^ afërta, më të kup- 

pak më po^te. Ptojmë dhe nga fjalët e zjarrta që ajo thotë 
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Ajo e shihte se po i vinin veshin, e ndjente se fjalët 
e saj u bënin përshtypje. Të gjithë heshtnin. Nëna e kup- 
tonte se ata po mendoheshin. Atëherë Vllasova ndjeu fare 
qartë në zemrën e saj dëshirën e fortë që t’i shtyjë njerë- 
zit të vrapojnë pas të birit, pas Andresë, pas të gjithë atyre 
që i lanë vetëm në duart e ushtarëve. 

Hodhi një sy mbi fytyrat e vrejtura që e shikonin me 
vemendje dhe vazhdoi me fjalë të shtruara dhe bindëse: 

— U ngritën djemtë tanë të kërkojnë gëzimin në jetë, 
të sjellin në vend të drejtën e Krishtit, të luftojnë gjithë 
aito .të zeza që bëjnë ata që kemi mbi krye për të na lidhur 
e për të na shtypur. O miqtë e mi! Ju e shihni se të rinjtë 
tanë, g'jafcu ynë, u çuan për hir të gjithë popullit, për gji- 
thë .të shtypurit... Mos i lini, pra, vetëm, mos u ndani prej 
tyxe tand në orën e rrezikut. Ata u përpoqën të na tre- 
gojnë neve rrugën e së vërtetës, të na nxjerrin të gjithëve 
në dritën e shpëtimit, në dritën e një jete të lumtur. T’ju 
vijë fceq për ta, për veten tuaj... kuptojini zemrat e tyre, 
kdni besim në djemtë tuaj; ata ngjallën të vërtetën, për atë 
jetojnë, për atë mendojnë, për atë po shkiijnë jetën e tyre.' 
Besojuni! 

Zëri iu pre dhe auri të kolovitej si e këputur; dikush 
e zurt dhe e mbajti nga krahu... 

— Plet fjalë të Zotit! — tha dikush i trondditur. — Po, 
vetë Zoti na flet me gojën e saj! Dëgjond, o të mirë, dhe 
mësoni! 

— Një tjetri i erdhi keq: 

— Sa vuan! Po dërmohet, e shkreta! 

— Nuk dërmohet, po na dërmon ne, budaJlenjtë, me 
fjalët e saj të prekëshme. Si nuk e kupton? 

Një zë i hollë, i dredhur e plot angushti kumboi mbi 
turmën: 

— Njerëz të Perëndisë! — Mitja im, pëllumbi i bardhë 
i nënës, ç’faj ka? Pse shkoi pas shokëve të tij të dashur. 
Mirë tlhotë plaka: pse po i lemë djemtë tanë? Ç^të keqe 
na bënë ata? 

Nëna u drodh nga këto fjalë dhe lotët s’iu mbajtën 

më. 
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_ Shko në shtëpi. Nillovna! Shko. se u këpute! - i 

^'"T^^frrverdhur në fytyrë. mjekra e pakrehur i dridhej. 
u n\ë vështrim të rreptë të gjithëve sa ishin. mblo- 

- ‘ “ « 

‘^!!^Ma dërmuan në fabrikë djalin tim. Matvenë. ju e 
... po sikur të ishte gjallë sot, vete do ta shtyja të 
vinte rnë një radhë me ata... vetë do t’i thosha: „Shko edhe 
ti Matve! Shko, se ajo që bëjnë ata është një punë e drej- 
të një punë e shenjtë! 

Sizovit iu pre zëri; të gjithë heshtën, te pushtuar nga 
një ndjenjë e re, e fuqishme që nuk i frikësonte më. Sizovl 
ngriU dorën, e tundi në erë dhe vazhdoi: 

_ja ku jua them unë plaku, që më njihni mirë. U bëra 

pesëdhjetetre vjeç, kam tridhjetenëntë vjet që punoj kë- 
tu... Tim nip, një djalë të mençur e të ndershëm, e mua- 
rën prapë sot... Ishte nga të parët, ecte ngjitur me Pav- 
Mn, pranë flamurit.*^) 

Fytyra iu rrudh; kapi nënën nga krahu dhe tha; 

_ Kjo grua tha. të drejtën... Djemtë tanë duan të 

rrojnë me nder, si e lyp e drejta dhe arësyeja, kurse ne i 
lamë në hall të tyre... i lamë vetëm dhe krisëm e ikëm... 
kështu është! Eja, Nillovna... 

— Të dashurit e mi! — tha nëna, duke i shikuar me 
sy të përlotur. — Për djemtë tanë, për të rinjtë është jeta, 
e atyre është bota!... 

— Eja, Nillovna! Na, merr shkopin... — thosh Sizovi 
duke i dhënë copën’ e shtizës. 

Që të gjithë e vështronin nënën plot me trishtim e me 
respekt dhe e përcillnin me fjalë simpatie. Sizovi hapte 
rrugën, njerëzia tërhiqeshin mënjanë pa bërë zë dhe, duke 
iu bindur një fuqie të fshehtë, shkonin pas nënës me nga- 
daJë dhe shkëmbonin me gjysmë zëri fjalë të shkurtra. 

120. Pavli me sh^kë me qëndrimin burrëror që mbajtën në demostra- 
të, fitojnë admirimin ë simpatinë e tërë masës së punëtorëve. Kjo simDati 
ëslitë dliënë me frazat e shkëputura që thonë pimëtorët. Të shikohet kre- 
naria që ka ky punëtor plak për nipin e tij sepse ai qëndronte oranë fin. 
murit, ngjitur me Paviin. 
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Te porta e shtëpisë nëna u Irthye nga -j-xnjoh- 
mbajt pas shtizës së flamurit, u përul në s enj 
jeje dhe tha: 

— Ju falemnderit!... , _ „„(.„on,, 

Dhe përsëri iu kujtua mendimi që 
në zemrën e saj dhe ajo e përsëriti me zc të ®- 
— Zoti Krisht nuk do të kish zbritur nga qiel P 
mos kishte pasur njerëz që të vdisnin për lavdinë ® . 

Turma e vështronte duke heshtur. Ajo 1 pers e 
edhe një herë dhe hyri brenda bashkë me Sizovin. jere 
zit qëndruan edhe një hop tek porta duke shkëmbyer me- 
ndime. Pastaj u shpërndanë dalngadalë.'^i) 


.a venite e vinte nëpër dhomë, ulej prane dntarc.s, 
nte jashtë në rrugë, ngrihej përsëri, eote si e hutuar 
id në kokë, lëvizte vetullat dhe hidhte sytë rreth e 
sdkur diç kërkonte... Pinte ujë, po etjen nuk e 
e dot; afshi përvëlonjës i brengës dhe i zemenmit 
iste zemrën. Dukej sikur dita isbte prere me dysh: 
1 e parë kish qenë plot ngjarje e plot kuptim, kurse 
erpara nënës sbtrihej një errësirë e zbrazet, nje bosh 
ur dhe në mendjen e saj tym e mjegull, sillej rrotull 

t: 

- Po tani? Sd do t’i bëhet hallit? 

Jrdhi Maria Korsunova, AiO dha « » rr,P. 


121 Idetë revolucioiiare të Pavlit me shokë, qëndrimi heroik i tyie 
më bërë për vete ma^ të mëdha punëtorësh. Vreni si e ka dhene kete 

■‘'°"Gjatë“'Sthë ro''l4^i5r foroën frymëzucse të idçve komuniste, tërheq- 
n e masavodrejt tvre, autori e jep në mënyre te fuqishme dhe lakom- 
" Të ndiqen me kujdes më pas skenat që tregojne gjyqin e Pavlit, ne- 

m fplrstou^^ e 1 majit përbën, pikën kul- 

inanlo të pjeses së parë të romanit, se këtu për herë te pare komuniste 
Jin hapur para masës dhe punëtorët ndeshen me ushterine, me yegiat 
typëse të shtetit carist. Puna e Pavlit me shoke dha frutet e veta. 
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PJESA E DYTË 



I. 

u 

Gjithë dita kaloi në një drodhë të mjeRuUt kujtiniesh: 
nëna e ndjente veten të lodliur, të vrarë, të tololcosur trup 
e shpirt. Ai oficeri i vogël i çfiuiej përpara si një njolle e 
murme; fytyra e zoshkët o Pavlit dhc sytë e qeshur të 
Andresë vetëtinin në mcs të turmës së crrët, si një det 
me valë në stuhi... 

Nëna vente e vinte nëpër dhomë, ulej pranë dritarcs, 
vështronte jashtë në rrugë, ngrihej përsëri, eote si e hutuar 
pa mend në kokë, lëvizte votullat dhe hidhte sytë rreth e- 
rrotull sikur diç kërkonte... Pinte ujë, po etjen riuk e 
shuante dot; afshi përvëlonjës i brengës dhe i zemërimit 
i zhuriste zemrën. Dukej sikur dita ishte prorë më dysh. 
gjysma e parë fcish qenë plot ngjarje e plot kuptim, fcurse 
tani përpara nënës shtrihej një errësirë e zbrazët, një bosh 
i hidhur dhe në mendjen e saj tym e mjegull, sillej rrotull 

pyetja: 

— Po tani? Si do t’i bëhet hallit? 

Enihi Maria korsunova. Ajo dha e mori me gojë e me 
duar,* thërriste, qante, përpiqte këmbët, thoshte të bëjmë 
kështu e ashtu, çirrej e ngjirej, se kujt i kanosej, — po të 
gjitha këto nënës nuk i bënë asnjë përshtypje, 

— Aha! — gërthiste Maria. — Ja sualliin popullit shplr- 
tin në majë të hundës! Tërë fabrika u ngrit më këmbë! 

_ Po^ po, — i përgjigjej nëna me ngadale, duke tu- 
ndur kokën dhe sytë e saj rdshikonin me një vështrim të 
ngulur e të hutuar pamjen tronditëse që u zhduk bashkë 
me Pavlin dhe Andrenë. Tanimë ajo pamje ishte vetëm 
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njo ktijtim. Dimi« lo q«ntc « * qttntc dot. Z«nn» » q« ndrv. 
^>ur. *yto »«» hu/ot I qcno iharo. Koja l qr bero »hkm«,b 
Ouiirt I clrnihc*h:n dlM» no kurrl* 1 *hkonin momica t« 
ftohrrt. 

Mljroman»*t crdhen xhiUKliiret. VlhLsova ii<i u trcmb. m 
u çudit. llj-në ne shtcpi mo potcre, te gea-jar e te kenaqur. 

Ofic«-ri nu> uto çclire te verdlie dm duke ckëmiitur d.he- 
ntlH't: 

—' F!, si shkoni? Kshtë heru e tretë që po tukobenu 
bti.shkë, upo jo? 

Ajo s'u ponrjiKj. vetëm shkoi Rjuhën mbi burët e saj 
to thura. Oft<H*ri foli e foll mo një ton sikur predikunte 
tUie dukcj se i pëlqento to shiste mendje. Po fjalet e tij e 
lunë të ftohot nënen, ujo us qo i dëgjonte fure. Vetëm kur 
oficeri i tha: 


— Ti vetë c ko fajin që sTte qonë e zonja ta mësoje tët 
bir të nderojë Zotin dhe Carin... 

Ajo iu përRjeRj mc zë tc mbytur dhe pa e veshtruur: 

■ — Po, djemtë le të jenë gjykatësit tunë*... Ata do te 
na gjykojnë, sipus s6 drejtës, qc 1 lamë në këtë rnigë... 
— Qysh? — thirri oficeri. — NKreje z3rm te dëKjojmo' 
— Thashë që djemtë tanë le të na sJykojnë! — porsë- 
riti nëna duke psherëtitur. 

Ahere ofloeri zuri të dërdoUiste me semërim e me të 


ihpejtë, po nëna as që Ja vuri veshin fare. 

Midls dëshmitarëve ishte edhe Marla Korsunova. Qend- 
ronto më këmbë pronë nënës. pa e shikuar në sy dhe kur 
aficeri i drejtonte ndonjë pyotje, ajo përulej gjer përtlhe e 
l përgjlgjej gjithmonë njësoj: — Nuk di gjë, Plsnlkeria 
Juaj. Unë jam një copë grua e paditur, shikoj pune.n t.- 
me... jam aq e humbur sa - s-marr vesh fare nga keto 

Mirë. pusho! - urdhëronte oficeri duke lëvizur 

i bënte edhe një temena.-e, duke l dhene 
mimxët'^) fshehurazi, pëshpëriste: 

--^gjcst l «»6 me 'peuembe .« h«pet. si sh«r>e kundrvjt 

<llXuJt. 
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- Na, të plaçin e i mbajç në pëllëmioëti 
I dhanë urdhër ta kontrollonte nënën ne 
kishte gjë me vete. Maria përpëliti sytë, ja QeP'i P 

clhe tha e tmeruar: • . 

— Fisnikëria Juaj, nuk më vjen dore për kësi . ■ 

Oficeri përpoqi këmbën përdhe e zuri të çirrej. Maria 
uli sytë dhe i Iha nënës me ngadalë: 

— S’kemi ç’bëjmë... shkopsit fustanin, Pellage! 

Duke e kërkuar nënën me të dy duart nëpër trup, e 
skuqur flakë nga turpi e nga inati, shfrynte me vetc. 

— Ah, qentë! Shih se ç’më shtrëngojnë të bëj!... 

— Ç’llomotit ashtu? — gërthiti oficeri duke shikuar 
nga këndi'*i dhomëS' ku qëndronin të dy gratë. 

— Flasim për punë grarishtc, FLsnikëria Ju'aj! — belbë- 
zoi Korsunova e trembur. 

Kur oficeri i dha urdhër- të nënshkruante procesvcrba- 
l'in, nëna shkroi me' dorën e'pastërvitur dhe me shkronja 
të mëdha e të 'trasha si të shtypjt: 

.J’ellage' Nillovna 'Vllasova, e veja e një punëtord”. 

— Çfarë shkrove ashtu? Përse? — bërtiti oficeri duke 
shtrembëfuar fytyrën me përçmim; pastaj qeshi me zë 
dhe tha: ■ . - 

— Sa të pagdhendur! 

Më së fundi xhondarët ikën. Nëna qëndroi pranë dri- 
tares, lidhi duart kryq në kraharor dhe vështroi, e zhytur 
në 'mendime' pamjen që shtrihej përpara shtëpisë. Kish 
ngritur vetullat, fcish mbledhur buzët dhe i kish shtrënguar 
nofullat aq fort sa ndjeu një dhëmbje në dhëmbët. Llambës 
iu sos vajguri dhe drita e saj zuri të venitej e të regëtinte, 
duke kërcitur. Nëna i fryu fililit' dhe. e .shoi -fare duke 
mbetur në t’errët. Shpirti i' qe nxirë nga trishtimi i një 
brenge të pashpreliur, zemra i rrihte me mundim. Qëndroi 
një copë herë duke shikuar si e ngrirë në vend, gjersa sytë 
dhe këmbët iu lodhën. Dëgjoi si në ëndër zërin-e dehur të 
Marisë që u ndal nën dritare dhe i thirri: 

— Pellagel Fjete, moj? Ah, moj motër e mjerë!... Pli, 
mos u helmo, se të gjithë kështu vuajnë dhe poshtëro- 
hen.., 
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SmMn me rtrS të v^S ^ ndodhej 
^rugën që shpie në qytet. Lart ne majë, 
matane aë zbret e thepisur gjer në gropat 

f mJliJfri; aWro.^ «“•>« <“>» 

këndonite, me zënn kumbonje 

Çohu më këmbë. popull punëtor...”. 
ka kaloi përpara tumbës me rërë dhe yështroi të 
birin duke vënë dorën mbi sy. Në sfondm e kalter te qie- 
Uit silueta e Pavlit shquhej fare qartë. Asaj i vmte turp t'i 
afrohej meqë isbte me barrë. Edhe në krahë mb^te një 
foshnjë. Në arat një tok djema po loznin me një top të 
kuq Djal'i që kish në krahë zgjati duart nga ana e tsore 
dhe zuri të qante më fort. Nëna i dha sisë dhe u kthye 
prapa. Në tumbën me rërë pa një grumbull ushtarësh që 
po i drej tooin bajonetat. Nëna iku me vrap dhe hyri në 
një kishë. Ishte një kdshë e lartë gjer në qiëll, e bardhë, 
e Ishtë, si e ndërtuar me re të bardha mu në mes të fushës. 
Aty se kë po varrosnin; qivurJ ishte i madh e i zi, me ka- 
pafcun të mbërthyer. Prifti dhe dhjaku, veshur me rroba 
fcishëtare borë të baidha, vimin rrotuU duke kënduar. 
,4Crishti u ngjaJl së vdekuiish”... 

Dhjafcu tundi temjanicën dhe i buzëqeshi nënës kur 
e pa; fiokët i kish të kuq dhe të ndritur dhe fytyrën të qe- 
shur si të Samoillovit. Që lart nga fcubeja derdheshin rre- 
zet e diellit të gjera si peshqirë të artë. Më të dy anët e 
alltarit kori i djemve përsëriste me gjysmë zëri: 

„Krishti u ngjall së vdekurish”... 

— Kapini! — bërtiti befas prifti duke u ndaluar në 
të kishës. Rroba e bardhë kishëtare u zhduk nga tru- 
j!| 1 tJf dfea në fytyrë iu bënë ca mustaqe të trasha e të 
thfelura që të kllisnin datën. Të gjithë filluan të iknin me 
isral, dhjaku flaku temjanicën mënjanë, zuri kokën 
rae M uy cteart, tamam si hoholli dhe ua mbathi këmbëve 
foshnja nga duart dhe ra në këmbët e nie- 
ndronin rrugën që të mos e 


isfein në Jdshë. 
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shkelnin dhe vësJitronln me frikë trupthin e tij lakuriq. 
Vhasova ra më gjunjë dhe u thirri me të lutur: 

— Mos e Idni foshnjën! Merreni... 

.JCrishti u ngjall së vdehurish!...” — këndonte hoholli, 
me duart pxapa kurrizit e me buzë në gaz. 

'Pellageja u ul e mori foshnjën dhe e vuri në një karrp 
me dërrasa, për bri së cdlës po shkonte me ngadalë Vesov- 
shçikovi dhe thoshte dufce qeshur me zë të lartë: 

— Më dhanë edhe mua punë të rëndë... 

Rruga ishte me baltë, nga dritaret e shtëpive njerë- 
zia zgjatnin kryet, vërshëllendn, bërtisnin, bënln shenja 
me dorë. Moti ish i hthjellët, dielli shkëlqente e digjte, hije 
nuk dukej asgjëfcund. 

— Këndoni, nënoke! — thoshte Andrea — Pa shikoni 
ç'jetë që është! 

Dhe ja mbushte këngës më font duke mbuluar me zë- 
rin e tij të bukur e të këndshëm gjithë zënat e tjerë. Nëna 
e ndiqte pas. 

Po pëmjëherësh u pengua dhe u rrukullis në një gre- 
mdnë të thellë e të zezë, nga e oila ngjitej një ulërimë e 
Uahtarësihme... 

Nëna u zgjiia, e drathtëruar, e mbytur në djetsë. U 
përpoq ta mblidhte mendjen, të vinte në vete, po ndjeu 
për çudi sikur e Idsh bosh kraharorin. I dukej sikur një 
dorë e rëndë dhe e rreshkët ja kdsh kapur zemrën dhe po 
ja shtrëngonte ca nga ca sd me darë. Fyelli i fabrikës ulë- 
rdnte me zemërim dhe thërriste njerëzit në punë. Nga vër- 
shëUima nëna e kuptod se ishte e dyta herë që po binte. 
Në mes të dhomës ishin hedhux një tok libra, të gjitha 
plaçkat qenë luaj:tur nga vendi, dyshemeja ish tërë gjur- 
më këmbësh. 

Nëna u ngrit dhe, pa u larë e pa u falur, zuiii të rre- 
gullonte dhomën. Në fcuzhië i vanë syitë në një shfcop fcu qe 
Udhur një copë stofë e kuqe; e mori në dorë si me inat 
dhe u mat ta hidhte prapa sobës; po pastaj u pendua, pshe- 
rëtiu; çqiti pëlburën nga druri, e padosi me kujdes dhe e 
futl në xhep; shtizën e theu në gju më dysh dhe e hodhi 
në një qoshe fcu mbante dmtë. Pastaj lau me ujë dritaret 
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dhe d)’Kh«n«nO. t>de«l aamovarli) dhe u ndrua... Ndenji 
n« kuzxne a/or dntarea dhe persdrt ajo p)'etja e djeshme 
airt l*J vinte rrotull n#p«r mendje: 

— Po tanl? Sl 1 bëhot haJlit? 

Atehere lu kujtua që nuk e kishte bërë lutjen e mën- 
Kj«it, u kth^-e nga kora, u fal një minutë dhe pastaj nde- 
nji persëri. I dukej sikur e kish zemrën 'bosh. 

Edhe varësi 1 sahatlt tanl punonte më me ngadalë. Jo 
me atë ritmin e tij të zakonshëm. Mizat zhuzhullinin sl të 
fjotura dhe përpiqeshin si të verbëra pas xhamave të dri- 
tares. 


E tërë lagjeja punëtore ishte çuditërlsht e qetë. Du- 
kej sikur të gjithë ata që dje bërtisnin rrugëve me aq 
gJaUëri, sot Ishin fshehur nëpër shtëpitë dhe mendonin 
në heshtje mbi atë ditë të Jashtëzakonshme. 


Befas nënës iu kujtua çTcishte parë një ditë në kohë 
të çupërisë së saj: në parkun e madh të çifligarit Zausaj. 
llov ishte një pellg 1 gjerë i mbuluar me zambakë uji 
Një ditë të z^të vjeshte, ajo kaloi andej dhe pa një bar- 
kë në mes të pellgut. Qielli ishte i vrejtur," pellgu i errët 
dhe i qetë dhe barka dukej si e mbërthyer në vend mbi 
ate ujë të ri, mbuluar me fletë të verdha që kishin rënë 
t^a pemët. Kjo barkë e zbrazët, e -vetmuar. pa lopata pa 
ttoon që dergjej mbi ujët ngjyrëplumbd në mes të fletëve 
të venitura ta mbushte shpirtin me një hidhërim miste- 

të thellë. Pellageja qëndrol një copë 
bere ante j^llgut duke vrarë mendjen se kush do ta kiS 
a^ar barkën nga bregu dhe përse... Tani i' bëhej sikur 
^e ajo vetë i pëmgjlste asaj barkës së neveritur oë in 
duk atëherë si një qivur që pret të vdekurin nho f ^ 

pellg ishte mbjrtur e shoqja e kuidestArif ta rr ^ . 
një grua e pakët që e kish të ecurit ta ch ^ 

■ Nëna fërkoi duartt sl me aëlUm na fx 1 

e eeaj d,.e .g ç„dj..j™e e kUhm prUlnieU^Sr^;: 
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nuk mimd të shkëputej prej tyre dhe të mendonte gjë tje- 
tër. Një copë herë të mirë ndenji e palëvizur, duke ja qe- 
pur sytë goitës me çaj të fltohur; ja donte zemra të kish 
aty pranë një njeri të thjeshtë e me mend që të bdsedonte 
me të e ta pyeste për një tok gjëra. 

Dhe, si për Vin përgjigjur kësaj dëshire, pas dreke er- 
dhi Nikolla Ivanovaçi. Megjithkëtë, nëna u alarmua kur e 
pa dhe, pa e përshëndetur, tha me ngadalë: 

— Ah, djalthi im, sTDëtë mirë që erdhët! Po t'ju shohdn, 
ata ju kapdn menjëherë!... 

Ai i shtrëngoi dorën me fort, ndreqi syzet e, duke 
iu qasur pranë veshit, i tha me nxitim: 

— Unë, Pavli dhe Andrea e kishim bërë me f jalë që, po 
t'i arrestomn ata, ju që të nesërmen do të vinit të banonit 
tek unë në qytet. — Zëri i tij ishte i ëmbël dhe i dashur. 
Heshtd një hop, pastaj pyeti: 

— Ju basitisën? 

— Po, erdhën e s'lanë vend pa kërkuar. S'kanë as turp 
as ndërgjegje këta njerëz! — u përgjigj nëna me zë të mby- 
tur nga zemërimi. 

— Ç’iu duhet turpd atyre? — ja pat Nakolla duke ngritur 
supet. Pastaj zuri t*i spiegonte përse duhej që ajo të rron- 
te në qytet. 

Nëna dëgjonte ato fjalë të frymëzuara nga një për- 
kujdesje miqësore për të, e shdkonite në fytyrë duke nën- 
qeshur me buzët e saj të zbeta dhe, pa i kuptuar arësyet 

që çfaqte ai, habitej për besimin plot dashuii që ndjente 
për këtë shok të të bdiroit. 

— Posa që është dëshira e Pavlit — tha Vllasova _ 

dhe nëqoftëse nuk ju mërzis... 

Ai ja preu fjalën: 

— Për atë mos u bëni merak. Unë jam fill i vetëm, 
më të rrallë diku vjen ime motër... 

— Po unë dua të punoj, të mos e ha bukën kot! 

Po të doni të punoni, edhe punë do t'ju gieimë^ 
- ja ktheu NikoUa. 


H Nëna 
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v „ënen laipami i tjaias PO™ ishte Udhur 
Tard, P“ pavU, Andrea dhe shokSt e tyre. 

Pfmdite ne sy dhe pyetit 

“ “'”T.hu bisciii? Po të gjendet punë për mua? 

" ^t e ahtëpieë shne të v^SI prej beqari... 
" Mk e kam haiiin për punët e shtepise! - spiegol 
“ fs ulët - E kisha fjalën për pune te tjera. 
"ësf e j;; U kur pa se ai nuk e kuptoi menjë. 
herë orandaj psherëtiu me trishtim. Nikolla u ngnt, nën- 
qesW me sytë e tlj prej miopi dhe tha, 1 menduar; 

_ Edhe për punët e tjera do t’ju gjejmë vend, po të 
dëshëroni.. . Ja, për shembëll, kur të fakohemi me Pavlin, 
përpiquni të mësoni adresën e atyre fshatarëve që kërko- 


nin gazetë... 

— Unë i njoh ata! — ja priti nëna e gëzuar. — E di 
se csilët janë dhe se ku rrinë. M’i jepni mua gazetart; t’ua 
shpie. Do t’l gjej dhe do të bëj sl të më thoni... Kujt do 
t'i vejë mendja se unë kam me vete Mbra të ndaiuara? Sa 
të atilla shpura unë në fabrikë...? Kush e di se sa klle 
dhe prapë, shyqyr Zofit, asnjëherë nuk më ddtotuan dot! 

Dhe menjëherë i hypl një dëshirë të baresë rrugëve 
me pluhur, nëpër pyje e nëpër fshatra, me trastën në sup 
e me shkopin në dorë. 

— Ja, bdri im, — thoshte nëna me nxehtësi — rregullo- 
jeni që të më ngarkoheit mua kjo punë, ju lubem shumë! 
Vete unë ku të doni ju, më çdo guvemë, nëpër gjdithë Ru- 


sinë, mos kini keq! Do të bares dhe verës dhe dimrit... 
gjer në buzë të varrit.. .m) 


Po një farë trishfami ja prefcu zemrën tek e përfyty- 
rrate veten e saj pa shtëpd, pa katandi, duke bredhur rm- 
gëve, duke kërkuar lëmoshë në dyert e izbave fshatare.. .U 4 ) 

Nikolla i mori dorën me dashuri dhe ja përkëdimli 
Rastaj shikoi orën dhe tha: 


— Do të flasim më vonë për këtë.. 
kjo punë... Ka rrezdqe! 


Duhet menduar 


kiiptuar se e vërteta është me atë ^ djalin, por edhe se e ka 

124. = kështu quhesw„ në rusi shtgpjtg 
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* :t; 


. . ^"^0 të iii6ncioh0nii? 

— Djalthi im! — ja prLti nena. . gjakut tonë, 

Kur djemtë tanë, zemra e gj^jjrihen e s’u vjen 

japin jetën për „q giëmt, pastaj? 

pikë keq për vete||^yre, ç’te mendo _ 

Nikolla u zbëi^lshikoi nënën me vrejtj,^ ^ ^ 
llëngjim, pastaj foli me zë të prekur. 

— Është e para herë që dëgjoj të tilla 
— E ç’mund të them unë? ■— ja bëri 
ndur kokën me trishtim dhe hapi krahët si ne 
të dëshpëruar. — Sikur të gjeja dot fjalë e 
që ndjen zemra e një nëne si unë... 

U ngrit më këmbë e shtytur nga një fuqi që ja mbush- 

te shpirtin dhe ja ndiste zemrën. 

— ... Shumë veta do të qanin... bile dhe ata më të 



këqinjtë, më katdlët... 

Ndkolla u ngrit dhe shikoi përsëri orën: 

— Pra, u vendos, po vini tek unë në qytet? 

Nëna tundi kokën dhe nuk foli. 

— Kur po vini? Duhet sa më shpejt!... Unë nuk do të 
jem 1 qetë sa kohë që do të mbeteni këtu. 

Nëna e shikoi me habi: e pse të shqetësohej ai për të? 
Ç’e hish? Qëndronte afër saj kokë-ulur dhe po e shikonte 
me ata sy miopë me një buzëqeshje të drojtur; zhaqeta e 
zezë që kishte veshur nuk i-vinte pas trupit, i dukej si e 
huaj. 

— Po të holla, kdini? — pyeti ai duke ulur sytë. 

— Jo! 


Nxori me të shpejtë kuletën, e çeli dhe ja zgjati: 

— Mermi, ju lutem... 

Nëna buzëqeshi pa dashur, tundi kokën dhe tha: 

— Të gjitha u ndryshuan! Për ju, as paraja s’ka vlerë 

Bota për parë slënë gjë pa bërë, shesin edhe shpirton kurse 

për ju, ato janë vetëm ca copa letre... ca rrotullame bakë- 

ri... Sikur nuk i mbani për vete tuaj po për t’u bërë mirë 
të tjerëve. 

Nikolla qeshi: 

. ~ ® se paraja! Njeriu e ndi^n v- 

ten si me gjemba dhe kur e jep dhe kur të japin. 


n* 
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I mori dorën nënës dhe ja shtrëngod me fort sikur j 
lutej; 

_Pra, të vini sa më shpejt! 

Dhe si gjithmonë doli pa bërë zhurmë. 

Si e përcolli, nena mendonite; 

— Sa 1 mirë është! Po, prapë, keq nuk i erdhi. 

Dhe s'dinte të thosh në se vetëm e çudiiste kjo sjellje- 
apo edhe nuk i pëlqente. 


II. 


Pas katër ditësh Vllasova u nis për udhë që të vente- 
te NikoUa Ivanoviçi. Dhe kur karrua mbd të oilën ishin 
ngarkuar edhe dy baullet e saj doli nga lagjeja punëtore 
në fushë, nëna fctheu kokën prapa dhe ndjeu befas se po- 
e linte për gjithmonë atë vend ku kishte kaluar periudhën 
më të rëndë dhe më të errët të jetës së saj dhe fcu fcishte 
flUuar për të një jetë e re plot vuajtje dhe gëzime, të ndry- 
shme nga të parat, një jetë plot gjallëri dhe veprdm që i. 
pëipinte ditët me një shpejitësl të madhe. 


Pabrika,-si ndonjë merimangë e madhe bojë-tjegulle,. 
shtidhej mbd tokën e nxlrë nga bloza dhe ngrinte në qiell 
oxhakët e saj të lartë. Rreth e rrotull saj radMteshin shtë- 
pitë e vogla të punëtorëve. Të ulëta e të rmirme, ato formo- 
ndn një grumbull të dendur buzë këneitës dhe dukeshin si- 
kur shihnin njëra tjetrën me ahfcim me sytë e shuar të 
dratareve të tyre si vrima të zyinta.,Midis tyre ngrihej ki- 
sha, e kuqe si fabrika, me fcambanoren që dukej si e shty- 
Pur nga oxhakët e fabrifcës. ^ 

ch. dlie zbërtheu qaforen e '^fustamt që e 

pIuhSTnr ^ Po me një trashtim të thatë si 

piuiiuri 1 nje dite vere. 

një m«n karroderi duke hequr freiun. Ish 

kinfarTrJ^"® shtrembëra. me ca sy pa 

fcarros duSTTi T 

se qëllimi 1 udhëf^T ^ ® Prishur dhe dukej qartë 

qeiiimi 1 udhetiimt nuk e interesonte aspafc. 
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- Ecë! - thosbte si me pahir duke i 
si çalaman; kishte mbathur një palë çizme e re „ 

baltë. Nëna shikonte rreth e rrotull: fusha is e 

ashtu si shpirti i saj. . në 

Duke tundur kokën me përtesë, kali ngulte kem 

rërën e thellë, që kërciste, e ngrohur nga dielli. Ang 
sd këlyshë edhe rrotat e palyera mirë të karros. Të gji ^ 
zhurmait përzjeheshin me pluhurin dhe mbeteshin pra 


pa... . 

Nikolla Ivanoviçi banonte në anë të qytetit, në riJ® 
vion të vogël e të blertë, ndërtuar në oborrin e një shtëpie 
të vjetër dy-katesh, në një rrugë të qetë. Përpara pavionit 
ishte një kopsht me gjithfarë drurësh dhe nëpër dritaret 
e të tri dhomave dukeshin gjethet e bukur e të freskët 
të akasjeve, të jargavanëve dhe fletët e argjëndta 'të ple- 
pave të rinj. Dhomat ishin të qeta e të pastra; hije të hesh- 
tura, me forma elegante, shtriheshin e dridheshin mbi dy- 
sheme nga dantellat e perdeve; gjatë mureve radhiteshin 
rafte plot me libra dhe mbi to ishin varur disa portrete 
njerëzish të menduar e hijerëndë. 

— A do të jeni mirë këtu? — pyeti Nikolla duke i tre- 
guar Vllasovës një dhomë me dy dnitare, njëra nga të cilat 
hapej mbi kopshtin dhe tjetra mbi oborrin e mbuluar me 
një bar të dendur. Edhe aty muret kishin plot rafte, ngar- 

kuar me libra. 

♦ ^ 

— Më mirë në kuzinë. — tha nëna. 


Të tri dhomat ishin plot me ajër, ta hish ënda të rrije 
aty, po nuk guxoje të flisje me zë të lartë se mos u prishje 
qetësinë atyre zotërinjve të radhitur nëpër muret që të 
shikonin nga pëlhura e pibturuar me një vështrim plot 
mendinte. 


— Duleit duhen vaditur! — tha nëna si preku me gisht 
tokën e tharë në saksitë e vendosura në dritaret. 

- Po, po! - tha i ZOU 1 shtëpisë si i zënë në tal — 
Une 1 dua shumë luiet, po sltam kohë të merrem me' to 

3i i huat dhe i ^.ët Për çdo ^ë 
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mu në sytë çdo gjë që shikonte, ndreqte syzet me gishtninj- 

të e hollë të dorës së djathtë, mblidhte vetullat dhe dukej 

sdkur i bente një pyetje të heshtur e të gjatë çdo plaçke- 

që e merrte në dorë, sikur hynte edhe ai për herë të parë, 

ashtu si nëna, në atë shtëpi dhe çdo send ishte i panjohur 

për të. Kur e pa kështu, nëna menjëherë e ndjeu veten si 

në shtëpi të saj. I shkonte pas Nikollës, vinte re vendin e 

çdo plaçke, e pyeste mbi rregullat e jetës së tij; ai pëgjigjej 

si i turpëruar, me tonin e një njeriu që e di se nuk vepron 

ashtu si duhet, po nuk është i zoti të bëjë ndryshe. 

^ yaditi lulet dhe radhibi me kujdes defterët e nota- 

ve të përhapura mbi pjanon, nënës i vanë sytë te samo- 
vari dhe tha; 


— Duhet pasjtmar! 

Nikolla fërkoi me gisht bakërin e nxirë, e shpuri gish- 
tm ^er pranë hundës dhe e shikoi me vrejtje. Nëna qoshi. 
Kur ra te flmte dhe shkod nëpër mend ngjarjet e asaj 

vështroi rreth e 

të hLi ® 

nuk ndjente asnjë shqetësfem a sl 
® ^Psk. Përkundraai, ajo mendonte për Ndko- 

s^rbl^?"^ nje njeri të afërt dhe ja donte zemra që t’i 

sherbente sa me mirë dhe të fusbe një grimë përkëdhelie 

e ngrohtësi në jetën e tij. I vinte keo 

iAnai Niikollen që s’i 

S f Hf ^ të thjeshta e më të 

lehba te shtepise, për ngathtësdnë e tij qesharake nër hinn 

mm e ty e trego,.m eUtur „uk Uh ^ t: 

ber nga jeba e përditësihnie. Po sytë e tdi të irau- 
« urths. ,„shnju„, t/tJt^iër ^uS 

m^sr per NMën, „ëufe 1 shkol m^aja tet i bS 
<U» parsen ,u fcujtuan ugjarjet e esaj dlte aë^Mn ■ 
syte e saj një kuptim të vecantë Si vAta H 
edhe dhëmbja që i kish shkflirf •• -^ ® ^ 

të tjerat; ajo dhëmbje nuk ja^LiS^^ n^ryshonte nga 
ngjet pas një grushbi të fortë io i^^ 
mljë tt.mnhe c,ë e hëJ’S’ SitelT^ »» 

brofite më këmbë duke dreituar sifn— ^®rimi dhe të 
e të rrahuir nga jeta. Pmen e saj të mpiakur’ 
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— Djemtë marrin arratinë nëpër botë... 
nëna duke u vënë veshin zërave të panjohur të je es se 
qytetit natën. Ata zëra vinin që larg, të zbutur e të lo ur, 
lëviznin lehtë gjethet e pemëve në kopsht duke kaluar & 
shuheshin në muret e dhomës. 

Nëna u ngrit që me natë, pastroi samovarin, e ndezi, 
lau enët, i vuri nëpër vendet dhe ndenji në kuzinë duke 
pritur sa të zgjohej Nikolla Ivanoviçi. U dëgjua kolla e tij 
karakteristike dhe ai vetë hjrri nga dera me syzat në një 
dorë dhe me dorën tjetër në qafë. Si u përshëndetën, nëna 
shpuni samovarin në dhomë dhe ai filloi të lahej. Si në çdo 
punë që bënte, edhe duke u larë, spërkatej, rrëzonte për- 
dhe sapunin, furcën e dhëmbëve dhe grindej me veten e tij. 

Duke pirë çaj, Nikolla i thosh nënës: 

— Unë jam me punë në këshillin krahinor, po në një 
punë që ëshitë për të qarë me lot: shikoj se si po shkatë- 
rrohen bujqit tanë... 

Dhe e përsëriti duke buzëqeshur me pahir. 

— Po, shikoj, është tamam fjaJa! Njerëziia vuajnë për 
bukë; futen në varr para kohe, të tretur nga të pangrënët; 
fëmijët lindin të dobët, vdesdn si mizat në vjeshtë... ne i 
diimë këto të gji/tha, dimë shkakun e këtyre mjerimeve, 
dhe pikërisht se kqyrdm këto gjëra, na paguajnë rrogën... 
Vetëm për këtë... 

— Po ju ç’jeni, student? — e pyeti nëna. 

— Jo, imë isha mësues fshati... Im atë është drejitor 
fabrike në Vjaitkë, kurse imë u bëra mësues. Po në fshat 
fillova t'u ndaj libra muzhikëve dhe për këtë shkak më 
burgosën. Sd u lirova, hyra sd shitës në një librari, po dhe 
aitje punova pa u ruajitur dhe më kapën përsëri; kësaj here 
më intemuan në Arkangel... Këtu gjeta belanë nga guver- 
naton, i oiJii më degdisi andej nga Deti i Bardhë në nië 
fshat të humbur koi ndenja pesë vjet,, .125) 


nëpunesit e tjerë. Ai i ëlhtl klihtuw rwolScioi5f-^S d 
per punonjesit. Nga origjina është i pa^ SiTkk ® respekt 

klases së vet, lufton së bashku me pmëtorët^^r’^o‘nteresat e 
te m^shtelur mbi shlrytëzimin, ka bindie M 

t vuajë për hir të revolucionit. ^ ^ është i gatshëm 
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. , _„fë dJie i kthjellët në atë dhomë 
Zëri i tij kumbonte i q 

■“^1“»«" r.ts'si " 

^ •*.* froH të doinosdoshin6. 

"t" matsr! - tha Was NMla. 

— E martuar është? . 

- Ësbtë e ve. I shoqi ishte intermiar ne Siberi, u arra- 

tis së andejmi po u plevitos rrugës dhe vdi^ ne vend te 

huaj, dy vjet më parë... • o • 

_Më e vogël është, apo më e madhe nga ju. 

_Eshtë gjashtë vjet më e madhe se unë... Unë i de- 

tyrohem shxunë... Kjo është pianua e saj. Do ta dëgjoni 
sa bukur që i bie. Shumë nga këto plaçha që shdhni këtu 
janë të sajat... vetëm librat janë të miat... 

— Ku banon mo(tra juaj? 

— Kudo! — u përgjigj Nikolla duke bërë buzën në 
gaz. — Kudo që duhet një njeri me guxim, atje do të gjeni 
time mobër. 

— Edhe ajo merret me punën' tonë? 

— Natyrisht! 

NikoUa shkod në zyrë dhe nëna filloi të mendohej mbi 
,këto pujië’' që kryenin ata njerëz, ditë për ditë, me bindje 
dhe pa u tundur. Ajo e ndjente veten përpara këtyre nje- 
rëzve si përpara një mald të lartë, në errësiiën e natës. 

dei^ur, e veshur me të zeza. Kur i çeU derën nëna aio 
leshoi mënjanë një valixhe të vogël e të wV/ihs 4 ' 

dorën Vllasovës dhe tha: ve^e,j-rrembeu 

— Ju jeni nëna e Pavël Mihailloviçit? 
veshja el^ante f^aj zo^e ® ^ 

ka kohë ,e mki... Më. to 

E kishte zërm si të mbytur ^ • • 

. Msh. 



bojëhiri kishdn një vësbtrim të çelur e të gjallë, tëmthat i 
kishte të rrethuara me rrudha të holla dhe tufa flokësh 
të hardhë sd argjëndi i shkëlqenin përmbi veshët e vegjël. 

— Më ka marrë uria! — tha ajo. — Ah, të kisha tani 
një filxhan kafe... 

— Jua bëj sakaq, — tha nëna, dhe, duke nxjerrë nga do- 
Uapd xhezven e kafesë, e pyeti me zë të ulët; 

— Vëntet ju ka folur Pavli për mtia? 

— Sigurislht, dhe kiush e di sa herël 
E motra e NikoUës nxori një fcuti të lëkurtë me cigare, 
e ndezi një dhe, duke u vërtitur nëpër dhomë, pyeti: 

— Jeni shumë në merak për Pavlin, hë? 

Nëna bërite bxizën në gaz duhe ndjekur lëvizjet e fla- 
kës së kaaninatos nën xhezven e kafesë. Drojtja që ndjeu 
në filMm përpara kësaj gruaje elegante u zhduk nga hovi 
i gëzimit të tandshëm. 

„Hë, domethënë se folka për mua, djali i nënës!” tha 
me vete. Pastaj fold me zë të lartë: 

_]Vië pyesni a jam në merak për të?... Doemos, më 

dhdmbet... po në fillim ish më keq... tani, më ndryshe, 
se e qe nuk ështe vetem... 

E shikoi drejt në fytyrë dhe e pyeti befas: 

_Po ju si e kini emidn? 

— Sofi! 

Nëna e kqyri me vrejtje. Dukej trime ajo grua, gu- 
ximtare dhe e rrëmbyer në lëvdzjet e saj. Kur fllste, dukej 

theUësisht e bindur për atë që thoshte. 

— Puna është që të mos i mbajnë shumë në burg — 
thoshte Sofia - po t'd gjykojnë sa më parë. Dhe sapo t’i 
intemojnë gjëkundi, do të përgatitim arratisjen e tyre. 
Pavël Mihailloviçi është i domosdoshëm këtu... 

Si vështroi rreth e rrotuU mos gjente një vend ku 
të hidhte cdgaren, e kalld më në fund në saksinë e luleve. 
— Prdshen Met ashtu! — i shpëtoi nga goja nënës pa 

dashur. .. 

_Hilg ndjenil — tha Sofiia. —Edhe NikoUa me heq vrej- 

tjen gjithnjë për këtë punë. — Pastaj nxori cdigaren nga 
dhe e flaku nga diitarja. 
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Nëna e shikoi e turpëruar dhe tha: 

— Mos ma vind re, ju lutem. Unë e t as e ashtu 

pa menduar. Si mund t’ju mësoj unë ju?.- 

— E pse jo, kur unë bëhem si e lëne nga j . ^ 
ja priti Sofia duke ngritur supet. - Kafeja u gati? Ju 

falemnderit! Po pse' vetëm një filxhan? Ju n hodh' 

Pa mbaruar mirë fjalën e kupto^ 
duart nenes në supet, e shikoi ne sy dhe 

- S 1 eshtS e mundur që fju vijë ■'f "f 
— Qysh më ardhka rëndë nga Ju, 
ju tola për cigaren? - Ja ktheu rf 
— Pa ardhur mirë këtu, s’kajn M një dt e, 

Jam në shtëpinë time e sikur t'Ju njihja oUhe 

kohe... as druhem lare, flas si të vije, pa JU heq edhe 

vrejitjen... ^ 

— Tamam ashtu duhet! th® So ia m oio o - 

- As unë s'e dl se si... më duket stkur sjam ajo qe 
isha,— vazhdoi nëna me ngadalë. Më pare ej e nji 

hesha mirë e mirë me një njeri,'pa 
zemrëri... Kurse tani, këtu me ju, as droji je am, as rp 
më vjen, më gjen shpirti rehat, gjuha mu ^ ® ^ 

oa gjëra që më parë as në mendje s’mund ti shkoja.i 26 ) 
Sofia ndezi prapë një oigare; sytë e saj bojëhiri shiko- 
nin nënën me një vështrim përkëdhelës. 

— Ju thoni, — vazhdoi nëna pas një heshtje të shkur- 
tër — se do të organizoni ikjen e Pavlit. 




jë.ad pastaj? 

Kjo ish'te pyetja që e kdshte futur nënën në meraik që 
fcur përmendi Sofia punën e arratisjes. 

— Ajo është punë e lehtë! — u përgjigj Sofia duke 
mbushur filxhanin me kafe. — Do të rrojë siç po rrojnë 
ata që kanë ikur para ti'j... Tani sapo u ndava me njërin 
prej tyre, që e shoqërova gjer jashtë kufirit... Ishte një 
punëtor nga Jugu, njeri shumë i vlefohëm, i intemuar për 
pese vjet, po slbëri as tre muaj e gjysmë dhie e shkëputëm 


?J’Pirtërore e këtyre revolucionarëve, e këtyre nierëzve 
nenen qe qysh në fiim të mos ketë ndroitie no të sillet 
me ta Jirshem, sinqerisht si me njerëz të njohur prej kohëlh 
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. p^a.JJa»ve^ure.ega»«so...Mo.Ku)ton. 

““ ^ 

tundur kokën; .jt! Nuk jam 

•» r ”'® r r f«ro..ë shkoj nga dy 

« Terë r ”uKet ^1.^« * për she- 

”?U në nu» « ™.trrriu Kujton se Jenl një ronje 

s^lië e^r- jrr—- 

- *“ ®”'“ ‘ir Si“nuK ja tregovn unë rrugën qe PO 

« ^jo KBifiU nëna e lUihamt, Solia 

'“"l' e slii t>iel>tin ■= “ff iu derdhën mbi supet 

jjgtë sai'ltanot.. • 

III. 

dyshim çdo lyjn q lëvdaita^ e nje puneton. 

„dihfij Uiçlta qe "■ j „ g „ë ira bërë. 
të tënaqur nga puna «J“"“ tuston të gjerë boje 

Tanl Solia iahte ™trup për buKurl. Këab. 

plumM ebtari, sytë i Mahte si më të the. 

hi dukej me e gjaie «&“ 

- r rr£pa^„-f - "hTr 

rnS^njfgSetë për Ishatin... po pas arres. 
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tiineve të fundlt i humbëm lldhjet me njerëzit e atjeshëm. 
Vetëm Pellage NiJIovna mund të na gjejë njerinë që ka për 
të marrë përsipër përhapjen e gazetës, lU dubet të shkosh 
gitje bashkë me të... dhe sa më shpejt,.. 

— Mirë! — tha Sofia, duke ndezur përsëri një oigare 
— Shkojmë, Pellage Nillovna? 

— Po si jo? Shkojmë... 

— i!shtë larg? 

— Mban nj’a tetëdhjetë verste... 


— Bukuri!... Tani uinë do tU bie një çikë pianos. • • 
Ju, Pellage Nillovna, a mund të duroni pak muzikë? 

— Hiç mos më pyetni mua, bëni sikur s’jam këfcu 
fare! — tha nëna duke ndenjur në një çip të kanapesë të 
mbuluar me mushama. Ajo e shihte se vëlla e motër shti* 
reshin sikur nuk e ki^iin mendjen tek ajo, po gjenin gjith- 
monë mën^rën që ajo të përzihej në bisedimin e tyre. 

Dëgjoje këtë, NikoUa, është një pjesë e Gringut*^) 
që prura sot... Mbylle dritaren! 


SoMa hapi defterm e notave dhe kaloi lehtas dorën e 
mëngjër mbi tasfcierën e pianos. Telat nisën të dridhen 


me tingëllime të buta e të dendura. Në fillim rënkoi nje 
psherëfcimë e thellë, pastaj një notë e re me një harmoni 
të pasur e të plotë iu shtua notave të para, Nga gishtë- 
, rinjtë e dorës së djathtë fluituruian me një kumbim të qar- 
të, si një tufë zogjsh të trembur, disa fcinguj çuditërisht 
të hpli® ® I-® pr^shëm dhe u përhapën mbi sfondin e 
gjerë të notave të ulta që këndonin shtruar e plotë har- 
moni si valët e detit, të lodhura nga furtuna. 


Në fillim nëna nuk ndjeu as kuptoi gjë, notat e mu- 
zikës iu dukën si një kaos i kumbueshëm. Veshi i sai nuk 
mund të shquante fillin e melodisë në mes të asaj giëme 
notash që dridheShin e kumbonin. Duke dremifcur për giys- 
me, vështronte NikoIIën që kish ndenjur në çipin «etëÇ të 
kanapese, me këmbët të mbledhura nën vete kqvrte nrS 
fflin e rrepts K SotM dhe kokën e 




madh norvegjez, përfaqë- 
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e tij rrethoi tastderën e pianos dhe u përpëlit midis gish- 
tërinjve të saj. Melodia mbushte dhomën me tingujt e saj 
dhe zemra e nënës po zgjohej pa e kuptuar as ajo yetë,,. 

Befas nga thellësda e errët e së kaluarës, u ngrit kuj- 
timd i një dhune të harruar prej kohe, që ringjallej tani 
me një qartësi plot dhembje. 

Një herë i ndyeri burrë i saj ishte kthyer në sht^i 
na/tën vonë, tapë i dehur; e kish kapur për krahu, e kdsh 
hedhur poshtë nga shtrati dhe i kish hyrë me shqelme,. 
duke ulëritur: 

— Shporru, qene, shporru se m’u mërzite!... Ik, mos 
të t’d shoh sytë!... 

Që të shpëtonte nga shqelmet, kish rrëmbyer me të- 
shpejitë në krahë djalin e saj dyvjeçar e, duke u ngritur- 
më gjiunjët, e mbante foshnjën përpara si një mburojë.. 
I vogld qante, përpëlitej, i tmeruar, lakuriq, i vakët. 

— Ikë! — bërtiste Mihail Vllasovl si egërsirë. 

Ajo ish ngritur më këmbë dhe ish sulur në fcuzinë; 
atje kish hedhur ddçka mbd supet, toish mbështjeUë djalin 
me një shallë dhe pa hapur gojën fare, pa lot e pa bërë zë' 
kish dalë në rrugë këmbëzbathur dhe gjysmë e xhveshur. 
Ishte muajd i majit, nata ish e freskët, pluhurd i rrugës, 
i ftohët dhe i lagët, i ngjitej pas këmbës. i futej midis 
gishtrinjve e i ngjethte miishtë. Foshnja e tmeruar qante- 
e lebetitej. Ajo zbulod gjdrin, shtrëngod djalin pas kraha- 
rorit dhe me zemër të ngrirë eci nëpër rrugën e errët du- 
ke i kënduar foshnjës që ta vinte në gjumë: 

— O-o-o... O-o-o!... 

Dita fidloi të zbardhëllente dhe asaj i vinte turp e fri- 
kë se mos e takonte njeri ashtu gjymsë të xhveshur, siç 
ishte. Zbritd gjer afër kënetës dhe atje ndenjd middis një' 
tufe shelgjesh të idnj... Qendroi aty një copë herë, na/tën^. 
me sy të ngulur në errësirë, duke kënduar me zë të dre- 
dhur nga frika që të nanuriste foshnjën e tulitur me zem- 
rën e saj të lënduar,.. 

— O-o-o!... O-o-o!... O-o-o!... 

Tek po rrinte gjysmë e dremitur, mbi kokën e saj 
fluturoi dhe u ngjit lart në qdell një shpend i zi që e solU 


221 



„o m ftohtiit, nëna u ngrit e i, 
në vete. Duke u dredhur ng zakonshëm, dhuna e 

kthye në shtëpi, ku e pnste ^ ® 

përditëshme, ® i kumbueshëm, i ftohët 

Për heren e fundit nje aivo 

dhe i çkujdesur, psherëtiti ^ ^ f “gi'iait dhe e pyeti: 
Sofia ktheu koken nga ana e te 

I SS - tha Nikolla me rrëmbim, ai i rgjuar „ga 

një ëndër. — Shumë e bukur... 

Në kraharorin e nënës këndon e e e- 

kujtime^re. Ajo desh të degjonte mumlte edhe me. Thelle 

në shpirtin e saj fillohej ky mendira; 

- Ja sa bufcur rrojnë njerëzit... moter e vella... si dy 
miq të mirë... U pëlqen muzika... e shajnë njeri 

tjet’rin, nuk pinë vodkë, nuk grinden për çikërime... As 
që u shkon në mendje ts lëndojnë shoku shokun siç 
bëjnë ata që janë shtypur nga jeta e rëndë.. 

Sofia hiqte tymin e duhanit me plot mushkëritë: ajo 
pinte cigare pothuaj njërën pas tjetrës. 

— Kjo ishte pjesa që i pëlqente më tepër të mjerit 
Kostë! — tha Sofia duke filluar përsëri një melodi të 
lehtë e të trishtuar. — Sa gëzim kisha fcur i bija për të! 

Sa i hollë, sa i ndieshëm që ishte! S’kish gjë që të mos 
■e kuptonte, që të mos i hynte në shpirt!... 

Për të shoqin flet, duket... — mendoi nëna _ 

Dhe gjene i qeshi buza... 

— Sa lumturi më ka dhënë ai njeri' _ t-hncKf-a 

‘ O^ISt'e'oaj me 2or 

de te lehta. - Sa mirë dinte të rronte' Nis A 

e .«7-1 '‘-8 


mjekrëzën 


e egër të shoqëri- 
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Sofl& hodilni cdgQjiiQn 
e py€rt;i; 


Pa e shuar, u krthye 


aga nëna dhe 


— Nuik ju mërzirt kjo potere? 

— Mos më pyetni mua, -- u nërpiitri 

feu uj8 fars pak8ua<,6ste - u.5' 7^ rTa 

dëgjoi dhe mendohem... i' J gje... rri e 

- Jo, duhet të kuptoni! - ja icthsu Sofia.-Gruaias’ka 
sd të mos e kuptojS muaikën... sidomos kur ësbts e brS 
gosur... 


Sofia goditi tastierën me forcë; kumboi një kMthmë 
e dTithteruaa: qe ndihej si rënkim i thekshëm i një zemre 
të go^tur nga një mandatë. Një varg tingujsh u përpëli- 
tën të trembur e të huituar dhe u zhduikën me të shpejtë 
kush e dl se ku, dhe përsëri kumboi me 2®më(rim një zë 
i fuqd;^ëm që i mbuloi gjithë të tjerët... Dukej sikur Msh- 
te ngjarë një fatkeqësi, një gjëmë, po kjo gjëmë zgjonte 
zemërim dhe jo vaj e lot... Pastaj u ndje një tjetër zë, 
energjik dhe përkëdhelës, i cili fiUod një këngë të bvikur, 
të ëmbël e të thjeshrtë, që të tërhiqte e të bënte për vete. 

Nëna ndjente një dëshirë të fontë t’u thoshrte një fjalë 
të mirë artyre të dyve. Buzëqeshte me ëmbëlsi, e dehur 
nga muzika dhe diç kërkonte të bënrte për t’u hyrë në ze- 
mër motrës e vëUaiit. Si shdkoi rreth e rrotull, u ngiirt be- 
fas dhe u sul në kvrzinë të gatiste samovarin. 

Por dëshira që ndjenrte për të qenë e dobdshme nuk u 
shua; ajo ja hish pushtuar zemrën dhe nuk e linte të me- 
ndojë për gjë tjetër. Duke mbushur gotat me çaj, nëna 
fiUoi të flasë me një zë që i këpurtej nga maUëngjimi e du- 
fce buzëqeshur si e turpëruar. Pjalët e saj ishin si një për- 
këdhelje e ngrohtë që i lëmonin zemrën jo vetëm asaj po 
edlie atyre të dyve që e dëgjonin. 

— Ne njerëzit e popuUdt i ndjejmë të gjditha me ze- 
mër, po nuk dimë t’d shprehim. Na vjen për të plasur që 
shumë gjëra i kuptojmë dhe nuk ddmë t’i themi. Shumë 
herë zemërohemi me veten tonë, me mendimet që na pla- 
kosin, zemërohemi edhe me ata që na i yshtin këto mendi- 
me dhe i përzemë. Jeta sitë le rehat. 'IU do të harrosh, të 
çlodhesh, kurse ajo të shpon, të nget nga çdo anë, të pla- 
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e të thonë: shiko, 

kosin mendiinet që ta zgjojnë shph^ 
hapi sytë!... I^gn di*® fshire syzat 

Ndkolla dëgjonte dhe tundw hapur syte me 

me nxitim; Soffia e vrente ^ që po t shuhej. Ajo 

habi dhe Idsh hamxar të më kohë çikte tas- 

kdsh ndenjur përpara pianos ® jjnthtë. Tinsguj't e muzi- 
tierën me gishtërinj'të e dorës ® ^ oila mundohej t'i 

kës përzjeheshdn me zërin e n tg thjeshta e më 

shprehte ndjenjait e saj me J 

të sinqerta. ‘ ndonjë f jalë për veten 

_ Ja tani unë mund te ^çl^a tani, sepse 

time, për njerëzit e mi. • • kur munda ta kra- 

e kuptoj jetën... dhe me se ta krahasoja je- 

hasoj. Më parë ^roja^e n^ a J , 
tën time. Ne punëtoret te gjiw rrojtur 

„1 shoh si rroio. f •' 

vetë dhe më zhunteit zemra j 

Dhe vazhdod doike ulur zërm: ^ 

_ Mbaso PO thom B^a ttoe... 

gjd'tha nië inlTë se une... Po , 

nje mlrsnjohjeje të 
har^e; «e 1 ehikuar me nJ8 vtehtrlm te qeehur, ne 
na vazhdoi: 

_ Desha të hapja zemirën time përpara jush që të 

shihnit se sa ju dua të mirënl 

— E kemi kupbuair me kohë! — tha Nikolla dxxke vë- 
në në zërin e tij tërë zemërbardhësdnë që e cilësonte. — Je- 
mi të lumtur që ju kemi në mes tonë. 

Nënës i qe zgjidhur gjuha e s’përmbahej dot; zuri 
prapë t’u fliste për gjëra që ishin të reja për të e që i du- 
keshin me rëndësi të madhe. Pastaj u foli për veten e saj, 
për jetën e saj të varfër plot vuajtje dhe mjerame, që i 
Msh duruar pa u qarë e pa nxjerrë zë nga goja. Duke ^ 
buzëqeshur me dhemshuri e me mëshirë, me fjalë të za- 
konshme, me gjak të shtruar e pa zemërim, nëna shtiUte 

të tyre lëmshin monoton e të ikngjyrë të 
tove to Jcataara nS Mdhërime; nmnuronte « 
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të shoqit e habitej edhe vetë tani sa pa rëndësi ishin arë- 
gyet që u kishin dhënë shkak, habitej se si nuk kish mundur 


t’i evitonte... 

Nikolla me Sofinë e dëgjonin me vrejtje, duke hesh- 
tur. Ishin të dërmuar nga kuptimi i thellë i kësaj historie 
të një krijese njerëzore që e kishin përdorur si ndonjë kaf- 
shë dhe që për kaq vjeit nuk e kish ndjerë padrejtësinë e 
gjendjes së saj, e kish pandehur veten ashtu siç e quanin 
të tjerët dhe i Msh duruar të gjitha të zezat që i punonin, 
pa bërë zë. TJ dukej sikur me gojën e nënës u flisnin mi- 
jëra njerëz. Çdo gjë ish e thjeshtë dhe e rëndomtë në jetën 
e saj, po fcishte mbi tokë një mori të panumurt njerëzish 
që b^in po at jetë. Prandaj duke u zgjeruar në sytë e 
tyre, historia e nënës merrte kuptimin e një simboli... 
Nikolla kish mbështetur brylet në tryezë, kishte marrë 
kokën në mes të pëllëmbëve dhe, pa bërë asnjë lëvdzje, 
e shikonte nënën me vrejtje të madhe. Sofia ish lëshuar 
mbi karrige dhe herë tronditej, herë diç murmuriste me 
vete duke tundur kokën në shenjë mohimi. Tani nuk pinte 
duhan dhe fytyra i dukej më e zbetë e si më e dobët. 

_ jjjë herë — tha Sofia me zë të ulët, — e ndjeva 

veten fatzezë, jeta m’u duk si ndonjë ëndër e keqe. Aso 
kohe ndodhesha e interouar në një qytet të vogël. Punë 
s^fcisha, të mendohesha s’kisha për kë, veçse për veten 
time Fillova të sjell nëpër mend e të radhit të gjitha 
mierhnet që më kishin rënë mbd kokë: isha grindur me 
tdim atë të cildn e desha shiunë; më kishin përzënë nga 
gidmnazi pse lexoja libra të ndaluara; pastaj erdhi burgu, 
Sadhëtia e një shoku më të afërt, arrestimi i tim shoqi 
dhe prapë burgu e intemimi dhe vdekja e tun shoqk.. 
Atëberë m’u duk sdkur isha njeriu më fatzi në këtë botë... 
Po tani e shoh se të gjitha mjerimet e mia, qoftë edhe 
dhjetëfishi i tyre, nuk mund të barabiten as me një muaj 
të jetës suaj, Pellage NiUovna... jo, ni^ mund të barabi- 
ten Kjo torturë e përditëshme që zgjat me vjete... Ku 
e gjejnë të varfërit atë forcë që t’i durojnë gjithë këto 

vuajtje? 

— Mësohen! — u përgjdgj nëna duke psherëtitur. 


15 Nëna 
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— Pandehja se o njlhja këtë Jetël — tha 
monduar. - ^rëpo përshtypja që të le një I 

ngjarje të shkëputura të kësaj Jete. nuk Janë asgje ^ 

hSlm me atë që ndjen kur e sheh të gJaUë përpar^ 
nleriun që e ka rrojtur. £shte nje gje e tmershme 
flet ai që i ka hequr ditë për ditë gjithë ato vuajtje •Jj 
tmerojnë edhe gjërat më të vogla. edhe sekondat qg 
bëjnë vjetet... 

Bisedimi rrodhi i qetë dhe me ngadalë duke ndriçuj^. 
nga çdo anë Jetën e atyre që rronin në errësirë. Nëna the. 
UoheJ në kujtimet e saj. mdrrte nga muzgu i së shkuarës 
poshtërimet e vogla të përditëshme dhe \^tonte një pnj. 
turë tmeri të heshtua: ku kishte tretur të ritë e saj. 1,5« 


së fimdit ajo tha: 

— Si shumë e zgjata... Ju duhet të çlodheni. erdhi 
koha e gjumit tani! Pastaj. e ku rrëfehen të gjitha!... 

VëUa e motër e përshëndetën në heshtje. lu duk sikur 
Nikolla e përshëndeti më me respekt dhe i shtrëngoi do- 
rën më me ngrohtësi: Sofia e përcodli gjer ne dera dhe 
atje qëndroi e i tha me ngadalë: 


— Çlodhuni... Natën e mirë! 


Në zërin e saj isbte mbledhur tërë ngrohtësda e një 
shpirti të kuUuar; sytë e saj boJëhM përkëdhelnin ëmbël 
me vështrdm fytyxën e nënës. VUasova i mori dorën. ja 
shtrëngoi në duart e saj dhe tha: 

— Ju falemnderit!.. 

Pas disa ditësh nëna me Sofinë iu paraqitën NUcoUës 
të veshura me nga një fustan të vjetëruar prej basmaje. 
me shkop në dorë dhe me trastën në sup. Këto rroba e tre- 
gonin Sofinë si më të vogël nga shtati dhe e bënin më të 
rreptë fsrtyrën e saj të zbetë. 

Duke u ndarë me të motrën NikoUa i shtrëngoi dorën 


dhe nënës i bërd prapë përshtypje kjo thjeshtësi sjelljesh 
midis atyre të dyve. Ata as putheshin as përqafoheshin 


129. Sofla është intelektuale, por sl dhe 1 vëllai duke kuptuar madhësh- 
tlnë, forcën dhe shumë e shumë tipare pozitive të njerëzve të thieshtë e 
sidomos të punëtorëve, ajo gjithë Jetën Ja ka kushtuar çështjes ^ 
pvuiGtorB. Të vr6li6t ciliB këtu 1 d&cili cili6 r6STi6ktl oë oër 

njerëzit e thjeshtë ja të vuajtur si Pellage Nillo^. 
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^ as përdomin fjalët e zakonshme të një dashurie 
^bujë, megjithatë ishin shumë të sinqertë dhe të dhem- 
^ur kundrejt njëri tjetrit e kundrejt të gjithëve. Kurse 

ku kish jetuar më parë nëna, njerëzit putheshin shu* 
li përdomin shpesh fjalë përkëdhelëse, po prapë mundo- 
heshin ta kafshonin njëri tjetrin si qenër të egërsuar nga 

uria. 

Të dy gratë kaluan në heshtje përmes qytetit dhe do- 
lën në rrugën e madhe, midis dy radhësh mështeknash të 

vjetra. 

— Mos lodheni, ju? — e pyeti nëna Sofinë. 

— Ju kujtoni se s’jam mësuar me të eour? Jo, Jo, jam 
stërvditur unë.. • 

Dhe tërë gëzlm e duke qeshur, sdkur rrëfente hyneret 
e vogëlisë, Sofia zuri t’i tregonte nënës punët që kish bërë 
si revolucionare. I kishte takuar të jetonte me një emër 
të rremë, të përdorte dokumenta të rreme, të vishej teb- 
dH .të fshihej nga spiunët, të shpinte libra të ndaluara qytet 
më qytet të orga/nlzonite arratisjen e shokëve të intemuar, 
t-i përcdllte jashtë kufdrit. Një herë kishte ngritur në shtë- 
pi të saj një shtypshkronjë të fshehtë; kur e mori vesh 
policia dhe po vtoin ta bastisnin, ajo gjeti kohë të vishej si 
shërbëtoie dhe, duke dalë nga shtëpia, ndeshi xhandarët 
te dera. As u trondit fare dhe ashtu si ishte, pa pallto, 
me një shami në kokë, me ibrikun e vajgurdt në dorë shë- 
titi tërë qytetto, duke i rënë mes për mes në një kohë të 
ftohët ddmri. Një herë tjetër, në një qytet të huaj, ishte 
nisur të vinte në disa miq të saj, kur, tek po ngjitte shka- 
Uët, vuri re se atje po basfcisnin xhandarët. Të fcthehej pra- 
pa ’nuk ish e mundur, kështuqë mori guxim e i ra ziles 
në një derë tjetër, në katin e poshtëm të sbtëpis'ë dhe, 
me të hyrë në apartamentin e disa njerëzve të panjohur, 
ua tregoi punën ashtu siç ishte. 

— E keni në dorë të më kallëzoni, po nuk besoj që ta 
bëni, — u kish thënë Sofda me bindje. 

Të zotët e shtëpisë qenë tmeruar dhe tërë natën pri- 
tën me shpirt ndër dhëmbë mos trokisnin në derë, po 


15 * 
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r hSTr. Sj. here «e»r .sh,« , 

iriKen q në tren bashkë me spiunu^ *! 

ta vëshgonte. Ky i kishte ndenjur ptanë J? 
^fohurtte, për fu mburrur. 1 tregonte trtaërM qg 
"në „z^athf' e tij. 

dhei brenda në tren, po ne nje vagon te mses se dytg. 
Sa herë qëndronte treni, ai delte ^e, kur loto^ej, i thosii 
Jaj që kujtonte se ishte murgeshe n^e te vertet: 

_ S’po e shoh... do të kete rene te flere. duket. Edh^ 
ata lodhen... bëjnë një jetë mjaft te veshtire... tamam si 

Ntaa' oeshte duke dëgjuar këto tregime dhe shikonte 

Sofinë me sy tS ëmbei plot ® 

gjatë, me këmbët të derdhura e te shëndosha. Sofia baris- 
te me çape të lehta e të sigurta. Në të ecurit, në fjalët, në 
zërin e saj pak të ndrydhur po të sigurtë, në tërë shtatin e. 
.saj të hedhur ndihej një fuqi morale e paepur, një tri- 
mëri e qeshur. një nevojë për ajër dhe hapësirë të lirë. 
Sytë e saj të gjallë gjenin në çdo send diçka qe e bënte 
të gëzcrfiej si fëmijë. 

— Shikoni sa borigë e bukur! — bërtiste Sofla duke 
treguar drurin me gisht. Nëna ndalej dhe shikonte: bori* 
ga nuk ishte as më e lartë, as më e gjelbër se të tjerat. 

— Po, vërtet e bukur! — përgjigjej nëna duke qeshur. 
— Nië laureshë! 


Sytë e Sofisë vetëtitën e xdxëlluan prej gëzimit. Herë- 
herë, me një lëvizje të zhdërvjellët, ulej e këpuste një 
lule dhe ja përkëdhelte e ja lëmonte petçilet me një të 
çikur të lehtë të gishtrhijve të saj të shkathëit e të lëvrit- 
shëm, duke kënduar me gjysmë zëri. 

Të gjitha këto e afronin edhe më shumë nënën me atë 

grua me sytë bojëhiri e me shpirtin të kthjëllët e të pastër 

Vetëm ngonjëherë fjalët e Sofisë kishin një rreptësi të te 

përuar. Kur i dëgjonte këto fjalë, nëna ^qetësohej e thosl 
me vete: 
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—. Nuk do t'i pëlqejë Rdbinit.., 

Po pas një çasti Sofia fliste prapë me tonin e zakon- 
slhëm, thjeslhtë e me zemër të çelët dhe nëna e sihikonte 
5xie dhëmshuri drejt në sy e i thosh duke psherëtitur: 

— Sa e re që jend akoma! 

— Oh, imë u bëra tridihjetedy vjeç tani! — tha Sofia. 

VUasova buzëqeshi, 

— S’e fcam fjalën atje... nga fytyra ju dukend më te- 
për,.. Po kor ju shikon njeriu në sy, kur ju dëgjon zërin, 
habitet, pandeh se jeni një vajzë e re... Jeta juaj është 
e rëndë, plot munddme e rreziqe... po zemra juaj gjith- 
monë qesh e këndon. 

— Unë nuk e ndjej se është e rëndë jeta ime, dhe nuk 
mund të përfytyroj një jetë më të bukur e më interesante 
se kjo... Unë do t’ju tJiërres Nillovna, emri Pellage nuk ju 

vete. 

— Si të doni! — tha nëna e menduar. — Thirmëni si 
të doni... E dini ç’më gëzon më tepër kur ju shoh e kur 
ju dëgjoj që fMsni? Më gëzon që ju kend gjebur mënyrën 
i si t’i hyni tjetrit në zemër, se si ta prekni atje ku e 
jidjen më mirë. Kur është me ju, sado i mbyUur të jetë 
njeriu, nuk druhet t’jua çelë shpirtin e tij. Dhe unë them 
me vete duke menduar për ju; do t’d mundin këba ligësitë e 

jetës, medoemos do t'i mundin! 

— Ne do të fitojmë sepse jemi me popullin punëtor! 
_ tha Sofda me bindje. — Të gjitha vlerat i përmban po- 
puUi dihe, me te mund t’ja arrish çdo qëllimi... Vetëm se 
i duhet zgjuar ndërgjegjja, së oilës nuk i japin Uri të 

Nëna dëgjonte me interes po nuk ishte e kënaqur, i 
vdnte si keq për Sofdnë që nuk dinte të përdorte fjalë më 
të thjeshta, më të kuptueshme për popullin. 

- Kush vallë do t’jua shpërblejë mundimet? - pyeti 

Vllajsova me zë të brengosur. 


jen revolucionare të kësaj klase. Te ^ .^5 gg ubrave, gazetave, 
që bëjnë revoluclonarët me anë « shpemçtorjes M norav . s 
jshkave jjër të futur idetë sociahste ne levizjen p 
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— Ne shpërbllmin e gjejmë në pimën që bëJmëi 
pSrgJlgJ Sofla me një ton që lu duk plot krenarl 
— Ne keml zgjedhur një mënyrë Jetese që na kënaq 
më duke vënë në veprlm'të gjitha fuqltë e ahplrut’^^ 
pra, ç’na duhet më tepër? 

Nëna e shikol në fytyrë, uU kokën dhe tha përsëri 
vete; **** 


— Nuk do Vi pëlqejë Ribinit!... 

Duke marrë frymë me pldt mushkërltë, të dy gra^ë 
nin pa u nxituar, po me çape të lehta. Nënës 1 dukej sikih, 
po bënte ndonjë slitegtim... i kujitohej vogëlia e saj (jj, 
ai gëzim i kulluar që ndjente kur nisej nga fshati nja 
dite të kremte për ndonjë manastir të largët ku do të 
puthte ndonjë ikonë të mrekiullueshme. 

Kohë më kohë Sofia këndonte me zë të ulët, të ëmbë! 
e të bukur, ca këngë të reja ku flitej për qiellin e për ds, 
shtirinë; ose, befas, ainte e recitonte vargje që bënin fjaië 
për fushat, për pyjet e për Vollgën. Nëna dëgjonte me gaz 
në buzë dhe e rrëmbyer nga muzika e vargjeve, pa dashur 
tundte kokën pas ritmit të poezisë. 

Shpirti i saj ish i ngrohët, i qetë, plot ëndje, si një 
kopëshft i vogël, plot me drurë të vjetër në një mbrëmje 
vere. 


l 


1 
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IV. 


Ditën e tretë arritën në një fshat dihe nëna pyebi një 
fshatar, që po punonte në arë se Icu ndodhej fabrika e 
kiatranit. Si ua tregoi fshatari, të dy gratë zbriitën nëpër një 
shteg të ngushtë e të bhepisux gjithë shkurre, që i pëmgjis- 
te një shkalle, që Idsh si kembëza rrënjët e drizave; më 
në fund dolën në një shesh të vogël të rrumbullakët, mbu- 
luar i tëri me cefla druri, me qymyr dhe aty këtu me pllac- 
ka katrani. 

— Ja ku erdhëm! —- tha nena duke shikuar rreth e rro' 
tull me drojtje e me frikë. 


Në një kasolle të mbuluar me gjethe po hanin bukë 
katër veta që knshm ndenjur rreth një tryeze prej tri dra^ 



^ u posdjKndutm. YTOdo«ir mW 

tok., Njsn ■«. k«« uKf «“»«• ‘ 

“ ;r!;"“ rr ... 

to nga katranl. uniKHon — tha neoa kur u af- 

_ Po shkojmë në haxhiUek. Itaiuar. KJo është 

rua. — Thashë t'Ju përshëndotmm duke kal 

një shoqja ime, e quajnë ^.. ghikoote me blaht 

për dinak^^ të Sofisë. 

të syrit fytyrën serioze të p ^ bu^ëqeshje të 
— Tungjatjeta! “ Hnrftn nënës dhe përshëndetl 

ngrysur dhe, si 1 nevojë të gënjesh. s'Je^ 

’^^në mes tonë... gJKhë njerë. të h. 

jurun., pu u ngrmu 

dhe dlç po u “ U „grit dhe 1 p«rahei^«“ 

«-rr sirY^n;;;" 

duho i r«n« wrat, « shooen e shpune 

na shohë, ustal n^ Brinl nS tryez*. 

ne spiW dhe “^„'"^r^'iun na sUl pak qumesht! 

Doni gjë për të ngrën fUluan të shkar- 

jeflml u largua nw nga fshatarët u 

kohen nga trasta „jë djalë i shëndoshë me 

ngrtt që t'u iylet mbi tryezë dhe po 

St^ ^rSoSSS ^ kSndusr me kJysmS sSri. 

__ „er në vendet q« tet»Tët t 

131. tuxxhmk - udhetlm Q b«>«‘ ^ 

„të shenjta". 




Era e rëndë e katranit përzihej mo 

njëse të fletëve të kalbura dSi treguar dja, 

~ Këtë e quajnë Jakov. - tha RM 
loshin më këmbë që ish i gjatë e i 
Ignati.., E, po yt bir si vete? . 

~ Është në burg! - se i pëlqeu... 

— Prapë? — thirri Ribmi. ghlcopin nga dora e 

Ignati e preu këngën, Jakovi m 

nënës dhe tha: 

- Rri, gjyshe! (juke iu drejtuar 

— Po ju, pse nuk mni? 

Sofisë. .. , ^1,6 zuri të shikonte 

Pa tolur, Sofia u ul mbi nje kercu dhe ru 

Ribinin me vrejtje. o 4 v,ini duke ndenjur kun- 

_ Kur e morën? - bërtiti: - Nuk ts 

drej.t nënës. Pantaj tundi koken dbe be 

ecën ty, Nillovna! • „in 

— S’ka gjë! ^ përgjigj J 

_ Domethënë, u mësove? mund të bëhet 

_ jo se u mësova, po e shoh se nu 

ndryshe! _ e, pa na trego! 

_ Ashtu. J P mirnësbt pastaj mori nje go- 

jefimi solU një poçe m q e’jnbushi me qumësht 

të mbi JP'^'I ^ kujdes. pa bërë ^ur- 

dhe ja zgjabi Sofise. tregimin e shkurtër te ne- 

më dhe dëgjonte „ foluri të gjibhë heshtën, Ignati 

nës. Kur mbaroi 

ishte mb^te. 

Tnu^Uë një druri me duant kryq cUte kokën ulur. 
Sfii^biUiv në supln e Rlbimk Sofia vrente mn- 
St njërin pas ■ tjetrit me bisbtm e s^tt. 

_ PO! - tha Eibini, duke i hequr fjalet zvarre. - Kesh- 
tu e paskan vendosur të dalin shesMt... 

' _ Sikur të organizonin një demostratë të atU|e 
", nhrJetLi duke qe^ur, _ vetë mushiket do 

M kalbnin në dru! 
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— I rrahin vërtet! — tiia Ignati duke tundur kokën në 
shenjë pohimi. — Jo, unë më mirë do të vete të pimoj në 
fabrikë... 

— Domethënë do ta gjykojnë Pavlin? — pyeti Ribini. 

_Po, ashtu kanë vendosur... — tha nëna. 

— Po ç’dënim mimd t’i japin?... S’keni dëgjuar gjë? 

— Burg të rëndë ose intemim për jetë në Siberi..'. — 
u përgjigj nëna me ngadalë. 

Të tre djehnoshat shikuan Vllasovën në fytyrë; Ribini 
idi kokën dhe pyeti; 

— Po ai, kur i hyri kësaj pune, a e dkite ç’e priste? 

— E dinte! — ja priti Sofia me një ton të prerë. 

Të gjithë heshtën e mbetën si të ngrirë nga një mendim 
i akullt. 

_AsMu! — vazhdoi Ribini me zë të rreptë e serioz. 

_Edhe unë them se ai e dinte. Ai është njeri me mend në 

kokë, nuk hidhet pa e matur çapin. E shikoni, djema? Ai e 
dinte se mund ta shponin me bajonetë ose ta vërvitnin syr- 
gjyn e ta kalbnin në burg të rëndë... megjithkëtë ai bëri 
punën, nuk u mbraps! Edhe sikur përmes rrugës të tij të 
qe shtrirë e ëma, ai do të kalonte përmbi trupin e nënës 
së vet dhe nuk do të ndalej... Apo jo Niliovna? 

_Po! — u përgjigj nëna dhe u druUh duke psherëti- 

tur. Sofia i përkëdheli dorën në heshtje dhe, duke mble- 
dhur vetullat me zemërim, sMkoi Ribinin në fytyrë. 

— Ja, ai është burrë! -- vazhdoi Ribini duke i vrejtur 
të gjithë me sytë e tij të errët. Që të gjithë heshtën. Rre- 
zet e hoUa të diellit vareshin në ajër si shirita të arta. 
Diku larg krrokte një korb. Nëna shikonite rrotull e turbu- 
lluar nga kujtimet e Një Majit dhe nga meraku për fatin 
e Pavlit e të Andresë. Sheshi i vogël ku rrinin, qe mbushur 
n^ voze katrani të hedhura tutje4ëhu, me kërcunj të çrrë- 
njosur e me cefla druri që kishin çarë. Lisat dhe mështek- 
nat që rrethonin sheshin, formonin një kordon të dendur 
dhe dukej sUcur do të turreshin që t’i zhduknm ato plehu- 
rina, ato qelbësira që prishnin tërë bukurinë e atij vendi. 
Të ndrydhur nga heshtja, të palëvizshëm, si të lidhur në 






• hapësiTën e sheshlt një 

vend, drurët e pyllit lëshonin TtiDi 

hije të zezë e të ngrohtë. qg mbështetur. 

Befas Jakovi u largua nga * foptë e të mpreh- 

bëri një çap, u ndal dhe pyeti me nj 

të, duke tundur kokën: tg luftojmë 

— Kundër të tlllë njerëzve o 
ne me Jefimin? ^ i n^ysur. - Po na 

— Po si kujtove ti? — ^ ggjjtg më e keqja, kuhni i 
mbysin me duart tona... Wo 

së keqesim) __ t^a Jefinii me 

— Megjitiba/të unë do te 

_ E kush « dhe va^aKlol: 

Pastaj e shikoa jnua, hiqma mu ne ko- 

_ vethm, hur « “'"lert skat! 

kë... vrame menjehere ^ ^ ^ 

— Ma ke thënë nje here kete. 

, ■ Ha»sr-loUBlWnldheiigriUdor8nmenga- 

- g„a! _ dhe tiegoi ngnën me glsht. 

dalë: — Shikojeni J'®'® ^^.r. 

Aio sigurisht e humbi te birm... 

aahta? - 0 pyoH 

"^.^Ashtu duhet! — u pSrgjlgj BiWnl' vrejtur. — Dul^ 
oë laah^e tua të mos thinjen më kot; të te copotohet 
Lnra më kot... E pra, a vdiqe nga kjo?.. Libra, a na so- 

jle9 

' Nëm e shikoi si e Jiutuar dhe. si hesltti një hop, u për- 

iieri: 


gjigj: 

— Solla. 


— isoiia. 

— Mirë! — tha Ribini duke i rënë tryezës 
— Ja. .unë e kuptova që posa të pashë... Ndrys 


me gmsht. 


< 

I 


1 
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132. KlblnJ ka parasysh ushtarët, që në shumicën dërmuese ishin nga 
radhët e punëtorëve e të fshatarëve, prandaj thotë „na mbysin me duart 
tona". 
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loshe ti (të vije këtu? E shikoni? Të birin e shkëpuitën nga. 
radhet dhe e ëma i euri vendin! 1 ») 

Dreitoi trupin, zgjaM gru^in në shenjë kërcëniml dhe; 
tha jne zë të ndrydhiur: 

— Ata dhe këpuiti një të sharë të shëndoshë — nuk 
dinë se ç’po mbjellin me aito diuar të verbëra. Po do ta 
siiobiin feur do të rriiteit fuqia jonë dhe kur do të fillojmë- 
-t’i shfeuiim ato baiishte të maUkuara! Do ta shohdn! 

Këto f jaië e tmeruan Vllasovën; vështroi Rdbinan dhe- 
vuri re se fytyra e tij l^e ndryshuar krejt: dukej si më e- 
dobët, mjëtora d qe ngreliur e shpupurishur si ndonjë drizë, 
moUzat e faqeve i kiseiin këcyer. E bardha e syve të tij qe 
mbushur me deje të kuq sikur të mos feish fjetur kush di 
sa kohë, hunda i qe ifenatur e i qe ngëithyer si sqepd 1 ndonje 
shpendi rrëmbenjës. Kënusha e shkopsitur, dikur e kuqe 
dhe tani e nxirë nga katrani, zbulonte klavikulat e thata 
dhe kraharorin me iesh të zi sterrë. Tanl në tërë personin e 
Ribiindt kdrfite diçka më të tmerrshme dhe më të zymtë se 
më parë. Shkëlqimi i flakët i syve të ndezur ndriçonte fyty- 
rën e tij të zeshkët me zjarrin e shqetësimdit e të zemërimit, 
vështrimi i tij therës nxirrte shkëndija të kuqe. Sofia ishte 
zverdhur pakëz në fytsu’ë, nuk fliste dhe sytë nuk ua shqi- 
sbe mu^iikëve. Ignati tundite kokën me sytë gjysmë të 
mhyllUT. Jakovi ishte më këmhë pranë kasoUes dhe po hiqte- 
me gishtrinj nervozë lëvoren e kallamave. Prapa krahëve të- 
nënës Jefimi vente vinte poshtë e lartë. 

_Njëdiltzaj, — vazhdoi Rihini — imë tbi'rTi kryetari i 

këshi'Uit krahiinoT dhe më pyeti: „Ç’i 'ke thënë priftit, ti 
hor?”. .jPërse qenkam hor? — e pyeba. — Pitoj bukën time- 
me djersën e haUit, ndonjë të Ugë s’i kam hërë njeriu... 
po!” Ai zuri të hëntiiste dhe më futi një grusM turinjve... 
pa më dënoi edhe me tri ditë burg... Ah, kështu i flisni 
popuUit ju? Mirë! Po edbe nga ne mos prisni mëshirë! Në- 
mos unë, një tjetër do ta marrë shpagën për poshtërimin 


133. Nëpërmjet punës s« Pavllt me shokë, për të cilat autori 
më parë dhe punës që bën Nlllovna me Ribtnln e fshatare 
pasqyron loiin që luan klasa punëtore dhe Partia e saj ne zgjimin, sq 
rixnin dhe ud^heqjen e fshatarësisë drejt luftës revolucionare. 
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që m’u bë, dlie në mas ii, yt Wr do <ta pagimjë më së ftm. 
dl... Mbajenl mend! Lëruait zemrat e 
e hekurta të laJcmisë suaj, nibollët “1 

ne s’keml për t’jua falur, të mallkuar! P rë 

e përdëlllm nga ne! Kësbtul 

Zjeinte nga zemëriml dhe zëri 1 tij uçl® ® aq 

_ «Moi fflMH me n)5 a 
— E ç’i kisha thenë priftit? — ” 

më të qetë. - Pas mbledhjes së fchatJt W mldis 

muahikëve dhe u tregonte se njerëztt j^ s Di^?a 

dhen që kanë gjithnjë nevojë për një . • • ' 

thashë si me shaka: „Sikur të bënin ^ 

pyllit, atje do të gjeje shumë pendë, po zogj p 

mi shikoi ^itmmbër dhe tiaa 

të vuajë dhe t'i lutet Zotit që t’i •^®P® ® . ... „ 

viuajtjet. Dhe unë du përgjigja: 

mjaft, po ad sd duket s-ka nge ta dëgjoje. nuk ja ve ve^ 
Kështu! Ahere ai më pyeti se çfarë lutje i beja Zotit. lu 
përgjigja se unë vetëm një lutje kam mësuar ne jeten time, 
LjJi e tërë popullit. që thotë: .„O Zot i ^omë si 
të ropëtohem për Zotërinjtë, si të ha gurë dhe te peshtynj 
kërcunj!” Nuk më la ta mbaroja fjalën... *^) Ju mos jeni 
zonjë aristokrate? — pyeti Ribini Sofinë, duke e prerë tre- 

gjmiin e tij në mes. 

— Për ç’arësye mendoni se unë jam aristokraite? — tha 
Sofia duke u dredhur, se nuk e priste këtë pyetje. 

, — Se ashtu! — tha Ribini duke q^bur. — Sepse ky 
ësbtë fati juaj, e tillë u lindët. Po! Pandehnl se mëkaita e 
aristokracisë mimd të fshihet duke u mbuluar me një Sha- 
mbi basmaje? Prifti njihet edhe pa rasën... Ju, sapo vutë 
brylin mbd tryezën e lagur, e hoqët menjëherë duke 
shtrembëruar fytyrën.., Pastaj shpina juaj është aq e drej- 
të sa asnjeri nuk do ta merrte për shpinën e një punëto- 
reje... 


134. Vreni evoluclonln e madh që ka pësuar Rlblnl: al tanl më nuk 
beson ne kishën, fenë e urren, çfaq hapur protestën dhe uirejtjen e tij, kër- 
kon ilbra revolucionare që të ngrerë fshatarët më këmbë. Në evolucioniii 
6 tij një rol shumë të madh kanë lojtur Pavli, Andrea e të tjerë punëto- 
rë revolucionarë. 
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Nëna u tremb se mos Ribini e fyente Sofinë me fjalëL 
e tij të ashpra e me atë të qeshur përbuzëse, prandaj nder- 

hyri me një ton të rreptë: _ aTnSr 

- Ajo është shoqja ime, Mihal Ivanoviç, ështe z^mer- 

bardhë... i janë thdnjur flokët duke punuar për qe 
tona... Ti mos folë ashtu... 

Ribini psherëtiiu thellë. 

— Pse, thashë ndonjë gjë të keqe? 

Sofda e shikoi dhe pyeti me një ton të thatë: 

— Ju ddç deshët të më thoshit? 

— Unë?... Hë, po! Ja, ka disa kohë që ka ardhur 
një kushëri i Jakovit, një burrë 1 sëmurë nga veremi, po q 
kupton shumë gjëra. A mund ta thërresim? 

— Pse Jo? — ja pritl Sofia. 

Rdbini e vështroi duke rrudhur qepallat dhe tha auK 
ulur zërin: 

— Jefim, shko i thuaj të vljë sonte... 

Jeflmi hyrl në kasollen pa shikuar njerl, vurl kasqetën 
në kokë dhe u zhduk në mes të pyllit. Riblnl e tregoi me 
kokë dhe tha: 

— Ja, edhe ky vuan!... Është kokëfortë... Do të veje 
të bëhet ushtar. Edhe Jakovi pas tij... Të paktën Jakovi e 
thotë troç që s’mund të vejë në kazermë... As Jefimit s ja 
do zemra, po ka një qëllim... Kujton se do të munde te 
zgjojë ushtarët... Po më duket se kot e ka: mumt me koke 
nuk i bihet... Po këta: bajonetën në dorë dhe... perpara. 

E ku venë pa? Nuk e shohin se do t’i vënë të luftojne kun- 
dër vetvetes?... Po, vuan i shkreti Jeflm. Dhe Ignati ja 
rrotU'Uon thikën në plagë... po mbase më kot. 

— S’është aspak punë e kotë! — ja priti Ignati pa e 
shdkuar Ribinin në fytyrë; — do t’ja marrto mendjen në 
fcazermë, do të fUlojë të shtjerë si të tjerët... 

_jo, atë nuk e besoj! — ja ktheu Ribini i menduar. 

_Po e mira do të dshte të qëndrosh larg nga këto punë... 

Rusia është e madhe, lavdi Zotit, ka se ku fsUihet 
Pasapoptën në xhep dhe mbushja fshatrave, le të të gjejnë 
po të mimdto! 
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— Unë aislhtu kam për të bërë! — u hodh e tJha Ignatl 
*duke 1 rënë çizmes me një bluaslikë. — Gjersa e ke mbu* 
.sbur mendjen që të luftosh, ecë drejt, më shpejt do të 
arrish. 

Kuvendimi u pre. Bletët dhe grerëzat vinin rrotull dhe 
mbushnin heshtjen me zliuzhullimën e tyre. Zogjtë cicërrl- 
nin; diku larg ndihej një këngë që endej e përhapej mbl 
fushat. Si heshtën një copë herë, Ribini tha: 

— Tani ne do të punojmë... ju çlodhund pak. Atje në 
kasolle ka nime prej drrasash... Ti Jakov mblidhu ca 
fletë të thata... Dhe ti, nënë, më jep librat... Ku janë? 

Nëna me Sofinë hapën trastat. Bibini u zgjat që të 
shikonte dhe tha 1 kënaqur: 

— Po-o-o! Kini sjellë mjaft!... Bukuri! Po ju, kini kohë 
-që merreni me këto pimë? — tha al, dufce iu drejtuar Sofisë. 

— Dymbëdhjetë vjet. 

— Si e keni emrin, thatë? 

— Ana Ivanovna. Pse? 

— Hiç, kot. Do të kenl qënë dhe në burg, sigurisht? 

— Po, kam qënë. 

— E shikon? — .tha nëna me zë të ulët, me një ton qër- 
timl. — Dhe ti m’i fllsje ashpër... 

Ribini heshti një hop, mori një tufë libra në dorë, pas- 
taj tha duke okërmitur dhëmbët: 

— Muzhiku me zotërinë janë si katrani me ujët, nuk 
mund të qëndrojnë bashkë, e largojnë njeri jatidn... Pran- 
daj mos ma vdnl re! 

— Unë s'jam zonjë e madhe, jam një njeri që mendon 
<e që vuan si gjithë të tjerët! — ja ktheu Sofia me një 
buzëqeshje të ëmbël. 

— Edhe ashtu mund të jetë! — itha Ribini. — Tregojnë 
•se edhe qeni dikur paska qenë ujk... Po vete tani t’l fsheh 
këto... 

Ignati me Jakovin iu afruan dhe zgjatën duart. 

— iNemna neve disa! — ,tha Ignati. 

— Të gjitha njësoj janë? — pyeti Ribini Sofinë. 

— Jo, janë të ndryshme. Ka edhe një gazetë... 
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— Ashtu? 

jjjje që itë tre u futën brenda në kasollet. 

— Digjet muzhiku i shkretë! A e dëgjuat se sd flet? — 
tha nëna duke i shikuar me mallëngjim. 

_Poj_itha Sofia me zë të ulët... — Kurrë s’kam parë 

ië fytyrë si të këtij... më duket si ndonjë maittir!... 
Shkojmë edhe ne në kasolle, dua të shoh ç’përshtypje do 

t’u bëjë gazeta. . 

— Ju mos iu zemërom qe eshte aq a vrazhde... — iu 

lut nëna me ngadalë. 

Sofia qeshi: 

— Sa shpirtmirë që jeni ju, Nillovna! 

Kur të dyja gratë u dukën te pragu d kasolles, Ignati 
ngriti kryet, i shikoi me bdsht të syrit, pastaj duke futur 
gishtrinjtë në flokët e tij të dredhur, u kxius mbd gazetën 
që e mbante mbi gjunjë. 

Ribini, më këmbë, e mbante gazetën nënë një rreze 
të diellit qe hynte në kasolle nëpër një të çarë të çatlsëi e 
lëvizte dalngadalë gazetën nën atë rreze drite dhe e lexonte 
duke luajtur buzët. Jakovd, më gjunjë, kish mbështetur *-.ra- 
harorin pas nimit dhe lexonte gazetën, që e kish hapur 
përmbi dërrasat. 

Nëna vurd re se Sofda e ndjente entuziazmin e tyre për 
fjalët e së vërtetës dhe menjëherë një buzëqeshje kënaqë- 
sie ja ndriçoi fytyrën. Vllasova vajti e u ul me ngadalë në 
një kënd të kasolles. Sofia d shkoi pranë, i hodhi krahun 
mbi supet dhe vazhdoi t’d shikonte mtizhikët në heshtje. 

— Xha Mihal! Po na shajnë ne muzhikët këtu! — tha 
Jakovi me gjysmë zëri, pa i hequr sytë nga gazeta. Bibini 
ktheu kokën e shikoi dhe ja priti duke qeshur: 

— Na shajnë se na duan! 

Ignati mord frymë ithellë, ngriti kokën, qe^ ^ie tha 
duke mbyllur sytë: 

— Këtu është shkniar: „Bujku nuk është më një kri- 
jesë njerëzore". Dhe, vërtet, nuk është më. 

Dhe një hije poshtërdmd kaloi mbi fytyrën e tij itë 
thjeshtë e itë çdltër. 


239 




— Pa eja këtu, ti i dituri, që i shkruan këto, hyrë në 
lëkurën time dhe sillu ndryshe po deshe! Atëherë do të të 
shohim, do ta humbësh fytyrën prej njeriu apo jo! 

— Unë po shtrihem një çikë. — i tha nëna Sofisë me 
ngadale. — E ndjej veten si të lodhur, dhe nga kjo era e 
katranit.po më merren mentë... Po ju 

— Unë s’po bie! „ ..... , . 

w *,!wi /ihp nas nië çike zun te dremlste. 

Nëna u shtn mbi mm dne pas v ^ . 

rrtote pranë raj dhe ^ 

irur ndonjë mizë 0 « grerW 1 nfrohej I^yres « 
xonm, « vnides Nëna, me syte gjysme te 

nënës, ajo e perzinte m ^ J' . , Sofisë dhe d vdnte 
mbyllur, e ndjente kete perkujdesje w 

U afrua Edbini dhe pyeti me zë të ulët. 

__ Ple? 

^ nW <,« nUron pas « «r,t 

më ‘ •>*“’“ 

to rfnhet të shkojmë në punë... Qejf Pë<r të bise- 
„^l^rrtor^po'dnne.« pmetor gjema « „grp. 

*re, Sofla mboH në Jrasolle. Ndna tha 

!!“i.yoyr ,8 

i,f —. Dhe ra ne nje gjume le qtfu? 

pS?ar^ Pyiiit ku përzihej edhe era e katramt. 


iMri«i të ngiysur u tothyen të katër punëtorët, të gëzuar 
„a 0 puhS,. Nën. u agjua ng. aer« o 

^*doH nga ImsoBJa huzagaa e duke gogdsltttr. 
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— Ju punuat kurse imë fjeta si ndonjë zonjë e ma- 
dhe! tha ajo duke i shikuar të gjithë me dashurl. 

S ka gjë, ta falim këtë herël — ja priti Ribini. 

Tand ai dukej më i qetë. Puna e rëndë ja kishte shuar 
tepricën e energjisë. 

Ignat, shiko na përgatit çajin... Se këtu e kemi me 
radhë... Sot e ka ditën Ignati të na japë të hamë e të 
pimë... ' 

Sot unë me gjithë qejf do t’ja kisha lënë radhën 
ndonjë tjetri! — tha Igna/td duke mbledhur bluashka e 
shkarpa për të ndezur zjarrin. 

— Mysafirët të gjithëve u pëlqejnë! — tha Jefimi duke 
ndenjur afër Sofisë. 

— Hajde se po të ndihmoj unë! — tha Jakovi, duke hyrë 
në kasolle. Solld që andej një çyrek bukë dhe filloi ta presë 
duke radhitur coprat rreth tryezës. 

— Shët! — pëshpërlti Jefimi. — Dikush po kollitet! 

Ribind mbajiti vesh, pastaj tha: 

— Ai është... po vjen! 

Dhe duke iu drejituar Sofisë spiegoi; 

— Tand do të sbihni një dëshmitar. Unë do të dëshëroja 
ta shpija nëpër qytete, ta nxirrja nëpër sheshet dhe ta 
vija të fliste që ta dëgjonte populli... Ai thotë gjithmonë 
po atë gjë, por dvihet që ta dëgjojnë të gjithë!... 

Errësira dhe heshtja po bëheshin sa vinte më të the- 
lla, zërat e njerëzve kumbonin më butë. Nëna me Sofinë 
vëzhgonin muzhikët që vinin rrotull, të rëndë, të ngadalshëm 
dhe shumë të matur e të drojtur. 

Një burrë i gjatë dhe i krrusur doli nga pylli, duke u 
mbështetur i tëri mbi një shkop; gurmazi i gërrhiste duke 
marrë frymë. 

— Ja ku erdha! — tha i sëmuri dhe u ndal që të kollitej. 

Ishte veshur me një pallto të gjatë e të përdorur që i 
binte gjecr në thembrat e këmbëve; nga kapela e tij e vjetër 
i Hiinin disa tufa flokësh të rrallë, të verdhë e të ashpër; 
ish i zbetë e i thatë nga fytyra me një mjekër bojëkashte 
dhe gojën e mbante gjysmë të çelur; sytë e tij ndrinin si 


16 Nëna 
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ndër ethe nga zgavrat e thelluara si 
të errësirës. 


nga dy shpella në mes 


Kur Ribinl e njohu me Sofinë, 

— Dëgjova se keni sjellë libra’ 

— Po, solla. 


e pyeti: 
Për popullin? 


1 , . ^'^^®ninderit... për popullin... Ai vetë s'mund ta 

kuptoje akoma librin e së vërtetës... pi^aj s'mund as 
t ju falenderojë... Pra, ju falënderoj unë për të. 

Merrte frymë shpesh e me nxitim dhe çdo herë tërhlq- 
te p^ ajër sikur mushkëritë e tij nuk nxinin më. Histe me 
ze të këpuitur. Glshtërlnjtë kockë e lëkurë të duarve të -tlj 
të pafuqishme shkisnin gjatë kraharorit pa mundur të 
mbërthenin kopsat e palltos. 


— Për ju nuk është 
Pylll ka lagështirë dhe 
Sofia. 


mirë të rrini në pyll kaqë vonë... 
ajrl këtu të ze grykën! ■” vrejtl 


Për mua s'ka gjë të mJrë tanl e tutje' — u përgjigj 
al duke gulçuar. — Vetëm vdekja më shpëton mua... 

Të copëtohej zemra ta dëgjoje; tërë personl 1 tij të 
zgjonte në shpirt atë farë mëshire që e ndjen se është e 
pafuqishme të ndihmojë dhe prandaj të bën të revoltohesh 
kundër fatit, kundër' jetës... Ai ndenji mbi një voze duke 
i përkulur gjunjët me aq kujdes sa dukej sikur kish frikë 
se mos i thyheshin. Nxorl kapelen dhe fshlu balMn e dir- 
sur. Plokët i kish të thatë e të mekur. 

Zjarmi mori menjëherë dhe, në dritën e tij, Çdo gjë u 
drodh e u lëkund; hijet, të ndjekura nga flaka, ikën të 
trembura në pyll; përmbi zjarr u duk një çast fytyra e 
rrumbullakët e Ignatit që i kish fryrë faqet. Pastaj flaka u 
shua. Plakosi tymi. Heshtja dhe errësira u kthyen përsëri 
në sheshin e vogël midis pyllit dhe u duk sikur u vinin ve- 
shin fjalëve që thoshte i sëmuri me një zë të ngjirur dhe 
duke rënkuar: 

— Po unë mund të jem akoma i doblshëm për popu- 
11 in .., si dëshmitar i një krimi të madh ... Ja, shikomëni... 
jam vetëm njëzetetetë vjeç dhe po vdes... Dhjetë vjet më 
parë imë ngrija pa mundim mbi supet e mia gjer më dy 
kuintal... edhe s'e kisha për gjë. Me atë shëndet që fcisha, 
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kultoja se do t'i arrija të shtatëdhjetat pa u rrëzuar asnjë- 
h^ë. Po ja që pas dhjetë vjete të tilla, mbarova. Më ropën 
ata që më përdomin në punë, më rrëmbyen dyzet vjet të 

ietës sime, më grabitën... dyzet vjet... 

— Ja, ky është refreni i tij tragjik! — .tha Ribini me zë 

të mbytur. 

Zjarri mori përsëri dhe flaka u çua përpjetë më e fortë 
<ihe më e shkëlqyer dhe gjene hijet ikën në pyll, pastaj u 
tatliyen prapë dhe hoqën rreth zjarrit një valle të heshtur,’' 
makabre. Drutë e njoma kërcisnin e rënkonin në zjarr. 
Gjethet e pemëve shushurinin e dridheshin nga një valë ajrl 
të ngrohtë. Plot gaz e gjallëri, gjuhët e zjarrta të flakës loz- 
nihj qafoheshin, çoheshin përpjetë duke lëshuar shkëndija; 
një fletë e ndezur fluturoi laj’t; në qiell yjtë u buzëqeshnin 
shkënddjave dhe 1 tërhiqnin nga ana e tyre. 

— Nuk është refreni im — vazhdoi i sëmuri — ka me 
mijëra njerëz të tjerë që e këndojnë për vete .të tyre... e 
këndojnë pa kuptuar se jeta e tyra fatzezë është një mësim 
shpëtimtar për popullin që vuan,,, Sa njerëz të shtrydhur 
sd limoni ose të gjymtuar nga pima e nga burgu vdesin urie 
pa u ankuar!.,. 

E zuri kolla dhe nga mundimi u krrus më dysh duke u 
dredhur. 


JakovJ solli një poçe ime kvas e vuri në tryezë 
bashkë ms një itufë qepë të njoma dhe i tha të sëmurit: 

Eja, Savel, të kam sjellë qumëshit! 
i^veii tundi kokën për të thënë se niuk donte, po Jako- 
vi e zuri për krahu dhe e shpuri afër tryezës. 

—- Dëgjoni! — i tha Sofda Ribinit me zë të ulët e me një 
ton qërtimi, — përse e suallët këtu? Ai mund të vdesë nga 
çasti në çast. 


Ribdni. — Po më mirë që të vde- 
se M mm. të njerëzve... është vdefe|a më e lehtë se kur 

i masave të shtypura e të 

s* 31 ““^« tA'isr.s;'’! ss 
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lA të flasë.. • Ai ka he^ 
ie «n>e njs çikS <,6 nj^ 

quT slKume ne jete te tij, ^ ndonjë punë ^ 

rëzit të marrin mësim pr^j “j* • • 


madhe! Kështu! gofia. 

— Ju sikur kënaqeni me vuajtjet e 

Nëna e shqetësuar ngriti vetiiUat e u tha. 

— Mjaft edhe ju tani!... 

I sëmurd filloi të fliste përsëri: . 

— I dërmojnë njerëzit në punë... i kalbm neper buT' 
gje... e përse? I zoti i fabrikës ku humba jetën unë, një 
i quajtur Nefedov, i dhuroi një këngëtareje një takem tua-^ 
leti të florinjtë... edhe legeni për natën ishte prej ari... 
në atë legen ishte shkrirë fuqia, jeta ime... Ja përse treta 
shëndetin tim!... Më vrau mua në pxmë, i bdri i botës, 


që të kënaqte të dashurën e tij me gjatom trm, që t'i blinte 
me gjakun tim një legen të artë për natën! 

— Njeriu është krijuar pas fytyrës dhe shembëllimdt 
të Zotit! — tha Jefimi duke qeshur me taJilje — Dhe ja 
për ç’punë e përdorin... S’ke ç’i thua! 

— Po ti mos rri gojëkyçur! — bëntiti Rdbini duke i rënë‘ 
tryezës me grusht. 

— Mos duro: — shtoi Jakovi me zë të ulët. 

Ignati qeshi me hidhërim. 

. Nëna vuii re se të tre punëtorët e rinj flisnin rrallë' 
dhe dëgjonin me vemendjen e palodhur të një shpirti të 
etuar. Sidomos kur fliste Ribini ata s’ja shqiitnin sytë dhe 
përpinin çdo fjalë që nxirrte ai nga goja... Po fjalët e Sa- 
velit nuk u bënin përshtjq)je, bile ata buzëqeshnin si me 
të tallur... nuk ndjenin as një farë mëshire për të... 

Nëna iu afrua Sofisë dhe e pyeti me ngadalë: 

— Eshtë e vërtetë ajo që na tregod? 


Sofia u përgjdgj me zë të lartë: 


136. kvasoe - një plje pa alkol që fshatarët rusë e nxjerrin nga grurl- 
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po, ka 


artftti Në Moskë! E kanë 
ngjarë me te vertet!.. • xn 

^orrp edhe gazetat... __tjjg^ Ribini me ze 

Edhe nuk u dënua ai '''^g ndëshkim shembë- 
të mbytur e të eger. "" t’ja prisnin mishtë the- 

llor, ta nxirmm ne mes ^ qenve!.. Ah, ç’demm 

lë në sy të PopuUit tu Do 


bërë... Ai gjak esnte gjanii 

loanë thithur nga rëmbat.. .u^) 

— Sa ftohët që bën! — tha i semun. 

jakovi i ndihmoi të ngrihej e të _ 

Saveli ndenji mbi një kërcu dhe ja afroa flakes 
tij të thata dhe të hoUuara aq sa drita kaJoote neper to. 
Ribinl e shikoi të sëmurin dhe i tha Sofisë: 

— Shembëlla e tij është më e fortë se një libër!... 
Kur maqina i këput një krah ose e vret punëtorin, themi 
se vetë e patd fajin. Po kur i pinë gjakun njeriut dhe pas- 
taj e hedhin tutje sd një kërmë, këtë s'ke si e spiegon. 
Çfardo krimi mund ta kuptoj, po që ta torturosh njerinë 
për qejf, këtë s’ma kap dot truri! — Dhe përse bëhen të 
gjitha këto, përse na mundojnë ne të gjithë? Që të qeshin, 
të dëfrejnë e të gëzohen, që të mimdin të blejnë çdo send 
me gjakun e popuUit: këngëtare, atllarë, thika të ergjënta, 
çini të flormjita, takëme të kushtueshme... që të gjitha 
l^ra fëmij^h!... Puno ti, sa të shuhesh në vend, që kësh- 

B ‘ <*jersa jote e t’i dhuroj legen 

te llormjte së flashurës slme... ^ 

n« ^ nënës iu çtaq si një brez i ndritshëm 

es te erresires rruga që ndiqte PavU me shokë 



sira e dendnr kishte mbuluar qiell e tokë.. i së 
konte zjarrin me sy të zgurdulluar; kouitej 
dhe dridhej i tëri si purteka, sikur thërimet e fund 
jetës shkëputeshin nga gjiri i tij që ta linin sa më^^ 
atë trup të tretiir e të pocaqisur prej lëngatës. Pasavr-^'''^ 
e flakës yallëzonin mbi fytyrën e itij ,pia i dhënë 
lëkurës së mekur. Vetëm sytë i shkëlqenin me një drita^ 
niurine që sa vinte po shuhej. ^ 

— Mbase do të ishte më mirë për ty të hyje në kasoUei^ 

e pyeti Jakovi duke u zgjatur nga i sëmuri. 

. ~ " Përgjigj SaveU me mundim. — ua 

mirë të rri këtu... edhe pak kohë më ka mbetur të rroi 
me njerëzit... fare pak. ^ 

I shikoi të gjithë me ladhë, heshti, pastaj qeshi me ato 
buzë të venitura dhe tha: 

— E ndjej veten mirë këtu pranë jush... kur ju shi 
koj them me vete: ,mbase këta do t’ua marrin hakën 
gjithe atyre që u ropën e u vranë nga lakmia e shpirt-kaz- 

Asnjerl s’iu përgjigj. I këputur nga kolla, zuri të dre- 
miste dhe koka iu var mbi kraharuar. Ribini e vrejti dhe 
tha me ngadalë: 

është gjithnjë: vjen edhe na flet për kë- 
te zgjedhë të rëndë fcu po shfcrihet njeriu. Kjo tallje me je- 
ten e njenut i fca yer^ar sytë, ai më s’sheh gjë tjetër. 

v tjetër? — pyeti nëna e menduar. — 

Kur dita-dites mijra njerëz dëmiohen në punë që të mu- 

ndin zotërinjtë t’i derdhin paratë si t’u teket... ç’kërkotil 
më tepër?... 

, dëgjosh! - tha Ignati. - Një herë ta 

^ degjuar historinë e Mj dhe më s’e harron fcurrë... 
fcurse ai ta persërit çdo ditë! 

. .-r Përmblidhet tërë jeta : 

e faj, - tha IMbam i ngrysur. - Dhe jo vetëm jeta e tij po i 
^e ajo e shume të tjerëve... Megjithëse kam dëgjuar | 
kush e di sa herë këtë histori, prapë më duket si e mbe- ’ 
^eshjne më vjen të dyshoj. Ka çaste kur sUë bëh^ të 1 
besosh ne iigesane e njerezve, në marrëzinë e tyre të vjen ! 
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keq për të gjibhë, si për të varfërit ashtu edhe për të pa- 
surit... sepse edhe i pasuri ka marrë një rrugë të gabuar... 
Njerit i janë zënë sytë nga uria, tjetrit nga floriri... Dhe 
ahere të vjen që t’u bërtasësh: „O ju njerëz! O vëllezër! 
Çbëni kështu? Mblidhni mendjen në kokë! Vini dorën në 
zemër dhe mendohuni si njerëz!”!^^) 

I sëmuri u kolovdt, hapi sytë e u shtri përdhe. Jakovi u 
ngrit pa bërë zhurmë, hyri në kasolle mori një pallto prej 
gëzofi, të oilin ja hodhi Savelit përsipër dhe pastaj u ul 
përsëri pranë Sofisë. 

Tani me zërat e njerëzve përziheshin krismat e druve 
që digjeshin dhe fërfëllimat e flakës; dhe zjarri, si ndonjë 
fytyrë e plotë faqekuqe dukej sikur u buzëqeshte me dina- 
këri atyre hijeve të errëta që e rrethondn. 

Sofla zuri të tregonite luftën e popujve për të fituar të 
drejtat e tyre; foM për lëvizjen e fshatarëve në Gjermanl, 
për fatkeqësitë e irlandezëve, për heroizmat e punëtorëve 
francezë. 

Në atë sheshin e vogël të rrebhuar me drurët e lartë e 
të heshtur të pyllit, veshur me oipën e natës, nën kubenë 
e qlellit të errët, përpara zjarrit të qeshur, në mes të një 
qarku hijesh të habitura e të frikëshme, ringjalleshin ngjar- 
je që kishin bronditur botën e të nginjurve, botën e lakmisë 
pa fre; kalonin njera pas tjetrës luftat e përgjakëshme, 
përmendeshin emrat e heronjve të Urisë e të së vërtetës... 

Zëri i thellë i Sofisë kumbonte me ëmbëlsi. Ai zë dukej 
slkur vinte që larg, nga kohët e kaluara dhe zgjonte në 
zemrat e dëgjuesve shpresa të ndritëshme, besim të pa- 
tundur. Muzhikët dëgjonin me gojë hapur epopenë heroike 
të punëtorisë së përbotëshme, e shikonin atë që u fliste në 
fytyrën e zbetë, i përgjigjeshdn me buzëqeshje përkëdhel- 
jes se syve të saj bojëhiri dhe deheshin me tregimin e saj 


‘jet«r tek RibS^e degjenerim, ka të drejtë; por nga ana 

kuptlnu i tij i^gushtë Ma botë- 

u drejtohet nJerëCTe në’ ® ^t^^ore mikroborgjeze: këtu al 

Çihe të mendohm ^ tbifrJe të venë dorën në ze- 

sMryUizuesve të cilëve ^ ^ thirrje edhe të pasurve, 

‘tuhet luftuar pa mS^ë 1’°*' kundër 

t^ikta dhe këto uiftnvSif,a ' p® mendlmet e Ribinit ka kon- 

W lilUnUt të shek. HmSf të 1905!*““*®^ 


247 



shquar tyre çfaqej « 

Njeriu\i(ulte ^ ® gjithë popi^ve të ,'^‘e 

me n i P n • vësbtrim mbi të fcaluarën as - 
u.._, . ^P® te zezë e të përgjakshme, kuitonte"'!^^?®^ 


kishte parë vei-An '^“J^onte se 

tani hoK-f . , ^ rrethuar, vetëm me armia të p? 

të hrkf kur dëgjonte se fcishte shokë në cdfl?'® 
me koS r^w eilët kishin 

tetës mL f ^ ^ P®" ngadhënjimin e^ë^f 

es mbi toke, e fcishin çelnikosur këtë vendim të shpn?' 

me vuajtje të panumurta, e kishin derdhur gjakim^ ^ ® 

Per të ndërtuar një botë .të re, plot dritë dhe gëzim 

ke dëgjuar këto përshkrime ngjarjesh, që dukeshin’si 

toder e mrekuUueshme, njeriut i gufonte zemra prei hf 

resë, bashkohej me shpirt e me zemër me ata trima ta 

panjohur, ndjer^ një dëshirë të flakët të përqafonte bf 

tën e tyre, t*i shkrinte të gjithë në veten e tij. 

— Do të vijë dita kur gjithë popujt do ngrejnë krye 
dhe të vendosxm do të thonë: „Mjaft! Nuk e duam më këtë 
jetël" — thoshte Sofia me një zë energjik — dhe atëherë 
do të shembet pui^tetl i përkohëshëm 1 të fuqishmëve të 
babëzitur, toka do t’u shkasë nën këmbë dhe nuk do të 
ken'ë më asnjë mbështetje.. .*J’) 

— Ashtu do të bëhet! — tha Rdbinl, kokëulur. — Po 
të përpiqemi me të gjitha forcat tona, s’ka pengesë që të 
mos e kalojmë! 

Nëna, duke dëgjuar, kishte ngritur vetullat dhe një bu. 
zëqeshje e habitur dhe ga^anore i kishte ngrirë në fjrtyië. 
Ajo e shihte se ai;o gjestet nervoze të Sofisë, lëvizjet e saj 
të ashpra e të rrëmbyera f jalët e mëdha e të kota që nëna 
nuk ja pëlqeote. tani ishto zhdukur, ishin mbytui « 
mën e laehtë e të shtruar të tregimit 
hannonl. Nëna 1 gëzohej qetëslse se nates, 

TS eJitiie pOToiucioniuet 


se si e 
dhe 
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Hifts së 

„tyrss sS S0iw, P» '®''‘®'L‘S*fjSS 

d^onta „jedhjen e qete te 0^^^ 

r^hta “XvS 

çoheshln përpjetë shkendija 

që të mos i vinin Sofisë. ^ ^lgt: 

Një herë Jakovi u ngrit dhe tha me 

_ Pritni pak, mos vazhdoni.. • bashkë me 

U sul në kasolle ku mori toa grave. 

Ignatdn, pa folur. mbështuaUën kembet c^e su^ ^ 

^lla nisl t8 lllste duke 

res, duke u forcuar njerëzve besimin vhiViati në 

zgjuar ndjenjën e bashMmit me të gjithë ata që sh_ 
punë që të bëjnë pallë e të dëfrejnë barkmëdhenjtë. K.eto 
fjalë nuk e tronditnin nënën, po ajo ndjenjë e forte qe 
klsh pushtuar të gjithë, ja mbushte edhe asaj zeanrën me 
mlrënjohje e dashuri për ata që, midis rreziqesh të panu- 
murta, u dalin përpara vëllezërve të lidhur me prangjait e 
punës dhe u falin dhuratat e mendimit të drejtë, dhuratat 
e dashurlsë, të së vëntetës. 

— NdUunojl, o Perëndi! — mendonte, duke mbyillur 
sytë. 

Ndaj të gdhirë, Sofla, e lodhur, mbarol së foluri dhe 

si.rrtt IbSSi' ° ^eiqenta prej 

- Erdhi koha të nisemil - tha nëna. 

Po' — ^ Përgjigj Sofia e lodhur. 

Një nga punëtorët psherëtiu font. * 

T Ribini me një 

është tU afrosh njerëzit^,!;^- Sa gia^p 

jejnë e të mendojnë njësoii ^ yetrin, t’i bështii 
hjerëz që duan nr. « 4 .*, “ J*... Knr o të 

nië i mirë nga ‘^^shirojmë onvf ^ ”^lionë 

Wr • • «« 
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— Dhe Inir ti i merr me të mirë, njerëzit të tia 
me të keq! — tha Jefimi duke qeshur nën buzg 
me vrap. — Sa për mysafiret, e mira është të n- ^ Ç'is 
Mihal, dhe të nisen tani sa nuk i ka parë njeri ^ 

Kur të shpëmdajmë litarat, autoritetet do të kërk - 
nga dolën këto libra... Atëherë dikujt mund t’i ^ 

këtej kaluan dy udhëtare... 

— Të falemnderit, nënë, për mundimin! 
duke ja prerë fjaiën Jefimit. Sa herë që të sboh 
kujtohet Pavli... Gëzohem që ke zënë një rrugg JHg : 

Ritaini ishte qetësuar fare dhe huzëqeshte nie^^- ! 
shpirt. Një ndjenjë mirësde shprehej në fytyrën e \ 

gjesi ish i freskët dhe ai ish vetëm në këmishë ni^ ' 
të hapur dhe kraharorin të ztauluar. Nëna vrejti^J'^^ 1 
tij të madh e i foli me dhemshurl: e \ 

— Hidh gjësendl krahëve se është ftohët! i 

— Jam i ngrohtë brenda! — ja ktheu ai. ' 

Të tre djelmoshat qëndronin rreth zjarrdt dhe h' 
nin me ngadalë, në këmtaët e tyre, i sëmtiri po flinte i ^ 
shtjellë me pallto gëzofi. Qielli po ztaehej, hijet po 
dhe gjethet, duke u dredhur, prisnin diellin. 

— Eh, udhën e mtaarë pra! — tha Ritaini duke i 
nguar dorën Sofisë. — Po si t’ju kërkojmë në qytet?^^^ 
— Ti më kërko mua! — ja priti nëna. 

’Tre punëtorët iu afruan së bashku Sofisë dhe ' 
nguan dorën pa thënë asnjë fjalë. Po në seoilin ndi.1^^^ 
kënaqësi e fshehët, një ndjenjë miqësie dhe mir" • 
që i turtauUonte se nuk e kishin provuar ndonjë 
zëqeshnin me drojtje si të mitur dhe e shikonin Sofi^" 
sytë e tharë nga të pafjeturiit, duke qëndpuar herë 
këmtaë, herë mtad tjetrën. 

- A doni të pini një çikë qumë^ para se të niseni-) 
— pyeti Jakova. «®ni? 

— Mirë, po a ka. — tha Jeftmi. 

— Ka dhe pak... 


Ignatd tha si me turp, duke kruar koken: 

~ STca më, se pa dashur e permtaysa pocen dhe v 
derdh ata që kish mbetur... 
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nhe qeshën që të tre. 

flisnin për qumështin, po nëna e ndjente se mendo- 
^ër tjetër gjë; mendonin dhe s’gjenin dot fjalë që t’t 
^ ^ Sofisë dhe nënës se sa ua donin të mirën. Ekihe So- 
^^duhej e mallëngjyer dhe nga turbullimi s’diti të thosh. 


tjetër veçse: v, , 

— ju falemndent, o ^oke! 

Aita shikuan njëri tjetrin sikur kjo fjalë t’i fcishte pre- 
jjur në zemër. 

U dëgjua kolla e ngjirur e të sëmurit. Zjarri po shuhej.. 
— Udhën e mbarë! — thanë muzhikët me gjysmë zëri; 


dhe përshëndetja e tyre plot trishtim i shoqërod një copë 
herë të dy gratë që po largoheshin. 

Ecnin pa u nxiituar nëpër shtegun përmes pyllit në 
dritën e zbetë të agimit. Nëna, duke ndjekur Sofinë, thosh- 
te: — Sa bufcur që kaloi... Më duket sikur jam në ëndër! 
Njerëzit duan të dinë të vërtetën, çupa ime... po, duan 
ta mësojnë! Të duket sikur je në kishë. në mëngjes të 


një dite të kremite, para se të nisë mesha... Prifti s’ka 
ardhur akoma, është errësirë dhe qetësi, po njerëzia zënë 
e mblidhen... këtu ndezin një qiri para korës, atje një 
tjetër dhe pak nga pak e përzenë errësdrën diike e ndri- 
çuar shtëpinë e Perëndisë. 


— Tamam! — u përgjigj Sofia duke qeshur. — Vetëm. 
se këtu shtëpda e Perëndisë është gjithë bota. 

— Gjithë bota! — përsëriti nëna e mendxiar dtike tu- 
ndur kokën. — Aq mirë është kjo sa s’të besohet... Sa. 
bukur që folët, e dashura ime... shvimë mirë! E unë 
frikë se vallë do t’u pëlqenit atyre!... 

Sofia heshti një hop, pastaj u përgjigj me ngadalë dhe 
e menduar: 


— Me këta bëhesh më e thjeshtë... 
puke shkuar udhës, ato folën për Ribinin, për të së- 
muiin dhe për të tre djelmoshat që dëgjonin me aq kuj- 
des dhe e çfaqnin aq bukur miqësdnë e tyre mirënjohëse- 
me disa shërbdme të vogla që u bënin të dy grave. 

horizonti përkundrejt tyxe po ço- 
tiej dieUa. Pa u dukur vetë akoma, kishte hapur në kupën 
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e qielUt një fresk rrezesh të aria. Kkat e vesës mw fi-, 

mbir P° ^a'oheshta dte e 

korbash fhiti-i ^ cicërrimet e tyre gazmore. Tufa 
duke iPttH ^ rrahur krahët e tyre të zes e 

ke bërë sal të Ç|erra. Sorrat e galat hidheshin du- 

vërshëllente ® mbjella dhe diku larg 

zbuloheshin nëmn ^ shqetësim. Horizontet e largëta 
majat e tyre. diellit duke fshirë hijet e natës nga 

kashdn,^!f^]eriu^®’ir ® ^hyrtur në bisedën që 

nië më që'H^elo: 

sëmurin. Unë e k4 ^ 

nëtorët nëpër fabrikat e gietin ^ ' përdorin pu- 

ne vogëli, më është mësuar vac^'" ^ 

^typje... Mirëpo ajo që na f bëjnëpër- 

poshtër, kaq e fëlliqur n ^ ® 

që njerëzve t'iu bjerë br fL ^ 

të zbaviten e të tallen +«0 ^ Punë dhe zotërinjtë 
®a^«t5 •.. * * • Sjë e këtillë nuk 

Ngjarja që u kish treguar i ..k_ 

thellë në shpirtdn e nënës dhe ^ tMkë 

shumë ngjarje si ajo, që kishte më^ ^ ~ mbi 

te harruar fare... dxkur dhe tanl i kish- 

- Sdç duket u ngqpën me të gjifh,, ^ 
të perzjerë... Unë dl se një kryetar 7?« ^ tani u vjen 
dha urdhër miuzhikëve që të hiqnin krahinor u 

kalin e tij që kalonte nëpër fshat... dhe lo” sbihnin 

shkonte në burg. Pse e bënte këtë? ç-n 1 bindej 

toj dot, jo! j?... s’e kup- 

Sofia me zë të ulët ja mori një kënge » 1 «* 
ai mëngjes i fireskët. SJallërl sl 
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VI. 


Jeta e VUasovës mdhte e qetë për çudi. 
edhe ajo vetë habitej me qetësinë e shpirtit te saj. I h 
ishte në burg dhe dihej se e priste një ndësl^ i rende, 
megjithatë sa herë që mendohej për fatm e PavHt. pa da- 
shur 1 çfaqeshin i)ërpara fytyrat e Andresë, Fedjes dhe 
shumë të tjerëve nga shokët e tij. Fytyra e Pavlit, duke i^r- 
fshirë gjiithë ata që ndiqnin migën e tij, rritej e ^adhohej 
në sytë e nënës dhe merrte përpjesëtimet e një simbolL 
Mendimi i nënës përhapej në çdo drejtim si rrezet © 
drite, ndalej mbi çdo send, përpiqej të ndriçonte gjiithë 
ç’kish parë dhe dëgjuar, duke i përmbledhur në një pam- 
je të plotë, kështu që ajo nuk e linte veten ta zotëronte 
hidhërimi dhe fidka për fatin e të birit e ta hante meraku 


orë e çast. 

Sofia u zhduk nja pesë ditë, pastaj u çlaq përsëri, e 
gjallë dhe e qeshur, dhe pas dy orësh iku prapë dhe mu- 
ngoi dy javë rresht. Dukej sikur ajo i vmite rrotull jetës 
në rrathë të gjerë dhe kohi pis kohe bënte një qëndresë 
tek i vëllai, duke e mbushur siiitëpdnë me gjallëri e me mu- 


Muzika zuri t’i pëlqente nënës dhe iu bë pothuaj e 
domosdoshme. Sa herë që Sofia i binte pjanos nëna ndjen- 
te disa valë të ngrohita që e çlodhnin e ja shkrifëronin 
gjithë trupin, ja zbusnin shpdrtin e ja shkrinin zemrën. 
Si fara në tokë të majme, të vllagët dhe të punuar mirë, 
ashtu buthtonin e zhvilloheshin valë-yalë idetë në trurin 
e nënës, të shpejta e të dendura dhs fjaJët që zgjoheshin 
nga fuqia e tingujve të harmonishëiri tërfëllinin në kujte- 
sën e saj si lule të lehita e të bukura... 

Nëna nuk mimd të pajtc^ej m@ l^^kujdesjen dhe çrre- 
gullimin e Sofisë, e cila hif&t^ ku 8»sBdte rrobat e saj, ci- 
garet, hirin e duhanit; dhe sidomos mënyra e saj të të fo- 
lurit e rr&nbyer dhe e ngatërruar, ishte krejt në kundër- 
shtim me fjalën e sigurtë, të qetë dhe gjithmonë serioze 
të Nikollës. Sofia i dukej nënës si një çilimi që mundohet 
të siHet sd një i madh e që i shikon njerëzit si kuklla të 
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■këndëshme për të lojtur me to. Ajo fliste sljumë për shenj- 
tërimin e pimës kurse vetë ajo I hapte pimë pa pimë 
nënës me çrreguUimdn e saj, fliste për lirinë dhe vetë pen- 
gonte lirdnë e të tjerëve me padmimiin e saj prej foshnje, 
me grindjet që s’kishin të sosur dhe me dëshirën që kish- 
te të delte gjithmonë në vendin e parë. Ajo ish e mbmj- 
tur me kontraddkita, prandaj nëna sillej shumë e matnr 
fcuMrejt saj, duke e patur mendjen gjithmonë dhe nuk 
ndjente për të atë ngrohtësi shpirti që kish për Nikollën. 

Gjithnjë i menduar e serioz, Nikolla bënte një jetë të 
TreguIIt e monotone; në orën tetë hante mëngjesin, lexonte 
:gazetën me zë dhe i komentonte lajmet më me rëndësi. 
Kur fliste ai, nëna e shihte me një qartësi të madhe se si 
maqma e jetes d bluante njerëzit duke i shndruar në para. 

: f ® me Andre- 

hur i njerëzit pa u nxe- 

hur, 1 quante te gjnthe fajtorë për organizimin e keq të jetës 

ne ^^en, po besimi i tij në jetën e re nuk i^te aq i 

wrrte dhe aq i ndritehan sa i Andresë. Uiste SttoOTë 
rshtruar, me zërin e nië tyivmtQe^ ^-x ... gjn'nmon 

shëm* edhe kur fUotQ ^ •• rrepte dhe të nder- 

5rbnS?sh1rm^ tmershme, kish 

trim, nëna kuptonte se ai njeri s’i faS^ ^ 

mik e bënte me dëshirë pëiundmlf 

njerëzve i rëndonte. E irandai edhp ndaj 

të e, sa më shumë kohTStt ^ 

zemër. ^ më tepër i hynte në 

Në orën nëntë Nikolla shVnr,tQ •• 
te dhomat, bënte gati drekën lah rregullon- 

merrte një libër, ulej afër dritSs 
Kish mësuar të lexonte, po mp m ^ kqyrte pikturat. 
shpejt, i merreshin mentë dhe ^ 

e fjalëve midis tyre. Përkundrazi nitt lidhjen 

ndonjë fëmijë; në ato, nëna zbulonte 
kuliueshme që e kuptonte dhe eati « ^ ^ 

thuash. Ajo shihte qytete të mëiia ^ 

inaqina, vapore, monumente, bee^i "'^ështore 

’ Pa fund e anë që 
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• f Hhe ^ ^ 

STu^e . eKulua^^ ,^i.te p6rher8J 

më të shkëlqyera, me ^ tyrueshme shpirtm e etuar 

më shumë ®.^n^ov^i pëlqente sidomos nje 

« „e„fe ,e po “!^^!„rrruinW?« e‘ 

„bër joolog)iK m P ^ , jepte nCT 

£:iVtrp.rs ' 

" - ■ r;re‘eSir.nr^ - 

'n^ . ehlKonte me haP. p.Hu«t e 

CrKurl e madhe, mkolla Ivanoulç! E se si 
ë„l«ë përtopui kudo kjo bukurl që të pnsh mendjen. - . 
po sytë lanë nuk e shohln, përpata 1 keim bukunte ^e 
tie qëndrojmë si të verbëf. Njerëzit rendin si të çmenaur, 
bien copë e ropëtohen dhe nuk shohin asgjë, nuk mund të 
dashurojnë asnjë send, se s’kanë as kohë as dëshirë. Sa 
gëzim do të ndjenin sikur të dinin se sa e begatëshme ësh- 
/të toka, sa gjëra të bukura për çudi gjendeir iis|>i të. Dhe 
tërë këto gjëra janë për gjithë njerëziit dhe çi^ ^eri është 
për të gjitha gjërat... apo jo? 

— Tamam, ash'bu është! — përgjdgjej Nikolla me një 
buzëqeshje. Dhe sillte të tjera libra me pdkitura. 

Mbrëmanet vinln shpesh miq për vdzitë, midis ,të tjerë- 
ve, Aleksei Vasiljeviçi, një burrë i hijshëm, me fytyrë të 
abetë, me mjekër të zezë, i heshtur dhe i rëndë; Roman 
Petroviçi me ca faqe të kuqe buçka e me buzë të trasha që 
1 perpiqte kur donte të shprehte keqardhjen e tij për ndo- 
nje g^; ivan Danillo^, i shkurtër dhe i thatë, me mjekrë- 
... trekëndëshd dhe me një zë të hollë e të morAV. 

•« qe ta shpouta veshin s. maja e një gjUpër^jCTf 
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lëviz.ies punëtore në tërë botën. Bisedonto, itteheshin, 
ohtrisonin grushtët dhe ptota çaj sa mundnto. N6 hfe, 
dlm e stoër NikoUa hartonte nganjehere proklaroate, ua 
këndonte shokëve me aë të lartë, pastaj i kopjonte ™ 
ehkronja të shtypit dhe konceptet i ■nbM.t, 

me kuides copmt e letrës së grisur dhe i digjte. 

Giithë duke gosbitur mysafirët me çaj, nëna habitej për 
zjarrin me të oilin ata fUsnin për jeten dhe fatm e pc. 
inimt punëtor, për mënyrën më të shpejte e më te sipi^ë 
^ mZd të përhapej ideja e së vërtetes Shpesh here ata 
ndaheshin në mendiir:iet, akuzonin njeri tjetrin, zemerohe- 
shdn dhe pastaj fillonin përsëri diskutunin. 

Duke dëgjuar këto bisedime nëna ishte e bmdur ^ 
e njihte më mirë nga NikoUa me shokë jetën e punëtorë 
ve dhe e shihte më qartë se sa e madhe ishte barra q 
ata kishin marrë përsipër; prandaj ajo i shikonte me mi- 
xëdashje dhe me atë farë melairkoUe që ndjen njenu i pje- 
kur kur sheh fëmijët që lozm si burrë e grua pa kuptuw 
se ç’fshihet prapa martesës. Pa dashur, ajo i krahasonte 
fjalët e tyre me fjalët që thoshin Pavli e Andrea dhe e 
ndjente ndryshimin që, më parë, nuk e kuptcxnte dot. 
dukej se këtu flisnin më font se atje në lagjen pimëtore 


dhe nëna thoshte me, vete: 

,Dinë më tepër, prandaj flasin me zë më të lartë”. 

Po shpesh herë vdnte re se ata donin e nxeheshin e 
se zemërimi i tyre nuk ishte i vërtetë,' seoili mundohej t i 
bindte të tjerët se ai qëndronte më afër së vërtetës, e cdla 
për të ishte më e shtrenjtë se për këdo. Të tjeret zemërohe- 
shin, e ndjenin veten të fyer dhe përpiqeshin ta fitonin da* 
vanë me mënyrat më të rrepta e më të ashpra. Nëna shih* 
te me një trishtim të shqetësuar se cilido prej tyre ki^ 
dëshdrë të këcente më lart se të tjerët. Lëvizte vetullat 
dhe duke i shikuar me sy që luteshin, mendonte: 

,;E harruan fare Pavlin me shokë... e harruan”. 

Nëna i dëgjonte bdsedimet me vemendje, megjithëqë 
nuk i kuptonte; ajo mundohej të gjente ndjenjat prapa 
atyre fjalëve dhe vurl re se kur flisnin për mirësinë, aty 
në lagjen punëtore e merman si një gjë të pandarë, kurse 
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k 

I 

i! 


hei zvogëlohej, 

ic0tu Çdo gJ^'^Y iieUë dhe më me arë- 

_^0 sJioKë ndjemn mendime _ Këtu flisnin 

gyetonin gjiembjen e botës jjgjët e të birxt e 

f^rt për botën e ^ ^ ^ i shkonin drejt ne 
ronffl me mru y teper, 

1 tupton« f „donje puneto^ 

““NëM «ri e tij morrte nje 

ditë si doli Nikollr'., nëna i tha nje puneton djalosh. 
dite, si aou ni , ■■A^y^o oiViir ifi fiilimi Oe 


jep provim... 

Ai qeshi me zë: 

— S’jam mësuar, prandaj rri ashtu... Sddoqoftë, ai 
nuk është nga dora jonë! 

Dhe uli kokën. 

— S’ke përse të druhesh! — ja pritd nëna. — Ai nuk 
është kryelartë... 

Pmiëtori e shikoi në sy, që të dy qeshën dhe nuk fo- 
lën... 


Kohë pas kohe vinte Sashenka, po nuk rrinte shu- 

më, dhë gjithmonë fliste për punë dhe seriozisht Më të 
*ur, ajo pyeste; 

— Po Pavël Mihadlloviçd si vete? Mirë është? 



17 Nëna 


257 




^ ^ë! - i 

s>’£SSpr:^»:s;rc«C 

Atëherë nënës i vinte ta t»Srnaf^ 4 „ ^ *'** 

nioj bijë e nënës, e di që ti e clLhJ^ ® -Ah 

Po nuk guxonte. sepse pamja e r^ 

^ e saj të shtëmguara, toni i thatë 
nm qysh më parë çdo përkëdhelje. 
shtrengonte dorën duke heshtur dhe thosht/^ ' 
.Ah. moj 70galml.ja imo e “ '«'< 

Një ditë erdhd Natasha. U gëzua sh.iiTYia i, 
sovën. e qafoi, e puthd me maU dhe S ^ 
me zë të ulët: ^ tha 


Më vddq nëna... vddq e mjera nënë! 

Ngrdti kokën me rrëmbim, fshiu sytë dhe vazhdoi: 

mbushur as pe- 

sedhjete vjet...., mund të kishte rrojtur edhe shumë ko 
he aJcoma. Mirëpo kur e shdkon punën nga një anë tjetër, 
të vjen të thuash se vdekja është më e mirë nga jeta që 
hënte. Gjithmonë fillja vetëm, e huaj për të gjithë, dri- 
dhej se mos i bërtiste im atë, e ndjente veten si të te- 
pëit, të ponevojëshme për asnjerd. Jetë ish ajo? Njeriu 
rrooti duke pritur ndonjë gëzim, kurse ajo s’priste gjë tje 
tër nga jeta veçse të shara, brenga e hddhërime...”') 

— Mirë thoni ju, Natashë! — foli nëna. — Broi^ njeri'i 
kur pret ndonjë të mirë, se kur nuk ke se ç’pret, 
rë ç’e do jetën fare! — dhe duke i përkëdhelur doren 


ë rendjD 


141. Në këto fjalë të Natashës ështe 
ieudo-borgjez. Ajo jo vetëm qe s’ka te drejte n|! J Qjgni kët^ 

dimlsht e fyejnë dhe në Jetë .s’ka asnje ge^ Kr^lin 
me jetën e Nlllovnës në filhm te romanit jn y ^ „g 
revolucionare (si Natasha, Sofia, Ni ^ IjSoqi!'®'' 

lutori ka dashur të theksojë idene ^ çUrinnttes®) 

në luftën revolucionare, se vetem kjo eshte 
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tërë ngrohtësinë e zemrës, e pyeti: — Tani mbetët fillja ve- 
tëm? 

— Po! — u përgjig'j Natasha me zë të ulët. 

Nëna heshti një hop, pastaj tha me një buzëqeshje: 

— Mos u mërzitni! Njeriu i mirë s’mbetet kurrë ve- 
tëm, ka gjithmonë miq e shokë rreth e rrotull... 

Natasha u emërua si mësuese në një qytet të vogël ku 
iriRh ite një fabrikë stofash. Kohë pas kohe, nëna i shpinte 
tinës libra të ndaluara, gazeta e proklamata. Kjo ishte 
detyra që i kishin caktuar nënës. Disa herë në muaj ajo 
vishej tebdil, si murgeshë, si tregëtare vogëlimash, si bor- 
gjeze e pasur ose si shtegtare dhe shëtiste nëpër krahdnë, 
herë më këmbë e herë me tren, herë me karrocë e herë 
me qerre dhe gjithmonë ime trasitën në suip ose valixhoii në 
dorë. Kudo që ndodhej, në vagon apo në vapor, në hotel 
apo në han, nëna e ndjente veten të qetë e të sigurtë, hynte 
pa u drojtur në bisedim me njerëz të panjohur dhe tërhiqte 
vemendjen e kujtdo me fjalën e saj të ëmbël dhe me qëndri- 
min e saj prej njeriu që ka parë botë dhe di se ç’është 

j®ta. . . 

Nënës i pëlqente të bisedonte me njerëzit, i pelqente 

të dëgjonte historinë e jetës së tyre, ankimet, telashet dhe 
hallet e tyre përgjithësisht. Zemra i mbushej plot gëzim sa 
herë që shdhte në njerëzit atë pakënaqësinë e gjallë që jo 
vetëm proteston kundër grushteve të fatit, po edhe kërkon 
me këmbëngulje e pa u lodhur përgjegjen e disa pyetjeve 
që kanë lindur në mendjen e tyre, kërkon zgjidhjen e pro- 
blemeve të mëdha të njerëzimit. Përpara syve të nënës ha- 
pej tablloja e jetës njerëzore, përherë më e gjerë e më e 
ndryshme, e asaj jete pa prehje as qetësi që përmblidhej 
në luftën për bukën e gojës. Kudo dhe në çdo gjë ajo 
shihte synimin e poshtër për ta masbtruar njeriun, për ta 
grabitur e për t» xhveshur, për ta nijelë e për të nxjerrë 
prej tdj sa më shumë fitim. Ajo shihte nga ana tjetër se mbi 
tokë kish me të tepër nga çdo gjë, kurse populli rronte i 
mbytur nga skamja e nga mjerimi, vuante gati për bukë 
në mes të atyxe pasurive të panumërta. Nëpër qytetet kish 
tempuj 'të stolisur me gjëra të arta e të argjënta, që s’i 


17* 
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duheshin gjë Zotit, kurse r,s e 
njafcët, duke zgjat^r ^»8^ ® ‘y** <fe>Xj«hin 

Patë nëna d kish vënë ” ^ w ‘SraoSrSj"'’- 

petkat e qëndisura me ar Pasura e të bega&h”' 

e jeckosur nga një^^^®' 

ter, po atëherë d dukei siknr^^ Jf shkallmuara nga ana n 

arferit, të cilëve feja dhe ki«v. Poshtëruese për të 

të pasurve. ' më të nevojSe 

bis^et mw ^ 

nnku a të varfërve dhe se TJticH . ® *^^nte se Ai ishte 

ku të vobektët vinin tek Ai të ;<^hjeshtë, kurse në kishë, 

I yeshur në ar o në mëndaf^h^'^^”^^-” ngushëllim, u paraqitej 

Përpara varfërisë lakuriqe pffiaPërbuzje 
f jalët e Ribinit: ^ dashur nënës i kujtoheshin 

e me mashtrim që të jin t jy®n. e veshen me genjeshtër 
■nmn ^ ^ ^ ® vrasm shpirbin!. 

tej më pfk dhe S'meL'oherS'^tfp ® 

ata njerëz, të cilët pa e përmendf r h^^"^ Krishbin dhe për 

fare. rronin dhe vepronin pas m ® 

njerëzisë, dhe, si ai e auanhi ^ 

fërve dhe përpiqeshm të ndanin 

mitë e grumbulluara në duart e disavl 

mendohej aq më ,tepër kjofre mrconTe ttlloh "^""h 

tln e saj Uuke I pSrtshlrë të gjitha ato që shlhS 

gjonte; dalngadale ideja që bashkonte punën ^ po ff 
atë të Krishtit merrbe formën e ndritëshme të njriutiT 
që lëshonte rreze në errësarën e botës, në jetën e në niif2 
eimin. Edhe vetë Krishti, të cilin nëna e kishte da h • 
në ëndër, me një ndjenjë komplekse ku frika përziiifi^në 
shpresën dbe ngashërimi me dhëmbjen. i bëhej tani si më 
i afërt, i dukej më ndryshe, qëndronte më lart dhe kishte 
një pamje më të gëauar e më të kthjelltë. Tanl sytë e tij i 
nënqeshndn me siguri, në vështnmin e tij shprehej një fuai 
p brendëshme plot gjallëri. thua se vërtet ai ngjaliej sërish 
duke u larë e duke marrë shpirt nga gjaku që derdhin pa 
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kursy«r per dashurinë e TOj, ata që luftojnë për ngadhë- 
njimm e se vertetes, e që kanë urtësinë të mos e përmen- 
^ emnn e Nsa çdo udhSUm që MMo, „8„a wSj 

popullin e kanë flakur në“iL?^ v 

dhe. do s’do, pyet: J»ërse? ^ ^ ^ Poshtëruar 

mënjanë? Përse imë të ^1104 •• kanë hedhur 

pasur? Mendja e njeriut no^bë? ^ ® 

humbur, pa ly. ‘ 

plotë, para të cilit s’ka as të pa<t ^ mëshirë- 

të gjdthë si bij të shpTrtit?” ^ P° që i ka 

nga gjendja e tij, po nls ta kun^T!?^ revoltohet populli 

p“ *“ 

tortë të fliste vTtëTS SënVsaT^ 

dhe nganjëherë ajo m&T përmhTnT? Padrejtësitë e jetës 

Kur Nlkolla tothehej në shtëpi dhe”*^ <lëshdrë... 

" rrh:: rsiir * 

- Dëshirat e nieriut ..v , ’^^ashiktmet e tij. 

^terëshme! - thosh ai. -_ iSiiS’-T'*'® ® e pa- 

temht shumë nle ’iSals, 
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dlturi. VetSm kur njerëzit do « s»këputen nga lakmja w 
do tS çlirohen nga robëria e punes se detyinar, atëherj 

Megjtthqë nuk kuptonte shume n^ ato qs thosh 
kolla, bestmi 1 qetë që ohprehej ne tjaiet e taj e bënin nëat 
n dëgjonte gjithmonë me gpthe shpirt. 

_Ka fort pak njerëz me të vërtet të lirë mbi tokë 

thosh Nikolla — dhe nga kjo rrjedhin të gjitha mjeri^^ 
e njerëzisë. 

Vllasovës i kuj toheshin ata pak njerëz të xhveshur ng 
omiri dhe nakari që kishte pasur rastin t’i njohë në kohët 
e fundit dhe ajo e kuptonte që, sikur ata të ishin më të 
shumtë, fytyra e zezë dhe e tmershme e jetës do të bëhej 
më tërheqëse e më e ithjeshtë, më e mirë dhe më e ndritë- 
shme. 

— Njeriu pa dashur shtrëngohet të bëhet i pashpirt! — 
thoshte Nikolla me trishtim. ’ 

Nëna tundte kokën në shenjë pohimi dhe i kujtoheshdn 
fjaiët e Hohollit. 


VII. 


Një ditë NikoUa u kthye nga zyra shumë më vonë nga 
ora e zakonshme dhe, pa u xhveshur, tha me rrëmhim 
duke fërkuar duart: 

E dini, Nillovna, sot në kohën e takimeve një nga 

shokët tanë iku prej burgut... Po nuk e muarën dot vesh 
se fcush ishte; 


Nëna u trondit nga emocioni, u lëshua mbi një karrige 
dhe pëshpëriti me zë të prerë: 

— Pavli, mbase! 

Mundet! — u përgjigj Nlkolla duke ngritur supet. — 
^ Sjsjnië, si t'i ndihim të fshihet? Unë gjer tani 
knK'i shpresë se mos e takoja... Punë e 

diiar ° thoni. E pranoj, po prapë diç duhet bërë. Me 
'‘“1 "r -nuk mund të rrimë; po dal përsëri... 

^ Po vaj edhe unë! — .thirri nëna. 

Jegori, mbase ai di ndonjë send! — e 
toshdloi N* 0 lla duke dalë me nxitim. 
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.. hodhi një Shami në kokë dhe doU pas Nikolles 
në shpirtin e saj: shihte turhull, zemra 
me nje shp ^ ^ shtyrë gati të vraponte. Ecte 

‘ SclulSa pars rreth e rrotuU. ,J.o aikur ta 
ne tym, k jegoii'?” i thosh një zë përbrenda, duke e 
gjej afcje, ë • madhe të zinte frymën, 

lodTrtt. Kur arr« t. ahk^Ia^e 

Ihtënisë së Jegorit, u ndeil, s^kishte fuqi të ngjitej lart. Kur 
M^okën prapa, nxoiu një klithmë habie: du duk sikur 
^Vesovshçikovin, i cili qëndronte afër deres me duar ne 
Jhep dhe e shikonte duke buzëqeshur. Ajo kish mbyllur syte 
oër një grimë dhe kur i hapi nuk pa më njeri. 

— Më bënë sytë! — tha me vete duke ngjitur shkallët e 
duke mbajtur vesh. Nga oborri u dëgjua zhun^ e lehtë 
e disa çapeve të ngadalëshme... Nëna qëndroi në të kthye- 
rën e shkallës, u zgjat dhe pa përsërd fytyrën e njohur vra- 
rëlie që po d buzëqeshte. 

— Vesovshçikovi... ai është! — thirri nëna duke i dalë 
përpara, dhe ndjeu një të therur në zemër nga dëshpërimi: 
e gënjente një shpresë se mps ish Pavli ai që kish ikur nga 


(burgu. 

— Ngjitu! Ngjitu! — i tha Nikolla duke d bërë shenjë 
me dorë. 

Nëna u ngjit me vrap, hyri në dhomën e Jegordt dhe,. 
kur e pa të shtrirë në kanape, përshpëriti duke gulçuar: 

— Nikolla iku... nga burgu ... 

— Cili Nikollë? — pyeti Jegori me zë 'të ngjirur, duke 
ngritur kokën. 


— Vesovshçdkovi... Ja ku po vjen! 


— Bukuri!... 

Në këtë mes Vesovshçdkovi kishte hyrë në dhomë dhe 
po kyçte der^. Pastaj nxori kasqetën dhe, duke ndrequr 
oket nie dorën e mëngjër u mbështet me krahun tjetër pas 
anapesë e qeshi pa zë. Jegori u çua për gjysmë dhe tha me 
ze te mbytur duke tundur kokën: 


— Urdhëroni... 

rrër^^^i Nikolla iu afrua nënës dhe i 

iiemDeu dorën: 
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Sdkur mos të të kisha parë, s’më mbetej tjetër veçse 
T r r në burff. Këtu në qytet nuk njoh as. 

ie lothehesha p „ë lagjen e fabrikës do të më kap. 

njera dhe sikur ^ dhe thosha me vete; „ç-fu 

^21.”“«*?" Kur, Ç’të shoh? Nëna kalon me vrap. „ 

rashë pas... ikësh? — e pyeti nëna. 

^ nLnjfnT çip të kanapesë dhe tha duke mbledhur 

o 

po shetisja ne m 3 ) Ky ishte një xhandar 

ordinerë iu vërsulen A f^qezi që na e Mshte 

^ë e kishin xhveshur ^unë ta 

Përë jetën e madhe. gardianët e tjerë 

u trembën dhe kush ikente, ^ jg gjjesh, 

re se porta ishte « S u nituar... 

më tutje qyteti... Kjo me mblodha mendjen 

ashtu si në ëndër... Si bera d^a çape e m ^ 

dhe thashë me g'birgJit qenë mbyllur... 

Cn -Tlën'lfu.r.ë tsht. k^y=r. 

fi kishit rënë derës dhe t’u luteshit t ju .. 

Më ndjeni, — t’u thoshit se s’u ndodha ne vete, dhe drfa... 

' — Vërtet, — 'tha Vesovshçikovi duke qeshur — edhe aj 

do të ishte një budallalJëk. Megjithatë nuk u solla mire 
kundrejt shokëve... ika pa lajmëruar asnje prej tyre.. • 
nuke shkuar rrugës, shoh që po shpien një të vdekur; nga 
aivuri dukej se isMe një foshnjë... U përzjeva me korte- 
^in ’ shkoja kokë-ulur, pa shikuar njeri me sy... Ndenja 
ofër 'një varri, mora pak ajër të freskët dhe një ide më 

lerdhi ndër mend... 

— Vetëm një? — pyeti Jegori, pastaj shtoi me nje 
psherëtimë; — Kë tërë atë kokë ajo ide kishte vend boll, 

pesoj. 

Vesovshçikovi qeshi pa u zemëruar; 
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— Jo, tand Jcoka dme nuk ësbtë bosh vv, - 
ti, Jegor Ivanoviç, gjithmonë i sëmurë^ 

Ollido bën atë q© rnund^ 

u mbytur nga kolla. — Vazhdo! ^ Jegori duke 

copë herë dhe gjithë po SohesS^p"^j,^‘^® 

irbytem?" Më vinte të pëlcisja me veten”tSn^h 

kish marë me të tepër» Dola narc * i 

eci... isha i mërzitur. PashfeL St"" 

vrejtje këdo që takonin Pa thLhn me 

surr^ që kam unë. shpejt do të bie në duart 

Kur befas shoh nenen qe po vjen duke nxituar kalon afër 
meje, une i leshoj rrugën dhe i bie pas... kaq!..’. 

Unë s^te vui^ re ■faT'pt _fv»r» • 

Ve.ovshçi.o4,'”" 

oshte zbutur e kish ndryshuar. 

.h shqetësohen: „Ç’u bë ky njeri?” do të 

thone! — foh prapë Nikolla duke kruar kokën. 

— Po Për gardianët nuk të vjen keq? Edhe ata do të 
jene mërzitur! — e thumboi Grigori dhe çeli gojën që të 
merrte frjrmë më lehtë. — Po t’i lemë shakatë! Ty duhet 
të të gjejmë një vend e të të fshehim, punë kjo mjaft e pël- 
qyer, po jo (toe aq e lebtë... Ah, sikur të ngrihesha dot 
imë!... Në atë çast iu zu frjona dhe zurd të fërkonte 
kraharorin me një dorë të lodhur.»«) 

— Qenke mjafit i sëmlirë, ti Jegor Ivanovdç! — tha 
Nikolla duke ulur kryet. 

Nëna psihierëtiti dhe hodhi sytë nga dera që të mos i 
dukeshrn lotët. 

— Kjo është puna ime! — u përgjigj Jegori — Po ju, 
nënë, pyeteni për Pavlin, mos u druani! 


144. Kontaktl 1 vazhduar me revolucfonarët, puna e madhe e t^rre me 
të, demostrata e 1 majit, jeta e burgut kanë ndikuar mbi Vesovshçiko- 
vin dho ai ka ndryshuar pikëpamjet e tij, al e ka gjetur vendin e vet, 
prandaj thotë se koka e tij s’ështe bosh*\ Këtë ndryshim të Nikollës do 
ta vrejmë dhe më poshtë kur ai kërkon punë për të ndihmuar direkt re- 
volucionin. 

145. Jegori është mjaft i sëmurë, burgjet e intemimet e kanë drobitur 
trupin e tij, megjlthatë al vazhdon të punojë për revolucionin, ka besim 
në fitore; këtë besim e kuptojmë veç të tjerave dhe nga humori i tij. 
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Vesovshçikovi buzëqeshi duke hauur a.- 
vesh. ^ vesh 

- Pavli është fare mirë. Është bërë si krvAf 

flet me autoritetet në emrin e të gjithëve il Ai 
gjithë e dëgjojnë, e nderojnë... ^ ^rdhëra^ të 

i përpinte ato fjalë që nxirrte ai nga , 
pas kohe hidhte një vështrim në fytyrën e murme e ë’f 
te Jegorit. E ngrirë si një maskë, pa kurrfarrsL t "" 
fytyra e Jegorit dukej për çudi e fllashirpf f 

niS shkëndljS “■ 

.. j«Pnit diçka për të ngrënë m" t 

™ njs UJ 4 qe... _ tha betas MkoIIa. '' 

-^otidor rtcS ue 

fju dalë një gn» 7 tn” , „ ” “« ^ ^»'VSr. Do 

PSr B ugrëuë dhe’të Wjë «’ta 

- MooVStg'o: “r .~«‘j'ovI. 

„o Sr ■‘o Oura dnrS •u.CTvS 

Po vdes, i 

Kush është? nveH nfn ■■ 

Nëna pviti një cikë^^^®” • • • 

Me ka dërguar 

J. O shitoTS ®“ >“« Ju njoh!.. 

_ Pënvn, _ “jsrëai, 
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- Pëi^ra njBTëzit 

“'VOV _ tjelër vinte pmp,. 



_ Po, ka rënë. Ju lutet t'i sillni dicka nSr fa 

_ Oh! është e kotë... 

Kur hynë në dhomë, Jegori i priti me këto fjaJë oë i tha 
me zë të mekur e duke rënkuar: ^ 

_ Po u vete stërgjyshërve. mikesha ime... Ljudmilla 
Vasiljevna. ky birçja ka ikur nga burgu pa lejen e autori- 
teteve, i prapi! Më parë jepni të hajë, pastaj fshihena eië- 
kundi. 


Ljudmilla tundi kokën, kqyri me vrejtje fytyrën e të 
sëmurit dhe tha me rreptësi: 

— Jegor, ju duhej të më kishit thirrur me t’ju ardhur 
këta njerëz. Dhe u bënë dy herë që ju harroni të mermi 
ilaçin. Ç’është kjo që bëni? Ju vetë thoni se mermi frymë 
më lehtë kur e pini... Ejani me mua, shok!... Tani këtu 
do të vinë nga spitali të marrin Jegorin... 

— Si, në spital do të më çoni, a? 

— Po. Do të jem edhe unë atje me ju! 

— Edhe atje?... 


— Lerini marrëzitë... 


Duke folur, Ljudmilla ndreqte kuvertën mbi kraharo- 
rin e Jegorit, vrente Vesovshçikovin me një vështrim të 
ngulur, maste me sy ilaçin që kishte ngelur në shishe... 
Ajo fliste me një zë jo shumë të lartë, po të qetë dhe ku- 
mbonjës, lëvizjet i kishte të buta e të hijeshme, fytyrën 
të zbetë dhe vetullat e saj të zeza e të dendura, gati puqe- 
shin përmbi hundë. Fytyra e saj nuk i pëlqeu nënës, i du- 
kej si tepër grindavece dhe sjrtë e saj ishin të ftohët, pa 
asnjë shkëlqim e buzëqeshje. Dhe fliste me një ton sikur 
jepte urdhëra. 

— Ne po dalim! — vazhdoi ajo duke iu drejtua Jegorit. 

— Pas një çikë do të fcthehem. Ju — i tha nënës, — do t’i 
jepni Jegorit një lugë nga ky ilaçi... Dhe mos e lini të 
flasë... 

Dhe doli bashkë me Nikollën. 

— Sa grua e mirë! — tha Jegori me një psherëtimë. 

— Ju, Nillovna, duhej t’ju vinin pranë saj. Ka shumë punë 
dhe lodhet tepër... 
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. ,, nurë mois folë' Pn 

Shikor^^nj'^® ®®® » hesht 

^«hur. nsT^ '"“ “• '•»P«n eft'; 

‘“>«^8 iu mbushën më lot. ” "* ”«a hidhëitoi 

sa^on jS Set”T;dSë 5?‘Lë - i« « 

~rë.t;fmSë”?”®--«.- 

rm e^tij, ^e gulçimeve në gji- 

minuta agonie m^slSn^ kS^’h «toj?... Disa 

<ihe që të kuvendoj ^një n^ri ^ ^ Irënaqësinë e ma- 

soj që të ketë në bSL ® ^ * •' ^uk be- 

këtë... ^jerëz fcaq të mdrë sa në 

Nëna i preu fjalën, e shqetësuar; 

Ja, sikur ka aondhiur zonia rih^k ^ 
tjen kur të të dëgjojë që po fjjt' ^ vrej- 

shoqe e idesë sonë, një shpi^t fbardhë 

qortojë, për ajtë naos dyshoni Aio i • • • Po që do t’ju 

orë eçast... <ië të gjithë dhe 

Dhe pa u ngutur, duke lëvizur buzët rr,k. •• r..- 
JegOTi i tregoi nënës historinë e fqiniës^" veshtirësi, 

nin; po duke parë fytyrën e tij të murrëtvJr'kfS® ^ 
në djersë, nëna tha me vete e pikëjluar; ^ mbytur 

— Do të vdesë!.,. 

Hyni Ljudmilla dhe, sl mbyUi derën me iru H 
nënës; «^jcies, i tha 

— Aii njohuri juaj, Pellage Nillovna, duhet të nd • 
xrobat dhe të largohet që këtej; shkoni me të 
blini një paJë pertfca dhe i siUni këtu? Sa keq qg nufc^*-- 
Sofia! Asaj i vjen ndore për të fshehur njerëzit. 
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Sof'ia vjen nesër! — tha nëna duke hedhur shallin 

krahëve. . 

Sa herë që i ngarkonin ndonjë punë, nënën menjëherë 

e rrëmbente një dëshirë e fortë që ta mbaronte shpejt e 
mirë dhe ajo nuk mund të mendonte më tjetër gjë. Edhe 
tani kishte marrë një pamje prej njeriu të punës dhe pyeti 
duke rrudhur fytyrën: 

— Si duhet ta veshim? 

— Sido që të jetë s’ka rëndësi, se ai do të dalë natën... 
— Tamam atëhorë duhot monduar më mirë, se natën 
s’ka dhe aq njerëz rrugëve dhe çdo gjë bie në sy më tepër. 
Pastaj nuk është as i shkathët ai... 

Jegori qoshi mc zë lë ngjirur: 

_Sia e rc që joni akoma ju, nënol 

_ A mund të vij lë të shoh në spdital? — pyoti Vlla- 


sova. 

Ai i bëri shonjë mc kokë sc po. Kolla nuk e linte te 
fliste. Ljudmilla vrejti nënën mc sytë c saj të zes dhc tha. 

_Dësihironi ta ruajmë mc radhë të dyja? Po? Mirë! .. - 

E, tami shkoni shpejt... 

Ljudmillla e kapd nënon për krahu me një gjest urdhc- 
ronjës po jo brutal, dhe doli bashkë me të në koridor. 

Atje i tha me zë të ulot: . 

_ jvios m’u zemëroni që po ju largoj me këtë mëny- 

rë... Nuk më ka hie, e shoh dhe vetë... Po ai nuk bën të 

flasë ... dhe unë kam edhe një shpresë ... 

Këto fjalë e turbulluan nënën, ndaj pëshpëriti: 

_ç^janë ato fjalë! Në mes tonë nuk vëmë re gjëra të 

tilla... Po shkoj, lamtumirë! ... 

— Hapni sytë mos ka ndonjë spiun! — e porositi Ljud- 
milla me zë të ulët. Ngriti duart dhe fërkai tëmthat, buza 
i dridhej dhe fytyra i qe zbutur. 

_E di! — u përgjigj nëna me një grimë krenarie, 


146 Ni5 marëdliëniet e ngrohta vëllazërore të këtyre revolucionarëve 
me njëri tjetrln, ne shohim tiparet e njeriut të rl. të 
Ata sakrifikojnë me qejf gjithçka për shokun, ata kanë për njëri tjetm 
nii dashuri të sinqerte e të pastër. Këto tipare i vrejmë dhe tek t^r- 
sonazhë revolucionar që dalln shumë pak në roman si p.sh. te Ljuaini- 
^lla etj. 
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Me te dalë nga sMëpia nëna qëndroi 
ndrequr shaminë e kokës dhe kqyri me 
rrotull. Ishte stërvitur ta shquante gati pa u ® 

nto n« m*. të turmës. Ata » 

peruar në të eourft, nga lëvlzjet e tyre gjoja 
n^ lodhja dhe mërzftja që ahpmLj ?ë 
adomos nga vështrimi i trembur e i turbu^ ,TL' 
konm me drojtje dhe të shpondn si gjilpëra. 

ndonjë nga ato fytyra të 
cë rrugën pa u ngutur, pastiaj mori një karro- 

Dër ^ shpinte në pazar. Duke blerë petkat 

Lf tregëtarin për punën e çmi- 

np fi-i burrin e saj pijanec që nuk mbante plaçkë 

nLa?^ për muaj. Fjalët e 

\ ^ \ ^një përsh'typje tregëtarit, po asaj vetë 

to ^ nmë, rrugës nëna kishte menduar se policia 
^ Nikolla, me të ifcur nga burgu, 

sniiinat^^^ ? ndrruar petfcat dhe prandaj do të dërgonte 
shtiin, rrobat, VUasova u fcthye në 

ffipr^a andejmi e përcoUi Vesovshçdfcovin 

dhp npn" V. ‘5yt®tit. Rrugrës ata barisnin veç e veç 

llëii op !Vt ^ ^®s^®j» bem i vinte mirë, dufce parë Nifco- 
Ilen qe eote me çape të rënda dhe me kokë ulur- atii i 

^rete u doh Sashenka; atëherë nëna përshëndeti Vesov- 
shçakovm me kokë dhe u kthye në shtë^. 

— Dhe Pasha me Andnijushën akrvmo „ - x. 
mendonte nëna me trishtim. • • • “ 


VIII. 


Nikolla e pribi me këto fjalë plot 

— E dini, Jegori është keq! E çuan 
ju kërkon të shkond sa më shpejt... 


shqetësim; 
në spital. Ljudmllla 


— Në spiital? 
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Si ndroqi syrot me dorë të dredhur, Nikolla i ndihmoi 
nënës të vishte një pallto. Pastaj i shtrëngod dorën me 
gishtrinjtë e tij të thatë e të nxehtë dhe tha me një zë q© 
i dridihej: 

— Po, në spLtal! Mermi këtë pako... E vendoset Vesov- 
shçdikovim? 

— Ajo pimë u rregullua... 

— Po vij edhe unë... të shoh Jegorin... .... 

Nëna ish aq e lodhur sa i merreshin mentë; shqe^stoi 
i Nikollës i ndallte në një të keq, parandjente një gjeme. 

- Do të vdesë, si duket!... — thoshte nëna me vete. 

Dhe ky mendim i rrihite si çekan në kokë. 

Por kur hyri në dhomën e vogël, të pastër plot drite te 
spitalit dhe dëgjoi Jegorin që po qeshte me atë zë 
ngjirur, nëna u qetësua menjëherë. Q^droi te dera me 
buzën në gaz dhe dëgjoi Jegorin që po i thosh doktorit. 

— Mjekimi është një reformë! 

— Mos folë riiarrëzira, Jegor! — ja preu doktori me 

një zë të brmgosur. ■ 

_ Dhe imë, si revolucdonar që jam, i urrej reio - 

mat!... 

Mjeku mori me kujdes dorën e të sëmurit dhe ja vuri 
mbi gjurin; pastaj u ngrit dhe, duke trazuar mjekrën me 
nervozitet, kqyri pjesët e buhavitura në fytyrën e Jegorit. 

Nëna e njihte dofctorin, ai ishte një nga shokët më të 
ngushtë të NikoUës dhe quhej Ivan Danilloviç. Kur pa në- 
nën që po afrohej, ad tha: 

— Ah, ju qenki... Tungjatjetani... Brini! Ç’na keni 
sjellë? 

— Nuk e di, lihra do të jenë, besoj. 

— Ai nuk duhet të lexojë! — tha mjeku. 

— Do që të bëhem guak! — u qa Jegori. 

Psherëtima të këputura delnin me zor nga gjoksi i Je- 
goriit, të shoqëruara me gërhitjet e gurmazit. Pikla të vogla 


147 . Jegorl ështS sliiunë sëmurë dhe s’ka shpresë shërlmi nga 
të cilat për të janë si reformat që vetëm përkohësisht e përmireMjne den 
dlku IjeSdjen. Të vrehet këtu dhe më poshtë humori <«>6 oPtl^i 1 Je- 
gorit rië këto çaste të rënda; optimizmi i tij buron nga Xaktl se shikon që 
^shtja së cilës 1 kushtoi Jetën, po ecën përpara. 
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j jjnsbto mbuluar lytyrën; i sëmuTi muti'doliei të 
ttgiMo- bi® pëll^nbërx e dorës së rëruluar, që mesai 
® ^'•erinite paqot e enjtura i dukeshtn si të ngrira, tiparet 
tnarr^ formën e një maske pa shpirt dhe fytyra e 
_ ® ejerë dbe e dashur kishte humhur tërheqjen e sai t«i 

Vetëm sytë e tij të zvogëluar nga të enjturit *». 
shikonin me një nënqeshje plot miratim. 

Jo! — iu Pfergjigj shfcurt doktori. 

Mirë, \më po shtrihem me të dalë ti .. 

shk^- Shiltoni j^ëkat 

, Nena i iieri po me t_t . «*« i Den dërn 

^^»ejt^ dhe pa hërë zihu^Së ^apa 'i-'.: 

ngaV I>homën e f® i 

Nga driUrja e nje tnshtun qg të ngrint^^ ® 

^ gjetheve me ngjyrg tg errët ? ® i>Ureve- 

>>Jolla të verdha bintn na 4. 1 •• nga ninv.*^' 

®Utës që po afrohej.., aty-ketu: ishin shenjat 

— Vdekja po më aviv,^* , 

iëvizur dhe pa çelur sytë -tha Jepr.-, 

se kam qenë djalë i mij.a » ’^na, si d, 

Oorfe. dote , 

- Pritnl, gija.,., se do tA hesht. 

të madh e duke u ndai ^ fjaiët me 

nga i pr«*l 41,“ «>» hore pj 

3 hpw hur shoh m8 kë..h,« 

mo vete... dhe helmohem km 

gjithë tS tier« iu ^ ^e luve. a 

o ... STceni frikë nga burgu? si kg. 

— Jo! - u përgjigj nëna pa u krenuar. 
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Ashtu, vërtet... po sldoqoftë, burgu është I kea 
al më bëri në këtë ditë... T'ju them të drejtën. unë nuir* 
dua të vdes... ^ 

- Mbase nuk vdes tani! - deshi t'l përgjlgjej nëna po 
si e pa në fytyrë, heshtl. ' 

— Mund të punoja akoma mjaft mlrë... po kur sTte 
si punon atëherë ç'e do që të rrosh... s'i mbetet ndonjë 
shijë jetës!'“) 

„Për e drejtë, është e drejtë, po kjo nuk na ngushë- 
llon.” Këto fjalë të Andresë i erdhën befas ndër mend dhe 
psherëtiti, Ishte lodhur shumë dhe e kish marë urla. Pësh- 
përitja monotone dhe e ngjirur e të sëmurit mbushte dho- 
mën dhe shkiste e pafuqishme në muret e lëmuara. Gje- 
thet e blireve dukeshin si re të ulta që të vrisnln sytë me 
ngjyrën e tyre të errët e melankolike. Çdo gjë ishte si e 
ngrirë, pa lëvizje, dhe pa shkëlqlm, si në pritjen e pikëllu- 
ar të natës. 

— Sa keq që jam! — tha Jegori. Mbylli sytë dhe heshti. 

— Fli! — e këshilloi nëna, — mbase bëhesh më mirë. 

Pastaj, duke 1 vënë veshin të marrurit frymë të Jego- 
rit, nëna, me zemër të ngrirë nga hidhërimi, ndenji një cop& 
herë pa lëvizur e filloi të dremiste. 

E zgjoi një zhurmë e lehtë aty te dera; u drodh dhe 
pa Jegorin që kishte çelur sytë. 

— Më zuri gjumi... më ndje! — tha nëna me zë të ulët. 

— Edbe ti më ndje! — ja ktheu Jegorl duke përshpë- 
ritur. 

Ishte errur fare, ajri u ftoh, errësira shod çdo ngjyrë 
dhe fsrtyra e të sëmurit u bë si më e zezë. 

Përsëri u dëgjua një zhurmë e lehtë, një fërfëllimë dhe 
pastaj zëri i Ljudmillës. 

— Rrinë në t'eirët dhe kuvendojnë... Ku është ky çe- 
lësi 1 dritës? 


148 . Plr Vi gJlthS revoluclonaret Jeta ka kuptlm vetem kur punon. 
perplqesh e bën diçna të doblshme për çështjen e madhe. Krahasoni qalët 
rjegorlt ketu me gjendjen e trlshtuar t6 Nillovnfe p^I u ^vU 

kur ajo pirkoheslsht humbl lldhjet me revoluclonaret db« s klsbta ndonjë 
puDë Dd sbërbiiD të çësbtjes për të cilëD luXtOD PavUe 


18 NëDa 
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bardhë dhe e ftohët mbushi dhomën. Na 
Një /biudmUla, e gjatë. e drejtë si kollonë. e 

mes 

shur me të i tëri dhe vuri dorën në zemër. 

jegori u ngj^ Ljudmilla duke u sulur tek ai 

- Ç'^®^^®cbikoi nënën me një vështrim të ngulur; sytë 
I të tmerrshëm dhe dukeshin si tii 

e tij kishin nje 

zmadhuar. ^ kokën nga jastëku dhe zgjatj 

^°^Nëna i mori dorën me kujdes dhe, duke mbaj. 
krahun. • • ^ gbikonte në fytyrë. Atij iu pre fuqia menjë- 

tur ' .gsbua në dyshek, sikur nuk e urdhëronte më 

^ _Nuk mundem më... mbaroi... 

U nërpëlit një herë, koka iu var mbi sup dhe, në sytë 
e tij të çelur drita e ftohët e Uambës u pasqyrua me një 

shkëlqim të mekur... 

Djalthi im! — murmuriti nëna. u’) 

T iudmdlla u largua me ngadalë nga shtrati, u ndal 
afër dritares, dhe. duke shikuar diku larg, tha me një zë 
të panjohur per Vllasovën. 

— Vdiq... 

Pastaj u krrus, vuri brylet mbi pezulin e dritares dhe 
befas, sikur e goditi njeri në kokë, u lëshua më gjunje, zun 
lytyrën me të dy duart dhe filloi të qante pa ze. 

NSna kryqëzoi duart e rënduara W Jegont 
rorin e tij, i ndreqi koltën që ish per çu,k e 
ma, fshiu lotët e saj. iu afrua Ljudmilles dh 
kët e dendur. Ljudmiila ktheu 
më këmbë dhe murmuriti me buze te d^un 

_ E njihja prej shumë herëhetS l'“ 

nuar bashkë... kemi ndenjur ne m ■ • ^ ^ jjuni, 

bëhej e padurueshme, e urryer, shume p 

nin kurajën... 

-■ »ii> 


149. Kudo në roman 
1 thërret ata „djemtë e mij 
bljtë e saj. 


Hnë ‘2 

Nlllovnën revoluclonar^ e quaJ^®j,narët 
lij", se për të te gjlthe rev 
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Një spazmë e fortë ja tronditi trupln dhe i shtrëngoi 
grykën duke i prerë fjalën. Me mimdim të madh e mbajti 
veten, iu afrua nënës me fytyrën e saj të zbutur nga një 
ndjenjë fisnike e të trishtuar dhe vazhdoi me rrëmbim 
duke psherëtitur pa lot: 

— Kurse ky ishte gjithnjë 1 qeshur, i gëzuar, na 
jaste me shakatë e tij... kurrë nuk ankohej... gjithmonë 
i dashur, zemërbardhë, fshihte burrërisht vuajtjet e tij dh® 
përpiqej t’u ngjallte kurajën të dobtëve... Atje në Siberi, 
limontia' 59 ) e prish njerinë, zgjon instinktet e shëmtuara, 
ndjell ndjenja të këqia. Sa mirë që dinte t'i luftonte ail 
Sikur ta dinit sa shok i mirë që ishte! E rëndë, e hidhur ka 
qenë jeta e tij private, po asnjeri nuk dëgjoi një ankim 
nga goja e tij, kurrë! Ja, bashkë ishim miq të ngushtë, mua 
më dha sa mundi nga zemra, nga mendja e tij dhe sa do 
që mbeti në vetmi, i lodhur, kurrë s’kërkoi asnjë përkë- 
dhelje, as më të voglën gjë.., 

Ljudmilla iu avit të vdekurit, 1 mori dorën dhe, duke 
ja puthur, tha me zë të këputur nga pikëllimi. 

— I dashur, i shtrenjti shoku im, të falemnderit nga 
zemra! Fli i qetë!... Ja ku të jap fjalën se do të punoj si 
ti, pa u lodhur, pa dyshuar... tërë jetën... Fli i qetë!... 

Ngashërime të forta ja tronditën tërë trupin dhe Ljud- 
miiift e telekosur mbështeti kokën në këmbët e Jegorit. 
Pa bërë zë, nëna qante me lot të nxehtë që i përvëlonin fa* 
qet. Po ajo mimdohej t’i mbante lotët; kishte dëshirë të 
madhe ta ngushëllonte Ljudmillën me përkëdheljen më 
të dhemshur e t’i fliste për Jegorin me fjalët më të prekë- 
shme të dashurlsë e të hidhërimit... Përmes lotëve ajo shi- 
konte fytyrën e hequr të të vdekurit, sytë e tij të mbyllur, 
buzët e mavijosura, të ngrira në një nënqeshje të ëmbël... 
Heshtja ishte e plotë dhe drita e tepër të vriste sytë, që 
lypnin terrin për të lotuar. 

Hyri doktori me hapa të shkurtra 6 të shpejta si gjith- 
monë, hyii dhe u ndal në mes të dhomës, dhe duke futur 
me rrëmblm diiart në xhepet, pyetl me zë të lartë. 

150. limontUa - të qëndniarlt pa punS. 


18 * 
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_ Ka shumë ^ u kolovlt mbl këm^n. 

Asnjerl Jegorit, i shtrëngoi Hj 

fshlu ballin pastaj iu uor^^ ^ 

“ SSS Për t'u çuditur... në aW gjendje qg 
më parë. 



LJudmilla u ngrlt, lu afrua dritares dhe e çeu v. 
ngrlti kryet dhe vështroi rrotull duke psherëUtur Pas ^ 
çikë që të tre u bashkuan te dritarja dhe vrçnin m 
heshtur pamjen mallëngjenjëse të asaj nate vjeshte Mt< 
majat e errëta të pemëve xixëllomn yjet, duke thi 
pafundërisht hapësirën e qiellit... 

Ljudmilla zuri nënën për krahu dhe mbështetl kokji 
në supin e saj. Doktori kishte ulur kryet dhe po fshiat, 
syzet me shaminë. Nga jashtë vinte, e lodhur si rënkiiii, 
zhurma e qytetit, thëllimi të thante fytyrën, të shplist, 
flokët. Ljudmillës i ngjethej trupi, një pikë loti 1 kishte 
ngelur mhi mollzën e djathtë... Nga koridori 1 spltalit via 
te uturima e disa zërave të ndryshme, të trembur, dëgjo 
hej fëshfëritja e këmbëve të hequra zvarrë, murmurisjeti 
pikëlluara. Ata të tre qëndronin te drltarja pa folur dii 
shikonin errësirën. 


Vllasova e ndjeu se ishte e tepër aty, liroi krabi 
me kujdes dhe u largua, si nderoi kufomën e të vdekurl 
Po ikm? — pyetd doktori me zë të ulët, pa kthy* 

kokën. 


“Po!... 

Rrugës nëna sdllte ndër mend Ljudmillën, lotet e s®l 
rralla dhe thosh me vete: 

— As të qajë nuk di! 
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Pjalët e fundit të Jegorit e bënë të psherëtinte Duke 
ecur me çape te npdalshme ajo solli ndër mend sytë e 
Jegorit plot gjallëri, shakatë e tij, mendimet e tij mbl 
jetën. 

„Njeriu i mirë rron duke vuajtur, po vdekjen e ka të 
lehtë... Po unë si do ta kem vdekjen, vallë?*' — mendonte. 

Pastaj solli prapë ndër mend Ljudmillën dhe doktorin 
më këmhë afër dritares, dhomën me muret e bardhë dhe 
tepër të ndritur, sytë e shuar të Jegoriti një ndjenjë e 
hidhur mallëngjimi për vuajtjet e njerëzve ja lëndoi zem- 
rën, psherëtiti thellë dhe nxitoi si e shtyrë nga një para- 
ndjenjë e turbullt... 


IX. 


Tërë ditën e nesërme nëna u muar me përgatitjen e 
varrimit të Jegorit. Mbrëmanet, tek po pinte çaj bashkë 
me Nikollën dhe Sofinë, erdhi Sashenka tërë qejf e gjallë- 
ri. Faqet i kish të skuqura, sytë i vetëtinin, dukej e frymë- 
55uar nga një shpresë e hareshme. Gëzimi dhe gjallëria e 
Sashenkës u dukën në atë rreth, ku po flitej me trishtim 
mbi shokun e vdekur një ditë më parë, si një dritë e shkël- 
qyer në mes të errësirës, që të habit dhe të verbon. Niko- 
Ua, i menduar, tha duke i rënë tryezës me gishtërinj. 

— Ju jeni ndryshuar krejt sot, Sashenkë!... 

— Ashtu? Mundet! — u përgjigj vajza dhe qeshi e 


gëzuar. 

Nëna i hodhi një vështrim qortonjës dhe nuk foli. 
Sofia tha duke i theksuar fjalët: 

_ Po flisnim për Jegor Ivanoviçin... 

_Sa njeri i mirë, hë? — tha Sasha. Unë s’e pashë 

kurrë që të mos qeshte ose të mos thoshte ndonjë sh^ 
ka... Dhe sa mirë punonte! Ishte një mjeshtër i vërtete 
i revolucionit: i qartë në mendimet, i palodhur ne zbaU- 
min e tyre. Me ç’fuqi të thjeshtë e bindëse dmte ta per- 
Bhkruante botën e gënjeshtrës, të dhunes e te padrejtesx- 
6 ë... Mua më ka ndihmuar shume me logjiken e tij te pa- 
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me zë të uigt 'r'- « 

? » shuante M v&hS,°'“^ « ishte 

trlumfohjSse që „ * «j zil‘ ’K 

"8N6her8 qs "" "J’ » a4j».., 

» fh kteaqet te torturo ë'SL^'?""^ "«lS> 
»J« taJUm ts helmuar si th^s ^ ""“jl® ?> 
Nikolla, Sofia e nëna nuJr ha ” Asht, 

të vdekurin t’i lëshonfi» ^^ëhërimi i tv, 

Sjejis ‘Cr 

mbronin të drejtën e tyre që'ta Jhnl al 

f^n e vdekjes dhe përpiqLh « f H 

këtë ndjenjë në shpirt... ?jallnin edhe vajz^ 

shenkën nVsy me''vrelt]^.“^°^ ® 

ishteqS 

qi flokët me ngadalë. ^ ^ ndre- 

~ Vdiq? - përsëriti Sasha me zë të lartë 

toh r uM ^r::ç"aSj. 

- Ç'domethënë: „Vdiq?" Kush vdiq? A mos vdia va. 
Ue respekti un për Jegorin, dashuria ime për të si shok 

njat e mira qe .ai zgjonte në zemrën time, mos u për- 

P®'’ burrërinë dhe ndershmërinë 
J. ... Keto te gjitha, a mos u zhdukën, vallë? Jo nër 
mua nuk do të vdesin kurrë... për këtë s'ka dyshim... 
Fundi I fimdit këto cilësi, këto vetija e bënin të shtrenjtë 
sa ishte gjaUë dhe tani do ta bëjnë të pavdekshëm për 
ne... Mua më duket se mdtohemi kur themi për ndonjë 
njeri; vdiq! Vdiqën buzët, po fjala e tij rron gjithëmonë 
në zemrat e të gjallëve. 


151. Të wehen cUësltë e Jegor Ivanovlçlt slpas shokëve të tlj. LJud. 
njilla beri portretin e tij moraJ, ndërsa SashenJca jep portretin e tij në 
pJan shoqëror. Të gjitha tiparet e Jegorlt tregojnë se al ishte një njerl 1 
perJcryer, me ciJësitë më të mira. Të lcihet parasysh se përgjithësisht J:ëta 
janë tipare gjerësisht të përhapura ndër revolucionarët. 
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U ul përsëri, shumë e mallëngjyer, vuri brylet mbi 
tryezë dhe vazhdoi me ngadale, duke i shikuar që të tre 

me sy të veshur: .. 

_Mbase është marrëzi kjo që po them, po une be J 

në pavdekësinë e njerëzve të drejtë që më <lhanë 

në të rroj një jetë të bukur, të plotë, një jete Qe me e 

e më gëzon me kompleksitetin, me ngjarjet e saj te pap 
tura e të ndryshme, me përhapjen e ideve qe jane te s 
njta për mua, që unë çmoj përmbi çdo gje , 

ket se jemi tepër dorështrënguar në perdorumn e j 
ve tona, rrojmë vetëm me arësyen dhe nuk ^ J® 
të lirë zemrës sonë.. • Ne vetëm çmojmë, po nu 

^ — Mos keni pasur ndonjë gëzim? — Py®ti Sofia me bu 

Po! — u përgjigj Sashenka duke tundur kokën. 

Një gëzim shumë të madh! Bisedova 

shçikovin... Më parë nuk e doja atë njen, me duk J P 

i vrazhët, i paditur... Dhe ashtu ishte me te • 

ishte gjithmonë plot vrer kundër te gjitheve 

S e m^mltelnne ,8 « vinte ’f” 

qendër të bisedimit; thoshte duke kercitur 

unë, unë! Kjo mënyrë e tij ishte e padurueshme, 

tuar sa të vinte të pështirë.%. . 

Sasha buzëqeshi dhe u hodhi që të treve nje veshtrim 

tnu^OTjes.^^^^ për shokët e tij. Dhe veç ta dëgjoni se si 

e shqipton këtë fjalë... me një dashuri kaq te f 

me një dhemshuri kaq të ngrohtë që s’kam si jua treg J, 
Z te dëgjoni vetë nga goja e tij!... Tani ai eshte tere 
tS^shtësi e sinqeritet, digjet nga dëshira qe te punoje. 
Niohu vetë-veten, fuqinë e tij, dobësitë e tij... po sidom 
është formuar në zemrën e tij ndjenja e shokerise, ajo 
ndjenjë e madhe që na bën ta quajmë e ta trajtojme si 
vëUa çdo njeri të panjohur që ndjek rrugën tone... 

Vllasova i dëgjonte me vemendje fjalët e S^hes dhe 
i nëlqente tek e shihte të zbutur e të gëzuar ate vajze që 
dukej gjithmonë e ngrysur dhe e ftohët. Po bashke me 
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këtë, diku thellë në shpirtin e nënës ngjallej një 
zalie që i thoshte; „Po Pasha çTjëhet në këtë 

— Ai — vazhdoi Sasha — s'mendon për gjë tjetër 
për shokët, dhe e dini për çfarë u mundua të më 
Të organizojmë ikjen e tyre nga burgu... po.' 
kjo është një punë fare e lehtë. ® 

Sofia ngriti kryet dhe tha, e interesuar; 

— Po ju, si mendoni, Sashenkë? A nuk është një id 
e mirë kjo? ® 

Nënës iu drodh dora dhe e lëshoi mbi tryezë gotën 
me çaj. Sashenka mblodhi vetullat dhe heshti një minutë 
duke u munduar që të mos e tregojë gëzimin që ndjente’ 
pastaj me një zë serioz, ndonëse i qeshte nuri, foli për! 
sëri me fraza të këputura si me drojtje; 

— Ai është i bindur... në janë punët me të vërtetë 
ashtu si thotë ai... duhet të përpiqemi... e kemi për de- 
tyrë... 


U skuq ne fytyrë dhe hesbfci. 

,3ijë e nënës! Bijë e nënës!" — thoshte nëna me vete 
duke buzëqeshur. Edhe Sofia buzëqeshi, e prekur Edhe 
Nikolla shikol ëmbël Sashën dhe qeshi. Atëherë vajza ngri- 
« kryet, u verdh në fytyrë, u hodhi që të treve një vësh- 

tnm te zemëruar me ata sy që i shkrepëfcinin dhe tha me 
nje ton të ashpër: 

- Ju qeshni... e kuptoj përse... Kujtoni se jam vetë 
e mteresuar në këtë punë, ashtu? 

.. ~ ® duke u shtënë sikur nuir 

dinte gjë. Pastaj u ngrlt dhe i vajtt pranë. hS 

nult dua të marr pjesë në ksta^ n«nërlm. — unë 

^ marr pjese ne kete punë, nëqottSse do ta qu. 

qetë. ■“ Preu Nlkolla me zë të 

e saj dhe 5 “^rk^ei Sët 

ana e saj fytyrën e skuqurl: ^^^ 0 ?^; S" 






ruar. Nëna buzëqeshi dhe, duke mos ditur ç t . 

psherëtitl me mallëngjim. Sofia ndenji në nje karrig 
Sashës dhe i hodhi krahun mbi sup; e shikoi ne sy 
buzëqeshur me kureshtje dhe tha: 

— Sa e çuditëshme që jeni!... 

— Vërtet, më duket se fola marrëzira... . 

— Qysh mundi t’ju shkojë ndër mend nje gje e 

Po Nikolla nuk e la të vazhdonte. Ai tha me tonin e 

njeriut që shikon si e si të bëhet puna: „gr 

— po të jetë e mundur arratisja, as qe shtrohet pe 

diskutim kjo çështje. Po, më parë, duhet të dime a dua 

që të ikin shokët e burgosur... 

Sasha uli kryet. . .. , ^ 

Sofia ndezi një cigare, vrejti te vellane dh 

shkrepsen në një qoshe. po 

— E si do të mos duan! — tha nena e habitur. — fo 

mua s’më besohet që të jetë e mmdur, pa.. • 

Të gjithë heshtën... Nënës kjo nuk i pelqeu, desh 
ronte me gjithë shpirt që ta bindnin se arratisja ishte 

muMu^n„ takohëm me Vesovshçikovin. — tha 

Mirë! Nesër po ju lajmëroj se ku dhe më çore! 

— u nëreiigj Sasha me zë të ulët. • ,. „r 

i Po aTme se do të merrot? - pyeti Sotla dute ardhur 

""“AtTpoTbSjmë radhitës në shtypshkronjën e re .. 
Gjer a®ere do lë banojë në shtëpinë e roitarit te pyll.t 

Fytyra e Sashës kishte marë pamjen e 
vrejSr dhe e ftohët. Nikolla iu afrua nënes qe po lante go 

tat dhe i tha: 

_ ju do të shkoni pasnesër të shiheni me • • 

keni për t’i dorëzuar një letër. Duhet ta dimë me s 
më kuptoni?... 

_ E kuptoj, e kuptoj! — ja ktheu nëna me nxitlm. 

— Ja dorëzoj unë... 
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- Unë po dal! ~ tha Sasha dhe 
te gjithëve duke heshtur, u largua ma 

oere buzen me gaz: ^ one e 

-• Do t’ju pëlqente të kishit një vajzë të f ' 

- Ah, 0 Perëndi, sikur të mund t’i shi^ 

ar, qoftë edhe vetëm për një ditë! — i, ^ 
me zë të përlotur. ’ ^®^?jënia ug 

- Po, një grimë lumturie... nuk është 

tiie e duan! - u hodh e tha NikoIIa. - ?ji. 

te kenaqet me një grimë lumturie... Mirëpo '1« 

është tepër e madhe i bie vlera... 

Sofia u ul pëipara pianos dhe zuri t’i binte n.a 
die itë trishtuar. ^slo- 


X. 

Të nesërmen në mëngjes me dhjetra burra e m ichin 
mbledhur te porta e spitalit dhe prisnin të nxirrnin oi- 
vurin e shokut të vdekur. Pranë tyre vinin rrotull spiunët 
gjithë sy e veshë, duke u munduar të përgjonin çdo fjalë 
e levizje e të mbanin mend çdo fytyrë. Në trotuarin mata- 
në qëndronin një grup polic&h tm lemy h^brez. Mos- 
perfillja e spiunëve dhe buzëqës%| Mëëe të folicëve po 
e egersonin turmën. Disa, për:^ -Ishfc z^ërimin, tho- 
shm ndonjë shaka. disa shikonte xm ^feë të vrej- 

ter që të mos shihnin ç’ngjiste rr,M4vrt|Im të tjerë 
me mos e mbajtur dot vetenj tah^tn m§ au%itetet që 
trembeshin nga njerëz të arm§os^ v^mflne fjalët e 
lyre. Qielli i kaltërt dhe pak i zbetë i vjështës ndriçonte 
rrugën e shtmar me ^rë të mëdhenj e me formë -TObu- 
llake. Gjethet e zverdhura kishin mbuluar kalldrëasfe dhe 
era i ngrinte duke i sjellë rrotull nëpër këmbët ë njëVëz- 

V0» 

Nëna ishte në mes të turmës dhe, duke vëzhguar fv- 
tyrat e njohura, thoshte me trishtim; ^ 

— „Të pakë jeni, të pakë!" 
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Kanatat e portës së spitaUt u hapën dhe nxuarën qivu- 
rln të stolisur me kurorë me kordeie të kuqe. Të gjithë 
njëherësh hoqën kapelat dhe u duk sikur një mizëri shpen- 
dësh të zes kaluan mbi kryet e tyre. Një oficer i policisë, 
i gjatë, me mustaqe të zeza dhe fyt^rrë të kuqe i u avit tur- 
mës; pas tij vinin policët dhe ushtarët me hapa kumbue^ 
dhe duke shtyrë njerëzit pa pikë respekti. Oficeri bërtiti 
me një zë të ngjirur e urdhëronjës: 

— Hiqini kordelet, ju lutem! 

Gra dhe burra e mbështuallën në një rreth të ngushte 
dhe diç i thoshin me dorë e me gojë, duke folur të gjithë 
pëmjëherësh. Pëipara syve të nënës, të veshur nga hidhë- 
rimi, endeshin fytyra të zbeta, të egërsuara, me buzë të 
drithtura; një gruaje i shkisnin në faqe lot zemërimi të 
pafuqishëm... 

— Poshtë dhuna! — thirri një zë djaloshi që u shua 
në poteren e grindjes. 

Edhe nëna ndjeu se po i zjente hidhërimi në zemër. 
Me një zë ku shprehej zëmërata që i frynte gjirin, ajo 
i tha një burri të ri që kishte pranë: 

— Ç’domethënë kjo? Nuk i lenë njerëzinë as të va- 
rrosin një shok ashtu si dëshirojnë... 

Armiqësia po shtohej, qivuri lëkundej mbi kryet e 
njerëzve; era loste me kordelet duke i hedhur mbi fytyrat 
e atyre që ishin afër, dëgjohej fërfëllimi i dridhshëm i më- 
ndaishit. 

Nëna u tremb se mos bëhej ndonjë përleshje dhe nisi 
të thoshte më të djathtë e më të mëngjër: 

— Kur qenka kështu, le t’i heqim... Më mirë t’u bëj- 
më rrugë kkyre... E pse të ngulim këmbë kot? 

Buçiti një zë i ashpër e kumbonjës, duke mbuluar atë 
rrëmujë zhurmash: 

— Ne kërkojmë të na lini të lirë të shpiem si duam 
në banesën e fundit shokun tonë të munduar prej jush... 

Një zë vajze, i hollë e i ëmbël, ja filloi këngës: 

,/M ratë dëshmorë në luftën fatale ...” 

— Ju lutem, hiqini kordelet! Jakovlev, preji! 
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U dëgjua vringëlllma e një shpate qa „ 

Uëfl. Nëna mbylU sytë duke pritur të dëi 
klithmë... Po zhurma pushoi dalngadalë, 

• me vete dhe shtrëngonin dhëmbët si ujqër ta^^^ 
ra prej gjahtarit. Pastaj ecën me kokë uiur l>ër? 
nga ndjenja e dobësisë së tyre. Pjalët u pren? 
vetëm trokëllima e çizmeve që përpiqeshin nas t 
Në ballë të kortezhit, përmbi kryet e njerëzvo 
qivuri me kurorat të shkatërruara; më të dy 
pohcat duke u kolovitur mbi kuajt e tyre. Nan 
trotuar dhe nuk e shihte qivurin e rrethuar nrei 7** 
qe kishte mbushur plot rrugën. Edhe nga prana 
e mbyllnin poUcët kaluar, veshur me petka boiëhTT. 
ve vuun policët më këmbë me shpatë në m 
tumes, ne çdo çap, nëna ndeshte fytyrat e nil^ 

spluneve, që përgjonin e gjurmonin çdo^njeri me^ 
mm e tsrre të mprehtë. J i me veshtri- 

„Lamtumirë, o shok, lamtumirëV’ filluan të kënrt • 
dy zera të bukur. •^man le kendojnë 

hëpërhë. mlre të heshtim 

Zëri i atij që foli kish një rrentësi p nia / i 
aq të madhe sa që të eiithë ii yshtëse 

përmortëshme u pre në mes nier" ^®s^tën. Kënga e 

dëgjohej vetë^troku i mbT 
qe binte në vesh si oshëfcimn ^ hapave të rregullta 

stuhie që po afmb^. J të parë të një 

më e ashpër, hidhte me zemLbL mh?®/^ ^®tiej 

pluhurin dhe plehrait e qytetit ^ytyrat e njerëzve 

^dte fiokët, u verbontTsytë T J rSIf ® 

Ky varrim i heshtur, pa nriffcë • • ^aharorin... 
këto fytyra të vrejtura dhe trokëIlS?i ® vajtimi, 

zgjonin në shpirtin e nënës n^ t-® sigurta 

'^^"'tja e saj, duke u vërtitS^mr” 

Pershtypjet me fjalë melankoS ^ 

-.:S^pS:ëi::iiifS!" ~* - -kë je. 
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puke ecur me kokë ulur nënës i vinte sikur nuk ishte 
jegori që po varrosnin po sikur do të kallnin në dhë një 
gjg të afërt, një gjë të shtrenjtë, pa të cilën nuk mund 
të rronte. E ndjente veten të brengosur e të vrarë. Zemra 
i qe mbushur me një ndjenjë të shqetësuar mospajtimi ku- 
ndrejt atyre që shoqëronin Jegorin në varr. 

_ Sigurisht, — mendonte -- Jegori nuk besonte në 
Zotin dhe asndonjë nga këta nuk beson... 

Po s’kish guxim ta mbaronte mendimin e saj dhe pshe* 
rëtinte, si për të shkarkuar zemrën nga një barrë: 

— O Zoti Krisht... Edhe mua kështu si Jegori do 
të më varrosin?... A është e mundur kjo?... 

Më së fundl arritën në varre^at dhe një copë herë 
u suallën rrotull përmes varreve gjersa dolën në një shesh 
(të vogël të mbuluar me kryqe të ulët e të bardhë. Turma 
rrethoi varrin dhe priti duke heshtur. Dhe ajo heshtje e 
rëndë e të gjallëve në mes të varreve paralajmëronte diçka. 
të tmerrshme, sa nënës iu drithtërua zemra dhe ngriu në 
pritje e sipër. Ndërmjet kryqeve era vërshëllente e ulërin- 
te; mbi qivur, lule të fishkura e të shtypura përpëliteshin 
prej erës me trishtim... 

Policët u bënë gati sikur diç prisnin të ngjiste dhe ja 
qepën sytë shefit të tyre. Një djalosh shtathedhur, krye- 
jashtë, me flokë të gjatë, fytyrë të zbetë dhe mjekër të zezë,. 
zuri vend afër varrit. Po në atë çast u dëgjua zëri i ngjirur' 
i oficerit të policisë: 

— Zotërinj! 

- Shokë! - fiUoi djaloshi flokëgjatë me një zë të fortë- 
e kumbonjës. ' 52 ) 

- Pushoni! - bërtiti oficeri. - Ju paralajmëroj se 
nuk lejohet asnjë fjalim... 

- Unë do të them vetëm disa fjalë! ^ u përgjigj i riu 
me zë të qetë. 


— Shokë! Le të betohemii mbi varrin e shokut dh 
mesmitjonë se kurrë nuk do t’i harrojmë mësimet e ti 


28 & 



se tërë jetën tonë do m kushtojmë pa u icxjh^ 
për të ciHn ai vdiq, duke Juftuar kundër burinii,t 
gjitha mizorive që shkretojnë atdheun tonë, kundër f, ^ 
së mallkuar që po na shtyp, feundër monarfeisë absoim*^ 

_Arrestojeni! — feli’tJii oficeri. ! 

Po zërin e tij e mbyti gjëmimd i turmës; 

— Poshtë monarkia absolute/ 

Puke çarë turmën me bryle e me grushte, policët 
turrën drejt oratorit, te rrethuar ngushtë ngd, shokët (jjjg 
që bërtiste: 

— Rroftë liria! 

Nënën e hodhën mënjanë duke e shtytur; ajo u kap p^s 
një kryqi, mbylli sytë dhe priti e tmeruar ndonjë të goditur 
Një rrebesh i potershëm britmash e shurdhoi, (toka u ig. 
kund nën këmbët e saj, era dhe frika s'e Jinin të merrte 
frymë. Vërshëlldmat e bilbilëve të policëve kumbonin pa 
prerë, një zë i vrazhët dhe urdhëronjës ç&nte ajrin me ze- 
mërim, gratë çirreshin me ulërima historike, drurët e gar- 
dhit që rrethonite varrezat, kërcisnin duke u rrëzuar, çizmet 
e njerëzve mbi tokën e itharë nxarrnin një zhurmë të mby- 
tur...kjovazhdoi shumë kohë. JVfë në fund nënanufemundl 
të qëndronte më me sy mbyllur, aq tepër ishte Jlahtari- 
sur Me të çelur sytë, ajo felithi dhe u sul përpara duke 
zgjatur krahët. Aty pranë, në sheshin e vogël ndërmiet 

mbrZS''""' ^oli dh?po 

e egersuar përlesheshin në një stuhi *^^ës, zërat 

kohe shquhej fytyra e zbetë e d^! ^ ^embyer. Kohë pas 
hj i fortë buçiste përmbi furtnn?^ ^okëgjatë; zëri i 
-- Shokë! Përse të sakrifikoh^ ^ ^ ^emërimit; «3) 

lu bindën. Burrat e 

nj^eh^akën shkopinjtë dheTh^'*^^. 

^ menjanë për të 
-^ucio- 
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liruar udhën. Vetëm nëna shkonte përpara ei e rrëmbyer 
nga uj® ® vrullëshme. Ajo pa Nikollën, me kapelën e 
hedhur prapa zverkut, tek po largonte njerëzit, .të /tërbuar 
nga zemërimi; nëna dëgjoi që po u thoshte: 

__ Mes jeni marrosur?... Ejani në vete! 

Asaj nuk duk sikur ai e kish krejt të kuqe një dorë. 

Largoj'uni, Nikolla Ivanoviç! — i thirrd nëna duke u 
sulur drejt tij. — Ku shkoni andej? Do t’ju q&Sjnë... 

Dikush e kapi nga supi. Kur ktheu kckën, nëna pa 
Sofinë, kryjashtë, flokëprishur, tek po mbante për krahu 
një djalë të ri, gati fëmijë. Ai fshinte me dorë fytyrën të 
mbytur në gjak dhe murmuriste me buzë të drithtur. 

^ Lerm^|;>.. s’është gjë... 

_ Kujdltssa për të... shpjereni tek ne, në shtëpi... 
Merrni këtë shami, lidhjani fytyrën! — tha Sofia me nxitim. 
Dhe, si vuri dorën e djaloshat në atë të nënës, u largua 
duke i porositur: 

— Ikni shpejit, se mos ju kapin!... 

Njerëzit që kishin marrë pjesë në varrim po delnin 
nga të gjitha anët që prej fushës së varreve. Prapa’ tyre 
vinin policët me hapa të rënda, me shpata të x.hyeshura dhe 
me të shara në majë të gjuhës. Këmbët u hgMfeobsshin 
pas kindave të kapotave të gjata gjer përdhe. pranë 

nënës i përcillte me një vështrim prej bishe tll 

— Eja të shkojmë shpejt! — i tha nëna me zë të ëmbël, 
duke i fshirë fytyrën. 

Ai pështyu gjak duke mërmëritur nëpër dhëmbë: 

— Mos u shqetësoni... s’ndjej ndonjë dhëmbje... Më 
goditi me dorezën e shpatës... në kokë dhe në fytyrë 
Po edhe unë... t’i kam hequr një shkop... aq sa ulëriti! 

— Shpejt! — thosh nëna duke vrapuar drejt lesës së 
gardhit që ndodhej në anën e fushës së varreve. Nënës i 
vinte sikur prapa, gardhit qenë fshehur e po prisnin policët 
dhe, sapo të dilnin, do t’iu hidheshin përsipër e do t’i shemb- 
nin së rrahuri. Vetëm kur çeli lesën e ulët me një mijë kuj- 
dese dhe hodhd një vështrim të trembur mbd fushën e 
mbuluar nga muzgu i mmmë 1 asaj dite vjeshte, vetëm atë- 
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ndonjë rrezik. % 

“ "flSt » të iMh pnk 'yty®"' -' <UaUt ts ' 

.70 s’ësMë nevojn... s'kam tuip imë p6r p. 
Sriihja është 0 ndershme: a. - mua, uns ^ . 

VfudU plagën shpejt e shpejt. Pamja e 

Llmonte shpirtin; dhe kur prekt, 
Mrohtë e të squUur të plagës njs e njjeft,^ 
"fSikonte tërë trupin. Me vrap toe pa folnr, 
tjnen jj^e të plagosurin per dore. Ai largoj 

kaloi ^onte gojën dhe tha me zë të qeshur; 

““"rpëSe mfCtS pir dore, shooe? tlnë mund ts 

es nkiiflnte se atij i merreshin këmbët e s’qën. 

^ rMelrS 5 doLohej daln,adalë al f... , 

‘“'““onnimSS, ivani... po Ju? Ne isUm tre 
«,ta1ië grupin e Jegor Ivanoviçlt... tre teneqeimmj . se 
qemë njëmnëdhjetë nxënës... ah, sa e domm 
Në një rrugë nëna suti një karrooë, e hjrpi Ivanm dhe 

1 ^ 1 „nyiB gojën me shaminë. A1 

ngriU dorën përsëri që ta lironte gojën, po /uqia lu pre 
krahu iu këput dhe dora i ra mbi gjurin. Megjithatë vazhdoi 

të murmuriste përmes shamlsë: 

— Këto të godiitura nuk do t’jua harroj kurrë, or miqtë 
e mi të policisë!... Para Jegorit na jepte mësdme një stu- 
dent... mbi ekonominë poliitike... Ishte shumë i rreptë... 
Pastaj e arrestuan... 

Nëna i hodhi dorën Ivanit mbi krahë dhe ja mori e ja 
mbështeti kokën në kraharorin e saj. Befas ai u lëshua i 
tëri, i rënduar dhe heshfa. E ngrirë nga frika ajo sliikonte 
rrotull me llahtar dhe i dukej sikur ja, policët po turren 
nga qoshja e rrugës, shohin kokën e lidhur të Ivanit, e ka- 
pin dhe e vrasin në sytë e saj. 

— Ka pirë? — pyeti karrocjeri duke u kthyer nga ana 
e nënës. 
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— Po, është bërë mos më keq! — u përgjigj aiëna duke 
psherëtitur. 

— Yt bir? 

— Po, është këpucar... Unë punoj si gjellëbërëse. 

-- Një punë që të nxjerr shpirtin... po! 

I ra kalit me kamzMk, u kthye përsëri dhe vazhdoi me 
zë më të ulët: 

— A e di, qëpari u përleshën atje në varret!... Po va- 
rrosnin një të politikës, një nga ata që janë kundër qeve- 
risë... që s'janë të kënaqur nga punët e shtetit... Po e 
varrosnin shokët e tij... Dhe ja ku në varrim e sipër zënë 
e na bërtasin: „Poshtë qeveria që po e rjep popullin!.. 
Ndërhyn policia dhe d ve përpara... Thonë se disa i kanë 
rrahur për vdekje... Po edhe policët nuk kanë shpëtuar 
I>a dru... — Heshti një hop, .tundi kokën i dëshpëruar 
dhe shtoi me mllef: 

— As të vdekurit nuk i lënë të qetë.... 

Karrooa kërcente e hidhej mbi kalldrëm duke kërrkë- 
llitur; koka e Ivanit lëkundej lehtë mbi kraharorin e nënës. 
Karrocierd, i kthyer për gjysmë nga ana e brendshme, (tho- 
shte: 

— populli është i pakënaqur... po zien kazani... 
Mbrëmë natën erdhën xhandarët në një shtëpi afër nesh, 
bastisën gjer në mëngjes dhe, kur ikën, morën me vete një 
kovaç. Thonë se sonte do ta shpien në lumë e do ta mbytin 
fshehuraai. Po kovaçi nuk dshte d keq, njeri i mençur... 

— Si e quanin? — pyeti nëna. 

— Kovaçin? Savel, dhe llagapin e kish Jevçenko. I ri 
fare, po shumë i kuptuar... si duket, është e ndaluar të 
kuptosh!... Vdnte herëJiere dhe na thoshte: „Ç'jotë bëni 
edhe ju karrocierët?" „Vërtet, i .thoshim ne, një jetë më të 
keqe se të qenit!” 

— Qëndroje! — tha nëna. 

Ivani erdhi në vete nga itronditja e karrocës dhe rënkoi. 

— E ka zënë keq! — vrejti karrocjeri. — Ah, vodkë e 
mallkuar! 
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Duke kaluar nëpër oborr, Ivanl mezl luante këmbët. 

dridhej i tërl dhe prapseprapë thoshte: 

— S’kam gjë... mund të eoi edhe vete.. 


XI. 

. i Tvritl me cigaren në gojë. Të 
Sofia isbte në shtepi ^iP 

plagosunn e vune ne nje kanape 

të mbyllur ngja .tymii i duhanit, i gJ 

urdhëra: niatrosurl... Jeni lodhur, Nillov- 

— Ivan Danilloviç, ja a plago TVTjVriiia i<>oi shpeit 

na? U tombSt. hë? çtodhum tam... Ndtolla, jepi ohpejl 

nënës çaj dhe një 8°« . „ite, nëna meal roerrte 

E trallisur nga ngjarjet e asaj zemër. 

frymë dhe ndjente një të shpuar ■ .^tirmuriiti 

- Mos u “rSohte një 

Po thelle ne shpir „„rohtë që ta qetësonte, një 

fjalë të mirë, një fjale te ngromte qe i.» ^ 

^‘‘■"NtfSf.tjo^ dolën Nlho..a me dorën e hdhur 
doktoni me leshrat e ngritura si ndonje inq. Ai vrap 
të plagosurit .duke .thënë: 

— Ujë, ujë sa .më shumë... lecka te pastra dh P 

Nëna u nis të vinte në touzinë po Nikolla e mbajd pcr 
krahu dhe, duke kaluar bashkë me të në sallën e bukes, i 
ttha me zërin më të ëmbël: 

_ Nuk foli për ju!... Ajo ëshitë punë e Sofisë... U 

tmeruat sot, nënë e ngratë, hë? 

Nëna, kur pa vështrimin e tij të çiltër e të dhemshur, 
nuk e mbajti dot të qarët dhe itha me zë të këputur: 

— Ah, ç*ka qenë atje sot! ... grin'in njerëzit me shpatë... 
i grinin! 

— I pashë! — tha Nikolla duke mbushur gotën me verë. 
— U nxehën që itë dy palët... Po ju mos u helmoni, ata nuk 
qëllonin nga ana e mprehtë e shpatave ... Prandaj vetëm një 
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është plagosur rëndë... atë e goditën inë sytë e mij... mezi 
e kam nxjerrë nga rrëmuja... 

Fytyra dhe zëri i Nikollës, drita dhe të ngrohtët e dho- 
niës e qetësuan Vllasovën. I hodhi Nikollës një vështrim 
plot mirënjohje dhe pyeti: 

— Edhe juve ju goditën? 

— Më duket se e bëra vetë.., se ku m'u zu dora dhe 
m'u rop një copë e lëkurës. Pijeni verën se bën ftohet dhe 

jeni veshur hollë... , 1 

Zgjati dorën të merrte gotën dhe ^pa jSe gishtërinjtë i 
1 kish 'të lyer me gjak të ngrirë; pa' d^hur krahu i ra mbi 
I gjurin dhe vuri re se fundin e kish' të lagur. Duke hapur 
I sytë si e habitur vështronte vëngër gishtërinjtë e përgjakur. 

I VetuUat i kishte ngritur duke rrudhur ballin, ishte trullosur 
fare, një mendim i taierrshëm i rrihte tëmthat sd me 
çekan: 

„Ja... Ja... ja se ç’e pret edhe Pashën një ditë .. 

Hyri doktori me mëngë të përveshura dhe, duke vënë 
j re pyetjen e heshtur në sytë e Nikollës, tha me zërin e tij 
të hollë: 

— Në fytyrë plagën e ka të lehtë... po koka i është 
çarë.., megjithëqë jo shumë rëndë ... djali është i shëndo- 
shë... vetëm se i ka shkuar shumë gjak... Ta dërgojmë në 
spdital... 

— Pse? Le të rrijë këtu më mirë. 

! — Sot mund të rrijë, makar edhe nesër. Po për më tutje, 

e mira është të shkojë në spital. Unë s'kam nge të bëj vizita 
nëpër shtëpi. Ti po shkruan gjë mbi ngjarjet e sotme? 

! — Medoemos! 

Nëna u ngrit me ngadalë dhe shkoi në kuzinë. 

— Ku po shkoni? — pyeti Nikolla i shqetësuar. — 

Sofia mjafton atje! 

Nëna e shikoi dhe tha duke buzëqeshur si me pahir: 

— Jam e mbytur në gjak... e mbytur në gjak! 

Duke u ndruar në dhomën e saj, nëna habitej me qetë- 
sinë e atyre njerëzve, që ishin të zotët ta mblidhnin veten e 
t’i harronin aq shpejt ngjarjet më të tmershme. Pamja e 
tyre i shtonte kurajën dhe ja largonte frikën. Kur hyri në 
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dhcxmën ku ishte d plagosuri, nëna pa Sofinë që Ishte për- 
kulur mbi kryet e itij dhe i ithosbte: 

— Mos thoni marrëzira, shok! 

' — Po do t'ju pnish qetësinë!... — kimdërshtonte i se- 
muri me zë të dobët. 


.pUDilUilUt, Illc lliaiC? ' 

Nëna qëndroi prapa Sofisë, d vuri duart mbi sup ® 
duke shikuar me buzë në gaz fytyrën e zbetë të Ivamt, to' 
goi se si ai fliste përçart në karrocë sa që i kishte ka 
datën. Ivani dëgjontej sytë e tij shkëlqenin nga ethet, tiza 
i qe tharë, dhëmbët i kërcisnin nga të ngjethurat. Kohë P» 
kohe murmuriste si i turpëruar; 

Ah, sa budalla që jam! 

E, ne po ju lemë! — tha Sofia duke ndrequr kuver en 
e të sëmurit. - Çlodhuni!... 

Të dy gratë shfcuan në sallën e bufcës ku ishin Niko ® 
me dofctorin. Atje, që të fcatër, shkëmbyen mendime mbi 
ngjarjet e asaj dite. FUsnin me zë të ulët dhe si për diçka 
qe bte ndodhur shumë kohë më parë; shikonin të axdh* 
besim e siguri dhe përgatisnin pimën e nesërme. 
ofS po mendimet të zjarrta. Në to 

Dofctnr?^ Përfundimet e punës që kishin bërë. 

duar të nervozitet në fcarrige dhe, duke u mim- 

_ pfr ® thosbte: 

ton; rinia puS^Je k; • • • T^ kjo nuk mjaf- 

tacionin... pvuiëtofrft. t °“hot -ta zgjerojmë agji- 

- Nga çdo shtoi: 

dhe ne akoma s’fcemi np-^h” ^ thonë se s’ka libra sa duhet, 

" shtypshkronjë slç lyp- 

“shSli^qf revolu- 

qellim të Përhapë ejirtn e ", ^eprtmtaii me go- 
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set. LjudmiUa po shkrihet dhe ndonjë ditë do të zerë shtra- 
tinë nëqoftëse nuk i japim ndihmës. 

— Po Vesovshçikova? — pyeti Sofda. 

— Ai nuk mund të rrijë në qytet... Ai do të fillojë nga 
puna në shtypshkronjën e re... po na duhet edhe një njeri 
akoma. 

— A nuk më mermi mua? — propozoi nëna me gjysmë 
zëri. 

Aita që të tre e shikuan dhe heshtën një copë herë. 

— Ide e mirë! — bërtiti Sofia befas. 

— Jo, është pimë tepër e rëndë për ju, Nillovna, — tha 
Nikolla. — Do t’ju duhej të rroni jashtë qytetit, të mos 
piqeshit më me Pavlin dhe përgjiithësisht... 

Ajo ja fctheu dvifce psherëtitur: 

— Për Pavlin nufc është ndonjë gjë e madhe... edhe 
mua ato pjekje vetëm më copëtojnë zemrën... Rri si ndo- 
një kërou përpara djalit tënd dhe nuk di përse të kuven- 
dosh... gardianët t’i qepin sytë dhe përgjojnë mos thuash 
ndonjë fjalë të ndaluar... 

Ngjarjet e ditëve të fimdit e kishin lodhur nënën, pran- 
daj, kur pa se kishte rastin të delte jashtë qytetit, të rronte 
larg mynxyrave të'tij, deshi të mos e linte t’i shpëtonte nga 
dora. 

Po Nikolla e ndroi fjalën. 

— Përse mendohesh? — pyeti ai doktorin. 

Doktori u përgjigj i mërzitur: 

— Të pakët, shumë të pakët jemi ne! Duhet të pimojmë 
me një energji më të madhe... duhet të bindim Pavlin me 
Andrenë që të arratisen... që të dy ata janë tepër të vlef- 
shëm... si të rrinë kështu, duarkryq?!... 

NikoUa u vrejt në fytyrë, timdi kokën në shenjë dyshi- 
mi dhe vrej'ti nënën me'^bisht të syrit. Ajo e kuptoi se nuk 
donin të flisntn për të birin në sy të saj dhe shkoi në dho- 
mën e vet, e zemëruar një çikë që nuk ja vunë veshin 
dëshirës që kisbte çfaqur. Si ra në shtrat, ndenji me sy 
hapur një kohë të gjatë dhe shkoi nëpër mend të gjitha 
çështjet që e bënin të kishte frikë e të shqetësohej. 
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Dita që kaloi dukej një gjë e pakuptueshme dhe plo 
i^enja kërcënimi, po nëna s'kishte fuqi të mendohej poi" 
ngjarjeit e asaj dite dhe solli ndër mend f^}Tën e _ 
Nga një anë dëshironte ta shihte të lirë djalin e yet, 
ana tjetër kishte frikë; ajo e ndjente se gjendja ^ v 
bëhej më e ashpër; acarimi i masave shtohej dite 
afrohej dita e ndeshjeve të përgjakshme. ^ etësuar/ 

i popullit i kishte lënë vendin një pritjeje të ®,.5]uyçj5te, 
zemërimi thellohej e ishte gati të merrte zjarr ® .f 
fjalë të ashpra ndiheshin, nga çdo anë frsmte fJ® midl® 
bullimesh e nxitjeje... Çdo trakt shkaktonte ne 
zejtarëve, tregëtarëve të vegjël, shegertëve, (jjie 

zjarrta; në qytet, çdo arestim komentohe.) fshe u ^ .j.t. 
zgjonte një oshëtime simpatie të pavetëdljëslune ne^ gojën 
rait e njerëzve. Shpesh e më shpesh nëna dëgjon ^ |^2i9t, 
e vegjëlisë ato fjalë që dikur i kllisnin tmerin. „s 
politikë, kryengritje”. I përsërisnin si me 'taUje» po 
talljes ndihej një pyetje plot ngashërim, dëshira ^ 
thelluar në kuptimin e atyre fjalëve të tmershime; 2idhej 

i përsërisnin edhe me zemërim, po prapa zemërimit s 
frika; ose i thoshin si të meniduar me një farë shprese 
zier me kanosje... i 55 ) Valët e lëvizjes përhapeshin ^ 
e përqark qyteteve, shkundndn jetën e murme nga piun 
i plogështisë, zgjonin shpirtrat e mpirë nën barrën e ”. 
pjekjeve për krodhën e bukës; njerëzia s’lcishin më ate q 
drimin zakonisht të qetë e 'të bindur kundrejt ngjarjeve 
ditës; tronditej besimi se bota ku rronin ish e patundur, e 
piaprekëshme. Të gjitha këto shenja ndryshimi në botën e 
vjetër nëna i shihte më mirë se kushdo tjetër, meqë ajo e 
njihte më mirë se të tjerët anën e shëmtuar të jetës, sepse 
ishte më afër saj. Dhe fcani kur shihte valën e pakënaqësisë 
dhe etjen për diçka të re që prishnin rrjedhën monotone të 
jetës, ajo më një anë gëzohej dhe në anën tjetër frikësohej. 
Gëzohej sepse e dinte që këto ndryshime ishin vepra e të 
birit, frikësohej sepse e dinte që Pavli, me itë dalë nga bur- 


155. Auton na tregon këtu se Idetë revolucionare po bëlnë vtithnllt » 
më shumë i^r vete m^t dhe nga ana tjetër ato e tmerojnë <Se e 
bojne pakicen, shfrytëzueslt. ^ ^ 
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• vendln e parë dhe më të rrezikshëm... dhe 

do të 

yjjggQva ndjente se 1 lëvrinin në shpirt 
të larta mbi fatin e njerëzimit dhe kish 
U^to nien vërtetën, po nuk i vinte rasti kurrë. 

1 këto mendime të pashprehura nuk e Unin kurrë 
Herë-herë fytyra e Pavlit merrte në sytë e saj për- 
‘^5lt vigane të një heroi legjende, të një fatosi me sy 
" trembur e me zemrën pa njollë, në atë përmblidhe- 
t rtë gjitha fjalët e fuqishme, plot guxim e fisnikëri që 
kShte dëgjuar, tërë dashuria që ajo ndjente për njerëzit e 
1 rtë dhe bujarë, gjithë veprat heroike dhe të shkëlqyera 
Vajo dinte. Atëherë e admironte të birin me një entuzia- 

të heshtur, krenohej, mallëngjehej dhe me zemrën plot 

shpresë, thosbte me yëte: 

— Të gjitha mirë do të bëhen... të gjitha! 

Dashuria e saj për' Pavlin ndizej flakë, ja shtrëngonte 
zemrën aq sa i dhimbte, po pengonte dhe shuante dashurinë 
e saj për njerëzimin dhe në vend të kësaj ndjenje të madhe, 
mbi hirin e murmë të shqetësimit, përpëlitej ky mendim i 
brengosur: 

„Do ta pësojë... do ta pësojë!” 


XII. 

Të nesërmen më drekë nëna rrinte në zyrën e bureut 
kundrejt Pavlit; me sytë e veshur ajo shikonte fytyrën e 
Uj te parruar dhe përgjonte rastin për W dhënë copën e 

gishtHnlve të aorës 

- N«^ar^“Srhm lor 

“««! - Vhzh&lttna si ”» « 
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Nën-dejtori i burgut përpoqi buzët me inat, këceu nga 
vendi dhe tha: 

— Mos flisnl për gjëra të tilla... Ësbtë e ndaluar.,. 
mermi vesh apo jo? Është e ndaluar të flisnd për politikë... 
Dreqi e mori! 

Edhe nëna u ngrit. Bëri sifcur nuk e kuptonte ku e 
kashte shkelur dhe tha me të drojtur: 

— Unë nuk flas gjë për politikë, i tregoj si ndodhi 
grinidja në varrimin... Dhe nuk po them ndonjë gënje- 
shitër... i pashë me sytë e mi, njeriut, bile, i çanë kokën.., 

— Mirë, mirë... po pushoni, ju lutem! S'keni të drejtë 
të flisni për gjëra që s’ju përkasin juve personalisbt... që 
nuk i përkasin famiTjes dhe shtëpisë suaj .,. 

Duke e ndjerë edhe vetë se spiegimet e tij nuk lishin 
të qarta, ai u ul përsëri në tryezë, filloi. të radhiste dosjet 
dhe tha me një zë të lodhur e të këputur: 

— Përgjegjësia bie mbi mua... 

Nëna e shikoi me bisht të syrit dhe, duke i futur me 
vrap pusullën Pavlit në dorë, tha e qetësuar; 

—.Nuk di njeriu përse të flasë. 

Pavli qeshi. 

— As unë... 


— Ahere s’keni përse të takoheni! — vrejti nëpunësi 
me zemërim. - S’kanë përse të bisedojnë dhe prapë vonë 
e na hapin punë kot... 


— Po gjyql kur do të bëhet? 
heshtjeje të shkiu'tër. 


pyeti nëna pas një 


- Para disa ditëve erdhi prokurori dhe ,tha se nër së 
shpej'ti... ^ 

Pastaj folën për gjëra pa rëndësi. meram sa nër të 
folur; po nëna kënaqej duke parë se Pavh.e vrente 
të dëshiruar. Ai ishte si gjithmonë i martur e i qetë 
ndryshuar aspak, vetëm mjekra i qe rritur mjaft 
tregonte si më të madh dhe duart i qenë zbardhur ^ 
deshi t’d bënte qejfin, t’i fliste për Vesovshçikovin oo 
mos e pikasnin, foli me tonin e zakonshëm, -a^itu' 
fliste për ndonjë gjë pa rëndësi: ’ sikur 
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"e‘“viMrim dehte njj 

fi kujtonte të birit lytyren vrmelije te NilteUee. 

"“‘_'Së‘SKl“b?rmlrë. për së ehpejti .W,»f 
Twrh^i.n mend? Ai gj'ithnjë kërkonte pojne te re 
"^'S'e^se ishJe ijela. i bëri sbenjë me 

kokë dhe tha me buzë në gaz. 

e hënaqur dhe e prekur 
"^'^TekTpMlfce^Pavli i shtrëngoi dorën me gjifchë shpirt 

t 

dhe i tha: 

_Të falemnderit, nene! v L-,,r 

Një ndjenjë ekstazi e dehu nënën si afsh alkooh k 

ndieu oq afër saj zemrën e itë pirit; po duke mos g,ie 
STq?rshprLj. ajo u kënaq me një përshëndetje te 

^ Kur u kthye nëna në shtëpi, Sasha dshte aty. Ajo vinte 
rregullisht në ditët kur Vllasova shkonte për tokim ne 
po nuk e pyeste kurrë për Pavlln. Po "’os e “ 1 » 
^të bisedën mbi të birin. Sashenka e shikonte ne fy- 
tyrë me tërë vrejAjen dhe nuk thoshte asgje. Mirepo ate dite 

e prd'ti me këtë pyetje: 

— E. si e gjetët? 

— Mirë fare! 

— Ja dhatë pusullën? 

— Po si jo?... Dhe as që më vunë re fare... 

— E lexoi? 

— Bah' E si mund ta lexonte aty? 

_ Vërtet, harrova se ku gjendet! - .tha vajza me nga- 
dalë. — Duhet të presim një javë... edhe një javë... Po 

si mendoni ju, do të pranojë? 

Vajza ja nguli sytë neoës duke pritur e shqetesu^. 

_ Po... as unë s’di sd të them... Besoj se do të pra- 

nojë.., Pse të mos iM kur s’ka ndonjë rrezik? 

Sasha tundd kokën, e pakënaqur nga kjo përgjigje dhe 

pyeti: 
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— Mos dini ç’i duhet dhënë të sëmurit të hajë? Tbotë 
se ka uri... 

— Çdo gjë që të dojë... çdo gjë mund të hajë! Tani 
po shkoj vetë! 

Nëna u sul në kuzinë; Sasha i vajti pas me ngadale- 

— T’ju ndihmoj? 

— Bah, ç’është ajo? , v za 1 

Nëna hapi furrën e stufës ië merrte një tigan. aj 

bha me zë të ulët; 

— Pritni!... .. 

Pytyra iu zverdh, sytë iu zmadhuan prej ankthit qe ^ 
në zemër dhe me buzë të drithtura murmurifei shpej 
shpejt; , 

— Dua t'ju lutem... Unë e di që ai sTca për të prau • 
Mbushjani mendjen jul Thoini se është i domosdoshe 
se nuk ecën puna pa të... se unë kam frikë mos sëmure 
Ju e shihnd se dita e gjyqlt nuk është cafctuar akoma... 

Dukej që e kishte shumë zor të fliste ashtu dhe, ^ 
mposhte vësbtirëslnë që ndjente për të foJur, Icishte 
dhur tërë fuqinë e isiaj, Nënën nuk e shikonte ne fytyre, J 
lët mezi i delnin nga goja, zëri i saj bingëllonte si një © 
i nderë që këputet befas. Kishte ulur sytë, kafshonte buze 
dhe shtrydhej e mhlldhej dufce shtrënguar gishtrinjtë aq 
sa i këroisnin. 

Nëna u trondiit duke parë vajzën që vuante në shpirt. 

E qafoi me duart që i dridheshin nga mallëngjimi dhe m® 
një zë të trishtuar tha: 

— Ah, moj bljë e nënës!... Ai s'dëgjon njeri përveÇ 
mendjes së tij ... s’dëgjon njeri, jo!... 

Që të dyja heshtën një copë herë, ashtu të përqafuara 
fort. Pastaj Sasha hoqi me mjeshtërl krahët e nënës nga 
supet e saj dhe tha duke u dredhur; 

Po, kem të drejtë! Të gjitha këto janë marrëzira,.. 
punë nervash... 

Dhe duke marrë befas pamjen e saj serioze, foJi me zë 
të qetë: 

— T’i japim të hajë të sëmurit... 
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puke ndenjur nd’anë shtratit të Ivanit, Sasha e pyetl 
jue zë të ëmbël e plot kujdes: — A ju dhemb shumë koka? 

__ jo shumë... po të gjitha gjërat i shoh si nëpër 
jj^jegull... dhe e ndjej veten shumë të dobët! — u përgjigj 
Ivani me drojtje, duke u mbuluar me kuvertën gjer në 
fytyrë. Sytë i përpëhteshin sikur ja vriste drita. Sasha e 
pa se ai nuk guxonte të hante në sytë e saj, prandaj doli 
jiga dhoma. 

Ivaini u çua për gjysmë, e ndoqi me sy dhe murmuriti: 

— Sa e bukur!... 

Kish sy të kthjellët e të qeshur, oa dhëmbë të vegjël e 
të dendur dhe zërin .të hollë si prej fëmije. 

— Sa vjeç jeni? — e pyeti nëna e brengosur. 

— Shtatëmbëdhjetë!... 

— Po prindërit ku i fcini? 

— Në fshat... Unë kam shtatë vjet këtu... Sa mba- 
rova shkollën filloTe ^he ika!... Po ju shoqe, si ju quajnë? 

Nëna buzëqeshi dhe tha: 

— E ç'ju duhet emri im? 

Djald hesh'ti si i turpëruar, pastaj foli përsëri: 

— Ja pse ju pyeta: studenti që jepte mësime në grupin 
tonë na foli një ditë për nënën e Pavël Vllasovit... e dini? 
ai punëtori që organizoi demostratën e 1 Majit. 

Nëna tundi kokën dhe vuri veshin. 

— Ai, Vllasovi, ngriti sheshit për herën e parë flamurin 
e partisë sonë! — tha djaloshi me mburrje; dhe mburrja 
e tij gjeti një jehonë në zemrën e nënës. — Unë s’isha 
atje... Ne deshëm atëherë të organizonim këtu një demo- 
stratë, po nuk e bëmë dot se qemë shumë të pakët. Po mot 
ka për të qenë ndryshe... Do të shihnd! 

Gxdçonte nga mallëngjimi që ndjente duke përfytyruar 
ngjarjet e ardhme; tundi lugën që mbante në dorë dhe va- 
zhdoi: 


— E ëma, pra, e atij Vllasovit hyri në parti pas asaj 

dite... Thonë se është një plakë, që s’ka shoqe, e mreku- 
Uueshme!... 


Nënës i vajti buza te ve^. Më nj’anë i bëhej qejfi që 
egjonte gjithë ato lëvdata nga goja e atij djaloshi, po në 
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anën tjetër i vinte si gjyç. Për një çast ndjeu dëshirën që 
t’i thoshte se ajo vetë ishte Vllasova, po u mbajt dhe men- 
doi me hidhërim e me një farë ironie; „Budallaçkë e var- 
fër!” 

— Po hani, hani oa më shumë! — iu Jcthye Ivamt, — 
Shikoni ta mermi veten sa më shpejt qe të nisni përsëri 
pimën! Atje duhen krahë të rinj e të shëndoshë, zemra të 
kulluara, njerëz të ndershëm e me mend. • • hështu do të 
fitojë e vërteta, kështu do të qërohen të këqiat e do të 
lahen ndyrësitë e jetës... 

U çel dera dhe, bashkë me afshin e ftohtë e të lagët të 
vjeshtës, hyri Sofia gjithë gaz e me faqe të skuqura. 

— Spiunët po më vinë rrotull më keq se ata bukuro^ët 
pas një vajze me prikë të majme. Duhet të iki së këtejmi... 

E, Ivan, si vini ju?... Mirë? ... Po Pavli ç'ithotë, Nillovna? 

... Sasha, këtu është? 

Ajo pyeste duke ndezur cigaren dhe pa pritur përgje- 
gje. Përkëdhelte nënën dhe të sëmunin me vështrimin e 
ëmbël të syve të saj bojëhiri. Nëna e shikonte dhe i qeshte 
duke menduar: „Ja, edhe unë hyra në radhën e njerëzve... 
dhe të njerëzve më të mirë!” 

Pastaj iu afrua Ivanit dhe tha: 

- Shërohuni shpejt, djalthi im! 

thosbte%"Ss:"® ® ' 


treqind kopje gjer tani! Ra copë 

— Nënë. do të jetë ^ nënës: 

— Me gjithë qejfi Kur d Përsëri në fshat!... 

— Pas tri ditësV.:: mSv "^na. 

— Mirë! 


— Zini kuaj me qira°Sirmer ® këshilloi Nikolla. 

nga krahina Nikolskoe.. kaloni 
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Ai heshU dhe mori një pamje të ngj-ysur që nuk i vinte 
7ytyrës. Tiparet e tij, të qeta zakonisht. patën nje 
^rfiheshje të çuditshme e të shëmtuar. 

L- Ashtu zgjatet shumë udha! - vrejti nëna. - Dhe 

“L TO them të dreitën, - vaehdol Nikolla, - une jam 

vimdër këtij udhëtimi. Atje gjendja ësbte e turbuU... jane 
bSar^time, një mësues e kanë hedhur brenda, duhet te 
jemi të matur... Do të ishte më mire te pnsnim edhe ca 

lcbh^*^^^ _ nëna duke bërë buzën më gaz. 

Pastai ju thoni që nuk të mundojnë në burg? 

trokitur me gishtrinj mbi tryezë, Sofia, vrejti. 

_ Për ne ka rëndësi të madhe që shpëmdarja e bro- 
shurave dhe e shpalljeve të bëhet pa ndëiprerje... Skeni 
frikë të shkoni, NUlovna? — pyeti ajo befas. 

Nëna e ndjeu veten të fyer. 

_ Po kur kam pasur frikë unë? As herën e pare kur 
shkova nuk jam trembur... dhe ju tani më thoni... 
m kokën pa e mbaruar fjalën. Sa herë qe « 

frikë mos ishte e lodhur, mos i rendej . 

_ Është e kbtë të inë pyesni a kam frike... e ku di une 
se cë! - filloi; nëna duke psherëtitur. - Te tjere, 

* * n iT-Q-n/i fritP_ 


iu nuk i pyeshi hdi^jë:herë a kanë frikë... 

Nikolla hobi S::^t'nie nxitim, i vuri prape dhe ja np 
,y, “otr2. e r.nd. p.ak<»l e .shqetesm 

vuasoven, e cila u ngrit më këmbë duke dashur J “fito 
ddçka. po në atë çast Sotla lu alrua, i mori doren dhe m 

lut: . 

— Më ndjeni... Nuk e bëj me. .. i. • v 

Nëna qeshi nga këto fjalë; pak minuta me vone ata o 
tre bisedonin miqësisht për udhëtimin ne fslmt, duke i men- 
duar të gjitha rreziqet që mund t’u dilnm 

156 . Nga fjalët e më^shtm“ është^^dhëV^puna'^’^ 

'SSkvë®fs^tte dhe^ngritja e valës revoluclonare ne fshat. 
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XIII. 


••naies pa aguax mirë, nëna kish hypur ng 
jlerët në niengjt» ^ tronditej e tëra në rrugën 

lcarrocën e postes ^ ^.^tës. Frynte një erë e lagur, Uuca 
tërë baltë nga j lcarrocieri ish kthyer nga ana e 

ngrihej spërto i„e bundë e si i menduar: 

nënës dhe qahej nosa qenka kështu, eja të nda- 

_ I thashë tun „e Idshlm... 

herni! Dhe zumë kamzhik kalit të anës së 

E preu fjalën dhe i ra m 

majitë duke i bërtitur me ^^at. 

^ Ya fcuqo! Ya! te çafte Ujfcu - ...... .. 

_ ya, Kuq ^i^shtës kërcenin rënde-rende ne 

Sorrat e dhe u shpupuriste pen- 

arat e lëruara. Bra u P® ^ krahët dhe rrëshqis- 

dët: sorrat fcthenin drejtunm, hapnm krahet 

nin të shkujdesura andej nga i shtynte er . 

_ Me një fjalë, më hëngri hakën. *' P° ® 
fcisha si t’ja provoja dhe hoqa dore, - thosh karr^ier. 

Nëna dëgjonte si nëpër ëndër. Në shpirtin e jaj levrmm 
mendimet. shtillej vargu i gjatë i "i^jarjeve qe kishte pare 
me sytë e saj në këto vjetët e fundit. Ne te gjitha ato ngjar- 
je kishte marrë pjesë edhe nëna. Më parë jeta 
diiku larg dhe nuk dihej preij kuj-t dhe as se për ç'qëlliim, 
kiurse tand shumë gjëra bëheshin përpara syvo të saj dhe 
me ndihmën e saj. Dhe një ndjenjë *e mjegulluar ngjallej 
në shpirtin e saj, nijë ndjenjë liabae dhe trishtimi, kënaqësie 
dhe mosbesimi në vetveten ... 

Gjithçka lëkundej rreth e rrotull, lart në qiell ca re të 
murme vozitnin duke u mpleksur njëra me tjetrën, nga 
të dy anët e rrugës ngelnin prapa drurët e lagur me majat 
ej^veshura që koloviteshin prej erës; arat shtriheshin rra- 
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-thë dredha që zinte e rridhte me vrull fushës së pafund- 

duke të zgjuar gjithfarë mendimesh... 

— Edhe në parajsë të jetë, të pasurit nuk i sos vendi 
•• ka, i duket sikur ëshitë ngushtë! — thoshte karrocjeri. 
^ Gjithmonë kështu ngjet!... Edhe im vëlla zuri nga dre- 
^itë . • është mik me autoritetet... 

Kur mbaroi udhëtimin, karrocieri zgjidhi kuajit dhe i 

tha nënës me zë të pikëlluar: 

— Më jep nj’a pesë kopekë, të pi edhe unë dy gota... 

Dhe kur nëna ja plotësoi dëshirën, ai foli gjithë me atë 
zë të brengosur, duke tringëllitur paratë në dorë: 

_ Po ble tre kopekë raki dhe dy kopekë bukë... 

Pas dreke, nëna e lodhur, e këputur, arriti në katundin 
e ,madh Nikolskoe; shkoi drejt e në han, porositi një gotë 
çaj dhe si e fshehu valixhen e saj të rëndë nën tryezë, 
ndenji pranë dritares. Që aty dukej një shesh i mbuluar 
me bar të verdhë e të shkelur dhe ndërtesa e komunes,'^?) 
një shtëpi e madhe e murme dhe e vrejtur, me çatinë të ba- 
tisur. Një muzhik pa qime në kokë dhe me një mjekër të 
gijatë kish ndenjur ite shkalla, me llullë në gojë. Një derr 
po sillej rrotull aty ite sheshi, lëvizte veshët me përtim dhe 
fuste fegkën në baltë duke timdur kokën. 

Qielli ishte i vrejtur... Kish plakosur hesbtja, një 
heshtje e rëndë që të shtypte, mërzitje nga të katër anët, 
thua se jeta ishte fshehur diku e nuk bënte zë. 

Kur menjëherë, vrapoi me të katra një aspirant i ko- 
zakëve’58), hypur mbi një kalë të kuq. Qëndroi te shkalla 
e ndërtesës, tundi kamzhikun në erë dhe diç i bërtiti mu- 
zliikut që po rrinite aity; briitmat e tij përshkonin xhamet 
e diritares, po nëna që rrinte e përgjonte nuk mundi t’i kup- 
tojë ato fjalë... Muzhiku u ngrit dhe zgjati dorën nga ana 
e fushës; aspiraniti këceu përdhe, u lëkund, i bëri shenjë 
muzhikut t’i ruaote kalin, pa,staj ngjiti shkallët duke u 
mbajtur pas parmakëve dhe u zhduk në zyrën e komu- 
nes. 


157. komune = njësi administrativo-teritoriale në Rusinë cariste. 

158. aspirant i kozakëve — oficer i trupave kozake. 
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Heshtja rëndcri përsëri. Dy herë me radhë kali përpla- 
si këmbën mbi itokën e butë... Në <^omën ku ishte nëna 
h^rri një vajzë e vogël me fytyrë rrumbixllake, me sy të 
ëmbël dhe me një gërshet që i binte mbi sup. Mbante në 
dua/r një tepsi të vjetër me pjata e me gota dhe kishte kaf- 
shuar buzën nga që barra ish e rëndë. Me itë hyrë, e per- 
shëndetd nënën me kokë. 

— Mirëdiita, moj bufcuroshe! — d foli nëna me përkë- 
dhelje. 

— Mirëdita! 

Duke radhitur mbi tryezë pjatat e gotat, vajza tha be- 
fas me •rrëmbim: 


K^ë zënë një hajdut... 'tani po e sjelhn këtu! 

— Ç’është ky hajdut? 

— Nuk e di.,. 


* utjre f 


di! — itha përsëri vajza. — Unë vetëm dë- 

gjova që e zunë... Rojtari i kcxmunës doli dufce nxituar, gjeti 
komfeorin i’x) ^ ^ 

itipia'h.- dritarja dhe pa muzhikët që po avi- 

X. ecndn me ngadalë, pa e prishur terezinë, të 

A* '^^Pouin dhe kopsitnin kozhufët në vrap e sipër. 

shkallët e komunës dhe shikonin diku më 
®i^jer... Për çudi nuk ndihej asnjë zhurmë... 
tim diikA hodJii një sy nga dritarja dhe doli me nxi- 
'thellë derën. Nëna u drodh, futi valixhen më 

k shpeit hodhi një ehall mbi kryot dhe do- 

e saj që ta Juftonte me tërë fuqinë 

tyrë e në kraharor iu"^uS^f ™ ^ mprehtë e goditi në fy- 
te dera e hanif «^beti si e ngrirë 

me duar liimr prapa^sStaës ® 

krah. Grupi i muzhi^ëvraS^komSL'"" 

tur. ‘“er xomunes prisnin duke hesh- 


ISS. komiser _ oflc^r në pollcinë 
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eariste. 



f 

I 


j; sbastdsur, pa kuptuar mlrë se 

^qlste sytë Rlbinit. Ky diçka thoshte. nëi^ S 

Srin e -tU. PO fluturonin pa e prekur S 
S ^rë e të zbrazur. shpntin e saj 

Nëna u shkimd, e mblodhi pak veten dhP 
,g muzhik mjekërverdhë që po e vështronite 
I lcaltër. Ajo u koUit, fërkoi gushën me duSt^s 
shin nga itmeri dhe meai mundi të pyeste- ^ ^ ^ridhe' 
__ Ç’ka ngjarë? 

_ ja, e shihni vetë! — u përgjigj muzhiku dhe i irfi, 
Urahët. Një fshabar tjetër u afrua e i auri ven^ 

Bojet u ndalen përpara turmës që po shtohei- 
në mes të heshtjes së plotë u çua zëri i fortë i kSf' 
_ VëUezër do të dëgjuar pa tfjalë për oa shSe 
që thonë të verteten per jetën tonë. për jetën e neve ST 
t^rëve... Ja pra. për ato shkrime po vuaj, se unë i 

përhapur në popull! 

Ujerëzia e rrethuan Ribinin më ngushtë. Zëri i tij ishte 
i qetë e i matur, dhe nëna sikur u iehtësua! 

_ E dëgjon? — pyetl muzMku i dytë atë me mjekër të 
verdhë. Ky nuk du përgjigj, po ngriti kryet dhe shikoi 
përsëri nënën në fytyrë. Ai tjetri dukej më i ri, fcish një 
fytyrë të thatë e me prekëza dhe një mjekër të zezë me 
qime 'të rralla. Edhe ai e shikod nënën në sy dhe që të 


qirne -— 

dy u hoqën mënjanë. 

— Kanë frikë! — vrejti 


nëna pa dashur. 


j^le një vemendje edhe më të madhe, që nga vendi ku 
ajo shihte shquar fytyrën e nxirë e të vrarë të Rihinit, 
shkëlqtoin e syve të zes; dëshira e saj ish që ta shihte edhe 
prandaj çohej në majë të këmbëve dhe zgjaste qafën. 
Muzhikët e s'hikondn të vrejtur, me dyshdm, pa .thënë 
.gsnjë fjalë. Vetëm në radhët e fundit të .turmës zhviUohej 
një bisedim me zë të mbytur. 

__ Vëllezër fshatarë! — vazhdoi Ribini me zë të plotë, 

_j^ini besim në aito shkrime... Për sbkak të tjme më rra- 

bën, më dërmuan, deshën të ddnin se ku i mora... prapë 
do itë më mundojnë, mbase edhe shpiitin do të ma ma- 
rrin!.. • Po itë gjiiitha do t’i duroj!... Sepse në ato slUcri- 


20 Ncna 
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me përmblidhet e vënteta, e cila për ne dubet të jetë 
e shtrenjitë se buka, se jertia... Kësbtul 

— Me ç’qëllim i ithotë al këto? — pyeti njëri nga 
dy muzhiikët afër nënës. 


Ai itjetrl, sykaltërti, du përg’jigj: ^ 

— Tani ai s’ka më çliumbet... Dy iherë njeriu nuK 

vdes... dhe ai nga vdekja nuk shpëton... < 0 

Bujqëri't qëndromn itë heshitur e të ngrysur, shdk 
me bisht të syriit, dukej sikur të gjiithëve u rëndonte nj 
ankith. 

Aspiranti doli nga zyra e komunes, u kolovit mbd ke- 
.mbët që meai i urdhëronte dhe tha me një zë prej te e- 
huri: 

^^Ç’janë gjithë këta njerëz? Kush është ai që po 
U turr në mes itë sheshiit, kapd Ribmin nga flokët, e u 
ndi dhe e shkiundi duke ulëritur: 


— Ti po flet, qen i Jjiri i qenlt.., Ti? 

Turma u ndez dhe zuri të buçdste. Nëna uli kokën e 
dërmuar nga angusMia. Përsëri kumboi zëri i JBibmit: 
shlkoni, shikoni o njerëz ië xnirë! 

IPuSho! — 'kiliithi aspdranti dhe e godi'td në kokë me 
uje grusht. Ribini u kolovit nga ai grusht i fuqishëm, mblo- 
dhi supet dihe vazhidod: 


^ le lidhin duart dhe pastaj të përdorin si të duan! 
dukP POPU”' shpërndahimi! Dhe 

një itheiis •T' ^«»1 d zinxhirit që hidhet mbi 

*■' “““ 

— nga mezl 1 tunmës. 

- sioifS^ - bertifci një zë tjetër. 

Dhe që të dy kaluan sykaltër shokut të tij. 

nes. Nëna i përcolM Pëmies sheshit të komu- 

rëtiti e lehtësuar. AspirS f” "^rëdashës dhe ,pshe- 
bërtiti duke treguarSLhfln ^ shkallët dhe 

-Bjer^j,etu.po juthem!... 

,1 muzhifcut sy£lt?r)' 
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e tiUë!... Po e futën atje do t’a rrahin për vdekje... pastaj 

do lë na e hedhin fajin ne, do të -thonë se e vramë ne... 
Mos e linl, djema! 

- Fshatarë! - gjëmonte zëri i Ribinit. — A nuk po 

M grabisin, ju mashtrojnë, ju pinë gjaktm? 

Nuk 1» shmrn se ç’jetë bëni?... Ju jeni shtyUa e jetës, 

ju, ju jeni e para dhe e vetmja 

Po. më thoni ç’të drejta kini? Të 
ngoidhm urie, - kjo është e drejta juaj' 1«) 

^^rresin.-duke i prerë fja- 

Mirë thotë: ka itë drejtë! 

— Të vijë komiseri! Ku është? 

— Aspiranti shkoi ta thërresë! 

— Ç’asplrant, more! Ai s’është në vete! 

të mbleclhim autoritetet! 
zërat ngriheshin lart e më lart. 

— Përse ta t ^ rrahin! 

i'erse te kane marrë, ç’ke bërë? 

— ZgjMhjand duart!... 

- Jo. vëlleaër. nuk është punë ajo! 

E pse?... s’ka ndonjë gjë! 

- ^oni mirë... mos bëni marrëziraii*!) 

mend të arratiseTni^TT ® l^umbonjës. — S’kam ndër 
tunder kotfe ^ SS. .'“^o 



“""ttfiS -- ■ - .».«««„, 

ndryshrJ?. Pasqyruar 


JO* 
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. të sn&t vinin njerëz të veshur dft 
»ak«rruM etë udezur Ata ^ente ^ % 

! ai rrotuu Bibimt.. cilr qendroute midis t.? 

5ë uë mes 'te pyiUt. “P^tur duart e njN 

itryet diie po . ., . “V 

_ Ju (aleifflident, njerez te mre, ju ' 

vetë duuet fja Urojmë Uuart siioku shokut. Ntej^'«! n, 

do të na ndihmojë?^^;ji^ ^ ^ 

Miu nviek.rën Uoreu e mbytur « 

_ Ja gjaku im! ?®' ** .. ' 

Nëna abriti nga shkairët po, që poshte, nuk dujjg. 
biui 1 rrethuar uga ujerërtt, pmdaj ajo u ufiitpë,,,,, ^ 
isbte. Zemra d digjej .tte nje gezun i JsMUe. 

• • • • - 7—1 

^i^arë! mos <js. 

etM iautoritetet që duan -tju mbushi^ 

^ien se ata që sMiialM-të vërtetën mbi jetën tonë 
ianë rebela e të pafe... E vërteta përhapet fshehura^i në. 
iC botë, ajo bën fole në mes të popullit... për a^tet 
‘Ço ësbtë më e keqe se thika e se zjarra, ata nu%^_ 
se i therr e i bën shkrumb!,.. Për ju e vërteta ®p.nje' 
mik d besuar, (touiTse për autoritetet ajo është arrfiScu inë 
i Ja sepse e vërteta nuk del sheshit!.. 

Përsëri nga mezi i 'turmës' u çuan disa ibritma: 

— Dëgjoni, o vëllezër! 

— Ah, po fikesh ti vëlla i dashur!,.. 

— Kush të kallëzoi? 

— Prifti! — tha një nga rojet.^'^) 

Dy miBhikë shfrynë duke këputur ca të shara nëpër 
dhëmbë. 

— Kini mendjen, shokë! — u hoqi vërejtjen 




t« shteui.^ ^ “«»1» mldls Uem 


dhe aparaUt ahtypfie 





XIV 

nfts një burrë 1 gjatë dhe i trashë, 
, miseri i po vinte drejt turmës. Kapen 

^^vrë 'të majë e mustaqes d qe çuar 

vënë dhe një buzëqeshje e vdekur 

e .g tjetra 1 8 ja shëmtonte turinjtë edhe 

vS Në doren « “^"tniiKjn ç djathtS. Njerëzia i lesho- 

i stlj q6 e humbet dava- 

”“ri^oh n.M * i dridheshln rrudhat e 

01« „ krrus përpara dhe ngriu n8 atë qendrim 

uej me turmen, drithtëruar. 

Sulce pritur ^ duke qëndruar perpara 


“ - rZ7i .ier në hëmhët. - Psa 

e* kish të lartë e kumbonjës, po të thatë, 
Lidhur i kishte... populli ja zgjidhi! - 'tha një nga 
ovsh’ PopulU? CiU .popull? 

KcSri vmjti njeiëzit që e kishin rrethuar 8 gmhe 
me atë zë të thatë e pa shpirt, vazhdoi: 

— Kush është Iky popuU? 

Me dorëzën e shpatës çiku kraharorm e muzhikut sy- 

m'S^ov. J“ »“?“*“ 

Dhe me dorën e djathtë e hoqi për mjekre një fshatar 
tjetër. 

- Hajt, shpërndahuni!... se përndryshe, jua tregoj 

unë... ju merr dreqi, ju merr!.. 

As zemërim, as kanosje nuk ndihej në zëiin e tij dhe 
fytyra nuk i kish asnjë shprehje. Fliste me një ton të vde- 
kur dhe u binte fshatarëve me grushte të matura e të 
rregullta si prej maqine. Njerëzia tërhdqeshin kur ai afro- 
hej, ulnin kokën ose ktheheshdn në anën tjetër. 
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— E, ç’pritni? — u bërtiti komiseri rojeve. 
ni! 

SI volli sharjet më të ndyra, vështroi Ribinin përsëri 
dhe i klithi: 

— Hajde! Duart prapa! 

— Nuk dua të më lidhni! — <tha Ribini. Unë s'iki dhe 
as ju kundërshtoj... përse të më lidhni? 

— Qysh? — shfryu komdseri duke iu avitur. 

— Mjaft e munduat popullin, ju egërsira! — vJiz ^ 

Ribini duke e ngritur zërin. _ Do të vinë odhe P^r J 

ditët e zeza... 

Komiseri qëndroi përpara tij dhe e shikoi në 
Pastaj bëri një hap prapa dhe tha i habitur duke vërsh 
llyer si gjarpër. 

~ Ah, qen e bir qeni!... ç’janë ato fjalë? ^ 

Dhe befas e goditi Ribinln në fytyrë me sa fuQi d 
kish. 

— Me grushte nuk vritet e vërteta! — bërtiti Ribini 
duke bërë përpara, — dhe ti s’ke të drejtë të më qëUosh- 
~ s'kam 'të drejtë? — ulëriti komiseri dhe ngri ^ 
orën që tli binte prapë. Rihini u krrus, grushti nuk o zu^ 
Uhe komiseri mend u përmbys nga hovi që kish marrë. 

Ribuu tlm me 2 ë të egërsuar: 

KomJl! ^ qëllosh, të thonë! Djall! 

sur nierëru ® heshtur e të ngry' 

Një fshatar _ O Nlkita!... 

veshur me nië ovrif ^ trashë e 1 plotë, 

ulur kokën e tij të turma. Kish 

konte përdhe. ® ^ pakrehura dhe shi- 

mustaqen. — ngadalë, duke dredhur 

ngriti kryet. Ribdnii Ribinit dhe 

Pra e të rënda: ^ këto f jalë të ash- 

mbyt me duart tSia? SSnf 

^om... dhe mendohuni* 

3t0 ■ ■ ■■ 



I^uzhilcu ngriti dorën si me pahir dhe qëlloi Rlbinin 
leh'të në kokë. 

po ashtu të IJiasihë unë t’i biesh, pre pis! — iu 
ghkreh komiseri i ngjdTux nga tërbimi. 

— Hej, Nikita! — thirri dikush nga turma. Mos harro 
se ka një Zot që na shakon! 

— Bjeri, të them! — këlthiti komiseri duke e shtyrë 

ixiuzhikun. 

Nokita u hoq mënjanë, i ngrysur dhe tha pa ngrituf 
kryet; 

__ jo, nuk d bie më! 

— Si? 

. Komiseri u ckërmit nga inati, përplasi këmbën si i 
jthindosur dhe iu vërsul Ribinit duke sharë. U dëgjua kris- 
ma e mbytur e një grushti, Ribini ngriti krahun që të mos 
rrëzohej, po komdseri e shembi përdhe me një grusht tje- 
tër dhe, duke u shkumbëzuar si ndonjë qen i tërbuar, zuri 
ta godiste me shqelme në kokë, në kraharor, ijeve. 

Një valë britmash aimike u çua nga turma e egërsuar, 
muri prej njerëzish lëvizi dhe iu lëshua komdserit; ky, si 
e pa ash'tu, u hodh mënjanë dhe nxori shpatën: 

— Ah, kështu qenka! Po ngrini krye, hë? Po bashko- 
heni me një armik të Shtetit? — 

Zëii i tij u drodh, i hollë e i mprehtë, gërhiti i çje- 
rrë e sdkur u këput... U duk sikur bashkë me zërin ai 
humbi edhe forcën e tij... U krrus, futi kokën midis supe- 
ve, shikoi rrotull me sy të hutuar dhe u praps me mari- 
fet duke zgjedhur me kujdes vendin ku shkelte. Në tërheqje 
e sipër, ai thosh me një zë të trembur që të çirrte veshin: 

— Mirë!.. Merreni... unë pd shkoj... Po, ta dini se e 
zem ju pret!... Nuk e dini ju se ai është kriminel politik, 
se Mtosi kundër Carit, nuk e dini?,.. Dhe ju e mbroni! 
Basbkoheni me një rebel!... Hë?... 

E mbërthyer në vend, pa lëvizur as sy as qepalla, pa 
msndje në kakë, n^e kish ngrirë si në një ëndër të ligë, 
e shtypur nga' taheri, nga ankthi e angushtia. Në veshët e 
saj oshëtinin si bnihJbuj britmat e zemëruara të turmës, 
7.ëri i ngjdrur d komiserit, pëshpëritjet e muzhikëve. 
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— Po qe faj'tor, të dalë në gjyqJ 
— Jo ta rrahësh sl kafahë! 

— Rsnlkëria Juaj, faljani këtë radhë... 

— Tamam! 812601 të drejtë ta (rrilMii... në ç g 
është shkruar që të rrihet njeriu në atë mënyrë-... 

— Punë është kjo? Sikur të nlsin të gjithë të per 
dnmë më vend të gjyqit, atëherë ku vemi?..* 

— Çfarë egërsira! Çfarë xhelatë! i") . rrethuai’ 

'Njërëaia qenë ndarë më dysh: një palë kishin 
komiserin dhe po d luteshin të tregohej më d po 

të tjerët, një paddcë, ishin mbledhur afër Eih^i' 
shfrenin me zë të ulët. Disa e ngritën më krahë, r j 

nin tl vinin prangat. h-vët 

— Dale, pritni ju dreqër! — u bërtisnin mu ^ 

Ribini fShiu me dorë baltën dhe gjafcun qe ^ 
mjekër e fytyrë dhe shikonte rrotuU duke hesh ur. 
trimi i tdj kalol në fytyrën e nënës, e cila u dro^> j^Qcmi 
vërsulej përpara, i bëri shenjë me dorë. ju 

sytë gjetkë. Pas një minute ai e shikoi përsëri. 
duk sikur këtë herë Ribini drejtoi trupin, u krekos, 
dhi vetullat dhe bu 2 ^ iu drodh. 

— Më njohu... A thua të më ketë njohur?.. • .. 

Dhe një valë gëzimi të drithtëruar d përshkoi 
trupin; tek po i bënte shenjë me kokë, vuri re se muzm- 
ku sy-kaltër diç po 1 thosh Ribinit, duke shlkuar nënen. Ai 

vështrim i zgjoi ndjenjën e rrezikut nënës, e cila tha 
vete: 

Po uinë çT>ëj kështu?... Apo të më kapin edh^ 
mua!... 

Muzihiku diç 1 tha Ribinit, i cili tundi kokën dhe foli ixio 

një zë të këputur po mjaft të qartë dhe pa pikën e frl- 
kës: 

^ i vetëm mbi dhe... Nuk i 

kapin dot që të gjithë ata që përhapin të vërtetën! ... Ku- 


teteve. Të tërheq vemedjen qëndrl^^ 1 fshata^ëvt^ tii ^ autorl- 

ten, por të tjerë protestojnë me zemërlm. ^ ndryshem: dlsa lu- 
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do që qënë, kujtiini im do të nxbetet... Po!.. Folenë 
e shkatërruain vërtet, po atje s’Msh më as shokë, as miq.>« 4 ) 
— Për mua e thotë këtë! — mendoi nëna aty për aty. 
— PopuUi do të dijë të ndëirtojë të tjera fole c^e do 
të vijë një ditë fcur shqiponjat do të fluturojnë lirisht.., 


kur populli do t’i thyejë prangat!... 

Një grua soHi një kovë me ujë dhe dufce rëi&uar e of- 
shuar zuri të lante plagët e Ribiniit. Zëri i saj i hollë e i 
përvajshëm përzjehej me f jalët e tij dhe nuk e linte nënën 
të fcuptonte se çMihoshte. Një grup mu2hdkësh me 
rin në krye eci përpara; dikush bërtiti me zë urdhëronjës: 
_Sillni një qerre për të arrestuarin!.. Hajde, kush e 

kqradhën?.. i, •• • j 

Pastaj kumbod përsëri zëri i komiserit, këte here si i 

fyer: 

— Uinë mund të të aëlloj, po ti jo, s*e ke atë të drej'të. 


hajvan! . 

— Oj! Pse ç'u bëre ti, perëndi? — ja priti KiDini. 

Një tok zërash i mbuluan fjalët e tij: 

__ Mos, xha Mihal, mos u kap me zyrtarët! 

— Fisnikëria Juaj, mos ja mermi për keq! Nuk është 


në vete... 

— Pusho tani, çudi me ty! 

— Tani po të shpien në qytet.,. 

— Ndryshe është atje: e shikojnë ligjin më shu- 

më! .. . 

Nga toni i këtyre fjalëve kuptohej se turma lypte 

mëshirë, ndjesë, pajtim; britmat e saj shkriheshin në një 

zhurmë të përzjerë, ankonjëse, ku nuk tingëllonte asnjë 

notë shprese. Rojat e kapën Ribinin nga sqetullat, e ngji- 


164 Qendra e punës ku punonte Ribini me shokë ishte si një fole re- 
vniiicionarësh. Arestimi i Ribinit u bë fill pasi u largua nëna me Sofinë, 
7.randai ai thotë se „folenë e shkatërruan, por atje s'kish më as shokë as 
miq''. Ribini Uet me qëllim në mënyrë të errët, që mendimin e tij ta kup- 
tojë vetem nëna. 

165. Një pjesë e fshatarëslsë së prapambetur ende nuk ka arritur të 
inintoië oapajtueshmërinë e interesave të saj me ato të shfrytëzuesve e të 
STfitit carist. nevojën e luftës revolucionare. Ajo ende ruan iluzion për 
tutontetet në qytet. që gjoja e shikojnë ligjin më shumë. Vreni më poshtë 
rolhi aë lot nëna, me materialet që sjell, si përfaqësuese e proletariatit re- 
volucionar, në zgjimin, sqarimin edhe udhëheqjen e fshatarësisë. 
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'Ur 


tSn nga shkoUët dhe hynë në zyrën e w 
e mu^ikSt u shpëmdanë; nëna, 
te kalter po 1 avitej duke e shikuar nJ T 
m prene leiiet e kimbSve, një ndjenjë e Mei!'' ** 

~ Nuk duhet të iki, jo, nuk duheti _ tu. ' 

^ me tërë tudinë pas Pannakut 

Në shfcallët e komunes komiseri nn tv ^ 
giW me atë zërin e thatë e pa 

dom te ngatërroheni në këto pu^ në nS ^ 
Gomarë! Të më falënderoni një^iëhe^ T " 
gjunjë për mirësinë që po rrëfeir i ^! !• ® » 

dë të gjidiëve në bu^ yn 

PO cSonS'^. e iëkurta dt 

sykaltër iutfTn£S diSl^psl!e“Stur“““'' 

- Ja se ç'po bëhet këtu tek ne... 

Ai ^ “Jët. 

!t dhe pyeti: 

Me se mermii? 

Pëlhurë, nëpër fshatrat. 

e fshatif^e ~ nga an 

ne.. 

shë,^[":«?^rL2daTT T T'” ^ 

mejituar dhe të bukur sytë plofmalV^^^-^ *' 

hedhur me supe të eiera 1 ^^^^ mallengjim, një shtat ti 

ama, një këmSë baSSfelf JT'' 

shajaku të vendit dhe fcishte mhnth bollka pre, 

meiiciuar se çTbëntei ^ Py^i pa u 

— A mund ta shkoj natën në shtëpi tënde? 
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Foli si i erdhi, ashtu vetvetiu, pa u menduar, po pastaj 
e mblodhi menjëherë dhe, duke ndjerë rrezikun, i tendosi 
tërë dejet dhe muskujt e saj. Një tog mendimeish të frikësh- 


me e goditën në tru si thumba me maje: 

— Po marr më qafë Nikollën... Nuk do ta shoh më Pav- 
lin.,. kush e di për sa kohë... Do të më rrahin! 

Muzhiku u përgjigj me nge, pa e shikuar në fytyrë. 

— Të flesh sonte? Mirë!... Pse jo? Po izbën ama e 
kam të keqe... — Duke folur, mbërthente kaftanin mbi kra- 
haror. 


— S’ka gjë, jam mësuar unë! 


— u përgjigj nëna si në 


ëndër. 

— A'tëherë, mirë! — ja ktheu muzhiku dhe e mati 
fund e krye më një sy shqyrtonjës. 

Në errësirën e mbrëmjes sytë e tij kishin një shkël- 
qim të fltohët dhe fytyra i dukej më e zbetë. 

— Po vij që tani... ti... a e merr pak valixhen time... 
— tha nëna dhe, duke folur, i dukej sikur po zbriste në një 
gremiinë. 


— Mirë! — u përgjigj fshatari. 

Ngriti supet, mbështolli përsëri kaftanin mbi gjoks 
dhe pëshpëriti: 


— Ja ku e sollën qerren... 

Te dera e zyrës së komunes u duk përsëri Ribini me- 
duart në prainga dhe fytyrën të lidhur me një plaçkë bojë- 
hiri. Zëri i tij kumboi në ajrin e ngrirë të asaj mbrëmje- 
vjeshte: 

— Lamtumirë, o njerëz të ndershëm! Kërkojeni të vër-^ 
tetën, ruajeni si sytë e baUdt, besojim atij që do t’ju 
sjellë f jalën e mirë... Mos i kurseni fuqitë për t’i dale 
zot së vërtetës! 

— Pusho, mor qen! — shfryu komiseri. — Roje, ç’pret 
që s’u bie kuajve, or tutkun? Ngaji! 

— ... Përse do të kursehenii? Ç'të mirë kem? 

Qerrja u nis. Ribini, me nga një roje në të dy krahët 
bërtiste me zë të mbytur: 
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— Përse të Shuheni nga uria? Luftoni për lirinë.,. Ajo 
'do f^ju japë edhe bukën, edhe të vërtetën... Lamiumirë, 
•o njerëz të ndershëm!... 

Zhurma e rrotave, troku i kuajve dhe zëri i komiserit 
i mbuluan fjalët e Ribinit, u ngatërruan me to dhe i mby* 
tën. 

— Mbaroi! — ttia muzhiku dhe tundi kokën. Pastaj iu 
'drejtua nënës me zë të ulët; — ju pritmëni pak aty, se tani 
vij, 

Nëna hyri në dhomë, ndenji afër tryezës përpara sa* 
movarit, mori një copë bukë, e shikoi një herë pastaj e 
vuri përsëri në vend. Nuk i hahej; nën lukth ndjente një 
përzjerje të pështirë që nuk i linte gjak në zemër dhe e 
bën'te t’i merreshin mentë. 


— Më pa! thoshte ajo me vete ,pa mundur të bëjë 
asnjë send. — Më vuri re... e pikasi psc kam ardhur... 

Mendja e saj nuk shkonte më tutje, kokën e kiish të 
zbrazët dhe i vinte sikur .ishte zhytur në një batak ku nuk 
mund të bënte asnjë lëvizje. 

Hoshtja e trembur, e fshehur prapa dritares. që kishte 
zene vendm e zhurmes se meparëshme, tregonte se fshata- 
rët ishin tmeruar dhe kishm humbur çdo guxim' dhe kjo 
heshtje dërmonjëse ja bënte më të thekSar^^S'n^^iiSn 
e vetmisë e ja mbulonte shpirtin nip nia ... ^ ^ 

m. e ts houa 5i hW. 

e voga, hhpl deran ahe ,am,roi ,e progv duke 

— Daiii t*jua bie fërgesën? 

— Jo... s'dua gjë... më trneruan a.t 

Vajza u afrua dhe tregoi jjie ciQp- ° .. 

zë të ulat: ® ® Sojë, po me 

— Sa fort që i binte komdseri! 

i pashë të gjitha, ja theu tërë dhëmh-f ^ Pranë 
gjak, një gjak të zi e të trashë.., g .. A1 pështynte' 
re... Aspiranti është këtu... i ^ huk i dukeshirTfa 
gjithmonë verë...,thotë se ishin tg . „..^rxun dhe 
zinë e kishin sl kryetar... Tre Prej.• atë mjekër 
njeri u iku... e kupton?... Kaag ^ kanë karM, 

edhe Po 
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edhe al ishte me ta... Ata s'besojnë perëndi dhe shtyjnë 
të tjerët të plaçkitin kishat... të tillë njerëz janë ata.'^") 
i’ga muzhikët disave u vinte keq, disa të tjerë thoshin se 
Juhet vrarë ai me mjekër!... Kemi këtu ca muzhikë d® 
janë shumë të këqinj... Bu-bu sa të këqinj!... 

Nëna dëgjonte me vemendje këtë tregun të shpejtë e 
të çthurrur; ajo mundohej ta harronte shqetësimin qe e 
kish pushtuar, ta largonte ankthin dërmonjës të pritjes. 
Vajza, e gëzuar që gjeti kush ta dëgjonte, dërdëlliste P^- 
pushim, duke i ngrënë fjalët nga nxitinu: 

— Babi thotë se të gjitha këto vinë nga që s’u bë dn- 
thët! U bënë dy vjet që toka s’prodhon më... u ështe' 
prishur mendja njerëzisë... Prandaj mmhikët tani janë 
egërsuar aq tepër! Lere se ç’bëhet; bërtasin në mbledhjet e 
fshatit, zihen e rrihen, që aman o zot!... Aty më parë, kur 
u shit në ankant malli e gjëja e Vasjukovit se s’kish paguar 
të prapambeturat, ai ja ndezi syve kryeplakut: „Na, të pra- 
pambeturat!” i tha. 

Çape të rënda u dëgjuan prapa derës. Nëna u ngrit me- 
njëherë duke mbështetur duart pas tryezës. Hyri muzlu- 
ku sykaltër dhe pyeti pa e hequr shapkën: 

— Ku është valixhja? 

E ngriiti valixhen pa mundim, e tundi dhe tha: 

— Qenka bosh!... Ti Marikë — i foli vajzës — >ëroill 
udhëtaren gjer në izbën time... 

Dhe doli pa shikuar njeri. 

— Në fshat do të flini sonte? — pyeti vajza. 

— Po! Kërkoj dantella, pëlhurë, për të blerë... 

— Këtu s’kini për të gjetur... Ato 1 punojnë në Tinkov,. 
në Darino, po jo ndër ne! — tha Marika. 

— Atje po shkoj nesër... 

Pastaj pagoi çajin dhe i dha tre kopekë vajzës, e cila 
fluturoi nga gëzimi. Rrugës, duke përpjekur këmbët e zba- 
thura pas tokës së lagur, vogëlushja i tha nënës: 


më mundohen t’l paraqesln revoluclonarët në mënyrë sa 

henur “ veshur lloj lloj cllësish negative. Ata kanë për- 

ma? Këtë e kanë bërë për të lar- 

njat ietkre en!? ®® tshatarët o prapambetur rusë ndje- 

jai letare ende kishin rrënjë të forte. 
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— Po të dooii, shkoj unë nesër në Darino dhe u them 
■grave t'i sjellin danteQlat këtu.Ato vanë me vrap, dhe 
kështu nuk niuindofheni gjer atje.. • I tJionë dyrabëdhjetë 

kilometra udhë!... ... 

- Jo, çupa ime, nuk është nevoja! - u pëigjig-j nena 

st rUoi ^ 

dal.oiodal. të IMdto e dii 

vendim mbi menyrra ee ^ di^ej » ^ ^ 

lluar me mire se si duhej të sillej, ajt^ 

. K* ci më thoitë zemra... 

_ Si B bëj?... TC r » lutej mu nil 

Evrëslra ish e plotë, nje *«■*'“ ^ venitur e si e 

palcë. Nga dritaret e izbave vmte nj ^ mbytura 

kuqe. Në heshtjen e natës oshehnm 
të gjedheve. Aty-këtu dëgjohej f ^ 
lanikoli e rëndë kishte mbuluar s a zgjedbur... 

_ Këta! _ the vajta. M f« 

është fare i këputur ky ’ jjie thirri me zë të 

Këriioi derën në errësirë, e hapi 

'**'■_ Teto Taljami. » s“>l“ Mreu n« t« err«. 

Vatea u lamua. Zëri i vaj 


Vajza u largua 
— Lamtuimirë! 


XV. 


, i rfprës vuri dorën sl strehë në 
Nëna u ndal te prafcu i der^, v ^ ngushtë, po 

)allë dhe sMkoi brenda. .. gnia e re doli 

iqë e pastër sa të binte memëlwre voflcë dhe u zliduk. 
[ë prapa sobës, e ndezur ishte vënë 

një qoshe afër derës, nje . ^ _ : ^otd i shtëpisë: 

abi një tryezë. Aty afër ki^te ^ gightërinjve mbi 
hikonte nënën me vrejtje dufce u rene g 

ryetzë. 

- «fo f«ihfltarët e varfër. Të 

167. Nlllovna e gjen vajzës së VO««I. 

'ehet si na e ka dbënë këli autorl iiiftgn revoluclonare do td 

ë këtë autort don të thotë so proletanatl në luftën ievo.u 

itë sl aleal të sigurtë fsbataiësinë e varfër. 
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Hyni! in'UJihiicu pas nj6 çikë. Tatjana, 

bëji zë Petros... Nxito! 

doli me vrap pa i hedhur asnjë vështrim nenes. 
tiërkundrejt të zot të shtëpisë. shikoi rreth e rro- 
^ g a valixhen e saj. Një heshlye e rëndë mbu 
^hmtiën vetëm llamba nxirrte një krismë të lehtë. 
^te dn“”®^ur dhe e shqetësuar e muzhdkut lëfcundej 

Ë ^ë. pra!.. Mos e zgjat më... 

1] Po valixhen ku e kam? - pyeti befas Vllasova me ze 

. cT,nëT na ddtur çTJënte. 

^Szhiku ngriti supet dhe u përgjigj i menduar: 
s’ju ka humbur. jo. mos keni frikë. 
eVifni HnlcB uliir zërini 

^^Desha e thashë në sy të vajzës se valixlhja isMe 
Kurse nuk ëshstë e vërtetë! Përkundrazi. eshte 
mp eiëra që rëndojnë shumë... 

Ç’doni të thoni? - ja ktheu nëna. 

Ai u ngrit. iu afrua. u krrus dhe e pyeti me ze te 

E njihni atë që kapën sot? 

Nëna u drodh. po u përgjigj me ze te forie. 

Nis”C duk sikur kjo fjalë ja mbushi shiMrtin me 
dritë ndriçoi çdo gjë rreth e rrotuU. Psheietitx e çh- 
rui ^e ndenji më rehat mbi nimm e drunjte. 

TViuzbiku bëri buzën më gaz; 

__ E vura re kur i bëtë me shenjë dhe ai jua ktheu 
përgjigjen... e pyeta në vesh; „A e njeh atë grua me ke- 

mbë te shkallët e hanit?”... 

— Po ai ç’tha? — pyeti nëna oiie rrembim. 

— Ai tha kështu: „Jemi të shumë. ne”... Po, keshtu 

/ifnSr njrvështrim pyetës dhe vazhdoi me 

buzejie^^^ i fortë, ai! Burrë tamam! Gmdmtar! E thotë 
troç atë që mendon... S’pyet ai se e rrahm, se e shajne, se 
e poshtërojnë!... Nuk përulet! 
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Zëri i tij i dobët e i pasigurtë, fytyj^ e hequr dhe sjrtë 
e tij të çelur e të ndritshëm e qetësuan nënën dalngadale. 
Friika dhe ankthi u zhdukën nga shpirti i saj, po tani ndjei^ 
te një dhembje të thellë për fatin e Eibinat. Me 
të papritur dhe të helmuar, bërtiti pa e mbajtur dot v 
— Ah, katilët e zes... Egërsirat! 

ja ^ të qanit me ngashërim. . 

MiiddkU u iargua prej saj duke tundur kokën i 


gosm^ 


Shumë armiq po bën qeveria me këto menyra- 

Pasfcaj iu afnia befas nënës dhe tha; . 

— Shikoni... mua më duket se valixhen e keni p 

me gazeta... apo jo? • • oo ia 

— Po! — u përgjdgj nëna duke fehirë lotët. AtiJ P® 

sillja. . 

Ai mblodhi vetullat, mbështolli mjekrën në një 
shikoi mënjanë dhe heshti. .. 

— Na fca rënë në dorë edhe neve ajo gazetë. . • 
librat i kemi lexuar. Unë vetë s'di të lexoj, po kam një nu 
të mësuar... Edhe ime shoqe m’i lexon shpesh herë. • • 
Muzhiku u ndal, u mendua pak, pastaj vazhdoi; 

Po tani ç’do të bëni me këto gjëra... me këto 
kenii në vaJixhe? 

Nëna e shdkoi në sy dhe tha me një ton provokimd: 

— Po jua le Juve!... 

Ai as u habit, as kundërShtoi; vetëm kaq tha: 

— Neve? .., 

shenjë praindmi, lëshod mjekrën nga 
aora, e kreu me gishtëninj dhe ndenji. 

i ndahej nga sytë e mendjes skena e marti- 

riZiniit të RlbdHflitr fytvra e dprrmiAr i_ 

nuk i hUiej nga 

euar nga zemra e saj çdo ndjenjë tietS? » 
mendonte, as për vali^en na- 



— Të mallkaiarit!... E rjepin, e mbysin, e shkelin me 
këmbë njeriim e shkretë!... Egërsirat! 

— Kanë forcën... — ja ktheoi me zë të ulët muzhiku 

— kanë forcën në dorë... 

— Po ku e maiTin atë forcë?... bërtiti nëna me maraz. 

— Prapë nga ne... nga populli e marrin!... 

^ Ashtu vërtet! — tha muzhiku i menduar. — Është si 
ajo rrota që... 

Befas zgjati kokën nga dera: 

— Po vinë... 

— Kush? 

— Tanët duhet të jetë... 

Hyri e shoqja dhe pas asaj një muzhik me prekëza në 
fytyrë. Ai hodhi kasqetën më një çip, iu afrua të zot të 
shtëpisë dhe e pyeti: 

— Eh. si? 

Tjetri i hëri po me kokë. 

— Stefan! — tha gruaja — mbase udhëtaren e ka ma- 
rrë uria. t’ii shtrojmë të hajë! 

— Jo, falemnderit, nuk dua! — u përgjigj nëna. 

Muzhiku me fytyrën pikaloshe iu afrua nënës dhe zuri 
t’i fliste me një zë të shpejtë e të këputur: 

— Më lejoni të paraqiitem... Më quajnë Petro Igorov 
Rabinin, mbdemrin e kam Gjdlpëryer... Diç kuptoj nga këto 
punët tuaja... Di të shkruaj e të lexoj, nuk jam fare buda- 
lla, si të thuash... 

Ai kapi dorën që i zgjati nëna, e shtrëngoi dhe i tha 
të zot të shtëpisë: 

— Ja, Stefan, shiko! Varvara Nikollaevna është një 
zonjë e mirë, po sTca të drejitë kur thotë se këto punë janë 
gjepura, lodra sftudentësh që dëfrejnë duke ngatërruar 
mendjen e popullit... Ja ku po e shohim me sy se nuk 
është ashtu: qëpaii arrestuan një muzhik të moçëm e 
serioz, tand para nesh kemi një grua të shkuar nga mosha 
që duket të jetë nga dora e popullit.,. Më ndjeni që flas 
këshbu, mos e mermi për keq! S1 ju quajnë? 

Fliste shpejt, po shkoqur dhe pa marrë frymë; mjekra 
i dridhej dhe sytë e tij të rmdhur gjurmondn çdo lëvizje 
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të nënës. I reckosur, me flokë të shpupurish 
ish rrahur me njeri, e kish munciur kundërsht 
akoma në valën e entuzia^anit të fitores së ti' ish 

dhe mënyra e thjeshtë dhe e çiltër me të oilën f 
fiilim i pëlqyen nënës. Ajo i çfaqi gëzimin duke e 
me ëmbëlsi. Muzhiku ja tundi dorën edhe një 
qeshi me një të qeshur të thatë e të këputur. 

— E shikon, Stefan? E shikon se është një punë 
sihmo, një punë shumë e mirë!... Të kam thënë se 
fiilloi ta marrë vetë punën në dorë... Po, zonja, të vëT'^*’ 
nuk mund të ta thotë, se nuk i vjen për hesap'. Unë^^^" 
e nderoj! Eshtë një grua zemërbardhë, na e do të mirën'*^^^ 
po dhe votë nuk do që të dëmtohet!... Kurse njeriu i po 
pullit nuk pyet, ai ecën drejt përpara pa shikuar se mo 
humbasë a mos pësçjë gjë votë ose të tjerët... më kupton? 
Për të sot jeta është e keqe, ngado që të bthehet lumë e 
përrua i dol përpara, s’e lonë të bëjë këmbë! 

— E shoh!,— tha Stefani duke timdur kokën dhe shtoi- 
— Ka merak për valixhen... 

Petrua i shkeli synë nënës dhe filloi përsëri të fliste 
me gojë e me duar: 

- Mos u bëni merak! Të gjitha do të rregullohen! Va- 

lixhja juaj është tek unë... Kur foli Stefani për ju dhe 

më tha se ishit në këtë valle dhe e njihnit atë që kapën, i 

thashë: „Stefan, shikp mirë! Veri kyçin gojës se kjo është 

pimë sea-ioze!" Po edhe ju, nënë, na kuptuat menjëherë që 

i^m në një mendje me ju. Kuptohet sakaqë njeriu i nder- 

ëm që nga fytyra, bie në sy që atje tej, në mes të të 

tjereve.... Sa për valixhen, mos u bëni merak, është tek 
ime!,.. 

NdOTji afër saj dhe e shikoi me një vështrim që lutej: 

me eiithë^n^?fzbrasni, ne mund t’ju ndihmojmë 
me gjithe qejf... Kema mjaft nevojë për libra 

— Ajo po na i le të gjitha! ■— tha Stefani. 

Bukuri. Aq më mirë! Ne ua gjejmë vendin.. 
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— Të duket si çudi nga një anë, oo është fare e thjc- 
shtë! U këput në një vend, po lidhet lië një tjetër... Shu- 
jnë mirë... Gazeta bën punë, u hap sytë njerëzve... >**) 
Natyrisbt, zotërinjve nuk u pëlqen... Unë punoj në një 
zonjë pasanike si zdrukthëtar... Mban nj'a shtatë kilo- 
metra së këtejmi... Zonja ëghtë e mirë sa më sTjëhet... 
më jep libra, po s’janë të thella... i lexojmë dhe diç na 
mbetet në tru... Këtë ja dimë për të mirë, nuk mimd të 
ii qahemi... Po një ditë i tregova një numur të gazetës: kur 
; e pa, nuk i pëlqeu, bile sikur u zemërua një çikë. „Leri, 
ii Petro — më thotë — mos u merr me këto marrëzira!... 
i Këto janë gazeta që i nxjerrin ca çiliminj që u ka marrë 
1 koka erë... Po vazhdove t’d këndosh, do të marrësh veten 

i më, qafë, se burgu dhe Siberia të pret!” Po! Kështu më tha 
! zonja, kur më pa gazetën në dorë... 

ji Heshti, u mendua pak dhe vazhdod: 

|j — A stoë thoni, nënë, atë burrë ... e keni gjë farë e fis? 

ii — Jo, s’e kam gjë! — u përgjigj nëna. 

Petrua qeshi pa zë, shumë i kënaqur, kush e di përse. 

[j Po nënës nuk i pëlqeu që e bëri Ribinin si fare të huaj, u 
j zemërua me veten e saj dhe prandaj e ndreqi fjalën: 

I — Vërtet s’kam ndonjë lidhje gjaku me të, po e njoh 
! qëkuri dhe e nderoj si një vëlla më të madh... >*’) 

Nuk e gjente dot shprehjen që dëshironte dhe prej ma- 
razit s’iu mbajtën lotët. Plakosi një heshtje e trishtueshme. 
Petrua më këmbë, kdsh ulur kokën mënjanë sikur diç dë- 
gjonte. Stefani, kishte vënë krahët mbi tryezë dhe po tro- 
kiste me gishtërinj mbi drrasë. E shoqja ish mbështetur 
I pas sobës dhe dëgjonte, e mbuluar nga hieja. Nëna ndjente 
j mbi vete vështrimin e saj të ngulur dhe ajo vetë, kohë pas 
I kohe, shikonte, në atë kurorë terri që ja mbështillte, fyty- 
rën e saj vezake, të zeshkët, me hundë të drejtë, mjekrën 

168 Fbhatin po e përfshin vala e revolucionit. Një burgoset, dhjetë 
zenë vendin e tij. Ribini u arestua, fshatarë të tjerë po zgjohen, lëvizja 
revolucionare vazhdon të zgjerohet. Keshtu në roman jeta jepet në zhvi- 
llimin o vet revolucionar. 

169. Midis revolucionarëve ka një lidhje më të fortë se lidhja e gja- 
^ ideali i pcrbashkët, prandaj ata e duan, e respektojnë sho- 
™ dhe sakrifikohen për të. Për këtë arësye nëna shqetësohet kur thotë 
qe s 0 itishLe Ribmin. 
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„e çlp dhe sytS « adlbSr që vfehgonto me vrojtje e 

zgjuarësi 


iHe 


^^™«rt,snë e Mi mik... - tta Petaia. - Njen ^ 
V çH thua! S'ja ha qeni shkopto... Atij i He^ 

:a ^rio Tatjana?...®?... 

r^rt J ihtS? - u hodh e pyeti e ehoqe e Ste 
tantrdi^ e holla të gojës së saj te vogel .u shtrënge„ 

“ - u psrgjigj nsna e brengosur. 

“ ^daj ka a<j guxtoi! - tha Tatjana me një a ts 
ulëtT Melle. - Një burrl tS martuar s'ja mban të siUet 

““!!?o‘?Jë! - U hodh petrua - i martuar jam, c 

meghttote. ^ gruaja pa e shifcuar në tytyrë c 

duke shtrembëruar buaët. - E çbën M? VeBm gë Ilet 
shiimë dhe, kohë më kohë, lexon ndonjë liber. Ç dobi kane 
njerëzia nga ato që pëshpëritni qosheve ti me Stefamn? 

— Mos folë ashtu! — ja ktheu muzhiku si i fyer. - 
Mua këtu ma venë vesbin shumë veta... Unë hedh farën e 
së vërtetës... Dale një çikë... 

Stefani shikoi të shoqen pa folur dhe uli kokën. 

— Përse martohen muzhikët? — pyeti befas Tatjana. 

— Thonë se u duhen krahë për të punuar... e përse të pu- 


nojnë? 

— Pse, pak punë ke ti këtu? — kundërshtoi Stefani me 
zë të mbytur. 

— E ç’itë mirë sheh nga kjo punë? Copëtoju së punuari 
që të rrosh me sot e me nesër dhe gjysmë i pangrënë. Bën 
fëmijë dhe s’ke kohë t’i shikosh... nga shkaku i punës që 
nuk të nginj as me bukë. 

Ajo iu afrua nënës, ndenji pranë saj dhe foli. e bdndur 
në ato që thosh, pa brengë e pa ankim në zërin *e sar 

_ Bëra dy fëmijë... Njeri m’u përvëlua nga uiët e 
samovariit... dy vjeç ishte... Tjetri më lindi i vdekur 
e dështova, gjithë nga shkaku i punës, i punës së mal J' ’ 
ari... Kujt t’i gëzohem unë?... Jo, muzhikët nuk dnh f 
të martohen, se lidhen pas fëmijës dhe nuk janë për as " 
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•Avnn itë lixë, do të imund të luftonin sheshit për të 
l»o të ^ laishin kapur sot... A nuk them mirë, 

nënë?”^^^ ^ Vllasova. — Ashtu është. Ndryshe mik 

fitoh®t j®ta. _ 

_ E keni 

_ jo, më ka vdekur... Kam vetëm një djalë... 

__ Ku e fce? Bashkë rroni? 

__ jo se tani është në burg! 

nufce’ tihënë kështu, nëna ndjeu se, bashkë me trishtd- 
„un e zakonshëm që i zgjonin këto fjalë, aemra k^j here 

iu mbush edhe me një gëzim krenar. «= 

' - Eshtë e dyta herë që po e burgossio. gjilhe per shfcak 

c Wod të vërtetën e zotit dhe e përh^ri pa e kursyer 
Sten! .. Është djalë i ri, i hijshëm, i mençur. Atij i vajti 
mendia që të nxirrte gazetë dhe Ribinin në këto ^ë ai e 
futi roegjithqë nga mosha Ribini është dy ^herë më i madh 
se im bir. Tand do ta nxjerrin në gjyq për alto që ka punuar 
dhe, si ta dënojnë... ad do të arratiset nga Sibena dhe 

praipë do t1 vihet punës... 

Tefc fliste, në aemrën e nënës mitej ndjenja e krenariise 
qTi jepte PavOit fytyrën e një heroi. Ajo ndjente n^en 
aë të vtote diçka të ndritur e shpresëdhënese përbaUe tme- 
lit e dhembjes që i fcishte lënë në shpirt ngjarja e asaj 
dite ku parë njeidiun e tërbuar që kithehot në egersire 
dhe martirizon shokun e tij. pa pdkë turpi dhe arësyeje... 
Vetvethi nëna bujtonte gjithë çfcish parë të paster e të 
ndritur në jetën e saj dhe i mblidhte në një tufe zjarn që 
të verbonte me flakën e dlirtë e të shkëlqyer... 

— Ka shumë njerëz si im bir dhe numuri i tyre sa vete 
po shtohet... Të gjdthë sa janë do të luftojnë gjer ne buze 

të varrit për lirdnë dhe të vërteiten... 

Dutoe hariniair që duhej të mos hapej krejt, po gjene pa 
përmendur emra, ajo flilloi të rrëfente gjithë sa diinte m i 

170. Nëpërmjet Tatianës na është dhënë figura ® au*tm? 

fshatare, tatkeqësitë e saj dhe zgjimi i t^^mas sëfamiljes 

na tregoi nëpërmjet jetës së Nillovnës, fatin ® çllrimit ^të 

punëtore. Me këtë autori do të na thotë se venSn^tyre 

gnias është miga e revolucionit, so dhe gratë duhet të zenë vencun e vyre 

në luftëo cUrimtareu 
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punën që bëhej tinës për të çHruar 

lafcmisë. Në përsUorimin e atyre 

n»a vinte tërë fuqinë e ^ 

të pakufishme që Msh lindur aq vonë S' ^ 
rrahur np valët e papritura të jetës. ^ 

qjrtetet... Fuqia e njerëave të mirë që iufS 
e papu« slka masë as kufi, ajo shtohet 
te veje duke u shtuar gjersa të dalim lië dritë ^ ** *> 
^i i saj rridbte lirisbt sihur i buronte që „ga „ 
ajo tam i gjente lehtë fjaiët e duhura dhe i rrSw> 
n^rgarttarë të ndritehëm ngjyravigjyra në fiiiTT^*' 
^ se forte që ndjente për të spastruar zemrën nga S' 
nga gjak/u i asaj dite. Nëna vuri re se muzhikët nzelën 
sa te npre ne pozat që kishin kur ajo filloi të flasë- Lp 
shikonin në fytyrë pa bërë asnjë lëvizje dhe i përpinin 
fjalet e saj si toka e tharë vesën e korrikut. Gruaja që rrin^ 
te Pi'ane saj mezi merrte frymë nga mallëngjimi. Vemendja 
e plote dhe serioze e dëgjonjësve ja forconte nënës besimin 
ne ato që thosih e që premton/te. 

. ~ Sjithë ata që vuajnë nga skamja e nga padrejtë 
sia, që shtypen nga të fuqishmit e shërbëtorët e tyre, i tërë 
popullii punëtor duhet të ngiihet më këmhë dhe t’u vejë 
^yre që kalben nëpër burgje dhe vdesin duke luftuar 
- Ata nuk lakmojnë gjë për vete, ata të tregojnë 

lumtur për të gjithë, ata ta 
ait ^ rrugë është plot mundime dhe rreziqe, 

^ të gabojnë njeri as ta bëjnë me vete, pa e da- 

ditën 

kanë 5 ^ Punuar, bdndet menjëherë se ata 

SSh!!- ^ që ’ndjekin është e vetmja rrugë 

shpetoi... se rrugë fcjetër nuk mund të ketëf 

shirfnafe ' Plotësohej më në fund dë^ 

- rJ™ ~ ~ të tihë. 
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, 1 , do ta pushojnë luftën gjersa populli ^ 

chkrirë në një shpirt të vetëm, të mos jete has 
nië trup i vetëm dhe të mos thotë me një zë: „Unë ja^ 
unë do ta rregulloj jetën, imë do të ve ligje që të je- 

„ë’njësoj pë të gjithë!»m) Vndia se 

E lodhur së foluri, nëna heshti. E qetësonte Dmdja se 
fjalët e saj nuk do të kalonin pa lënë gjurma... Muzhikët 
e vrenin duke pritur që të fliste edhe më. Petrua kish lidhur 
diuart mbi kraharor me sy të rrudhur e plot vemendje; 
një buzëqeshje e dridhëshme vizatohej në fytyrën e tij nae 
prekëza. Stefani kish vënë njerin bryl mbi tryezë, 
zeiatur qafën, i tëri sy e veshë. Një hije e lehtë që i kfek 


rënë mbi fytyrë e tregonte më të pjekur. Tatjama kish veae 
brylet mbi gjunjë dhe, ashtu e krrusur, po sl:^oinite majën 
e këpucëve... ■ 

— Ja, kështu qenka puna! — pëshpëniti Petrua dhe nde- 
nji mbi bankë duke tundur kokën. 

Stefani drejtoi trupdn me ngadalë, shikoi të shoqen dhe 
zgjafti krahët sikur diç donte të pushitonte... 

— Po t’i hyjë njeriu kësaj pune — tha Stefani i men- 
duar — duhet ta kryejë me gjithë shpirt... 

Petrua ndërhyri me drojtje: 

— Po, dhe të mos shikojë prapa... 

— Puna është filluar mirë... — vazhdoi Stefanl. 

— Në të gjitha anët!... — shtoi përsëri Petrua. 


XVI. 


Nëna ishte mbështetur pas murit, me kokën të anuar 
pakëz nga prapa dhe po dëgjonte vrejtjet e të dy muzhikë- 
ve. Ta/bjana u ngrit, shikoi rrotull dhe u ul përsëri, Sytë e 
saj të gjelbër patën një shkëlqim të ftohët kur u hodhi 
një vështrim të pakënaqur dhe përbuzës të dy muzhikëve 
që kish pranë. 


^ me vëmendje në faqet e mëposhtme të Ubrlt roli oi 
do W lo^ fjalët e nënës për sqarimin e fshatarëve, për rritjen n besimii 

ti vp^riratu’ hu i® nxitur ata të organizohen e të bëjnë nj^ mi 

të vendosur, të bie në sy ndryshimi i madh që ka pësuar nën®:. 
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tha 


ajo 


Duket se beni hequr shumë të këoini 
befas duke iu drejtuar nënës. 

~ Shumë kam hequr, vërtet! ~ u përEiiai v„ 

- Bukur flisni... fjalët tuaja të hyj^ë mu J 
Them me vete: „Oh, sikur të mund t’i shihia 
edhe një herë vetëm, ata njerëz, atë jetë aq të but’ 

Jetë i thënçin kësaj jetës sonë, rrojmë si ba^Ii - 
Ja, une ^ mësuar pak, lexoj libra... mendohenf shui„:.’ 

... Po sa para bën? Të rrosh 
si kMshe, pa menduar, ç’e do jetën fare; të mendohesh- të 
ha brenga që s’vepron dot!... '^ 

Ajo fl^te me zë të ulët e të ngrobtë, me një grimë ironie 
në vështrim e duke u ndalur pas çdo fraze, tamam sikur 
jepte. Muzhikët hesbtnih. Era rrëshqiste mbd xhamet e 
dritareve, fërfëllonte në kasbtën e çatisë, vërshëllente lehtë 
në grykën e oxbakut. Një qen angullinte. Pika shlu të rralla 
këroisnin pas dnitares. Flaka e llambës ngrihej përpjetë, 
tymoste, nxihej, errësobej, regëtinte një hop, pastaj ngjaUej 
prapë dbe lëshonte një dritë të verdhë. 


— Tani, që dëgjova fjalët tuaja, tanl e di përse rrojnë 
njerëzit!... Po, çudil Më vjen sikur këto i fcam ditur që me 
kohë!... Megjiithëqë të tilla fjalë s’i kam dëgjuar ndonjë- 
herë dhe as që kam patur kurrë të tilla mendiime! 

— Të hamë darkë dhe të shuajmë Uambën, Tatjana! — 
.tha Stefani me një zë të ulët e të zymtë. — Mos vënë re 
bota se kemi patur dritë gjer natën vonë... Për ne s’ka 
rëndësd, po pëç mysafiren mimd të mos jetë mirë... 

Tartjana u ngrit e shkoi pranë sobës. 


— Vërtet! — tha Petrua me buzë në gaz. — Tani duhet 
të kemi mendjen! Me të filluar të shpëmdahet gazeta... 
— S’e kam f jalën për veten time... — u hodh Stefani. 
Edhe sikur të më kai>in nuk është ndonjë dëm i madh... 
Gruaja iu afrua tryezës dhe tha: 


— Ngreu... 

Ai u ngrit, u hoq mënjanë dhe, duke vështruar të sho* 
qm që po rregullonte tryezën, fold me qesëndi: „Sa para 
bën jeta e mu24iikut? As një dhjeç!” 
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Nënës i erdhi keq për bë. Tani i dukej si më i dashur. 
Tani që e kish zbrazur zemrën e ndjente veten sfi të larë 
nga njollat e gjakut të asaj dite, ish e kënaqair nga vetja e 
saj dhe të gjithëve u donte të imirën, të gjithë i shikonte 
me mirëdashje... 

— Nuk është e drejitë ajo që bhoni, mifcu im! — iu drej- 
tua ajo Stefanit. — Nuk duhet ba çmoni veten ashbu si ju 
çmojnë ata që ju shohin nga jashtë dhe kanë nevojë vetëm 
P®r gjakun tuaj. Ju duhet ta çmoni veten nga brenda dhe 
të shihni se sa të vlefshëm jeni për miq'të, jo për armiqtë! 

— E ku i kemi ne miqtë? — ja ktheu Stefani. — Mua 
s’m’i ka zënë syri gjëkundi! 

— E ja ku ju them unë se populU nuk është pa miq! 

— Mund të ketë, po jo këtu... kjo është e keqja! — 
tha Stefani i menduar. 

— Mirë, bënd miq edhe këtu... 

Stefani u mendua, pastaj tha me zë të ulët: 

Po, ashtu duhet bërë... 

Në këtë mes Tatjana kishte shtruar sofrën dhe i ftoi: 
Urdhëroni e rrini! 

Tek po hanin, Petrua, i çakërdisur nga fjalët e nënës, 
tna me nxibim: 

~7 ^®Sjoni, nënë, ju duhet të ikni së këtejmi që pa 
^®Të!... Duhet të mos ju shohë asnjeri... Shkonl në 
* f afërt dhe së andejmi mermd karron e postës... 

Sështë nevoja! Po e shpie unë vetë! — u hodh 

Stefani. 

~ ngjau gjësendi do të të pyesin: „Mos 

^en tek ti?" _ tek unë fjett." — ,jPasbaj, ku shkod?" 

„u në stacionin e afërt.” — „Ashtu, ti e paske 

^ene, hë? Pa eja hyrë këtu!..." Dhe pa një pa dy, të pël- 

^pton? E, ç’është nevoja të të burgosin 
_ Çdo gjë në kohën e saj... ashtu është e udhës!... 

^ thuash: „Pjeti tek unë, pastaj zuri kalë me 

hes Ç’*'® bëjnë... S'mimd të të kërkojnë 

y për sa vdnë e shkojnë këtu në fshat! 

7 V,* Paske mësuar të kesh frikë td, Petro? — pyeti 

^jana me qesëndi. 
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— Të gjitha duh 0 t t’i dijë njeriu, moj motër! -- jg 
priti Petrua, duke përpjekur pëllëmbën pas gjurit. — Duhet 
të dish kur të jesh trim e kur të jesh i matur. Mban mend 
se si sekretari i komunes i hoqi veshët Baganovit për shkak 
të gazetës? Tani Baganovi nuk ta ze më gazetën me dorë 
sikur me flori t’ja sh'trosh. Ju, nënë besomëni se unë nuk 
tutem kur është çështja për ndonjë punë që lyp guxim, 
këtë e diinë të gjithë këtu... Librat dhe shpalljet t’i përhap 
unë, që s’ka ku të vejë më mirë... dhe sa të duash!... 
Vërtet, populli këtu ndër ne është i paditur e i frikshëm, 
po jeta e ka shtypur aq rëndë sa ai, do s’do, detyrohet të 
hapë sytë dhe të pyesë: Përse gjithë këto mjerime? Dhe 
libri i përgjigjet fare thjeshtë: „Ja se ç'ngjet. Hap sytë dhe 
kuptoje.” Qëllon shpesh herë që 1 padituri kupton më tepër 
se i dituri, sidomos kur ky është i nginjur!... Unë kam 
bredhur nëpër të gjitha këto fshatra dhe kam parë shumë! 
Kotu mimd të punojë njeriu, vetëm duhet të jetë i shkathët 
e dinak dhe të hapë sytë mirë që të mos bjerë në kllapë... 
Edhe zyrtarët tanë e kanë ndjerë se muzhiku është ftohur, 
nuk buzëqeshë më me ëmbëlsinë e mëparëshme dhe sikur 
mundohet të rrijë larg autoriteteve... Ka disa ditë erdhën 
në një fshat aty afër (Smoljakovo e thonë) të mbledhin 
taksait... Muzhikët menjëherë rrëmbyen nga një hu... 
Komiseri iu bërtet: „Ah, ju faqezes, kundër carit po ngrini 
krye?!” Një muzhiku, Spivakin e quajnë, s’iu durua: 
dreq të vini me gjithë carin! E ç’më duhet ai car që më 
rrëmben këmishën e trupit!” Ja se ku ka arritur puna, 
nëno! E mermi me mend se Spivakinin e kapën dhe e 
rasën brenda. Po fjalët e tij mbetën ama, edhe çiliminjtë 
i kanë mësuar. Ato fjalë kumbojnë si kusbtrim! 

Megjithse ishin në sofër, ai nuk po hante fare, vazh- 
donte të fliste pa reshtur me nxibim e me zë të ulët; sytë 
e tij të zes e dhelparakë shkëlqenin plot gjallëri; ai derdh- 
te pa kursim përpara nënës vrejtjet e bij të panumërta mbi 
jetën e fshatit, sikur të zbraste një qese me mangëre. 

Stefanl i itba nja dy lierë: 

— Ha, ore, ti mbete pa ngrënë... 
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Petmia merrte lugën në dorë, një copë bukë në tjetrën, 
po prapë s’i pushonte goja si ai zogu që ligjëron pa resbtur. 
Kur mbaruan darkën, ai u ngrit menjëherë dhe tha; 

— Tand duhet të iki! 

lu afrua nënës, i zuri dorën dhe ja tundi. ^ 

— Lamtumirë, nëno! Mbase nuk do të shihemi kurre 

më... Duhet t’ju them se të gjitha këto... 
dhe fjalët tuaja... më pëlqyen! Përveç gazetave ka gj 
tjetër në valixhe? Një shall i leshtë? Bukuri... ^je snau i 
leshtë, mbaje mend, Stefan! Ta marrësh e t ja sje es 
shkë me valixhen... Shkojmë, Stefan!... lamtumire. 

çi me shëndet!... „ nSr 

Si dualën ata të dy, Tatjana përgatiti 
nënën: mori ca rroba që ishin mbd sobë dJie ca e 
në musandër dhe i shitroi mbi nim. 

— I shkathët ky Petrua! — tha nëna. 

Tatjana e pa njëherë me bisht të syrit dhe u p 
— Është i lehtë... tingëllin gjithnjë si zile po n 

g'johet larg. 

— Po burri juaj? — pyeti nëna. Shkojmë 

— Nuk është i keq, jo... as pi, as gnndet... Shk j 

mirë. Po nuk është i fortë nga karakteri. 

Drejtoi trupin, u kthye nga nëna dhe ® Py®* * im, 
_ Ç’duhet bërë tani? Duhet ngritur p,; 

Këtë të gjithë e kanë kuptuar, të gjithë e ^ 

S S e «... kur» duhet hdrUtur te lurte... 

duhet të dalë një që të guxojë ta thote haptea. 

Tatjana ndenji mbi nim dhe pyeti përser . 

_ Thaitë se edhe zonjushet e pasura merren me keto 
punë, venë në mbledhjet e punëtorëve, u bëjnë mësune... 

dhe nuk u vjen ndot e nuk tremben? nsherë* 

Dhe si dëgjod me vemendje përgjigjen e nenes, pshere* 

tnti dhe itha duke ulur sytë: 

_ Një herë lexova në një libër këto fjale. ,,Nje j P^ 
kupthn...” dhu 1 kuptora munjëhurë! E dl «të « 
th^ë )et« pa kuptim... Ja, ke plo* mendime ne k^e po 
pa lidhje në mes <tyre, vërtiten atje si dhente pa * 

bredhin e bredhin dhe s’ka kusdi t’i mbledhë... njenu 
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^itë bëjë e nga ta zerë. Kësaj i them imë Jetë pa kuptim-- 
Do të dëshiroja të ikja sa më larg prej një jete të tUië, të 
ikja larg pa shikuar prapa... Mjerë ai që kupton diçka dhe 
nuk miund të vsprojë!... 

Nëna e sJiikon'te atë dihembje në shkëlqimin e syve të 
saj të gjelbër, në fyt^^ën e saj të tretur; ajo dhembje dri- 
«dhej në zërin e saj. Deshi ta qetësonte, tli jepte ngushë- 

.Uim... 

— Po ju vetë së paku e kuptoni se ç'duhet bërë... 
Tatjana ja preu fjalën me të butë: 

_Duhet edhe të dish si të punosh... Shtratin e keni 

gabi... Po deshët mund të bini! 

Dhe shkoi drejt sobës, hijerëndë e si e thdithur në men- 
dime... Nëna ra pa u xhveshur dlie l^hoi një renkim të 
lehtë, i dhdmbnin gjithë eshtrat që i ndjente sd të dërmuara 
nga të lodhiuit. Tatjana shoi Uambën dhe feur mbetën në 
t’exrëit u dëgjua përsëri zëri i saj i ulët e i shtimar. 

— Nuk faleni ju... A unë nuk besoj të feetë Zot... As 

mreikullira... . 

Nëna lëvdzi e shqetësuar mbi. nimdii ku kdsh rene. i 

dukej siikur nga dnitarja po e vështronte errësira e thellë, 
në heshtjen e plotë dëgjoheshin shquar zhurmat më të leh- 
ta, një fënfëllim fletësh, një cicërrimë zoqsh të natës. Pësh- 
përitd me zë të trembur; 

— Sa për Zotin nuk dl ç’bë itliem... po .unë besoj në 
Jesu Knishbiin, besoj në fjalët e tij: ,JXiaje të afërmin tënd 
si veben tënde..Po, kësaj unë 1 besoj ... 

Taitjana s-bënte zë. Nëna mezi shquante figurën e saj 
të drejibë të mbështetur pas sobës. Ajo qëndronte e palëvi- 
zur. Vililasova mbylM syitë, e pdfeëlluar. 

Befas një zë që të ngmnte gjakun kumbod me rënkim; 

— Vdekjen e fëmijëve të mi shiund t’d im faJ kurrë as 
Zotd't, as njerëzve... Kurrë! 

Nëna u ngrit shesh: e ndjeu si tliikë në zemiër dliemb- 
jen e pangushëlluax që shprehej në aito fjalë. 

E re jeni ju, do të bëni të tjerë_— i tha me zë të 

•ëmbël. 

6d heshti një hop, Tatjana u përgjigj: 
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• — Jo! Doktori më tha se nuk do të bëj më fëmijë — 
Një mi vrapoi nëpër truall. Një krismë e fortë e çau 
si vetëtima heshtjen e thellë të natës. Dhe përsëri u dë- 
gjua qartë shiu i vjeshtës mbi fcashtën e çatisë që dufcej 
si përfcëdhelja e një dore të lehtë e të drojtur. Pik... 
pik... pikonin strehët, sikur shënonin sefcondat që ifcnin... 

Tek po dremiste me kokën e rënduar, nëna dëgjoi hapa 
>^jeriu që po aviteshin. U çel dera me ngadalë dhe një«zë i 
ndrydhur pëshpëriti; 

— Tatjana... ke rënë? 

Jo. 

— Po ajo, fle? 

— Fde, më duket. 

Uapfisd një vetëtimë, u drodh një sekondë dhe u shkri 
^rësdrën. Muzhiku iu afrua shtratit të nënës dhe ja 
ndreqd qyrkun që i kishte shkarë nga këmbët. Kjo përkuj- 
^©sje e preku në zemër nënën, e cila mbylli sytë dhe bëri 
t>uzën më gaz. Stefani u xhvesh dhe ra në shtratin e tij. 
^ qetësi. 

Nëna rrinite duke mbajtur vesh dhe përpara syve i çfa- 

në errësirë fytyra e gjakosur e Ribinit. U dëgjua një 

Pëshpëritje që nga shtrati ku kishin rënë burrë e grua. 

~ ^ shikon çfarë njerëz merren me këto punë? ... 

jerëz të motshëm, që kanë punuar tërë jetën, që e kanë 

Pirë kupën e helmit gjer në fund... Tani atyre u binte të 

Qeshin mënjanë e të preheshin, se mjaft kanë punuar... 

^irëpo ata, ja ç'bëjnë... Dhe ti, i ri, i zgjuar... Ah, Ste- 
tan!... 172) 

Zëri i trashë e i plotë i muzhikut u përgjdgj: 

Duhet të mendohet mirë njerdu përpara se t*i hyjë 
^J® pune të tillë... prdt njëherë ... 

Sa herë ma ke thënë këtë... 

Plakosi heshtja, pastaj kumboii përsëri zëri i Stefanit; 

.. parë duhet folur me çdo muzhik veça- 

^ensht. Me Aljosha Makovin, për shembëll, që është i më- 
trim dhe i egërsuar me autoritetet... Me Shorinin 
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"burrë i kupëtuar e me mend edhe ky... me Kuinzevin, njeri 
i ndershëm dhe trim... Hëpërhë, mjaft janë këta. Ja, me 
këta duhet filluar puna... Pastaj, si të formojmë një grup 
të vogël, shohim e bëjmë... Duhet ta pyesim se ku mimd 
ta gjejmë këtë grua... pastaj duhen njohur së afërnii 
njerëzit për të cilët ajo na foli sonte... Po hidhem vetë 
gjer në qytet... do të marr sëpatën në krah e do të bëhem 
si druvar... ti u thuaj, doli një herë andej nga qyteti mos 
fditojë ndonjë para duke çarë dru... Duhet punuar me 
mend në kokë... Ka të drejtë ajo që thotë se njeniu duhet 
ta çmojë vetë veten e tij... Dhe kur i përvoshesh një pime 
të tillë duhet ta çmosh veten shumë lart. Ja, si ai muzhiku 
i sotëm... S’donte t’ja dinte fare!... Jo përpara komise- 
Tit, po sikur edhe përpara Zotit të kishte dalë nuk do të 
hiqte dorë nga e tia... Qëndron i pattmdur, sikur është 
ngulur në tokë gjer në gjunjë!... Po Nikita, hë? I shkreti, 
u turpërua dhe nuk pranod ta godiste për së dyti • • • ^•i^ 
mrekulli e vërtetë fcjo!.... 

E rrahin tjetrin mu përpara s^n^e tuaj dhe ju rrini 
e bëni sehir me duar kryq! 

— Moj, thuaj shyqyr që nuk na shtrënguan ta rrihnim 
vetë me duart tona!.., 

Ai foli gjatë, herë me një pëshpëriitje të mbytur sa që 
nënës 1 shpëtonin fjalët që thoshte, herë me zë të lartë, sa 
që e shoqja i hiqte vrejtjen: 

— Mos bërtit se do ta zgjosh! 

Nëna ra në një gjumë të thellë, që e zuri menjëherë.. • 

^ Tatjana e zgjoi posa qe gdhirë. Nga dritarja e kasolles 
hynte drita ngjyrë plumbi e një mëngjesi të vrejtur, dhe 

mbi fshatin e përgjumur përhapeshdn valë-valë tingujt e 
Kambanes së kishës. 


Ju kam bërë çaj ,të pini pam se të niseni, se në 
karro do të jetë ftohët... 

Gjdthë diAe ndrequr mjekrën, Stefani e pyeste nënën 

mX e Vllasovës iu duk sikur 

fjrtym e tij ishte tam më e këndëshme, më e fcalitur se 
dje... Tek po pindn çaj, Stefani vrejti: ^ ^ 

— Çudd se si ndodhën këto punë! 
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— Ç'punë? — pyQti Taitjana. 

- PO ja. kjo njohje e papritur... Të duket si nje çudi 

dhe prapë është shumë e thjeshtël 

— Në çështjen tonë të gjitha kështu ngjasm, te thje- 
shta e të çuditshme... — tha nëna e bindur dhe si e u 

tuar. .. .. 

Ata të dy, burrë e grua, u ndanë me nënën pa thene 

shumë fjalë, po duke çfaqur me një mijë përkujdesje të 


vogla dashurinë e sinqertë që ndjenin për të. 

Rrugës, duke u kolovitur në karro, nëna thosh me 
vcte se ai muzhiku kish për të punuar me marifet, pa buje 
dhe pa reshtur, Dhe pranë tij do të ndihej gjithmonë zëri 
i pakënaqur i së shoqes, do të flakërronte shkëlqimi i 
zhuritur i syve të gjelbër dhe në shpirtin e saj do të mos 
shuhoj gjersa të ishte gjallë dhembja e thellë, etja për hak- 
marrje si ndjenja e një ulkonje të egër, dhembja e nënës 
që ka humbur fëmijët e saj ... 

I kujtoliej Ribini, fytyra e tij me gjak, ata sy të zjarrtë, 
ato fjalë tronditëse dhe përsëri i therri në zemër ngaqë e 
ndjente veten të pafuqishme kundër egërsirave. Dhe tërë 
rrugës pamja e xha Mihalit me këmishën të shqyer, diiart 
të lidhura prapa shpinës, flokët të shpupurishur dhe fyty- 
rën të ndriçuar nga besimii në misionin e tij, s*iu hoq nënës 
nga sytë... Ajo mendonte gjithashtu për fshatrat e panu- 
murta, për njerëzit që prisnin fshehurazi ardhjen e së vër- 
tetës dhe për mijra njerëz të tjerë që punojnë në heshtje 
tërë jetën e tyre pa pritur asgjë. 

Jeta i dukej nënës si një fushë e papunuar që pret me 
padurim duart e ndershme dhe të lira që do ta lërojnë. 


„Mbillnd tek unë — thotë jeta — farën e së vërtetës dhe të 
arësyes, dhe kam për t'jua shpërblyer me njëqind për një!” 
Pastaj nëna sillte ndër mend suksesin e udhëbimit të 


saj dhe zemra i rrihte prej gëzimit; po i vinte turp nga 

vetja e saj që të mburrej, prandaj mundohej ta shtypte 
këtë ndjenjë. 
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XVII. 


Deren Ja hapj NikoUji, me tlolce te »hpupurlslwj'’ ^ 
rne nje Uber ne dore. 

— U ktiiyet? — thirri i gezuar. — Sa shpejt?... Dukur 
...Ejani! 

Syte o tij perpeliteshln te kenaqur prape ^ 

ndihu nenes te xhveshte politon dhe, duke e fchJkuar" me 
nje veshtnm perkedheles. i tha: 

— Mbreme naten erdhen e kontroUuan ketu. Nuk e 
kuptova perse/ Puta frike se mos kisiut pesuar gje ... 
tet te mire nuk me muaren me vete... Kurse po t’ju kishin 
*ene Juve. aiipiruht edhe mua nuk do te me lirun te iire. • • 

Hyne ne dhamen e bukes. Nikuiia va/hdonte me 
n: 

*“ Memithate. tne pusiiuon njja puna... Po per kete 
nuk me vjen kM}... ZatM\ uiia lodiiur ae numuruari buj- 
qit qe kane mbrtur pa kuaj... Kani te tJera pune me te 
nevojeahme. 

Dhoma tahte bere iremuje; do te thuahte se ndonje v»- 

i ahindoaur e k i a h ie iqrrttur aiiteplne ne duar dhe e 
kuh tundur nea te cjitha anec aa Isiun permbysur lë gjitha 
me kembe perpjete. Portmec lahin hedhur per toke. Jetn* 
e murove gruur copeeope. nj« drraae e dyaiMneae qe loj- 
lur nxa vendi. parvaai 1 diitares iahte ahqyer. hlrl I sobe« 
qe derdhur mbl tnMJJ. 

Mbl tryeee: aamovart 1 ahuar. end të paJara. nje cope 
djathe ne nje lecer. therrlme buke, Jibra dJio qyrnyT. Nena 
aiUkol NikoUeo ne ay dhe qeahl. Ai uU kryet dhe tha 1 Uir- 
p^ruAr: 

- Kam ed.he une pjea«n time ne kete çrrvKuJJim Po 
a-ka Kje. B-ka gje. NUJovna. au do te kthehen persen ’Dnui- 
daj eahte kot qe U vinl ne rrexulJ,.. Kh. po Ju si ahkuat’ 

Kjo pyetje I ra nenea ai nje xruaht ne Jtm.haror- fytvra 
e Ribirut lu çfaq peraerl perpam ayve; e ndjeu vet«i «1 faj- 
tore qe nuk foll per U q« aapo erdiu. Ndonjl afor NikoUei 
dhe. duke u munduar te mbonte voun. rurl fju trexonte 
fije e per pe te xjltha m kiahln ngjare pa harruar afixje. 
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— E arrestxmnl... 

Nikolla u drodh. 

— Vërtet? Sd ngjau? 

Nëna e ndali me një gjest të dorës dhe vazhdol tregi- 
min sikur ish përpara drejtësisë dhe i ankohej për marti- 
rizimiin e një njeniu. NikoUa, i zverdhur në lytyrë, ish mbë- 
shtetur pas karriges dhe dëgjonte duke kafshxiar buzën. 
Hoqi syzet, i lëshoi mbi tryezë dhe fshiu fytyrën sikur po 
hiqte një pezhishkë merimange. Tiparet iu holluan, mollë- 
zat e faqeve iu bënë më të mprehta e më të këcyera, flegrat 
e himdës iu drodhën. Ish e para herë që Vllasova e vë- 
shtronte në atë gjendje dhe i erdhi si frikë. 

'Kur mbarod nëna së foluri, NdkoUa u ngrit në heshtje, 
u vërti't nëpër dhomë me çape të mëdha, me duart në 
xhepet dhe tha duke shtrënguar dhëmbët: 

— I fortë, ai burrë! M'i lumtë! I ka të rrallë shokëtf 
Çfarë heroizëm!... Sa keq! Do të vuajë në burg: njerëz si 
ai nuk e kanë diu-imin që duhet atje... 

U ndal përballë nënës dhe shtoi me një zë kumbonjës: 

_ Pa dyshim, gjithë ata komiserë ë ata oficerë nvik 

ianë veçse vegla të verbëra në duart e një maskarai të 
Ljuar që dl t'i stërvisë e t'i urdhërojë ashtu si ja lypë 
interesi! Po nganjëherë duhen vrarë këto shtazë që kthe- 
hen në egërsira! Unë do ta kisha vrarë atë qen të tërbuar! 

për ta shtypur zemërimin që ja dridhte zërin, ai fuste 

më thellë grushtet në xhepe. Sytë e tij shkrepëtinin me 
vështrime të mprehta si tehu i thikës. Si heshti një çast, 
foii përsëri me një zë plot zemërim duke u vërtitur nëpër 

dhomë: 

_ Pa shikoni sa gjë e tmerrshme! Një grusht njerëzish 
•të çmendur, për të mbrojtur pushtetin e tyre të urryer 
mbi popullin, shtypin, rrahin, mimdojnë botën e tërë... 
Shtohet egërsdmi, tortura bëhet ligji i jetës... mendoni 
pak! Disa qëllojnë pa pikën e mëshirës se janë të slguruar 
kundër çdo dënimi, ata kënaqen duke munduar njerëz që 
s’kanë si mbrohen, janë sd skllevërit që tregohen sa më 
bmtalë, sa më të poshtër, sa më egërsira që t'ua bëjnë qej- 
£in zotërdnjve të tyre. Ca të tjerë i ka helmuar etja për 


23Nëna 
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®^gjakësiTn; ata •• 

dhe verboh ^ shëmben në dni, humbasin gjyld' 
Populliini ■ * • Kështu e komiptojnë popuIJin, 

r\x * • • 

VJ6nciroi dhA .r, • 

Njeriu bëhr^ 

sundojnë egërsirati da&hur në këtë botë ku 

^o nienjëherp 

P^'Uije të rreof- ^ ”^^^ocJhd veten. Sytë e tij muarën një 
nënës të mbytu^’ ^ qetësuar fytyrën e 

1 Nuk duhet fa u 

kem valixhen? ninnhasim koJië, Nillovna... Ku e 

Në kuzingi _ „ .. 

. Shtëpia ështs 

uxjerrim gjithë ^rethuar nga spiunët, s'keml si 1 

t’i fsheh... b P® në sy... dhe nuk dl 

• •. nuk dua aë ^ sonte xhandarët do të vinë për- 
djegim që të ffiifl!* ... keq më vjen, po duhet 

— Çfarë-? ... 

- Am që 7a^^f 

Nëna e kuptoi ”® valixhe. 

e brengosur, nuk mund^f® ‘J® 

qe e bëri të buzëqeshtp 7-® o<lalonte një ndjenjë krenarle 

77''^aUxha është fare77!!^^^ pasur. 

^ kishm rrjedhur punët ~ ®jo i tregoi se 

shëm! ^ 

u keni nje fat të çudl- 

E humbi fare nca 

ren nënës, vazhdoi; "** duke 4 .shtrënguar do- 

— Ju më preknl me be«i,v.. 

nl një shpirt çudltërlsht tëth?*” në nierërif i, 

më shumë nga ç-kam dashur^l^^.^^ ® bukurl ^ 7" '7®' 

xTx_ .e . nenën ^uri... Ju 

Nena e qafoi dhe, me lot lumf, w ’ * 

zet në ballin e Nikollës. në sy. mbështeti bu 

- Mbase imë po flas budaUans,, 

Tur" ”"* ” <■' i 

^ n« zemrën 





X 
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Duke parë se sl u çel prej gëaimit, 
resMje çdo lëvizje të tij dhe mundohej te kup 

i vinte tërë ajo gjallëri. , ^v,n«:hte 

— Përgjithësisht punët venë për mrekulh. 

Nikolla duke fërkuar duart dhe qeshte tërë gaz. 
këto ditë kam shkuar një jetë shumë të bukur... Kam qe- 
në gjithmonë në mes të punëtorëve, u kam bërë mësime, 
kam folur me ata, i kam vrejtur me kujdes... Dhe zemra 
mu mbush me përshtypje çuditërisht të pastra e jetedhe- 
nëse. Sa njerëz të mirë që janë, Nillovna! Tamam si ditët 
e majit! Plas për punëtorët e rinj... Ata janë aq të fortë 
nga trupi dhe aq të ndieshëm nga shpirti, kanë një etje 
^ t® madhe për të kuptuar çdo gjë, sa, kur i sheh, njeriu 
^^et që Rusiia do të jetë demokraoia më e shkëlqyer në 

nip dorën sikur betohej për ato që thoshte, Ixeshti 

nje lwp. pastaj foh përsëri: 

ishin administratë.,. më 

ve e të shifrave iv/r -^ ndryshkur në mes të shkresa- 

tërrojë njerinë ’' 'Tf atillë që ta shka- 

ve dhe, kur mësuar të rroj midds pimëtorë- 

Jeta e zyrës mua * ndjej veten mirë,.. 

hur, me gatishmëri ^ duhet të rri gjithmonë i ngre- 

bëj-Kursetanidotërrr —që 

dis PopuUit. Do të jem ZZ 1^""^ ' P^oj 

atje ku vepron «nef Jfa r memiimet e reia 

NikoiiTf! f jini aqë zemërK 

'“tau ‘ Mrshkruanl 


m. pë, • • • • s! 

° SSSlA 


339 



Ndenji afër nënës dhe, duke e shikuar në fytyrë me 
sytë e <tij që vetëtinin prej haresë, dëgjoi me vemendje të 
madhe fundin e tregimit të saj të thjeshtë, ië rrjedhshëm 
e plot kuptim. 

Çudi, sa fait keni pasur! — thirri Nikolla. — Mimd 
t'ju kishin arrestuar fare lehtë, kurse ndodhi gjëja me e 
papritur... Duket se edhe muzhiku ka filluar të lëvizë.. • 
dhe kjo do të ngjiste medoemos. Atë gruan... me duket 
sikur e kam përpara syve!... E ndjej shpirtin e saj plot 
duf e zemërim. Mirë thoni ju: asaj sTca për t'iu shuar kU' 
rrë dliembja!... Ne duhet të përgatisim njerëz të veçantë 

për fshatin.., Njerëz, njerëz duhen kudo! Jeta lyp nuj^ra 
krahë... 

Sikur të lirohej Pavld... me gjiithë Andrenë! — 
nëna me zë të ulët. 

Nikolla e shikoi një herë dhe uli kryet. 

— E dind, Nillovna, nuk do t'ju vijë mirë që po jua 
them, po unë e njoh mirë Pavlin, dhe, t'ju them të vërte- 
ten, jam i bindur që ai nuk do të pranojë të ikë nga bur- 
gu. Ai do që të dalë në gjyq, i duhet një rast ku të çfa- 
qet në tërë fuqinë e tij, prandaj nuk do ta humbasë rastin 
që 1 jep gjyqi... Dhe, sa për mua, mirë do të bëjë!... Ai 
do të arratiset nga vendi i intemimiit në Siberi. 

Nëna psherëtiti e tha: 

— Ashtu qoftë!... Ai e di më marë nga imë se si du- 
het të bëjë... 

— Hëm! — ja bëri Nikolla pas një copë here. — Si- 
kur ai muzhiku juaj të vinte sa më parë!... Dhe ja pse: 
për Ribdnin duhet shkruar diçka që të shpëmdahet nëpër 
fshatrat... atdj s'i bën ndonjë dëm sapo që vepron aq ha- 
pët, kurse çështjes do t'i shërbente shumë... Unë po e 
shkruaj sot, Ljudmdlla e radhit shpejt e shpejt... Po qysh 
do t'i dërgojmë gjer atje? 

— I shpde unë... 

— Jo, ju falem nderit! — ja pritl Nikolla. — Si thonl, 
a nuk mund ta kryente Vesovshçikovi këtë punë? 

— Të flas një herë me të? 

— Po, provojani... dhe mësojeni si të veprojë! 
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K c’do të !>&]? 

ehqetësoni pastruar tryezën, në- 

»“'■' r *Sa NUtolla dulco u ngritur. - P^- 

OTP- Voo^ ««*'• “ ^ 

, ifgtë lotër a_niiolnë edhe në trup... 

^ -a rfo t’ju „ oSrBiigJ nëna. 

’në drea dototori, Ivan Danillovlçl. 

7t6 tronditur kaq shumë autoiitetet? 

t Përse ^ „gpër dhomë. - Kanë bastisur nfi 

Td\S - u përgjegj Nikolla. - Është e shtu- 
^ t Ai i^"* «1 nuk mund të rrinte pa shkuar, më 

„ 5ot ^ 

Jupto>J^të mex^‘ 

ij f*ia iTxbuslija nicndjcn po më kot.,, 

^ ^ ^vdohej para shokëve — tha nëna — t’u 

__ Doote gjakun për hir të çështjes... 

tregonte se si vështrim të rreptë dhe tha 

®®^?lguar dhëmbët: 
duke shten* g^për qenkeni! 

- ^ tani s’ke ndonjë punë këtu, dkë, pra, 

- vizita! Nillovna, Jepini letrën... 

ne po P*^®^l 0 tër? 

- ^^erre dhe shpjere në sbtypshkronjë! 

" no e shpie. TJetër porosi nuk ke? 

- për sot. Te dera ke një spiun... 

- ^®^oashë.. Edhe tek unë është një. Miruparshim, 

" zemërgure! Po a e dini që. fundi 

pra! bsui në varrezat qe një pimë e mirë? Tërë 

i fundit, P g^jg. jjjo t ghtyn njerëzit të mendohen. 

qytetl ate 

__ fiala për mëslmet q 6 zhvlUohen në rrethet punëtore 

174 0 Itomunlzxnlt shkencor. 

atudluar teonD» 


B6 


Për të 
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Artikulli yt oshte shkruar bukur dhe arriti tamam në ko- 
hë... Unë e kam thënë gjithmonë se një përleshje e mirë 
vlen më tepër nga një pajtim i keq. 

— Mirë, shko tani!... 

— Nuk më dukesh shumë i sjellshëm! Më jepni dorën, 
Nillovna! Ai djali s'ka bërë mirë që ka dalë pa u shëruar... 
E di se ku banon? 

Nlkolla 1 dha adresën. 

— Nesër po i vete në shtëpi. Xhevahir djalë, apo jo? 

— Po... xhevahir! 

Duhet ta kemi kujdes, është djalë me mend! — tha 
doktoii duke dalë. —• Ja, nga djem të tillë do të fonnohet 
Intellgjencia e vërtetë proletare që do të na zerë vendin 
neve kur të ikim në atë botë ku, pa fjaië, nuk do të ketë 
ndryshime klasash... 

— Shumë Uafazan Je bërë, Ivan... 

~ Jam në qejf sot, prandaj... Ja, dka... Dometthënë, 
ke ndër mend të vlzltoah burgun? Të uroj që të prehesh 
mlrë atje. 


— Të falemnderit, po s'jam 1 lodhur imë, 

Nëna t dëgjonte dhe 1 vinte mlrë që ahqetësoheshln 
për të plagoeunn, 

Si e përcoUën dolctorln, nëna me Nlkollën ndenjën të 
ptnin çaj dhe kuvenduan duke pritur vizltorët e natës. Nl- 
kolla foU për ahokët e UJ që ishin syrgjyn dhe për ata që 
lahin arratisur s'andejmi dhe rronin tanl me një emër 
tjetw. Muret e xhveshur të dhomës kthenin oshtëtimën e 
^ ahuUtur, aikur nuk u zlnin besë tregimeve 
^ Panjohur që Ja klshln kush- 

tërimit të botiVi iMta veprës madhështore të për- 

pushtonte nënën dhi Ja përkëdhelje 

ata të panjohur të mëdhenj të cilët bashk^* ^huri për 
heshln në fantazlnë e saj në ^rkolir^ ® 

sur me një fuqi burrërore të pashteruar Kv''vr'”' 
perpara, ngadalë, po i PahSfur duke ^ 

shekuUor të gëoJeshtrës dhe zbulonte n7svt« 

njerteve të vërtetën e thjeshtë e të qtrtë ta ^ 

të Jetës. KJo 
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e vërtetë u premton të gjithëve se do t’i çlirojë prej lak- 
uiisë, urrejtjes dhe gënjeshtrës, këtyre tri kuçedrave që 
kanë kapërthyer dhe tmeruar botën mbarë... Ky vegim i 
tanishëm i kujtonte atë kohë kur gjimjëzohej para koniz- 
mës dhe falej e përhironte Zotin për ndonjë ditë që kish 
kaluar pa brengë e më lehtë se të tjerat. Tani nëna i kishte 
harruar ato ditë, e kish harruar të kaluarën e saj dhe ajo 
ndjenjë gëzimi që kish pasur atëhere, qe bërë më e ndri- 
tëshme tani, ish futur më tbellë në shpirtin e saj dhe e 
ngrohte me një flakë më të shkëlqyer. 

— Xhandarët s'po na v4në! — tha NlkoUa duke ndruar 
fjalën. 

Nëna e shdkoi dhe tha e mërzitur që 4u këput filli 1 
mendimeve të hareshme: 

— Eh, në djall të venë! 

— Ashtu them dhe unë!... po ju duhet të bini, Ni- 
llovna. Kush e dl sa e lodhur do të jeni... Besa, paskeni 
qenë shumë e fortë! Gjithë këto andralla, gjlthë këto shqe- 
tësime.., dhe ju s’doni t’ja dini! Vetëm flokët ju janë zbar- 
dhur shpejt... Bini, bini e çlodhimi!.,. 


XVIII. 

Nënën e zuri gjumi menjëherë, Në mëngjes u zgjua 
ngfa ca të trokdjtura me fort te dera e kuzinës. Akoma 
s’ishte gdhirë dhe në gjysmë-errësirën e agimit ato tro- 
kitje me tërsëllim të ngrinin gjakim. Nëna u vesh me 
të shpejtë, vrapoi në kiizinë dhe pyeti pa çelur derën: 

— Kush është? 

— Unë! — u përgjigj një zë i panjohur. 

— Kush je ti? 

— Hapeni! — tha një zë 4 ulët sikur lutej. 

Nëna hapi derën. Hyrd Ignati dhe bërtiti i gëzuar: 

— Sa mirë ja paskam qëlluar! Gjene s’u gabova! 

Ish mbytur në baltë gjer në brez, fytyra i qe zverdhur,. 
sytë i kishln një vijë të murme dhe flokët e dredhur i dil- 
nin tufa-tufa nënë kasqetën. 
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•— Lere se ç’na gjeti ne! — pëshpëritl si mbylM derën. 
— Edi. 

Ai u çudit, përpëliti sytë dhe pyeti: 

— Qysh? Nga e dini? 

Nëna ja tregoi duke i rënë shkurt. 

— Po dy shokët e tjerë, i arrestuan dhe ata? 

— Jo, ata nuk u ndodhën aty. Kishin shkuar në zyrën 
e rekrutimit. Arrestuan pesë gjithsej, bashkë me xha Mi- 
halin.... 

Mori frymë duke shkrofëtitur dhe tha buzagaz: 

— Dhe imë mbeta i lirë... Ata më kërkojnë, sigurisn • 
Le të kërkojnë! Atje unë s’kthehem më... me asnjë me- 
nyrë! Kanë mbetur shtatë djem edhe një vajzë, të cileve 
mund t’u besohet. 

— Po ti si shpëtove? — pyeti nëna. 

— Unë? — ja totheu Ignati duke ndenjur mbi nj^ 
dihe sytë e tij vësbtronin rreth e rrotull. — Xhandarët er 
dhën natën, drej*t e në fabrikë... një minutë më parë er- 
dhi me vrap rojtari i pylliit, i ra xhamit dhe feha: ,JKjm me- 
ndjen djema, se po ju vinër' 

Qeshi pa zë, fshiu fytyren me çipin e kaftamt dhe vazh 

dod: 

— Po xha Mihali s'e humbet toruan kollaj, siç e pre- 
vod!... „Ti, Ignat, shko shpejt në qytet — më thotë. —• Tek 
ajo gruaja e shkuar që ish këtu, e mban mend?” Shkru^ 
një pusulle, ma jep e, duke më shtyrë nga pas, më porosit. 
„Na, ikë shpejt. Udhën e mbarël” Dola sd veriu dhe shko- 
va e u fsheva prapa shkurreve... Kur dëgjova se po by- 
nin... dukej se ishin shumë, djajtë... e kishin rrethuar 
fabrikën nga çdo anë... Unë nuk dukesha nga shkurret, 
më kaluan pranë dhe nuk më difctuan. U ngrita dhe... një 
t ua mbathur këmbëvel Kam ecur dy net e një ditë pa 
qëndruar fare. 

Dukej se ishte i kënaqur nga vetja e tij; sytë gështenjë 
i qeshnin plot dritë; buzët e »trasha 1 dridliesliin. 

— Tani po të ziej çaj! — tha nëna duke marrë sa- 
movann. lahu pak... të lehtësohesh... 

— Dale t'ju jap pusuHën një herë... 
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Ngriti këmbën me zor, e mbështeti imw fr. 
*trMnbëruar fytyrën nga dhëmbja dhe tuio. 
doUakim. tpaioste 

Nikolla u duk te praku i derës. 

— Mirëmëngjes, shok! — tha duke e iDër^hSnHrnf 
,ëslsht. - Prlsnl fju ndih dhe ml. 

NdenU më gjunjë dhe miol fja çpalosle dollatam e 
lagur e terë balte. * ® 

- Duhet t’ja fërkojmë këmbët me alkool, se i bën 
jnirë! — tha nëna. 

— Mirë thoni! — ja ktheu NikoUa. 


Ignati shkrofëtiti i turpëruar. 

Më në fund Nikolla e gjeti pusullën, e shtroi me glsh- 
tërinj kartën e zhubravitur dhe, si i hodhi një sy, ja zgjati 
nënës. 

— Elshtë për ju... 

— Këndojcni! 

Nikolla e afroi letrën e kuspullosur praaië sjrve dhe le- 
xoi me zë të lartë: 


„Mos na Jiarro, nënë; i thuaj zonjës së gjatë të na kuj- 
tojë, të shkruajë akoma më shumë për punët tona, të lu- 
tera. Lamtumirë. Riibin”. . 

— Sa njeri i mirë! — tha nëna e brengosur. — Edhe 
në çasbin kur do ita kapnin për fyti, ai mendonte për të 


tjerët. 

Ndkolla lëshod me ngadalë krahun që mbante pusullën 
dhe tha: 

— I lumtë! 


Ignati i shikonte duke lëvizur gishtrinjtë e këmbës së 
zbathur dhe të palarë; nëna me sy të përlotur, duke mbaj- 
tur një legen me ujë në dorë, u ul afër tij dhe u mat t’i 
merrte këmbën: Ignati e hoqi menjëherë dhe thirrd d tre- 
mbur: 

— Ç'donl të bëni? 

— Ti afroje këmbën dhe mos folë... 

— Unë po ju bije alkoolin. — tha Nikolla. 

Ignati fshihte këmbën thellë nënë fron dxxke murmuri- 
tur: 
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Jo, jo, jo, është e pamundur... nuk ha • 

Pa ja zgjatur, nëna filloi të zgjidhte ^ 
mbes tjetër. Pytyra rrumbullake e Wit e ^ 

bia. Nëna nisi t'i lante këmbët. nga ^ 

— E di? — tha nëna me zë të drithtur -irv 
e rrahën... Xha Miimjjj 

“ - Pyeti Ignati i trembur. 

Po. E sollën lidhur në Nikolskop* riho 

e goditi në fytyrë, e shtriu përdhe e lu fut ni 

sa e mbyti në gjak!... shqelma^.. 

E bëjnë, s’e kanë për gië ataf * 

mble<mur vetullat dhe i shkuan ’të ngjethura 
Per te tilla punë janë të zotët ata! Tin« < ^ 

drejte - thanë - të rrihet njerlu kështur' " 

o... muzhikët f-llluan të kuptojnë. 

- ^ muzhikë me mend edhe atje në atë fshat 

E ku to? Ka .cudo! Ve«n. „ 

Nikolla pruri shishen me alknni ‘hrk/iv .4 
njovar dhe c,o.i. I,nati piot hureshtdpvtrn^^ “Si 

— Zotnla? 

mosbeim,.' ■'i® husSqeshJe 

— Pse çuditesh? 

fj^r rs..- 

ka? po nje mes nuk 

- N8 mes niSt'qsTlëS'd ' 

- T::^.'‘“aZ.s^”» 
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U ngriit, sihkeli imbi njërën këmbë, pastaj mbi tjetrën 

qeshi i kënaqur; 

—■ U bënë sd të reja! Ju falemnderit, oh, ju falemnde- 
rit shumël 

Shkuan që të tre në dhomën e bukës dhe ndenjën 
të handn mëngjes. Ignati tregonte me mburrje: 

• Unë i shpërndaja gazetat! Jam i fortë nga këmbët! 

— Ka shumë njerëz që i lexojnë? — pyeti Nikolla. 

Që të gjithë ata që dinë... Bile edhe disa të pasur... 
^tyrisht ata nuk i marrin nga ne... Sikur ta dinin, na 
^izonin menjëherë!... E kuptojnë që ato shkrime janë 
iak në fyt për ata... 

—■ Pse? — e pyeti Nikolla duke e vështruar. 

— Si pse? — u çudit Ignati — Tërë kjo shamatë a nuk 
Po bëhet për punën e tokës? Dhe muzhikët, kur t’iu vijë 
Pmia në dorë, a do të lenë pasanikë që të zotërojnë goxha 
tusha si tani?.., ns) 

Ignati e ndjente veten edhe pak të fyer nga pyetja 
® NikoUëfi, të cilin e shikonte si shtrembër. NikoUa heshte 
duke buzëqeshur. 

— Po ti mos u zemëro! — iu drejtua nëna Ignatit si 

irond. 

Nikolla foli, i hutuar: „ 

-- Si do të bëjmë që ta dërgojmë sa më shpejt ne 
*shat fletën e shtypur që flet për arrestimin e Ribinit? 

Ignati vuri veshin, i interesuar. 

— Sot do të merrem me atë punë'. — tha nena, 

— Gati është fleta e shtypur? — pyeti Ignati. 


— Pol 

- M’i jepni t’i shpie unë! - u hodh I^ati 
kuar duart; sytë i shkëndritnin prej gëziimt. - M i jepm 
shpeit. pa e di unë se ku t’i shpie dhe si ti shpemd j. 


ÇlJShixonto ndrUinln e shoqërlsS pa klasa, komunlzmin. 
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Nëna qeshl pa e shlkuar dhe i tha: 

— Ti je i lodhur; pastaj, ti the dhe vetë që ke frikë... 
Ignati u mbllaçit, shkoi pëllëmbën mbi flokët e dre- 
dhur sikur desh t'i shtronte dhe tha me një ton të qetë 
e seiioz: 

Prika frikë, po dhe puna duliet bërë! Përse tallenl 
me mua? Fjalë është kjo? 

— Ah, ti vogëlushi iml — bërbitl nëna pa dashur, e 

rrëmbyer nga një ndjenjë gëzimi e dhemshurie për Igna- 
tdn. 


Ky mbeti sl 1 fyer: 

— Ja, tani më bëri fare çilimil 

U hodh e foli Nikolla që po e vësflibronte djaloshin 
me ëmbëlsi: 


— Ju nuk do të shkond atje... 

Po ç’do të bëj unë? Me se do të merrcm? — pyeti 
Ignati i shqetësuar. 


— Do të shkojë një tjetër në vend tuaj dhe ju do t'l 
^egoni si e qysh të veprojë!... Ashtu? 

Mirë! u përgjigj Ignatl si me pahir. 

... Kurse juve do t’ju pajisim me dokiunenta dhe do 
tju vemë rojtar pyjesh... 


tK muzhikët e të presin dru pa lejë, s 

em unë? T’i lidh? Jo, kjo punë nuk është për mua.. 

humhf^* Nikolla. Ignatit s’i erdhl mirë, e 

humbi e s’dmte ç’të bënte. 




t’ju ndodhur ~ ^ Nikolla. — S’i 

j ^dodhur kurre një gjë e tillë... Besomëni mua! 

1 buzëa^hl%nfn^"^°" Ignatl. (U qetësua dhe 

të ^ 

thët... ithonë, ka djem të slika- 


rS digjej një zjarr që h^^ë merrt^ ® 

shkëndritnin. herë shuhej i ^ e tij që 

« i Pasigurisë. nga tymi i dyshimit 

Nena u ngrlt. u afrua në dritam dhe tba e menduar: 
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— Ah, jetë e çudltëshmef,.. Këtu aesh 
Uusb e di sa herë brenda dltës... Po, prana 
.,. Mbarove, Ignat? Shko e bjerë! ® oukur është! 

— Po mua nuk më flihet! 

— Shko, shko bjerë se je i kapituri 
.paskeni rregulla të forta këtu! Mirë, po shkoi. , 
falemnderit per çajin, për sheqerin... pgr fiaisn ‘ V' 

Ra në shtratin e nënës dhe. duke kruir kokëlf' *' 

_ Tam këtu çdo gjë do të kundërmojë erë katran' 

Xd liO me ... -Unë s’kam gjumë TJT':.' ‘ 

kur fou për punën e atyre që qëndrojnë në m^V nTeo. 
pas një çdkë fjeti me gojën hapur e duke gërhitur^" ' 


XIX. 

Në mbrëmje vonë Ignatl kishte ndenjur përballë Vesov 
shçikovit në një dhomë përdhese dhe po i thoshte me zë 
të ulët e me fytyrë të vrejtur:. 

— Katër herë në dritaren e mezit... 

— Katër? — përsëriti Nikolla tërë sy e veshë 

- Në fillim tri herë, ja kështu... - tha Ignati dhe 
trokiti tri herë mbi tryezë me gishtin të mbledhur. — Pas- 
taj ndalesh pakë dhe i bie për të katërtën herë. 

— E kuptova. 

— Derën do t’jua çelë një muzhik flokëkuq, i cili do 
t’ju pyesë; „Për maminë?” Ju do t’i përgjigjeni: ,Po! 

Vij nga ana e fabrikantit!” Kaq! Ai do ta kuptojë për^ 
keni shkuar. 

Që të dy të mëdhenj e të shëndoshë, kishin ndenjur 
kokë më kokë dhe bisedonin me zë të ndrydhur; nëna 
qendronte më këmbë afër tyre me duart kryq dhe i 'vrente 
pa thënë gjë. I vinte për të qeshur kur dëgjonte gjithë ato 
shenja të fshehta e ato pyetje e përgjegje të ujdisura dhe 
thosh me vete; „Janë çiliminj akoma!” 

Një llambë e ndezur, varur në mur, ndriçonte pikturat 
e prera nga gazetat dhe njoUat e lagështirës faqes së 
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murit; mbi truall ishin hedhur kova të shtrembëruara 
copa llamarine; nga dritarja shihej një yll 1 ndritshëni në 
qiellin e errët. Një erë e rëndë ndryshku, bojrash me vaj 

dhe myku mbushte dhomën. 

Ignati kish veshur një pallto të trashë me push; dukej 
se i pëlqente shumë sepse kohë pas kohe ai shtrembëro^ 
te qafën që ta shikonte si i rrinte dhe shpluhuronte m 
gët me kujdes të madh. Nëna e vinte re dhe thosh me ve 

„Çiliminj, çiliminjtë e mi të dashur!" 

— Kështu pra! — tha Ignati duke u ngritur. — 
harro: së pari te Muratovd, do të kërkosh gjyshin... 

— E mora vesh. — ja preu Vesovshçikovi. 

Po duket se Ignati nuk ishte bindur ed^, 
përsëriti dhe një herë mënyrën se si duhej të vepro 
pastaj i zgjati dorën dhe tha; . „ 

— Tani, u kuptuam! Udhembarë, shok! ^ 
atyre atje! U thoni se jam gjallë e shëndoshë! ane nj 

të mirë, do t'i shihni... ..... 

Shikoi një herë veten i kënaqur dhe i tha nenes. 

— Të shkoj unë? 

— E gjen dot rrugën vetëm? 

— Po si! Lam'tumirë, shokë! . .. 

Dhe doli me supet të ngritura, kraharorin të rj^e, 
pelën e re mënjanë dhe duart në xhepet. Në ballm , e 
tëmthat e tij i tundeshin cullufe flokësh të verdhë e e 
dredhur. 

— Ja dhe unë u bëra me pimë! —^ tha Vesovshçiko » 
duke iu afruar nënës. — Kisha filluar të mërzltem.. • il^® 
nga burgu dhe nuk dija ç’të bëja... vetëm fshehu andej, 
këtej... Së paku në burg mësoja... Pavld na e mbushte 
kokën me mendime të bukural... Po, pa më thuaj, Nillov- 
na, ç'u vendos për punën e ikjes?... S’i thua, do ta orga- 
ndzojmë? 

— Nuk e di! — tha me pahir nëna duke psherëtitur. 

Nikolla i vuri mbi sup dorën e tij të rëndë, afrod kokën 
prahë fytyrës së saj dhe tha: 

— Ti thuaju atyre që e kanë punën në dorë Cse ty të 
Shkon fjala) që s’ka gjë më e lehtë! Tl gjykoje vetë: ja 



është muri i burgut dhe këtu feneri. Përkundrejt, një 

i zbrazët, më të mëngjër varrezat, më të djathtë rru- 

qyteti. Një burrë vjen ditën të pastrojë fenerin, hypur 

një shkallë që e mbështet pas murit të burgut. Së 

^dejmi mund të lëshojë në anën e brendëshme një shka- 

^Prej litari duke e mbërthyer pas majës së murit. Me 

rruga është gaitji. Ata që brenda do ta dinë se kur do 

3etë shkalla në vend dhe do të shtyjnë të dënuarit ordi- 

^rë të bëjnë ahurmë. Në rrëmujë e sipër kush është për 

^ypën me vrap majë murit dhe hop! lëshohet 

Me të zbritur, merr si pa të keq rrugën e qytetdt 

^ ^^^3t s’i shkon mendja ta kërkojë nga kjo anë. 

Plan* e me duar që t*i spiegonte nënës 

Në ^ ^ ^ dukej fare i lehtë, i qartë dhe prej ustai. 

lëv^^ Parë gjdthë atë gjaUëri e gjithë ato 

rëndif tytyrë vrarëlie që e kish njohur dikur si të 

e të vrazhët. Edhe sytë e Nikollës që shikonin dikur 

^^mat e mosbesim kishin tani një pamje dhe një shprehje 

jetër. Qenë si më të çelur, më të mëdhenj dhe nxirr- 

dritë të butë dhe të qetë. Fjalët e tij, të theksuara 

tii^u shprehje e fytyrës e bindnin dhe e 

nrbullonin nënën... 

Po Pststaj, se kjo pimë do të bëhet ditën... 

^ * po, cUtënl Kujt i shkon mendja se një i burgosur mimd 

guxojë të arratdiset në mes të ditës?... Në sytë e të 
gJ’iithëve? 

Fo sikur t'i vrasin? — foli nëna e drithtëruar. 

^ Kush do t*i vrasë? Ushtarë s'ka, gardianët i përdo- 
revolet për të mbërthyer gozhdë... 

Si shumë të lehtë e tregon pimën ti... 

^he do të shikosh se ashtu është me të vërtetë!... 
Thuaju, pra, thuaju! Unë i kam të gjitha gati: edhe shka- 
llën prej litari, edhe hallkat për ta varur... fola me të 
zotin e shtëxxisë... ad pranon të bëhet sd kujdestax i fene- 
rëve.., 

Prapa deres dikush ecte e koUitej, dëgjohej një tnngë- 
Uimë hekurishtesh. 

— Ja i zoti i shtëpisë! — tha Nikolla. 
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Nga dera e çelur për gjysinë u duk një pjesë e një 
vaske banje prej cingoje dhe një zë i ngjlrur u grlnd qi 
prapa: 


— Hyrë, dreq! 

Pastaj u duk një kokë munbullake me flokë të thinjui’ 
dhe pa kasqetë, një fytyrë me mustaqe, me sy të këcyer 
ku pasqyrohej një shpirt 1 butë dhe i padjallezuar. 

Nikolla kapi banjën dhe i ndihmoi ta fuste brenda; u 
që hyri, një burrë i krrusur me faqe të rruara, pështyu 
tokë dhe i përshëndeti me zë të ngjirur; 


— Mirëmbrëma! 

— Ja, pyete! — 1 tha Nikolla nënës. 

— Mua të më pyesë? Përse? 

— Për punën e ikjes nga burgu... 

— 1« r.iairii Hnke fshirë mustaqet 


— Hë! 




slhtërinjtë e nxirë. , . he- 

— Mbushja mendjen, Jakov Vasiljeviç, se j 

son që është pimë fare e lehtë. nuk 

- H«... nuk beson? Kur s’b«on 
do. Kurse ne të dy duam që te behet ashtu P j 

besojmë se është e lehtë për t’u bërë! 
zoti i shtëpisë dhe, 1 thyer në mes, fihoi të 
zë të ngjirur. Qëndroi një copë herë në mes e 
duke gulçuar e duke fërkuar kraharorin nie nj 
2 ;gnrdulluar sytë dhe shikonte nënën. 

_ ... . . «• «_ rj _ 






Pn 


Pasha me shokët! — tha Nillovna. 

Nikolla uU kryet si i goditur nga këto fjalë. 

— Kush është ky Pasha? — pyetl plaku duke ndenj 

— Im birl 

— Si e ka mhiemrin? 

— Vllasov. 

Ai tundi kokën, nxori qesen e duhanit dhe tha duK 
mbushur llullën: 

— E kam dëgjuar këtë emër. Im nip e njeh mirë. Edne 
ai në burg është... Jevçenko e quajnë. E njilim?... Mim 
ma thonë Gobun. Për së shpejti gjithë të rinjtë do të mby- 
Uen nëpër burgje dhe atëherë ne x>leqtë do të rrojmë të 
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qetël Xhandari më lca thënë se tim nip mund ta çojnë 
edhe në Siberi. E pse, nuk e bëjnë thua? 

Ndezi llullën, e hoqi, dbe lu drejtua Nikollës duke pë- 

shtyrë kohë pas kobe: 

- Domethënë, kjo nuk do? Po mirë, punë e saj!... 
Njeriu është i lirë... Në ësbtë 1 lodbur, le të rrijë. Në u 
lodh së ndenjuri, le të ngi'ibet... Kur e grabisin, le të 
heshtë; kur e rrahin, le të durojë; kur e vrasin, le të sbtri- 
het... Ta pret mendja!... Po unë nipin do ta nxjerr... 

do ta nxjerr si një e një që bëjnë dyi 

Frazat e tij të shkurtëra, si të lehura prej ilangoi, e 
hutuan nënën dhe fjalët e tij të fundit e bënë t'i kishte zili. 

Rnigës më të fcthyer, duke shkuar në mes te ©res e të 
slriut, Vllasova sdllte ndër mend NikoUën. 

— Çudi, sa ka ndryshuar! 

Dhe duke kujtuar Gobunin itba, e zhytur në mendime. 

— Si duket nuk jam vetëm unë që rroj jetën e re! 
Pastaj në sytë e mendjes iu çfaq d biri: 

— Ah, sikiur të bindej!... 


XX. 


Të djelën kur u nda nga PavU në zyrën e burgut, nëna 
ndjeu në pëllëmbën e dorës së djatbtë një rrotuilame të 
vogël prej letre. U drodb sikur kish çdkur në zjair dhe shi- 
koi të birin në sy duke i drejtuar një lutje e një pyetje të 
heshtur. Po sytë e kaltër të Pavlit kdshdn si gjdithmonë një 
vështrim të qetë e të rreptë dhe pyetjes së nënës nuk iu 
pëigjigjën. 

— Lamtumirë! — tba nëna duke psherëtitur. 

Pavld i zgjati dorën përsëri dhe fytyra iu ndriçua nga 
një ndjenjë dashuide përkëdhelëse: 


17 « Plaku nuk kupton arësyen e vërtetë që Pavll s'do të arraUset. 
Al e gabMsht sl një tenden(« nënshtrimi Fjalët e tij du- 

hen kuVar si një polemikë me idene e nenshtrinut, të bindjes. te mos- 
JSdShtimlt të së keqes me lorcë, Ide qe ka qenë e përhapur ne shtr^ 
Ste prapambetura në Rusinë e pararevoluciomt e sldomos në fshatarë- 
siDë patriorkale. 


23 Nëna 
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— Lamitumirë, nënë! 


Ajo nuk ja lëshonte dorën, sikur diç priste. 

— Mos u mërziit... dhe mos m'u zemëro! — tha Pavli. 
Këto fjalë dhe një rrudhë kokëfortësie në ballin e dj 

i dhanë nënës përgjegjen që priste. 

— Pse m’i thua këto fjalë? — mërmëroi Vllasova duke 


ulur kokën. — Pse do të zemërohem? 

Dhe doli me vrap, pa e vështruar nga frika se niw 
lotët ja tregonin dëshpërimin e saj. Tek eote n^ës, vin 
sdkur dora ku mbante përgjegjen e të birit i perv on 
dhe krahim e ndjente të rënduar sikur e kish go ih 
në sup, Me të hyrë në shtëpd, i dha pusuUën N ® 
qëndroi para tij duke pritur. Tek po 
pusullën e mbësMjellë me kujdes, nënës i rr u 
një grimë shprese. Po Nikolla tha; . 

— E dlja unë! Ja çfarë shkruan: „Shoke, ne n 
arratisemi, nuk mundim... asnjë nga ne n* pr 
ta bënim, do të humbnim çdo respekt kun ^ 

Ju interesohimi për fshafcarin e arresfcu^ vuan 

riton që të kujdeseni e të përpiqeni për të. ^ 
shumë. Për ditë zihet me autoritetet. Një ere ® 
në bodrum, ku ndenji njëzet e katër orë. E ^ ^ 

e çast. Ju lutemi që të gjithë të bëni diçka per ^ ‘ 
shëllojeni nënën, kini kujdes për të. Ja 
duhet, pa ajo e kupton. Pavli.'* 

Nëna ngrafci kryet dhe tha me zë të sigunte. 

— E çtë më spiegoni mua? A ka gjë këtu per 


kuptuar? _ ^ 

NikoHa kfcheu fcryet, nxori shaminë, shfryu himdet 

potere dhe fcha: 

— Më ka zënë një rrufë... 

Zuri sytë me dorë gjoja për të ndrequr syzet dhe, duKe 
ardhur rrotull nëpër dhomë, tha; 

— E vënteta është se nuk do të bënim dot gjë, edhe 


sikur ata të kishin pranuar... 

— S'ka gjël Le ta gjykojnë! — /fcha nëna, dhe zemra 
iu mbush me angushti... 

— Ja, unë mora një letër nga një shok në Peterburg ... 
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ai mund të arratiset edhe nga 


të 


Fundi i 

5iberia---®P°'’^, ^ Sholcu më shkruan se gjyqi do te 

" - shpejti, dënimi dihet: intemim në Siberi, një- 

fillojë për E'shikoni si punojnë? Aita maskarenj e 

50 j për te ^^r'drejtësinë në një komedi të poshtër ... 

Kanë icatan dimi ësMë dhënë në Peterburg, para se 
jjendoni pah- ven 

^ fdloj® bisedim, Nikolla Ivanoviq! — tha nëna 

■7 ^jerë. — S’ësMë nevoja të më ngushëlloni as të më 
tae ze te P ’ Pasha nuk painon pa mend ... di ai se 

cS°SSashtuedhetëtjerët... 

^ U ndal dhe mori fryme. 

__ Kurrë nuk i merr më qafë ai! ... Më do, ai, edhe 
! E patë se ç’shkruan „Ngush^ojend nënën!” Hë? 

rrihte me fort dhe nga tronditja i merreshin 


mua 


Zemra 


'_ Djali juaj është i larte nga shpirti! — tha Nikolla 
aie një zë jashtëzakonisM kumbonjës. — Unë e dua dhe e 
çrnoj shumë... 

— Sikur të bisedonim për Ribinin? — propozoi befas 


nëna. 

Ajo ndjente nevojën të vepronte sa më shpejt, të ecte 
gjersa të lodhej e pastaj të flinte e kënaqur nga pxma e 
kryer. 

— Po, mirë thoni! — u përgjigj Nikolla gjithë duke u 
vërtitur nëpër dhomë. — Çtë bëjmë?... Duhet të presim 
3ashenkën.. 

— Ajo tani sikur ka ardhur... Ditën që shkoj unë te 
Pavli, Sashën e ke këtu medoemos... 

Nikolla Idsh ulur kokën e po mendoihej duke kafshuar 
buzën e me një dorë dridhte mjekrën. Më së fundi ai nde- 
nji mbi minder afër nënës. 

— Sa keq që ntdc është motra këtu... ajo do të mund 
të merrej me punën e Ribinit... 

- Ikja e tij nga burgu duhet organizuar që tani, sa 
eshtë edhe Pavli aty... atij do t’d hëhej qejfi... _ tha 


23 * 
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HesMën një grimë, pastaj nëna foli me « 
të ulët: 

— S’mund ta kuptoj... përse nuk e pran 
është e mundur? kur 

Tringëlliu zilja e portës. Nikolla kërceu imë këmh' 
shikuan njëri tjetrin në sy. 

— Sasha është... hëm! — ja bëri Nikolla. 

— Si t’ja themi? — pyetd nëna me zë të ulët. 

— Punë e vëshbirë mjaft... 

— Sa më vjen keq për të!... 

Zilja tringëlliu për të dytën herë, po jo aq fort, sikuj. 
ai që i binte të kish filluar të mendohej e t’i qe prerg 
hovi. Nikolla me nënën dolën bashkë tek dera e kuzinës. 
Nikolla 'U hoq mënjanë dhe pëshpëriti: 

— Më mirë ja thoni ju... 

— Nuk pranon të arratiset? — pyeti vajza pa iu dre- 
dhur zëri, kur nëna i hapi portën. 

— Jo. 

— Sikur e diija. — tha Sasha me zë të qetë, po u 
zverdh në fytyrë. Zbërtheu kopsat e palltos, pastaj mbër- 
■theu përsëri dy syresh dhe u mundua më kot ta xhvishte. 

Pastaj tha: 

— Shi, erë, aman ç’kohë e mërzitur!... A ështe mirë 

nga shëndetd? 

— Mirë është! 

— I shëndoshë, i gëzuar... si gjithmonë, — tha Sa- 
shenka duike shikuar dorën. 

_Na shkruan të përpdqemd për arratisjen e Ribinit! 

— tha nëna pa e shikuar Sashën. 

_Ashitu? Po atëherë, më duiket se duhet ta përdorim 

atë planl — tha vajza. 

_ Edhe umë ashtu mendoj! — ja priti NikoiUa që u 

diuk te dera. — Mirëdita, Sashenka! 

Vajza i dha dorën dhe pyetl: 

_ Atëherë'pse të mos e vemë planin në zbatim? Të 

gjithë janë të mendjes se plani është menduar fare mirë! 
Për këtë jam e sigurtë. 
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_ PO kush ta verë në zbatim? Që të gjithë janë të 
2ënë nie pune... 

^ Ma lini mua! — tha Sasha me nxitim duke u onnr 
ë këmhe. — Unë kam kohë të lirë. ^ 

^ _ Mirë. Po ju duhen edhe bashkëpunëtorë të tierë 
. _ Do t’i gjej edhe ata... Po shkoj që tani. 

__ po ju... të çlodheshit një çikë... — tha nëna. 
Vajza bëri touzën më gaz dhe iu përgjigj ^uke e zbutur 

zërin: . 

__ Mos u shqetesoni per mua... s’jam e lodhur 

U shtrëngoi dorën dhe doli, përsëri e ftohët dh^ « 

rreptë nga pamja. 

Nëna me Nikollën lu afruan dritares dhe vështruan 
Sashën që kaloi nëpër oborr, doli nga porta dhe u zhduk 
Nikolla. duke vërshëllyer me ngadalë, u ul afër tryezës 
(jhe filloi të shkruante. 

__ Duke u marrë me këtë punë, do t’i lehtësohet bren 
a! — tha nëna e menduar. 

^ ■ __ Sigurisht! - ja ktheu Nikolla, dhe duke iu dreituar 

nënës, pyeti Ndllovna, nuk e keni 

n^ur këtë brenge... nuk fceni derdhur lot për burrin që 

dashuronit? 

__ ç'është ajo torengë! - ja priti nëna. - Kisha vetëm 
frikën mos më shtrëngonin të martohesha me njërin ^ 

tjetrin. 

_ Dhe s’fcish asnje burre që ta pëlqendt? 

Ajo u mendua, pastaj u përgjigj: 

_ Nuk më bie ndër mend... Mbase edhe kishte nd 
një që e pëlqeja... po nuk më fcujtohet tani. 

E shikoi në fytyrë dhe vazhdod me një trishtim të 
qetë: 

_ im shoq më ka rrahur aq tepër sa që gjithë o'Vo 
ndodhur e ç’kam ndjerë më parë më është fshirë nsA 
mendja. 

NikoHa vazhdoi të shkruante, nëna doli për nia • 
nutë. Kur u kthye, ai e shikoi me ëmbëlsi dhe foh 
përkëdhelur kujtunet e tij me fjalët më të prekëshme 
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shurie! 


Edhe 


unë... si Sasha... kam patur një liistori da 


^hte vajzë, një krijesë të mrekullueshnie, që 

vjet udhëhiqte... Kam njëzet 

e payg ^ *^j®h e që e dua, se edhe sot e dua ashtu si ditën 
j^..’ gjiithë shpirt, me mirënjohje... 
ngi.oh>-^ '^rente sytë e tij të ndriçuar nga një flakë e 
të Voiif ® shkëlqyer. Ai ishte mbështetur pas krahut 
i tii • shikonte diku larg; dukej sikur tërë trupi 

hisltu • e i thatë, po i (thanitë, qe ndërc përpara si ai 
^ himës që kthehet e zgjatet nga është dielli. 

, _2‘tëhcrë... martojuni me të! — e këshilloi nëna. 

^h, ka pesë vjet që ajo është martuar! 
donm?^° ® muart që më parë? Apo nuk ju 


^ ^olla u mendua pak, pastaj u përgjigj: 
donie p ® se më dontc... bile jam i sigurt qe me 

ish.ji ri•• u ho, nuk.na eci fati: fcur ajo ish e hrë, une 

gosur fcur unë ndodhesha i lirë, ajo gjendej e bur- 

e inte si Sasha me Pavlin tani! Më në fund ate 

het! dhjetë vjet në Siberi... larg sa më sbë- 

turp mata t’i shfcoja pas... Po se si na erdhi 

një nga t *' ■ ^he nuk shkova... Atje ajo u njoh me 
bashfcë ® ''•f® xbevahir djalë. U arratisën të dy 

•Nikoii ^ rrojnë. jashtë Busisë... Kështu! 

Pranii ... . syzet, i fshiu, shikoi xhamet në dritë dhe 

t’d fshinte. 

duke tuM "'hsu im 1 shtrenjtë! — tha nëna me dhemshuri 
bohë ddçfc^^ fcokën. Asaj i vinte keq për të dhe po në atë 
një nëne na^ ta shikojë me buzëqeshjen e ëmbël të 
Penën në do^-^^^*** ^ ^hfoUa ndrod qëndrimin, mori 
thoshte: ^ ^ tundte pas ritmit të fjalëve që 


® paralizon energjinë e revolucionit; 
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t^volucionaxi duhet ta zhvillojë energjine e tij pa u lodhur, 
Sjithmonë më thellë e më gjerë, dhe kjo lyp kohë, shumë 
kohë. Ne, si pararoja e lëvizjes punëtore, duhet të shkojmë 
^ithmonë para të tjerëve, sepse ne jemi pjesëtarë të asaj 
^ që ka për mision historik, që është e ngarkuar 
Uga hisftorm të përmbysë botën e vjetër dhe të ndërtojë 
® e re në vend të saj. Po qe se mbetemi prapa, të lo- 
k’ gënjyer nga shpresa e ndonjë fitoreje të vogël, 

nd- V? tradhëta për qëllimin e madh që 

kuT^’ tradhëti ndaj çështjes së popullit. Ne 

e harrojmë se qëllimi ynë nuk janë fitoret 

do t" Pf''■^rësdinet e përkohëshme, po trdumfi i plotë që 

e arrihet vetëm me marrjen e fuqlsë në dorë... 
dhu ^ ^'^umbonte i fuqoshëm e, megjithse qe zver- 

shte^ ^y^yrë, sytë i shkrepëtinin nga një energji e pa- 

^ ziles së portës ja preu fjalën në mes. 
® veshur hoUë dhe me faqe të skuqura 
^ ë f'tOhtit. Duke hequr galloshet e gnisxira, ajo tha me 
**ttnërim: 

~~ Dita e gjyqit u caktua; pas një jave! 

■ A është e sigurtë? — pyeti Nikolla që nga dhoma 
ku ishte. 


Nëna u sul në dhomën e Nikollës pa kuptuar në se 
i rrihte nga nnM^,hi apo nga gëzimi. Ljudmilla vinte 
prapa dhe thoshte me zërin e saj të ulët e irondk: 

— Po. E sdgurtë është... Nëpër koridoret e gjyqit fla- 
sin sheshit se rtftr'imi është i vendosur që tani. Po kjo ç’do- 
methënë? Apo mos qeveria ka frikë se nëpunësit e saj 
vallë tregohen mjaft të rreptë kundër armiqve te saj. 
Megjithë që 1 ka korruptuar shërbëtorët e saj për shiunë 
Vjet dhe me sistem, prapë be^ se ata Janë mjaft të 
poshtër sa të veprojnë ashtu si dëshdron ajo!... 

Ljudrnma ndenji në kanape duke fërkuar mate 

e të iheUuara; sytë e saj pa shkëlqim ishdn pl^ përbuzje 

dhe zërl i saj kumbonte përherë e me i zemeruar. 

_ Mos harxhoni frymën kot, Ljudrnma, qeveria s’ësh- 

... —ii f’in loië!..• -— i NikollA. 

itë ^ëtu cie " 
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Nëna u vinte veshin me tërë vrejtjen fjalëve të Ljud* 
millës, po nuk kuptonte gjë. Në mendjen e saj vërbiteshin 
gjithmonë po ato fjalë: 

— Gjyqd... pas një jave... gjyqi. 

Dhe ndjente se po afrohej pa tjetër një ngjarje fatale, 
ngjarje e egër, e pamëshirëshme, çnjerëzore. 


XXI. 

Dy ditë kaluan në këtë mjegull pri'tjeje plot ankth. 
Diitën e tretë erdhi Sasba dhe i tba Nikollës: 

— Të gjitba janë gati! Sot, më ora një.. • 

— Kaq shpejt a? — tha Nikolla i habitur. .g 

— Po s'ish ndonjë punë e ngatërruar! Mua me- 
të gjeja petka për Bibinin si edhe një të 

hur... Të tjerat i mori përsipër Gobuni... Ri , 
fcalojë vetëm një lagje, gjithësej disa qindra m 
rrugë do t’d dalë Vesovshçikovi, i veshur g ghko* 

japë një pallto e një kasqetë; w do t’i thotë se 
jë... Unë do ta pres në një vend të caktuar dhe a 

shpie atje fcu duhet! _ f,i Ni- 

— Mirë fare! Po kush është ky Gobura. 


kolla. 


— Ju e njihni. Në shtëpi të tij u jepni mësim farke 


tsrëvo 

— Ah, po, po! Më kujtohet!... Një pl^ i 
— Nuk ëshitë aq i zhvilluar, po ka një urrej je 
dhe kundër çdo dhune e kundër gjithë shtypësve. 
paJc filozof, — tha Sashenka e zhytur në mendime aui^- 

shikuar nëpër dritare. 

Nëna e dëgjonte në heshtje dhe diç po bluante në me- 


ndje. 

— Gobuni përpiqet për arratisjen e të nipit nga' -burgu; 
Javçenko e quajnë të nipin... E mbani mend atë farkëta- 
rin që ju pëlqente aq shumë? 

Nfikolla bëri po me kokë. 
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Atmlluar punët më së miri, — vazhdoi Sa- 

- I Ka rreg pgr suksesin... Të 

,»«K* ' 'Zia dalin në oborr po në atë orë dhe kur 

në mur, do të sulon kuah e kunh me 

« “,u sytë dhe heshti. Nëna iu alrua pranë dhe 

SasliS’ 

il“‘- .. M,. aë do të pengojnë njëri tjetrm... 

- ll^ qëndruar afër dritares. Bisedmu i 
*^MMlTme Saahën po agjonte përherë e me 

shpoj'? ' e nënës një ndjenjë edhe të turbuUt. 

fort yy edhe unë! - u hodh e tha nëna papaaide- 

osrcP? - pyeti Sashenka. 

■" ?2hië nCTOja! Më mlrë të mos shkom se kush e 
' ncriasë' . — e këshilloi Nikolla. 

““ 'Slfe 

JO, do të vete... 


- jo, do të vete... ^ . 

NikoUa dhe Sasha shikuan njen tjetrin. 
v'i.ntnhet vetvetiu. .. — tha vajza dul 


^“■pastaj iu afrua nënës, i futi krahun dhe e shtrëngoi 
me dashuri duke i thënë me një zë që e prekte Vllasovën 
mu në zoinër: 

— Megjitihatë, ja ku ju them se me kot shpresoni,.. 

_ Çupa ime! — thind nëna duke e pushtuar me dorë 
të drd'tih'tur. — Merrmënd me vete se nuk do t’ju pengoj! 
Duhet të vij dhe unë, të shoh me sytë e md, se nuk ma 
merr mendja që mund të arratiset njeriu! 

— Le të vijë! — i tha Sasha Nikollës. 

— Ajo është puna juaj! — u përgjigj Nikolla. 

— Ejaim, po nuk bën që të jemi bashkë, nënë. Ju shko- 
ni fushës, nga ana e kopsbteve... Së andejmi duket mirë 
muri i burgut... Po në ju pyeçin se ç’bëni atje? 

'Nëna e gëzuar tha me bindje: 

— Do të gjej ç’itu them! 

— Mos harroni se gardianët e burgUt ju njohin! — tha 
Sasher^a. — në ju pafshin atje... 
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— Nuk do të më shohin! — ja priti nëna. 

Dhe monjëherë ajo shpresë e turbull që kishte lindur 
në shpirtin e saj mori hov e 1 dha zemër: 

,JKush e dd?... Mbase i mbushet mendja dhe atij...’' 
thoshte nëna me vete duke u veshur me të shpejtë. 

Një orë më vonë nëna ishte në mes të fushës prapa 
burgut. Prynte një erë e fortë që rrihte tokën e ngrirë. 
mend rrëzonte gardhin e shkallmuar të një kopshti dhe 
përplasej me vrull pas murit të burgut. Prapa nënës i^te 
kopshti, përpara ishin varret dhe më të djathtë, nja njëzet 
metra më tutje, burgu. Pranë, varrezave dy ushtarë, 
sillnin rrotuU një kalë, sikur shinte në lëmë, duke e mbaj* 
tur prej kapistre, qeslinin e vërshëllenin... Tjetër njeri 
s’kishite pranë burgut. 

Nëna u argua me ngadaJë duke i shikuar ushtarët me 
bishtin e syrlt. Befas, tek shkonte anës murdt të varrez^e. 
nënës iu prenë këmbët, sikur tH ishdn ngjitur pas 
së ngrirë, te qoShja e burgut u duk duke nxituar ai i 
rit, 1 krrusur e me shkallën në sup. Nëna shikoi e tmeruar 
nga ana e ushtarëve: ata klshdn qëndruar dhe kali po u 
vinte rrotull; pastaj vrejtd atë burrin që ndez fenerët. a* 
kdsh mbështetur shkallën pas murit të burgut dhe po 
tej pa u nguttir... Më në fimd ngriti krahun përpje , 
ul shpejt e shpejt nga shkalla dhe u zhduk me vrap prap 

qoshes. ^ 

Nënës 1 rrihte zemra sl çekan, sekondat kalonm tep 
ngadalë... ShkaUa mezi shquhej gjat murat me suva 
prishur që linte të dukeshin tullat... Kur ja ku 
mur koka e Bibdnit, pastaj dhe tërë trupi i tij; ai u o 
më këtë anë clh0 rrëshQiiti poshtë... Majë inurit u ç b-Q 
kokë tjetër me një qyM prej gëzofi, një l^sh i zi ^ 
plas përdhe e u zhduk prapa ndërtesës së burgut. i i 
u çua, shikoi rroth e rrotuU dhe tundi kokën... 

— Ikë! Ikë shpejt! — 1 pëshpëriti nëna du.ke pën>lasur 

këmbën. 

Veshët i buçdsnin, zërat që vinin nga ana e burgu 
përziheshin në mendjen e saj, kur përsërd u duk mbi mu- 
rin atje përtej një kokë tjetër... Nëna shtrëngonte gjmn 
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« dy auart dhe Pff 

*^vs «rdl)8 ‘“■P “* uastsi u uhduk prapa 

Britniat shtohes ^ ^ tg bilbilave... Ribini 

SSë me vërshëllimat e ^ ndërmjet 

^ anës munt, •' qytetit. Nënës i vinte sikur 

.Cgut dhe e mbante kokën tepër lart: 

,1 «« J ta shlhte nuk do n harronte Bparet 

n»i ‘“^roë'SSt! ■ ■ • - * PërshpëriU ajo. 

' e burgut u dëgjua një krismë e thate; tri- 

""'m n^amd 5 thyhej... Njëri nga ushtarët kish 
në tokë dhe po e hi^te kalm me tere fu-. 
^^ie ri kish vënë duart në formë honie para go- 
t”"dhe diç bërtiste në drejtim të burgut, pastaj vinte ve- 

Vtendosur sf një kordë. nëna zgjaste kokën dhe shi- 
nte më të katër anët. Nuk u zinte besë syve të vet. Puna 
e rrezitelune, që ajo e kish përfytyruar aq të vështirë e- 
si të pamundur, ishte kryer aq leMë e aq shpejt sa nena 
hutuar fare dhe kish humbur kuptimin e ngjarjeve. 
Në rrugë, Bibini nuk dukej më; tani aty kalonte një burrë- 
tmiMnadh me një palto të gjatë dhe një vajzë e vogël që 
e ndiqte me vinap... Nga çipi i burgut u vërsulën tre gar- 
dianë; nxitonin të tre tok, gati të ngjitur pas njëri tjetrit 
dhe me dorën e djathtë zgjatur përpara. Një nga ushta- 
rët u turr në drejtimin e tyre, tjetri vërtltej rreth kalit du- 
ke u munduar t’i hipte. Kali s’qendronte, kërcenite më të- 
djathtë e më të mëngjër; çdo gjë lëkundej përpara syve të 
nënës. Vërshëllimet e bilbilave çanin ajrin pa reshtur. Ato 
vërshëllime të mprehta e alarmonjëse e suallën nënën në- 
vete; atëherë ajo e kuptoi rrezikun që i kanosej dhe eci e 
llahtarisur anës murit të varrezave, duke ndjekur me bisht 
të synt lëvizjet e gardianëve. Këta 

tii Kli'nnntf .. _i_ 
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Era frynte me dredhë si e gëzuar për diçka dh 
gjer në veshin e nënës britma e fjalë të shkëputu^ 
Nënës iu bë zemra mal nga kjo rrëmujë; shpejt • 
pat duke thënë me vete: ,J)omethënë qenka e inund 
Po të kish dashur, edhe ai do të kish shpëtuar. .. 

Befas nga një qoshe e gardhit u dukën dy poHcë dh 
një xhandar. ® 

— Qëndro! — i bërtiiti nënës xhandari duke marrë fry. 
më me zor. — A mos pe një burrë... me një mjekër të 
zezë? 

Nëna zgjati dorën nga ana e kopshteve dhe u për- 
gjigj me zë të qetë: 

— Ja, andej shkod... 

— Jegorov! Nxiito... bjeri bilbilrt! — ulëriti xhandari. 

Nëna mori rrugën e shtëpisë. S’ish e zonja të mendohej 
për asnjë send, po sepse ndjente një farë hidhërimi në 
zemër, një brengë përzjerë me maraz... Në të hyrë të qy- 
tetit, një karrocë i preu rrugën. Nëna ngriti kryet dhe pa 
brenda një burrë të ri me mustaqe të verdha dhe fytyrën 
të zbetë e të lodhur. Edhe ai e shikod me vrejtje. Kish nde- 
njur si mënjanë dhe prandaj supi i tij i djathtë dukej më 
i lartë se i mëngjri... 

Nikolla psherëtiti i lehtësuar fcur e pa. 

— Shpëtuat mdrë e bufcur! E, si vajiti puna? 

— Bufcuri!... 

VHasova ja tregoi punën e arratisjes me tërë hollësi- 
rat, (Hie nga tohi me të cilin fliste, dufcej sikur përsëriste 
fjalët e një tjetri, fjalë që asaj vetë nuk i besoheshin. 

_ Kemd fat me të vërtet! — tha Ndkolla duke fër- 

kuar duart. — Po sa jam trembur për ju! S mund ta merr- 
ni me mend!... Dëgjomëni mua, nënë: gjyqit mos ja kini 
frikën aspak! Sa më shpejt të mbarohot, aq më i afërt 
është lirimi i Pavlit! Mbase ai mund të arratiset edhe rru- 
gës... Sa për gjyqdn, ja t’jua them unë se ç është... 

Dhe ai fdlloi t’i përshkruante seancën e një gjyqi; në- 
na e dëgjonte dhe bish përshtypjen sifcur ai ja kish fri- 
kën diçkaje e mimdobej ta mbante me kurajë. 
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Mbase ju keni frikë se mos u them gjësendi gjy- 
9 — e pycti befas nëna. — se mos u lutem për di- 

lcatësve. 

y jjgrit me rrëmbim, ttmdi dorën dhe tha si i dogë- 

riisur nga këto fjalë: 

_ Ç’janë këto që tiioni? As që më ka shkuar kurrë në 
mendje një gjë e tillë! 

_ Unë ndjej një frikë, po nuk e di as vetë përse!... 
Heshti një hop dhe vështroi si e hutuar nëpër dho- 




__ Nganjëherë më vjen sikur ata do të tallen me Pav- 
lin, do ta poshtërojnë, sikur do t’i thonë: „Po ti muzhik 
e bir muzbiku, ç’deshe të kurdisësh? Dhe Pasha është 
kryelartë. .. Do t’u japë përgjegjen... S’rri ai pa ua mby- 
Uur gojën... Ose Andrea do të tallet me ta... Janë gjak- 
nxehtë djemtë tanë, nuk lenë njeri t’i prekë në sedër!... 
Ndaj them me vete: „Sikur të ngjasë gjësendi, sikur ndo- 
një prej tyre të humbasë durimin dhe të zemërohet në 
mes të gjyqit... shokët e tjerë natyrisht do t’i dalin zot, 
dhe atëherë mund t’d dënojnë në mënyrë që të mos i sho- 
him më kurrë!” 

Nikolla, i ngrysur, trazonte mjekrën dhe heshtte. 

— Ja, këto mendime s’më hiqen nga koka, më ha me- 
raku! — vazhdoi nëna me zë të ulët. — Më tremb gjyqi! 
Kur të zënë e të pyësin më pe e më gjëlpërë, që t’i. dinë 
punët me rrënjë e me degë, mat e pesho që të gjejnë të 
vërtetën... më zënë ethet nga e keqja! Nuk më tremb dë- 
nimi, po gjyqi, gjyqi më jep datën... nuk di si të them 

Nëna e ndjente se Nikolla nuk kuptonte se ç’gjëje'i 

trembej ajo, e prandaj ngatërrohej edhe më keq në soieei- 
met e saj... ^ 
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XXII. 


si ndjente nëna u shtua edhe më tenër atn 

, L« një/brenrf^e qe e thyente në mes. ‘ 




n r 


365 





Udhës e përshëndetnin të njohurit e fabrikës, nëna u 
përgjigjej me kokë dhe çante rrugën me vrap duke kaluar 
përmes turmës së vrejtur. Në koridoret dhe në sallën e 
gjyqit u ndesh me të afërmit e të pandehurve; ata flisnin 
me zë të ulët dhe nëna nuk i kuptonte fjalët që thoshin. 
Të gjithë ishin të vrerosur e u dridhej zemra prej angush- 
tisë. 

— Uiu këtu! — i tha Sizovi nënës duke i bërë vend 


pranë tij në bankën ku rrinte. 

Nëna ndenji, ndreqi kindet e fustanit dhe hodhi një 
vështrim rreth e rrotull... Siç ish e tronditur, i bëheshin 
përpara syve ca si shirita ngjyra-ngjyra, të gjelbra, të ku- 
• qe, disa njolla të errëta, oa vijëza të verdha e të ndritë- 


shme. 

— Yt bir morl dhe timin më qafë! — i tha me trish- 
tim një grua që i rrinite pranë. 

— Pusho, Natali! — ja preu Sizovi pikë e vrer. 

Nëna shikoi gruan që foli; ishte. e ëma e Samoillovit. 
NJë çikë më tuitje rrinte i shoqi, një burrë pa lesh në ko- 
kë, me fytyrën të hijshme të rrethuar me një mjekër te 
kuqe e të krehur me kujdes. Kish rrudhur sytë e po shi 
konte përpara; mjekra i dridhej... 

Nga dritaret e mëdha të sallës hynte një dritë e tiir- 
bull; flokë bore ngjiteshin pas xhameve, pastaj shkisnin 
e treteshin. Ndërmjet dritareve ishte varur një portret i 
madh i oariit me një komizë të trashë e të ndritëshme boje- 
ari, perdet prej stofe të rëndë e të murme mbulondn palë- 
palë të dy çipat e sipërm të portretit. Nën portretin ish ve- 
ndosur një tryezë e gjatë sa vetë salla dhe e mbuluar me 
një napë të gjelbër; në anën e djathtë, prapa fcangjelave 
të hekurta ishin dy banka të drunjta; më të mëngjër; dy 
radhë kolltukë të kuq. Ftuesat e gjyqit të veshur në unl- 
forma me qafore të blertë dhe kopsa të praruara venin e 
vinin nëpër sallë. Në atmosferën e turbuU endej jehona e 
pëshpëritjeve të mbytura, një erë e rëndë farmacde mbush- 
te ajrin. Ngjyrait dhe xixëllimet të verbonin sytë, kundër- 
mimet e sallës 'të zinin frymën dhe një frikë drithëronjëse 
ta mbyste zemrën. ‘ 
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Befas dikush foU disa fjalë me z 6 itë lartë; të "j’t.hë u 
çuan më këmbë, nëna u drodh bëri si të tjerët, duke 
u mbajtur pas krahut të Sdzovit. 

Një derë e madhe u çel në çipin e mëngjër të sallës 
dhe hyri një plak me syze, një plak i pakët nga trupi e që 
mezi qëndronte më këmbë. Në fytyrën e tij të vogël e të 
raurme dridheshin ca favorita itë rralla e të thinjura; t>u- 
za e sipërme e rruar batisej në gojën pa dhëmbë. Nofu- 
llat e këcyera dhe mjekra me majë mbështeteshin mbi ja- 
kën e lartë të uniformës dhe të dukej sikur ai njeni ishte 
pa qafë. Plaku 1 rrëgjuar ecte duke u mbajtur pas krahut 
të një djali të gjatë me fytyrë të bardhë e të kuqe si far- 
furi. Prapa tyre vinin tre burra me uniformë të qëndisur 
rne shirita ari, dh6 tre civilë. 

Shkoi një copë herë gjersa ata zunë vend gjat tryezës 
cihe, sd ndenjën, njëri prej tyre, me fytyrën të rruar e të 
tretur dhe me zhaqetën të shkopsitur, i fold plakut, duke 
lëvizur me përtesë buzët e fryra. Plaku dëgjonte, i ngrirë 
në vend si mumje. Prapa syzeve të tij nëna shihte dy 
njolla të vogla pa kurrfarë ngjyre. 

Në një kënd të tryezës një burrë i gjatë me kokën tu- 
llë kqyrte disa shkresa duke u kollitur: 

Plaku u zgjat përpara me tërë trupin dhe zuri të fliste. 
jala e parë u dëgjua me qartësi, po të tjerat rrëshqitën 

nga buzët e tij të holla e bojëhiri, pa marrë një formë të 
prerë. 


— Deklaroj... 

^ Shiko! — tha Sdzovd duke shtytur nënën me bryl, 
dhe u ngrit më këmbë. 

nia hekunta u hap një derë dhe hyri 

dik^P ^ «16 shpatën të xhveshur mbi sup dhe pas tij u 
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®e ja hoqën antethln në . v v 

Pntpa vuasovës, ku ^er n8 k, . 

s=-^S““ 

PavOi me Andr«n8'ndienis'‘t®^’®‘®®' 

^ SrvilL^ - f ^ 

P-«6 e muaCe"r:.' 

^ - Se e nTn:r^.’U- 

Nëna ndjeu se tar^r^*' ulur kokën. 

zemrën e saj. "J® shpresë e re V ,T^onte 

*• , ^ Po lindte në 

Ai me fyityrën sd nrei fnrd' 

me një zë që të vlnte në ^®*o«te nië .hv •■ 

ne vend nga mërzitja. KaS^T qeng 

me të pandebuiiit; nga gjestet^^f^^ tlisnin me 
shine duJces hin si shpendë të z^. Prera e të vmu! 
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rt tH© tm'' 

icryet»^^‘ tne dy ^g men' 

Më të djatlTtë t ^ tbja^' ..^Ljn e tne 

pln e tlj të trashë „g mustaq^-^^^ri^t të 

që 1 dukeshin sl dy ^ Krn»s’f’ ^ j^oUën Vf ^„donte. 
gjër rrinte një ^ ^^^^aintere- 

fytyrë të zbetë. At ^ mhyt^'*^.^ gpjitur ^ J g yend 
kolltukut dhe me syte ,(j(ihur, i ^ne ...^ Kdslnn z®®e 
Edhe prokurori dulteJ i gjyKatesve 
suar në punën që bën • larta. ^ pavU td 

disa personalitete to» ^ . jg as gjy^^. catrapSJ • • * ^ 

.erto e tu të lor» ' “‘^^3 sokoiMto ^ se 

gërvishtjen e peaës mbi le ^ ^g. 

Edhe kryetari i e tjerë lojtën nga 

gjonte e sikur priste diçK®. 
vendet. Ahere kryetari tha: ^ond ju se... 

- Eh. Andiea Nahodka!... a 1^« 

DikusJi pëshpëriti: 

-Ngreu!...-Ngreunii j plakun 

Andrea u ngrit me ngadalë dhe e snuc 

poshtë lart, gjithë duke dredhur — tha ho* 

— Po ç*fai doni Që të ni&rr uno po P® • ... 

holU me zërin e tij kumbonjës e si të zvargur, ® 
supet. — STcam vrarë hjeri dhe as kam vjedhur gje. Ve* 
tëm nuk pajitohem me këtë organdzim të shoqëiisë ku 
njerëzit janë të shtrënguar të grabitdn e të vrasin shoql 
shoqin.. .>**>) 

— Përgjigjuni vetëm me po oss jo. .. — tha plaku me 
mundim, po shkoqur. 

Nëna ndjenite prapa krahëve se njerëzia po lëviznin; 
aita që kish pranë, luaniin nga, vendi e pëshpërisinin me 

reKjini”- ndf^‘^vu‘me “ "8^«« Kun'ië*- 

mbl veprimel e veto virtlyqUte 

në se gjykat^ Uuhct të jetë%SiUU i^ëSif ‘ ^ ^ mendoj- 

mbrojnë rendin e vërtetë Janë ata aë 

punonj^e. Me ato pak shtypjen dhe vrasjtn^t 

tu në akimies. Andrea në fakt është kth^r kë 
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zë të ulët sikur përpiqeshin të çliroheshin nga ajo rrjetë 
merimange që dukej se endnin fjalët e mërzitëshme të 
atij me fytyrë prej farfurie. 

— I dëgjon si përgjigjen? — i pëshpëriti Si^ovi nënës. 
— Po! 


— Pjodor Mazin, përgjigjuni! 

— Nuk dua! — ja preu shkurt Fedja duke u ngritur 


në këmbë. Pytyra iu skuq dhe ssrtë i shkëlqyen. 

Sizovi nxori një „oh!” të mbytur. 

— Unë nuk desha avokat mbrojtës... as që kam për ^ 
folur... gjyqin tuaj e quaj të paligjshëm!..• ^ush je™ 
ju?... Kush ju dha të drejtë të na gjykoni? A mos va 
populli? Jo, populli nuk jua ka dhënë këtë të drejtë! Pr . 
dhe unë nuk ju njoh! 

Ndenji dhe fshehu fytyrën e nde^air prapa krahëve të 
Andresë. 


Ai gjykatësi i trashë nga trupi u zgjat nga kryetan 
diç i pëshpëriti në vesh. Gjykatësi me fytyrën e zbete ng 
U vetullat, vrejti të pandehurit, zgjati dorën mbi 
dhe hoqi një vijë me lapsin mbi 'ietrën që kish përpara. Pa 
lëvizur kokën. kryetari plak u . fnri nea arfa e gJy 

katësit mustaqe-kuqërrem dhe foli me të Ai kish ulur 
kryet dhe dëgjonte. Prokurori fiiste me një nga zotërinjtë 
që rrinin prapa gjykatësve; ^ „,hështetur barkun e 

mbl djm fa- 


— E dëgjove ti?... ^ •• rnirë 

gjithë! — 1 pëshpëriti në vesh Shejtan 

është! ^ Sizova. - Sheji^ 

Nëna buzëqeshi pa kuptuar i du* 

keshin asaj si parathënia e u l.’. gjitha çu fo 
gjëje të tmershme që kish ^6 e kurdisur e 

ngrinte gjakun të gjdthëve. ngjarë e që do 

Andresë kumbuan të qeta e fjalët e Pavlit e 

në shtëpinë e vogël ufër sikur të isbin then 

Përgjegjja e zjarrtë e Fedjas, h Jo përpara gjyQ* ' 

nënës. Një valë guxlmd dhe i tij djaloshar 1 pëlqy®” 

Po përshkonte sallën; 
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, lëvlzjet e atyre që Irishte prapa. nëna e kuptonte se 
ng® * ^.g vetëm ajo qe ndjente asisoj. 

jnaj ciU është? — pyeti piaku; 

7rokurori tullac u ngrit dhe, duke u mbështetur me 
,« dorë pas tryezës. foli me nxitim. Fjalimi i tij ishte piot 
^ shifra> P® ® kishte gjë për t’u tre- 

^Lr Megjitkatë nëna pati përshtypjen sikur një thikë e 
’^^rëhtë e shpoi mu në zemër. Ajo ndjente se një farë 
^^JmiQësie e fshehtë vërtitej rrotull gjykatësve dhe i rre- 
tlTnte me një mjegull të dendur. Nëna i kqyrte gjykatë- 
e nuk i kuptonte dot: ata nuk mermin inat kundër 
Svlit dhe Fedjas. nuk i fyenin me fjalë siç kujtonte 
. jnë parë. po çdo gjë e bënin si me përtim, sikur u du- 
V i e kotë e pa asnjë rëndësi për ta. Të dukej sikur pyes- 
•n me pahir dhe përgjegjeve as që ua vinin veshin, thua 
Z, i dinin të gjitha që më parë dhe asgjë nuk i intere- 

Tani përpara tyre kish dalë një xhandar e po fliste me 
2ë të ulët. 

— Të gjithë tregojnë Pavël Vllasovin si inisiartor të lë- 

vizj^s. 

_ po Nahodka? — pyeti gjykatësi i trashë me për- 


tesë. 

— Edhe ai.. • 

Një nga avokatët u ngrit e pyeti: 

— Me leje? 

Kryertari se kë pyeti: 

— Po ju, s’keni gjë për të thënë? 

Nënës i dukej sikur gjykatësit ishin që të gjithë të 
sëmurë. Mezi lëvi^aiin, zëri i tyre ishte i mekur, fytyrat të 
lodhur si të zalisura. Dukeshin të mërzitur për vdekje 
nga jeta, nga puna, nga vetja e tyre. Uniformat, salla e gjy- 
qit, xhandarët, avokatët, kolltukët, tryeza e gjelbër, pyet- 
jet, përgjegjet, të gjitha këto u ishin bërë gjëra të neve- 
ritëshme. 

Tani para gjykatësve kishte zënë vend oficeri fytyrë- 
verdhë që nëna e njihte mirë; ai fliste për Pavlin dhe 


24* 
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Andrenë, me një ton serioz e të përfryrë, duke I liequr fja* 
lë(t zvarrë... Duke e dëgjuar, nëna thosh me vete: 

— Pandehja se do të dije më shumë, more kape- 
dan!... 

Tani i shihte ata që rriniin prapa kangjellaive të hekur* 
ta pa ndonjë frikë për fatin e tyre e pa trishtim. Ajo ndjen- 
te për ta një dashuri entuziazte, që ja ngrohte e ja përkë- 
dhelte zemrën me ëmbëlsi. 

Të rinj e plot shëndet siç isliin, ate Mshin ndenjur më- 
njanë afër murit dhe nuk përzjeheshin fare në bisedimin 
monoton të gjykatësve me dëshmditarët, në grindjet e pro- 
kurori't me avokaitët. Herë-herë ndonjë nga të pandehurit 
qeshte me përbuzje dhe u thosh dlçka shokëve. Tërë ko- 
hën Andrea dhe Pavll flisnin me zë të ulët me një nga 
avokatët e mhrojtjes, të cilin nëna e Mshte parë në slitë- 
pinë e Nikollës. Mazini, më i gjallë e më i paduruar se 
të tjerët, u vinte veshin fjalëve që thoshin. Samoillovi 
diç i pëshpëriste Ivain Gusevit dhe ky e shtynte me bry^* 
fytyra i skuqej e i fryhej, ulte kryot dhe mezi mbante të 
qeshurit. 


Sizovl i ra lehtë me bryl, nëna u kthye dhe e pa: du- 
kej 1 kënaqur e po në atë kohë edhe si i shqetësuar. Ai 
murmuriti. 

— Pa shiko si janë krekosur? Sikur janë kreshnikë të 
vërtetë, hë? 


Gjyqi vazhdonte. Dëshmitarët çoheshin njërd pas tjet- 
nt dhe flisnin shpejt e shpejt me zë të mekuir. Gjykatësit u 
bënin nga ndonjë pyetje, gjithmonë indiferentë e të ngry- 
sur. .^jëri nuk e kish mendjen aty; kush hapte gojën e 
gogesmte, kush dremiste, kush shikonte në tavan, kush vin- 

“ mendohej, po te dukeehin 

— Deklaroj... — tha plaku, dhe fjalët e tiora i 
mëriti mbytas. Gjykatësit u ngritën. Zbunna 
britma, kollitje dhe fëshfënitje hapash 
pahdehor,. i ho,e..; dm» daid, hiiXhSS.^”; 
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jvao 




i 


diJcujt 


të afërmit dhe mlqtë e 
Dë turmët: 

- Mos u tut, Jegor!.. • . j., ovd 

Nëna me Sizovin dolëo ® ^ , 

- A vjen të pimë çaj? " gj të 

_ „ uns ^ jfflP "“j^sn, e 

herë? Ngrihen e flasm sikur jjggjp! Po ^ 

qenë, dhe të tjerët st vene 
dëgjove çtë folur?! kasqeitëu ne d 

U afrua i ati i SamoiUovit 

tha huzagaz. po me fytyrë ’^ojtës dhe as bëri Ka- 

_ Po ai imi? S’desh avolcat n^endim... Yt 

buU të fliste vetë... Aa e ‘ ^ ^tëve, kurse imi tba: 
Nillovna. ishte për praiumin e avo ^ _ 

jo! Dhe bashkë me tre të tjere ogjpëliste sytë dhe 

Pranë tij qëndronte e shoya. ^ ^ .jjQyj mblodhi 
fshinte hundën me çipin e shamise. Sam 
mjekrën në pëUëmbë dhe vazhdoi: 

_ çudi! Kur i shikon këta dreqer toa se kot i Imne 

hyrë kësaj pune, kot po marrin veten në qafë... Pastaj ft 
Uon e mendohesh dhe thua: po kush e di. mbase kanë të 
drejtë?... SjeU ndër mend se në fabrikë numri i tyre shito- 
het dita-ditës dhe megjithqë i kapin e i burgoski, ata, si 
peshqit në lumë, mik çfarosen kurrë! Dhe thua përsëri 
me vete: ,Po, mbase mirë e kanë!'*>) 

- Është zor ta kuptojmë ne këtë punë. - tha Sizovi, 

- Aty ke të drejtë! - ja vërtetoi Samoillovi 

Si hoqi hundët me potere nj’a dy herë, hyri edhe e 
shoqja në fjalë: 

- “ ata të mallkuarlt gjykatës. 

Dhe vazhdoi me nje buzëoeshie nn ^yKanes.... 
«„re»«pt»r: Wi«p e «J te 
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_ Ti Nillovna, mos m’u zemëro që të thashë që pari 
cp vt bir e ka fajin... Po Zoti e di se kush është më fajtor 
prej tyre! Ti e dëgjove se ç'thanë spiunët dhe xhandarët 

nldceTse 'ishte kryelartë për të birin. mbase pa e di- 
tur as ajo vetë; po nëna e kuptoi menjëherë se e kish 
provuar dhe vetë atë ndjenjë; prandaj bëri buzën më gaz e 

— I riu qëndron gjithnjë më afër së vërtetës... 

Njerëzia vinin rrotull nëpër koridor. mblidheshin gru- 
pe dhe bisedonin me nxehtësi po me zë te ulet. Mnjeri 
nvk rrinte vetëm mënjanë. të gjithë kishln deshire te flis- 
nin, të pyesnin. të dëgjonin. me një fjalë: të shkëmbenin 
mendime. Në atë rrugicë të ngushtë ndermjet dy mureve, 
njerëzit vraponin poshtë e lart sikur i shtynte nje ere e 
furishme dhe ata ndjenin nevojën të shkelnin mbi një 
truall të fortë e të sigurtë. 

Vëllai i madh i Bukinit, një zdap i gjatë me fytyre te 
tretur e të fishkur, lëvizte duar e këmbë e duke u rrotu- 
lluar nga të gjitha anët, thosh me bindje: ,i 

— Kryetari i komtmes, Klepanovi, s’e ka vendin ketu. 


Ç'kërkon ai në këtë punë?... 

— Mos folë, Kostandin! — i lutej i ati, një plak i shkur- 

tër e i rrëgjuar dhe hidhte sytë rreth e rrotull me frike. 

— Jo, jo, do të flas! Thonë se ai, vitin e kaluar, vrau 
sekretarin e tij... që t’i rrëmbente gruan... Çfarë gjykatës 
është ai, ju lutem? Gruaja e sekretarit rron me të... Ç’i 
thoni kësaj? Veç kësaj, gjithë bota e di që ai është ku- 


sar...'«) 

— O Perëndi... Kostandin, pusho! 

— Ashtu është! — tha Samoillovi. — Ke të drejtë! 
S’është gjyq për të qenë ky!... 


Bukini dëgjoi të vllanë që po fliste me Samoillovin 
dhe u afrua duke hequr pas edhe grupin që kishte rro- 
tull. Hyri në bisedim dhe, duke lëvizur krahët, thirri: 


182. N6 fjalët e Kostandinlt ne shohlm jo vetëm portretln moral të 
kryetarit të komunës, por edhe të gjithë përfaqësuesve të tjerë të botës 
8ë vjetër. Këtë e kuptojmë nga fjalët që thotë më poshtë Samoillovi. 
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_ si bëhet kjo punë’ Kur gjykohet ndonjë krim a 
ndonjë vjedhje thërresin jurinë, njerëz të popullit, qyte- 
fshatarë... Po ata që janë kundër qeverisë i gjykon 

vetë’qeveria... punë është kjo?>») 

_ Kostandin! ... Po dale more, pse, kundër qeverisë 

janë këta? 

_ Prit, prit! Fedja Mazini ka të drejtë! Nëqoftëse ai 
nië shan dhe unë të heq një shpullë dhe pastaj ti më 
merr e më gjykon, pa fjalë unë do të dal fajtor: mirëpo 
lcush filloi i pari, kush i ra më qafë tjetrit? Ti! Ti! 

Një roje i motshëm me një hundë me samar dhe me 
kraharorin të stolisur me medalje, shtyu njerëzit, iu afrua 
Bukinit dhe i tha duke iu kanosur me gisht: 

— Hej, ti, mos bërtit ashtu! Ku je këtu? Në kafene? 
_ Me leje, zotni... e mora vesh. Po dëgjoni këtu: Në- 
aoftëse unë ju godas dhe ju ma ktheni e pastaj unë ju 
hedh në gjyq e ju gjykoj, ç’mendond ju për këtë... 

_ Pusho, se të nxora jashtë! — i shfryu roja. 

_ Jashtë? Pse? 

_ Që të mos bërtasësh, po ta mbyllësh gojën! 

Bukini vështroi një herë rrotuU tij dhe tha me gj^rsmë 

zëri; 

_ Gjlthë p'ma për ta është që të të mbyllin gojën... 
_ Akoma s’e paske marrë vesh, a? — ja ktheu plaku 

me të ashpër. 

Bukini e uli zëidn. 

_ E pastaj, pse nuk e lenë popullin të ndodhet në 
gjyq, PO vetëm farefisin? Nëqoftëse gjykon me drejtësi, 
këtë’gjë mund ta bësh përpara gjlthë botës: pse të kesh 
frikë? 

Samoillovi përsëriti me zë më të fortë: 

_ Ke të drejtë: s’është gjyq për të qenë ky!... 

Nëna ndjeu dëshirën t’iu thotë sa kish dëgjuar nga Ni- 
kolla mbi formën arbitrare të gjyqit, po nuk e kish kup- 

ig 3 N6 Rtisi (dhe në vende të tjera) ka qenë rregull që kur gjyko- 
whin viedhës ose krlme të vogla. thënrisnin dhe përfaqësues nga shtresa 
tfindrx-shme. përgjithësisht nga klasat e pasura, për të dhënë mendim mbl 
M Blvkuarin. Kjo bchej për t’u hedhur hi syve masave e për ta paraql- 
tw demokratik". 
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tuar aq mirë dh6 fjalët nuk i kujtolhoshin. Duke dashur 
që t'i sillte ndër mend, ajo u tërhoq mënjanë dhe pa se 
po e vrente një burrë i lu me nnustaqe të verdha. Dorën 
e djathite ai e mbante në xhep të pantallonave, prandaj su- 
pi i mëngjër duikej më i ulët se tjetri. Kjo shenjë dalluese 
e bëri nënën të kujitojë se atë njeri e kishte parë edhe herë 
tjetër. Po ai i ktheu krahët dhe nëna, duke e pasur mend- 
jen gjetkë, e harrod menjëherë. 

Pas një çikë i zuri veshi një zë të ulët që pyeste: 

— Ajo më të mëngjër? 

Dhe diikush u përgjigj me gëaim duke e ngritur zënë: 

— Po! 


Nëna veshtroi andej dhe pa afër saj burrin me supet 
e shtrembëra që diç po i thoshte një tjetri me mjekër të 

zezë, veshur me një pallto të shkurtër dhe me çizmet gjer 
në gju. 

Përsëri diçka u drodh në kujtesën e nënës, po nuk 
nxori gjë në shesh. Në zemër të saj u ndez dëshira e fiaktë 
që të fliste për të vërtetën e djalit të saj: desh të dëgjonte 
çdo te thoshin kuindër asaj së vërtete dhe nga fjalët e 
tyre te merrte vesh ç'vendim kish pë të marrë gjyqi. 

kështu u gjykuan njerëzit? — filloi nëna me zë 
te ulet d^e lu drejtuar Sizovit. — S’e kuptoj këtë gjyq, 

riMairt mundohen të mësojnë vetëm ç’ka bërë njeri 

ta dlS’ ^ ® as që toteresohen 

ta dme... A eshte e drejtë kjo?... Pastaj të ffiithë ffiv- 

auhet te p^j « 

•• tundur kokën, — është zor 

qe ta fcuptojme ne këtë punë... shumë zor' 

Boja hapi derën e saHës dhe thirri* 

— Të afërmit le të hyinë' ... 

- Blteta k«rk0W... ■ • • 

vrer. * një zë plot 

Në të gjithë ndiihej tani nip 

mospërfillje e hapët; që të gjithë ishuTbërë ® 

shëm e më të hedhur, që të eidithp a- ETUxim- 

me fjalë me ftuesat e gjyqdt. ^ertisnin e haheshin 



XXIII. 


gijovi munmmste me vete dxike u ulur mbi bankë. 

_ ç’është? — e pyeti nëna. 

- Asgjë! PopulM është sylesh... rron si i verbër. 
jnili di se çTjëhet... 

Ra zilja. Dikush lajmëroi me indiferencë: 

— Gjyqi vazhdon! 

Përsëri, u ngritën që të gjoithë si radhën e parë, hynë 
gjykatësit me radhë dhe ndenjën nëpër vendet. Suallën të 
pandehurit. 

— Vinl veshin! — pëshpërtti Sdzovi. — Ka për të fo- 
hir prokurori. 


rtena u sgjai me lere irupin perpara dhe ngriu duke 
pritur atë gjë të tmershme që do të ngjiste pa tjetër. 

Prokurori u ngrat, ktheu kryet nga ana e gjykatësve 
psherëtiu dhe zuri të fliste duke tundur në erë dorën e 
djathtë. Zërin e kish të trashë dhe të kulluar, ligjërata e 
faj mdhte ai një kma, herë i shpejtë, herë i ngadalshëm 
Pjalet e ^ra nena nuk i kuptoi. Ato herë zgjateshin si 
herë fluturonin. herë brumbuUonin S një moS 

a^je te Unenshme, as ndonje farë kërcënimi. Ato fialë të 
ftohta si bora. të murme si hdri derdhmh n 

tjetrës dhe e mbushnin sallën me diS ^ 

të zinte në grvkë si f me diçfea te merzitshme që 

niendimet e nea ndior,<o+ , , riaiet, po i varfer nga 

aok*.«/'T’ ™ 

‘TO pa Ja ,606 ,eshm prokurortf OisoOonln nUdls 

>«'8 shlrTOberouto lytjrSn 06; « Ouzëqoslmto, 

'0 qoshurlt. 

'>e të gjithë pa i ndarë ^ fajtorë 

^taj kapej me Pedjan të (^i^^e Pavlin, 

^ Po në atë radhë ngjdtur me Pavlin 

iahin si njëri ^ P^r të 

dhe tjetn, te gjithë më një thes i 
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fuste dhe i qepte njërin pas tjetrit. Po kuptiml I Jashtëra 
i fjalëve të tij nuk e kënaqte, nuk e prekte. as e turbu- 
Uonte nënën; ajo pnste atë gjë të tmershme dhe mundohej 
ta gjente prapa atyre fjalëve, në fytyrën, në sytë, në sërin 
e prokurorit, në dorën e tij të bardhë që lëvizte pas ritmlt 
të fjalimit. CJëja e tmershme që gryente zemrën e nenës 
Ishte aty rrotuU saj, e padukshme, e jpakapëshme, po druh* 
tëroojëse.***) 


vuasova vrejti gjykatësit. DukeJ sheshlt se ata qenë 
nr»erzUur nga fjala e prokurorit. Ato fytyra te zbeta e të 
vdokura nuk kishin asnjë shprehje. Fjalet e prokurorH 
mbushnin ajrin me një mjegull të padukeshme që rre- 
t^te si nje re e erret gjykatesu qe rrmm sl të fjetur. 
Kryetari klshte ngrtre ne pozen e UJ te ngrehur dhe njollat 
e murme prape ahameve te syieve lë Uj herë^rë shlyhe- 
shm fare. Perpera kesaj indiference të akuUt. këtij qëadil- 
mi të vdekur. nena pyeste veten me habi: 

— A ky eshtë gjyqiv 
^rgjegiia ja ndrydhte semrën. 

gadalë pritja e së tmershmes 1 lëshonte vendln 
ptrun e saj nje ndjenje zemerimi të dëshpëruar. 

“ P" meojeherë; ai u përul pars 

gjykaiësit nuk ^ 

as që lërtzën fa^nga v^^Sh*^ 

prane nj« copë letër 

e Zaharovlt... *** ^ ^'edosejevlt, Markovlt 


U ngrlt një avokat m ^ 

kolla. Kiah nje fytyre te Nl- 

*ham; ayt« « tlj t« vegjei P"J 

neo vetullat e kuqerremo dy rna^rlr’ 
dicka ne ere. si majat e nje Kërmha*^ '”Pr*ht« që prtsnin 
ngutur, me nje ze te çeiur e te P« « 

U degjoje. aepM Sixovl 1 pëahperuu mundl 


U4 T. * u . a. ahu- 


!)*!#«• 14 ^roiTA/ont. 


^>o«h 
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.. r'tha’ E kuptove? Thotë se janë 
" ® ‘^^erërtë praP® ® fandaksur. Për Pedjan e ka 
çjnendur, nje dëshpërim i 

^'^Nëna nuk u P^^SJXJtëinT i rritej në semër dhe e 

0 .eW. NJë ■'^'"'LC.^Tkuploi so ajo që 
w!mte fare. Tam „^_te të shihte një gjyd te pa- 

? S. Ajo P^^®^ f !a ?PavUt do të përpiqej me atë të 
« ku e vërteta e Pavui nvesnin Pavlin gjerë 

KuJtonM “ B sl'US'rtP"*” af SJi 

S’i"olL. N. vend « aw a? 

po asgjë nga ..." .g pandetiurit i nd^te nje 

Tjriste, nëna pa nje SJ u fol e u bisedua ashtu sikur gjy- 
SiAe nga sJS'‘“'nTfaS. E“odliur nga anlcthl i pnh 
Katealt të moa 0»^ ,„e al gjyq dhe mendohej me 

jes, Vllasoves iu zvv 

^TUu gjyitohen njer^ht ^ 

"'‘^'‘uSSre t 

me fytyre thatime, 

lanë të vazhdonte. proçes-ver- 

U hodh Pro^^°”^ pajtonjës, avokati i de- 

balin, ^ et me respekt dhe prapë nisi te fliste. 

jC' - e !^ate Siaovi. - Moa Jerë Jcuaur,... 

TVHPr dëgjonjësit u ndezën gjakrait, te gjxthe i per- 
. liitës. Avokati i godiste gjykatesU nga te 

'r^pt ua shponrte lëkurën e tyre të trashë me fja- 
gjitha an ’ sikur u shtrënguan njëri pas tjet- 

let e tij si mbrapsur talljet there- 

Lrit me tërë trupit të tyre të squllët e 

f SSirndlqte me vemendje lëvizjet e tyre 

1 vinte sikur ata trembeshin se mos thumhat e avoim- 
ST L^SSt eT te a^pra dhe piot a^ye 1 trondltnm 
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^opalc e se m 

hin rënë. ^ ^ ^Sjonin nga gjumi i indiferencës ku 

ejithë. Nëna menjëherë heshtën që të 

veshin. pavu foii f*' me tërë trupdn e saj dhe vuri 

~~ Si njert i ^ ^®ië: 

® Partisë ««• < 1 ® j®”^' 

Po që t'iii flas tjani, jo për të mbrojtur ye- 

gjegjur kë&htn ^^^®j s-të që nuk e kuptuat, duke iu për- 

®ë shokëve të mi, të cUët refuzu^ 
soi demnV^J^. ^ mbrojtjeje...'“) Prokurori e cile. 

të sht^-t”it ^^^Sritje kundër autoriteteve me te 

dhe „a paraqla “ tjaUmin <.« mbajU si re^ 

fju tJ»m « Për na cari nuk ^r^ 

gjithe zmxhirin që mban nën zgjedhë trupin e vendit to^. 
ai eshte vetëm një hallkë, hallka e parë që duhet të kepu 
per të çliruar popuUin.. .iw) . . , ^.^«1 

Heshtja dukej edhe më e theUë nga kumbmu 
zëri të fortë e të sigurtë. të vinte sifcur saUa rë 

Pavli mbrapsej larg dëgjonjësve, i rrethuar me nje 

drite që e tregonte më shquar. .. ^ habdtur. 

Gjykatësit lojtën nga vendi të shqetësuar ^ 

Të dy anëtarët e gjyqdt, që i rrintn në krah j’jjj u 

lën diçka në vesh dhe ky diç i tha Pavlit, po^ fjgigve të 
mbyt e u shua në lumin e gjerë e të shtruar 

djaloshdt. armiq 

— Ne jemi socdaldstë. Kjo do të tnoy ^ grindje 
të pronës private, e cUa i ndan luftë intere- 

kundër shoku shokut, krijon mid^ ^ mbuluar 

sash të papajtueshme, përdor gënj^ hipokri- 

këto kundërshtime, i demorahzon me 


-iJt ^yKoJI veprimet e 

18C. Cari *Uas»ve^shfryte- 

•ratike dhe e autokraclsë, Pavli thote se ca^ 

ne aQ 
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2 lnë dhe urrejtjen... Ne 'themi se një ehoqëri, e dla e 
sldkon njerinë vetëm ei një mjet për t'u pasuruar është 
wv^erëzore, është armikja jonë; ne mJk mund të pra- 
*iojmë moralin e saj me dy faqe, mjetet cinike dhe mizore 
V përdor kjo shoqërd kundër njerëzve që nuk pajtohen 
ne' keini luftuair dhe do të luftojmë pa reshtur ku- 
ër çdo forme të robërimit fiaik dhe moral të njeriut, 
^ndër të gjitha mjeteve që përdor kjo dhoqëri për të fu- 
grindjen midds njerëzve në interes itë lakmisë së disa- 
P’Onëtorët jemi krijonjësit e çdo gjëje, prej ma- 
gjer te lodrat e fëmijëve. »« 7 ) Megjithatë ne 
^ STçenu as të drejtën të luftojmë për ddn'jitetiin tonë si 
dre'ta' faqeaiut, më të poshtërit, i njihet e 

Dhe ^ Përdorë si vegla për të arritur qëllimet e tij. 
^ Iviftojmë që t’i sigurojmë vetes aq liri sa që 
® të mundim të marrdm pushtetin në dorë.‘“) Pro- 
Posht"^^ ^htë i thjeshtë. ParuUa jonë është e thjeshtë: 

ë prona private, të gjitha mjetet e prodhirmt të jenë 
PODuU-^ P^uUit, tërë pushteti polifcik fcë jetë në diuart e 
_ ^ gjithë të jenë të detyruar të pxmojnë. E shUmi, 

nuk jemi rebelal 

halt" deshi’ haloi dorën në leshrat dhe flaka e syve të 
' u bë më e ndritëshme. 

. . Në temë, ju lutem... mos fUsni përçart! — 'tha (krye- 

n me zë të lartë e me f jalë të shkoquxa. U kthye nga 
“Ua e Pavlit me tërë trupin dhe, ■tek e shikonte, nënës iu 
'uk sikur syri i tdj i mëir^jër u ndez me një flakë të keqe 
“^^monjëse. Të gjithë gjyikatësit e shikonin Pavlin në një 
inënyrë të veçantë, thua se sytë e tyre nguleshin në fyty- 
rën e taj sifcur mundoheshin t’i thithniin gjakun që të fres- 
konin e të gjallëronin trupat e tyre të vdekur. Pavli, i si- 
gurtë në vetvete, i patundur, agjati dorën nga ana e trye- 
^ së gjykatësve dhe vaahdol me një zë .të kuUuar si kris- 
tali; 


187 Këio IJal# n» gojën e PavUt tregojnë irltjen ideologjlke të tij për- 

^ri«lo^“emokn.tlk që klahte si nikavnlm 
o feudaliii^t e të autokraclsë carlste; kështu proletarlatt l 
i Sapta vetes që me anë të revoiucionlt sociallst. të merxta 

pusi'itetlrx. 
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ceai që punon. Ne lAm- , e do të «5ht 

saj shoqërie që ^’^dërshtarë gjer në^^i” 

*«" e triumrn tons TT “e^Eie?rr 

wn. “• 

"6 duke satai?iC“^^“* S^bulluar S 

POfnrt Qb u siguron^XST? 

nje armiqësi dhe grindje të ^yre 

kisl>t dhe moralisht. Pasuria Ivu Si" ®^iërron fizi. 
^aj Ju, sundonjësit to6, Jeni^Su^,'!"'’’"”’*’ 
kem shpirtln t6 skllavëAir kntr„ *" 

nuk mund të clirohenl ntra ’ • trupin. Ju 

nga frika se mrtc hi k- ® Paragjykimeve dhe 

gjë ndllc^^a Privilegjet tuaja. kurse ne as- 

gje s na ndalon te jemi shpirtërisht të iirë. të gëzojmë li- 

^e toiie t6 brendëshme. Ndërgjegjja e klasës sonë rritel 
^.dttes, zhvlllohet pa u ndalur. Livkja jonë, si rrjrmë e 
fuqishme, zgjon dhe tërheq elementet më të pastër e më 
të vlefshëm jo vetëm midis punëtorëve po edhe nga rre- 
thi juaj... A nuk e shihni se sot nuk ka asnjeri që të dalë 
të luftojë me mendime për sundlmin tuaj?... Juve s’ju 
ka mbetur më asnjë argument i shëndoshë që të mund t’ju 
mbronte kundër sulmit të drejtësisë historike, ju s’mund 
•të krijoni asgjë të re në fushën infelektuale; mendja juaj 
nuk pjell më, ka mbetur shterpë, kurse idetë tona forco- 
hen dita-ditës, drita e tjrre depërton në masat e gjera të 
popullit dhe u hap sytë, d organizon në luftën për lirinë, 
luftë e ashpër, luftë e paepur. Ndërgjegjja e rolit historik 
të klasës punëtore në shoqërinë e sotme i bashkon të gji- 
thë punëtorët e botës rreth një ideali, a frjnnëzon me një 
shpirt. Për të ndaluar këtë lëvizje ju s'keni tjetër mjet për- 
veç cinizmit dhe .forcës brutale. Mirëpo cinizmd të neverit 
dhe forca brutale e mizoria të revolton. Dhe duart e aty 
re që ju i përdomi scxt për të na mbytur. do dë^na jjaten 
n Jr i do « shtrengojne duart toM me daahuri veUazero 
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re. Energjia Juaj është energjia mekanike që jep grumbu- 
llimi i floririt, ajo ju bashkon në grupe që i hanë kokën 
njeri tjetrit. Energjia jonë e ka burimin në forcëji e gjalle 
që jep ndjenja e solidarësisë, e interesave dhe idealeve te 
përbashkëta midis gjithë punëtorëve. Çdo gjë që bën ju 
është kriminale sepse ka për qëllim ose rezultat skllaven- 
min e njeriut; kurse puna që bëjmë ne, gliron boten nga 
kuçedrat dhe lugetët e ngjallur me lakminë, genje^tren 
dhe urrejtjen që mbillni ju për të trembur dhe mas ^a 
popullin. Për së shpejti masa e punëtorëve dhe ® ^ f' 
rëve tanë do të çlirohet dhe do të ndërtojë nje bote te re 
ku do të mbretërojë liria, harmonia dhe dashuna. 

kështu do të bëhet! .. . 

Pavli heshU hjë çast, pastaj përsëriti duke u meshua 

fjalëve: 

— Kështu do të bëhet! 

Gjykatësit diç përshpërisnin midis tyre duke sht 
mbëruar fytyrën dhe nuk i shqitnin sjrte nga ® 

Pavlit. Nënës 1 vinte slkur ata, me vështrimet ® y 
monjëse, e përlyenin tmpin e bukur e të shëndos e e a 
lit dhe i kishin zili fuqisë, shëndebit dhe freskise se t j. 
Të pandehurit dëgjonin me vemendje të madhe fjalen 
shokut të tyre, një dritë e hareshme 

min e tyre. Pjalët e .të birit skaliteshin te gjltha ne kujte- 

KiySS 6 ndërpreu disa herë Pavlin, 
spiegonte disa gjëra; bile edhe buzëqeshi nje here tnsh- 
tim. Pavll e linte të fliste dhe pastaj vazhdonte fjalen pa 
u turbulluar dhe pa e ndryshuar tonin e tij të rrep e e e 
qetë. Kështu ad i detyronte gjykatësit ta dëgjonin me ve- 
mendje. Kjo vazhdoi një copë herë të mire, po mejie 
fund plaku zgjati dorën drejt Pavlit dhe diç foli d^e be - 
titur. Vllasovi iu përgjigj me një zë ku ndihej’ nje e 

iron^. ^ S’kam dashur t’ju fyej personalisht; 

përkundrazi, duke u ndodhuir pa dashjen time ne k^e 
komedi që ju e quani gjyq, mua më vjen keq për ju. 
doqoftë edhe ju njerëz jeni, dhe neve na vjen keq kur sho- 
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him disa veta, qafshin edhe kundërsbtarët tanë. të poshtë- 
rohen për t'i shërbyer tiranisë gjer në atë pikë sa të hu- 
mbasin çdo nder, çdo burrëri, të humbasin ndërgjegjen e 
dinjdtetit të tyre si njerëz. 

U ul e ndenji pa i shikuar gjykatësit. Nëna, me frymën 
pezull, vrente ata që kishin në dorë fatin e të bdiit dhe pris- 
te me zemër të ngrirë. 

Andrea, që 1 shkëlqente f^rtyra nga gëzimi, i idiitrëngoi 
dorën Pavidt. Samoillovi, Mazini, të gjdthë du afruan që ta 
përgëzonin. Pavli buzëqeshte si me drojtje nga entuziazmi 
i shokëve; pastaj hodhi sytë në vendin ku rrinte nëna dhe 
i bëri një shenjë me kokë sd për ta pyetur: 

— Mirë fola? 

Ajo iu përgjdgj me një psherëtimë të thellë gëzirai dhe 
u drodh, e rrëmbyer nga një valë e zjarrtë dashurie. 

— Ja... tani fiUoi gjyqi me të vërtetë!i») — pëshpëriti 
Sizovi. — Ç’ua bëri paq! M’i lumtë! 

Nëna tundi kokën pa u përgjegjur, po zemra d gufonte 
plot hare për guximin me të cilin foli i biri, ndofta ishte 
edhe më e gëzuar që mbaroi së foluri. Në trurin e saj nih- 
te si çefcan kjo pyetje: 

— Po .tani? Si do t’ju vejë fUM, tani, o bij të dashur? 


XXIV. 

Në ato që tha Pavli s’fcish ndonjë gjë të re për nënën. 
Ajo i kish dëgjuar sa e sa herë ato mendime, po vetëm 
tani përpara gjyqdt VHasova e ndjeu për herën e parë fu- 
qinë aq tërbeqëse të besimit të tij. Nënën e hahiti qetësia 
e Pavlit dhe fjala e tij zuri vend në gjirin e saj si një yll 
që shkëlqente me dritën e bindjes në triiunfin e atyre ide- 
ve ku shprehej e direjta e popullit pimëtor. 

Ajo priste tand të shihte gjyfcatësit të nxeihen, ku- 
ndërshtojnë të bdrit dhe të parashtrojnë të vërtetën e tyre. 


189, Nga fjala e Paylit kuptohet se ai nga i akuzuar u kthye në aku- 
zues; për këtë arësye Sizovl thotë se filloi me të vërtetë gjyqi atëherë 
kur foU Pavil. 




kjo nuk ngjau. u ngrlt Andrea, hodhi sytë një herë 
tryeza e gjyqit dhe £iUol: 

— ZotërinJ mbrojtës... 

— Para Jush është gjyql <lUe jo mbrojtësit! — ja prdti 
aemërim gjykatësa me fytyrën e vrarë. Nëna e vështroi 
Andpenë dhe e kuptoi se ad donte të tallej; mustaqet i 
Uridheshin, sytë 1 xixëllonin nga një dritë dinakërie; fër- 
koi kryet rrëmbyer me duart e .tij të gjata, psherëtiti e tha: 
— Ashtu? E imë ikujtoja se ishdt vetëm mbrojtës dhe 
gjykatës... 

— Ju lutem mos u largoni nga temal — 1 hoqi vrejtjen 
plaku me një ton .6 thatë. — Flisni për thelbin e çësbtjes! 

—' Për thelbin e çështjes? Mirë! Po e zëmë se ju me 
të vërtetë jend gjykatës të pavarur, të ndershëm, të paan- 
shëm... 

— Gjyqi s’ka nevojë për mendimin tuaj... 

— Sd? S'ka nevojë për një lavdërim të tdUë?... Hëm!... 
™egjithatë unë po vazhdoj... ju, pra, jeni njerëz të lirë 
q® i shihni po me atë sy si miqtë, si armiqtë. Ja këtu para 
jush ndodhen dy palë: njëra ankohet se po e grabisin dhe 
e rrahin, tjetra thotë se ka të drejtë të rrahë e të grabisë 
me që ka pushkën në dorë... 

— A s’keni të thoni gjë për çështjen që po gjykohet? 
— pyeti kryetari i zemëruar. Atdj i dridhej dora dhe nënës 
i pëlqente që e shihte ashtu si ndër ethe. Po mënyra si 
sillej hoholii nuk pajtohej me atë të Pavlit, prandaj nëna 
nuk ishte e kënaqur. Asaj ja donte zemra që edhe Andrea 
të hahej me gjykatësdt seriozislht. 

— Për çështjen?... — pyeti Andrea me një ton serioz, 
dufce shdkuar plakun. — E pse t'ju flas për çështjen? Atë 
që duhej të dinit jua tha shotou Im. Kusurin do ta mësoni 
nga të tjerët kur të vijë koha... i’i) 

Plaku u ngrit dhe tha: 


190. Andrea me Ironlnë e vct karakteristlke 1 quan gjykatësit ,Anbroj- 
tës** (nënkuptobet: mbrojtës të rendit kapitalist) dhe Jo gjykatësa. 

191. Andrea bën aluzion për revolucionin. 


25 Nëna 
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— Ju heq /të drejtën e fjalës!,.. Radhën e ka Grigor 
Samodllovi, 

HohoUi mblodhi buzët dhe u lëshua me përtim mbi 
bajikë. U ngrit SamoiUovi me rrëmbim duke tundur ka- 
çurrelat e tij, dhe nisi: 

— Prolcurori na quajti egërsira, armiq të kulturës... 

— Fliisni (vetëm për sa i përket çështjes suaj.,. 

— Edhe unë atë po bëj... S’ka asgjë që të mos e prekë 
njeriun e ndershëm. Ju lutem mos ma prdsni fjalën!... 
Tani unë ju pyes: cila ëshitë shkaUa e kuiturës suaj? 

— S’kemi ardhur këtu që itë diskutojmë me ju! Ju 
thashë: mos dilni nga tema! — bërtiti plafcu i ndezur. 

Talljet e Andresë i thurabuan keq gjykatësit, fytyrat e 
tyre sdfcur u xhveshën nga një oipë e murme dhe u mbu 
shën me njolla të fcuqe, sytë e tyre fiUuan të lëshonan shke- 
ndija të ftohta e të gjelbra. Pjala e Pavlit i kdsh tërbuar, 
po energjia dhe seriozi'teti i tij u impononte respefct, kur- 
se hohoUi me thumbat e tij plot përbuzje zbuloi atë qe 
fshihej prapa këtij respetoti të detyruar. Ata pëshpëri^n 
me njeri tjetrin, të ngërdheshur nga inati dhe zunë të lë- 
viznin me nervozitet. 

— Ju stërvltni spiunë, ju fcorruptoni gra dhe vajza, ju 
e shtyni njerinë të bëhet kusar dhe kriminel, ju e helmoni 
me vodkë, e kalbni nëpër burgje.,. Luftrat ndërkombëta- 
re, gënjeshtra, korrupcioni, shtazërimi i kombit mbarë, 
ja, kultura juaj, ja qytetërimi juaj! Ne, vërtet, jemi ar- 
miq të kësaj ku'lture, të këtij qytetërimi! 

— Ju Jutem... — bërtiti plaku, itë oilit iu drodh mjek- 
ra. 

iSamodllovi, flakë i skuqur dhe me sytë që d lëshonin 
shkëndija, bërtiti edhe më fort. 

192. Në fjalët e Pavlit dhe të Samoillovit na është dhënë gjithë fi- 
zionomia e rendit feudo-borgjez dhe kontradiktat që e brejnë rendin ka- 
pltalist. PreJ fjalëve.të Samoillovlt kuptohet se rendi borgjez përbën mo- 
himin e kulturës, prandaj për të ngritur kulturën e vërtetë, duhet mohuar 
ky rend. Samoillovi me qenë se është përfaqësues 1 klasës më revolucio 
^e, pa qene nevoja për fjalë të shumta tregon qartë epërsinë e Ideo- 
logjisë që ai mbron. 
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Ne duam dhe nderojmë atë qytetëriniin itjetër, kri- 
^ isalbët nëpër burgje ose i prishët nga 


^ Ju ^ ^ejtën e f jalës!... Fedja Mazin! 

2 ë tk ^enjëherë Mazini i vogël dhe thirri me një 
^ prere nga emocioni; 

dënoii * ^ sigurt që ju do të 

^ vetëm sytë i shquheshin 
krahun: 

^’’^atasem. (f ^derit! Dërgomëni ku të doni, imë do të 

e ponuin .përsëri që të punoj për të 

Punoi hrdnë e vendit... po, .tërë jetën do 

Sizovi nderit! 

^^mbyer Mithmë të mby.tur. Që itë gjdithë i Idsh 

nga dhe një zhurmë e ndrydhur 

^^llilej sa ■ ° 6rua qartte me ngashërim, dikush 

^rit me h tryma. Xhandarët vrenin të pande- 

nga shastisur dhe Mdhnin vëshitrdme të tër- 

^atësva- ^ Publifcut. U ndje një iturbullim midis gjy- 

» Plaku bërtiate: 

r ivan'. 

diua -të nasl 
— Gusev Vasil'. 

Nuifc fias'. W3) 

^ Buifciitn Pjodor'. 

si e me fyttyrë si të shpëlarë, Fjodori u ngrit 

^ Përtdm e me 'ngadaie duke tundur kryet: 

~ *^rp ;të kinil.,. TJnë jam një njeri i paditur dhe 
^aipë e kuptoj ç’do me thënë drejtësi! 

^Sriti krohLun përmbi kokë dhe heshti, me qepallat të 
^bylkixa për gjysmë, sikur diç shikonte diku larg. 

— Ç*dom të^thoni? — pyeti plaku me hahd dhe 2 ?emë- 
i'un që kish ar'rLtur kulimin. 


Atil ju... 


193. Ata nuk pranoine vitë^për^^to përdorur tri- 

Andrea dhe të tierë që e morfen fialen. folën vet^ P feudo-bor- 

Uunën e gjyqlt si mlet agiitacioni 

-gjez carist diie Itomedinë gjyqfesore e Jo për to mDrojiur 


• 2 £>* 
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Bukind u lëshua mbd bankë i ngrysur e I vrejtur. Fja' 
lët e tij, jo aq të qarta, kishin një kuptim të thellë, në kë- 
to f jalë ndihej një qortim i trishtuar dhe naiv. Të gjithë e 
patën këtë përshitypje dhe gjykatësit vunë veshin duke pri- 
'tur një jehonë më të qartë se këto fjalë. Në bankat e pub- 
Hkut plakosi një heshtje e plotë, u dëgjuan vetëm psherë- 
timat e lehta të grave që qanin, Pastaj prokurori buzë- 
qeshi duke ngritur supet, një gjykatës u kollit dhe për- 
sëii gjarpëruan nëpër sallë pëshpëritje me zë të ndrydhur. 

Nëna u zgjat nga Sdzovi dhe e pjreti: 

— Gjykatësit, a do të flasih? 

— Jo... gjyqi mbarol.,. tanl mbeti të lexohet vendi^ 

— Dhe asgjë tjetër? 

— Asgjë tjetër. 

'Nënës nuk i besohej. E ëma e SamoiUovit lëvizte mbi 
bankë e shqetësuar dhe pyeste të shoqin: 

— Po si kështu? A është e mundur? 

— Po ç’do t’i bëjnë tani djalit, Gnishës? 


— Puisho .tani... lermë të qetë... 

Pamja e atdj gjyqi të linte përshtypjen se diçka u thye, 
“ ®diemib’ u ndryshua. Njerëzia dukeshin sd të trallisur, 
përpëlitnin sytë sd të verbuar nga një zjarr d ndritshëm që 
u ndez befas para tyre. Një ndjenjë e madhe, e turbull dhe 
tronditëse kdsh lindur në zemrat e tyre dhe i^rrëmbente 
me një fuqi ,të tmershme në një botë të panjohur. Duke 
mos mundur të hyjnë në touptimin e thellë të kësaj ndje- 
nje te re, ata shpejtanin, ta ndanin në ndjesi të thjeshta 

drojtur:^ vëUezrit Bukin thosh pa u 


Pratour;;: ^ 

fchosh!... . 1 tha te gjoitha ato që donte të 

Aty afër qëndronte një nërmnës i •• .. 

duke tundur krahun: epunes, 1 cih pershpëriste 

Pushoni!.. Mos bënd fjalë! 
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Samoillovi, fshehur kryet prapa shpinës itë së 

oqes, thc^ me ^ë të ndrydhur dhe më fraza të këputura: 
~ Miirë... po g 2 emë se janë fajtorë... Po td mos ua 
yll gojën, lerl të flasin... të spiegohen! Kundër kujt ka- 
se ’ Kundër të gjithëve? Më lerë ta kuptoj... 

i'omoj ^ qëndron e vërteta? Dua ta 

Sisht" bërtitl nëpunësi duke du kërcënuar me 

kokën, i vrerosur. 

^izeshin *ri>r ^ gjykatësve, të cilët sa vinte po 

Pësh shkëmbenin mldis tyre fjalë që sTcuptohe- 
siknr ia ® ftohët dhe rrëshqitëse e zërit të tyre 

®*^jën ia h» *^6t me një drldhmë të ngjothëshme dhe 
^*^Pin e Pa^m Nënës i dukej sikur ata flisnin për 

e të shë^ të tij, për ata trupa të gja- 

jatë I muskuj të fuqishëm e gjak të kuq 

^ëxjdet dh sikur pamja e atyre djelmoshave plot 

të shs ndizte në ahpirtin e gjykatësve një 

mbebur niir-’ ® njeriuit të sëmxirë që s'l ka 

urëtuar dh ^ Përplqnin buzët, imbllaçiteshin si të 

^anë mi ^ muskuj që 

vle<ra»«>^^^ ‘të punojnë, të shijojnë jetën dhe të krljojnë 
tës v- këta trupa dilnin nga qarkulllmi aktiv i je- 

më' • dorë nga jeta dhe nuk mund të përdoreshdn 

të Pasurimi, nuk mund t’u shtrydhej ajo fuql me 

nidl^t ^renohen sot. Prandaj pamja e PavUt me shokë 
f shpiTtln e gjykatësve të mekur atë zemërim hak- 
dëshpëruar që ndjen egërsira e plakur dhe 
'drobd'bur kur sheh mishin e freskët dhe s’ka fuqi ta 

rrëanbejë. 

Sa më shumë që i vrente gjykatësit, aq më tepër the- 
Uohej e sqarohej në shpirtin e ntoës ky mendim i vra- 

194. Nëpërmjet këtyre fjalve të Samoillovlt para lexuesit del edhe 
ni6 i plotë fakti që gjyqi është pjesë e aparatit shtypës të carit, që ai 
nulK mbron të drejten per regjimin feudo-borgjez në fuqi. 

195. Nëpërmjet këtij perfytyrimi të nënës na janë kundërvënë dy 
tx>tS, bota e re gjithë energji e freski dhe bota e vjetër e sëmurë, e pa- 
aftë. të krijojë gjë të re, bota e shëmtuar, me lakmi të pashuar për shfry- 
tëanm. 
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^ ‘ Sikur «la as nuk e tehih. 

qsns “«ane e tyre, ee terbtah, e t8 urWt që dlkur ka 
qe ^ ^esuar te haje shumë. Vliasova. si grua dhe nënë 
® Saj ^ dashur gjithmonë të birin më tepër se veten 
®yv,e llahtarë se si vështrimi i shuar d atyre 

^ ^verdhur e të venitur rrëshqiste mbi fyityrën e 
lëlçuj,^^Çikite kraharordn, supet, duart e tij, fërkohej pas 
tij të nxehtë. Thua se gjykatësit me këto vësh- 
ndezura nga lakmia, mundoheshin .të mermin një 
t’iu j ® Sjallërie, të ngrohnin gjakun e damarëve të tharë, 
rëz pak energji muskujve të tyrortë squllur. Ata nje- 

hi ’ ^^l^'^hisht gjysmë të vdekur, qenë gjallëruar pakëz ta- 
fj.! nga cytjet e lakmisë e të cmirit për atë jetë të 

të cilën kishin për ta dënuar... Nënës i vinte si- 
tus ® ndjente mbi trupin e vet fërkimin e shëm- 

^ ië atyre vështrimeve dhe i ngjethej mishitë nga n o • 
Pavii shikonte nënën me sy të lodhur, po. .i..q®të e 
‘laahuri. Herëiherë i bënte shenjë me kokë dhe uze- 

qeshte. 

Për së shpejti do të jem 1 lirë! — thoslh ajo buzë- 
q^shje, qg ja përkëdhelte zemrën nënës. ^ 

gjykatësit u ngritën të gjithë së bashku. 
^enduar, u ngrit edhe Vllasova pas tyre. 

— Po shkojnë! — tha Sizovl. 

~ Që ,t’i dënojnë? — pyoti nëna. 


Teoisioni i nervave të saj u shkreh menjëhere, nj ^ 
Je dërmonjëse ja rëndoi tërë trupin, balli lu mb 
plka djerse. Një ndjenjë dëshpërimi të hidhur J 
rimi të pafuqishëm 1 therri në shpirt dhe dalngadale i 
kthye në një përbuzje shtypëse kundër gjyqit dhe gjyka- 
tësve. Nëna ndjeu një dhëmbje në tëmpthait dhe shtrëngoa 
ballin me duar. Kur shikoi rrotuU, ajo pa se të afërmit e 
të pandehurve aviteshin pas kangjellave të hekurta dhe sa- 
lla u mbush me zhurmën e mbytur të bisedave. Edhe 
nëna iu afrua Pavlit dhe, duke i shtrënguar dorën, zuri të 
qante ca prej gazit, ca prej hidhërimit. Në shpirfcin e saj 
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zjente një kaos ncljenjash (të kunidërta njëra me tjeitrën. 
^vli i fiiste me ëmbëlsi, hoholli qeshte e bënte shaka. 

Të gjitha gratë qanin, po më tepër nga zakoni se sa 
hidhërind. Nuk e ndjenin atë dhëmbje që të huton e 
^ shasUs, ^ë të bie mbi krye si grusht i rëndë pa e ditur 
vjen; ndjënin vetëm atë brengë që ka njeriu kur do 
ndahet me një të afërt. Po dhe kjo brengë shkirihej në 
^rshtypjet e shumta që u kishin mbetur në zemër asaj 
Prindërit i vështronin toijtë e tyre me një ndjenjë ku 
^bos^imi në të rinjtë dhe bindja në superioritetdn e vet 
bërzjehej çuditërisht me një farë respefeti për djemtë. 
“eqtë harronin për një çast se sa vështirë do ta kishin 
^ të jetuar tani që do Uu largoheshin djemtë nga shtë- 
dhe sirikondn me kureshtje këtë rini që fliste pa u 
r^bur dhe luftonte me guxim për një jetë të re, për një 
j^ë më të mirë. Po ata nuk dinin t’l shprehndn këto ndje- 
të bukura, prandaj bisedimet rridhnin me fjalë shumë 
1^0 vetëm mbi gjëra të zakonshme, si të visheshin e si të 
^°ishin kujdes shëndetdn. 

Bukind, duke lëvizur krahët, mundohej të bindfce vë- 
hanë e fcij më të vogëd: 

— Drejtësi kërkojmë ne, asgjë më tepër! Po tamam 
këtë ata s’mund ta pranojnë. 

— I vëUai ja priste: ... 

- Ti shiko më ruaj garguUin!... Sa shume e desha!... 

- Ktheu tl. pa P6t »«5 mos mj tmel 

— Doemos aë do të kthehem... ç do te bej atje? 

^SshtTrSdja hë? Domethënë kështu bëre edhe ti, 

.vin dic i përshpëriti në vesh me një bu- 
Pedja u ushtari i rojes që ishte afër tyre 

zëqeshje dinake. rnenjëherë dhe diç UomoUti 

txuzëqeshi, po pas^aj u vr 

me vete. tjerët, fliste me Pashën dhe e 

Edhe nëna., ^ ruante shëndetin, po në zemër 

porosiste si të rreth Sashës, rreth vetes së saj, 

i zaenin sa e në Siberi. Nënë f jalët e saj rritej 

rreth. jetës se 
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dasburia e paJ^lshme që klsh për të birln, 

së kënaqte, ta gfezotite^ të Isbte sa më afër zem- 

J*ritja € asaj gjes së tmershme që i ngrinte gja- 

të ^ *^diikur fare; ndjente vetëm 

ihi ^gjatifiiir Imr kuitonte S^1xrVofKci<f ocl^fii ncriAffia. 


tepër se Pavli për një fjalë dasburie, prandaj i 


' më pëlqen ky gjyq! 

nënoke? — Qoshl Andrea. — Vërtet mulli i 
’ P® punën e bën.. •***) 

' gjë për t'u trembur, po vetëm të vjen maraz 
se nuk çajnë kokën të nxjerrin në shesh të vërte- 
" nëna sl me ngurim. 

Ou! çTcërkani dhe ju! — hohohi. — Po a pa- 
^ interesohet njeri këtu për të vërtetën? 

buzëqeshi dhe tha me një psherëtimë: 

' ^uë kiujtoja se do të ishte ndonjë gjë e tmershme... 

■ Ojyqi vazhdon! — bërtibi një zë. 

® gjithë vrapuan në vendet e tyre. 

^etari i gjyqit me një dorë të mbështetur në tryezë 
fyityrën të fsh^ur prapa një letre të shkruar që 
në dorën tjetër, lexoi vendimin e gjyqit me 
® tij të dobët dhe gërrhitës: 

'jyqi... duke marrë parasysh... 

Po 1 dënojnë! — tha Sizovi duke vënë veshin. 

^tja ishte e plotë. Të gjithë ishdn ngritur më kë- 
■he vretiin plakun. I thatë dhe i drejtë, ai 1 përngjiste 
‘hopi jnbl të ciMn të mbështetej një dorë e padu- 

t shtypës në duart të klasës shfrytë^^S^e puiiën 



'ifishme.*’’) Edhe gjykatësit dëgjonin më këmbë. Ad me 
tytyrën e vrarë, shoku i tij i fryrë dhe prokurori shikonln 
hga ana e të pandehurve. Nga portreti i varur në mur për- 
Kiblkryet e gjykatësve shikonte cari i veshur me uniformë 
të kuqe; një mizë vinte rrotuU mbi fytyrën e tij të bardhë e 
të ngrlrë, një i)ezhishkë merimange i kish mbuluar ballin. 
.^..dënohen me intemim në Siberi..." 

— Intemim; — tha Slzovi duke psherëtitur sd i lehtë- 
nga një ankth. — Shpëtuam mirë, lavdi Zotit! Flitej 
punë të rënda! Kurse kjo nuk është asgjë... Gëzohu, 

*»6no shpëtuam!... 

— Po xmë e dija — tha nëna me zë të ulët. 

”” Sido qoJtë, itaid u siguniam... Ku mund ta dish me 
^®^ësi, kur ke të bësh me gjykatës të tillël 

II kthye nga ana e të dënuarve që po i hiqnin, dhe thi- 
^ri me zë të lartë: 

— Udhën e mbarë e mirupafshim, Fjodor, Zotl ju ndlh- 
moltë!... të gjithëvel 

Nëna u bëri me kokë Pavlit dhe shokëve të tlj. I vlnte 
Për të qarë, po nga turpl 1 mbajti lotët. 

Kur doU nga gjyqi, nëna pa e habitur se klsh rënë na- 
ta mbi qytet, tenerët ndriçonin migët dhe yjet xlxëllonln 
në kupën e qiellit. Grupe njerëzlsh qenë mbledhur rrotuU 
gjykatores; në ajrln e ngrirë bora kërciste nën këmbët; 
<iëgjoheshln zëra të rinjsh që i prisnln tjalën shoku sho- 
kut. Një burrë me një shapkë bojëhiri lu atrua Slzovl 
dhe e pyeti me nxiUm: 

— Ç’dënim u dhanë? 

— Intemim. 

— Të gjlthëve? 

— Të gjithëve... 

— Ju lalemnderitl — tha dhe u largua. 

_ E shikon? — 1 tha Sizovi nënës — Interesohen... 


Kv Dershkrim figuraUv ketu slkur ta përforcon^ 
oe eSS^shk^rij* ktobaç l renmt shfrjtezues pir të shty- 

“Gmi «6hte pika kulminante e krejt romanit, 

midis forciive që përfaqësojnë revolucionm dhe styre qe 

arriti plSn më te lartë. ashpërsin ma te madhe (lidhur 

OT ato ngjarjo që pasqyrohen Dë roman). 
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Nij’a dlljetë veta, djem e vajza, u mbodhën sakaa 
rreth nënës dhe Sizovit. Pyetjet u derdhën si breshër 
tërhequr dëgjonjës të tjerë. Të gjithë donin të mësonin ve- 
nddmin e gjyqit, donin të dinin si u suallën të pandehurit 
ç’qëndrim kishin mbajtur, kush kishte folur dhe ç’kishte 
thënë. Në të gjitha pyetjet ndihej një kureshtje e zjarrtë 
dhe e sinqertë që të detyronte t’u përgjigjeshe. 

— Kjo është nëna e Pavël VUasovit! — tha dikush. 

Befas heshtën që të gjithë. 

— Më jeponi lejë t’ju shtrëngoj dorën! 

Një dorë e fortë rrëmbeu dhe shtrëngoi dorën e nënës 
dhe një zë që dridhej nga emocioni foli: 

— DjaJd juaj do të jetë një shembëll burrërie për të 
gjithë ne! 

Brohoritje të tjera si kjo u çuan nga çdo grup dhe nje- 
rëzia vrapuan afër nënës dhe Sizovit. 

Ushtuan vërshëllimat e bilbilave të polioisë, po nuk 
mundën të mbysnin briitmat e turmës së entuziazmuar. 
Plaku qeshte, nënës i dukej sikur shihte një ëndër të bu- 
kur. Ajo buzëqeshte, përshëndeste, shtrëngonte duart; lo- 
të gëzimd i zimin grykën; këmbët i dridheshin nga të lodhu- 
nit, po zemra e saj gufonte nga një hare triumfonjëse dhe 
pasqyronite çdo përshtjq)je, çdo ndjesi, si ujët e kristaltë 
të një liqeni. 

Aty pranë Vhasovës një zë i qartë tba me zemërim: 

— Shokë! Miq! Kuçedra e babëzitur që po shuan po- 
pullin rus, sot përsëri gUaburoi disa nga luftëtarët më të 
mirë të së vëtetetës!... 

— Eja të largohemi, nënë! — tha Sdzovi. 

Në &të çast u dha Sashenka, kapi nënën nga fcrahu 
dhe e hoqd me të shpejtë në anën tjetër të rrugës, duke 
thënë: 

— Ejani, se ndofta policia do të turret mbi turmën që 
ta rrahë... Ose mund të fillojnë arrestimet... E? Po i 
intemojnë? Në Siberi? 

— Po, po!... 

— Po ai, ç’bëri! Foli? E di, e di. M është më i fortë 
dhe më d thjeshtë nga gjdbhë të tjerët... po është edhe më 
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i rreptë, vërtet. Ka zemër të ndieshme dhe ndjenja të ho- 

lla. po druhet që t’i çfaqë. ^ 

Kjo pëshpëritje e flakët. këto fjaie daahurie te thena 

me 2ë të ulët, po plot dhemshuri. e qetësuan nenen dhe n- 

r^jallëoi fuqitë e saj të shuara. 

— Kur do të voni të bashkoHonl n» «e? — e ps«i ne- 
na duke e përltëdhelur. Saena u përgjto duke vesbtruar 

Përpara me vështrim të ngulur: . 

— Posa të gjej një njeii që të marre Persiper pm 

time këtu... Së shpejti edhe mua do te me vije J 

dal para gjyqit... Sigurisht do të më mtemojne dhe at^ 
here do të këifeoj të më dërgojnë atje ku ka per te qen 
ai... 

Prapa të dy grave u dëgjua zëri i Sizovit. 

— T’i bëni të fala nga ana ime!.. Np Sdzovi, i tho- 
ni... Ad më njeh mirë... Jam ungji i Fedja Mazinit... 

Sasha u ndal, u kthye dhe i zgjati dorën. 

— E njoh Fedjan. Mua më quajnë Sashenka. 

— Po emrin e babës? 

Ajo e vështroi në sy dhe tha: 


— Unë s’kam babë. 

— Ju ka vdekur, a? 

-• Jo, gjallë është! — u përgjegj vajza me nxehtësi,. 
fytyr^ i mori pamje të rreptë e kryeneçe. — Ai është' 
Çifligar, qeveris një qark, rjep fshatarët... 

— Ah! — tha Sizovi me një zë të zvarrët; dhe, si hesh- 
ti një hop dulke ecur për kroh vajzës, e vrejti me bisht të' 
syiit dhe vazhdoi: 


— E po, lamtumirë, nënë! Unë e kam udhën këtej... 
duku nganjëherë, të pimë nga një gotë çaj e të bëjmë mu- 
habet... Lamitumirë, zonjushe! Shumë e rreptë jeni për 
babën tuaj... Natyrisht, kjo është puaië për ju, s’mund 
të ndërhyjë tjetri... 


babarfl' urrejtje aq të madhe për shfrytëzuesit, sa ajo mohon. 

‘l®"® s® ^ shtyp shtrytëzon fshatarët. Ideali për këta re- 
voiucionare eshtë gjëja më e slrtVenJtë. 
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— PO nëqoftëse djali juaj ëslltë i keq, 1 dëmshëm për 
Tijerëzit dhe nuk ju respekton, a do ta thoshdt? — ja 

Trtheu Sashenka me rrëmbim. 

__ po, do ta thosha! — u përgjigj plaku si ngurroi një 

jjomethënë se e drejta për ju është më e shtrenjtë 
djali dhe për mua më e shtrenjtë se babai,., 

Sizovi timdi kokën, pastaj tha me një psherëtimë: 

— Ah, ju të jepni mendjen në dorë! Po të mund të 
ërgjigjeni gjithmonë kështu, ne pleqtë e humbëm dava- 
Dini të qëlloni në shenjë!,.. Mbeçi me shëndet, Ju 
uroj gjlthë të mirat... Bëhuni pak më e butë për njerëzltl 
Zoti ju qoftë ndihmës... Ti Nillovna, në e pafsh Pavlln, 
thuajd se e dëgjova fjalimin e tij... nuk i kuptova të gjl- 
tha. . Wle u tremba në disa vende, po ato që tha janë të 

vërtetal 

Tundl kasqetën duke 1 përshëndetur dhe u zhduk me 
ngadalë prapa çipit të rrugës. 

— Duket të jetë burrë 1 mirë! — vrejtl Sashenka duke 
« përcjellë me sy të qeshur. 

Tek fliste ashtu, nënës 1 dukej sikur fytyra e saj Ishte 
më e dashur e më e ëmbël se zakonisht. 

Me të ardhur në shtëpi, u ulën e ndenjën në kanape, 
rjgjitur njëra pas tjetrës; nëna foli përsëri mbl udhëtl- 
min e Sashës për t’u bashkuar me Pavldn. Vajza kish 
ngritur vebullat dhe shikonte e hutuar diku larg me sytë 
•e saj të bukur dhe ëndëronjës. Pytjrra e saj e zbetë kishte 
pamjen e qetë të njeriut që është thelluar në mendime të 

bareshme. 

— Më vonë, kur të bëni fëmijë, do të vij edhe unë të 
-merrem me ta. Do të rrojmë atje më mirë se tani... Pavll 
prunë do të gjejë, i ka duart të florinjta al... 

Duke i hedhur nënës një vësMrim vëzhgonjës, Sasha e 
pyetd: 

— Pse, nak dëshironi t'i veni pas Pavlit që tani? 

Nëna u pëi^jigj me një psherëtimë; 


396 





••^rvffft<iP do lindo? 

j»’ ^ '“^je S>ln> 0 «”«• " “'”' ?“’'t 

, «6 »* ® *• ■**' anë nuk duhet t’l bëhem barre 
„uadoho' p5t ”’““• . çest dhe mua më ka vet™ 
^ju»hlo‘*‘f "J'ijs rtndë ts ndahem PTO «.. 
-''dMoj. do ta mpoaht hidhërimin... Nuk dua tl 

a'rr^n ishte e aonja t6 bSnte ash- 
f t^rerdhi keq P«r vnl^n, prandaj e mori ne 

'^'linlie busaieshi. me ëmbasi dhe iu alrua më te- 

‘*’m nlë'çw'erthi Nlkolla, tepSr i lodhur. 

“juf ihenka, largohuni sa n^ SshtS vone! Sot 
1 » në mëngjes dy spiunë më janë vënë prapa me aq ngulm 
sa që arrita të mendoj se erdhi dita të na kapin... kam 
njëparandjenjë... Do të ketë ngjarë diku një fatkeqësi...- 
Hë, këtu kam fjalimin e Pavlit... u vendos që ta botoj- 
më... Shpjerjani Ljudmillës, i thoni ta radhitë sa më' 
slçejt... Pavli ka folur shumë mirë, nënë!... XJ ruani nga. 
spiunët, Sashanka!... 

Duke folur, ai fërkonte diuarit e tij të ngriipa; pastaj 
shkod pranë tryezës, hapi sirtarët, nxori një tok letra t& 
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^ Wo 8» e bfot. 

me Txëm^^*. ^ shpuputito. ^ 

__ S*tea sih\imë 'kohë që i pastrova këta sirtarë dhe i 
pëitsëri janë grumibuilluar këtu gjlthfarë letrash! Drto’ 
ta marrë! Shiikoni, Nillovna, do të qe më mirë sikur ju^’ 
mos flini't sonte këtu. Si thonl? S’keni ndonjë të mirë të 
ndodheni kur vinë xhandarët, përveç që mund t’ju marria 
edhe juve... Kurse duhet medoemos që ju të mbetenj 
jashtë për të çuar aty-këtu fjalimin e Pavlit... 

— Bah, pënse të më marrin mua? — tha Vllasova. - 
Le që, vallë vinë fare, mbase gabohenl edhe ju... " 


■Nikolla tundi dorën dhe tha i bindur: 

— Sa për aitë jam i sigurt... më bie era që atje tej. 
Nga ana tjetër ju mund t’i ndihmoni dhe Ljudmillës, hë? 
Më mlrë shkoni sa më parë, se mos jetë vonë... 


Nëna u gëzua që do të mund të merrte pjesë në boti- 
•min e fjaiës së Pavlit, prandaj u pëi^jigj: 

— Po të jetë ashtu, vete... Po jo se kam frikë... 
Dhe shtoi me një ton plot bindje që e habiti dhe atë 


vetë: 

— Ilani mua nuk më tremb ^gjë... lavdi Zotit! Tani 
-e di përse punoj...>») 

— Mrelteulli — tha Nikoilla, pa e shikuar në fytyrë. — 
Po ju lutem më tregoni ku janë ndresat dhe valixhja ime... 
Ju i morët të gjitha në duart tuaja të bujdesëshme dhe 
unë s’jam i zoti të gjej plaçteat e mia... 

Sasha digjte në sobë coprat e letrave të grisura dhe 
përziente me kujdes lurin e tyre të bardhë e fletë^fletë 
-me hirdn e zjarriit. 

— Ju, Sasha, ikni tani! — tha Nikolla duke i dhënë do- 
rën. — Mirupafsihiim! Mos hanroni të më dërgoni libra, 
-sidomos po të dalë ndonjë gjë e re, interesante... Mirupaf- 
shim, shoqe e shtrenjtë.. .. Kini mendjen, veproni me kuj- 
des... 


199. Jo vetëm tek nëna por tek të gjithë revolucionarët ne vrejmë se 
sa më tepër ata lidlien me luftën revolucionare, sa më tepër ata përqa* 
fojne idetë e partisë, aq më pak mendojnë për, veten e tyre si individë, 
për interesat e tyre personale, se tanimë ata veprojnë si pjesë e një të 
tëre, si pjesë e një tnipi vigan që po zgjldh,detyra madhësbtore. 
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të rrini shumë kohë në burg? 

Keni 

P»'“ e “ "“■dllnT^e ST 

oënjëko^®--- 


ja ^®..v,^rë . • .. Ta sa të vishem. 

P^^fmrë! - t^%”^Kisbte k'qyruT Nikollën me vërejtje 
Tërë atë ko^ie nena ki „g sbprehjen e zako- 

.V jcish . Joahur Asnjë lëvizje pa vend, as- 

të asaj fy‘y’^.^,^regonte ai burrë i çuditshëm 
"^enjë xh^darëve. Gjitomonë i qetë dhei 

^••-oo viziten mistershme, thuaj se rronte 

'^^hvllnr, ai me të gjithë njësoj. Ashtu si qe, 

■f ra^dhmen, dhe f J tepër se të gjithë. Tani 

i kish hyre gr Ndkollën, për fatin e tij, po e 

i vinte %^eqte hidhërimin, sepse e dinte qe 

mbante veten e brengosur e me lot ne sy, 

PO ^ ^ l iTIei fare dhe do të bëhej pakez si qesha- 
" ^Msh gjittojë zakon. Po në atë minuitë nëna nuk 

1 ta shihte Nikollën në atë gjendje. 

Vllasova hyri në dhomë; NikoHa po pemhe. 

..deS me sihSn dhe i thoshte; . 

Shumë mtrSI Jam i signrt se do tS jete mhe edhe 
,8,7u tdhe për atë... Një grhnë lumturie personale mtk 
Sa dto.. po jo *«në, e dini, gë të mos i humbase vle- 

ra... Jeni gati, nënë? 

I vajti pranë, buzagaz e duke ndxequr syzet. 

— Lamtuinirë, pra!... Mirupafshim... pas tre katër... 
ose gjashtë muaj. Gjysmë viti, ta zemë. £:shtë goxha ko- 
hël... Njeriu mund të kryejë shumë punë në gja^të mu- 
ajl... Ruajeni veten, ju lutem! Dhe tani, le të qafohemi 
një herë... 

I gjatë e i hollë siç ishte, e përqafoi nënën me krahët 
e tij të fortë dhe e shikoi në sy duke thënë; 

— Me duket se kam shtënë dashuri me ju... s’bëj pu- 
në tjetër po veç ju qafoj... 
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~ <®i« ti® 1.»« e imM në ballë^^ « 

ImS daail t drtabesto. QS të mos e vinte re NikoUa, i 

hoqi ®® ”^,^5 lOiJt mendjeii veç, niajuiill Dhe, nesSr 
•• e^naies dërgoni këtu një djalë — është një, atje te 
”®'^Sfa _ të shohë çTca ngjarë... Ashtu!... Tani, ecni 
m^ëndet, shoqe! Puna është në rreg^l! 

Rrugës Sashenka tha me zë të ulet. 

_ni edhe vdekjen, kur t'i vijë, do ta presë po me këtë 
<^hieshtësi .. duke u ngutur një çikë si aty më parë... Kur 
S 5aqet vdekja, ai do të ndreqë syzet. do të thotë: .^u- 

kuri!” dhe do të vdesë. 

_^iih, sa e dua! — pëshpëriti nëna. 

_ Unë e admiroj ... pp, që ta dua... jo. E çmoj shu- 

më Eshtë një çikë i ashpër, megjithse i mirë. bile i 
S.ëmshur nganjëherë. po prapë më vjen sikur nuk është 
aq i njerëzishëm... Më duket se po na gjurmojne... Me 
^rë të ndahemi... Mos hyni te Ljudmilla po te vmi re 

se vëzhgojnë ... 

— E di! — tha nëna. 

Po Sashenka shtoi me këmbëngulje: 

— Mos hyni afcje... ejanl tek unë. Lanrtumirë! 

U kthye menjëherë dhe mori rrugën nga kishin ardhur. 
Nëna i thirri nga prapa; 

_ T.Q.m.f:iimirë! 


XXV. 

Pas disa minutash Vllasova kish ndenjur afër sobës e 
po ngrohej në dhomën e Ljudmillës. E zonja e shtëpisë, e 
veshur me një fustan të zi, ngjeshur me një brez meshini 
vente e vinte me ngadalë nëpër të ndarën e vogël që e 
mbushte me fërfëllimin e kindave të robes dhe me kumbi- 
met e zëriit të saj urdhëronjës. Në sobë, drutë kërcisnin e 
vërshëllenin duke thithur me rrëmbim ajrin e dhomës. 

— Njerëzit — thoshte Ljudmilla — janë më tepër bu- 
dallenj se të liq. Ata shohin vetëm sendet që kanë afër, që 
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mund t’i shtien .në dorë pa mundim •• 

na 1 arrtn dora pa mundlra s'ngrejnë itan^'S’ “* 

1 keml terg kanë shnraë vlerë.. 

do fiu vinte mlrë slkur Jeta të ndryshohlj, sltai^i’Mr* 

me e lehte dhe më e këndëshme. sikur njei^t të 

■në rae arësjie. Po që lë bëhet l^, ndrvSSTu^, "r”” 

p'T^Je® e”^e“ 

ndj^“’ “ “”'• tSAont. 


RraUë shoh njerëz këtu... prandaj kur më vien 
^ ® s’pushoj kurrë... SSshtë për të qeshur, 

— Jo, pse? — ja priti nëna. 

VUasoiva mundohej të gjente se ku i shtypte ato bro- 
shura Ljudmilla, po nuk shihte gjë. Në atë dhomë me tri 
dTitare mbi rrugë, kish një kanape, një dollap për' libra, 
një tryezë, disa karrige, një krevat afër murit, lavamani 
në një qoshe, soba në një tjetër dhe, në muret, disa foto- 
grafi. Çdo plaçkë ish e re, e shëndoshë, e pastër, dhe, mbi 
çdo gjë, fytyra prej murgeshe e zonjës së shtëpisë hidhte 


një hije të ftohët. NdUiej se në atë dhomë kish diçka të 
fshehtë e të mistershme. Nëna kqyri dyert: njëra ish ajo 
nga e cila hyri; afër sobës ishte një derë e dytë, e lartë 
dhe e ngushtë, 

— Unë kam ardhur me punë! — tha nëna si me ngu- 
rim, kur pa se e zonja e shtëpisë po e vrente. 


— E dl. Ndryshe tek unë s’vjen njeri.,. 

Nënës iu duk sikur zëri i LjudmUlës kumboi me një 
ton që s'e kish pasur kurrë, një nënqeshje e lehtë u viza- 
tua në çipat e buzëve të saj të hoUa, bebëzat e errëta i 
shkëlqenin prapa syzeve. Nëna hodhi sytë gjetkë dhe i 
z^jati fjalimin e Pavlit. 


— Ja, ju solla këtë, me lutje që ta botoni sa më 
shpejt... 

Uhe fiUod t’i tregonite pëngatitjet e Nikollës për në 
biirg. 


3« Nëna 
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Pa thënë asnjë fjalë, Ljudmilla vuri dorëshkrimin në 
brez dhe ndenji në një karrige; shëndritjet e zjarrit në 
sobë lëviznin në fytyrën e saj të qetë. 

— Kur të vinë xhandarët këtu tek imë, do të shtie mbi 
ta! — tha Ljudmilla me një ton të prerë. Kam të drejtë 
të mbrohem kundër dhunës dhe duhet të luftoj kundër saj 
derisa i shtyj të tjerët në këtë rrugë. 

Shëndritjet e flakëve u zhdukën nga fytyra e saj dhe 
ajo mori përsëri një pamje të rreptë diie kryelartë. 

„Jetë e rëndë kjo jotja!” tha nëna me vete, duke e 
parë me dhemshuri. 

Ljudmilla nisi të lexonte fjalimin e Pavlit, si me pahir 
në fiUim, po pastaj e tërhequr për herë e më shumë. Kur 
e mbaroi, u ngrit dhe iu afrua nënës. 

— Ah, shximë bukur! Ja, kjo më pëlqen! Pjalë të 
qarta dhe me kuptim! 

Uli kokën dhe u mendua një hop. 

— Gjer më sot s’kam folur me ju për djalin tuaj, 
s’jam takuar asnjëherë me të, dhe bisedimet e hidhura 
n\ik më pëlqejnë... E di se ç’do me thënë kur sheh njeriun 
tënd të niset në intemim! Po dua t’ju pyes: a është mirë 
të ketë njeriu një djalë të tillë? 

— Po, shumë mirë, mund të them! — u përgjigj nëna. 

— Po do të jetë dhe gjë e tmershme, ashtu? 

Nëna buzëqeshi dhe tha pa u turbulluar: 

— Jo, tani nuk është më ashtu! 

Me dorën e saj të zeshkët Ljudmilla ndreqi flokët e 
shtruar dhe u kthye nga ana e dritares. Një hie e lehtë, 
mbase hieja e një btizëqeshje të paçfaqur, dridhej e lëvizte 
mbi faqet e saj. 

— Ta shtypim tani këtë... A më ndihmoni dhe ju? 

— Po si jo! 

— Unë po e radhit shpejt e shpejt... Ju bini pak, kini 
kaluar një ditë të vështirë, do të jeni lodhur... Unë s’kam 
për të fjetur, mbase natën do t’ju zgjoj që të më ndihmonl. 
Para se të flini e shuani llambën. 

LjudmUla vuri dru në sobët dhe pastaj u zhduk prapa 
derës së ngushtë, të cilën e mbylli me kujdes. Nëna*^e 
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lcqyrt« nga pas dhe, duke u xhveshur 
„Vuan ... e shkreta!” 


mendonte për të: 


I merreshin pak mentë nga të lodhurit x. 
kish çuditërisht të qetë, para syve të saj cd^ s^Pirtin e 
hej me një dritë të butë e përkëdhelëse pi Z • 
të fortë, nëna ndjente qetësinë e plotë ’të kës ^ "oPditje 
parë ajo trembej e habitej qysh mund të ish^p^^*^®' 

„eso MStesh, po lanl ajo qetSsl ja zgjeronte 5hDinf,?H? 
ja forconte me nje ndjenjë të madhe e të bukur S 
dritën, nëna ra në shtratin e ftohët, u mblodh kusnnli 
mbështuall mirë me kuvertën dhe menjëherë e ® 

gjumëithellë... ® një 

Kur hapi sytë, dhoma ishte mbushur me drif 
akullt e të bardhë të një dite të kthjelltë dtom-i- Liudmln® 
me një libër në dorë ishte shtrirë në kanape dhe shikonr 
nënën me një buzëqeshje që e ndryshonite krejt 

_ Pu^pu! sa paskam fjetur! _ tha nëna e ’turpëm^. 
_ Sa është ora, vallë? , Peruar. 


-- Mirëmëngjesi! — ja priti Ljudmilla. — Ora po vet 
dhjetë, çajin e kemi gati. ® 

— Po pse nuk më zgjuat? 

_ Thashë t’ju zgjoja, po kur pashë se flinit aq ëmbël 
LjudmiUa u çua nga kanapeja me një lëvizje të të 
gjithë trupit, iu afrua krevatit dhe u përkul mbi fytyrën e 
nënës, e cila vuri re në sytë e saj pa shkëlqim një shprehle 
dashurie, afrimi. •' 


—... më erdhi keq t’ju prishja gjumin... mbase shih 
nit ndonjë ëndër të bixkur... 

— Jo, s’pashë fare ëndra! 

— Sidoqoftë... po buzëqeshja juaj më pëlqeu... ist 
aq e qotë, aq e ëmbël! 


Ljudmilla qeshi me një zë të ulët, të butë e të ngrohtë 

— Dhe nisa të mendohem mbi jetën tuaj... Sa e rëndë 
do të jetë edhe jeta që bëni ju!... 


Nënia kish mbledhur vet'ullat, e zhytur në mendime. 
_ Pa dyshim e rëndë duhet të jetë! — përsëriti Ljud- 
milla. 


26 * 
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S di si të thern'_fnv •• tt •• 

herë, ashtu më duket hv. ngurnm. — Here- 

^ gjëra, kaq neiarm . po s’është e vërtetë. Ka 

s’ke kohë të mendahici?^ Çuditshme njëra pas tjetrës, sa 
E rrëmbeu një fiaka ® shqetësohesh,^ 

Plot mendime e fieura ^ zgjonte në mendje 

nxitim duke i vocv. shtrat dhe vazhdoi me' 

- NBteln Srar,-'l“® 

qëllim. ngjiten e ngiitm n •• 

si flakët e zjarrit tjetrës, çohen përpjete, 

më me forcë e më ta ndoaijë shtëpi, lart e më lart, 

që ka! Njerëziit vno . ... Ah, ta dinl sa mjerime 

mbë e duar, i ndjeWn i mëshirë. u lidhin kë 

murgjër. sm lona ♦••'^'•^ ®jannojnë... fshihen, rrojnë si 

I* Vlen k^q, të plkOT nYSSl ** 

vështoHr'B “Clf ‘ 

^ Po si mund ta^ time?... — jjyjçg ^ yeshur. 

shpirt, për tjetrin "^^njanë kur njërin e do me 

mtl në ^ëfe të kënui? ^ 

njanë? ^ këputet shpirti ... si mund të rrish më- 

në me^toe"^lil”^,w^ ^omës gjysmë e veshur, e thithur 

rronte në ankth për l 

ishte Shkënut,,,. sikur Vllasova e parfe 

■uir krëjt. NënaCl verUat'’S f"", 

një farë frike se mrS , ? ®®mrën e saj, po prape me 

ronjëse të dikurshme. ^^ish atë ndjenjën drithtë- 

Ç P mendoni? e pyeti Lj-u^jniilia me zë të ëmbël. 

- ^ une nuk e dll - n pëngj,„j 

buz^f2”J.' f^"V ""i”""' Ulvra tjetrën dhe bënë 

me gaz; peetej LjudmlUn i„„ dheme duke 

Pa të shoh një herë samovarin! 


\ 
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jjëmë sfliikoi nga driitarja; poslrtë vetëitinte një ditë e 
ftohët; edhe zemra e saj ishte mbushur me dritë, po me 
një dritë të ngrohtë. Ja kish ënda të fliste gjithë gaz për 
çdo gjë e për të gjithë, të shprehte atë ndjenjë mirënjoh- 
ieje qië 1 gufooobe në zemër për gjithë ato mendime të 
bukiira që ja kishin ndriçuar shpirtin me rrezet e një 
mbrërnje vere. Befas ajo ndjeu dëshirën që të lutet e të 
™ t gjë që s'l ndodhur prej shximë kohe. lu fcujtua 
•••^fvtvrë djaloshi dhe një zë i hollë tingëUoi në mend të 
Xio është nëna e Pavël VUasovit’'... Shkëndritën plot 
’ svtë e dashur të Sashës, iu çfaq figura e rëndë e 
buzëqeshi fytyra e rreptë ngjyrë bronxi e PavUt, 
Bibinic, .jj i hutuar, pastaj të gjitha ato fytyra 

Nikolia P psherëtimë e lehtë dhe u përzjenë e u 

u trondit ^ ndritur e të shumëngjyrëshme që e 

zemrën me një ndjenjë qetësonjëse. 
ledhatoa^e LjudmiUa duke 

" ^enë armstuar sigurisht. I dërgova në shtë- 

hyrë. — y gj „lë këshilluat. Ai u kthye dhe thotë 

pi një djaie ai^ përgjonte në oborr të shtëpisë. 

e® ka P®!’® aty afër shtëpisë, djali i njeh mirë. 

gpiunët jugj,| nëna duke tundur lcokën, — I shkreti 

jjikolla!-;* g fundit Idshte mbajtur shumë konfe- 

" nimëtorëve, prandaj s’kish si të mos diktohej! 
renca me një pamje të ngrysur po të qetë. 

_ vazhdoi hi ,,Largohu!” Ai nuk i dëgjoi. Pas 

.._ Shokët I „ detyrosh tjetrin e 

jo ba binde^^ tg të kaltër 

jjjë djakj g u duk te dera. 

,e të . j 2 gamovarin? — pyeti me zë të çelur. 

" iriozha siUe!... :eshtë nxënësi im. 

■" li^kPi Lludmilla atë ditë si më e thjeshtë, mq 
iSiët e zhdërvjellta të trupit të saj të der- 
e afruar. Ne ^ ^ zbutnin deri diku 

5hpr«l>®J ® ** 

ishto ngjeruar rrethet e murme nto sytë e 
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se tërë ener ® shiiço- 

® sil^r shpii-jll^. ® kishe përshtypjen 

^jaloshi nrii • ^ rreth një qëllimi 

-- sl nje kords. 

® atij punëtort hjoh ■ 

®®rgei 1 , ^ënuao dia ^eUage Vllasovën, nënën 

d?' dhoiS''t'^ 2ë . 

hdenii of« ’ ^^staj . “* i shtrëngoi dorën nënës, 

Çaj, munri rf .*'^yezës. ^'j® 

Pi* gjersa të i’ihdte mbushur gotat 

- ^ mos shkonte në shtë- 

”^rrin në Presin Priste policia atje. 

^^nepyetje. S-ka dyshim që do t'ju. 

■L*© të nië nift 

ësht^^i^ oëna. — Edhë sikur të 
f la,w ^°j=‘ <16 PaTi 6 "eoo e -nadhe. Vetëm 

® Pavlit. ^ kapnin të kemi shpëmdarë 

i^opje për këtu dhe Nesër do të kemi mjaft 

hen do të mjaftoinë t,, ’' ‘ ®ii® P®^ krahi- 

' Po si jo! • " ^j^i Natashën? 

^.do t'ja çoni... 

shin bisedimit^n^l!!!-^®*®^ sii^or nuk ja vinte ve^ 
fytyrën e nëni dhe ain ^ çoheshin mbi 

gjaUëri, kënaqej e hJj vështrunin e tyre plot 

një hidhërinT Përsëri Nikollën, pa çfaqur ndo- 

e tierfl tcht y teshme. Koha halonte më shpejt se di'tSt 

‘ 0“66 kht mbaruan së ptrl çajm. 

.. hie fort te dera. Djali u ngrit dhe pyeti 

me sy të zonjën e shtëpisë. 

Hape, Sergeil Kush mund të jetë vallë? 

Pa u tronditur, futi dorën në xhepin e fustaiut dhe i 
tha nënës: 

— Po të jenë xhandarët, ju, PeUage Nillovna, zini këtë 
qoshe... Dhe ti Sergei... 
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_ ^ ££|; — tlia djali me zë të ulët dhe u zhduk nga 

^^°^ënsi. buzëqeshi. Gjithë këto përgatitje nuk e preknin, 
zemra nuk i ndillte ndonjë të keqe. 

Hyri doktori dhe tha shpejt e shpejt; 

_ Nikollën e arrestuan... Ah, ju qenkeni këtu, nënë? 

.Nuk u ndodhët aftje kur e morën? 

_jo, më kish dërguar këtu ... 

_ Hëm!... Prapë nuk e besoj se shpëtuat fare nga 

iku! Mbrëmë natën disa të rinj kanë shaptilografu- 
ia pesëqind copë të f jalimit të Pavlit... I pashë, janë 
" .^t qartë, lexohen pa mundim. Ata kanë ndër mend 

!!®7hSrndajnë nëpër qytet. Unë jam kundër, them se në 
* •or.ë më mirë fletët e shtypura; ato të shaptilogra- 
?^omt duhet t'i dërgojmë diku gjetkë. 

fuar^ Natashës! — ja priti nëna duke marrë 

, iepni mua! 

hov! — nië dëshirë të flakët të përhapte fjalimin e 
mbushte dhenë me fjalën e të birit. E shikoi 
pavht, te ^ vemendje sikur i lutej. 

doktonn " „g është e arësyeshme që të mermi ju 

punë! _ tha doktori me dyshim, dhe nxori 

tani me gshtë njëmbëdhjetë e dyzetetre, treni 

sahatin. pë vend më ora pesë e një 

^ise^ më arrini, po jo mjaft vonë... Le që 

puk ësh^ g^'j2të^ç£btja këtu! — ja priti e zonja e sh'tëpisë 

auke gsi^t? çShtja?- pyeti nëna duke u afmar. - 

^ • nn të bëhet puna sa më mirë, dhe unë s’kam 

çështja ështe Qe ^ ^ 

për të me vrejtje dhe tha duke fërkuar 

''‘'“‘"■’fishtë puns e rrezikëshme pSr ju. 

' ?^se? - pyeti '”® 

^ et __ filloi doktori me zë të këputur. — Ju u 

. sh'tëpia tamam një orë më parë se të kapnin 

JU shkuat n« fahrikSn ku Ju njohin q@ të gjithë. 
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vajtjes suaj në fahn-v 

Të gjitha këto revolucir 

ai laku që të mbyt. “i^eshtillen rreth qafës suaj si 

bindje ^gjau^i.!! ■" piot 

pyesin ku isha... ^ fcthehem dhe të 

U n^l nje hog e pastaj vazhdoi: 

lagjen Tnnisf'^ prgjigjem! Nga fabrika shkoj drejt e 
tlionë... Do ?n fh ®''®’ Sizov i 

Sizovi < 3 ht shkova drejt e tek 

kalova v’rfi, nipin... Dhe tërë kohën tek ai e 

a... Edhe ai kështu ka për të thënë. E shihni? 

1 , ® ndjerë se ata ishin në të kandisur e sipër, nëna 

u n^ edhe më tepër dhe foli më zjarr që t’ua mbushte 
mendjen më shpejt. Më së fundi ata dhanë pëlqimin. 

—- Po mirë, shkoni! — tha doktori si me pahir. 
Ljudmilla vente e vinbe e menduar dhe nuk fliste 
Fytyra i qe vrejtur dhe danaarët e qafës i qenë fryrë, sikur 
koka t’i qe rënduar e mezi e mbante. Nëna e vuri re. Edhe 
pëlqimi pa dashje i doktorit i bëri të psherëtijë. 

— Të gjithë ju sepse më kurseni mua! — tha 'Vllasova 
me buzë në gaz. — Po për veten tuaj, ama, nuk bëheni 
merak fare. 

— Nuk është e vërtetë! — u përgjigj doktori. — Edhe 
veten tonë e kursejmë dhe duhet ta kursejmë! Ne zihrani 
gjithmonë me ata shokë që e vënë veten në nezik kot së 
koti, po! Tani dëgjoni: fletët e shtypura keni për t’l marrë 
në stacionin e hekurudhës. 


I spiegoi se çkJshte për të bërë; pastaj e vështroi 
drejt në sy e i tha: 

— Ju uroj që t’ja dilni mbanë punës! Tani Jeni e 
kënaqur, apo jo? 

Dhe doii, i mërzitur. Me t’u mbyllur dera pas tij, Ljud- 
milla iu afrua nënës duke qeshux pa zë. 

— Ju kuptoj fare mirë... — i tha. 

E mori për krahu dhe eci bashkë me të nëpër dhomë. 
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_ Edhe unë kam një djalë, U bë ii«mbëdhjetë vjeç 

dhe rron tek i atl. Im shoq është ndihmës prokurori, mba- 
se tani prokuror... Djali rron me të. Shpesh herë pyes 
vetveten se ç’do të bëhet... 

Zëri iu drodh, pastaj vazhdoi e menduar duke pësh- 
përitur; 

— Tim bir po e rrit një armik i betuar i atyre që më 
janë të dashur, i atyre që unë i quaj si njerëzit më të 
mirë në botë dhe rroj midis tyre. Dhe djali mund të bëhet 
armiku im. Nuk mimd ta mbaj pranë meje, se unë rroj 
me një emër të rremë. Tetë vjet që s’e kam parë... I tho- 
në goxha kohë: tetë vjet!... 

■U ndal pranë dritares dhe vazhdoi duJce kqyrur qiellin 
e zbetë: 

— Sikur ta kisha pranë, do ta ndjeja veiten më të 
foiitë. Edhe sikur të vdiste, më lehitë do të më vinte... 

tPas një heshtjeje të shkurtër, ajo shtoi me zë të lartë: 

— Atëherë do ta dija se ka vdekur dhe nuk mund të 
bëhet armiku i asaj që është më e lartë edhe se dashuria 
e një nëne, që është gjëja më e shtrenjtë që ka njeriu në 
jetë... ^) 

_Ah, moj motra ime! — tha nëna me zë të ulët, me 

zemër të zhuritur. 

— Ju jini e lumtur! — mori prapë fjalën Ljudmilla 
duke bërë buzën më gaz. — Eshtë një gjë e mrekuUueshme 
kur nëna me djalin ecin krah për krah... Rrallë qëllon 
një gjë e tillë! 

— Po, bukur është! — foli Vllasova dhe vazhdoi me zë 
të ulët sikuT do t'i çfaqte ndonjë të fshehtë: — Një tjetër 
jetë! Ju, Nikolla, të gjithë njerëzit që luftojnë për të vër- 
tetën shkojnë më një radhë. Të gjithë janë bërë aq të ®fërt 
sa e kuptojnë shoku shokun... Edhe unë i kuptoj, fjalët 
jo, po zemrën, ndjenjat që i shtyjnë në këtë rrugë, i kup- 
toj të gjitha... 


200. LJudmllla pCr hlr të çështjes s8 klaslSs punStore, ka brakti^r 
rehatln e qetesinë, ^ lënë djalin dhe punon 

shëron më teoër oë 1 biri të vdesë se sa al të bëhet anniic 1 çesntj^ se 

revoluclonit. Ndjenja të iina të forta i gjejmë ^ sSlSiinë 

që jetojnë vetëm për idealin e tyre. Në ngurën ® shikojme 

tipare të i^ërbaahkëta për revolucionarët e tjerë proieiare. 
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— Asih'tu! — tha Ljudmilla, 

Nëna i vuri dorën në sup dhe vazhdoi- 

Ç'kuptoj: djemtë po çajnë përpara nëpër gji- 
fche boten; po ecin kudo, nëpër tërë dhenë, po shkojnë në 
një rrugë, drejt një qëllimi të përbashkët! Janë zemrat 
me te mira, shpirtrat më të pastër, mendjet më të nder- 
shme që sulmojnë të keqen, errësirën, që shtypin me kë- 
mbët e tyre të forta gënjeshtrën dhe lakminë... Të rini 
e të shëndetshëm, ata vrapojnë me tërë fuqitë e tyre drejt 
një qëllimi të vetëm: për drejtësi në botë. Kanë dalë të 
uftojnë mjerimet e njerëzimit, janë bashkuar që të zhdu- 
km fatkeqësinë nga faqja e dheut, duan të mposhtin e ta 
mundm ç’eshtë e shëmtuar në jetë, dhe do ta mundin! 
„Një diell të ri kemi për të ndezur!” — më thoshte njëri 
pnej tyre, dhe do ta ndezin! „Kemi për t’i bashkuar në 
nje zemer të vetme gjithë zemrat e copëtuara!” më thosh 
një tjetër, — dhe do t’i bashkojnë! 

Nënës i kujtoheshin fjalët e lutjeve të harruara dhe, 
nën flakën © fesë së re që e kish pushtuar, këto fjalë i 
delnin si shkëndija nga zemra e saj gufonjëse. 

^ështu po krijohet bota e re me dashurinë e zjarrtë 
të djemve tanë për botën mbarë. Kush mund ta shuajë 
këtë dashuri? Kush? A ka në botë një fuqi më të madhe 
se ajo? Kush mund t’i bëjë ballë asaj? Kush mund ta 

mposhtë? Ajo ka buruar nga gjiri i dheut dhe jeta vetë 
lyp triumfin e saj! 

Nëna u tërhoq nga Ljudmilla, e këpuitur prej mallën- 
gjimit, me frymë të prerë nga të rrahurat e zemrës që 
mend i copëtonin 'kraharorin. Kdhe Ljudmilla u largua me 
kujdes, pa zhurmë, si me frikë se mos 'rrëzonibe gjësendi. 
Nga fytyra dukej e thelluar në mendime, buzat i kishte të 
shtrënguara. Heshtja që e rrethonte e qetësoi nënën me- 
njëherë. Kur pa Ljudmillën në a/të gjendje, ajo pyeti si 
fajtore: 

— Mbase thashë gjëra që nuk duheshin thënë? 

Ljudmilla u kthye me rrëmbim, shiikoi nënën si e bre- 
mbur dhe tha me të shpejtë duke zgjaibur dorën si për të 
ndaluT diçka: 

410 






a&htu është, tamam ashtu si folët... Po le 
xnë mbi këto gjëra. Le të mbeten ashtu si i 
të nios I xnbeten kështu. — Pastaj vazhdoi me 

thatë ju ... P g._duhet të niseni, kini për të shku- 

një ton me te 

SLlT IsLrs* 

_ ' jani do të nisem! Sa e gëzuar jam! Ah, sikur ta 

d -t sa e 'gëznar jam! Kam për të shpënë fjalën e tim biri, 
e "Sakut tim. Më vjen sikur po e shpie shpirtin tim! 

jBëri buzën më gaz po gëzimi i saj nuk pati veçse një 
oasovrim të zbetë në fytyrën e Ljudmillës. Nëna e ndjente 
aëndrimi i përmbajtur i Ljudmillës e ftohte zjarrm 
e eëzimit të saj. Prandaj ndjeu një dëshirë të fortë te 
de?dbte në atë shpirt të ngrysur një grimë nga flaka e 
j I rrëmbeu dorën Ljudmillës dhe tha duke ja shtren- 


gfuar me fort; ■u- i •• i 

__ Motra ime! Sa mirë është kur e di se mbi toke ka 

miaft dritë për të gjithë, se të gjithëve do t’u hapen syte 

ë ditë dbe -në shpirt do t'u ndizet një flakë e pashuar! 

Pvtvra e saj e ëmbël dhe e dashur dridhej, sytë i shkël- 

■eiithë gaz dhe vetullat i lëviznin si për t’i dhenë 

shkëlqimit të syve. Ishte dehur nga mendime të 

ku shprehej gjithçka kish pësuar, gjithëçka i lëvrinte 

mër Fjalë që s’i kish menduar kurrë vinin, si kristale 

^ ra ë të ndritur, të qëndisnin ato mendime që lulëzo- 

shkëlqenin në atë zemër të plakur, të ndriçuar nga 

^lli i fuqisë krijonjese.2®0 

_ Më vjen sikur një Zot i ri po na ngjallet! Të gjitha 
oar të gjithë. të gjithë për të gjitha, e tërë jeta për një 
• ri dlS çdo njeri për tërë jetën! Kështu e kuptoj unë 
aëlltoiin tuaj, për këtë kini ardhur në jetë, e shoh mirë 
,unë këtë gjë! Ju j©ni që të gjithë shokë, jeni nga një famil- 
• 'eni bijtë e një nëne: bijtë e së vërtetës! Nga e vërteta 
kOTi dalë dhe me fuqinë e saj rroni ju! 


oni K-rahasonl portretln fizik të Nillovnës që jep autori ketu me ate 
t^cformimi i të saj të brendëshme është dhënë edhe 

te fillimit, h fizik. Vreni evolucionin e madh që ka pësuar botë- 

Ku^ind^^ ajo tan* revolucionare e vërtetë, që ka kuptuar 

përse lufton. 
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**» kra. 

^ ^r diç do te pushtonite: 

Pa e pi^rur nga «„ 

^ »«”“ *”)* »* 
' ® Cilnl aa mW është Imr m „j„rta m„ ju, 


ri "SSëiir 

'»»” “Ptol rmffi „ TOi„,r',S "?™“’- =*'« 
notl- 1Wniar një karroclar mTni'T ' 

kSSntn™"’ w tadTfmbrbf* 

nen çapet e saj. <1® kër- 

»t„ aa« akoma. 

•Veroi, karrocterë i JI- 

i ®^e udhëtarë:’ (STihSi-” ^ 

të xr ^ ^ me nië nvrir n-- ^tare, një tregëtar 

f gStrtLM^’-^ 

Njerë^i që vinin rrotuli c ir« ^^rë e disa 

Ouhon, caX t" "”>“«0 vmdi. 

"Umh^ ‘SSa,S,“ «««•1 is ' 'uu Poter. 
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aJHr bulesë. dikush qeshte; mhi kryet e njerëzve tymi 
eillei valëvalë. r>era kërciste kur e hapnin, xhamet dridhe- 
«hin kur e mbyllnin. Era e duhanit dhe e peshkut të 
kripur të çante hundën. 

jMëna ndenji afër derës, si e shkëputur nga të tjeret 
dhe priti. Kur hapej dera, hynte një rrymë e freskët dhe 
nëna merrte ahere frymë me tërë mushkëritë. Hynin nje- 
■rëz të reckosur, të ngarkuar me dengje të rënda, ngatërro- 
heshin te dera, thoshin qyfyre, shkarkoheshin nga barra 
<ku mundnin dhe fshimn borën nga jaka dhe mëngët, shkul- 
nin copat e akullit nga mjekra e nga mustaqeft duke u 
okërmitur... 

Hyri një djalosh me një valixhe të verdhë në dorë,. 
shikol rreth e rrotull dhe u drejitua nga nëna. 

Ju shkoni për në Moskë? — pyeti me gjysmë zëri. 

— Po! Te Tanja! 

— Kjo është për ju! 

Xiëshoi valixhen mbi bankën afër nënës, ndezi një ciga- 
re, ndr^i kasqetën dhe doli nga dera tjetër. Nëna çiku 
me dorë lëkurën e ftohtë të valixhes, u mbës'hitet mbi të 
dhe, e kënaqur, zuri të vërente njerëzinë aty brenda. Pas. 
një çasti u ngrit me valixhen në dorë dhe vajti të rrinte 
pranë derës që hapej mbi udhën e trenit. 


Një burrë i ri, veshur me një pallto të shkurtër, me 
kokën të futur në jakën e ngritur, u përpoq me të dhe u 
tërhoq mënjanë pa bërë zë, duke shpënë dorën në kasqe- 
tën e tij. N^ës iu duk sikur e njihte atë njeri dhe ktheu 
kokën ta shikonte më mirë: ai po e vrente me një sy që 
leshonte xixa. Kur ai vështrim i ngulur e shpoi si gjilpërë 

krahu qe mbante valixhen iu pre, sikur të ishte shtuar 
pesha që mbante. 


Ku e kam parë këtë njeri? — thoshte nëna me vete 
per 1 1 prere hovin ndjenjës së keqe që iu shpif përbrenda 
po ja shtrëngonte zemrën si në kthetra të ngrira. Në- 

ta f farmak. Ndjeu një dëshirë- 

te forte te fcthente edhe njg herS kryet e tS shlkoite praJL 

burn qendronte nS vend dhe dukej sikur s’Ste ? ts 

beme. Borën e djathtë e kishte f„4 mldis ^ 0 ^^:« tS 
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palltos së shkurtër, tjetrën e mbante në xhep dhe nga kjo 
supi i djathtë vinte si më lart nga i mëngjëri, 

Pa u nxituar, Vllasova iu afrua një banke, u ul me 
ngadalë e me kujdes sikur të kish frikë se mos thyente 
gjësendi. Kujtesa e saj, e zgjuar nga parandjenja e një 
fatkeqësie, ja vuri përpara syve atë njeri në dy raste të 
ndryshme: në sheshin afër burgut ditën që u arratis Ri- 
bini dhe në sallën e gjyqit ditën që gjykohej Pavli. Në 
nastin e dytë, domethënë të djeshmen, atje në gjyq, ajo 
kishte parë, pranë këtij njeriu, edhe atë policin, të cilit 
nëna i kishte dhënë një drejtim të gabuar kur e pyeti se 
nga shkoi Ribini i arratisur. Domethënë se e kishin diktuar 
dhe po e gjurmonin, kjo s’donte mend. 

— Më mbërthyen? — pyeti nëna vetveten. Dhe u për- 
gjigj duke u dredhur: „Mbase jo akoma... mund që të 
shpëtoj... Po, jo, jo, mbaroi, më kapën!” 

Sytë iu errën, mendja iu turbullua dhe mendimet iu 
ngatërnian si shkëndija që shkrepëtijnë .e shuhen sakaqë. 

— Të le valixhen? Të iki? 

Po menjëherë një shkëndijë tjetër i shkrepëtiu me një 
dritë më të gjallë: 

,Pjalën e tim biri... ta le në duar të tilla?...” 

Shtrëngoi valixhen pas trupit. 

,Po sikur të ikja me gjithë valixhen?... Të rendja me 
vrap?” 

Këto mendime i dukeshin të huaja, sikur dikush ja 
fus'te në tru me pahir. Ato ishin si shtiza të zjarrta që i 
përvëlonin zemrën dhe e largonin nga Pavli dhe nga gjithë 
ata që ishin bërë një me zemrën e saj. Ajo ndjente se një 
fuqi armike e kish plakosur nga çdo anë, i shtypte supet 
dhe kraharorin e i klliste në zemër një tmerr të ftohët. 
Damarët e tëmthave iu frynë dbe rrënjët e flokëve i do- 

gjën. 

Atëherë me një hov të f.uqishëm të zemrës ajo i shoi 
këto shkëndija të dobta, të ulta e dinake dhe i tha vetes 
me një ton urdhëronjës: 

„Turp të të vijë!” 
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Menjëherë u lehtësua ankthi që e kish plakosur dhe 
e PavlitMJ) shtoi, ngadhnjyese: 

^os ja nxi faqen djalit tënd! Asnjeri s’ka frikë!”2M)' 
sur. p . ® vështrim të drojtur e të brengo* 

' dha^ fytyra e Ribinit. Ato pak çaste ngurrimi 

^ tani priste e qetë. 

^a-r vallë?” pyeste me vete duke vëzh- 

me kujdes. 

uënë^dhe i foli në vesh duke treguar 
fjetër roi ^ nënën dhe u tërhoq praptazi. Një 

^*^dhi vet u ^ veshin bisedimit, buzëqeshi dhe 

fë par ^ ’^jo Pfok me shtat të madh, me fyty- 

^henjë bardhë. Ai i bëri spiimit një 

*^jhr nëna ^ drejtua nga banka ku kishte nde- 

^ ■ ^Piuni u zhduk me vrap. 

^ju u ^ ngutur dhe kqyrte nënën me zemërim. 

eimoq gjer në fund të bankës. 

VQte” të mos më rrahin...” thoshte 'Vllasova me 

PVet^vJ^ f pranë dhe, si heshti një hop, e 

me 2 ë të rreptë: 

Ç'shikoin ashtu? 


ritt.. , ^^-hë'. ... Kusare! U plake dhe prapë s’hoqe dorë 
ky zanat... 

f jaië fyese nënës iu dukën si shpulla që ja çirmln 
^he i nxirrnin sytë me dhëmbje të hidhur. 

f .~7 Unë? Kusare? Gënjen! — bërtiti nëna me tërë 
^inë e mushkërive. 


Uë tanimë e ka mposhtur plotësisht frikën që e karakterizonte 

^ romanit. Ajo s’trembet as para arrestimit. Autori këtu me që- 
® thjesht ,,nënë**, por ,,nëna e Pavlit", me këtë ai s'do 

Uio- P^rsërisë atë që iexuesi e di, lidhjen e gjinisë, ix)r do të theksojë evo- 
ciorun e saj; ajo dhe Pavli tani janë një nga pikëpamja e idealeve për 
te cilat luftojnë. *’ *’ 

rka kemi nënën që i shërhen revolucionit nga dashuria 

.fiënën që ka kuptuar organizimin e padrejtë të shoqërisë, 
amrytezmun e egër të masave, shtypjen e përgjithëshme shoqërore që ush- 
snteti 1 topitalistëve dhe i çifligarëve, mundësinë për fitoren e rc- 
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Gji'thçka e riiethonte zuri të lëkundej në dredhën e 
zemërimit të drejtë që e kish kapur, zemra i qe rënduar 
nga helmi i poshtërimit. Rrëmbeu valixhen, e cila u hap 
menjëherë. 

— Shiko! Shikoni të gjithë! hërtiste nëna e ngritur 
më këmbë, duke tundur një tufë shpalljesh në dorë. Ve- 
shët i buçisnin e, përmes asaj zhuzhuUime, ajo dëgjonte të 
thirrurat e njerëzve që po turreshin nga çdo anë. 

— Ç’është? 

— Ky është një agjent i policisë së fshehtë... 


— Ç’ka ngjarë? 

— 'Thonë se ka vjedhur... 

— Ajo grua aty? 

— KuTse ajo ulërin... 

— Duket grua e ndershme... Ahl Jazëk!... 

— Nuk jam kusare unë! — përsëriti nëna me zë të 
plotë, duke u qetësuar dalngadalë nga pamja e njerëzve 
aë po e rrethonin me një qark të ngushtë. 

— Dje dënuan një grup të burgosurish politike. Midis 
tyre ish edhe im bir, Vllasovi. Ai mbajti një^ fjale. Ja ^ e 
kmi të shtypur. Po jua çoj rijerëzve të ndershem qe ta 
ipvoinë e të kuptojnë ku është e vërteta... 

DU^ush tërhohl me mj«h«rl nJ6 tlf « ^ 
duart e nënës; VUasava ngriti krahun, i tundi ne 

sS’ ^për^tMëv^ njeri për këtë që po bën!... 
i futnin në xhepet, nene keanishet. 

-a, nu.r 



I 

I 

Hurmft ^ sa po vimte shtodiej e dendësohej 
e rrethuar nënën me një unazë trupash të gjallë. 
Varfëria, uria, lëngaita, këto janë shpërhltmi i pu- 

sot për sot! Të gjilha janë ngrehur që të na 
^jinn ne! Ne slhuhemi së punuari dita-di'tës, vuajmë nga 
yyia e nga të ftohtët, zhytemi në baltë e në ihashtrim, dhe 
pemët e punës sonë i gëzojnë të tjerët, mahen e fryhen me 
djeffsëa e me rnundin tone!... S’mjafton që na shtirydhin 
gjer tië placë, po na mhajnë në errësirë e në padije si 
në zinxhir. Ne s’dimë gjë faie dhe jemi kaqë të 
handiakosur ^ keimi frikë nga çdo gjël Jeta jonë është si 
një natë e errët, një natë sterrë e zezël 

- Taimam ashliu është! ~ u përgjigjën mbytur disa 
zëra. 

— MbyHja gojën! 

'Praipa turmës që e rrethonte nërMi pa spiunin me dy 
xhandarë dhe luditoi të shpëimdainite fletët që i kdshin mbe- 
tur. Kur shtiri dorën në valixhe ndeshi një dorë të huaj. 

— Meriuind, merrini të gjitha! — vazihdoi VUasovB duike 
u krrusuT. 

— LaxgOhunil — ulëritën xhaindarët duke shtytur nje- 
reziinë me këmbë e me duar. Turma prapsej nga zori, duke 
sharë nëpër dhëmbë, formonte gnipe të ngjeshur dhe, pa 
dashur ndoftia, i pengonte xhandarët. Ata i tërhiqte kjo 
grua e thinjiur me atë fytyrë të dashur e roe ata sy të më- 
dhenj; të shkëputur shoku nga shoku nën sxihnet e jetës, 
ata shkriheshih tanl e bashkoheshin si një blok graniti; që 
të gjithë i ngrohte dhe i afTonte afshi i kësaj fjale të zjarr- 
të që prisnin prej kohe zemrat e tyxe të helmuara nga pa- 
drejtësitë e jetës. Ata që ishin më aifër nënës qëndronin të 
heshtur; Vllasova shikonte sytë e tyre plot kureshtje dhe 
imrteresim dhe ndjente në fytyrën e saj firomën e tyre të 
nxehtë. 

— Largohiu, plakë’. 

— Të kapën, po ikë'. 

_ Shpëmdahuni! — gërthisnin xhanidarët që po afro- 

neshtn. 


Nëiitt 
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Tani ata ishin të shumë dhe i shtynin më me të egër 
njerëzit që ishin pranë nënës, të cilët lëkundeshin e mba- 
heshin pas njeri tjetrit. Nënës i dukej sikur çdo gjë rro- 
tuU saj po zjenite; i dukej sikur njerëzit qenë zgjuar dhe 
ishin gati ta dëgjonin e ta kuptonin. Kish dëshirë t'u thosh- 
te shpejt e shpejt gjithë ç’dinte, t’u çfaqte gjithë mendimet 
e fuqishme që buçitnin në trurin e saj dhe t’i vishte rae 
fjalët më të goditura që i buronin si fcrua nga thelbi i 
zemrës. Po zëri i qe prerë, dhe nga kraharori nuk i dil- 
nin veçse tinguj të ngjirur, të çjerxë dhe britma të këpu- 

tura: ... . 

_ Fjala e tim biicd është fjala e kulluar e një puneton, 

e një biri të popullit, e një shpirti që nuk epet! Njerinë 

aë nuk shitet kuptojeni nga guximi që tregon në luften e 

tij atë s’e tremb asgjë dhe për hir të së vërtetës ai jep 

e v«.in e «e 

e godMl nd l^r. 

rrëzua mbi bankë. Përmbi kryet « pgr 

duart e xhandareve, mSSië, u hiqndn kasqetat e 

supesh, i shtynm e ^ujidnin. Nënës iu errën sytë, 

ua hidhnin tutje gje g „ujj pushonte; me një 

iu morën mentë, po ^ . g nga të lodhurit, hërtiste: 

zë gati të shuar nga tronditja e nga 

_ PopuU, bashko fuqite ej^u^ ^ „jë 

Një xhandar e kapi P f,,ainë’ 

paoxhë dtoe e shiumU n» tere fu<pn . 

- i- 

™'^r»"i;^6nhan qS 1 hlnh punhtunr nhp.r ■ 

“”r St' ■"* “ 

kini heQur tërë jetën.. • siifryu xihandari dhe, 

Punho, tS th<me. - y"Xn<lnr . dp.6 n »« n*a 

kirahu tjeter uii 
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_ S'ka dhëmbje më të hidhur se ajo që, dita-ditës, 

të bren zemrën e ta than gjirin... 

< 3 niuni i doU me vrap përpara dhe, dutee iu kanosur 
në fytyrë, i gërthiti me zë të mprehtë: 

_ Kyçc gojën, shtrigë! 

svt" e nënës u zgurdulluan, shkrepëtinë, mjekra iu 
drocST^ këmbët pas plloçës rrëshqitëse dhe klithi: 

_Kuk vritet një shpirt i ringjallur. 

_ Bushtër! — shfryu spiuni dhe e godiit në fytyrë. 

— Mirë ja bënë asaj shtrige! — tha një zë i kënaqur. 
Diçika e zezë dhe e kuqe ja verboi sytë nënës për një 
çast; ndjeu në gojë shijen e kripur të gjakut. 

Britmat e shkëputura të turmës i dhanë fcurajë për- 

sëri • 

__ e prekni m;e dorë! S'toeni të- drejtë ta goditni! 

— Shokë! 

_ç’është kësbtu? 

__ Ah, i poshtër! 

— Jepi një grusht! 

__ ifuk mbytet e drejta me gjak!... 

Nënën po e sbtynin nga çdo anë, e qëlloniin në zverk, 
.. në kraharor; çdo gjë rrotuUohej dhe humbiste në 

e omendur të britmave, të ulërimave e të vërshëlli- 
mave të bilbilave. Një gjë e rëndë dhe e trashë i mbushte 
dhe i shurdhorite veshët. TruaUi sUcur vithisej nën 
Sbët e saj që nuk kishin fuqi ta mbanin, trupi i përvë- 
lonte nga të rrahurat dhe ajo nuk e urdhëronte dot fare. 
Po rretti e rrotuU shikonte me.qindra sy, ku shkrepëtinte 
zjarri i guximit që frymëzonte atë vetë e që e hënte trime. 

E shtynë drejt derës. 

Nëna liroi njërën dorë dhe u kap pas parvazit. 

__ Nifk shuhet e vërteta as në një det me gjak... 

E qëlluan në dorë. 


27 * 
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— ... Ju, kështu, mbillni farën e mërisë e të urrej tjes, 
o të çmendur! Dhe kjo urrejtje do t’ju hajë kokën, do t'ju 
përfshijë me gjithësejl^s) 

Xhandari e kapi për fyti dhe fiiloi ta shtrëngonte. 
Nëna rënkoi me zë të mbytur: 

— Të shtypurit... 

Difcusih iu përgjigj me një fcuje të thekëshme. 

FUND 




■ V- 

















